





ناشر جابى: 


جاويدان 


واكو عد ارقف واف قر افا بجي فيان 


فهرست عاد مادا لزي مي اك عاد اجاج اا عا ا يعامج بان اجاكة ا حي د داز ادا ما اماع جا حا اياج زا اداج جات باع داق يا نقعه مام جاح اانا جام بدي دف ازاادا ننا عماج يزنع جك مدان اتا تاجياه لمج ناد دااكديا وده نيا اوداك داواي مدي م اماه لض تايا بود اباد حال مامد جز يا عاد مام ماه ادا باس ل 
الخصال مم اه لماه لساه لسن لعن سمه سم ل سن سه لسن لمن لمن لم ع م ل سس م ع ل لم لع ع سن ل مام ل لام د عم ل ممه عه ل سم سس ل سس سم م سم م سمه ممه ممه ممه ممه مه مه ممه مه سمه سم م سه مه ممه سمه ممه ممه ممه سمه مم مه مم م مه ممه ممه ممه مه ممه لم م 1617 
مشخصات كتاب حصي ا اا ات ا ص ا ا لم ا لك ل ود تع م ع ل لخ عد مام الو ملم 171 
جلد اول ددر دن طايه جد ل انق أيه ونور لم + باح طا لاق بامايا اجاج حا اقل راان ل سان هذا لل باطا ليطا طبرن 1 اجا د روا تل لجان قاط اباط درا اد حاط قاد باد عاد ادا تماد باماطا دابا ا ل لاا اناا اط ا د 16111 
[مقدمه محقق در باره شيخ صدوق و كتاب خصال] سمه ممم مه سمه مم مم ممه ممه ممه ممه ممم ممم مه سمه ممه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه ممه مم م ممه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه ممه سه م م مه مم مه ممم م مم ممه ممه ممه ممه مم م مه ]601 
كتاب خصال ا ا ا ا ا ا اا ااا ااا اا ا ا ا ا ااا اا اا ا ااا ا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا 363 

مؤلف خصال 00 اا 
شخصيت صدوق عي تت حو ع غة 5د تدم عن عذدصع 3 ين خخ نحط عع ددع 54د جد نحم ومن اه تفع كدت عط عع عد لجن ذو ممع وددحة تبط عن عدكد ودع دعم عع ودع ة معدم د د ا ع ب 1 

مشائخ صدوق اح اح ا ا ا اا اا اا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ا ا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا اس 36 لل 
شاكردان و راويان صدوق ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا اا ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا اس 6 

اثار صدوق عو عاد و موت عم دج ع جح و ناك لاط د روماه موادا و وادانا قح دو اوبات ت ددا دا جا اواك و كي ا الاسم جا واد جا اج 2 وداه ع لودو بسي مده بح وه كد عاد عد جه لعا در اده 1 3 وخ وح ا لور ا 0 

اراء صدوق ع اي وي طن جه مف جا دام عاك عاد باعي وجاك اتيت سه ما ج اميد بذع - مويه نر وتام يداعي جرت جم مو جع ندلوج ويا مدوم م جاع ية ديه اعد ةياج اي يات انه جات ع أ اد ات عاد با اي ا جد سات و و كيه دبعي او تيع عام ا جا ا 10 
خاندان بابويه قمى نداب داهاادك الود اراد سومان دايعألاب يلاد يا كادادا دالا لا ياب داداي داق ادر د نا اب لدادايات ا ادا دايا لايل عاد اناالا واد اتاد اناك لان اناك يلاتان اناد ايا يديه لواحا داك انا لاف كا اد ادا اللي اداه داك دالب ددا اناا 9/16 

فهرست مجلد يكم عط وترم ع كن دع د مدو ست عمد عد لكخع شع مع دطعه وجو تعدعة اموعدم عد مكنع أ عمجم كه شذكد توعد دق كعد دطق ب دود كاعي لت دسو ومع عملم قعةدودقعم :دالغدوده ع ةعددمة ام وسو عم وك تا 
فهرست مجلد دوم ا ااح ان ا اا ا ا ا ا اا اااا ‏ ا ا اا ا ‏ ا ا ‏ ا ‏ اا ‏ ااا ‏ ا ‏ ا ا ‏ ا اا اا ا ‏ ااا ‏ ااا ا ااا ا اا اا اا اا ا ااا ااا اااااااااا اااسااساس لس 36998 ل 
أمقدمه مؤلف] ا ا ا اا ا مد ا امم ل ب وح لك موقي ةلك 1822 
آباب منشهاى يكانه] لباوك ديك ات توا اد دا ركه كو تاي لمعل لبا تلو كاك ا اراق متا تو و لأء كدعقم د كال ما ا اك جاربا مقا دوا لوانت ذا عمد ملالس ع د تدترا لت وت وماد و و 2 ا 
اشاره لام يي اما لمك ا ا ا ص ا 1 سي باك 11 السام ل 2 ا شم عي ا 1ق يات ال ل ا اق اك ل ا كع أله سسكا ل ا اد ا 1 1 

)١(‏ باب خصال يكانه ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ااا اا ا ااا ا ا ااا اا ا ااا ا ا اح ا اا ا ااا اا ا ا اا ا اا ااا ا ااا سا اس لس 91 ل 

() رها دادن منش موجودى را به منش موعودى 0 دل 

[(؟) ستم سوار به يياده] ا ا ا ا ا ا اق ا م ل ام عو 2 ا 2 1183 

(؟) منشى از دين دوستى ا ا 00 ادل 

(0) منشى به ينج منش اال ل ان نان نان نا ان حا نان حا ان انان ا ناح ان ناح ا ناا ان انا اناا ااا ااا ااا ا ا اا ا ا لاا ااا ا اا ا تالالا 2 22 22 31814 

(*) منشى به منشى معو دادج عات د عكاك كعك كار ميان د قات عد درف عي مد مايوه جاه لطا داك عاياج داه كد كاه كن ع عام دواعت مك د اعاطا ع كوا عد كك كاك ادا ليا د تكرام جرد كايا ل كلاه اماك درو اباد كف اكد عد عدت ادكه عر منج 2 1 


() منشى نجات بخحش ع1 
() منشى كه بهترين كارهاى دين است ا ل م ا ا ا ا ا ا ا ف م ا وك كاك ع اك ل تماد ووصتا ا اوم م 16 
| (9) منش بردبارى با دانش] احا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ا اا ا ااا ااا اا ا ا ااا ساس ال 
)٠١(‏ منشى كه در آن بزركوارى دنيا و آخرت است لحان قاد وان اتاد و وا لأ 2 لجا 6 للق لت ل الت موا لق د لاك ا ل ل ع ا لا لتو ماك عات لوا ا ا ادك واي تم و و لو ا ا لا ل لش ا 
)١١(‏ داناترين مردم كسى است كه منشى را با منشى جمع كند 0000 لل 


0 نيكبختى حقيقتى است و بدبختى حقيقت ا‎ )١١( 


)١11(‏ مردم به منشى ثواب داده مى شوند يا به عقاب مى رسند و ادجادج جد مدن لراتة 


)١6(‏ منشى كه بهترين جهاد است منيد عه لي ا كات اس سمي مد دسم لمي ند د كي ع تاه د 


---: دشوارترين جيزها منشى است كه نمى شود از آن خوددارى كرد مكر به رها دادن منشى‎ )١0( 


)١5(‏ بزركوارى كرونده به خدا در منشى ست و ارجمندش در منشى عر ا ا 


)١1(‏ منشى كه كليد هر بديست ا ا 


(18) منشى از دادكرى دايا ا م و قي و ا اتا واج باك قي ا وات ار يا عراب لوجاك اموا بال 


(19) منشى كه دارنده آن به داورى آن خشنود است ا م3 لامك اد ع اميت 


)3١(‏ كمترين حق مؤمن بر برادر خود منشى است مده اميد دم 3512 283 دهده طق عه مهد 


5252© 1101000000 نزديكى به خداى بزرك به منشى‎ )5١( 


1 خدا بندكان خود را به منشى آزمايش كرده كه از همه آزمايشها دشوارتر است و د د‎ )5١( 


(3) منشى نتيجه نيكوكاريست ا 0 


(36) منشى كه اعتقاد بنده را به خدا يايدار مى سازد و منشى كه ايمان رااز دل وى دور مى كند 


(10) منشى كه سنكينى را از انسان دور مى كند اح ان ان نان حا نان نا ل احاح ان ان ان ا ا ان حا ا ا ا ا ااا ا اا ا ا ا ا ا ا الا ام حا ا ا اا ا ا ا اا اح ا ا ا ا احا ا ا اما ا ا اماما اا ا اا ا ا اس ا ا سا ا اجاح اساسا اس اس الال سال سا ال سا 
(58) نيكيى كه سرآمد همه نيكى هاست و حق ناشناسيى كه سر آمد همه حق ناشناسى هاست مد دقع كد ددح بالود ترد كد ذه و 22 22 عدا دك 4م مد دف حرج كد باد ممم نا دمت دك نه د فو دع تلد 2 يط 01م 22 2ك بن 
(31) براى دارنده منشى ضمانت شده كه تهى دست نكردد ديه لظي ياد د مددياي م ل عاديد مدعا ماب دنع هاه 2 ودعان اد ع يويد اماد ناما له ابابا بااك د جاعاماة لماه ل ع باما عم امايو نا بةماع اددع ماع الدع يونا بأ ساوح ذا دعر ايام ممق ياه باماحاح ينانا 
(3) منشى از جوانمردى خانواده ييامبر است ان ا نح ناح انحا ناح لحان ان انان اناا نان ان نان ان ناا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ا اج اا اا ا الا ا الا ال الا ا الال ل ال ا ال ا ساس 
(59) منشى از جوانمرديست 0ك 
)3١(‏ منشى براى مرد بزركوار بد است امرد اي ع يدي ب اماك ا ماع مدني عبان اج داعا تابون ل لو لت وده ا دياه حلي ا وياد راود عبط لجل اين بابلت انوع لعأ واج اد كدج بايا الا دل جاردا عدية لي امتاريك لنا با ودق ا اق ويلع دحاوك اجا لباك يو ل معان وخر جاو ل با 1 
)©١(‏ خدا منشى را مى يسندد و منشى را دشمن دارد سملم ممم ممه ممه ممه ممه ممه مم ممه ممه مم مه ممه ممه ممه ممه ممم ممه ممه ممه ممه ممه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممه مم م مه مه ممه ممه ممه ممه ممه ممم مه ممه 
(89) كسى كه منشى را داشته باشد سياس نعمت نكند لمع لات م عر ا لف اعت ات لات قا ا لتك الم كمعد دا بقن دفوو دمن لوقف ود عه د 3 لد لاد 
(9؟3؟) كسى كه براى منشى خشمناك نكردد سياس منش ديكرى را نيز نكند :نال نواد ب ااذا الا ناطاع ل ناد عا ناذالا ل نايا عاد داداذاء اناا بالاطه اد ادا الالات ناك كسا مادا انالا نا ياك داذاحا الاقا ف بويا لادان سالا حادا نال للك داحاد تاحااء لالائلات 
(؟7) منشى از فروتنى است ددم ا ل ا تح واد د اع ف ا ا عاص حا خا اك ا لاو ع ات دوا ركو واو ا اك ع را ا يار م ات اده لمعو 01 د 
(0) منشى كه به كفر كشانيده مى شود و منشى كه نزديك است بر قضاى خدا و قدر وى جيره كردد ددد د اا ميد لاد كت عاا دا عا دص بار تاوت ا ترد د كا ا 
(32) منشى كه توده هاى مردم كذشته را نابود كرده است اا نح ان ناح ان احاح لحان احاح انان ااانا ناح ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اح ا ا اا اا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا اا ا اما ا ا ا ا الا ا ال ا ا الال ل ال الا لاس ساس 


(/31) كشته شدن در راه خدا كفاره هر كناهى است مكر منشى كه جز يكى از سه امر كفاره يى ندارد 


(79) هر كه خواسته باشد نيكى سرايش افزون كردد هنكام خوراك خود منشى را انجام دهد ا ا ا اا اا ااا ااا ا ااا ااا ا ااا ااا اا ااا ا ا اا ااا ااا ا اا ااا ساس 
(50) هر كاه خدا بنده يى را دوست داشته باشد مورد نظر كردد و جون بدو نظر داشته باشد به يكى از سه جيز به او ارمغان دهد بع الوا ال كراد بك ااي و د اا ا ا ا لك 
)5١(‏ روز رستخيز عروسى يرهيزكاران است ا ا ا ا ا ا ا ااا اا اا ااا ا ا اا ااا اا اا ااا ا ا ا ااا ا ا ا اا ااا ا ا ا ااا ااا ا ا ا ااا ااا ااا ا ا ااا اس 
(2؟5) براى منشى مرك يسنديده نيست اا ا ا ا ااا ا اا ا اا اا اا اا ا ا ا ااا ا اا ااا ا اا ا ا ااا اا اا ااا ااا ا ااا اا اا ااا ااا ا ااا ااا اس 


(12؟) منشى كه مانند ضد خود است ممت عق عدم العامة كودع نم1 دش ##عددقمة 1 ذذف دع موه ذذد+ 


(؟5) نابكارترين مردمان كسانى هستند كه براى منشم كه در آنان است بزرك داشت مى شوند 


(50؟) منشى در جهان زهد است و منشى سياس هر بهره منديست معد قح عد دك كمادع م د ددن دعم دم مد دع عد دع رذع د دطاعد عمدو عد ع طفع دص تت 23 
(52؟) در جهان جيزى شايسته تراز زبان به زندان نيست حا ل ب ا ع ليا ا لد ع ع جد مدي ل ل دده مد بع لد جد ده د ديدج ني عد ع دوي 
(1؟) هر كه در جهان آرزوى خود را دراز كرداند كردارش تباه كردد 0 
(؟) مرد مسلمان تا خاموش است براى وى نيكى نوشته مى شود الدع نواد نا د ا عاد ل للم بن دراك المت محا واكاك وادالاك دجا عام ا كرابا العا ا ا 
(9؟) منشى است كه هر كس آن را داشته باشد يا به جاى آورد خداوند بزرك او رااز بيم روز رستخيز آسايش دهد اداه عا بلا ساد داعت لوه ساماد ديد د 
(0) منشى كه سرمايه خردمنديست احاح اح اح ان ان ا ان اح اح ان ان ا انان اح ان اح ا اح اح ا ا ا ا اح ا ا ا ا ا اح اح ا اح ا ا ا ا ا ا ا ا اح ا ا ا ا اح ا ا ا ا ا اح اح ا ا ا ا ا اح ال ال ا ا اح ال ال ا ال الال ا ا الالال ا الالال ا لس 
(01) يرهيزكارترين مردمان و يرستنده ترين مردمان و رنج كش ترين مردمان مع موه ل لكك عو عع دع لع عد د عد للظم د تعد ده 
(07) يشيمانى از كناه توبه است كد ل يي د مم لمم 364 ا مام ع لدم ع اق دن دم اك كحت لك بالط نا دست 2ك حم وعد دك كر دعقم 
(01) آنكه از خواسته جهان بيش از روزى به دست آورد اتعا د يب ادن اة ننه الدع تاه عانية تمن انفد ديك انو قات اانه واه د نااك مي 
(؟8) منشى در خور وصيت ا و ا 
(00) منشى انكيزه راندن شود و منشى سبب سازش ا ل ا ا ا ا وم ا 
(88) منشى بر جهانيان سنكين است و منشى بر ايشان سبك ودود ود و لاجامايا يراد وي يلياد جاجح عت اباداح هلد وا دودو عاع وادايه اماج اياج دايا لو جامد لزنن باوج دجام ورد 
(01) خانواده يى بزركوارى ندارد مكر به منشى و كرمى نيست مكر با منشى مد حت شد ادك دتعت ددة مد دك دده تت دده د د د ند د دع عدن عن عدت حك ده كدت 
(0) منشى جهار سود دارد جح بج مدت ون وراك 4ح مجاهي ين بانه ع هن مهن كران تسد 2 اناده ون نانانا لجرك نا جا كي اميه د دده و ججه ب كت رارح سحا جع وري نوات جر توي والروث باويات جندوب 
(09) خدا جون بنده يى را دوست داشته باشد به كرفتارى بزركيش دجار سازد اا ا ا ا اا ااا ا ااا اا اا ا ا ا ا ااا ا اا ااا اا اا ااا 
(20) منشى كه درد بواسير يديد آورد لخ سد جع د 0 جه سم د عع و حول د دا وك يك عاج سد قري لوي او ع جام ع جا واب كا اك ريد جره 2 58 جح واد قداو بي با عم عا 2 
)2١(‏ انكشتى كه انكشترين آهن در آن است ياك نيست وباعاباع 3 واوا داك وثاحات جاديه بطايلي و تج اه نويات د قاع اع لامرك والقيابد بذج طا عاك داواي يا عوك ع مزمرح دادقم ملت عت حا د 
(؟2) كسى كه بيش از درود آغاز به كفتار كند ويرا ياسخ مدهيد ااا الا يي ااا 
('2) منشى است كه هر كس به جاى آورد يا براى او به جاى آورده شود از دين محمد بيرون رفته باشد ا ع ا 
(؟©) از نمونه هاى ييامبران جز كلمه يى نمانده است عد عا موك لخر مات مادا لخا ركه لق اا تارش ع اط كك ماد مو اط وال كيجا مق و ده 


(20) هر كاه خدا به بنده خود نيكى خواهد او را به زودى در جهان كيفر دهد و اكر بدى خواسته باشد كيفرش را يس اف 


(68) بر دشمنان نعمتها شكيبا باش كدح ا روه عات ا كي العف ا لط ل الو لا اليا دي د ار و ايه 


(/21) ييامبر و على از درختى آفريده شده اند كيد كي دعق ماع جحي دق ا جديا واد لول ناي ج كد جر د د 3 مده هوي د بيرك لوده دام عدا إن دناه عدن شياييفي رك ايه د عع حاط بدت وك د يات 1 


(81) مش ستياين :هر تعمتئ ست ا ا 3 36ت الو د د اد 


(؟25) دين همان مهرورزيست ام عد ددع تدمع دعو #مكعد ددس عدو عد م اعد عد ع ملع قم قععدد مدعو د ددعم ة ددن مقنع ع ددووع اذك مهد مك قد معد 


)٠١(‏ هر كاه مؤمنى با مؤمن دست به يك ديكر دهند بى كناه از هم جدا كردند شيروية خخ عقوي بي اتج ع ود مدير فاح وجي ولاس ور ري م 1 د جو 2 ب و م يده 


(71) منشى كه دلها را زنده كند ارين ص اب اماي لوج نا ماع واه مر امات لبقن تبون و نام عومد عات تابد بويت جا مالا ابه مزابتك يلاف يديد وان جاتر انه موي عا ا بويت عاديا اما ب الات قاط لمج متم ا قا اب يدياب لاتب ديات 


(؟7) منشى كه كار ييشوايان خدا را زنده مى كرداند 0 


(1) خدا جيزى نيافريده كه ديده را بهتر روشن كند از منشى اا اا اح ا احاح ا ااا ا ا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 


(؟7) نه دهم از دين در منشى ست ليا ا رصان ا دا كا ا ا ا اراب لطا الات لخو ب لات ملام طلا احا ايا ادا يي لقانت 


(170) آنكه به قضاى خدا خشنود باشد يا دلتنك 


() منشى ست كه درازاى آن اشتران سرخ موى يسنديده نيست عم ان ماده وده ماله لدف عادوة مد نومع دقذ عن مطل 31 امدنع اذكه عمدو لمم داقن دوهن دم دونه اد معن ع 11 م دم 1 


(/) منشى كه روزى را افزون مى كند ل ل ل 


(78) منشى از كناه ها كه آمرزيده نكردد تا ا ا اا ا احا اا اا اا ا ااا ا ا اا ا اا اا اا ا اا اا اا ا ا ا ا ا اا اا اا ا ا ا ااا ا اا اا اا ااا ا اا اا اا ااا الس 


(9) منشى كه سبب نفاق و تهى دستى كردد عا ع و ا اا لاا تاه ع كوا الاق ولسوا با اداه حك م طم ل والوئات المت اها تراد ليا مي حم تاهج اا ب ماكر لك وو وز شاه موا عنم عو ع شاد 2 كط ذه جا سويت 


)6١(‏ نخستين ييشكشى كه به مؤمن داده مى شود مس ا سرت ها ممع عسوو ود لو ستياه ب ماد واإد وات ا دمو ف مدل ياك باكر لطع وك بات ناكد عرو ادم داه لاس كد لقيو سأك دم ع وج كوي امات تو دم صو جد دياع نمع د لاا ساك جد نا نع سزعزاه ماح جا 


)8١1(‏ بنده يى كه نيكى نكرده در قيامت براى منشى آمرزيده كردد 


(87) سر همه كناه ها منشى ست ما ع تا ممع مع كي الدع كيم احو لق اد ة التو ع موعه 25 15 1ق موق ممم 1 ع1 ع1 قا ملعدده منلا قلت مق لدع عم قد تو قلطدء مغلا عع لدم قغة د عدم 


(47) جه زشت است كه بى آبرويى به بهشت در آيد ا اا 1 د م لس لاق ا عه لق اام ميات لدو د ل 0 


(85) منشى كه سبب آمرزش خدا كردد 2 3 تمه عدر د دان 5خ لكر كد 5د ااه عد باه ونيد م مر داع دا عيذ د عه كه ع م3 عد تمده - كاد لوو باد وه رداق دجو ده تكد كدو د ده 


(80) منشى كه نيكى سراى را افزون كردائد ع ا ا و ات اص ل ا سا ا ا 


(8) در كسى كه تندرستى او بر بيمارى آشكار باشد عق حا فد ع واس ا ةا ل رات دمعي رادا اياك حك مالو ددع ام وده امكبدك موب د وداه اجا مد با عا لج اد دان م جه اد حا ع د د و د كت 


(61) منشي كه مؤمن از آن روى كردانست وعدنو اجاج تداع بطو و كدوم مو راثا ا ووو اس حر كاه واي ل واسواه ود سد وك عمج جاه عو جا لاو نواد قدا عاك رطع وم اماو وي سس وح اماما لقاع ايان خدج جاجد تار و معاد كوو زيديا 


(6) هيج جيز جون منشى ايمان را تباه نمى كند احا ا ا ا ا ا اا ااا ا ا ا ااا اا ا اا ااا اا ا ااا ا ا ا ااا اا اا ا ااا ااا ا ا اا اا ااا ااا ا ااا ااا اس 


(89) نيكبخت كسى كه جانشين خود را بيند #مطف كر جه شوو تاجردب و عرو بم 2 3 جوتت عا جد وبود عه امامو مورب قي مج دا دمو ص اط نج ع ا و لجا لكك فو اك تس ده وي بدت اقرح والر وي عم د مرب 0 


(18) مقام مؤمن از كعبه بزركتر است ا ل ل ا ا 0 


(11) بسنده ست مؤمن را كه بيند دشمنش در معصيت خدا كرفتار 


(15) ارمغان كينه را مى زدايد 0ك 


(577) خوشا به بنده ساده نما ون دايا ماع ب ايديل وناك داكا دااك دهان كبا عواك اباي يري 


(95) منشى كه آدمى را در قيامت تهى دست دارد عق د د 


(14) سرشناسان بهشت كروهى اند ويم 2ج توي عن وي 2 رب م 


(8:2): بيامبراكرم أجزاء ست نمال را يكذبان يك ,نارم اشاحت ند 


(41) نيكوترين نيكها منشى ست كوي ده دع امت تدبا الوه الب 


(18) ييامبر براى منشى دعاى خود را ترك كرد امم م ع 0 


(11) بهترين يرستش منشى ست و نيكوترين دين منشي 0 


010 جيزى كه آن بسيار و عمل كننده اش اندك است‎ 2٠٠١ 


)٠١١(‏ منشى نيمه يى از دين است عاص ور ا عي 


)٠١2(‏ نيكوترين جيزى كه به مسلمان داده شده منشى ست العممة 


(؟١٠)‏ ييامبر و على از نورى آفريده شده اند عي و ع ده مده 


0 سازش بنده در سازش عضوى از تن او است ا‎ )٠١5( 


2 آدمى به- منشى به بهشت درآيد ا‎ )٠١0( 


أ ووانا نطاب هوا عع دك ورهن امات موا مادا ف يواه واي د وات بدك علو وات دحل اد عد عجري بالك نك عدوا بات ولق ك داه دوالك مما الك ماك كا توا يت نم سي 


0 شناسايش خداوند يكانه به دو منش است نم عع مامه مرجي بر« معدم بوط جاعوقر بزب ب كود حي تركرماية ع تع هو وا عد عاد ابا‎ )٠١( 


)1١9(‏ بابر حفت» دو كاز نيك اث كه تمى خواهم كسى در آنها باامن شركت كند 00 ش95 


)٠١١١(‏ دو دور افتاده را يذيرايى كنيد 7 #5*5*ظ3ظ 


)١١1(‏ دست نماز را جيزى تباه نمى كند مكر آنكه از بيش يا يس انسان مكلف بيرون آيد ا 


)١١19(‏ دو نعمت بر مردم يوشيده شده 2د تترند دع ع قمع كد اد د عع انع 2512 فمدطءء معد 1425 د ع معد 


0 دو منش است كه براى بسيارى فتنه انكيزد معي ا ا ل و مو ع‎ )١١77( 


(؟١١)‏ خاموشى و يياده روى به خانه خدا از همه عبادات برتر است دع ا بطبااع ود مه ونه وتو مام لفو وو دواد كعد وده 


200 دو تن امر به معروف مى شوند ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ااا ا‎ )١1١80( 


)١١12(‏ كفر را دو بال است عدوت لمطووصة اده كلد ااكيك و ةا يدم فال ار اما 


)١1٠١(‏ ياداش كسى كه دو دختر يا دو خواهر يا دو عمه يا دو خاله را نكاهدارى كند :دده ند دواده ودام 2 راد سد اكد 


)١1١1١(‏ دو مرد بوى بهشت را نمى شنوند دك اي ا ا ا د ا ا ا و ا رد و ا لك ا بك ا 


(؟1١)‏ آنجه در باره دو زبان آمده است ولع صا وا قبا د قات ادا ا كي ماهم ع اا د عاط بدو اي ا قا أن 


211 مردم دو كروه اند كروهى آسوده مى كنند و كروهى آسوده مى شوند‎ )١17( 


)١١15(‏ مردمان دو دسته اند دانا و دانش آموز من دس دم خوة لاد عند زد مك لاع تطح رده ةقد خب عن ترد اا 


58 دو حكن اننت يكن عنام طاراانه فراموشئ فى شيارد ود بكري ذلها رسخت مى كتن وعم مد لم 


(9)) مرد فقيه نشود تا دو منش نداشته باشد مع ع مات ا اب لكي عات د وا امي ا لد اها جرع بتي داعي ا 


)11٠١(‏ در زندكى نيكى تنها براى دو تن است م ان لان نحن لاعن نحن لان ل نان نان نح ان حت اح نان ا لحن ا لسن لا لس ل ل لل ل لت 


9 در جهان خيرى نيست مكر براى يكى از دو مرد و ل و وو و ا ع اج جه و ا م م‎ )1١١( 


)١192(‏ دانش دو دانش است بعص لان هاه ث صاب بحا يله ب م م رض لقي جع عر مام مد م كك جهو مي لعج مو ما مها تل مدل بطر لل د دك ماف بويد ما مامه دز حاب ماكر مدي دياز 


)١17(‏ دو منش شكفت انكيز ودع عه بوه ع ياس © روي ميمه مد ود و ده وماك لمك لان كا لامو 3ق اطع ام رجاو باه بروسواما مشو وو ا 


)١115(‏ امر به نيكى و باز دارى از بدى دو آفريده شده از خلق خداوند بزرك است 2ط اكد يد تجاه مراع 3 كوه ادك مناه جاده باناباك قت نايداك :ذا دعباي تا ع حاب كج كايو ياسات تاليا 2 2 امايز اباك 2 عابز نا دجوا يلب د قا وات ديه اين 


)١10(‏ بيشتر بندكى ابو ذر دو منش بود ا حت نان ا ناح احا ا نحا اح ا ا ا حا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا اا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا اا اا اا ا ااا ا ا ااا ااا 


)١1322(‏ زنى كه دو شوى داشته وهر دو در بهشت اند از كدام يك خواهد بود؟ 


)١111(‏ دو دشمن كه براى خداى خود جنكيدند معي العقعة معد ع لاجد قمع دج قمعم ذو دق عوعه علخ معام ععددعع ماعو خم ععياء لامعا المع عذهوة عع ةل تدوع #أمند فاع نه فودنت دونه #عع ةد قعغة+ وذ د دق م2 


(17) دست باز دو معنى دارد مع ب ا د بع ع المي ف ف ونه ل ف اجو اع عش ا ات تمي ا م ا ا رت ا ا معي م مي و د ا 2 


(20)دينار و درهم كشنده اند اموه نون ياج اياك عا ع دعر نادم ع عقي ماه 2 جاعامو ب لخامدع ديد ذاغر ل هاب ايا جاح ياتا مايه 2 دواع 5 ذا دل ناباب اد د دعاك بار يايد جاع مادا عل كاه بامدجاح دا باعت نع يهاه 2 امامو عي مايا طا دجا يعن يلون ديات 


)١15(‏ زر وسيم دو سنك مسخ شده اند ا ا ا ل يا ا ات ا عا ا ام عو ا جار دم بعا وا با اي حا ل عام دو صو يات أ ممواه متك كي ماي مع اردع و طعا مالشي كعد مذ عكات عبات ع مك عع ذا بصعت م وعد ديكات 


2321 21 يناه بردن به خدا از دو منش حاط ناه كح دي ا جات عه بوكرل رما عم بمو سمو جدلك ايا عاد واه ع شد عدي سوا مسموة دوو مناه ا لكر لبج عسي مراك تدج دواد جا ال كد قدت وات ته ود ف معي جنيك اناج مدعو عب يات :دنب ماك متك ةل سواه اه‎ )١16١( 


)١1652(‏ در شيعه دو منش است ماع سيا داح داك باص عا لجاعو ان ياك يا ااا اا الا ا ات ماص ع ا ص لقا ا ااه ل اعم م واه جالق ما داعي عا اتناك باه ع واف قي جاح حال مرا ا اع امات اما لا با كد 


(؟١)‏ روزه دار را دو شاديست ا عع مقي لك اده ع اليه ا كاه و متو عد مومه 85 3 اعد حت وود عد عو ل ما عع عا ا ماعددء مقا اا عم لع عم عسل ذو تلو دمعلا قمعو لقعم خا غ اد كمه 


(؟5١)‏ آنجه در دو سوداكر راستكوى و نيكوكار يا دروغكوى و خيانت كار رسيده است اا احا اا ااا ااا ا ااا ااا اا ااا ا ااا ااا ااا ااا اا ا ااا ااا اس 


)١50(‏ دو جيز در صبح و عصر خير مى دهند لكعتو باع امف ش امو عام مع باذع ضاق ع مه ع عماج بتر رعو بلع #المفة مويه الم ما ادع يذه مدل ف هلامع + عابو كط مايا2 نواد وشفوة ايده لبا وا كه ترورهوي مح عوجي وطر ف واط يعت جد 


(2؟١)‏ دو خريد و فروش ناشايست است معي يات اا ا ا و اا ا ا ل ا م دواو ا و لماي ا اا م ا لت ا اا اطي ا ما ا احا ا ع ا 2 


(181) در كالاى نيك دو آفرين است و در كالاى بد دو نفرين لقا كي ا دما ااا ا اب حفر ا ححصي م لمعيه جاه باو ا 0 


)١6(‏ به بنده يى كه خداى را در كارها در نظر دارد دو منش داده شده لوا ات الا اا اا اا جات قامعا ار ااا واوا ا امات 


)١69(‏ هر كه دو منش داشته باشد او مؤمن است ومع دقع عنخممه جوع نعو ات عم طة قم تددش ممم قعنهف افتدع تتذعنعب ةع ميغد 352 قبل ذم ةم م تب ده ب مم اا م ع عدو فده 


(10) هر كه دو منش دارد انسان نيكى ست و اكر نه از نيكى دور است ع ب ع تا لج اح و ل يو ا يت ا ا لي ات و ص ل ات تاجات ل روك ل ايت الامة لما شت فج ا د وك باه قت 


)١1801(‏ دو جيز است كه هر كدام زودتر حاصل آيد مطلقه مسترابه از عده بيرون رود :1 دح خخ ماه لوقشاقه لذي ماده ند باك مدف روي تماد لجيه عار ككس لادماية يرون لطن ياج دده دوت 32 دن 


(؟10١)‏ دو منش است كه تهى دستى رااز ميان مى برد و زندكى را دراز مى كند و اكر به جاى آوردند هفتاد كونه مرك بد را دور مى سازد ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ا ا ااا ا ااا اس 


)١409(‏ تقرب به خدا با دو منش است يدوك جناب دده كي ييز د مناه باع د ماديا مك وذاطح جاده يلي 2 2 كم دك وباي ج كفاع بيع لددك و يعيزية 1 بود عاماء وده بنيويا 234 ج زمري ف دفي بذ عن الك طاح دده كدي ميقم بد و ند يجيا عا كد رو زيط يا لي ع مطرطاي جالدف بج ملأية ب )دك 2 جر د 


(؟18١)‏ دو سنت است ب اناه بوساح دايز جاع با يويجك ع قال داك ماهد ينماي 4ب مسجادد و واد لمعل له يي اداح اماس ياي ع ارتل جارد حاط ير موم اب يات جاده ياو وإدا د بر عله عد ساك مزاج جات بقاع ها لماك ع مها جاح د عل ما © يدع لج أ د كد وه له يدها نوه دميو واد اق موع باك له الع با مات مه اموا اللا جا 


)١100(‏ نيكى نزد دارنده دو منش شايستكى دارد المع ع مد عاط ممعت ب عسات ام اعت عو ع رموه ع لاع فود ول وم 10د 32م عع عله اموعةه عم ع ةوق بنجو ع معد ال مسا مخ عد دمت قاقة عمد عدم 


)١8(‏ برادران دو كونه اند لصي ا ا و صر ل ا رت ا ا ا ات ل و ا ا وت مي ا بات ا عات م رمه لاا عفدف قوم لص تيه مه مجن وه 2ت 


)١181(‏ مردمان دو كروه اند ل ا واو ا كا اا ا ا لما م مولع تق كر ل قا ل لد مر قي بات اا ل ف جات ا نوي اي م ا ب اك ا لو كاي ل ماد لب عا جه قرعا م ع ايك فلل ون مث عند انهم 


)١181(‏ دو منش كه شيطان براى نوح ياد آور شد لك 


)١1822(‏ ترسناى ترين جيزى كه از آن بر مردمان ترسيده مى شود دو منش است أ ناح اح ان ان اح احاح نان ان اح احاح نان ان اح اح ان نان ان اح ا اح ا ا اح اح اح ا ا اح احا ا ا اح اح ا ا ا ا احاح ا ا ا اح اح اح ا ا ا احاح ال ا ا اح الال ا ا الال ا ا الال الال ل الالال ل سل ل ا 


)١1292(‏ از دو منش باز داشته شده تداك ياغ عع ع ا ذاه مف لهااي به عرة عأ ونام قاع ع يوي طلم يي عع مه ع بوي طن عأ عرق ب يدم عأ عام عا يمي عد و كز نز ع تي ب ااه عام اع سكم هوه ان م يه يناك لعزم ع ماص ب ل ديه ترعاء أن توما اع يه وات دعام وام مد ود ونايب 


(12) دو كونه آب نوح را فرمان بردارى نكردند لكظل واخقا ا را ووم ال ا عا اي عد دا لات قا رادا ابا ا ا ا ا 


(120) كروش كفتار با كردار است لوطا ب واد الور اجا الما نالب سيو اجا لوطا وا تبات حا تابو ةالوو ففخ واد كا الو 


(ع12١)‏ دو كرسنه يى كه سير نكردند ا ا ا ما ا ال ص دا واو مات وساي م جاه ع عر ا ام م0 


(127) دو منش از درستى ايمان است 


)١188(‏ جوانمردى دو كونه است وم دع ف مط وعد قف قمعا دع دعم مل ماه ع مي 


00 دو منئش نشانه درشتى ست‎ )١189( 


4+ دو منش فزاينده روزيست كو ايد ياج لجيه وو مدعي ميدع جع فيد واه 2 مر مرمومد لالج جع بذكا ذا وفرعي مني‎ )11٠١( 


)١7١(‏ هزينه واجب بر عيال ميان دو مكروه است ا 0ك 


20 دو منش به جاى دو منشى ست‎ )١77( 


(11/9) شرم بردو كوله أت 22*00 


(؟17١)‏ يدر و مادر نيز عاق فرزند مى شوند 0 


)١170(‏ كفتار ييامبر من فرزند دو ذبيح هستم اع ل ل و موي ل لا ع 21 الي ل مت كك خم لكك مم كد 5625 د ممواد د د كمم د شاد كوه عدم مد كد ده 


(1178) دو جيز بريايند و دو جيز روانند و دو جيز كوناكون اند و دو جيز با يك ديكر دشمنان اند دياك واو عاد ع ص بلع مطر ا كا ل ات دود 3 عفد لطي كاده تود مم اانه وق كيذ مويه 


(111) ياداش كسى كه دو حج كزارده است 000000 غ2 


2 سخن درست در دو حال بع قياب يكب لق كك ماج درق لمع ملم يدق ا هجام دق موكيا دك عر عر عليه جاع‎ )١11( 


لدو كشقان وادو بيكار'اسث 20 


)14١(‏ دو منش است كه دارنده آن در آسمان كرامى خدايست و در زمين كرامى مردمان 


(181) ييامبر را دو انكشترين بود ع ا لاط و م 


(187) ييشكش روزه دار دو جيز است ا وادد ءادا اداع ع2 <جاه 2 وامنا د معي دادع ادلاو دان يي 


(187)از آشكار شدن دو نشانه قيامت يديد آيد وني سوا ميات مامش دخ اد ا 


0011 1 صدقه دادن به دودمان هاشم روا نباشد جز در دو جا‎ )١185( 


(1864) دو منش يستى آور اسه سمه سه م م مه ممه ممه مه ممه ممه ممه لم م مم م مه ممه 


(185) خواهشكرى ييامبر دو كس را فرا نكيرد اذإعاء اداه لكيام نوناد د عبد ياد اذ د لاد نبب 
)11١(‏ دو كونه خلال رك خوره را به جنبش در آورد ادم ناوا ل امات د نان ل با ا درك ان 
(111) دو جهان جون دو كفه ترازوست ظا طاح جد دده طامايين داع جا داج بايا داك ابابا عاددك بماد بدت 
)١1917(‏ خداى دو دريا را به يك ديكر آميخت 511 
)١11(‏ ييامبر دو جيز در ييروان خود نهاد 0 
)١115(‏ در قيامت از ثقلين يرسيده مى شود كنود دو ةذ جه دخ د سين د ث2 جد تاد د اج 
[(110) براى حسن و حسين دو جشم آويز بود] حا 000 
(112) شب و روز دو بار كيرند د ع م ا ا ا ل مات 6 كا 2 3ج 
(191) دو مردند كه خداى بهر يك دو ير داده تا با فرشتكان در بهشت يرواز كنند 0 


)١11(‏ دو جيز مردم را نابود كند مح ا يا ع ل ا اتام رك و ا ع 


)١119(‏ كفتار على در باره دو مرد 


)٠٠١(‏ آزمند از دو منش نوميد است و با دو منش هم آغوش كن تود ان مخطد دع د كع لدم ةودق 


(501) دو نمازى كه ييامبر آن را ترك نكرد ا ل 


)39١7(‏ دو كروه اند كه بهره يى از اسلام ندارند ااا د بام لق عاد اكا انال لاح لاا ذامان نان اا اال عا دحالا 


)3١*(‏ كينه توز با مردان خود را به يكى از دو منش كرفتار سازد نحا سا ا ام سا سات سان ساس سا لا لا سس 


(؟١٠3)‏ آدمى بير كردد اما دو جيز از او جوان ماند سم د مسا 1 ا تم ا 1 


00 دو منشى كه دو منش بار آورد مدا د ع ا سي ا السو ا سا د يم ا‎ )٠١0( 


23 آدمى دو منش را ناخوش دارد ممع ال وده عد لت اده عا احم خم لخد ذه قدعدة‎ )3١( 


1 ييامبر دو خاموشى داشت ومطلت ع ير لع و وه يام د ات ف‎ )3١1( 


7 دو منش در مسلمانى فراهم نشود د ترد ماع 2ع دياه فاده معو باذم ود دو عه ا جد و واد ديام‎ )٠١( 


(*0) در دل بنده دو منش سازش ندارد ون ا اد و عفر ود د تابنا عا لكا د الما ذم عادخ و + 


)5١1(‏ ييامبر بدو كار شاد شد 34 ذخ 53353 أن 2ش نجه مج عد يرث 1ت #26 3ع د فد مم ممة» 


)١١(‏ ييامبر به حسن و حسين هر يك دو منش بخشيد ا حا اما اح حا احا احا اح اح اح سحام احا ا ساح 


)5١5(‏ بيدارى يس از نماز خفتن سزاوار نيست جز براى دو مرد ان لاس ل سس لل ل ل ل ع 


)73١10(‏ بيشتر مردم بدو جيز به دوزخ مى روند و به دو جيز به بهشت عل مخ تددطة موتو د ترد ده 


)5١2(‏ خدا دو بيم و دو آرامش را براى بنده خود فراهم نكند “د دشح ع مك حلا مرت كاه مل به 22 مب كد 4ت ب 


0 خداى از مؤمن سه جيز را حساب نمى كشد 27 ا‎ )١5( 


)5٠١(‏ هركس سه منش يا يكى از سه منش را داشته باشد در سايه عرش خداست 


2 01 سه تن در قيامت به خدا نزديك تراند ادير ابا عل لبان اا كمي يداد وا ا لع ام اد ا ع‎ )5١١( 
سه جيز نشانه بر آمدن دعاست ل ع لدع د تدقع ةماعد اعم لاع اددع ات دق‎ )7311( 
5252”7 00 مؤمن مؤمن نباشد تا سه منش در او ييدا شود‎ )3١( 
سه منش در كرونده نيست الم ون عر مي ياي امد ين لدعي نينا يما ل جد لد يديا عدي مم قر ماق يداد ماع عاد‎ )5126( 
ييامبر اكرم از خدا سه جيز خواست دو جيز بدو داد و يكى را نداد وا مي باع الا اا‎ )510( 


)3١2(‏ سه جيز يايه را بلند كرداند و سه جيز كناه ها را يوشاند و سه جيز نابودكننده است و سه جيز رهايى دهنده است 


(311) هراكه سه منش داشته باشد خداى بدو حور العين دهد 008 0 


(518) سه كس اند اكر ايشان را: باز ندارى ترا ستم كنند 


(91)) سه كس حق خود را از سه كس نستانند مع ننه #مكعود دده سعد عد عدت وعدن ام عاد له لع خدوة مدع دوهع 22 سملن قد معدن د وده 3عع 3 لقعم اده لمعه حد د ند حم د مع عع عدن نع مود قمع 4م 


(512) بنده ميان سه منش است م ل ل م مه ل م سه له سمه لماه سمه لمم ع مه سمه لم م عاك لس ل عه لمم سمه سه سمه سم م سس م لم م سم م عه سمه لمك م ممه لمم عم م مه سس م لس له م سه سم ممه لم ممه لم م له له مه لمم سل ل سك 


)119١(‏ سه كس در خور آمرزرش اند اماماي ماهد ددعي بابا ع ف جاه 2 دعيو وعم دبدكا ذال عوابا ناد دا مايه م ديام هذ حا بابس كتد د ذغا3 ء باب نع سياد جاع جما دا عه هاداد باقاماح نابا باط وي باه 3 دما حي عياماك واداداء بايا مو داك 


(322) خدا سه كس را دشمن دارد ماوت نمو با لمعي لاق واج واو دع مهاه 4 و م هاور ل نم عن ع عكر املد مالستو ار ملا ساب م بدك ادعام لاما زات اشع دروكا ع ادهاج اام ماقيو ك د جا واه مقع عماك جامك دوا خاب اد ده دست ب 


(3172) سه جاى دروغ نيكوست و در سه جاى راست نارواستء همدمى سه كس دل را مى ميراند 


(325) جيزى به سه جيز است سراح با تيد ونا اناك داعاه يوي لم ا ولعي ا ياتا ا ا ا ا ف اا واف ا ااا بي ا اتاب ذاه بول كمع باح الي ا د عع امات بايد بايا واد ااانا لديا ا عت و بو ل ا 1 


)3١0(‏ سه جيز نشانه ييريست عردم ع م دده مقو ةلحك ا ع قمع لعي م لطم ا امت د عد مومه 25 13 كد حت ومع وح عو ا مااع 1 لعا ا ما عددء عن لكا عم لمع عم عسل كو تاو مدمعة لمعدة ننه 2 نكمت 


(7322) سه منش ويزه ييامبران و فرزندان ايشان و ييروان اينان است عدج عاد كد كو وام ود در رمم العم اعرد حكن لحم د ديم ميلو 1 دي لوم راد لكي لوا 235 مم ل ا لدت و ا لات 


(3217) خدا سه منش را دشمن دارد تان لساك د رقو مااع 3 ع شياه ع زعام ع وع دواع جا ذم عه انج وال ابام كلفد باجو عمالو بات نع يرجه داهو هاه بو و2 + عا اماما ع لياه نوطاو نان ا نيط و الجا د خرعاء نامع ع عابأمام ود قاهاة بايا بل دائرن 


)١١1(‏ ييشكش سه كونه است ام ا ا ا ا وا ماو شا ل أ امح وأواو ا مام ايوز وو اام كه ا حوات د على ب وال كا و لبط جاح وا ل ا ع يا 


(3129) سه منش است كه ييامبر و فروتر از او از آن تهى نيست دلجي مد مداه عجان ا ميب واه لماع وا ليوو د ماه مواد العا لمكم دا دا بوي ةدياع لد ولأ واد فاك و رارح لد أيه ياه ولد ايك مك ملدواك د د اماد ك5 


(356) ريشه هاى كفر سه جيز است ل نا ل نان نان ان نان نا نان نان بن انان نا نان نان ان ان انا احا نان نا انان ان نان انا لانن ان ا انان ان ان ان نا ان ان ال ان ل اح اناس ان نان ا ان ان ان ان نان ا ناح اس ال ان ان ان ا ان ا ان ا اح ان ا اس نان ا ان ا ال ان الا ان سال ا ا سل الس ل ل سل ل ل سل سل ل سل 


(151) وام بر سه كونه است مقع ا فخ القن 3 مد ف ولد عدم دع ا عل عد قل دق مقع فده مد لك لمع دقوع وم دف عفد دكن املد مده ق طمن ذعد قم عمد ع دوذ عمد كذ عق 1 كد عمد ع 1 4ت 


(367) دستور خواستن براى در آمدن سه بار است لل م ا م ل ل ا ل ا ات ب ا قم دن ا حك ا ال ف ا ل ا 4 2 


(397) به سه كس سلام يسنديده نيست 3 جاع عد داه عع ف وه 3 وعد طعي اع ل لكر ع مدت عي دح جام سراما ال عواطم د مل طم مياه دن ووذ بوم مع ع روعي عنما ماع جح اجاح عع عه شي ع لجا 2 مدد رده واتديم ع يأك لاع د عوهاي يج دترم 


(؟؟35) بهترين مردمان سه كس اند مدان ف يعوا نوسداه وام وه دعام يك ا نا وما ده جد حت بوكو موك اكد كب مكاحت وج يوون 2 2 وسار سايا شد دجا ع لوجاك دا و شيك لاه و لل مامه لسو كط ووو تمدو 


)١560(‏ سه منش است كه يكى نماينده توانكريست و ديكرى نماينده زيبايى سه ديكر خواركننده دشمنانست اميا سنح ع ردك يكح ع3 كاج د دج باع دصت 2 5ج 3 كان كه دده اواج كرد لا د كك حت عد اك 


(2؟5) سه جيز روش ييامبران مرسل است اح ان ناح حا اح نا ا نا انا ا حا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا اا ا ا ا اا ا اا ا ا اا اا ا ااا ا اا اا ااا اا ااا 


(361) سه جيز ديده را روشن مى كند ع د كترة خجدع مدع ةمد مطةة عنعن تدمكحة اطع د عمورعد ةع التدم ودنوف #عمعزد نه كعو دع مناع قد دوعت تععه د دوم ص سدع دجسو جح ددمت 3ت كعد 


)١ 61‏ نتشتهاى تيكو سه اث ري اي سر ا لي ا ب ل حت مر ل ا ل لص ا ا ص ل ب ا ا ب مر 2 


(569) ياشيدن در سه جيز است عام با ماده ب مشلو م ع ل الدج تفده عه بجع ذل ا وكلها م جع واد تامام ع فده معم اله واواطسم بره يرف والابة طم + مايوه ا تساماع ا نيجاط ل درداه عاطم ع ب عاب ع و ممم ع عع عايز دحت لان ود واف ند جدات د 


)10٠(‏ ييامبر سه كس را نفرين كرده است باخ ب امات يد رسا د ل سا مات مب جاكانان نع ات بقح سسا ج بطري وب عن ا عوالد بذ دك عام م اكد عمسي بو الوا 2 قو ايا حو تمويا د يذ ند ودب خ ع طلدات عبد جا لاد د د اماه ع0 بان نه صالب معد يك 


2 در بهشت يايه يى ست كه بدان نرسد مكر سه كس وبع 4ك او يديا داك ود يوادي يدب طح دي د جيم جد د عي د م تيقد جبو دب دام ا ردان تي ب عدن قبي اي يقي تدج لوي 2 د دبع اط مدق وك 2 لافيت درن متمد اك بدأ كا ب جد 3 3 لطي قرح جام تق قف عا ع رك‎ )1801١( 


(2؟50)ازسه كس تكليف برداشته شده دا اع ا يا عد مي واد اليد ك6 لادان ع كع ابعر ماك لمجا جا زعا بطي دا ارو ا وااو ور بت تاجات وص ماك تعبا احا اي الايد كد جه ا الكبوب عي عم اكد 


(507) سه تن كه به لات و عزى سوكند ياد كردند كه ييامبر را بكشند و على آنان را برانداخت 


(5؟18) در نيكى به برادران و كوشش در انجام نياز ايشان سه منش است وك عاد ددح دل اد د دار و ل اناطع كد عاجاد حون كاتططت ب ع ولاو راكاد < دوك دل و د طتان ك2 ولاح د دده جك دوه د مج تق ددر فت 


(21080) ريستن در سه جا نهى شده دم صم مدا ياه بز فم ع وها لايق بود رن ع أ موي قاو نموم عام ع ممه تكب موي دراط انط مس يراق مدي يأك اعد ها عا عم عاق ص اموي عدو اك اد ون نكي يد ده قاض تع مر ا اه يدم رط عات اعم ع مض يدم طرة ع رع الام دن ع ااي بد مه طاعاك مهاه هاف هدي هاده 2 


(102) برابر شدن با آفتاب سه بدى دارد ود امعد ع سوه لدو د م عدج ا لمك جا عا لاا جه تبج هرق لماج باه بومكيايا و كاليب واعك با عاد وآ ووايان ف الطقعو و عكر الها اده م ع جا كلاه الي ع جز ع اع ع بشع لله واوا د عاد د ماده لسلا سو عت 


(501) اسرافكر سه نشانه دارد ا ا 00 


)١0(‏ هر ديده يى در قيامت كريانست جز سه ديده اي يم ا ا ا صا يط صم دام واد عات بعليس جع تع با ا عونا 


)١05(‏ همه نيكيها در سه منش است 


)3528٠(‏ سه تن كه بر جهاريايى سوار شوند الس مه ممه سمه ممه ممه ممه ممه ممم مم مه ممه 


)128١1(‏ حق مسافر بيمار بر يارانش آنست كه سه روز با او بمانند ل لك 


(؟328) در يا افزار سياه سه منش بد است و در زرد سه منش نيك 111100111110 


(387) سه منش را از كلاغ بياموزيد واه عي دواع اباي ماب 0 د دهز ع ماه و د لاب مم 0 


(585) سه جيز با سه جيز يايد 0ك 


(5288) شومى دراسه جيزاست جطاياء بيطت وناج داك اماع افاي ع لداع داعي دان ريا سعد يك الا 


(ع328) كسانى كه هر جه ياد كنند فراموش كردند سه كروه اند 2 عع ندم 


(381) سه كس در يناه خدايند تا از باز خواست مردمان آسايش يابد د د 3 


)١5288(‏ آنكه سه جيز بدو داده شده از سه جيز دور نمانده عه م ال 0 عطي ب 


(29)) از كنكاش سه كس خود دارى شده اا اطروا و ا امي ا ا 


)31١(‏ خرد سه ياره است ممه مم سمه مه سه م سه له ممه ممه ممه ممه ممه ممه سمه له مه ممه 


(١1؟)‏ آدم ازسه منش يكى را بركزيد اد ا ا 3 ا 0 


(3172) خرد مرد از سه جيز دانسته مى شود د عش جوج قي أده نج توش نفع كت 52 2 5 


(717) شيعه سه كروه اند جح عمج ره عرو تمد عم وي امه سوه جمدون بي سوست ف جا جم 


(116) شيعه به سه جيز آزمايش كردد ليادج ورد باد موقي ماه 3 بودبد طن د لاد طا دا د دوب 


(78) هر كداسه مش :داشتة ياشد اشاس كامل ست 00 


(17؟) سه كس اند كه در قيامت خدا بديشان سخن نكويد و به اينان ننكرد و ايشان را ياك نكرداند و ايشان را شكنجه دردناك است دحج د دج وعد ته عن 3ك كد د لياع كرو ا يد كد وت عاد د ماه كدت عوك 


(311) بيمناك ترين جا براى مردم سه جاست اماع بعياك ع د مجاهي اها ميال لمع د لا باس و 00ت 


(318) سه كس ياوران ستمكاراند 0 


(21) سخن جين كشنده سه تن است طاجاو م يحضي معو مويه بن تت حي رض ومن 


(18) كرونده به خدا سه جاى دارد: بندكاه. يناهكاه. جايكاه و كافر نيز سه جاى دارد 


3 روزهاى خدا سه است اع ل ها 2 مساح ورج عاك افر« و سومان بن واااو د مك يا‎ )158١( 


(18) سه كس در قيامت شكنجه شوند بوت 5 2 جامد مود ع ع د موحي جاداوك عر وي 0 


(38) سه منش تكبر را دور كند 0 ا 0 ا 2 000 


)١585(‏ هر كه سه منش در او باشد مى تواند امر به معروف و نهى از منكر كند م 


(580) سه تيره ياك كوهر نباشند وققرن رو انيجو ب مسد مجه ادام جريري اشيطوة عم ا 


(388) بسنده است براى عيب مرد كه سه منش در او باشد 3-7 


000 كسى دودمان ييامبر را دوست ندارد براى يكى از سه سبب است‎ )1١81( 


(188) دوست ترين كارها ييش خدا سه جيز است كد جيه يدم يع 3 ف ؤس و جع ما عه سقي عوام كو رما ما ع لدو واي ري تيه سمه انل ياب سي 1ج جيم قاو 1ه ماي اا اط 3:3 بطي ينما 5 ينال قد 12 ليزي او 7 بتع دعصا مين قا با جامد سي يك ب 7 


(185) دوزخ در قيامت با سه كس سخن كويد ا اح ا اا ااا ااا ا ا ا اا اا اا ا ا اا ااا ا ا ا اا ااا اا ا اا ا اا اا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا اا ااا اس 


(3510) سه جيز كمر شكن است 


(591) خدا به سه نعمت بر بندكان منت نهاده الع مقع ة ممعم لحمو ممع دق ماماو دق دتو د حك دادم دعد ملعم لدع عاد كم م 1ل تمدع 52د 


(9) شب زنده دارى تنها براى سه جيزاست 3 جوع وب مام فح لحي وج ا ججه ردة مت علطي رماع كه 0ك لمث ونه ماعرماع ووه عع يداه اع عع دم مات واه ع 0 20 


(19) هر كاه سه جيز در فرزند آدم نبود جيزى سرش را خم نمى كرد ما خف ا ات الل ال ان لبوا ع3 ذل اباد ديات لق د لش ياد 


(515) همه راه و روش دين در سه جيزاست عام عا ملحو م اه ا ااا اا ا اك لواطت د ما 


(510) آشوب جهان سه جيز است 20 


(592) مسلمان سه دوست دارد اجام باس يك وناك اذكه جاع عاك يا لم ادو ات يا اا بان ادا لاما اا الا ا ات ماه عا عا ات لواحا بره ده ا ماهوالا اكم ماضن 


(511) خداى به ييامبر براى على سه كلمه وحى كرد اا اال اا ات ا ا ا ااا اا اسان اا ااا اا ااا ات 


(51) مردان سه كونه اند لماو ا ل ل ع ا ا و وه لفيا لطت وات فلي قوت مرت عنمو لدعو اع د لبش م مواد ع وم 2 


(599) كسى شايسته ييشوايى ست كه در أن سه منش باشد مووواة ع الام حا ف مي ل ا جا ترا لرع ا بان لفق و عو والون بات بح وباك مدر قر عات بع 2 + ايز 


)٠٠(‏ كسى كه سه بار حج كزارده باشد الع لا ا ع ا ا اي يمي قي ا بح عر ها وات وا قن لا اي تكد ل م و دواع عات دا كت 


30١‏ ياداش آنكه سه مؤمن را حج رساند ام مس4 ع مشر صما ناو ام 3ا يك 


)3٠١:2(‏ در جامه يوسف سه نشانه بود ل ل ل لل ل ل ل 0ك 


(8.شتمكارع ثيه كونة أفنت ف ا لدت امم مد د و ان ا ا و عم م دع 1 1 1 


203١ 5(‏ زناشويى از سه راه حلال مى كردد بوجت وت كر معد عقت سد لصحم دباع و د جاده لود دو تمسعة حم لد د طمن اد كر مدت ند 


00 براى بيروان اسلام اميد رهايى ست مكر سه تن حا‎ )١8( 


)3١(‏ دشوارترين زمانهاى فرزند آدم سه ساعت است اممنوونة متتوال يداون عارا د بلجت عات توا اله امون ال ربك اا ا ا ا 


)٠1(‏ فرزند آدم هركز كارى نكرده كه ييش خدا از سه كار بزركتر باشد 


0 مرد كوج نكند جز براى سه كار اتيس لاله ان عاد ياد يب هبواعاوا تمده عقاو بدالاو انيديا لالت بايد جا اناق ابا الج الوا ندال ويه لم ساي اجاج بع اج‎ )3١( 
جامه خواب سه كونه است اا 0ك‎ )3١9( 
0 نشانه هاى سه كانه لححم  ا ا ا كا اي ا ص م لت وا ع ا ام ع ات كم مف ل‎ )5٠١( 
خدا در سه حال به جاى بنده كارهاى وى را يايان مى رساند ا ا ا ا ا ا اا ا اا ااا ااال 0غ‎ )؟١١(‎ 
مردم سه كروه اند جدو ءابه اه عو د نجع ام اك نيت دو وام فتاه :مد اد مدي دوخ ل عقا عالط مب د بن مات جاع قد جاح بد با عا وات ع عد ويه د لوديا‎ )5١117( 
بده امدق لست كه كس عر أنها بيات بى كداره مدا عدا تس تم ل اب لل ةا معت اع ا ا‎ 
9 سه منش است كه دارنده آن نميرد تا بدانها كرفتار كردد م ف ل ااا ا‎ )3١5( 
مسلمان به سه جيز كامل كردد أ ددكدة د دوج عع كذ مده تدوع عت كعد ا عطع ع عم قد جو طعد ع ذه دعن دج كنع قن 551 عو هع دنه‎ )3١180( 
سفارشهاى سه كانه يى كه ييامبر به على كرده ا ا ا ل يان‎ )"12( 
00 سه كس را دعا به لفظ جمع بكار برند‎ )"١1( 
آنكة عطسه ركد سة باز بهاو '«يرحمكم اللّه» عويثد الاباك مضا ا الا لمان‎ 014( 
خدا سه ميش 'را در متاقق و.فاسق قراهم تكدة ار ا حمر و دعق 1 ادمااده ة يه يد‎ )19( 


)3٠(‏ سه تن مهمان خدايند و در يناه او ا و ا ا 


(37) خدا مؤمنى را به جيزى سخت تراز سه منش كرفتار نكرده 


(326) هر كاه سه دسته نبودند خدا جهانيان را به سختى شكنجه مى رسانيد 


(328) سه تن نفرين شده اند 


(322) هر كاه فرزانكان و هوشمندان به يك ديكر نامه مى نكاشتند سه جيز در 1 بود كه جارمى نداشت 


(5) سه كتشتن ثرا تشديعه تست 


(21:؟) سه منش سخت ترين كردار بر بندكان است 


(127؟) شيطان به نوح كفت مرا در سه جا به ياد آور 


(172؟) شيطان كويد: هر جه فرزند آدم مرا وامانده كرداند باز در يكى از سه جيز وامانده نخواهد كرد 


(3725) سه جيز است كه مردم تاب أن را ندارند 


(370) نيكى شايستكى نيابد جز به سه جيز 


(33722) سه دست است كه در نيكى به كار مى رود 


(3201) سه منش يسنديده است 


(372) بخشايشكران سه تن اند 


(21:) يرسش سزاوار نيست جز در سه جا 


(560) خدا بر فرزند آدم به سه منش منت نهاده است 


(361) بنده مشرك نكردد نا يكى از سه كار را نكند 


(؟35) به ييروان ييامبر اسلام كمتر از سه جيز داده نشده 


(76) كرفتارى تاب فرسا سه است 


(؟؟"5) دراين ييروان سه جيز نيست 


0١‏ فرشتكان در سرايى كه يكى از سه جيز در أن باشد در نيايند 


(3682) سه تن در أمر به معروف و نهى از منكر شريك هستند 


(31) خدا به مؤمن سه منش داده است 


(6") از سه تن بر دين بايد ترسناك بود 


(95") يرسش مرد ديرنشين از سه منثر 


(500) هركز زمين به خدا نناليده مانند ناله كردن آن از سه جيز 


(01") خدااز سه تن نكهبانى نكند 


(507) سه تن در قيامت در سايه عرش خدايند 


(:30) سه جيز به خدا كله كنند ع عد 2ش عع عابم 1ع معععة له ف قوق تمانو سق وده ما واد م دم ا عو ا عدم ا اميا العم عادو من دحمو لمطا لابمة عدم ذجند #ععقد قم غعه د دش دوعق 
(70) خوانندكان قرآن سه كروه اند لع ناك ود ياد مره ل لمي دمع د لد كد د مق لك ترد دك مد دا تاد عرد امد م د بد كن لك دك 2 1322 دك مم م عد دع ذرداك ل ملاع وت د لمي مو ود د 2 5 ات 
(80") سه جيز است كه دانسته نشده كه كناه كدامين بزرك تر است م ا ا اا ا باق 
(5802) بار بستن نشايد مكر براى سه مسجد ا اا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ااا ا ا اا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ااا ا اا ا ا ا اا ااا ااا ا اس 
(301) در ترب سه سود است وا سوا ا ات ا حت صمو جك البق عاعديق سج واتبوع ده تمد ماج ادو او ا ملعا لماح حر سس ساك جارك يت با جاح بجوت ياك بواج عات ل مهاه ص جحل بحاد بيه نا جرد سوك جراك جام داك اه عام لود د لقب ع اك يعت اياف ا ا 
(30) سه جيز زيان ندارد اليه بالمد يو م وار عي انج اتاج و لع قم و لاصيا اا عي عا قي اي ا وق اد اا اليا اياي لياح ايا ا معادلا لان وام يلعا مادا أدب دا لواحا اداح و اوداع واعسام دامادا مات عبات ماه مام واد لاب أت 
(05") ييامبر ضامن سه سراى در بهشت است صعب اع ع ا 11 مده عمدع ارال مو ودع ع ف مق اموي للدم مضا ال ا مد مل عفدو الع دام دعلة اما شاع 1 لم 1 ناما عددع عن افد خ طم لدوم 
(-2) امير المؤمنين على (ع) به نبرد سه دسته مأمور شد لآ يي/جييجؤآآحححآلميكأللكللأف؟©كك©ككى>ىئ ىزآيةط؟]2؟2952؟01:1:1:1:0:0:1:1:0103010:77:7:]:]1212”2”259”92>”252ا١ا1الااااااااا‏ 0 ة 
)32١(‏ هر كه سه جيز ندارد از خدا و فرستاده اش بيكانه است واامطيوة اوت ترما باق 7 ااي جاه ورد 8 باه ف ار وأ جه امي م بويع جا كذ لدو رار بابل المت وجو وي اي باد بح براك دلوك ورد عي ازا الا ماما 0 لمج ا فاح ين 
(؟728) خداى را سه آبروست ل ا ا ا ا اا وا ا ا ل ل ا اكت 
“ع") نهاد ايمان سه منش است عا باعص ا ااا ص اا روا وار و و ب 
(285) كردار حج بر سه كونه است اا ام ست ب تصاضس سمس اش لس مات م سشامع ياتا تا لام امات امي ما اتات باع وكا سباك دا ونا م اجاج ناك ادع دادم 
(280) از سه منش نهى شده تدع فد ددع 2 ةكد ددغ ترجو مجع ندند قوعة تبه ذنم ةهج نكن تعدو مدهو عمساشدن مد هوعد تمع افطع عم توقعععة تددو معش ةعن هفات 3ع 1ف 5 4 مه 1ك 
0085 روشق سياه مكروه اميت م#وشر مه هيد متف ةا ا ل خا امتح ا فو قحا اق ا م جا ا ا ل ل ل مو با ا 
(71) آنكه حج كزارد هر كاه سه منش نداشته باشد حجش يسند نيفتد اباط 2 2 لكايه فرع واد كدوقي ماده :درل مده وياد لد دديا مود كن تياد ممق باضه دود باط د دناك د ده دوي 0ف ميامة ناد ف دوقي مله تار اق 
(2") مهمانى تا سه روز است وكخا دوا و عاد ور كمه وس برع وا وان عد عدخ تي دو ع واواد + لا 3 لسسع عم دواع عع مها ذه #هووات اودوع و جو و مك موده 1ق يدوماع بدك ع وك خيوة عادو هرد ةسار عله دايا عه امنا تخ بها اشيم 
(29؟) سه جيز كه دل مسلمان در آنها كينه توزى روا نمى دارد حم صو اط اوور واي ايج كو كما مك دو اماو ما با دك كوعدي د اددع قا م إعوا د جه ديا د ويا كج بك واد يري د كردا اج رامد جاه دق ارت 
)317١(‏ ييامبر كفته: سوكند مى خورم كه سه جيز حق است لمك و سوام دوت لداع لولم واقدو او اديب سو مواد جرد مط عا عاد جوزت لدواع لانيل لالد جاده موق رابا يا وي عاو وتدارد ل مروا ااا بابابات قاع والعيدت بع راق دعر اماو مواد راكد واه يدها اد 
(071") يس از مرك بى شخص نمى رود جز سه جيز ا اا اا اا اا اا اا ااا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا اا ا اا ا ا ااا اس 
(377) خدا سه كروه را در بهشت اسكان نمى دهد محم ا ا ل لص ا اا م ا جا عر رم راي فرت ع نش مك وات لجرا مر وبا رطم جك با شخ وات جد لود مه اماد ومجو جح و يم جه ب ب 
(33172) يدران اولين سه تن بودند ع جه دوا عاو نس ع باحك ا وا رو ع ع عالباحا حت ال تراه عت ل ناوا حدر كاج عه ماع جاح 2 عاونا مح عع تداك ن داقع بدو اي جك عرد عوابا ع ع عه 0ه ناماه اما نع يوطاد نح زر ووهاي عع عاذ عا دل تاماه ل وان عرداء اماد 
(31/5) به مؤمن سه منش داده شده لع م ميا ل اي عا راك الو ف عا ف وا دان ار بات وميك ب مي ع ا مي ع با ل لود عاط اا وت وول ا باط جاع مو د مفو طاو موا د عاك تاد جاع لامجا و ردالدت مود م كت عد امك ع جد 00ت 
(310؟) شايسته ترين مردمى كه سه جيز آرزو مى كنند قم قط ساد 3 ماه ا ك دام كا د عله ع3 محا ع تسمه دك د امو مساك تداك عاك دده اي ادا اجن كسا اوداك كعد واد عجاد د اناد كك د دده كج 2 ا 2 30 م 0 
01/83 كاردا سه كوقة الست بلق إن 1 ا 2 31114 725353 11317325308237 3 013601233237973 1 13 ا ات 34335 1ق 30 1 
(917) دزدان سه تن اند ااا ا ا ا ا 20000هظ12 
(/1؟) فرشتكان سه كروه اند محا ل م اك ا ا ا ل ل ا رو ا لك ا و ا ا حل ل ب 4د 
(79"؟) يريان سه كروه اندء انسان نيز جنانست جلمد ماي ا ههه تخي مكعم يه ا ره عمد يمام اع موه ع ف يدي بم تراد قوق ب قحي بدمو كه اد فق هل هق مب ةمدان رع دع حك موق وما م عطقا م لو 6أر عبد مم برغا يح مد ماه ديع مد مي ملام عملم عقا لام نع اه اع لوم ف ما 
(3) يس سه تن نماز كزاردن روا نيست ا 0 
)38١1(‏ سه نخوردنى فربه كند واسه خوردنى لاغر 0غ 


(38) همه داوريهاى مسلمانان بر سه وجه روان كردد ا ا او ا ا ا ا ا ا و اجر سردا لج مت باك نت الما عي ع اما 1 


(38) سه جيز با سه جيز همراه است ا 
(37385) سه تن نزد خدا ميانجى كرى كنند و يذيرفته شود ا 00 زيل 
(3580) نخستين كسانى كه قرعه برايشان افكنده شد سه تن اند لمعك د مع عه ع ع ا لاس ا اا ار ا اق يي ا بك مم لي ع سات ات ل فالا لطع هي ل لاو د ف ره 
(38) در به سه منش است ان احاح احا انا اا اا اا اا اا اا اا اا اا ااا ا ا ا ا ا ا ااا ا ااا ا اا ااا اا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااال ل 36 
(8171) در يياز سه خاصيت است ا ا ا ا بات لاا اا ل ملا اا ا اا كو ا وكا أط موادا حا مه وا ع لا ا مات كا و لد عات ماع ما و د م وي 1 
(58) افسون رخنه يى ندارد جز در سه جيز ا رن 
(85) سه جيز نشانه بينايى در دين است الصا ا لل ا اي ات ااا با ا مضي ب عا اي بناجا قا يرج اندي اا لالد ساي ماج بلاقم ع لاج حالم ماه عي ا عا علا بالك ايح ياه نه بم جا اراك أممعان باك علد ايان يح لو بت ا ار 9717 
(90") دميدن در سه جيز بد است ممح عع ادع ممه معي ل لودع قبن المت لو م امد عد معد 2 4 ناك لوم وو وحم عو نك ما عع علد م عددى عه لجاع دم مه عمعوكد دو تونة عن ععطك دكن لوه لخد دكن 11 
411" دارنده سه منش در دوزخ است امرك ا ع ا 5 كم جه ماد لط اك كت ببح 6 د حرا ماقمو اح 3 تعر ده ممما د در كا دلسمد ميلد 232333 اعد دو نشم مام 35 :سج مسطاما د تسو كك ا حي 11 
(399) آنكه غير حلال دست آورد سه جيز بر آن جيز جيره كردد مدع انون تدم انما بيات لفن وام ع خا ا ساميذه حن ترعااب كط فيرا كيان االناجاد دق ام الفح ترد قدح ع لاد مط عاطد ناد ذتس | /1 
(597) آسايش مؤمن در سه جيز است اح ع ا ا لي ا ا اك مي ا ل لامك اواو اا اك ص ادق وااو الوا مم ا دلروو ع 1/112 
(515) خوشى مرد در سه جيزاست ا ا 00 ين 
(90) دعاى سه تن برآورده نكردد لل ا ا ات اي ا اااي ا مت ا ا ا ات با ا ا اد ا لي 3016 1/112 
(392) روزه سالانه از هر ماهى سه روز است ا احاح ا ا اا ا ا ااانا ااا اا ااا اا اا اا ااا ااا 3737135222 
(1) سركرمى مرد خدا در سه جيزاست متو د فك كمه مجه اد اجمجة اس م حا الو ات ا ابوه لحو ا رجة و كات طراحت لدج د 5 و ماك موصي و اطع تناو عد فت ردقه اماد كج مجك وان كن ناس كه 5 101/1 
(59؟) آنكه سه جيز دارد كويا همه جهان را بدو داده اند دياه 2 اداه امه ندع انوع داعاط ايان وام ا عدالاماء اع دهاع 2 داعال دأماط ع اناد د دالا ذاء انام عع وام لو ناماع 2 2 تناد يا عاداء دأداكطاء اماه 3 باعرنا د نعو بادك طاءان عدوت 22د ما 
(99") ييامبر سه كلنكى در خندق زد وسه تكبير كفت #كماان لعاب مل ادج الصاوت لمعا حر لو مات م مهت كرا ماب وسرت حر جد واد عجارا نح مها ع لحان اد للد ل وا لد ماه لمت موا كاد وا د م2 وت 11/1502 
)5٠0(‏ يسنديده ترين كارها نزد خدا سه جيز است كبام ده دباع 3 الحا دك لاما عاددة وا حك دج عجو ميات د عقاع يع تروك عا تناع حاح جا ب ويا مك دعاب نا بدي با عد كت عع 2 كا من د دن اداع لوكا عاك حو الا مألم اج ا 711/107 
)6501١(‏ بيمناك ترين جيزها بر ييروان سه جيز است الا الاب باد اياك انالا الاي لاا ااا داحلالا لا لات اط اباك ااانا الات باجانا اك يات لال نا لا ااا احاح لاطت اما اال ايان لات دان اتات بالا لات يداحا اناا لياح لد ايان سا حال لا لات بشخ :1601/10 
)68١7(‏ آنكه به خدا و آخرت ايمان دارد سه كار مكند م اوم ةن نمدا عسات انم متتكى مودق الخد نس ع عه اا 13م 1 10 1 معدم مم 154 اناد مم ف عق تم 1 معان عا لدت عن عا نه 
(٠6)ازسه‏ جيز براين ييروان بيمناك بايد بود ااااا احااا اااااااااااااااااا ااا اااااااا اااااااااااااا اااا ااااااا اااااااااااااااااااا ااااااا اااااا2 3611 
)65١5(‏ سه جيز از جهان يسنديده ييامبر بود واد ناء بدن كياد ونان دوو بد ند د لانن ناد ا دواد ددن حو ددا دماناد ودود و نلابادع ديزكة تياد نايا و ددد انان عومدو دده دف عدنان ود نت د 1/7 
(500) امام صادق هركز از يكى از سه جيز فارغ نبود ا اا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا اا اا ااا اا ااا ا اا اا ا ااا ااا الس ل 311 
)6٠(‏ زيارت كننده امام رضا در سه جا از آن سود مى برد ف شا كا ص اما اااي ابوك اي و3 كم ارا تو وأ و قاع ا مع ا وه د عب دك ك2 :71/8 
)6١1(‏ كردارها سه كونه است امنا بجي اذا جا دا مرا باع لمم واه او مي اي وجا قا ا اا اا اي ات اب لب لاما ست لالش لكا داك اداع باعي 1 2 2 1710 
(608) امام محمد باقر فرزند خود امام صادق را به سه جيز دستور داد واز سه جيز نهى كرد اد عقددء عدءذذ تدع دعن عقن ةع ذدووع ةأطو #«عة علاء عاو ف ودود ة ادم عن تدوع نعدفقة من ع تدك 11/17 
(609) قائم سه حكم كند كه هيج كس نكرده است الع ا ا مو لا فا و قح للا ا ا م ا ا ا حي 1 
)5٠١(‏ ييامبر به سلمان فارسى كفته: در بيمارى سه منش است طلدد ظال ديرك لادج اع عاد و تعمج دب طامط مان من اباد لامع داق وعد جواكز ره داعأو افيه لقح طق كلاد مداه كات مر ناو مدع كرد درت لبن كا لاد رماث طحا د ماق وم عاد درن عع ‏ /1؟3 
)2١١(‏ عمراز سه منش به خدا بازكشت ال ا د اا ا ا ا ا ا ا ا ا ل وكيا ايم لاد ميا عا باش اك اماه دامع داك عاد ع د ات ا د 71/75 


(؟61) سخن ابى بكر بر جيزى از جهان اندوه نمى خورم جز بر سه كار خود كه كاش أنها را به جاى نمى آوردم و بر سه كار كه نكردم كاش به جاى آورده بودم و بر سه جيز كه كاش از ييامبر يرسيده بودم 719 


1 ابن مسعود كفته: دانايان زمين سه تن اند بعد شي اميل ا ا لي مي كيج ع ا اي اج ا لوا ا كاي و ل د دي د الم يلعاي ا لمفل واعب ل قد بجنا ل بدي ذال دامعو عاك باه عا عاد مام اوه جك ع كي د ل‎ )6١( 


)5١6(‏ سه تن هيج كاه به وحى خدا كافر نشدند 


(0١5؟)‏ ياداش كسى كه سه دختر داشته و بر زندكى آنان شكيبا باشد معان بك ارج وماد مي قم ف دده مغ دع 822 عند الم قةة معفم دح عع قد قم لد لقو ف ددا فده دعم ف دم لت موه قمع دقعنا 


(2١؟)‏ سه جيز در قيامت نزد خدا كله مى كنند بد مع د 


3 تكليف از سه تن برداشته شده 2ه بر‎ )5١1( 


(1؟)از جشم تنكى سه منش خيزد بل م ا 


(6819) آغاز كار ييامبر سه جيز بود 1 0 


(20؟) سه منش است كه هر كه بدان كار بندد در سود و زيان با مسلمانان شريك است ماد يام مادا عام يال ب ماو ماد ا دأيرء داه د يماي جتان اداع هادي ياعاماد داه يداح عاي ا كاد وا داهات وه بده يسا يا اد داك عوع ا ناكأ عع باوات اداع لاف لمانا اجات 


)62١(‏ سه جيز است كه هر كدام از آنها يك جهل و ينجم از ييامبريست رمعلاه لطع مضق مععدة 2 13 1ق خا عفر عدم ده 12 14 30 0381 ملعددء م1 18111 لعه عد قد اد قاط مق دو ف ذم 13د قد 


(527) كروش سه جيز است 514 م نع عي وده يد ع 4و 20 


(:533) سه تن به بهشت نروند 111111117 


(556) آنكه سه فرزندش مرده باشد لت ل لله اك ب دن 


(520) ياداش سه جيز قي يع ب ف دجي بدي 203 ماب ديف بمو يد عه ده ايد 


(32؟) سه برادر كه هر كدام از ديكرى ده سال كوحجك تر بودند 


(521) مردم يس از سه تن خوار شدند 0 
(52) در يرسش سه اثر است و بدترين مردم سه اند 2000 
(59؟) بيش از سه روز كناره كيرى از برادر دينى روا نيست ---- 
(520) سه جيزاز خوبى مسلمانى ست لان 1 0 
9953 خدا با سدتخ سكن كويد 207101100 
(9237؟) راست نهادان سه تن اند 1 1[1 1 1[ 1[ 1 1 1 21111 
(5921) ياران كوه سه تن بودند ع د 1 ع د 
698 دولك ترية كارها بيقن شداى ننه جية اتنت 0 
(70؟) مردم جهان سه كروه اند ابيا ددن مداد داع 52423 
(922؟) فروغى كه سه بخش شده د أن اراي اس ا 
(271؟) مردمان خداى را به سه روى مى يرستند ل لك 
(574) كسى على را به مهمانى خواست يذيرفت به سه شرط -- 
(9259؟) سه جيز كه در على بود 08 0 
(55) در بريره آزاده عائشه سه دستور روان شد 1[ 1 111111 
(91؟5) سه تن بر ييامبر دروغ مى بستند 00 
(595) بيش كشى و راننده يى و سوارى نفرين شده اند 00000 
(551) سه تن دانسته نشد كناه كدام بزركتر است 9 ه5252 


(؟؟5) در براء يور معرور انصارى سه دستور اسلامى روان شد -- 


(40؟5) در صفوان جمحى سه دستور روان شد 


(552) براى سعد يور معاذ در اسلام سه مقام است تق كع ةنو مدع دغ عدت د اه كمع 1د فود 


(6517) دانايان سه كروه اند مع ا اا د 


(500) ييامبر جهار كس را در قيامت شفاعت مى كند تر اباد ع مه ا اذم تدده 


(601) شكنجه آنكه در جهار جيز همسر خود را فرمان بردارى كند ع ع حار 1ك دك جد 3 


(280) دعاى جهار تن رد نشود تلوق واي اماج يه ا عراف بام ماه ارو ع ااه ا ا مي ا عر 


(5805) ثبات دين به جهار تن است بط طم لع ا د مو و د لوا ا د لا ا م ل د 


(6885) آنكه در جهار جاى سخت كير نباشد خداى او را بيامرزاد مدق ما مادام با ميا 


(800؟) خواست مردم در اين جهان جهار است 22 


(عةع؟) بنده مؤمن نباشد تا به جهار جيز باور داشته باشد ا ا ا ل ا ا 0 


(01؟) على را جهار انكشترين بود ع لت مقت ا كه ا تك م ا كات ات ا يت ركه ل عية لاتره لت رقا ا تروك بالا مد قو كات ابو ا لت لوعت انود ةلك لك لحك لطت نا عات اك تعد ا 2 نت د ا د 210 


(688) جهار سوره ييامبر را شكسته كرد 0 


(5809) ييامبر يس از هجرت جهار عمره كزارد احاح مح اح لات لمات ماما ماما سام ام لاح سس م م حم ع عاد 


(+528) ييشوا به جهار جيز شناخته مى شود تداك ماع دمه مااع دو الم ادك لاحت عاتدة ل طادباك 22 22د 


)58١1(‏ ييامبر به جهار جيز بر ييامبران ديكر برترى يافت لاح مام لاا لام لام مت م سم سا لام لام ام ساح 


(؟628) نيكوترين اندازه ياران بسيج جهار است و بهترين اندازه سياه هاى فرستادنى جهار صد تن و خوب ترين لشكر جهار هزار است عام ددعي نل تند فق انم ع دع عد تت ات 7 


(58) به هر كه جهار جيز دهند از جهار جيز نوميد نكردد ان ما اماه اما سا م عم م م ل م لل 


(6825) به جهار جيز كوشى داده شده كه كفتار آدمى را مى شنوند لظ 


(620) خدا به جهار كس در قيامت ننكرد ني تيظ ووو لوا اند بد 5د 


(ع62) سواران رستخيز جهاراند امج ع ع ب ل 0 


(5288؟) زال بنى اسرائيل از موسى جهار جيز خواست الات وا مدي كم اه واطا ان عاد عات د عا اا 


(529) نيكوترين زنان بهشت جهاراند اح احاح احاح اال اسان اال انان اسان الال اال ااا اا 


(- 0؟) جهار جيز كمرشكق آنن ا ار ا ا اي 


)571١(‏ خداى جهار بررسى از جهان كرد ناد دايذاكا عاحات ديد لال اعابت اح احا ناا الود عاعات احا انال لوال اعاط اد" 


(177؟) ييامبر نام على را در جهار جاى با نام خود يافته بود دراك مل دكا كاد تمن ماده 


(19؟) سخنان خانواده ييامبر را جز جهار كس در نيابد له باع 4 د امي ده رد اي تاج ديدي بدك 23 ليد 


(؟17؟) معاشر با مردم از سه منش كناره كند تا براى وى به كردن ايشان جهار جيز واجب كردد 


(1780؟) اشعار ديو در ياسخ شعر آدم 


(5178) خدا جهار جيز را در جهار جيز نهفته 


(511؟) ييامبر كفت: جهار جيز را براى جهار جيز بد مداريد 


(8؟) امير المؤمنين على را جهار بر بود كه هيج تازيى آنها را نداشت 


(5179) معاويه به ابن عباس كفت: من ترا براى جهار منش دوست دارم واز جهار منش تو در مى كذرم 


(58) كناه ها جهاركونه است 


(6581) ياداش آنكه جهار بار حج كزارده 


(2875) زنازاده جهار نشانى دارد 


(585) هر كاه على به نبردى مى رفت جهار منش داشت 


(680) شكفتا از آنكه از جهار جيز مى ترسد به جهار جيز يناه نمى برد 


(58) جهار تنى كه براى على كواهى ندادند بد فرجام شدند 


(541) جهار منش براى جهان است و جهار براى جاويدان 


(588) جهار كار انديشه بد است 


(285) جهار جيز از جهار جيز سيرابى ندارد 





(560) جهار جيز است كه دارنده ان در نور بزرك خدا ماند 


(891) دارنده جهار منش اسلام وى كامل است 


(699) جهار واه حكمت 


(59) جهار منش به جهار سراى در بهشت اواجم اباتع د ناوشر توي قاد وا وات و ووو موادي 
(5955) خدا به دارنده جهار منش سرايى در بهشت دهد تق تعتر مق تتتقعة ام تو تت 0 


(2614) هر كه از جهار منش بر كنار باشد به بهشت رود 


(592) در قيامت جهار تن مورد توجه خدايند 


(661) ييرو على به جهار منش دجار نكردد 


(59) هر كه جهار منش داشته باشد در يناه خداست 


(295) خداى از جند جيز جهار را بركزيد 


للك 


)02١7(‏ دستكاه تن از جهار جيز است 
(0807) مايه زندكى آدمى و دوام آن به جهار جيز است و آتش جهار كونه است 
)2١5(‏ جهار منش است كه دل را تباه كند و نفاق يديد آورد 


)0١0(‏ ييامبر جهار تيره را دوست داشتى و جهار ديكر را دشمن 


(80) جهار منش دل را مى ميراند حون 
(0207) زمين از جهار كرونده تهى نماند ا ا ااا ااا ااا اا ا ااا اا ااا ااا اا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ا سا2 3871 
)2١(‏ به جهار جيز از طب بى نياز توان شد ان نا اح اا ا ا ا حا ا ا ا ا اا ا ااا ا ا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ااا ا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ااا ااا اس اا 8 3073 
)2١5(‏ جهار جيز در كرونده نيست ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ااا اا اا ااا ا ا ا اران 
)01١(‏ خداى از مؤمن جهار ييمان كرفته ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ااا ااا ااا ااا 0 الل 
)١(‏ مؤمن از جهار جيز بركنار نباشد ا اا اا ا ا اا ا ا اا اا اا ااا اا اا اا اا اا اا اا ااا ا ا اا ا ا ااا اا اا ااا اا اا اا ااا ااا ااا سا1 39738 
)02١17(‏ كيفر جهار جيز زودتر است ا اح ا ا اا ا ان ااانا اناا ااا ااا ااا ا ا اا ا ااا اا ااا اا اا اا اا ا ااا اا ااا اا اا اا ااا ااا ااا 3970381 
(017) جهار جيز است كه هر كاه يكى از آنها در سرايى يافت شود أن را ويران سازد ا م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا اا ا ااا ااا ااا ااا 00 ارين 
)2١5(‏ منشهايى كه هر كدام بر جهار يايه استوار است يي اش ص سس ص م م ع ساك اممة عم 34 اخ مع واة لسع كد عي 1117 
(014) نجده خارجى جهار سؤال از ابن عباس كرد 0000 بين 
(812) موى سييد ييرى در جهار جاى باشد 00 رع 
(811) مردم جهار كروه اند ا ا 00 رين 
(01) ميان حق و باطل جهار انكشت است ا اح حا ا ا اا اا ااا ااا ا ااا ا ااا اا ااا ا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااال 38003 
(0159) كنج دو يتيم جهار يند بود كبجع دتتدد ممع ة ددعت لمسمدقععةح امشمةنم عوقو تخنتسدن مده مدع اشدعيع عمد اعم ادطعدععددق مدعا دفوم طتعد مقع تعع دع امن عع تام اعد ا 
(82) به جهار تن درود مفرستيد حا ا ا 0 ورين 
)225١1(‏ جهار جيز روى را روشنى دهد كر دع واد دنا وذ ونه دك دواد لد ذمادة 32 تاباك دان عواطم كماد ة عرد دعو ياك دادع وانوي دود علا دراباد قو لياط تاعس باط دواد د دن د يديا معياد ل رنوادط وق علد دنر بابك 7 
(2271) دوست داشته ترين ياران نزد خدا جهاراند ودع عابتا مم سعمام أ كك اه جام وباط رت ف مداه ددر عكر مان مايه اذا قرلا جا عاب ك عا وعد جك هك وات 2 + لعا قافر عاو باجام نح عاد جات ل اماج شك عا عط عله لد مله الوك ع هات كا معطت اا 7 
(01) در قيامت آتش بر جهار تن روا نيست ادلم ديا د مدب د كما راد ود سدع ل وابباك د لباوك ماه د ع دياك لد الاج نايا مواد تارديه نيا كد ابيا دل روه لا دعا جا رحا وك باداياح ل لا ااك ل ارأح حاك ك ر ا ‏ جب: /10101 
(255) جهار جيز اندك آنها بسيار است ششش شلش[ اشم ةس اك ات تاشت ةا نادت جام دادم دة دده لمع 





(8777) براى مردم در جهار جيز حق لازم مى شود 0 0 رون 
(8528) جهاد جهار كونه است ا 00 رون 
() براى بنده جهار ديده است ا ا 00 رين 
(082) جهار منش از هر جه نيكوتر باشد ا ا ا ااا ا ااا ااا اا اا ااا ا اا ااا ااا ااا ااا اا ا اا ااا اا ا اا ا ااا اا ااا ااا ااا ا س9 3730 
(051) زنان جهار كروه اند 00000 أرزن 
(8522) جهار جيز از رسم ييامبران مرسل است ما ل ل ا ا ا و ع ا مو ا و اك ع م ا ا ع ل تماد اد واد د د 1 الك ا ا د د ل 11 
(87) جهار تن اند كه نماز ايشان يذيرفته نيست ا ا ا ا ا ا ا 0 لين 
(875) جهار كناه كه سبب جهار شكنجه كردد ااا ااا ااا ا اا ا ا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اساسا 38701 
(050) جهار جيز نشان بدبختى ست ا ا ‏ ا اا ا ا اا اااا اااااااا اااا ااااا ااااااااا ااا اا ا ا ا ااا ا اا ا ا ا ااا ااا ااااااااا ا اااسا 371 





(0237) از دوستى با جهار تن باز داشت شده 


(05) از دانش جهار تن ياداش مى برند ةدع ف ةععادعه مودعم عله ديه ع د كس 1 3 عت 


(05) در نرخ جهار جيز خوددارى نكردد ا حا اح ا ا ا ا ااا اا ا اا ا ا ا ااا ااا 


(2) جهار خرده در بنده حق خيار سالانه دارد جع فيدواة 3 در عريين حاسم بجدط طاول عي بكي ا ف 


2211111111 1 [| [ [1 [1 000 بهترين خواسته جهار جيز است‎ )05١( 


(057) جهار نماز است كه هر كاه توان كزارد ا ا 


(257) داوران جهار كونه اند طاد اع دااع دادا يك دا داك عاعاء ياد يبع ادا ناك رن اباتك لام اماي اح ااا لاك باط اما قات 


(؟25) مرد را وامى دارند تا هزينه جهار كس را بيردازد 55 تند ع قمع الخد 8ه فده دقو قععه 


(050) ييامبرانى كه يادشاه بودند جهار تن اند الح ع و0 امم عو اب جد 21 


(25) در آفتاب جهار جيز است ال الت مل الل ا د ا 


(01) دارو جهار جيز است تطح ايان اسح ب حو بلطي ا ار عا 1 روات وبا د سا شع ا ع1 


(858) جهار جيز است كه مزاج را ميانه كند ا كار لا ا ع دم له 


(269) تره جهار سود دارد كتجاح داوس باب راك جات وات ري سم وو دان م ات يوادت ده داليم ا اك ا 


(20) نشان فشار خون جهار جيز است تن ددع مقع هه دده ممعم ند 5 3255 ددعم 


(201) جهار رود از بهشت است 5ع موصت ور 4خ تومه اماه سوقت متهن بجنا ممه مح مدو ايت ماود هدم 2و 


(؟00) از جهار كنيه منع شده :1ه لقع يدياع عاك د نه عه ع باط جع في واه 4 ورعرمة د ميدع باكر لا عا عي يويند حي مود 


(001) بهترين نامها و بدترين نامها 2200 


(00) از جهار جيز واز جهار ظرف منع شده لديل امايو قم ون ا دك ود 2 


(0080) دستور يوشانيدن جهار جيز داده شده دع انا انا قاو ب كه اومان دايز داعي ع لاا باك ياواه يدي ل ا 


(80) جهار جيز خوى ييامبران است عتمت قخ ددنت اعم 1 مودعم ا أد 511 خددعه 


(801) جهار تن نماز را در سفر و حضر بايد تمام كزارند ا 0 


(20) نماز تمام كزاردن در جهار مكان از دانش نهفته خداست! 2 عاجوا د كسان ع ترق ل يجاح نا مشج اما نه عق جاجه قمعاف نمع طاو ح ردتقم بدي كازج ع عرد حوبا باع ع ا جه وعدا سدع بج نف توما يعي 21 د مستبا ا عن د جد ب عفاد بام 


(009) جهار سوره قرآن سجده دارد مم ا ب مواخ مب ا 1 لقابو واد فج با راج الم الا شي ل الام ب حا رس مدن ا 


)828٠(‏ هيج بنده يى در قيامت كام از كام بر ندارد تا از جهار جيز از او يرسند اداه امارد عا اا دكات 


(021) به ييامبر فرمان رسيد جهار تن را دوست بدارد 11 211 


(027) نخستين كسانى كه به بهشت در آيند ات رت شع ع ف مدت ةعم ا مش كمه مع د مده 


(227) جهار جيز است كه در هر كه باشد منافق است ل مما ا ص ريك ب ل 2 0 


(885) جهار تن يادشاهى روى زمين يافتند سمس مه ممه ممه ممه ممه مه مم سم م م م ممم م مه ممع 


(020) از جهار راه حديث ييامبر به مردمان رسيد كه ينجمى ندارد د او ا 


(ع22) امام على بن ابى طالب كفته: «هر كه به اندازه آنجه به وى نيكى شده نيكى كند عوض داده 


1 (421) جهان در كردش اشك] 1 1 1 1 1 1 1 1111 ااا 


[ (228) تازى را فرا كيريد] 


0290 جهار منش است كه در رمضان كسى از آن بى نياز نيست عب لعن عد 


)87١(‏ جهار يايان به جهار جيز نادان نباشند ا لل لله ل ل لك 


)01١(‏ خداى اسبان رااز جهار جيز آفريده د عرد د عقي واه ع ا ان 


(8175) بادهاى جهان جهار است او ا اك ل ا ا ا مات ل 0 


(871) مردمان جهار كروه اند لش ا ئش ئش سما ف موده جه م بس بام ا 


(0176) خواب جهار كونه است ا م ا ااا 2000 


(0170) ديو جهار بار ناله كرد عقاف دع ع دو 1ع 5111 قل ع ددع ف ا ع و م اع ا ا 1ل اد 11 ا دده ققد 11 1م 


(0172) جهار جيز تباه كردد كود ع و ا ا وا م م د 


(8717) مسلمانان جهار عيد دارند عاد يأيمنة جه عوقنم د ماع ع جاه رمدي ع عع ديك 


(01) خداى كفت: اى ابراهيم جهار يرنده را بستان و به سوى خويش بكش 


(287) در شانه ينج سود است بجوف ع بايدياي اناده معديو مداع لف جاه 3 امد اي ناد 


(0487) نشانه هاى مؤمن ينج جيز است ماج وا باب ل وا م ا 21 


(0885) ينج جيز از ينج تن ناشدنى ست 1 0 


(885) در هر يك از سر و بدن ينج منش است لدت ا امياد اه 


(010) ينج جيز را تا هنكام مرك از دست ندهم وده د مد ل د د در سات 


(011) ينج جيز بر مسافر ناخجسته است ل كودع ا ا م اد ا 


(017) كريه كنندكان ينج تن بودند ته نه طاو فرعن لم كف دده ونع ود 


(0177) ينج كناه بزرك است الم ل ع ب ا يي 


(0415) ييامبر با ينج شمشير مبعوث شد ممم مم مم مه ممه ممه ممه ممه مم ممع 


(410) شرطهاى دوستى ينج است موه نه ميس بم ب ب وا م ا 


(081) مؤمن در موجهاى ينج روشنى مى غلتد 8 <©*“*ظ2 


(011) ستونهاى اسلام ينج است 50000000 


[(018) مكه ينج نام دارد] 


(215) خدا در شبانه روز ينج نماز را واجب كردانيده ته ع عدت 


(**2) ريشخندكنندكان ييامبر ينج تن بودند د25 جوع ددم مه 


)2٠*1(‏ نماز مرده ينج تكبير دارد عع ع د امد كد لومي دوم 


)2٠*7(‏ بيمها ينج كونه است: خوفء. خشيه. و جلء رهبتء. هيبت ع 


22135 ينج صفت كه خدا و ييامبرش آنها را دوست دارند‎ )2٠7( 


)2٠5(‏ خواسته به ينج جيز فراهم كردد راع راودا راع وأو مامت 


(200) ياداش آنكه ينج حج كزارده تت عله كدف مخ د عم ع 3 


(202) خدا در قيامت از ينج كروه دليل مى خواهد 10111111 


(2*1) خوردن ينج اندام از كوسفند بد است 18 '<*+< شط 


20000 هر كه ينج منش نداشته باشد از او بهره درستى نبرند‎ )2١*8( 


(205) نماز اعاده نكردد مكر از ينج جيز 221110 


--: كمترين جيزى كه ميان مردمان قسمت شده ينج منش است‎ )2٠6١( 


)26١١(‏ ينج تن اند كه ديو در ايشان راه نيابد لعن قنع ةدع عدن ود د 


0 بازركان از ينج جيز كناره كيرد‎ )62١7( 


)6١(‏ روزه را ينج جيز تباه مى كند 22د ا 0 ع0 


)2١6(‏ على كفته ينج جيز ويزه ماست جد نك عا ب وريه ا د 


)2١0(‏ ينج كروه سرشت اتشيق دارند ح لهاب و طماء ونام مات جاه مط د سرد 


)2١2(‏ از ينج تن بهر حال دورى شود 2غ 


)2١17(‏ دانش داراى ينج يايه است مكو كدج كقر مع م ات د د 


)2١1(‏ ينج ييشه نارواست ضام ال ا كا تك ا ل توك تاد ادب 


(26) به ينج تن زكات ندهند اعتا د او عا ع يرح حدق معي وب شد عات عد راع جاعم جح وجا لقو با جلاع لابح باع عي باجم عدج صرا ته كلد د عع لاوج جا كا لك لد جما + ا ف عرق 4 12 باط عر سحاد ول قي نعو ع جا عاق نه لم ع جد ودبيو ع مريت 


(200) نماز جماعت با كمتر از ينج تن بر يا نكردد حك 


)25١(‏ ينج ميوه جهان از ميوه هاى بهشتى ست توي رامع عه عه وا ميات 6 ا تا بست و صلكه و عر د واد د وت وا ام دحو د امو و د كيو البو مادم لامج ع د اده لوطه داك وام م عد داق بج شيعن ارد عن ونع واه ع م جام جيد ادع ب كك واي عي 


(293:2) ييامبر از ينج جيز منع كرده دوعه ع واجام داعا اج وديا و اد عو جوت دك لام لاو عاو جا اواو اح يا لالد احا اع اج د جد جا و عاك ب اي لالج عا عا عار اه أ عاد احا عاك ياه اماج لكا عات را ل لدان داق اد يواد ددحت 


(201) ينج جيز است كه خلق از آن آكاهى ندارند ااا اا اا اا اا اا اا اا اا ا اا اا اا ا ا اا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا اا ااا ا ا ا اا ا اا اا اا ا ا ااا ااا ااا ااا اس 


(258) فرخ سروش ينج رود را با ياى خود روان ساخت ل ممه ممه 


(2710) كاوى براى قربانى از ينج تن كفايت است د عي حا ات د 


(258) به ييامبر ينج جيز داده شده كه به كسى ييش از وى داده نشده 


(255) خدا به ييامبر ينج جيز داد. به على نيز ينج جيز 


(27) براى خدا در ينج جيز شرم داشته باشيد معو فض لماع عمعة ععدد تدده عملم اد سق قوع حسك ع كد دده دم عد عدم حت ددا تام عد رطع دقعو ععع ادحو ددعو عن ملت ذوعن كم مك تدعة قمعم عدم طق دم وه 


)29١1(‏ خداى خواهشكرى ييامبر را در باره ينج تن مى يذيرد الم ودر ديع عر ل د عا دراك لسر اع اقرع لب لج ا كرد رك ع ا عدي لي ع عدا لتقي اوت اكير ع د لاع عر ددع لدت ع دا 


(29737)- ييامبر كفت هر كه ينج جيز را كردن كيرد بهشت را براى او كردن كيرم 


(277) در ينج جيز از على يارى مى كيرم ا 200 


(275)- خرم آنكه دراو ينج منش باشد عع ا ايا لا ع اص اع حار ءرما ب مم ا 


(250) ييرو جعفر يور محمد كسى ست كه در وى ينج جيز باشد 58شظه*ظظ2ظ 


(27)- ينج تن نمى خوابند لي تع 2ق 1ش دتو معد ممع ذم ددح غامد دود 


(27077) به دوزخ آسيايى ست كه ينج تن را خرد سازد ع م 35 اع عد م2 


(293) از كشتن ينج جانور منع شده و به ينج ديكر فرمان شده ل مك 


(625) ينج تن نفرين شده اند لك وير ع 2 ع لكو ترط الب يك 


(250) در جشن قربان كارى نيكوتر از ينج كار نيست ماه م لاه لماه لم ل مع 


23111 1 85 آنكه ينج منش ندارد از او بهره يى برده نشود‎ )28١1( 


(252) در خروس سفيد ينج منش است جم حون ع قوع قي أده ا ده عم 1ن كه 


(655) ينج تن دعاى ايشان بر آورده نشود عا لام د ا ا 


(؟25) دستور بزرك داشت خدا در ينج جمله لوع وه به م عا ف ورور د م ام لان 


(251) در كوفه ينج مسجد خجسته است و ينج مسجد نفرين شده 5 5*3 


(2658) نماز كزاردن در ينج مسجد از مساجد كوفه نهى شده 1 


(255) بر ينج تن واجب است در سفر نماز را تمام كزارند 00 


)20٠(‏ مرد مى تواند ينج جاى نامحرم را ببيند ودالاو ناه 6 2ع ههه تود عمط د برطم ند 


(201) درهاى آسمان در ينج زمان كشوده مى شود ات ود د لوا ما 


(207) بهشت خواهان ينج تن است 00 


(20) زن را در ينج حال مى توان طلاق داد ا ل 


(؟620) نشانه هاى يديدارى امام غائب ينج است هد مكمه دده عدو عند عقاعة 


(6200) ميان ينج زن و شوهر ملاعنه واقع نشود 2100 


(202) كلماتى كه خدا ابراهيم را با آنها آزمايش كرد 2ط 


(2601) امير المؤمنين به كارمندان خود ينج دستور داد ا اباك ما كاه خا 


(2688) ينج جيزاز جهت فطرت است بت وت كر كا د كك كات كد ما داك لا د 


(209) براى على ينج كرامت است 0ك 


)28٠(‏ قاضى در ينج جيز بايد ظاهر را رعايت كند 


35 ييش كيران ينج تن اند دنه 1ددع قدت كع 53د‎ )22١( 


(”؟22) ينج قانون عبد المطلب در اسلام يذيرفته شد د 


(2752) سور دادن در ينج مورد است جاه تزيوة عه اموا لسر ل فر جه يه رج ع كج أ نوع نيه 6 عن وياد تررح و امات أ عايلهه 3م عديزم واج د اياك واف رق ع راما بد يلين واد غرقوماية ع جع وح ياج 2ك عم رب مسا ياد م جوف ايد يلم عاياج رن تاماه ممع ف جاه عدر الله 


(285) ييامبر براى على از خدا ينج جيز خواست مد م د 


(228) ينج يند يسنديده اشو ص دع تعد ل كودع ع ا ا 


(229) در كفتار نيك ينج سود است عام ا ووه كرتتو ا م 5 د 


0000 در رمضان به ييروان ييامبر ينج جيز داده شده‎ )217١( 


211111 روز رستاخيز ينج تن از ينج تن كريزان اند‎ )27١( 


(2177) ينج تن از ييامبران به تازى سخن مى كفتند ا 


(275) دراين امت شش جيز است زا 


(2/0) در زنا شش جيزاست ري د امف بابز يديه اك ا ا سات فا ين او ع 


(217) شش جيز را بيذيريد تا بهشت را براى شما عهده كيرند --- 


(211) شش جيز سبب بهشت رفتن شود 0 


(27) شش ييامبر دو نامه هستند ار 0 


(9ا2) شش جيز كه در شكم مادر نبودند ل 0 


(28) شش جيز يس از مرك نيز سودمند است 20 


2211111 بر در بهشت شش جيز نوشته بود‎ )28١( 


(2817) به شش تن سلام مكنيد تشع عع ماح عت ع م 0 


(268) شش جيز شكفت انكيز است ششظ2ظ2 


( از كشتن شش جانور منع شده 


(25) خدا شش جيز را براى ييامبر و ييروان او بد دانسته 


(291) دين آسان محمدى شش جيز دارد 


(297) شش كروه ياك كروه نباشنئد 


(9؟29) انبار سازى در شش جيز است 


(2355) در شش جا بيرون ريختن از زن جائز است 


(280) بايد از شش جيز به خدا يناه برد 


(292) شش جيز نارواست 


(291) دوستى شش جيز سبب كناهكاريست 


(2) جهار يا شش حق بردارنده خود دارد 


(235) به شش تن نبايد درود كفت. شش تن شايسته ييش نمازى نيستند. شش جيز از كارهاى قوم لوط است اورم اس دم وا ده > ولد ماكبا وام ددا دعام وات + لالد دحم الاح و ريام + دام واد د لوادت ع د22 
0٠٠١‏ تفسير وازه هاى ابجد لعما ام راتما ات ار اماما را اام لارام مدا لايك اا ات 
)1١1(‏ ديوانه كسى ست كه در او شش جيز باشد ا 0ك 
)3١2(‏ درابتداى شش نماز توجه مستحب است لا ل ا ل ا ا ا ا ا ا ا اك 
)2١(‏ از شهيد شش جيز را بيرون مى آورند و با جامه هاى ديكر وى به خاك دفن مى شود ا اح ا ااا اا ااا اا ا ا اا ا ااا ااا ااا ا اا ااا ا ااا ااا اا ا اا اس 


٠١ 0( 


(ع. 


١70 


لق 


2١‏ دستور دفن هفت جيز 


)7١5(‏ ييامبر از هفت جيز منع كرده و به هفت جيز دستور داد 


)7١0(‏ هفت اندام از كوسفند حرام است 


)3١2(‏ به على هفت جيز داده شده 


)7١1(‏ ييامبر هفت بار كفت خوشا كسى كه نديده به من كرود 


2 هفت تن در زير عرش خدا باشند 


/') مردم شش كروه اند يلدت جامد ةنادا باجح عدعده عاد عا ع جاه 3 ررد ده د يد بع لاد لوانت نان د 


7') با دوست خود شش جيز روا مدار ولت وت ا لاد لاما كد دراك لم3 ل اد كدت د كدت 


1) خدا انكشترى به ابراهيم داد در آن شش كلمه بود تح دام اده لدت عاكة دبك 22 2ه 


"١‏ امير المؤمنين به شش جيز بر ديكران مقدم شد لخد نم تاد جع لدت من د 


/) شش تن خواهش ايشان برآورده نمى شود اا اا احا امات اسان ااا ا ال ا لت 


)2١(‏ در روزكار موسى هفت كوه جا به جا شدند سه لس لم م لله لم لم ممه 


(751) نام و رنك آسمانهاى هفت كانه 0 ه12 


(177) ييامبر هفت سفارش به ابو ذر كرد ا ا 


(2") هراكه هفت صفت داشته باشد ايمانش كامل است ا 2 ات 


(776) هر كه رمضان را روزه بدارد هفت جيز برايش ثابت شود ش25 


)7١10(‏ در قيامت شكنجه هفت تن دردناك تر باشد مان ادها ترا دا ااا 


(17822) تكبيرات افتتاح نماز هفت است ع ع حش ار معفمو كمد عع كت 


(1771) در هفت جا يس از حمد نماز در ركعت اولى سوره قل هُوَ اللّهُ أَحَدٌ و در ركعت دوم سوره قل يا أيّهَا الكافرونَ را بخوانند دا سد مياه 38 125 هد د اعون عو لقم معد لكق عشج اماد دور د 20 درت 


(72) كافر با هفت روده مى خورد 0 230000 


(7725) مؤمن كسى ست كه هفت جيز داشته باشد ام عقي ما 2 عرد ب للع اع لات 


(720) مؤمنان در هفت درجه از ايمان هستند مال بيده باس واه مد ا ا ا 


(722) حلاوت ايمان در هفت دل نباشد 00-7 ز ز ز ز 0101001 1 1[ [ 21111111 


(717) هفت كروه از دانايان در دوزخ اند ونون داك ب امع عا و لوراك و اه ريال نع د 1ت 


(778) خدا هفت جانور را آفريد كه از شكم مادر بيرون نيامده بودند ادع نخدم مفذ عع دعو عو مطط عع عد دمع مادم افع عمد عع فد ادعام ا ام 11 معد ل ممه 


(59) اسلام بر هفت رسد قرار داده شده ا ا ا ا لاطا ل ا خا مو ل را سي وتو الاج جار بيط جه اميد بيو 


(7) خدا به ييامبر خود هفت جيز داده بالوو نت ملاعو نا ع 2 شوج 5 مسد عع ب 0 


(3761) قربانى كاوى و اشترى از هفت تن بسنده است بلح ا ةك توما مات ا ا كاه 


(757) آفتاب هفت طبقه دارد و ماهتاب هفت طبقه لك دم ددا 2ك 





(755) در هفت جا از عبادات دعاى مخصوص نرسيده 5 1د 2555 عد 


(0؟1) بايد هفت تن قرآن مخوانند دعام د دن كد ا لاد 23 32 د 2 اه 


(700) هر كاه خدا بر امتى خشم كند و به شكنجه يى ايشان را نابود نكرد هفت بلا بر آنان كمارد 


)8١(‏ دوستى ييامبر و دودمانش در هفت جاى سودمند است لمع عع مواق علدا دق ل عقدوء مع 1 مومع 2ش عند لاه فق دعم دحك كمع ةد فم ذه عقوم ف با ندم لدعم اع عل خم دشم دقعنا 


(387) از عامر روايت شده كه زمين براى هفت تن آفريده شده ل ا ا و ا ا ا ا ا ا 1 1 


(387) دوزخ را هفت در است لح يوووه يديا عله يديه ود عدم مزه ع لم فيه جام 2 بدصيوي اصع ليده ذاقرك عر مدي ويه وح حت عمد ميزه م هوا د كادله دأماسس ميحد د لاد و يدروع مامت رع دياه ع هن لوياجل يده داح يرا ا اياي ما 3 مد عريز د عدي وجاك جا ادا ع طبه يد ايا بدن جاده 


(؟70) على (ع) در قيامت با هفت جيز بر خلق محاجه مى كند ا اا ا ا ا ا ا اا ا ا ااا اا ا اا اا ا ا ا ااا ا ااا اا ا ا ا اا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ااا ااا اس 


(782) كناه هاى كلان هفت است سود اديه ا ب ا واد ات اناج ب مهب عاض رانيد عه كاج داك تاماه لاي نشل لد جا عدا باق مي لماه لات يا ا ات ب الى باك دا بوم واو ب م اماد انا مرا يال ااا واه اديت له ااا ردي ل ا اد باك ااي 


(781) آزمايش اوصياء ييامبران در زندكى ييامبران در هفت مقام است و بعد از مرك ايشان نيز در هفت مقام ممما ال ا مام و5 112 اع لاك عمل اوقا د دق 1ن ملعدده قلط م 1 1د دف 


002) 


إللحقة 


20/2١ 


إمرففقة 


2072١ 


[لنفوقف 


ج(عع/) 





دامه روايت 


دامه روايت 


ادامه روايت 


ادامه روايت 


ادامه روايت 


ادامه روايت 


ادامه روايت 


ادامه روايت 








ادامه روايت 





(/1ا172) آنجه راجع به ايام هفته است ا ا ا ا 5 6 200 


(128) آنجه در خصوص هفته آمده است عد لت مم عي 1 من عاط معن ره ك1 عا عت عو ع وومةه اعد د وق وه م مقت ال عم اماه أ مرعده عم 1ق برجم ع معد لد مسا تخ دعوم 1 وهم فم دفمه 


اع7) آنجه در دوشنبه آمده ا ص م ا ا يش ضر امس شي مم2 راو اص شيا لصص اسار كا ص كت لما د مسي وه منت 


6684 آنجه در روز سه شنبه آمده اس سس ل ل م م مه سمه لماه لماه ممه لم مس م م سس م لم له سمه لماه ممه لم م لم د لم مم مه سمه ممه ممه ممه لم م مه م سمه سمه مم مه مم م مه سمه سمه سمه سم مه ممه ممه ممه م م م مه سمه سمه عه 


),1١(‏ آنجه در جهارشنبه آمده ا انا و تدوع حو واد سر ود د لبدمات برد ا لاوا د حا يوان ظ ع اسح روات تسود مدل م حلب م د د وادوان 2 عامط امامت مسد دوا ححا ده ل خا د وو لات 6ت نادت حك وات عر ا 


(؟17) آنجه در باره ينجشنبه آمده ووع دده وي كيه ديو بتكو د مج ني ماماو تر عد لمر دح وك د كن عدا م مج 3 دياه يودي دام هد ان مياه عدي عي ديدي لدج واي جف شيع د مامح مكح ناض ددمي لماي كن اما جز س3 4 24 2 نج عاج جع عه ب عو د 


(17) آنجه در باره آدينه آمده لاماي عع ان ناا با عع ب جاص ا عه قات مادا عا ماع ات عاوا اتا يا دي ذا عي رت ع ا اا باتع بوم يحاي لا وو عع ادا ووه اي ات ااانا ار اليك وداج جيك عزنا عالت بعكم با كزع 





(75) آنجه در باره شنبه آمده مش اشدده 3ش ةععط م ون تككوودعخ تدده تددج قعل كذو 2-4 ج5 قن عق د دمتد ع د عع عد حدع اه لع ع ططخو مدو ععم مدو عط عند قنع ادك تخد عمد دقع ع ددط فوت مدع 


(170) معنى با ايام دشمنى مكنيد تا با شما دشمنى نكنند كج دمي يدجن باون 2 جنات موري > 35 222 وا طيي 2 وش كتج عه ددج يديات و بجي جا جو ديري كم لت نوت يي #5 تاج 2 عمو اكات ع كان جحي شح ماه نيدي جو جره جاب سدع اويا توب 1 


(72/) آدم و حوا هفت ساعت در بهشت بودند سيس رانده شدند 0 1010101 م 011 


(78) ايوب با بى كناهى هفت سال رنج كشيد اع 
)38١(‏ فرشتكان هفت كروه اند و حجابها نيز هفت ا ا رون 
(78) على هفت سال بيش از مردمان نماز كزارد ما ا ل ف لاد مزعي بي ات عي جا يما يك عع عاط لعز عدف م ل الات كرد عقو عن خط عدف لزاع ل عي ممم ليده دا جيدات حا كع جد ا دام د عيمح عع 3 ديع جرع تر د عط د لا 16716 
(787) ديوان بر هفت تن از غاليان فرود آمدند ووقاك دون بذ عه امح ف مادا و واوا وفرع امد لي امات عربد را ونين ااه طخت عباطب وزع نا داك ذا ترايت قو وو اماك تعره باط لاقي نظو كاه ا مط لاد تح نع ل م عقي مل لفارد كنيد 12 
(178) خدا به ييروان على هفت جيز داده است ال سو ناو #القوات كاركب دا باحو لازواا اللو السو ند مام نابج ب ات اعد تارق عاد لالظ بلسو لواو ا وما م و ار ميك مضت و علط دع ستو د سوعوا ع اس ا 
(280) كسى روايت كرده خاندان ييامبر هفت اند سود عماس ف حا ادي ات رج ول حب لا را لد املاس الوا لاع راع لماه جاح دز حرط عاج بوص كدعا رع رات د لمعا مداع عاك رهطي اسوك مراع اكد ل كا علدا لا اك ات ع ام رت ا 10716 
(78) هفت تن نماز را كوتاه نخوانند ل في 1 ا 1 و اب ل 1 177 ف 32277772737 و2 بوي جا 223 2 
(741) ياد آورى خدا به هفت اندام يخش شده ممع ع م م ا 1 مد ا فو فد ل ع لوت لو ا عدن حك 1ك ماق ان مقع قققة #الققه نون لودع عله امن مقط م عدق 111 ماعدده مقف 11 قماغ + 
(138) ييامبر را هفت فرزند بود ان ان اح ناح ا ناا اح ا ااا ااا ااا ااا ااا اا اا اا اا ااا اا اا ااا اا ا اا اا ااا ااا اا ا ااا اا ااا 36 
جلد دوم الل سس لس م سس لع ع لع لم من لام ل عم د لس لمم ل سس ل لس ل م م م له سم سه ممه مه م م عه ممه سه مه سمه ع م م م مه ممه ممه ممه ممه ممه مه مم م مه مه م مه د مم م ممه سمه ممه ممه مم م م مه م مه مم م م م مه م مه مه ممه لله لله لع سد عع 





(7/95) هشت جفت لشن ااي اشوا اما لك ل عاتر بارا مقو د توكو واه 2 مالسا ده للحاو راواه الم وا نح داور د ملح دوع لو توالراا عالطاو دك اير كد لط عدوا قرح ود دروو بالك اء عولاء ا/21 17 
(610) هشت تن از شمار مردم نيستند تداك عم كد نات نات كرد جيني يا عدا م مسرم اك جاع مزع ن عك طاما جا جد كدي مم ب جا تك مامااط لفك ما يا داك ب حي جا ج نمه ولأماب د 3 ك2 كج لهاي قد بويت أباع 2ع مكاج يديا يت ل بوذا عاج كاده 6 مد يماك 22 جزططا ف اقبط ملم د ا ما جح بكس بي 177/452 
(92) هر كه در مساجد رفت و آمد كند يكى از هشت منش را بيابد عع اا و وال د ل د و الما بلا داك كنا وو ل ا ماود د ان جا للا با مواق ا ا 22 29 
(791) هشت تن هر كاه خوار كردند بايد خود را نكوهش كنند اا ا ا ا اا اا اا ااا اااااا اا اا اا اا ااا ا ا ااا ا ا مس169 
(7) مساجد رااز هشت جيز دور بداريد ووم ا ري ا ا ا ار ا لي اي ا عل قوق امرك عو فط ل مو وات لو ماي مو ارام مقرو الو فصاو ع ا امت وماد وأ مط ع وا 22 1071 
(11) ايمان هشت منش است ا ا اح ا اح ا ا ا اح ا ا ااا ا اا ا اا ا ا ا ا ااا اا اا ا ا ا اا ااا ااا ا اا ااا ا اا ااا ااا اا ااا اا ااا ااا اا ااا اا اا ااا اا ااا اا ااا ااا اساسا 9 36 
)6٠١(‏ كناه هاى بزرك هشت است ا اا ا قم ا لا 1 1/1 
)6١١(‏ على را هشت منش است 4ف والديي وح جاح جيه 2 يع ينيد كح جنع كير يه وميه دا ون اميا ع كمه جح عر دع عد بايد عه جيه ودين ج عهاه حبك وعدا جم بد و ع لاي مذاكد بد قد امد ليا تدج مط ج21 جبغ سام مدت دك طا بقرت ب درن بوم ية للد ند ل يناما س3 8 4 طية بت بط ب لدف جب رت 71 
[باب منشهاى نه كانه] م ا ا 81/021 
اشاره هده ذخ ده دوقع خمن د تدكد ع قشعم تنحعه تع كع مفذح د مقطوع نجع مشط ع هه ادجسم دوم لتو جع عفن هو مق عع حم قات يق وهم #خن د تروص قم كمودق وو ممعم عع دوتو عض دك فك جع ع عع ف 0 
(60)- خدا نه منش به ييامبر داد ومتتاع ا ة ولايتطيري وا باو جح شح لامندور يديا كام باجه # جانا حدم تر ا وان مو او د ري م حو فا ل ل وت عت م عاك عن تدك وت ول وام ع قو دو ع ترم و بل ل ا بان كر ري تو دك د ترات امو 1 
)6١7(‏ به ييروان على نه جيز داده شده أدهي اه وم مره لخي بع يعارن عاد تون لحي مو ع مج د ع للها كيدي لوي طن وب عرف ب ب عام دا ذا عام عدي بوموع عدي ا مآد يري ع دي بج لوا تايط ندا ع رض ام ملاع اح م عم حا ا مد د ايه ايند فوع م لطا اعوج ياج دا دا ها قد مولن و اي “ا 
)6١5(‏ فاطمه دخت ييامبر را نه نام است عدي > لاح د واه ون جد ده عع ماع 163 عا لامو بام مح عرق ركه ا وابالم اوت ةظابا وك بكو عاد ول وايايا ف الطعوو عكر لها وده م ا د جا كو دوا ولق عرد هر عار كع هو جا ماه ع ود د ما يه عن د يي 1011107 
)6١8(‏ خدا به على نه جيز داده كه جز به محمد به كسى نداده دي رطع مالس بطي ص تلهية د لب ا وك اه نايع 3 ور 2 اماي ارال قي 3122 © 21 2 هيه لأسي ف مرجم يز يي لدج ا جنق اك د مامد نيت جه جاع 14 جام عدم جك و معط ماس ب با ب ع 011 


11 ييامبر به على كفت: به واسطه تو خدا نه منش به من داد اس و ا ا ل ا ا الي باد شاط لت ع ملع اك معاد مالي لت ع ا ا‎ )86١2( 


)6١17(‏ آفت نه جيزء نه جيز است: 


)٠١(‏ در خرماى برنى نه خاصيت است ف امد دعو معدا دده دعن مل يحاي عم جه كم 1 الى عاد دة منعة 1 ندع 322 عدده لام ققة معفم دحك 3 ععقه لما ادو قو ف عي ددم دعم اميك ات نم قمعم دقع 


(609) حكم نه جيز از ييروان اسلام برداشته شده م ا ا 0 


6٠‏ )از نه جيز منع شده أ نان ان اح اح حا ان ان اح ان اح نان اح انان ان اح ا اح ان ا اح اناا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ال الال ال ا ا الالال اللا 


1 بزهكار را نه ساعت وقت مى دهند عا اسان ما رع بوه وده دياه م ااه حا له باغ نم تاد عام ابابا + موادا ما وا يم حك ما عاد حل عل نان ك لمعه دك ولو ك ياباب دمع #اد هات واعءا ا ماقي كح حا ماه دكت دباع نمك دداك ذا ف وات 2د‎ )6١١( 


(؟١6)‏ ييشوايان از فرزندان حسين بن على نه تن اند ااا اح ااا ا ااا اا ااا ا اا ااا ااا ااا ا ا ااا ااا اا ا اا اا ااا اا ااا ا ااا ا ااا ا اس 


)8١(‏ هنكامى كه ييامبر دركذشت نه زن داشت ندا عي ماده اد م أ اباي لدابايات مايا عا ناكا دا باح اما داعال يال ب لواو اماك ادأورء عاد يمداياج تاداع و اددع ياعاماك داه تايماي ايا كا واه داماء داه ابي ياوا لداد اد عرعا أن ماح باصن ماوع لفت لماك اكات 


43 امير المؤمنين على نه سخن كفته مذ عدم ع معد فنع 11101 لل عد عم 1ل ام دده خم 11 ل ده عد معط ةك ف دم 111 حم له فذق 1 الخد جه قاد عفش ع1 علد ددش 4م مامد دع ع1 لف 81 11د‎ )6١( 


10 اندازه رسيدن زن نه سال است د ا ا شن ا م لسع عام صما اك ع لمن ع عر لاله عم لوك عن عاد و مواد واد مع دوق بام 3ه 


)8١18(‏ زنى كه از شوى خويش نه طلاق عدى كرفته بر وى هميشه حرام خواهد بود ا ا ااا ا ا ا احا اا ااا ا ا ا ااا ااا اا ااا ا ا ا ااا اا ا ا اا اا ااا ا ا ا اا ااا اس 


)8١17(‏ زكات در نه جيز ثابت است ادن ا لت لاد ا ا ل ااا اع ا ع ا ا ا اي ص اعت أل يي اعت عات د اماه ات وات ع عام ا عاج جا الات وا د لزي تبات جع ناث حا ع كع عد بات 


(818) نماز آدينه از نه تن ساقط كردد 20-7 وام ديه ديو يي عق نك هرا ير جاه نولقي دا ون عي ع دده عمقي و 2 اط اه ليله ل حي ع باط كمه باه كما ية ل جظاه جاع يدف مذيقيا هل به جاع يا قد فوطي يق د 2 ناج رق يمع يقري لك ليان اعد دف ف الو موي عوك مزع نا ع دف يي بو 2 0 


)6١1(‏ نه جيز سبب فراموشى مى شود حا اح نان ا ناح احا ان احا ا ان نا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا ا ا اا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ا ااا اا اا اا ااا ااا 


)8٠١(‏ معجزه هاى نه كانه موسى (ع) ال ل م له مه لم سمه لله ممه لمم م م سم مم مم ل مه سمه ممه مه ممه ممه سمه سم م مه مه مم م مه سمه م ممه ممه ممه ممه مه مه مه لم م م سه مه ممه ممه ممه ممه م مه مه ممه ممه عم م عه 


)8١1١(‏ هنكامى كه امام دوازدهم ظهور مى كند از نه قبيله به وى مى ييوندند دناب ناد د ديات بدن اناماد د داماب ددن قاد دنا باباند بادالا نادي اناد سانانا د دل عاداباك د اناده دالا وادنا دك ادا دب اباد ناد سانا اناد اتات اد نات 


(877) ييامبر (ص) را ده نام است ئ ا ا 


(871) هميشه رفت و آمد براى يكى از ده كار است الل عنم بوب ا ل وق و لم لاوا عدي م ل لمات حا ا كا ب با ا 


(875) خدا خرد را به دو جيز توانايى داد ناد أدايره واه يماي عب مواد وراد مويه اهباب لاح اماس يلي ايلك جارد حاط موه ا مان جل واو دادو اله ها مدال مزاج راح دع ها مك ج مها داش دا عات يهاي © ليدع لد لدج ذه له يدها نوه دميو اوداك فوع باك ل لاع ما مولت ملي الا بل 


)8١4(‏ ده جيز از صفات ييشوايى ست بط خءذط ددع ددع ةذ ذو ةنع ددجت لتم ةطاح معد ج نخدم ندج عن تممه ه21 عن شن ا مدع ددعهه 2ن تند عدف عد مط ع طعت 1 1 م 


(872) على از ييامبر به ده جيز بهره مند شد لي سب ع م ا يي رم ا ا ا ات ل ا ا واي لي ا لب ا عا كا لي كا لق طعي لومي مه مجو ود فج 


)86١17(‏ ييروان على را به ده جيز مزده است يخ جع شاونا ع ووه عفد د ع عدي كك 2 لماه ني ند جات ارم ويام عقي مومع عله طا وأ طبع جيك بدو بد هالتبا مع + عايز قث كماما كح باحو ن عفد أرطي ب جعاه م زود ارد مح ماوع ناف عياط عه جدناك 


)8١1(‏ ده منش از اخلاق بزرك است (لمل ‏ مده ادك ع د واباوا مهاه« الحتواء ماي ده خ جد مان لمسك ود سيمت ولعت ما جيل عادو شع تدواع 3 وتوا عن مواد دج و قاد عله تتح تاواا لاش امن عامل رجيات حت عد واج حت دنه 


(619) ده جيز نشانه يديد امدق جين اسك جاع عر 4 ياسع اقح ايز بع درق م جاطرق مك 2 جح 2 فكي عمايت حأ ماع امد درج ا لجلا ناك وجيت دده وم ماح وداه 2 + كاعيه د د وي يد مارك اسك ع ات تا كم لاطا مرك د ا كي ا 0 1ج 5 فق لت عماجت ا 0 


(8) خدا ده صفت را در ييامبر و خاندان وى كرد كرده ام ان سمه ممه مع م مه سمه سه ع م سه ممه سمه سمه سه سمه سم م م م م م م مه م م سه سمه ممم ل ممه ممه مم م مه له سمه سم م م سه عه ممه ممه ممه مم م سه مه سمه سمه سه ممه 


)6١2١(‏ هر كه ده منش داشته باشد بهشت مى رود أدعقع ‏ عكخمد تشمو عع ع مقط تاد سمط ثم لدمعو ع عععة تهعهه دشة عن عقنت 53ت عؤهعة أضة م توعة كم عدو حة دوم قاع سام ةد عع مدت فت فاع سم دكدد 


872 ) كراينده خردمند نباشد تا ده منش در وى نباشد متمق حون دج شطوة ف جاجع مودي جاخ فج مووي يانوج ع دحوم وان ترا جيزة جلاع ميات يا له 36 جه جيم ا ب تليق ج ذو لم جك موق بو رق و جا ريه مو ا م ا بي 


(8777) خوردن ده اندام از اندامهاى كوسفند كشته جايز نيست بعد مدن تير مموه ينالعا جع واف ها ف نل ة مدي مرت بالط جح ماف مدي ب اي م طم ع د و5 لمعي دع ؤم دروك ع لدم بداو فرعن لمعك قد لام ديا مزاح ب مما جف مدص ملز يم وما عا لامج ا عا مذ مه هاضر صمي يغام 


(875) ده جيز از مردار ياك است مددو د ا ا ل لك ا ما 6 واب با مط قم 1 محر قا لضا بام ملبموماما قابطا عاك لوا سا آرم اماه 3 مقع ج عكر لوادج ياد جا كل كام بح قي د د ام مد دم بده 6 دع د عمد جد م موه ع وديا 


(870) ده تن در ده جيز طمع مكنند ودب لوادت اج تق د بك قا با اع لد حي دك لاع 2 راد اود اج لطر يك لجاب ور كنا نيع مقر 2 اج ب قر هن 2212 2ب 22 اله ولعي عات جر يز د لراك جح وره يك د 6ب كا تمه راع ده ام ع مك ع م ب م 0 


(872) در ده جا نماز كزاردن روا نيست ا ا ا لستت ايت ممت وات اي يا ا ل صم م و مام واد عات بعليس 6 جم بت عع با قم م0 


(8117) ده تن به بهشت نروند 


(87) تندرستى ده ياره است 0 


(859) ده اتن خود و ديكران را به كرفتارى مى افكنند 115 


(85) زهد ده جزء است يعماج وام ع نود ها لع نياك ع وعد عرد ميدع + جعي جاه 3 جمدي ب 16 


(851) ده كونه كنيز بر مالك خود حرام اند ل لمات العا الات ا 


(852) شهوت ده جزء است مجر با لد يح لدي تيت حر عرد وااو سيا مدعا م 


(85) حيا ده ياره است 3722725-317 2 10 


(855) كودكانى كه به ده سالكى مى رسند بستر ايشان را از زنان جدا مى كنند 


(8580) يك زن شكيبايى ده مرد را دارد عش و و عي و يه 
(852) ده جيز است كه برخى از برخى دشوارتر است اه لك دياه تناد الا عدت 
(817) در خربزه ده خاصيت است دوع ل ع راد و مقر 6د د لإ ات 2 
(858) ده جيز خوشى آور است 00 
(8555) نماز بر ده وجه است كاج اماما وانا وله كناد اي جاع هيه ياك مواد داعو مده ك2 
(600) در شيعه ده منش است ف نح ع تع 1م نج م م 
(801) ييامبر در باره باده ده تن را نفرين كرده د ادكه ات اه 
(801) ياداش آنكه ده رمضان ييايى روزه كرفته باشد د 
(887) ياداش آنكه ده حج كزارده باشد ا ل ا 2 
(805) بركت ده ياره است 5*5 2313 
(500) ييش از رستاخيز ده نشانه است شاع كد دادج وك يقاب ع4 د باه جا رداك ملوانة شاي 
(8680) اسلام بر ده جزء نهاده شده است تون طق فم معن ع فد 
(801) كروش ده يايه است صماتا ياي بن يه 2 > لما وت في ماق ومرجا باب مهتت 
(80) ياداش آنكه ده سال براى خدا بانك نماز كرد 1غ ووه ا د 
(809) در مسواك كردن ده منش است دوت ب اوبات ‏ دب 8 ا د لام با عاك 
)88٠(‏ نشانه هاى قيامت ده جيز است 2122111111111111599 


)828١(‏ ييامبر در شبانروزى ده دوره هفت شوطى به كعبه طواف مى كرد 


(827) كسى كه در روز رمضان ده بار با زنى مقاربت كرد لمم م ممه 


(887) ده سخن يند آميز 00000 


(885) ده تن از ييروان اسلام به خدا كافراند 0 شه« 


(880) تيرهاى بر دو باخت جاهليت ده بوده است ده د ا د 


(ع88) آنجه بر هر مسلمانى ست كه هر روز ييش از بر آمدن آفتاب و فرو شدن آن ده بار بكويد ا ماح ا ان اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا ااا اا ا ااا ااا ا اا اا ا اا ااا ااا اا ااا ااا اس 


(81) يسران عبد المطلب با عباس ده تن بودند اي 


(828) نام يازده اخترى كه يوسف آنها را با آفتاب و ماهتاب در خواب ديد كه وى را نماز مى برند مدوم دسيعع ع عمد ند ددا اع عدا ط امد ع دوه مدع ططد ودود ءادعا ولد دخ ةذعدد كأ ذدكد تدع ةدقع شعو ند عه دم ددعه 
(829) جاه زمزم يازده نام دارد برضج د مما وجي لماي مع وا و عر اج المي و ود جاح دي ا قو لا اعم ل جم ا ل ا ا ا ل ل ا اي د مي و د م 9 
بابهاى منشهاى دوازده كانه لل ا عع تراك باك ا و ا وو او اود لعو ع ا مودو شق افر ويا لك تا اص اا رت ادم الا لدي روباك عار تور داك 
)87١(-‏ باب يكم تا دوازدهم سه سه سمه ل م ل ل م ل م سه م م مه لله لماه مه سمه ل م مم م مه سمه ممه ممه ممه ممه مه مه لم م م مه ممه لم م مه سم م م مم م سمه ممه ممه سم م م ممه مه مه سمه سم مه ممه ممه ممه ممه لله ممه ممم عه 
(871) بدترين خلق اولين و آخرين دوازده تن اند وم المت دده > جمس جاع جع لا سدم جك مار داف اد ماسو لطاع حك در له حت عبية جاع حال اك بدا الا ل ماد اك جد ا د اس رت ا الجا سي د اا د قد جك ا ا 
(817) راه شناختن نيم روز در هر يك از ماههاى دوازده كانه رومى با سايه انسان ا ا اك 
(87) كسانى كه با خلافت ابى بكر مخالفت كردند دوازده تن بودند عت دم ا عو موعه 6 11 1ق موق معدم ع 1 1 ا عع قا ملعدده مغلا قل عمق لدع عم شد ذو تلطع ممغلة ممع الهم ةد عع 
(87) خدا از اسرائيل دوازده سبط برآورد واز حسن و حسين نيز دوازده سبط ال ل ا اي ل ل سا لاه ةحاو 2 عا م رات كم عع موك 2 231 
(8170) بيشوايان يس از ييامبر دوازده تن اند :2 نامدا اناد ل كيام د اداء نانك عاد الات ذاذ اذا د ذال انا اناك دناليات 1ق اك ب باعاعاد ات د يان لان ادك دافا تايان 2 يس بادا الا الادالء 22 لا ناد داداذاالا نالا نات احا ححا الالال يداحا طاانا تالالا اا لداطاات 
اشاره ل لي ا ل الي 0 ا و 6 انا ل كي ا لي الم كد 1 كارك لود ل مف بدك كران ل ل م اي يه 
(817) قيس بن عبد الله كفته: و صديدرة لدب ككلد جل سكس د ولف دمن امل موف ارك الممسفر ةلجد فار ل تكبا مت 1 اماما ملو ماج ا ل لمت 
(8717) ابو القاسم عتاب كفته 6 1 ا ا ا ات اا ا ا ا 3 ا 0 
(8178) مسروق كفته: 0000 
(815) از مسروق روايت شده كه كفته: 00 
(680) از جابر يور سمره روايت شده كه كفت: ماد واه هحاس افد ادظاد اخيا م ا لت شاه تار كرما ل الا لاد ب مده ناح 4 7 لزفان دنع انط ندل ايا لا الل باك ات اي 04د 1د 
(881) جابر بن سمره كفته: ا اا ا ا احاح اا ااا اا اا ااا ااا ااا ااا ا اا اا ااا ا اا ااا ا اا ااا ااا ااا ااا ا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اس 
(687) از جابر بن سمره روايت شده كه كفت: وعد د هه مراع 3 مكحو واد كامح واده ب ليع 2 2 كمي دا وعبات د عها ع عه تمك و يز مناه أده ع مدي ب 12 يه مزيرية ف دجوي بذع ف افك اجاج بره كدي قم يد و ند بايا جا كد و ريط يا دك ع مطرطاجا طالدف > ملأية ب ل 2 ات د 
(88) سماك يور حرب و زياد بن علاقه و حصين بن عبد الرحمن همه از جابر بن سمره روايت كرده اند كه ييامبر كفت: اح اح ا اح احا اا ا ااا اا ااا ا ا اا ااا اا ا ا ااا اا ا ااا 
(885) سماك يور حرب از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت: ا اا ا ااا ااا ااا اا اا ا ا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا الس 
(880) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت ا ا ا ا 0 
(882) سعد بن قيس همدانى از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت: اق قن اعقاو نيع جد عاة ‏ اماع عه مم علط ومع يجيه ودع ب والامططع + عابو تن تساباع ا كدح عرشد واه ع ب كافاع فرعاموم مع جعايز دك نف قد عنا يان عو ند 
(81) سماك و عبد اللّه بن عمير و حصين بن عبد الرحمن كفته اند ماي ابحاك ضلك اع لاا العا ترا اا د ا ااا د ا 2 
(88) زياد بن علاقه و عبد الملك بن عمير از جابر بن سمره نقل كرده اند كه مى كفت: 0 
(685) از سماك بن حرب و زياد بن علاقه و حصين بن عبد الرحمن روايت كرده اند 0 
(610) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده كه او مى كفت: ا ناا ا ااا ااا ااا ا ااا اا اا ا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اس 
(811) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده ا حا ا اا اا اا ا اا اا ا ا ااا ا ا ا اا ااا اا اا ااا ااا اا ا اا اا اا اا ااا اا اا اا اا ااا ا ااا اا ااا اس 
(615) عامر شعبى از جابر بن سمره روايت كرده ااا ااا ا 0غ 
(817) بازاز شعبى از جابر بن سمره روايت شده كه كفت: اا اا اا اا ااا ااا ا ااا اا ااا ا اا ا ا ااا ا اا اا ا ا ا ا اا ااا ا اا ااا ا ا ا اا ااا اس 
(815) از اسود بن سعيد همدانى روايت شده لوعي تقد مع د ع د و عي ع با وي تعره ل اداه واتاياه اع دي و اماع ره يد 3ج بيع نوه ولس د جم بوداي اماه دده بع تراه راع 1ف وان مع وك و ماع جك ب ا 00 


(814) عبد الملك بن عمير كفته: يي ا اا ا ار اي لظ ط ميقي تابي رت ترا انبا تر اا 6 اج عق مت أو تنا امات عات جو موف لل داع دعاك حا وى جد بساح بعر سه ماح يه وين 


)11١(‏ حديث دوازده يرده 
(177) يرهيزكاران را دوازده نشانه است 
(3921) بر دوازده تن درود مفرستيد 
(475) ييامبر جعفر بن أبى طالب را دوازده كام استقبال كرد 
(120)) در تابوت زرف دوزخ دوازده تن اند 


(1722) بر خوان دوازده جيز است 


(492) سعيد بن خالد از جابر بن سمره از يبامبر روايت كرده 


(891) ابن سيرين از جابر بن سمره سوانى روايت كرده كه او مى كفت: 


(894) عامر بن سعد كفته: الع ا 


(5غ)از سرح برمكى در كتاب روايت شده كه كفته: ا دن 


(40) ازابى خالد روايت شده ند وو خباطمو كوعيدي نم اونظ وبا ادظية او ول لوطا دوو ب المايية تسوت راف بق وا وا ره لتحيل تمان لي ا لولمه 


)از مكحول روايت شده كه مى كفت: ل الملل ل ل ل ل ل ل ل لل ل ل ل ل ل لل لي ل لل ل ل ل كك ل لل ل ل ل اك 


)5١7(‏ از وهب بن منبه روايت شده كه مى كفت: 0ك 


(407) از كعب الاحبار روايت شده كه در خلفاء كفته: ل ا ا ا اك 





403 الاسسيلاك إزايت شه عدا كنات يه 


(617) از على بن ابى طالب روايت شده لدي ا 


)05١8(‏ از امام صادق روايت شده كه كفت: بعواد الاو لمم د ادو ا كوي 


(609) سليم بن قيس هلالى كفته: دلوم دق ده مم دم ان 


0 جابر بن عبد الله أنصارى كفته: الب ا‎ )41١( 


)1١١(‏ ابو حمزه ثمالى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: 


(417) زراره بن أعين كفته: الا مسف لا ليان الا م 
(917) سماعه بن مهران كفته: بت مد د ا ا 0 
)1١5(‏ تميم بن بهلول كفته: ردي مدا اكرام دما ع لاط اد ا 3 
)1١0(‏ از امام باقر روايت شده كه كفت: ذخع ةفع عه ةذ ند 1 
)1١12(‏ وو به همين اسناد كفت كه ييامبر به ياران خود كفته: 9-0 
)1١1(‏ زراره كفته: ا اظيا دلق وك داياو دود ن فشاو اداع 2 جاه توام د دي 
(41)ازابى بصير روايت شده كه كفت: تاد السو الا نان 
(١1)از‏ زراره روايت شده كه كفت: 2111101001010-5ظ 


(116) در مسواك كردن دوازده خاصيت است 0اا 00 


(125) محمد بن ابى عمير از امام صادق (ع) روايت كرده 
(92) شب دوازده ساعت است و روز دوازده ساعت 
(91) أنامهاى ساعات شب و روز] 
(112) بروج جرخ دوازده استء بيابانهاى بزرك دوازده استء درياهاى كلان دوازده استء جهانها نيز دوازده است 
(177) دوازده درمى از ييامبر 


(91725) سرشناسان ييامبر بر مردم مدينه دوازده تن بودند 


(20) غسل در جهار ده جا 


(110) ياران عقبه كه براى كشتن ييامبر كمين كرده بودند جهارده تن اند 


أبابهاى منشهاى بانزدهكانه] 


(151) هر كاه مردمان يانزده منش را به جاى آورند كرفتارى برايشان جيره كردد 


(157) كودك در ميان يانزده. شانزده سالكى به روزه وادار مى شود 


(157) كسانى كه ايام تشريق در منى هستند يس از يانزده نماز تكبيرات بكويند 


(95) ياداش آنكه يانزده روز از ماه رجب را روزه بدارد 


(152)- حق دانا شانزده جيز است 


(151) شانزده جيز تهى دستى أرد و هفده جيز فراخ روزى 
(56) شانزده جيز از فرزانكى ست 


(569) شانزده دسته از ييروان محمد (ص) با خاندان وى دشمن اند 


بابهاى منشهاى سى كانه 


بابهاى منشهاى جهل كانه و اندى 


)10١(‏ امير المؤمنين هيجده منقبت دارد 


(؟18) آنجه خدا بدان شخص هيجده ساله را سرزنش كرده ومع ذخف تود دقع اد د ةقوج معدا سود دعصم عمق فد عمد امع انكعة وادوة عدم د ادو عو هنا ولاح قت شعن كه دده عفد قعغة مه 1د فج ةس 


(1802) در دوستى خاندان 


(101) مؤمن نزد خدا بيست منش دارد لك ا ال كرك ا ف كا ا د و ع اع م ا باك جكرك عق ا عع ليك ةلماح لدع ساك مك م دعقم ع ته اع عع قد عدت 


(90) ياداش آنكه بيست بار حج كزارده اعد نديد ااادج ليا ف 0 لد تزع تخ وف عاد م3 دجاه عازج منود ده وفع لد و3 دوع صم كد يراه مط عات عد ل 38د 3 0د 


(105) بيست و سه منش يسنديده از امام على بن الحسير اا نآك 


(4120) آنجه در باره شب 7١‏ و 77 رمضان رسيده ا ا اا اا اا ااا اا اا ااا ا اا احا اا اا ااا اا ااا احا ا اا ااا ااا اا ااا ا ااا اا ا ا اس 


2 از بيست و جهار جيز منع شده است لاا ع ا وا ا كت اوتا ان عام واه عاد داك تزع ا ايان جاده عاد وارو اعد ع باع عا لا و ب ا وك و واي اويا با سات اذا وات يات عا ها با لاج داه دايا موي كد او ادا ا ا د‎ )18١( 


(487) نماز جماعت بيست و ينج درجه از نماز فرادى برتر است و 1 


(177) در نماز بيست و نه منش است وباو ل دوي وي اهم قح جم لجان كسد مام وي جاسائات جك جا تعاب ك موف دده مجه ينات مانن لمحا مده ور وات ذه جب وار و كبوا 4 دساموه محر او قن اموي بج نانية كن كسا مدت كح راتت جرت 


(51785) در دانش بيست و نه سود است 6ع ماده جع ع م داع ع قي ياه 2 مر ميدن ابجع طا دل ع اماي عي وج جام وو دياع ل فخ ماع م مله بطي باع د ن وال ء بانط ع2 ماع ار دياع 22 اجاح ب قد دده عأها لطا جاه 3 بد عنر د طايه ولاك كناد وهات ب ارو دترم 


(920) جيزهايى كه أبو ذر از ييامبر يرسيد اه 


(128) رمضان سى روز است و هركز كمتر نكردد عد دجوو جده تماد دع جاده دج ل وماد ذه ركد خم جومة عم درم للد مياد ة جاترعء تدك جعي تر 2 بعد لد د رذ ل ربا باد لقا دردالدد د كي عد 2 عاد دحم 


(489) زنانى كه در كتاب و سنت حرام شده سى و جهار كونه اند الداد ع لد باد ع عار وت الي ووم لات ل م لام ار ماح وود لدو لو امو عا يع دا اه اخد كا اا د اواج عملا طخ مدرو عد عد 


(917) خدا از آدينه تا آدينه ديكر سى و ينج نماز بر مردمان واجب كردانيده يك مهوي عمد 2ح ططاح دك 4 مياه د جياه يدك هاداع اقلاب تاداع معاي كاي ميدي تج نه ماي حا د ديه امد عدن تدك د باجت ادبت حعاية ادها دا عرد 3 4 لطي لك به مزح ناك ده ام لبا ف تي 3ه 


(11)- باده كسار تا جهل روز نماز وى يذيرفته نمى شود ا ااا ا ا ااا اا اا ااا ااا اا ااا ااا اا ااا ا ااا اا ااا اا ااا اا ا 


(677) روزه بر جهل كونه است معد ع مده دكي امسج اع مدن معفمو دواع وج وعم ع لوو وا عمو ع وج حم كام ومو وو عمي اي ع تدعق ع لوي كاد ع معو واب مرخ طم عم عنام رسو ع و سم برت و 90 


(9/ا9) آنكه بيش از خود در باره جهل تن از برادران خود دعا كند سيس براى خود 


(؟917) آنكه يس از مرك وى جهل تن از مؤمنين به نيكى وى كواهى دهند ا ااا ااا ااا اا اا ااا ااا ااا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اس 


(11780) در نهى از دور نكردن موى زهار بيشتر از جهل روز عع ا ل مح ع تت وا و كط 1ك و تق نا د 0 ده سركت 2 داك ا دوه عر اند د حككه د تكد ل كركاة اع ددا د عو كه لط بت م 


(517) زمين تا جهل روز از بول ختنه نكرده يليد مى شود م اام ا ااا 


(91717) در حكم آنكه كنيز بستاند و هر جهل روز يك بار با وى مباشرت نكند و او عمل حرام كند ا ا ل ا 0 


(317) ديه سكى شكارى حهل درم است انمدق وعد لمةعو امعد دعم عن عام عم دعم أمقو لععددء معمة ل عودع 2غة مده لا قةة مصعم دحك كععقه لما ماكو قوم ف بيدا ددم دعم اميك ات نمه نكمي أدقمة 
(919) خدا ميان دو جمله كفر آميز به فرعون جهل سال فرصت داد اا ااا ا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا اا ااا ااا ااا ااا ااا 
(418) استغفارى كه جهل كناه بزرك بدان آمرزيده مى شود ادن تريده جم لبد اراق عن يام ع باالوج جح خم عسايد ع ع هوا دعا داع ها بلس ادي وعدا و برط 1 مإوام ى دعر د ماما ع هع لوي اله يدق درج ياب طاو اد جات 3 مد ديزي وعدي ع وياد جا ادا ع بطية يد + بابر داه 
(181) رحم و خويشاوندى تا جهل يشت است عاب دس نا دك باد ا مل اد خلاو م توه ع خ لبوا دالا مسا وات الا ع د كك و عع دا بان أ لعل عه د ككرل ل وبااي د عد تاد اخ ااا باش يد د كاه جا ع دواد دده طح اح كدت ا موي 
(؟48) جون امام دوازدهم آشكار شود خدا بهر شيعه يى نيروى جهل مرد دهد ولحدد ا جه مت اله وا د جد سام اد داك د عه دا تعره مد لاع عد كيده امه عردا داه وأ السام حرجا عيه مسطدة مك د رانو ده جه 
(95) كسى كه جهل حديث بر كند 005 ا 2 
اشاره ا م ا ا ا ا ااا 2000 
(485) امام صادق (ع) كفته: د كد يمد 5 درم كه لمر قم م مد مهاه لحا د و بجح جود 20 كد وجو 3 21-1 مفيوتة نشي د بول 2222 42ج م 1 1 ف د وي 6ك لع ام د ا 0 
(90) هر نعمتى كه خدا به تو داده آن را سياس كنى: معكد قو عع لوكي كل عمطي ل مجاه 1ص ةذ ترباباع المهية اعمج واه ياسع بيذع دش و عاكيي و معيو لك اساي لاوا د معطم ف ايد د اتجاهره هايو دح ميعدت 2 لاما يدي ع دجيدمية 
(18) ييرامون مسجد جهل ارش است كه به تازى ذراع كويند و همسايكى تا جهل سرا باشد از جهار سوى 0[ 
(447) آنكه جهل سال يا بيشتر زندكى كند ع ا ااا الم ا لخا قن اا باجم لح ا 0 
اشاره لي 3 77ب 7 2222777773307 3377732277472 722271777 1و 7 622717777077737 017 01 
(184) ييامبر (ص) كفته: ان نا نا احاح ا ا ان ا ا ا ا نذا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا ا اا اا ا ا ا ا ساس 
(485) ياداش آنكه جهل بار حج كزارده است ا ا ا ا ا 
(110) استدلال امير المؤمنين على با ابو بكر اح ا ا ا ا ا ا ا ا ا حا اا ا اا ا ا ا ا ذا اا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا اا اا ا ااا ااا ا اا ا ساس 
(11) احتجاج امير المؤمنين على با مخالفين خود در كار خلافت ا اا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ااا ا ا اا ااا ا ا ا ااا ا اا ااا ااا ااا ااا ااا اس 
اشاره ممص ااا ااا ا لقص اا ا ك2 
(49) على كفت م 2 55925 
(490) على كفت: ادح ا كذ د متف نم مت ا عم ف 1 معطم عم لاد د حو ما ل مط ا حت ا اام م قم مد ال ققد د ا حلم 1م 1خ 1 ا لقم مع قو فد ف ارم 
(49) على كفت فد ير ا يوي لو ب بود را د ا ب ب م ا ا و ب سا م 
(491) ييامبر كفت: ا بطب 0 ج لجنا جا بجيف اقفو اتج اه اله مقة ابوك اناا ا تاد انوا بابش باق توا لاك اناك ل ابت اال ال ا 1 ا اله 
أبابهاى منشهاى ينجاهكانه و بالاترآ و ا ارماك بادا ملا ا لع ددا ا ا 
اشاره ع م م تسسننيك اندم مسو صو ني سمصف يه د قم امش مم حدس سمط ساس مط ع ةد تت امم د 
(11) ينجاه حقى كه امام على بن الحسين به يكى از ياران خود نكاشته يدوام ع د لالطو وال م رودت اد حا اي اك اماه او كا هد داعا ان عر ع باادا حا داع بر يعوا وام دعاو ا مواد واد وكا واد 
اشاره دم امم اد لمق مفقد لد الت ال عدم عام عه الل مد ق مادام اف لمم لحم لع له لل عد ا د ع 1 ا مود عم د كف لعا ا 1 1ف 11 كرد م مقف وك 1 ماف 3 عدف 
(419) حق نمازكزارى. آن ست كه بدانى روى به دركاه خدا آورده يى» يقاو ناه دجي 4 20 ته هد دي يري هه يدك تاماه مدعا يدج تاج نج به نياج ف يات تاج عر ردك و يد وام كات 2 جا وين جب 1ك وجرا واي يون انك شت با م 16ت 

)٠ 0‏ و حق آزادكننده تو كه بر تو حق نعمت دارد- ممم ممم ممه ممه ممه ممه ممه مم ممه مم مم ممه ممه ممه ممه م ممه ممم مه ممه ممه ممم م ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه ممم مه ممه 
)٠٠١١(‏ و حق بستانكارى كه خواسته خود مى خواهد. اح نا نا انان انا ان احا ا اا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا اا ا اا اا اا ا ا ا ا اا ا اا ا ا اا اا ا ااا ااا ااا ااا ااا 
)٠٠١5(‏ ينجاه منش از منشهاى كراينده است اا ناح ا ناح اح ناح ان انان اناا اناا احاح ااانا اناا ا ا ا اا ا ا ا ا اح ا ا ا ا ا ا حا ا ا ا اا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا اا ااا اجا ا اا ا اا ا الا ا الا ال ال ا ا اا ا ا ا ا اا اس 


20000 ياداش آنكه ينجاه حج كزارده باشد ا ا م ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ااا ااا‎ )٠٠١7( 
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[ادامه روايت] ل عي عي ا ا يت ا م لمم او 2 2 ب مر عر ل لم ع مك ا مي ع عت ا ا ل و وى 2 لات م ات ع حت قو مي فريفج فوا تع فود ا اد 


200 ياداش آنكه در قنوت نماز وتر هفتاد بار آمرزش خواهد ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا‎ )٠١٠١١( 


)٠١1١(‏ ياداش آنكه يس از نماز بام هفتاد بار آمرزش خواهد لمي لش ل و اا ا ا 


(؟١١٠)‏ ياداش آنكه در هر روز از ماه شعبان هفتاد بار آمرزش خواهد اما ا ا يشا ا ا ا و ا ا ا امات الما ددم ا نرت 


00 درفش ستايش هفتاد تكه دارد ا ا ا ا ا ا ا اا ا اا ا اا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا‎ )٠١١( 


)٠١١5(‏ سود 


)٠١١١80(‏ كفتا 


)٠1١١2(‏ ييروا 


)٠١١1(‏ روايا 





)٠١1(‏ هفتا 


خواركى هفتاد جزء است كموة تعد دح فخت فوق م هت عا لود كعمةج ام 24خ ا اج عن ا تم د م م 11ت نه معدو ة دنم ا تممه موه لات م مد ان م م عه ب ا دوم دق 


ار بنده يى كه هفتاد سال در دوزخ بود كر سحا مع وص عسات جردي وار وب بويت 3ت اموي سجاوه ع قح حو تج نعي دج 2 ححا مي جاب خاتاطات كج سس جاب 2 بميوة حا دود جاجحو جروا دراش سجا وم واب ارامت وج توح جاتر ياك باسؤه ع كب ماحد اب بمرت 


ان اسلام هفتاد و دو كروه كردند بمانا كاد د قلع دان ع يد ع امن دع تاداع 2 ياوا عقا عآنا لطاع ماه 3 جدع اد 2 ديد ع لأحاك طاد ا ع داعا ف يوي هلان حا نا عع ماما مام ييا 2 زعام با باد كاده ند اهانيع ع أمظ عردماب م ممق ماد عاسو يباتك 


اتى كه امت را هفتاد و سه كروه دانسته ااي وا بان ع حت عاتواء المت موامتوا نأمطا 3 اسه عه دعوم عامل موا نا لمعاو د معد وا او توا ركه مرج اذا ويد وما ها بدك نوات جود 2 عاط شمر إن داك علو ماب ماه امات عاعانا ماك 


د و سه منش راجع به زنان و آداب ايشان است لومم ع و عو مقا عوك ع ات ا ات عت ا داتعو مولت عاك دان عاك ادن لان اد ان جد دارج كا ما ا ا ديت 


اشاره 0ك 
)٠١19(‏ [ادامه روايت] أمط عقأ قد عت عطدة خع جاجع دعأ 1د عد عه ذه عنمن د عمد عع ملتسم مع تدع ادم داع أ عدم تقد عمد لاحم ع 1 لعا عد ل ال 0 
)٠١3(‏ خدا به خرد هفتاد و ينج سياه داد و به جهل نيز هفتاد و ينج سياه ماعا م ل ما لا ا م ات ل ا ا ل ا لت فكعت كاه ا كد مجه دن وا مجه عت دو دن وكات 
اشاره 0ك 
)٠١71(‏ [ادامه روايت] عل و ومن ل قاروا د دوا او امه لط ا ا م ا ل ا ما كسمي 3 باد راك لبقو دا طاح ارات عاد 2 دواع كو وات عه لعا ف تاعدا دبل كا ناف دلت عرد و د نو راك ا ا ات 

باب منشهاى هشتادكانه و ما فوق مع كسد باعي واكم عع عي كه عاك عه وامة عع عن كدف ود و ويام عي دو ادل عا نوالا عي مرك اراي مدع وو وام د اد ما مدا و لوقا كيه كمد صم اع ع الات ع امك ولايد ساك واي مد يد ف مدي رحد ركد جر بط 5 لدي ب أرق ه حيط قع د اك دك 1 0 
-)21١77(‏ براى امير المؤمنين على هشتاد آيه نازل شد كه كسى را در آنها با وى انبازى نبود ححع اا ا الم ابورا ا لمر 
)٠١7(‏ ييامبر در حد باده كسارى هشتاد تازيانه زد ل ل م ع له لله ممه ممه لماه مه لم ل م سه سه م مه م سمه ممه ممه سمه ممه ممه م مه سم سم مه مه ممه ممه ممه ممه ممه سمه سم م م مم مه مه مه مم م مم ممه ممه مه لمم عه 
)٠١36(‏ در نمازهاى ينجكانه نود و ينج تكبير است 3 2 جا يوست قن وا وج عو ب كوخا داش برس ودسة 1 0 جم ا تدده تددو 1ج طون واو د و جره ب ناوم ج د عيوه بج وش راطم وا لوطو ع اديب 2 0 
)٠١280(‏ خداى را نود و نه نام است ممم ممه ممم مم مم مم ممم مه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه مه ممه ممه ممم مم ممه ممه ممه ممه ممه مم مه ممه ممه م مه مم م ممه ممه ممه ممه ممه ممه مم م مم مه ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممه ممم مع 
)٠١7(‏ ياداش صد بار «لا اله الا اللّه» و صد بار استغفار 00 
ناب متههاى از يك قا صد دي ار له للك حلا ا ل ف وو ور لق وام ار مف اه ار ا ل ص م ري ولا ب م ا 


أشاره 
)٠١78(‏ [ادامه روايت] كلو دم ندعم عد لطاع دعام اندع عد فعو عط ددع 5ع ذ 1ع لع #عدعة خدغد دع عد ف كعدراد ةدود عاذ دضع د موده اخدط مش عند ده عن اددع 43م ددم 1ت ممه ند عع 
)٠١79(‏ [ادامه روايت] #لعداد ةد دسم يد بات وكين لك دك لد حو دده مه معدا عم د تاك 0ك 62 5ص دحم عمد لماح لمعم عط د ات د ا رد دع د عم ع لد عا عد الود سق مد ا د 
ومدق از يق التيتروان خابدان ببامير وض) روائت شو كد كفت ا ا ااا 00 
)٠١©1١(‏ ييامبر صد و بيست بار به معراج رفت لآ 
)٠١ 7372‏ صد وو بيست كونه ميوه م لم ممه لس سلس ل ع لس سس من لماه لماه لمن لاه لماه ع لس عه سمه لله سه له سمه سمه ممه ممه ممه سم سم سه مس م مه ممه ممه ممه ممه سمه سم م م م مه م مه سه م مه سمه م مم ل ممه ممه ممه لمم عه 
)٠١ 339‏ اهل بهشت صد و بيست دسته اند ا ا اح ناح نح ان حا انان نان حا انا انان ان نان ااانا ان ان نا ان انان ا نا حا ان ا ا ان ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اال ا اا ااال ا اللا 
)1١75(‏ هر كه همه قرآن را بر كند هر ساله دويست دينار زر سرخ از بيت المال حقوق دريافت مى كرد اعط دعو دمع عن دع عع اعت امعد عا عدا معد د 1ع كد لقند لطع اقاميقه 
)٠١370(‏ سال سيصد و شصت روز است 0 ا 
)1٠١(‏ مستحب است آنكه به مكه مى رود به شماره سال "2٠‏ بار طواف كند و هر كاه نتواند "2٠‏ دور طواف كند 710000000 3ط 
)٠١ 3737‏ منشهايى از شرايع دين اسلام ااا اا اا اا ا اح اا ا ا ا اا ااا اا اا اا اا ا ا ا اا ا ا اا ا اا ا اا ا اا ا ا اا ا ا اا ا اا ا اا ا ا ااا اا اا ااا اا ا اا ساس 
اشاره كردا كياية ل لاسا عاك ج يدينيك كل بتاع م ف كبديل ماوت وداه جاح جره كدي مكماية كرد كماع كدق رك مزيقيا حك و معاي ذا لي ماي و نماي دده ذا وايايةى جإدات جاع كب م ابيا هنج يزه ساح جيه ميت 8ل 22 ماج سد دجوي مون داع بام درك ا يمام ل و قرم ع جره ديقي نوك لاما م فده فب بان 
)٠١8(‏ نمازهاى واجب عبارت است از: > م ا ل ساف 
)٠١(‏ بيشترايام حيض زن تا ده روز است و كمترين آن سه روزن تكد 5 م ند عدت تعد ده ند ده نيت طاطم شد دن 38 دع عد د ف ع د ند د ند د تكد د تت تن نكل عد 2 1 55 مدت 53 
)٠١(‏ و نيكى رسانيدن به يدر و مادر واجب است. 0ك 
)٠١5١(‏ مسلمان تا امكان دارد بايد از كناههاى كبيره اجتناب كند و آنها ازاين قرار است: اذءد دواع ع ماديا د اماع عفدم قاع اناطع لاد ع ذال تعد د مع د اد عرد راماا لالم دة عاد انط لد لاه ناما م مع مياد د دنا 
أبابهاى منشهاى جهار صدكانه] لمم ع دواد ع لا عد لا مداق عت ليوو ل م ا لاد دوا م عع عت ل عم مه لل يو مول لل م اع عدوا لاه دشو ليا مط م لمع لو ده د عه 8 دواد ع دحت 
)٠١57(‏ امير المؤمنين (ع) در مجلسى جهار صد سخن سودمند براى دين و دنياى مردم كفت ا اح ا حا اا ا ااا احا ااا ااا ا ااا اا اا اا ا ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا اا اا ااا اس 
باب منشهاى بعد از هزار مح جوت امن داع ويا وجاك دوين الوكين رد يبودا اوماد يقن م وي الاو مواد وا اي بامامان بواج ان واو اجن ان ولاق جد وااو دجوا جاه لود ولا كتيج والوا دو الود بطل اد واد 
)٠١0(‏ دو هزار سال قبل از آفرينش آسمان و زمين نوشته شده ان ناح ناح اح ناح ناح ناح ا ا ان ناح ا اح اح ا ناح نانح احاح حا اناا احا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اح اا اا اا اا ا اا اجا ا اجاح ا الا ال الا ا ا ا ا ا ال ل الا اس اس 
)١(‏ نماز جهار هزار باب دارد وتيت و هج لامعو لماعم جا رايس روات تطح تاودن ودح مين وب روجع بج جديا بعرم عوج جا 2ج مدو يرن اه وموجااح حر يما حي سود ساموت انيس جيب كم 222 يسوب ووه عم 2ت 
)٠١20(‏ هفت هزار سال قبل از آفرينش آدم بر ساق عرش نوشته شده شاد دن اعافد ناما ااام مف وم ندا ان د وه د اطع + لبزكة التماباة 1 و لموكاة ذلذاء اماه در ذطافع فمم دمو عيا دك وذ نادي دوا - 
)٠١8١1(‏ كسى كه روايت كرده خدا دوازده هزار عالم دارد مد اك ع اران ميات اك ع اجر جد دلوي واي خعا عات ا ب عا ل ل قا وا وات لامي رت لعا بيت ل د ع لا د لاا و كو رمات اتناك ذه لي عاد يت 
)٠١ 2”5(‏ اصحاب ييامبر (ص) دوازده هزار تن بودند عل يا جر جا 4ج ييا مأك ون كرت كد ده يج بخن ردك 2 لطر 4 +4 جاجد بات اه رتيل 5ب دي ع مين ل تناج جا عرد قدي بطي تج وان © د يه طامط يدق نو ل يفيت ب ديد لتمدية لك نينا م صية 2 4 نج و مت قب ا 2 
)٠١ 69(‏ نورى كه ييش از آفرينش آدم نزد خدا بود لس سمه سمه ممه لم ممه سم سه سس ل سه سمه سمه سمه سمه سمه سم م سه سم م سه سم م م سمه سم مه ممه سمه سمه مه سس مه سه م م م مه ممه ممه ممه ممه مم مه مه سمه سل م سه عه 
(؟2١٠)‏ ياد آورى نورى كه ميان دو شانه محمد فرشته نوشته شده بود بيست و دو هزار سال قبل از آفرينش آدم ع لقاع ددع الدع معفدق كد اف ددع ا ماعن دعم اعد ام لم د 
)٠١20(‏ خدا صد و بيست و جهار هزار ييامبر و صد و بيست و جهار هزار وصى بيافريد ع ا ا ا 
)٠١ 22(‏ خدا با موسى (ع) صد و بيست و جهار هزار كلمه املاء كرد ممم ممم ممم ممم عمسم مه ممه ممه ممه ممم ممم مه ممم ممه م ممه ممم ممه ممه ممم م مه ممه ممم مه مم مه مم مه ممه ممه ممه ممه ممه مم مه مه مم مم ممع 
)٠١81(‏ ييامبر (ص) به على (ع) هزار در از دانش آموخت كه از هر درى هزار در كشوده كردد حا اا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا ااا 
اشاره ا نان نان ان ان انان نان ان ان احاح نان ان ا نان اح نان ا اح ان اح ا اا اناا ا ا ا اح ا ا ا ا ا ااا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ال الال ال ا ا الالال الا 


)٠١69(‏ عبد اللّه بن عمر كفته: 
)٠١37٠١(‏ موسى بن بكر كفته: لوجت كل ددن عة د دعن ف عخعكد دده سدع عن سنارت ددنت معد 


)٠١71(‏ بكير بن اعين كفته: الم م سه مه مه ممه ممه مه م م ممه لم ممه لم م م لم م ممه 


)٠١ 77‏ اصبغ بن نباته كفته: ا ا ل 200 
)٠١ 77‏ زراره كفته: وعد ماري ووم ام عت دده لي وان ممت مما 0 2ر2 جات حا ما 0 6 
)٠١75(‏ اصبغ بن نباته كفته: ا ا 00 


)2١174(‏ از عبد الله بن هلال روايت شده كه كفت: غ2 


)٠١7(‏ ابو بصير كفته: 1م انع دعل مدع ال ل ع 1 عد عدم ما ليد عه دم نهو مق لم د تاه عد عدت ا ل تلم 11 علع فد 11 1ه دن لمعن امك مم فم مشعددع وف تمت 


200 بشير دهان از امام صادق (ع) روايت كرده ا ا ا ا ا ا ا ا ا اا ا ا ا اا اا ا ا ا‎ )٠١717( 


)٠١7(‏ مرازم بن حكيم ازدى از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: اللناوات اتروع قباد جه عاذ ع تمصة من ايند د ات عط ف وم ةقابل لفقي حو عتم كناد نبي د ل والابات عد ايزا تمادام ياد افا اوبات 


6 حارث بن مغيره از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: ال يا لج اا عامقا ات ا قن را اك ا د اموي وا لوا و اك ا الحا ادال اله لوووط ف امي ا ا 6ج ليا‎ )٠١179( 


)٠١8(‏ أبو بكر محمد بن الحضرمى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: 
)٠١87(‏ أبو بصير از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: *5*ش*<ظغ 
٠١877‏ )ابان بن تغلب از امام صادق (ع) روايت كرده كه او مى كفت: م 0 
)٠١8(‏ عبد الحميد بن أبى الديلم از امام صادق (ع) روايت كرده كه او مى كفت: -- 
)٠١88(‏ ذريح محاربى از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: ا ا ا 
)٠١8(‏ عبد الله بن مغيره از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: د 
)٠١1(‏ عبد الله بن ميمون قداح از امام جعفر صادق (ع) روايت كرده دع ماده 
)1٠١88(‏ جابر بن يزيد جعفى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه او مى كفت: .--- 
)٠١45(‏ ذريح بن يزيد محاربى كفته از امام صادق (ع) شنيدم كه مى كفت: 5550 
)٠١0(‏ أبو حمزه ثمالى از على بن الحسين (ع) روايت كرده كه او مى كفت: ل 
)1١91(‏ اصبغ بن نباته كفته از على شنيدم كه مى كفت: با د لا ب ل 2 
)٠١97(‏ بكر بن حبيب از امام محمد باقر (ع) روايت مى كند كه كفت: 00000 


15 سليمان بن مهران از امام جعفر بن محمد روايت كرده‎ )٠1١57( 


أباب منشهاى هزار و بعد از هزار] 00000 2:2 


سرشناسه : ابن بابويه» محمدبن على» - ق ىن 
عنوان قراردادى : [الخصال. فارسى] 


عنوان و نام يديدآور : ترجمه خصال صدوق: شامل موضوعات اجتماعىء اخلانقى و دينى با تراجم اعلام/ مترجم مدرس 
كيلانى 


مشخصات نشر : [ تهران]|: جاويدان, [ 03725 |3017 1. 
مشخصات ظاهرى : ١‏ ج در يك مجلد 

فروست : (معارف اسلامى) 

بادداشت + فارسى - عرب 

عنوان ديكر : الخصال 

موضوع : احاديث اخلاقى 

موضوع : اخلاق اسلامى 

موضوع : احاديث شيعه 

شناسه افزوده : مدرس كيلانى» مرتضىء مترجم 
رده بندى كتكره : 8574 /الف "اخ ١٠م‏ 7ن"١‏ 
رده بندى ديوبى : 91//اة١‏ 

شماره كتابشناسى ملى : م 784-27 

جلد اول 

[ مقدمه محقق در باره شيخ صدوق و كتاب خصال] 


كتاب خصال 


كتاب خصال صدوق كه شامل: موضوعات اجتماعى و اخلاقى و دينى ستء يكى از آثار مهم شيخ صدوق قمى ست كه از 
يبشروان مذهب جعفريست,ء وى در آن ملتزم شده منشهايى را كه با عدد و شماره مخصوصى در اخبار و آثار آمده است نقل 
كنل حدر كر كنعةااست كه دو فيكلت است كه داوتةده ان حجنن اسك باسدعتقن اشت كه سناحت ١:‏ تدان است 
خواننده در بادى امر مى يندارد كه اين نوع تأليف شايد از ابتكارات صدوق استء ليكك جنين نيستء بلكه اين التزام به شمار 
هجرى در كذشته وى را كتابى ست بنام كتاب مثلث كه در آن جيزهايى را مى آورد كه به سه وجه خوانده مى شود. و نيز ابن 
فارس متوفى به سال 7 هجرى كه از لغويين بزركك است وى را كتابى ست بنام كتاب الثلاثه در لغت» در آن يادآور شده 


كلماتى را كه تعريف آن بر سه وجه آمده است. و نيز از نحات و لغويين ابو 


عيك] لله حي دع اتحيك زه كلوه تعرس كال ادرف در كلشكة وف برا كنا سيت بذ اغرات سى عموزه از سؤزة 
هاى قرآن كريم و كتاب عشرات كه در آن ذكر كرده كلماتى را كه هر يكى را ده معنى در لغت عرب است. و از ييشوايان 
أحمد بن حنبل مؤلف مستند در اخبار صحاح كه ثلاثياتى دارد و نيز امام اسماعيل بخارى مؤلف كتاب صحيح بخارى كه 


رباعياتى دارد يعنى اخبارى كه به جهار واسطه مى رسد و نيز مسلم از بيشوايان حديث و ترمذى كه جنين كتابهايى نوشته اند. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» مقدمه ج ١‏ ص: ؟ 


از اينرو شيخ صدوق نيز جنانكه در مقدمه همين كتاب خصال كفته» در اين انديشه افتاد كه كتابى راجع به خصال و منشهايى 
كه از بيامبر اكرم و امامان مذهب جعفرى مشعر به شماره هاى ويه يى ست بنككارد و نام جنين كتابى را خصال نام نهاد و در 
آن بابهايى آورده كه به طريق ذيل است: 


باب يكم- در منشهاى يككانه است و در آن ٠١#‏ منش است. بيامبر كفته: نزد خدا دانش برتر از بندكى ست. باب دوم- در 
منشهاى دوكانه و در آن ١١7‏ منش است. ييامبر كفته: دو منش است كه دوست ندارم كسى در آن دو منش با من شركت 
كند. باب سوم- در منشهاى سككانه ودر آن 1 مش' استة ناميا كتعد سه كن دن امت تمان ديقت :دز ا خدديات 


جهارم- در منشهاى جهاركانه ودر آن 1١‏ منش است. ييامبر كفته: 


جهار تن اند كه در قيامت من شفيع ايشان هستم. باب ينجم- در منشهاى ينجكانه و در آن ٠١‏ منش است. ييامبر اكرم كفته: 
خدا به يكى از ييامبران خود ينج فرمان داد. باب ششم- در منشهاى ششكانه و در آن 57 منش است. 


بيامبر كفته: در بيروان من شش صفت است. باب هفتم- در منشهاى هفتكانه و در آن ١١0‏ منش است. بيامبر كفته: هفت جيز 
را بايد دفن كرد. باب هشتم- در منشهاى هشتككانه و در آن ١18‏ منش است. ييامبر اكرم كفته: ه ركاه هشت تن خوار كردند 
كسى را جز خود سرزنش مكنند. باب نهم- در منشهاى نهكانه و در آن 78 منش است. ييامبر كفته: خحدا نه منش به ييامبر 
خود محمد داده است. باب دهم- در منشهاى دهكانه و در آن منش است. ييامبر اكرم كفته: خدا خود را به ده جيز نيروى 


بخشيد. باب يازدهم- در منشهاى يازدهكانه و در آن " منش است. ييامبر كفته: 


ستاره هايى كه يوسف آنها رادر خواب ديده بود يازده است و نام آنها جنين است ... باب دوازدهم- در منشهاى دوازدهكانه 
و35 أن ” منش است. ييامبر اكرم كفته: خلفاى يس از من دوازده تن اند به شماره نقباى بنى اسرائيل. باب سيزدهم- در 
منشهاى سيزة مكانة ودر أن ه منش است. بيامبر كفته: مسخ شد كان سيزده كروه اند. باب جهاردهم- در منشهاى يانزدهكانه 


ودر آن لامنش اشيت:. 
ييامبر اكرم كفته: هر كاه ييروان من يانزده جيز را مرتكب شوند خداى ايشان را كرفتار سازد. 


باب شانزدهم- در منشهاى شائرد فكاثة ودر انع متش انت: جعفر بن محمد كننه شائردة: كروة خائواده بنامين زا دوست 


هفدهم - در منشهاى هفدهكانه ودر آن منشى بيش نيست. 


محمد بن على كفته: هفده جا غسل واجب مى شود. باب هيجدهم- در منشهاى هيجدهكانه و در آن 7 منش است. عبد الله 
بن عباس كفته: على بن ابى طالب را هيجده صفت نيكو بود. باب نوزدهم- در منشهاى نوزدهكانه ودر آن ” منش است. 
ييامبر اكرم كفته: نوزده كلمه است هركه خداى را بدانها بخواند در كار وى كشايش شود. باب بيستم- در منشهاى بيستكانه و 
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تند كد كنوه هر كد يشر نان اوعبات ادة هرا دويتت داستقم ا قد يدا دوست عن كعد "ده در جياق وده جاوية شنال ب 
ام- در منشهاى سى كانه و مافوقش و در آن ١١‏ منش است. على بن موسى الرضا كفته: ييشواى را سى نشانه است. باب 
جهلم- در منشهاى جهلكانه و مافوقش و در آن ”١‏ منش است. على بن الحسين كفته: روزه بر جهل كونه است. باب ينجاهم- 
ذو تشياى تسا فكاتة و مافوقعن وكذر أن #منشن اسك على رن الحسين كقعه تحقوق مرديان د يكنا ركر نت احق) امت 


باب هفتادم- در منشهاى هفتاد كانه و مافوقش و در آن 1 منش است. از مكجول زوانتت ندم كه من كفت على بن أنين 
طالب هفتاد منقبت دارد. باب هشتادم- در منشهاى هشتاد كانه و مافوقش و در آن © منش است. بيامبر اكرم كفته: در باده 
كسارى- هشتاد تازيانه است. باب يكك تا صد- در منشهاى صد كانه و در آن منشهايى سث. على بن أبى طالب كفته: كسى 
كه مسلمان باشد و فرمان بردار اسلام و خواننده 


قرآن شايسته است بدو هر سال دويست دينار زر دهند از بيت المال مسلمانان هركاه در جهان بدو ندادند در جاويدان دهند 
يعنى حاصل آنرا- باب هزارم- در منشهاى هزاركانه و مافوقش و در آن 0 منش است. از ييامبر اكرم روايت شده كه كفته: 
خدا صد و بيست و جهار هزار ييامبر فرستاده من از ايشان كرامى تر هستم در حالى كه فخر بدان نكنم. اين خلاصه محتويات 
كتاب خصال بود. براى تفصيل بيشتر از آن مراجعه به فهرست اين كتاب كه نوشتم كنندء ازاين كتاب استفاده مى شود كه 
صدوق در حالى كه تقليد از كذشتكان خود دراين كرده ليكك بهتر و برتر از عهده اين كار برآمده نكارنده در مؤلفات 
كذشتكان هنوز مانند آن نديده ام. هرجند كاهى اخبار ضعاف در آن ظاهر است. اما كسى كه به اصول حديث واقف است 


اين مطلب بر او يوشيده نيست. 


امام محدث أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه قمى مشهور به صدوق و ابن بابويه» از فقهاء و محد ثين 
مذهب جعفريست. ظاهرا نياى وى بابويه از سرشناسان روزكار خود بوده كه بسيارى از دانايان اسلام بدو منسوب اند. آنجه از 
كتب تراجم و رجال استفاده مى شود. افراد بسيارى از محدثين و فقهاء منسوب به بابويه بوده اند. يدر صدوق: على بن الحسين 
از فقهاى زمان در قم بود. در حالات وى نوشته اند حدود دويست كتاب تأليف كرده بود و كويند در سال ١1‏ هجرى به سفر 
قبله رفت» اتفاقا در آن سال قرامطه كه فرقه يى ضد اسلام بودند ناكاه بر 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» مقدمه ج ١‏ ص: م 


دو هزار و هشتصد تن از آنان را كشتند و على بن- بابويه از جمله مصدومين بود و در برخى نوشته اند كشته شد ظاهرا درست 
نيست به دليل آنكه همه نوشته اند مركك على بن بابويه در ماه شعبان 19 هجرى بود و مرقدش در قم است. ولادت صدوق 


فرزند وى را جنانكه از قرائن استفاده مى شود حدود ه0٠"‏ يا ١8‏ هجرى نوشته اند. 


شيخ طوسى در كتاب غيبت كفته: زن على بن بابويه دختر عم وى از محمد بن موسى بابويه بود. كويا از وى فرزندى روزى 
وى تكردنده بود» به شيخ أبى القاسم حسين بن روح كه به اعتقاد وى از نواب امام دوازدهم بود نامه يى نوشت كه از امام 
بخواهد خدا به وى فرزندان فقهاء كرامت فرمايد» او در جواب وى نوشته بود. تواز اين زن فرزندى نخواهى يافت. زود است 
كه زنى از مردم ديلمان يعنى كيلان روزى تو خواهد شد و از آن خدا به تو فرزندانى روزى كرداند كه دو تن از آنان از فقهاء 


كردند. شيخ صدوق يكى از آن دو بود. 


أنوعيتة الله رع سورة كقتهة دردماة از دويافت ووانفن أن هل كمد رو على فو ابو عند الله حسيق د على قرزا ندا على ببق 
بابويه در شككفت بودند از اينروى كه فهم و حافظه قوى داشتند مردمان به ايشان مى كفتند: ه ركاه شما در درك و نككاهدارى 
مطالب نيرومند هستيد شكفتى نيست. زيرا شما به دعاى امام دوازدهم به اين يايه از كمال كامياب شده ايد. 


شيخ صدوق در روزكار خود نزد ملوك و وزراء مقام و مرتبه يى داشت جنانكه مكرر در مجلس ركن الدوله فرمانرواى 


ديلمى و وزير وى 


صاحب بن عباد حضور مى يافت و با دانايان اسلام به بحث و مناظره مى يرداخت. صورت برخى از اين مناظرات را قاضى نور 
الله شوشرض دو كنات مجالنى الت ميق تقل كزكه عدد وق راق تسضبي ‏ دائقن و31 مطديك التاستى هاوق ال ثقاط عجان 
مسافرت كرده بودء از جمله: مكه. مدينه بغداد» بلخ» فرغانه» سمرقند» بخاراء نيشابور» رى و غيرها رفته بود. در اين شهرستانها 


بيوسته به افاده و استفاده سر كرم بود. 
شخصيت صدوق 


بسيارى از دانايان فرق اسلامى وى را به دانش و درستى ستوده اند. جنانكه نجاشى مؤلف رجال در كتاب رجال خود كفته: 
«أبو جعفر ساكن شهرستان رى بودء بير ما و فقيه ماو آبروى دودمان جعفرى در خراسان بود. به سال هجرى به بغداد 


آمد. و دانايان آنجا با وجود 
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حداثت سن وى ازاو استماع حديث مى كردند!. جنانكه كفته اند ولادت صدوق حدود 7١0‏ هجرى بود. در سال ١00‏ هجرى 
كه صدوق به بغداد رفته بود در حداثت سن نبود بلكه مردى يير و ينجاه ساله بود» شايد در آن زمان دانايان رجال امثال 


نجاشى مرد ينجاه ساله را حدث السن مى كفته اند. 


خطيب بغدادى مؤلف تاريخ بغداد در حق وى كفته: «به بغداد آمد واز يدر خود براى روات حديث نقل مى كرد. وى از 


ييروان جعفرى و مشهوران رافضه بود. محمد بن طلحه نعال از او براى ما نقل مى كرد). 


حافظ احاديث بود» در رجال بصير بود. ودر اخبار ناقد» در قميان مانند وى از 


جهت حافظه و كثرت فضل ديده نشدهءاورا سيصد كتاب بود). در كتاب رجال خود كفته: دصدوق مردى جليل القدرء و 


حافظ و بصير به فقه و اخبار و رجال بود. 


ابن ادريس در كتاب السرائر كه در فقه تأليف كرده راجع به صدوق كفته: «ثقت جليل القدر بود» به اخبار بصير بود و در آثار 


ناقد. و دانا به رجال بود و از حفاظ به شمار رفتى او استاد شيخ ما مفيد محمد بن محمد بن النعمان بود.) 


الدين جوينى آنرا تأليف كرده كفته: «از متأخرين دانايان مذهب جعفرى أبو جعفر محمد بن بابويه قمى ست». از عبارات فوق 


استفاده مى شود كه لقب صدوق را بعدا بدو داده اندك. 
ابن شهر آشوب مازندرانى در كتاب معالم العلماى خود او را از فضلاى جعفرى شمرده و كفته: 


«وى را سيصد مؤلف بوده است»). سيد بن طاؤوس حلى وى را شيخ معظم كفته و مى كويد در دانش و عدالت وى اتفاق 
است. جمالدين حلى معروف به علا-مه در كتاب خلاصه الاقوال كفته: «أبو جعفر ساكن رى بير ما و فقيه ما و آبروى دودمان 
جعفرى به خراسان بود. به سال 80" هجرى به بغداد رفت. و بزركان طائفه جعفرى از وى استماع مى كردند در حالى وى 
حدث السن بود يعنى نورس بود. مردى جليل و حافظ احاديث. و بينا به رجال و ناقد اخبار بود» در دانايان قم مانند وى در 


حفظ بسيارى دانش ديده نشده؛ او را سيصد كتاب است. بيشتر آنها را در كتاب كبير خود 


نام برديم). از عبارات فوق جنان استفاده مى شود كه اكثر ترجمه نككاران مطالب را از روى 
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فخر الدين فرزند علا-مه حلى در يكى از اجازات خود كه براى شمس الدين محمد بن صدقه نوشته وى را «بالشيخ الامام 
توصيف كرده است». شمس الدين عاملى شهيد اول در كتاب اجازات خود كه براى زين الدين على بن الخازن نوشته از 


صدوق تعبير كرده: «بالامام بن الامام- الصدوق». 


شيخ بهاء الدين عاملى در يكى از مؤلفات خود نوشته كه يكى از من يرسيد كه صدوق بالاتر است يا زكريا بن آدمء كويد 
كفتم: زكريا بن آدم برتر است»ء زيرا صدوق را دانايان رجال توثيق نكرده اند ليكك زكريا بن آدم را در كتب رجال توثيق 
كرده اند جلالت او و قرب وى را نزد بيشوايان بيان كرده اند و كفته اند كه زكريا بن آدم با امام على بن موسى الرضا هم 
كجاوه شدند و به مكه رفتند و اين نيز نهايت جلالت اوست. يس مدتى كذشت شبى صدوق رضى الله عنه را در خواب ديدم 
و براو درود كرد ديدم از من اعراض كرد يس از مدتى مكالمات يرسيدم كه سبب اعراض تو از من جيست؟ او در جواب 
كفت كه از كجا بر تو معلوم شد كه زكريا بن آدم بر من ترجيح دارد؟ 


توثيق نكردن دانايان رجال صدوق را دلاللت ندارد بر تأمل آنان در توثيق او جونكه غالبا بناى قدماء رجال بر توثيق مشائخ 


اجازه نبوده و به كسانى كه اشتهار دارند» جنانكه على بن ابراهيم از مشائخ اجازه كلينى ست و على اجازه دارد از يدرش 


ابراهيم بن هاشم قمى و ابراهيم را ارباب رجال توثيق نكرده اند از اينروى طبقه سابق از دانايان خبريرا كه در رواتش ابراهيم بن 
هاشم بود حسن مى دانسته اند ليكك اقوى وثاقا از متأخرين آن خبر صحيح است به جهت آنكه ابراهيم از مشائخ اجازه است و 
همين اندازه در توثيق كافى ستء اضافه بر آن در على يسر وى جاى محل تأمل نيست جه اعتماد بر يدر خود كرده. علاوه 
كلينى اعتماد بر او داشته و بكثرت روايت از او كرده و اينكه ابراهيم بن هاشم معتمد قميان است همين اندازه در توثيق او 
بسنده است زيرا كفته اند كه قميان نهايت احتياط را در روايات داشته اند تا اندازه يى كه ه ركاه راوى از ضعفاء بود و روايات 
مراسيل نقل مى كرد او را از قم بيرون مى كردند و نيز هركاه مى دانستند كه وى در حق ييشوايان غلو مى كند او را از قم 


بيرون مى كردند يس اعتماد قميان كافى ست. همجنين صدوق از مشائخ اجازه و معتمد قميان بوده است. 
صدوق جتائكه ستا يكرا داز تكرهقن كوبانى تت تداشفه ان ان حئله ندر مشت سال قبل كتابي 
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ديده بودم از كسى كويا بنام على قصيمى يا عبد الله درست در نظرم نيست در اين كتاب اعتراضات بسيارى بر آراء صدوق 
وارد ساخته واز صدوق در آنجا تعبير به ابن مابويه به جاى ابن بابويه و كذوب به جاى صدوق كرده و نيز يكى از نويسندكان 
شيخ نشينان خليج فارس وقتى اعتراضاتى بر صدوق كرده بود واو را كذوب كفته واز متأخرين جنانكه از شيخ بهاء الدين 
عاملى نقل كرده اند مى كويند جون صدوق كفته بود هر كاه عمر 


مسأله را ديده بود كفته بود صدوق در اين مسأله كذوب است. و بسيارى ديكر از امثال اين كونه اشخاص. 


جواب از اين اعتراضات آن ست كه خواننده البته نبايد انتظار داشته باشد كه همه مردم جهان از افكار و آراء كسى تمجيد 
كنند جونكه همه مردم جهان از خداى جهان خشنودى ندارند جه بسيار كسان كه از خدا و حكمت و آفرينش وى نكوهش 
كرده اند اين دليل نمى شود كه خدا برخلاف حكمت كارى كرده باشد. هركاه مردم از خدا راضى نباشند حككونه انتظار بايد 
داشت كه از صدوق راضى باشند؟. كسانى كه وى را كذوب كفته اند ه ركاه از اين جهت باشد كه جون مخالف اعتقادات 
ايشان جيزى كفته يا نوشته بايد قبول كنند كه هر كاه صدوق نيز زنده بود و اعتقادات ايشان را مخالف اعتقاد خود مى ديد آيا 
به او حق مى دادند او نيز ايشان را كذوب كويد يا نه؟ 

ه ركاه حق مى دادند تحقيقا مردمانى احمق بوده اند كه كارى انجام دهند و خود نيز اعتراف به حماقت خود كرده باشند و 
هركاه اجازه نمى دادند كسى به آراء ايشان و شخص ايشان توهين روا دارد جرا در حق ديكران جنين اعتقادى بايد داشته 


باشنك؟!. 


شيخ على بن هلال جزائرى در اجازه يى كه براى شيخ على عاملى مشهور به محقق كركى نوشته از وى تعبير: «بالشيخ الصدوق 
الحافظ» كرده. شيخ على عاملى محقق كركى 


در اجازه خود كه براى شيخ ابراهيم ميسى نوشته» از صدوق تعبير كرده: «بالشيخ الامام الفقيه المحدث الرحله. امام عصره). و 
در اجازه خود كه براى شيخ حسين بن شمس الدين نوشته كفته: «الشيخ - الامام الثقه الصدوق المحدث الحافظ»). و در اجازه 


خود كه براى شيخ صفى الدين عيسى كفته: 


«الشيخ الحافظ المحدث الرحله المصنف الكنز الثقه الصدوق». و شيخ ابراهيم قطيفى در اجازه خود كه براى شمس الدين 
محمد بن رك نوشته كفته: «الشيخ الصدوق الحافظ»). زين الدين 
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عاملى معروف به شهيد ثانى در اجازه خود كه براى شيخ حسين بن عبد الصمد عاملى يدر شيخ بهاء الدين نوشته كفته: «الشيخ 
الامام العالم الفقيه الصدوق». شيخ حسن مؤلف معالم در اجازه خود كه براى سيد نجم الدين نوشته كفته: «الشيخ الامام 
الصدوق الفقيه). 


شيخ حسين بن عبد الصمد عاملى در كتاب وصول الأخيار الى أصول الأخبار از صدوق جنين تعبير كرده: «الشيخ الجليل النبيل 
و كاث هذا الشبع جليل القدرة عظيم المترله فى اللخاضه و الغامه: 


حافظا للاحاديث؛ بصيرا بالفقه و الرجال و العلوم العقليه و النقليه» ناقدا للاخبار. شيخ الفرقه الناجيه» فقيهها و وجهها بخراسان و 
العراق» لم ير فى عصره مثله فى حفظه و كثره علمه» ورد بغداد سنه خمس و خمسين و ثلاثمائه» و سمع منه شيوخ الطائفه و هو 
حدث ا واد : ء الدبي٠‏ عا در كتاب الدرابه كفته: رك المحدث:٠»‏ حجه الاسلا ودراجازه * داكه اى 3 

سجيوحع 0 بن ْ . تيسن ون 3 حو براى صعى 


الدين محمد قمى نوشته كفته: رئيس المحدثين الصدوق» و سيد محمد باقر داماد ودر حق وى كفته: 
«الصدوق بن الصدوق» عروه الاسلام). 
مشائخ صدوق 


زاد كاهش به سال "٠8‏ 


يا ١2‏ هجرى در شهرستان قم بود تعدا ذو نوق سا كن شه ودر هواتجا د ركشتو كرزروق كو اننا تنيور انيت كاريده 
مكرر آنرا ديدار كرده. مشائخ وى در روايت و درايت بسيارند تا دويست و سيصد مى رسند. اين مشائخ را در كتابهاى خود: 
من لا يبخصره الفقيه» و كتاب آمالى» و كتاب توحيدء و كتاب ثواب الاعمال» و كتاب علل الشرائع» و كتاب عيون الاخبار» و 
كتاب كمال الدين» و كتاب معانى الاخبار» و كتاب خصال و غير اينها كرده و ايشان از اين قرارند: 


-١‏ أبو اسحاق ابراهيم بن محمد بن حمزه بن عمار الحافظ ١‏ أبو الحسن ابراهيم بن هارون الهيتى ” أبو منصور أحمد بن ابراهيم 
بن بكر الخوزى 5 أحمد بن ابراهيم بن الوليد السلمى 0 أحمد بن ابراهيم بن اسحاق # أحمد بن أبى جعفر البيهقى 7- أبو 
الحسن أحمد بن ثابت الدواليبى 8 أحمد بن الحسن العطار 4 أحمد بن الحسن القطان ٠١‏ أبو على أحمد بن الحسن بن على 
غيدرك< القطان :31 أبو نعتز احندنين الحسين نة أحمة بن اعبت الغتى 'المرواتى التسشانووئ 315 أو حامق احنن رق الحسين ة 
الحسن بن على الحاكم 1١‏ أبو العباس أحمد بن الحسن بن عبد اللّه بن محمد بن مهران الأزدى- الآبى العروضى ١5‏ أحمد بن 


زياد بن جعفر الهمدانى ١0‏ أحمد بن ابراهيم بن هاشم القمى ١8‏ أبو حامد 
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أحمد بن على بن الحسين الثعالبى ١1‏ أحمد بن قارون القائنى 18 أحمد بن محمد بن ابراهيم العجلى ١9‏ أبو على أحمد بن 


محمد بن أحمد بن ابراهيم الهرمزى البيهقى ٠١‏ أبو 


الحسن (الحسين خ) أحمد بن محمد بن أحمد بن غالب الأنماطى 7 أحمد بن محمد بن اسحاق الدينورى- القاضى 76 أحمد 
ماين امتحاق المعاذى 8؟ أحتد بن محمد الأسدئ ١2‏ أن الخروع أحملارن محمد ن'الحسيق البرازالتسارووى / 
الخسلدين مجن بن هدق المكق 11 أنه عبن ] لله احينن ب معينه الكلن 6 اموي بن ين ارون القرويو أ 
الحسن أحمد بن محمد بن الصقر الصائغ- العدل شيخ لاهل الرى 7١‏ أحمد بن محمد بن عبد الرحمان المروزى المقرىء 
الحاكم 7" أحمد بن محمد العلوى 77 أبو الحسن أحمد بن محمد بن عيسى بن احمد بن عيسى بن على بن الحسين (بن على 
بن الحسين) بن على بن أبى طالب (ع) 75 أحمد بن محمد بن الهيثم العجلى 70 أحمد بن محمد بن يحيى العطار الاشعرى 
القمى 7" أبو الفرج أحمد بن المطهر بن نفيس المعرى الفقيه /ا؟ أحمد بن هارون الفامى 78 أحمد بن يحيى المكتب 9" 
اسحاق بن عيسى 5٠‏ أبو معمر اسماعيل بن ابراهيم بن معمر 5١‏ اسماعيل بن حكيم العسكرى ”8 اسماعيل بن على بن رزين 67 
اسماعيل بن منصور بن أحمد القصار 5 الحاكم أبو محمد بكر بن على بن محمد بن الفضل الحنفى الشاشى 58 أبو الفضل 
تميم بن عبد الله بن تميم القرشى الحيرى 58 أبو محمد جعفر بن أحمد بن علىء الفقيه المروزى ثم الايلاقى مؤلف المسلسلات 


و نوادر الاثر و الغايات 7 جعفر بن الحسين 57 جعفر بن 


موسى بن قولويه القمى *0 أبو محمد جعفر بن نعيم بن شاذان الحاكم النيسابورى 80- الحسن بن ابراهيم بن هاشم 0# ألحسن 
بن أبى على أحمد بن ادريس الاشعرى القمى !0 الحسن بن أحمد بن الخليل بن أحمد 088 أبو محمد الحسن بن أحمد المكتب 
ا اي ا ا ا 00 
بن عبد الله بن سعيد بن الحسن بن اسماعيل بن حكيم العسكرى 2١‏ الحسن بن على بن أحمد الصائغ 87 الحسن بن على 
السكونى 2# أبو محمد الحسن بن على بن شعيب الجوهرى 25 أبو على الحسن بن على بن محمد بن على بن عمرو العطار 88 
جل كا كدر براقا بل لو وو ل الو 


بن 
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ضريس البجلى 4 الحسين بن ابراهيم بن أحمد بن هشام المكتب “٠‏ الحسين بن ابراهيم بن بابويه ١/ا‏ الحسين بن ابراهيم بن 


تاق /1/ا لحي :| جمد قروو 8 ابر غك اتلد 


الحسين بن أحمد بن محمد بن أحمد (يحيى خ) الأشنانى الدارمى الفقيه العدل 7 أبو على الحسين بن أحمد البيهقى- الحاكم 
8 السب وه كيك النالكة لذ انه عند لله الحيي نه ا جمد به ين عل عي الهج مععت ون معي ادف على 
أبى طالب (ع) 77 أبو الطيب الحسين بن أحمد بن محمد الرازى 76 أبو عبد الله الحسين بن اسماعيل الكندى 4 الحسين بن 
عبد اللّه بن سعيد بن الحسن بن اسماعيل بن حكيم العسكرى ٠١‏ الحسين بن على بن أحمد الصائغ- تقدم فى الحسن- أبو 
محمد الحسين بن على بن شعيب الجوهرى- تقدم فى الحسن- 8١‏ الحسين بن على الصوفى 87١‏ الحسين بن على بن محمد 
القن المروق بأى عق الخذادى 8١‏ أبو عبد الله الحسينى بن محمد الآشناى الرادى الندل: 


8 الحسين بن محمد بن سعيد الهاشمى 88 الحسين بن موسى 88 أبو عبد الله الحسين بن يحيى بن ضريس البجلى 41 حمزه 
بن محمد بن أحمد بن جعفر بن محمد بن زيد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب (ع) 88 خفر بن محمد بن مسروق 9/ 
القاضى أبو سعيد الخليل بن أحمد السجزى 4١‏ أبو يوسف رافع بن عبد الله بن عبد الملكك 4١‏ سعد بن عبد الله و هو غير 
الجليل المعروف 51 سليمان بن أحمد بن أيوب اللخمى ”9 أبو الحسن صالح بن شعيب الطالقانى 45 صالح بن عيسى بن أحمد 
بن محمد العجلى 48 طاهر بن محمد بن يونس بن حياه أبو الحسن الفقيه 98 الحاكم عبد الحميد- بن عبد الرحمان الحسين 
النيسابورى الفقيه /41 عبد الرحمان بن محمد بن حامد 


البلكى 298 عبك الرحمان نخ محمد يخ خخالة البرقى 48 أبو أحذ عبد الضمك بن شهيذ الانصارئ ٠‏ أبو القاسم عبد الله بن 
أحمد الفقيه ٠١١‏ أبو محمد عبد الله بن حامد ٠١7‏ أبو الهيثم بن عبد الله محمد بن ٠١‏ أبو القاسم عبد الله بن محمد الصائغ 
#«اعد اللديق محمنة ينغي الزهاب القرشئ الاضفهاق :عبد اللكرة محبد ابن عه الرهانة ب عكر اعلا الوهاتاية 
عاءز ين واي اللتسعق 118 عبد الاين اتقذون شتان التسي العرفاتق عند الراحد بخ محبدا به دوس النظار 
٠‏ على بن ابراهيم بن اسحاق الطالقانى ١١١‏ على بن ابراهيم الرازى ١١7‏ أبو الخير (أبو الحسن خ) على بن أحمد النسابه ١١‏ 
أنه الحعية على عا اسيةد: حزافقة السدرق السانه 13 عل نالحد الراد اهلو 'احينة ان عبد الله دنا أحيد 


بن محمد بن خالد البرقى ١١8‏ على بن أحمد بن متيل ١١5‏ على بن أحمد بن محمد ١١1/‏ على بن أحمد بن محمد بن 
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اسماعيل البرمكى ١١8‏ على بن أحمد بن عمران التباق ١١9‏ على بن أحمد بن محمد بن غمران الدقاق ١١١‏ على بن أحمد بن 
مهزيار ١7١‏ على بن أحمد بن موسى الدقاق 177 على بن أحمد بن موسى بن ابراهيم بن محمد بن عبد اللّه بن جعفر الصادق 
(ع) 17 على بن البندار 17 أبو الحسن على بن ثابت- الدواليبى ١70‏ على بن حاتم القزوينى فى ما 


كتب اليه 17 على بن حبش بن قونى 177 على بن الحسن بن على بن محمد بن على بن الحسين بن على بن أبى طالب (ع) 
على بن الحسن بن الفرج المؤذن أبو الحسن ١79‏ على بن الحسن القزوينى 1١‏ على بن الحسين البرقى ١١‏ على بن 
الحسين بن سفيان بن يعقوب بن الحارث بن ابراهيم الهمدانى 117 على بن الحسين بن شاذويه 177 على بن الحسين بن الصلت 
©« علق ون السمني بق مسق ين اتوي الى ابو التحمدن والدة 10 علد وه سو 322 علق بو عت الرزاف القواق 114 أو 
العيةة علن نق عتن اللي حجنن الاسعياتى الأسر اوقت المد 4 118 ألو العيدى على رن عيبل اللدرق أكمسة ين نانزقة امد ف 
8 على بن عبد الله بن الوصيف- الناشيى الصغير ١5٠‏ على بن عبد الله الوراق 15١‏ أبو الحسن على بن عيسى المجاور ١68‏ 
على بن الفضل بن العباس البغدادى المعروف بأبى الحسن الخيوطى شيخ لاصحاب الحديث 157 على بن محمد بن عبد الله 
الوراق الرازى ١55‏ أبو الحسن على بن محمد بن الحسن القزوينى المعروف بابن مقبره ١60‏ على بن محمد بن عصام ١62‏ أبو 
الحسن على بن محمد بن عمرو العطار ١51/‏ على بن محمد بن موسى الدقاق ١68‏ أبو الحسن على بن محمد بن مهرويه القزوينى 
4 الشريف أبو الحسن على بن موسى بن أحمد بن ابراهيم بن محمد بن عبيد الله بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن 
الحسين بن على بن أبى طالب (ع) 18٠‏ على بن هبه الله الوراق ١8١‏ أبو محمد عمار بن الحسين بن يحيى الاسروشى 187 عمار 
بق أسيكاق 


الاشتر 1١87‏ أبو القاسم غياث بن محمد الحافظ 188 أبو العباس الفضل بن الفضل بن العباس الكندى الهمدانى 180 أبو سعيد 
الفضل بن محمد بن اسحاق المذكور النيسابورى 182 أبو أحمد القاسم بن محمد بن أحمد بن عبدويه الزاهد السراج الهمدانى 
ذا محمد بن ابراهيم بن أحمد بن يونس الليشى 188 أبو الحسين محمد بن ابراهيم بن اسحاق الفارسى الغرائمى 188- ابو 
العباس محمد بن ابراهيم بن اسحاق الفكتي الظالقاك +12 أنو محمد ميحيه نن أبى عبد الله الشافعى الفرغاض 121 أبو جعدر 
محمد بن أبى القاسم بن محمد الفضل التميمى الهروى -١187‏ محمد بن أحمد بن ابراهيم بن أحمد المعاذى 187 أبو واسع 
محمد بن أحمد بن اسحاق النيسابورى ١185‏ أبو الفضل محمد بن أحمد بن اسماعيل السليطى النيسابورى ١1288‏ أبو نصر محمد 


بن أحمد بن تميم السرخسى الفقيه 188 محمد بن أحمد البغدادى الوراق 181 محمد بن أحمد بن الحسين بن يوسف 
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البغدادى الوراق ١88‏ محمد بن أحمد السنانى المكتب ١1828‏ محمد بن أحمد الشيبانى المكتب ١7١‏ محمد بن أحمد الصيرفى 
كان من اصحاب الحديث 17١‏ أبو الحسن محمد بن أحمد بن على بن أسد الاسدى المعروف باين جراده البردعى ١1/7‏ محمد 
اجمة الهاي #الااستكين يه احمد اندعق الله العقاضى 18 سريت الذية الصدوق أنوضل تكتنن احبد د ميد 
بن زراره (زياده خ) بن عبد اللّهِ بن الحسن بن الحسين بن على بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب (ع) 178 أبو على 


-١7‏ محمد بن أحمد بن يونس المعانى ١1,8‏ محمد بن اسحاق بن أحمد الليثى ١11/4‏ محمد بن بكران النقاش 1١8١‏ محمد بن 
بكر بن على بن محمد بن المفضل الحنفى 18١‏ أبو أحمد محمد بن جعفر البندارى الفرغانى الشافعى الفقيه ١145‏ محمد بن 
جعفر بن الحسن البغداذى 187 محمد بن جعفر بن محمد الخزاعى 185 محمد بن حسان 180 محمد بن الحسن بن أبان ١88‏ 
أبو نصر محمد بن الحسن بن ابراهيم الكرخى الكاتب 187 محمد بن الحسن بن أحمد بن الوليد القمى ابو جعفر 18 الشريف 
أبو عبد الله محمد بن الحسن بن اسحاق بن الحسن بن الحسين بن اسحاق بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن 
على بن أبى طالب (ع) المعروف بنعمه 149 محمد بن الحسن بن سعيد- الهاشمى الكوفى ٠‏ محمد بن الحسن بن على بن 
فضال ١‏ الشيخ نجم الدين أبو سعيد محمد بن الحسن بن على بن محمد بن أحمد بن على بن الصلت القمى ١97‏ محمد بن 
الحسن بن عمر “191 محمد بن الحسن بن متيل ١9*‏ محمد بن الحسين 190 أبو نصر محمد بن الحسين بن الحسن الديلمى 
الجوفرق. 42 محهدا بن اله السباك 1517 أن الحسق مكبلاءية شعن رق عزن التسرقتدئ الققه 2ه أرو دعن الله محمت بن 
كاذاقية اند عشيان البروا ةن 55 انو سات شعي يا فكة اللوية لون الناكائى الو امكل © ]و جم مسن د علق 


بن جغفر بن أسد الأسدى ©١؟‏ أبو بكر محمد بن على بن أسماعيل 7١8‏ أبو جعفر محمد بن غلى بن الأسود 7١2‏ محمد بن على 
بن بشار القزوينى 7١17‏ أبو الحسن محمد بن على الشاه الفقيه المرو الروذى 7٠١8‏ محمد بن على بن شيبان القزوينى 7٠١9‏ محمد 
بن على بن الفضل الكوفى ٠١١‏ محمد بن على القزوينى 1١١‏ محمد بن على ماجيلويه القمى 1١7‏ أبو بكر محمد بن على بن 
محمد بن حاتم النوفلى الكرمانى 7١“‏ محمد بن على بن مشاط ١١5‏ محمد بن على بن متيل 7١0‏ محمد بن على الموصلى 7١8‏ 
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المقرى ء 7١8‏ محمد بن على بن هاشم 7١19‏ أبو الحسن محمد بن عمرو بن على بن عبد الله بن البصرى 7٠١‏ أبو بكر محمد بن 
عمر بن عثمان بن الفضل العقيلى الفقيه ١؟؟‏ محمد بن عمر بن محمد بن سالم بن البراء بن بسره بن سيار أبو بكر التميمى 
المعروف بابن الجعابى 7١7‏ محمد بن الفضل بن زيدويه الجلاب الهمدانى 77 محمد بن الفضل بن محمد بن اسحاق المذكر 
النيسابورى المعروف بأبى سعيد المعلم 77 محمد بن القاسم المفسر المعروف بأبى الحسن الجرجانى 7710 محمد بن أبى 
القاسم الاستراباذى 7١7‏ أبو جعفر محمد بن محمد الخزاعى 771 محمد بن محمد بن عصام الكلينى ١18‏ محمد بن محمد بن 
غالب الشافعى 759 أبو الفرج محمد بن المظفر بن نفيس المصرى الفقيه 77١‏ محمد بن موسى البرقى 77١‏ محمد بن موسى بن 


المتوكل 77 أبو الحسين محمد بن هارون الزنجانى 77 محمد بن يعقوب 


الكلى ع©؟ محمد بن ين بن ران الأشعرى .8 محمد بن يوست بن غلى 2؟؟ أب و ظالنع المظفر بق جعفر بخ محمد ب 
عبد الله بن محمد بن عمر بن على أبى طالب (ع) 777 يحيى بن أحمد بن ادريس 778 أبو ذر يحيى بن زيد بن العباس بن 
الوليد البزاز 74 يعقوب بن يوسف بن يعقوب الفقيه شيخ لأهل الرى 760 أبو أحمد هانى بن محمد بن محمود العبدى 5١‏ 
أبو أحمد بن الحسين بن أحمد بن حمويه بن عبد النيسابورى الوراق 767 أبو جعفر المروزى 767 أبو الحسن بن أحمد بن 
محمد بن أحمد بن غالب 765 أبو الحسن بن على بن محمد بن خشاب 768 أبو الحسن بن يونس 7658 أبو سهل بن نوبخت 
351 أبو عبد الله بن حامد 758 أبو محمد بن جوز بن البشرى (خورويه التسترى خ) 764 أبو محمد الوجبائى 180 الحسن بن 


محمد بن سعيد الهشامى ١‏ الحسين بن على بن أحمد و هو غير الصائغ 5 الحسين بن الحسن بن محمد. 
شاكردان و راويان صدوق 


از آثار و مؤلفات و قرائن استفاده مى شود كه صدوق شاكردان و روايانى داشته كه از وى نقل مى كردند و روايت مى نمودند 
اين مطلب به كسانى كه با مؤلفات وى آشنايى دارند و در مطاوى آنها غور و بررسى كرده اند كاملا واضح و لايح است. افراد 


ذيل كروهى از ايشان اند كه در اين مقدمه نقل مى شود: 
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أحمد بن محمد بن الهيثم العجلى الرازى مجاور كوفه مؤلف الجامع فى الحديث 8 الحسن بن الحسين بن على بن بابويه 9 
الحسن بن عنبس بن مسعود بن سالم محمد بن شريكك أبو محمد المرافقى ٠١‏ أبو على الحسن بن محمد بن الحسن الشيبانى 
القمى مؤلف تاريخ قم ١١‏ أبو عبد الله بن ابراهيم الغضائرى ١١‏ أبو عبد الله الحسين بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه 
القمن براذر صوق ١‏ عبد الضمد بن مخمن التميمى ؟١‏ على بن أحند ين العباش الحاشى يدر :نحاشى ١8‏ السيد أبو البركات 
على بن الحسين الجوزى الحلى الحسينى ١18‏ السيد المرتضى علم الهدى ذو المجدين أبو القاسم على بن الحسين بن موسى ١7‏ 
أبو القاسم على بن محمد بن على الخزاز 18 أبو القاسم على بن محمد المقرى ١9‏ محمد بن أحمد بن العباس بن الفاخر 
الدرويشى 4 أش بكر عمد ين أحمد على 9ك انو الحبى محمد يه امد بن على بق الحسى د شناذان القمن سر 
اسحاق بن الحسن بن الحسين بن اسحاق بن موسى بن جعفر (ع) أبو عبد الله المعروف بنعمه 7- أبو زكريا محمد بن سليمان 
الحمرانى 0؟ محمد بن طلحه بن محمد النعالى البغداذى از مشائخ خطيب بغداذى 18 أبو عبد الله محمد بن محمد النعمان 


المفيد 717 أبو محمد هارون بن موسى 


التلعكبرى. 
آثار صدوق 


عموما كسانى كه حالات صدوق را نوشته اند» مى كويند وى سيصد كتاب در فقه. حديثء» تفسير» رجال و كلام نوشته بود. 
اما هيج كس اسامى آنها را در حالات وى ياد نكرده مككر عده معدودى از آنها را تنها. در رجال نجاشى حدود دويست كتاب 
نام مى برد اما در تحقيق دويست مؤلف نمى شود نككارنده آنجه از آثار وى را نام برده اند در اين مقدمه مى نككارم» جون 
بهترين معرفى براى شخصيت دانايان همانا آثار ايشان است كه نماينده معلومات كامل يا ناقص صاحب آثار را مى رساند: 
كمان مى كنم اين سيصد كتاب كه به وى نسبت داده اند عارى از صحت باشد جه هركاه صحيح بود جنانكه نام اين عده را 


شايد بيش از آنجه نوشته اند آثارى نداشته. مثلا مى نكارند كه على بن بابويه دويست كتاب نكاشته. هركاه صحت داشت جرا 
از آن همه آثار تنها جند كتاب را نام برده اند؟. 
١‏ كتاب التوحيد ؟ كتاب النبوه “*' كتاب اثبات الوصيه لعلى 5 كتاب اثبات خلافه ه كتاب 
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اثبات النص عليه * كتاب اثبات النص على الأثمه ,ا كتاب المرفه فى فضل النبى و على و الحسن و الحسين 8 كتاب مدينه العلم 
4 كتاب المقنع در فقه ٠١‏ كتاب العوض عن المجالس ١١‏ كتاب علل الشرائع ؟1 كتاب ثواب الاعمال ١١‏ كتاب عقاب الاعمال 
١‏ كتاب الاوائل ١0‏ كتاب الآواخر ١8‏ كتاب الاوامر ١/‏ كتاب المئاهى 18 كتاب الفرق ١5‏ كتاب خلق الانسان 7١‏ الرساله 
الاحولى فى الغيبه 7١‏ الرساله الثانيه 7١‏ الرساله الثالثه 7 كتاب فى اركان الاسلام 7 كتاب المياه 8؟ كتاب السؤال ١8‏ كتاب 


ليود 


كتاب التميم 78 كتاب الاغسال 79 كتاب الحيض. و النفاس ١‏ كتاب نوادر الوضوء ”١‏ كتاب فضائل الصلاه 77 كتاب 
فرائض الصلاه “77 كتاب فضل المساجد ”7 كتاب مواقيت الصلاه ه” كتاب فقه الطهاره 8" كتاب الجمعه و الجماعه /اا كتاب 
السهو 8!- كتاب الصلوات سوى الخمس 9" كتاب نوادر الصلاه 5٠‏ كتاب الزكاه 5١‏ كتاب الخمس ”55 كتاب كتاب حق 
الحداد *”* كتاب الجزيه 5 كتاب فضل المعروف 58 كتاب فضل الصدقه 8* كتاب الصوم 57 كتاب الفطره 68 كتاب 
الاعتكاف 54 كتاب جامع الحج 2١‏ كتاب جامع علل الحج 0١‏ كتاب جامع نوادر الحج ١0‏ كتاب زيارات قبور الائمه ”2 كتاب 
النكاح 25 كتاب الوصايا 0ه كتاب الوقف 28 كتاب الصدقه و النحل و الهبه /اه كتاب السكنى و العمرى 28 كتاب الحدود 04 
كتاب الديات 2٠‏ كتاب المعائش و المكاسب 2١‏ كتاب التجارات ”2 كتاب العتق و التدبير و المكاتبه 87 كتاب القضاء و 
الاحكام 86 كتاب اللقاء و السلام 20 كتاب صفات الشيعه 28 كتاب اللعان /51 كتاب الاستسقاء 88 كتاب فى زياره موسى و 
محمد 294 كتاب جامع زياره الرضا -٠١‏ كتاب تحريم الفقاع "١‏ كتاب المتعه ٠7‏ كتاب الرجعه 7 كتاب الشعر 7 كتاب معانى 
الاخبار ه/ا كتاب السلطان 8 كتاب مصادقه الاخوان /الا كتاب فضائل جعفر الطيار 8 كتاب فضائل- العلويه ١/4‏ كتاب 
الملاهى 8١‏ كتاب السفر 4١‏ كتاب فى عبد المطلب و عبد الله و أبى طالب 87- كتاب فى زيد بن على 8 كتاب الفوائد / 
كتاب الابانه 88 كتاب الهدايه 88 كتاب الضيافه 417 كتاب التأريخ 88 كتاب علامات آخر الزمان 49 كتاب فضل 


الحسن و الحسين 4١‏ كتاب فى شهر رمضان 4١‏ جواب رساله وردت فى شهر رمضان 97 كتاب المصابيح ”9 كتاب المصباح- 
الاول ذكر من روى عن النبى من الرجال 945 كتاب المصباح الثانى ذكر من روى عن النبى من النساء 480 كتاب المصباح الثالث 
ذكر من روى عن على 48 كتاب المصباح الرابع ذكر من روى عن فاطمه 417 كتاب المصباح الخامس ذكر من روى عن ابى 
محمد الحسن بن على 48 كتاب المصباح السابع ذكر من روى عن على بن الحسين 44 كتاب المصباح الثامن ذكر من روى عن 
ابى جعفر محمد بن على 
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٠‏ كتاب المصباح التاسع ذكر من روى عن أبى عبد الله الصادق ٠١١‏ كتاب المصباح العاشر ذكر من روى عن موسى بن 
جعفر ٠١7‏ كتاب المصباح الحادى عشر ذكر من روى عن أبى الحسن الرضا ٠١‏ كتاب المصباح الثانى عشر ذكر من روى عن 
ابى جعفر الثانى ٠١‏ كتاب المصباح الثالث عشر ذكر من روى عن أبى الحسن على بن محمد ه١٠‏ كتاب المصباح الرابع عشر 
ذكر من روى عن أبى محمد الحسن بن على ٠١8‏ كتاب المصباح الخامس عشر ذكر الرجال الذين خرجت اليهم التوقيعات ٠١17‏ 
كتاب المواعظ ٠١8‏ كتاب الرجال المختار بن من أصحاب النبى ٠١9‏ كتاب زهد النبى ٠١١‏ كتاب زهد على ١١١‏ كتاب زهد 
فاطمه ١١7‏ كتاب زهد الحسن ١١"‏ كتاب زهد الحسين -١١5‏ كتاب زهد على بن الحسين ١١8‏ كتاب زهد أبى جعفر ١١8‏ 
كتاب زهد الصادق 1١7‏ كتاب زهد أبى ابراهيم ١١16‏ كتاب زهد الرضا ١١94‏ كتاب زهد أبى جعفر الثانى ٠٠١‏ كتاب زهد أبى 


الحسن على بن 


محمد ١7١‏ كتاب زهد أبى محمد الحسن بن على ١75‏ كتاب اوصاف النبى ١77‏ كتاب دلائل الائمه و معجزاتهم ١١*‏ كتاب 
الروضه ١١0‏ كتاب نوادر الفضائل ١١8‏ كتاب المحافل ١77‏ كتاب امتحان المجالس ١١8‏ كتاب غريب حديث النبى و على ١79‏ 
كتاب الخصال ١٠٠١‏ كتاب مختصر تفسير القرآن ١١‏ كتاب أخبار سلمان و زهده و فضائله ١7‏ كتاب أخبار أبى ذر و فضائله 
١3*‏ كتاب التقيه حذو النعل و بالنعل ١7‏ كتاب نوادر الطب ١70‏ كتاب جوابات مسائل الوارده عليه من واسط ١78‏ كتاب 
الطوائف ١7‏ كتاب جوابات مسائل الوارده من قزوين ١78‏ كتاب جوابات مسائل وردت من مصر 19 كتاب جوابات مسائل 
وردت من البصره ١١‏ كتاب جوابات مسائل وردت من الكوفه ١١‏ كتاب جواب مسأله وردت عليه من المدائن فى الطلاق 
١6”‏ كتاب العلل غير مبوب 157 كتاب فيه ذكر من لقبه من أصحاب الحديث و عن كل واحد منهم حديث ذكر المجلس الذى 
جرى له بين يادى ركن الدوله ١‏ كتاب ذكر مجلس آخر ١١0‏ كتاب ذكر مجلس ثالث ١١8‏ كتاب ذكر مجلس رابع ٠١17‏ 
كتاب ذكر مجلس خامس ١168‏ كتاب الحذاو الخف 164 كتاب الخاتم -1١8٠‏ كتاب علل الوضوء ١8١‏ كتاب الشورى ١87‏ 
كتاب اللباس ١87‏ كتاب المسائل ١85‏ كتاب الخطاب ١08‏ كتاب فضل العلم ١88‏ كتاب الموالات ١01‏ كتاب مسائل الوضوء 
8 كتاب مسائل الصلاه ١04‏ كتاب مسائل الزكاه ١8٠‏ كتاب مسائل الخمس ١12١‏ كتاب مسائل الوصايا ١87‏ كتاب مسائل 
المواريث 1١87‏ كتاب مسائل الوقف ١8#‏ كتاب مسائل النكاح ثلاثه عشر كتابا ١88‏ كتاب مسائل- الحج ١88‏ كتاب مسائل 
العقيقه ١81/‏ كتاب مسائل رضاع ١188‏ كتاب مسائل الطلاق ١88‏ كتاب 


مسائل الديات 17١‏ كتاب مسائل الحدود 17١‏ كتاب ابطال الغلو و التقصير 107 كتاب السر المكتوم 
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الى الوقت المعلوم 177 كتاب المختار بن أبى عبيده ١77‏ كتاب الناسخ و المنسوخ ١78‏ كتاب جواب مسأله نيسابور 178 كتاب 
رسالته الى أبى محمد الفارسى فى شهر رمضان 1817 كتاب ثان الى أهل بغداذ فى معنى شهر رمضان 178 كتاب ابطال 
الاختيارات واثبات النص 17 كتاب المعرفه بالرجال البرقى 1 كتاب مولد على 181 كتاب مصباح المصلى 185 كتاب مولد 
فاطمه 147- كتاب الجمل 185 كتاب تفسير القرآن 180 كتاب جامع اخبار عبد العظيم بن الحسنى ١88‏ كتاب تفسير قصيده فى 
اهل البيت. 


آراء صدوق 


از جمله اعتراضاتى كه بر صدوق كرده اند يكى مسأله شفاعت است. جنانكه از مطاوى عبارت خصال استفاده مى شود. 
شفاعت يكى از مسائل دينى ست و شايد تا اندازه يى از مسلمات اسلام باشد. ليكك سخن در حِكونكى آن در ميان فرقه هاى 
اسلام كوناكون است, أشاعره و جعفريه از براى ييامبر اكرم در اسقاط عقاب كناهكاران اثبات شفاعت كرده اند. ليك معتزله 
ياغعدليه كويند: شفاغت ييامير در اسقاط عقاب تأثيرى نذارد بلكه ذر رسانيدذن ياداش به ثوابكاران مؤثر اسث. خلاصه با 


شفاعت بيامبر كناهكار عفو نمى شود اما ثوابكار به شفاعت او بر مرتبه وى خواهد افزود. 
در قرآن كريم آياتى هست كه صريحا شفاعت را رد مى كند جنانكه كفته: «كافران منتظر عاقبت آيات خدا مى كردند تا 


مكرئد انهه ندا دز كر آن ازياداش و كيفر اميدوارى داده واقع مى شود يا نه؟. سرانجام كار آشكار مى شود. يعنى روز 


قافضه كساتق كلاقبلة اترافراموكن كرد يؤدتد فى كويثلة بباميران عداق هابر حق يودتك. 


آيا كسى هست كه براى ما شفاعت و ميانجى كرى كند؟. يا دوباره به جهان باز كردانده شويم تا كارهايى غير از آنجه كرده 
بوديم به جاى آوريم؟. جنين كسان خود را دجار زيانكارى كرده اند. و بتهاى ايشان نيز كه شركت با خدا را به آنان افترا زده 


بودندء از ايشان كم شده اند. 


ونيز در قرآن كفته: در دوزخ مشركان به بتهاى خود مى كويند: سوكند به خدا در مساوى كرفتن شما با يرورد كار جهان جز 
در كمراهى آشكارى نبوديم ما را كناهكاران كمراه كردند. 


در حالى كه براى ما ميانجى كرى و دوست دلسوزى نيست. ما روز رستاخيز را باور نمى كرديم تا آنكه مركك ما را فرو 
كرفت. هركاه فرشتككان و ييامبران و نيكوان در قيامت براى ايشان ميانجى كرى 
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اى ييامبر با قرآن كسانى را كه از حشر به سوى خدا مى ترسند برسان و جون براى ايشان جزا و يارى و شفيعى نخواهد بود. 
واده كسانى را كه دين خود را بازيجه ساخته بودند و به زندكى جهان فريب خورده بودند. تو با قرآن براى ايشان يادآورى 
كن تا كسى به سبب كناه هاى خود نابود نككردد. زيرا براى او جز خدا يارى و شفيعى نخواهد بود. روزى كه قيامت مى شود 
كناهكاران خاموش و نااميد هستند و براى آنان از شريكانى كه به خدا نسبت داده بودند شفيعانى بيدا نمى شود. به ايشان كافر 
كردند: ابااجز ذا برائ هود شفعاق ساخشلةنيه ايشان بكو از آتآن جيرى بزاق نما شاعته يسة: زيزا انها خردمتل 


تستلد بس جكولهة ميانجى. كرق: كتتد؟ ...: شفاعت ويدة داسك كه دازاى | سماتها و زمين است: 


و همه به سوى او مى كرايند. 


بيرهيزيد از روزى كه كسى براى كسى نمى تواند جيزى بيردازد و از او فدايى يذيرفته نخواهد شد و براى او ميانجى كرى 
سودى ندارد. به ايشان يارى نخواهد كرد. اى كسانى كه به خدا كرويديد از آنجه بر شما روزى كرده ايم ييش از آنكه روزى 
كه در آن فروش و يارى و ميانجى كرى آنها جيزى از من دور نسازد و نتواند مرا رهايى دهد؟. جه اندازه فرشتكان كه در 
آسمانها هستند در حالى كه ميانجى كرى ايشان جيزى را دور نسازد. تمام اين آيات ثابت مى كند كه شفاعت كسى نزد خدا 


يذيوفته تست هرحتد آباث ذيكرست كه شفاغت :زاابه شرط وضايت نخدا مى رسائك. 


ديكر اثبات علم غيب است براى ييشوايان در صورتى كه خدا براى بيامبران خود آنرا مسلم نداشته. جنانكه قرآن كريم كفته: 
دانش ينج جيز را خدا اختصاص به خود داده. خداست كه مى داند روز قيامت كى واقع مى شود؟ مى داند كه آسمان كى مى 
بارد؟ و مى داند كى در ارحام مادران جيست؟. و كسى جز خدا نداند فردا جه خواهد كرد؟ و كسى جز خدا نداند در كدام 
زمين دركذرد؟. برخى از مردمان مدينه بر نفاق ثابت اند تو ايشان را نمى شناسى ما كه خدا هستيم مى شناسيمء و نيز كفته: تو 
اى ييامبر نمى دانى كه عليين و سجين جيست؟. و نيز كفته: اى ييامبر به ايشان بككُوى: من نمى دانم با من و با شما جه خواهد 
شد؟» من فقط بيرو وحى خدا هستم. و نيز كفته: به شما از دانش جيز اندكى داده شده. شأن نزول اين آيه آن بود كه از ييامبر 


يرسيدند» او جواب را مؤكول به رسيدن وحى كرد هركاه 


غيب دانستى و علم ما كان و ما يكون و كائن 
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داشت فورا ياسخ مى داد. ناكزير اثبات علم غيب تنها براى خداست و هركس جز اين كويد از دين اسلام و قرآن فهمى بيكانه 


داند و نه وصى او. 


و نيزاز بيشوايان رسيده كه هرجه از ما براى شما نقل كنند كه برخلاف صريح قرآن كريم باشد آن از ما نيست و آنرا به ديوار 
بكوبيد ناجار به دستور و فرمان همان يبشوايان بايد اين كونه اخبار و احاديثى كه برخلاف صريح قرآن است به عرض جدار 
كوو ماش ساناي عاد اكه عار ف نوو قله شاف معودة دون عانق بور نراق كه 11 
الكتاب لا تَُْوا فى دِيتِكم. اى اهل كتاب در حق ييامبر خود عيسى (ع) تجاوز از حد مكنيد. و نيز كفته: 


انحَدُوا أَخْبارَمُع وَ رُهْبِائَهُمْ أزباباً مِنْ دُونٍ اللِ. كافران احبار و رهبانان خود را به جاى خدا كرفتند و اين كار از ايشان شايسته 


سست. 


جواب از اين اشكالات آن ست كه صدوق دراين كتاب خصال يا كتابهاى ديكر خود هيج كاه اظهار اعتقاد به اين اخبار 
نكرده بلكه آنها را براى يزُوهند كان روايت كرده و ميزان و ملاءكك صحت و سقم آنها رابه عهده خواننده دانا به اقسام 
احاديث نهاده. حال كسى برخلاف مقاصد او مى فهمد تقصير از او نيست. ممكن است كسى بكويد: جرا اين كونه اخخبار را 
كه دلالت برخللاف ظاهر آيات قرآن 


دارد نقل كرد تا سبب انحراف افكار كردد. جواب آن است كه هركاه بنا شود بر صدوق در اين كونه موارد اشكال كرد اول 
بر قرآن كريم بايد اشكال كرد كه آياتى در آن است كه سبب كمراهى برخى شده و ايشان را معتقد به تجسم خدا كردانيده و 
نيز ممكن است كسى بككويد جرا خدا در قرآن خود جنين كفته است؟ جواب آن ست كه قرآن به سبكك و شيوه عرب تكلم 
كرده است و در بيانات عرب جنين بيانات مستعار و مجاز بسيار استء» هركاه جنين نمى كفت مردمان عرب قرآن را به سبكك 


لسان عرب نمى شمردند و زير بار بيانات آن نمى رفتند. 


وثية از غرائي قتاواق .ضدوق يكى آ ست كده ركاه كسى #سدان يز سر تهد جائز ليست كدبى تحت الحنكك لماز كرارهةو 
نيز اول وقت نماز شام را استتار قرص تنها دانسته و اين مذهب شيخ طوسى نيز هست كه در كتاب مبسوط نقل كرده و نيز 
صدوق قنوت را در نماز ينج كانه واجب مى داند و به تركك آن نماز را تباه مى داند اما ابن ابى عقيل قنوت را در نماز جهريه 


واجب مى داند» و نيز از جمله فتاواى صدوق اينست كه صلوات را جزء تشهد نمى داند و در كتاب 
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من لا يحضره الفقيه دعاء تشهد و صورت آنرا بى صلوات نوشته» و نيز سهو را بر ييامبر و ييشوا جائز مى داند و آنرا (انساء 
الرحمان) نام نهاده و ظاهرا سيد نعمه الله جزائرى را نيز همين مذهب است و صدوق كفته است: كه استاد محمد بن الوليد را 


نيز همين مذهب بود و الله اعلم. 
خاندان بابويه قمى 


دودمان بابويه 


در ايران افراد بسيارى بودند كه اكثر در عداد فقهاء و محدثين اند يكى ازا ين دودمان بنام منتجب الدين رساله يى در حالات 


اين خانواده نككاشته كه خلاصه آن از اين قرار است: 


- ابو الحسن على بن الحسين بن موسى بن بابويه يدر شيخ صدوق كه از فقهاء و محدثين بود. ميلادش حدود 06 وهو 
مركش در 779 ه و كورش در قم است. 


- أبو جعفر محمد بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه معروف به شيخ صدوق مولود به 700ه و متوفى به ٠78١‏ كه 
تمل كن زود فلنة فق اق 


!- حسن بن على بن الحسين بن بابويه كه در شمار زهاد و عباد بود و از فقه بى بهره. 

*- أبو عبد اللّه حسين بن على بن الحسين بن موسى بن بابويه كه در عداد فقهاء بود. 

ه- محمد بن موسى بن بابويه عم على بن بابويه» جيزى از حالاتش در دست نيست. 

#- الحسين بن الحسن بن موسى بن بابويه» كويند در شمار فقهاى روزكار خود بود. 

د السيم بق السسيية نو اغلردية اللحسك ين بانز يف قله الندز دفن ما دنليات برت 

#كالحسين ب اسن تن الحميق تن بابوية فم كفته انك عله بود 

4- عبد الله بن ثقه الدين الحسن بن الحسين بن بابويه قمى از سلار بن عبد الله روايت مى كند. 

٠‏ أبو المفاخر هبه الدين ثقه الدين الحسن بن الحسين بن بابويه. منتجب الدين وى را در عداد و علماء كفته. 
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-١‏ أبو المعالى سعد بن ثقه الدين الحسن بن الحسين بن بابويه كويند از فضلاء بود. 


7- أبن جعفن محمد ين الحسنى بن الحسين بن على ابن 


الحسين بن موسى بن بابويه. طبرى از وى در كتاب بشاره المصطفى روايت مى كند. 

-١‏ أبو ابراهيم اسماعيل از خاندان آل بويه بود. 

-١5‏ أبو طالب اسحاق برادر اسماعيل كه از فرزندان محمد بن الحسن بن الحسين بن بابويه بوده اند. 
- نجم الدين على بن محمد الحسن بن الحسين بن بابويه قمى ابو الحسن در عداد فقهاء بود. 


-١8‏ بابويه بن سعد بن محمد بن الحسن بن الحسين بن على بن بابويه. از شاكردان شمس- الاسلام الحسن بن الحسين بن 


بابويه بود. 


7 كيززاة بن محمديين ابوه متحت الديق اؤازا از ذاثانات كفت 
- على بن محمد بن حيدر بن بابويه» از ابن على طوسى روايت مى كند. 


5 موفق أبو القاسم عبيد الله بن الحسن بن بابويه قمى ساكن رى بود, بر يدر خود شمس الاسلام حسكا بن بابويه تفقه كرده 


بود. 

الادمفحية الترنو انو السب علو بق صنت للسرة الهيع م العم رن اسرد وين علق كن الحجبمة و امزيد نالك كات 
فهرست در مشائخ معاصر طوسى متوفى 6/8 ه 

١‏ قطب الدين محمد بن محمد بن أبى جعفر بن بابويه رازى بويهى از شاكردان علامه حلى بود. كفته اند از همين دودمان 
بود: 

نكارنده در ايام تحصيل سلاسل اجازاتى از مشائخ خود كرفته بود از جمله سلسله سند احاديث كه به شيخ صدوق مى رسد. 


خواستم براى تيمن آنرا در اين ترجمه نقل كنم ان شاء الله و هى هذه. 


بنام خدا- مرتضى كيلانى در سال ١78١(‏ هجرى) روايت كرد از استاد خود شيخ- ابراهيم بن اسماعيل مدرس اشكورى 
كذشته به سال ١817(‏ هجرى) و او از استاد خود شيخ - شعبان كيلانى كذشته به سال (1"8 ه) و او از استاد خود 


شيخ حبيب الله رشتى كذشته به سال 
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(0117) واو از استاد خود شيخ محمد حسن اصفهانى نجفى مؤلف جواهر الكلام كذشته به سال (1588ه) و او از استاد خود 
شيخ جعفر نجفى مؤلف كاشف الغطاء كذشته به سال (01778) و اواز استاد خود شيخ محمد باقر وحيد بهبهانى كذشته به 
سال )017١8(‏ واواز يدر خود شيخ محمد اكمل بهبهانى كذشته حدود سال (011820) و اوازاستاد خود شيخ جمال الدين 
خوانسارى كذشته به سال ١١7١(‏ هجرى) و او از استاد خود شيخ محمد باقر مجلسى اصفهانى كذشته به سال (01111) واواز 
يدر خود شيخ محمد تقى مجلسى اصفهانى كذشته به سال )01١70(‏ و او از استاد خود شيخ بهاء الدين محمد عاملى كذشته 
به سال )01١1(‏ واواز يدر خود شيخ حسين بن عبد الصمد عاملى كذشته به سال (098) و او از استاد خود شيخ زين الدين 
عاملى مشهور به شهيد ثانى كذشته به سال (988ه) و او استاد خود شيخ على بن عبد العالى ميسى كذشته به سال (977 ه) و او 
از استاد خود شيخ محمد بن داؤود بن المؤذن كذشته به سال (حدود »© واواز يدر خود شيخ شمس الدين محمد عاملى 
مشهور به شهيد اول كذشته به سال (018) و اواز استاد خود شيخ فخر الدين محمد حلى كذشته به سال (011/1) و او از يدر 
خود شيخ- جمال الدين حلى مشهور به علامه كذشته به سال (0178) و 


اواز استاد خود شيخ أبى القاسم جعفر بن سعيد حلى كذشته به سال (0278) و او از استاد خود سيد شمس الدين فخار بن 
معد- موسوى كذشته به سال (:27 ه) و اواز استاد خود شيخ أبى الفضل شاذان بن جبرئيل قمى كذشته به سال (880 ه) و او 
از استاد خود شيخ أبى جعفر محمد بن أبى القاسم طبرى كذشته به سال (0880) و او از استاد خود شيخ أبى على خراسانى 
كذشته به سال (0590) و او از يدر خود شيخ محمد بن حسن طوسى كذشته به سال (0588) و اواز استاد خود شيخ مفيد 
محمد بغدادى كُذشته به سال (051) واو از استاد خود شيخ صدوق قمى كذشته به سال )078١(‏ واواز يدر خود شيخ على 
بن بابويه قمى كذشته به سال (0779) و او از استاد خود شيخ سعد بن عبد الله الاشعرى كذشته به سال (0700) و او از استاد 
خود شيخ أحمد بن محمد بن عيسى كذشته به سال (0780) و اواز استاد خود عباس بن معروف كذشته به سال )071١١(‏ واو 
از أبى همام اسماعيل بن همام كذشته به سال )07٠١(‏ و اواز محمد بن سعيد بن غزوان كذشته به سال (0198) و او از 
سكونى اسماعيل بن ابى زياد مسلم كذشته به سال (0190) واواز 
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ادر هين اللسجحتد :1 مكلف كته رد تال 23 واوا رسن عو ميقو د على كل ككية سان 


)81١©(‏ واو ان يدو غود على بن الحسين كذشته به سال (056) و او اق يدر عود حسين بن على كذشتة به سال (021) و اوال 
بدر خود على بن أبى طالب كذشته به سال )051١(‏ و اواز ييامبر اكرم اسلام محمد بن عبد اللّه خاتم النبيين (ص) كذشته به 
سال )01١(‏ كه كفت: «دوزخ در قيامت با سه كس سخن كويد: فرمان روا. دانا. توانكر. به فرمان روا كويد: اى آنكه خداى 
ترا فرمان روايى داد و داد نكردى يس او را فرو برد جنانكه يرنده دانه كنجد را. به دانا كويد: ايكه نزد مردمان خودستايى مى 


كردى و به سركشى با خدا نبرد مى كردى يس او را نيز فرو خورد. 


آنكاه به توانكر كويد: ايكه خدا به تواز جهان فراخى داد هركاه كسى از تو اندكى به نام وام خواستى ندادى و تنكك جشمى 


كردى او را نيز فرو بردا. 


يادداشت- مدارك و مأخذ نكارنده در اين كتاب خصال همان كتابهاى جابى مشهور است با تصحيح و استدراكك خود, اميد 


است مورد قبول واقع كردد. 
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فهرست محلد بكم 

عنوان صفحه 

باب منشهاى يكانه * 

رها دادن منشى موجود به منشى معدوم ؟ 
ستم سوار به يياده ؟ 

منشى از دين دوستى 5 

منشى به جاى ينج منش 0 

منشى به جاى منشى 6 

منشى نجات بخش 6 

منشى كه بهترين كارهاى دين است 0 
منش بردبارى با دانش 8 


منشى كه در آن بزركى جهان و جاويدان است 8 


داناترين مردم منشى با منشى را جمع كند 8 
نيكبختى حقيقتى ست و بدبختى حقيقتى 9 
0 00 
منشى كه بهترين جهاد است 8 

دشوارترين جيزها منشى ست ٠"‏ 


بز ركوارى كرونده 


به خدا در منشى ست لا 

منشى كه كليد هر بديست / 

مش ان قاذ كرسف م 

متشى كهدازتدة ا وتخشيوه سكم 
كمترين حق مؤمن بر مؤمن منشى ست / 
نزديكى به خدا منشى ست / 

خدا بند كان خود را به منشى آزمايش كرده / 
منشى نتيجه نيك وكاريست / 

منشى كه اعتقاد بنده را به خدا ثابت مى دارد 94 
مدن كدستكئ :وا ان السان ذؤره كد ه 
نيكيى كه سر آمد همه نيكى هاست 94 

متش كه دازنده آن تهى ست نكردة ه 
منشى كه از جوانمردى خانواده ييامبر است 9 
منشى از جوانمرد يست 

متشو يراق مرشون كان بدانيكا ١‏ 

خدا منشى را مى يسندد ٠١‏ 

كسى كه منشى داشته سياس نعمت نكند ٠١‏ 
كنن كش عرابن امتشر اطنييا كم لكردد ١‏ 
منشى كه از فروتنى ست ٠١‏ 


منشى كه به كفر كشانيده مى شود ٠١‏ 


متش كه كلشكان :وا تابوه كرد ات ١١‏ 
كشته شدن در راه خدا كفاره هر كناهى ست ١١‏ 
ندا به متحمك و امتشن ارمغاق فرستاده اميت ١١‏ 
آنكه خواسته باشد نيكى سرايش افزون كردد ١١‏ 
نشانه بنده يى را كه خدا دوست دارد ؟١‏ 

روز وستحير عروسى ,برهي كازائست ١7‏ 

براى منشى مركك يسنديده نيست ١7‏ 

منشى كه مانند ضد خود است ١١‏ 

نابكارترين مردمان جهان ١7‏ 

فى ور عكيان نشات هه اس ١١‏ 

جيزى شايسته تر از زبان به زندان نيست ١*‏ 
آرزوى دراز كردار را تباه سازد ١7‏ 

يلما ا خا فوس انيف ا 

منشى كه خدا بدان در قيامت آسايش دهد ١١‏ 
منشى كه سرمايه خردمنديست ١8‏ 

برهي زكارترين مردمان و يرستارترين ايشان ١5‏ 
ينان إل كنا تويةةاسنف ١‏ 

آنكه از خواسته بيش از روزى جويد ١5‏ 

منشى در خور وصيت است ١5‏ 


مك الكره ةن رد 18 


منشى بر جهانيان سنككين است ١8‏ 

خانواده يى بز ركوارى ندارد مكر به منشى ١0‏ 
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منشى جهار سود دارد ١80‏ 


خدا جون بنده يى را دوست داشته باشد 


١ 

منشى كه درد بواسير يديد آورد ١8‏ 

الكش كه اتكشترين آهن .دن ذسبت داشته ١‏ 
كن كد ويك ان كوية اغاز ف كففان كيه ١7‏ 

منشى كه برخلاف دين است ١8‏ 

از نمونه هاى ييامبران كلمه بى ست ١8‏ 

خدا بنده نيكك را در جهان كيفر دهد ١7‏ 

بر دشمنان نعمتها شكيبا باش ١1‏ 

بيامبر و على از درختى آفريده شده اند ١7‏ 

منشى سياس هر نعمتى ست 17 

دين همان مهروزيست ١7‏ 

ذنيث داقن مؤمن تيه مومن ضيبت ريزش كاه الست 1 
منشى كه دلها را زنده كرداند ١8‏ 

متشى كه كار شوانانيرا ذنذه مى كزذانك 18 

به از منشى خدا جيزى نيافريده كه ديده را روشن كند ١8‏ 
نه دهم از دين در منشى ست ١8‏ 

آنكه به قضاى خدا خشنود باشد يا دلتنكك ١9‏ 

منشى كه بسيار مهم است ١4‏ 

منشى كه روزيرا افزون مى سازد ١9‏ 


منشى از كناه ها كه آمرزيده نككُردد ١9‏ 


منشى كه سبب نفاق و تهى دستى ست ١9‏ 
نخستين بيشكشى كه به مؤمن داده مى شود ١9‏ 
بنده بى كه نيكى نكرده آمرزيده مى شود "١‏ 
سو حك كاهاة عتق امك 

زشت است كه بى آبرويى به بهشت درآيد 3" 
متي كلرسييه افرر دون هذا 15د 3 

مق كر ليكق سيا برا افزوق كرقائك 13 

كسى كه تندرستى او بر بيمارى آشكار باشد 5١‏ 
متشى كه مز مق :ان ان ءروئ: كزكان اسيتك 1 
هيج جيز جون منشى ايمان را تباه نمى كند 7١‏ 
نيكبخت كسى كه جانشين خود را بيند ١؟‏ 
مقام مؤمن از كعبه برتر است "١‏ 

بسنده مؤمن را كه دشمنى را در معصيت خدا بيند 717 
ارمغان كينه را مى زدايد ف 

رن 

منشى كه آدمى را در قيامت تهى دست دارد 77 
ستوكناسان بهنت كروهن :اند +7 

ييامبر اجزاى وضو را يكبار مى ساخت ”77 
نيكوترين نيكيها منشى ست 71١‏ 


بيامبر براى منشى دعاى خود را تركك كرد 77 


بهترين يرستش منشى ست 77 


جيزيكه آن بسيار است و كننده اش اندكك 77 


نيمه بى از دين است ”١‏ 

نيكوترين جيزى كه به مسلمان داده شده 7 

قانى وعلى ارالررى لتم ا 

سازش بنده در سازرش عضوى از تن اوست 75 
آدمى به منشى به بهشت درآيد +5 

شركة ان ذه تتش لخشيوة كركة به مشي كان بئدة ١‏ 
والزوها خرد را لمشافي لاوس اا 

باب منشهاى دو كانه 6" 

شناسايش خدا به دو منش است 76 

ييامبر كفت: دو كار نيكك است 1 

دو دور افتاده را يذيرايى كنيد 78 

وضو را جيزى تباه نمى كند مكر حدث 79 

دو نعمت بر مردم يوشيده است 77 
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دو منش فتنه انككيز است 77 

خاموشى و بياده روى به خانه خدا /ا؟ 

دو تن امر به معروف مى شوند 77 

كفر را دو بال است 7” 

خدا مردم زمين را دو بخش كرد /7 


دو دسته از ييروان ييامبر /7 


احترام خدايرا ذربازه ذو ناتوان نكاهداريد ١8:‏ 
ياداش آنكه دو دختر داشته باشد /7 

دو مرد بوى بهشت را نمى شنوند 7/8 

آنجه درباره دو زبان آمده است 59 

مردم دو كروه اند 53> 

مردم دو دسته اند دانا و دائش آموز 79 

دو منش كه كناه را زياد و دل را سخت مى كند 79 
دو منش رهايى از بيمارى خوره است ٠١‏ 
سركرمى به دو كار بزركك "١‏ 

همه جهان دو كلمه و دو دوم است ان 

مرد فقيه نشود تا دو منش نداشته باشد 7١‏ 

مويك كي تكن عراف 51 امك 

در جهان خيرى نيست مككر براى يكى از دو مرد "١‏ 
دانش دو دانش است 7١‏ 

دو منش شكفت انكيز م 

امر به نيكى و بازدارى از بدى 7 

شك بلك كك" أبى :در و نتفي الوط 

زنى كه دو شوى داشته باشد 77 

ذو دشم كه يراق ذا خوه دكن زنع 


دست باز دو معنى دارد 57 


دينار و درهم 


كشنداند “م 

زروسيم دو سنكك مسخ شده اند ©" 

يناه بردن به خدا از دو منش 55 

ذو شيعه دو مسقن ابر 

روزه دار را دو شاديست 56 

آنجه در دو سوداكر راستكوى و دروغكو آمده 0" 
دو جيز در صبح و عصر خير مى دهند 56 

دو خريد و فروش ناشايست است 0" 

در كالاى نيكك دو آفرين است 0" 

به بنده خدايرست دو منش داده اند 77 

هركه دو منش داشته باشد او مؤمن است 8" 
فركة ذو مش "ذازة: اسان يكن ست 82 

دو جيز در مطلقه مسترابه 78 

در منش است كه تهى دستى رااز ميان مى برد /ا" 
تقرن ينها نادو معنن امت بم 

دو سنت است /” 

يكن ارد وازنده ذو منشن شنا سكن ذاو بم 
برادران دو كونه اند /ا 

مردمان دو كروه اند /؟ 


دو فرمانده اند كه فرمانده نيستند /7 


دو جيز امتت كه لماز رااتياة :من سار م 

هيج كامى نزد خدا از دو كام نيكوتر نيست 9" 
دو منش كه ديو براى نوح يادآور شد بم 

دو منش براى مردم ترسناكك است 8 

از دو منش بازداشته شده 5١‏ 

دو كونه آب نوح را فرمان بردارى نكرد 5١‏ 
كروش كفتار با كردار است 5١‏ 

دو كرسته فى كه شير نكرزوئل 57 

دو منشن از دؤستى ابحان است + 

جوانمردى دو كونه است ”5 
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عنوان صفحه 

ذو ففظن نكانه دوسي بيت 71 

دو منش فزاينده روزيست ”57 

نهرينه واجب بر عيال ميان دو مكروه است 57 
دو منش به جاى دو منشى ست 57 

شرم بر دو كونه است © 

يدر و مادر نيز عاق فرزند مى شوند 57 

كفتار ييامبر من فرزند دو ذييح هستم 58 


دو جيز بريايند و دو جيز روان اند /6 


ياداش كسى كه دو حج كزارده است 58 


سخن درست در دو حال 58 
دو كشتار و دو ييكار است 59 


دو منش است كه دارنده آن 


ذل اسعان. كرام يت 85 

ييامبر را دو انكشترين بود 8٠:‏ 

از آشكار شدن ده نشانه قيامت يديد آيد ٠ه‏ 
صدقه دادن به دودمان هاشم روا نباشد 6٠‏ 

دو منش يستى أورد لله 

دو كناهى كه يكى از ديكرى دشوارتر است اله 
شستشوى دندان دو منش دارد 6١‏ 

خوردن اشنان دو منش دارد 6١‏ 

خواهشكرى ييامبر دو كس را فرا نككيرد 0١‏ 

دو كونه خلال ركك خوره را به جنبش د رآورد 01 
دو جهان جون دو كفه ترازوست 07 
5 

ييامبر دو جيز در بيروان خود نهاد 7م 

در قيامت از ثقلين يرسيده مى شود 65 

براى حسن و حسين دو جشم آويز بود 00 

شب و روز دو بار كيرند هه 

دو مردند كه خداى بهر يكك دو ير داده 0ه 

دو جيز مردم را نابود كند 08 

كفتار على درباره دو مرد 8ه 


آزمند از دو منش نوميد است 08 


دو نمازى كه ييامبر آنرا تركك نكرد /اه 

دو كروه اند كه بهره يى از اسلام ندارد /ا 
كينه توز با مردان خود را به يكى از دو منش /0 
آدمى بير كردد اما دو جيز از او جوان ماند /0 
دو منشى كه دو منش بار آورد /0 

آدمى دو منش را ناخوش دارد 04 

وائي دو اس امرقن ذاقيك ذه 

دو منش در مسلمانى فراهم نشود 09 

در دل بنده دو منش سازش ندارد 8٠‏ 

رشكك شايسته نيست جز دو جيز 8٠‏ 

ييامبر براى دو مهر عقيل را دوست مى داشت ٠م‏ 
ييامير به دو كار شاد شد 8٠‏ 

بيامبر به حسن و حسين هريكك دو منش داد 8١‏ 
بيدارى يس از نماز خفتن سزاوار نيست ١م‏ 
بيشتر مردم بدو جيز به دوزخ روند ١م‏ 

خدا دو بيم ودو آرامش را براى بنده فراهم نكند ١‏ 
اصلاح اول اين امت بدو منش است 9م 

باب منشهاى سكانه لاع 


خدا 


سه كس را بى حساب به بهشت مى برد 817 

خدا از مؤمن سه جيز را شمار نمى كشد 7م 

هر كب سه سد نا دك اراس شتف رادا ش26 
سه تن در قيامت به خدا نزديكك تراند 8 

سه جيز نشانه برآمدن دعاست 86 

مؤمن مؤمن نباشد تا سه منش در او بيدا شود 80 

سه منش در كرونده نيست 0ع 
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ييامبر از خدا سه جيز خواست 80 

سه جيز يايه را بلند كرداند /8 

ه ركه سه منش داشته باشد حور ستاند /ام 

سه كس اند كه ترا ستم رسانند /8 

سه كس حق خود رااز سه كس نستانند /8 

بنده ميان سه منش است 8 

سه كس درخور آمرزش اند /8 

خدا سه كس را دشمن دارد هم 

سه جاى دروغ نيكوست 84 

جيزى به سه جيز است 89 

سه جيز نشانه بيريست 4م 


سه منش ويزه يياميران است 884 


خدا سه منش را دشمن دارد ٠١‏ 

شكس شه كوي است 7 

سه منش است كه ييامبر از آن تهى نيست 7١‏ 
ونكنة فاع كر ونه جو ات آلا 

وام بر سه كونه است ٠7١‏ 

دستور خواستن براى درا مدن سه بار است الا 
به سه كس سلام يسنده نيست ٠"‏ 

بهترين مردمان سه كس اند "لا 

متك اسك كه يكن القائده توابكوشيت: اا 
سه جيز روش بيامبران مرسل است "لا 

سه جيز ديده را روشن مى كند "لا 

منشهاى نيكو سه است ٠/7"‏ 

ييامبر سه كس را نفرين كرده است "7 

سه كس در بهشت به يايين روند "الا 

از سه كس تكليف برداشته شده ٠“‏ 

سه تن كه به لات و عزى سوكند ياد كردند ه٠‏ 
در نيكى به برادران سه منش است ٠78‏ 

ريستن در سه جا نهى شده /الا 

برابر شدن با آفتاب سه بدى دارد /ال/ا 


اسرافكر سه نشانه دارد لالا 


فو ديه جز قياف كروانسف جدسة 


ديده /الا 

همه نيكيها در سه منش است ٠7‏ 

سه تن كه بر جهاريايى سوار شوند ٠7‏ 

حق مسافر بيمار بر يارانش سه روز است 7 

ذو باافزانسياء سه متقن است ا 

سه منش رااز كلاغ بياموزيد و9٠‏ 

سدح بامنة دير بايد 3 

شوخى در سه جيز است 4لا 

كسانى كه هرجه ياد كنند فراموش كردند سه كروه اند 9 
به كن ذو كام خدابيك 6لا 

آنكه سه جيز بدو داده شده از سه جيز دور نمانده /٠١‏ 
از كنكاش سه كس خوددارى شده / 

خرد سه ياره است /٠١‏ 

آدم از سه منش يكى را بركزيد /١‏ 

خرد مرد از سه جيز دانسته مى شود /١‏ 

شيعه سه كروه اند 4 

شيعه به سه جيز آزمايش كردد ١م‏ 

دارنده سه منش ايمانش كامل است ”7/ 

سه كن اند كة در قيافك دا بديشان سحن كوك م 


بيمناكك ترين جا براى مردم سه جاست 8/ 


سه كس ياوران ستمكارند 8/ 

سخن جين كشنده سه تن است 8/ 

كرونده به خدا سه جاى دارد 80/ 

روزهاى خدا سه است 768 
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سه كس در قيامت شكنجه شوند 8/ 

سه منش تكبر را دور كند 58/ 

ه ركه سه منش در او باشد مى تواند امر كند 8/ 
سه تيره ياكك كوهر نباشند 0/ 

در عيب مرد سه منش كافى ست /ا/ 

سه منش سبب دوست نداشتن دودمان است /ا/ 
دوست ترين كارها نزد خدا سه جيز است /٠/‏ 
دوزخ با سه كس سخن كويد 88 

سه جيز كمرشكن است 8/ 

خدا به سه نعمت بر بند كان منت نهاده // 

شب زنده دارى براى سه جيز است 9/ 

ه ركاه سه جيز در فرزند آدم نبود 4/ 

همه راه دين در سه جيز است 9/ 

مسلمان سه دوست دارد 14٠‏ 


خدا براى على سه كلمه وحى كرد 45 


مردان سه كروه اند 94١‏ 


كزارده باشد 97 

ياداش آنكه سه مؤمن را حج رساند 07 

در جامه يبوسف سه نشان بود 94 

ستمكارى سه كونه است 948 

زناشويى از سه راه حلال مى كردد عو 

سه تن از امت رهايى نيايند 45 

دشوارترين زمانهاى فرزند آدم سه ساعت است 040 
فرزند آدم ازاين سه كار بزركتر انجام نداده ه40 

مرد كوج نكند جز براى سه كار 40 

جامه خواب سه كونه است 98 

نشانه هاى سككانه 92 

خدا در سه حال كار بنده را به يايان رساند /او 

مردم سه كروه اند /9 

سه منش است كه بهانه يى در آنها نيست 4 

سه مذك امنت كه دارنده آن تميرد ثا بدانها كرفتاز كردو وةة 
مسلمان به سه جيز كامل كردد 949 

سفارشهاى سككانه ييامبر به على ٠٠١‏ 

سه كس را دعا به لفظ جمع بكار برند 0 

آنكه عطسه زند سه بار به وى ير حكم الله كويند ٠١١‏ 


خدا سه منش را در منافق و فاسق جمع نكند ٠١7‏ 


سه تن مهمان خدايند و در يناه او ٠١”‏ 

خيار حيوان تا سه روز است ٠١7‏ 

در سه جيز نياز به اجازه خدا نيست ٠١7‏ 

خدا مؤمنى رابه سخت تراز سه منش دجار نكرده ٠١*‏ 
خدا مردم را براى سه دسته شكنجه نكند ٠١7‏ 

سه تن نفرين شده اند ٠١7‏ 

نامه نككارى فر زانكان ٠١6‏ 

سه منش از خوى مؤمن نيست ٠١5‏ 

زيان بين سه عوض دارد ٠١7”‏ 

در بهشت سه كروه هستند ٠١8‏ 

سه منش در شيعه نيست ٠١68‏ 

سه مدكن يويند كان دشؤاز است ١١6‏ 

ديو به نوح كفت مرا در سه جا ياد آور ٠١8‏ 

ذيؤ اسه مدقن از انسنان:وا لمائد ١١2‏ 

مردم تاب سه جيز را ندارند ٠١1‏ 

نيكى شايستككى نبايد جز به سه جيز ٠١1‏ 

سه دست در نيكى به كار مى رود /ا١٠‏ 

سه منش يسنديده است ٠١1/‏ 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» مقدمه ج ١‏ ص: 77 


نخشا يشكران 


سه تن اند ٠١/8‏ 

يرسش جز از سه جا سزاوار نيست ٠١8‏ 
خدا بر مردم به سه منش منت نهاده است ٠١9‏ 
فننية كن ال ل 6ر0 1 
به امت اسلام سه جيز داده شده .0 
كرفتارى تاب فرسا سه است ١٠١١‏ 

فوا مروان شه سيد سس ا 

فرشتكان برائ سه هيز دز سراضى تابتن 11 
سه تن در امر به معروف شريكك هستند ٠١١‏ 
خدا به مؤمن سه منش داده است ١١١‏ 

از سه تن بر دين بايد ترسناكك بود ١١١‏ 
يرسش ديرنشين از سه جيز ١١7‏ 

زمين از سه جيز به خدا ناليده است ١١7‏ 
خدا از سه تن نككهبانى نكند ١١‏ 

سه تن در قيامت در سايه عرش خدايند ١١7‏ 
نه جا يه من | كله كك 13 

خوانند كان قرآن سه كروه اند ١17‏ 

سية جد البيقة نكيل 116 

نان سكن تشا بد مكروراق سه تسحد ١١‏ 


در ترب سه سود است ١16‏ 


سه جيز زبان ندارد ١١8‏ 

شامير ضامن سه سزاى .در بهشت اسث ١١0:‏ 

على نه تبره مه كروة ماموو شد ١16‏ 

الكدسة هيز تذارة: اذ هذا ووسولق :مكاندةانيت 118 
خدايرا سه آبروست ١١2‏ 

نهاد ايمان سه منش است ١١1‏ 

كردار حج بر سه ككونه است ١١7‏ 

الرسدمشن تين شد ةا 

در سه جيز يوشش سياه مكروه است ١١8‏ 

حج كزار بايد سه جيز داشته باشد ١18‏ 

مهمانى تاسه روز است ١١8‏ 

سه جيز دل مسلمان در آنها كينه روا نمى دارد 1 
له دز عق است ١35‏ 

مه جز براق يمن ازمر كك اسث. 119 

خدا سه كروه را در بهشت جاى ندهد ١١١‏ 
نخستين يدران سه تن بودند ١١١‏ 

به مؤمن سه منش داده شده ١١١‏ 

شايسته ترين مردم سه جيز آرزو مى كند ١1١‏ 
كارها سه كونه است ١7١‏ 


دزدان سه تن اند ”١١‏ 


فرشتكان سه كروه اند ١77‏ 
يريان سه كروه اند ١77‏ 
يس سه تن نما زكزاردن روا نيست ١77‏ 


سه نخوردنى فربه 


١77 كند‎ 

همه داوريهاى مسلمانان بر سه كونه است ١١‏ 

سه جيز با سه جيز همراه است ١77‏ 

بهنو هد نانج كز كبن ١‏ 

نخستين كسانى كه قرعه بر ايشان افتاد سه تن اند ١7‏ 
در به سه منش است ١١5‏ 

در يياز سه خاصيت است ١78‏ 

افسون در سه جيز رخنه كند ١78‏ 

سه جيز نشانه بينايى در دين است ١١60‏ 

دميدن در سه جيز بد است ١76‏ 


دارنده سه منش در دوزخ اديت 1١08‏ 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانىء» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلد» سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 87 ١ش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ مقدمه ج ١‏ ؛ ص 7" 
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آسايش مؤمن در سه جيز است ١7١8‏ 

توش هرد دو ساحن ات 12 

دعاى سه تن برآورده كردد ١‏ 


روزه سالانه از هر ماهى سه روز است / ١7‏ 


س ركرمى مرد خدا به سه جيز است ١717/‏ 

آنكه سه جيز دارد كُويا همه جهانرا بدو داده اند ١١1/‏ 
ينامي سه كلتك 5ن خندق زد 17١8‏ 

يسنديده ترين كارها نزد خدا سه جيز است ١78‏ 
بيمناكك ترين جيزها سه جيز است ١78‏ 

مؤمن سه كار مكند ١79‏ 

از سه جيز اين امت بيمناكك بايد بود ١79‏ 

سه جيز از جهان يسنديده ييامبر بود ٠١١‏ 

امام صادق هميشه به يكى از سه كار مشغول بود را 
زيارت كننده امام رضا سه سود برد صل 

كردارها سه كونه است ١١‏ 

امام باقر سه يند داد ١١7‏ 

قائم سه حكم كند كه هيج كس نكرده ١‏ 

دز فعازق ننه من ات ١‏ 

عمز از سه مدقن 'به عدا بار كفت 11 

ابو بكر بر سه جيز اندوه مى خورد ١*0‏ 

دانايان زمين سه تن اند ع١‏ 

سايق كاه بلا وحن كاقل سانا ع١‏ 


ياداش كسى كه سه دختر 


داشته باشد ١72‏ 

سه جيز در قيامت به خدا كله مى كند ١78‏ 
تكليف از سه تن برداشته شده /9إ١‏ 

ازاتتكك عشفي سه مكلن غيزة بم 

آغاز كار ييامبر سه جيز بود /ا١‏ 

سه منش شخصى را با مسلمانان شريكك سازد ١7/8‏ 
سه جيز است كه ه ركدام آنها يكك 58 از ييامبريست ١78‏ 
كروقة سه حي انك 1 

سه تن به بهشت نرونك 1١79‏ 

ياداش آنكه سه فرزندش مرده باشند ١9‏ 

ياداش سه جيز ١9‏ 

سن سه برادر ١9‏ 

مردم يس از سه تن خوار شدند ١*٠‏ 

در يرسش سه اثر است ١٠١‏ 

طن اسه ووز كتازه كبرق نوات 1 

سه جيز از خوبى مسلمانى ست ١5١‏ 

دا انا سدق سحن كوين ا 

راست نهادان سه تن اند ١5١‏ 

ياران كوه سه تن بودند ١87‏ 


مردم جهان سه كروه اند ١1“‏ 

نورى كه سه ياره شد ١58‏ 

مردمان خدايرا به سه روى مى يرستند ١560‏ 

كسى على را به مهمانى خواست به سه شرط ١58‏ 


سه جيز كه در على بود ١8‏ 


ذر برير آزاده عائشه شه دستور جارزئ شد ١82‏ 

سه تن بر بيامبر دروغ مى بستند ١17/‏ 

بيش كشى و راننده يى و سوارى نفرين شدند ١1/‏ 
سه تن دانسته نشد كناه كدام بزركتر است ٠617‏ 

در براء انصارى سه دستور روان شد ١7/‏ 

در صفوان جمحى سه دستور روان شد ١58‏ 

سعد يور معاذ سه مقام داشت ١68‏ 

دانايان سه كروه اند ١9‏ 

فر كد باسة كس مدر وال كرود 166 
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عنوان صفحه 

مردمان در قضا و قدر سه كروه اند ١8٠‏ 

باب منشهاى جهاركانه ١0١‏ 

ييامبر جهار كس را در قيامت شفاعت مى كند ١8١‏ 


شكنجه مرد در جهار جيز است ١0١‏ 


دعاى جهار تن رد نشود ١67‏ 
ثبات دين به جهار تن است ١87‏ 
آنكه در جهار جاى سخت كير نباشد ١07‏ 


خواست ردم دراين جهان 


جهار است ١87‏ 

شرط مؤمنى جهار جيز است ١87‏ 

على را جهار انكشتر بود 08 

جهار سوره ييامبر را شكسته كرد ١88‏ 

ييامبر يس از هجرت جهار عمره كزارد ١0‏ 
وكواءبةتجياز كير قتاعية تن قود ١86+‏ 

ييامبر به جهار جيز بر ييامبران برترى داشت ١8686‏ 
نيكوترين ياران سفر جهاراند ١00‏ 

ردن جارس رساك لوطا 

به جهار جيز كوشى داده شده ١88‏ 

خدا به جهار كس در قيامت نتكرد ١02‏ 

سوازاة رفح جهارانن57١‏ 

زال بنى اسرائيل از موسى جهار جيز خواست ١88‏ 
نيكوترين زنان بهشت جهاراند ١09‏ 

جهار جيز كمرشكن است ١84‏ 

لزان جبار يرون لضان ةذ 

ييامبر نام على را در جهار جاى با نام خود يافت ١2٠‏ 
سخنان خانواده ييامبر را جز جهار كس درنيابند ١8٠‏ 
معاشرت با مردم از سه منش كنار كند ١8١‏ 


اشعار ديو و ياسخ شعر آدم ١‏ 


خدا جهار جيز را در جهار جيز نهفته ١87‏ 

جهار جيز را براى جهار جيز بد مداريد ١87‏ 

على را جهار بزركى بود ١8#‏ 

معاويه و ابن عباس ١88‏ 

كناه ها جهاركونه است ١88‏ 

ياداش آنكه جهار بار حج كزارده ١88‏ 

زنازاده جهار نشانى دارد ١7١‏ 

خدا به موسى جهار سفارش كرد ١7١‏ 

على او رار اجتهاز منشل داشت ١‏ 

آنكه از جهار جيز مى ترسد ١/١‏ 

جهار تنى كه براى على كواهى ندادند ١/7‏ 

جهار منش براى جهان است ١17/5‏ 

جهار كار انديشه بد است ١78‏ 

جهار جيز از جهار جيز سيرايى ندارد 86/ا١‏ 

جهار جيز است كه دارنده آن در نور خداست ١78‏ 
دارنده جهار منش اسلام وى كامل است ١78‏ 
جهار وازه حكمت ه7١‏ 

جهار منش به جهار سراى در بهشت ١78‏ 

خدا به دارنده جهار منش سرايى در بهشت دهد ١78‏ 


در قيامت جهار تن مورد توجه خدايند ١7/8‏ 


شيعه بدان كرفتار نككردد /ا/ا١‏ 

دارنده جهار منش در يناه خداست /ال١‏ 

خدا از جند جيز جهار را بركزيد ١71/‏ 

جهار جيز اندوه زاست ١78‏ 

جهار منش در ييروان محمد تا قيامت خواهد بود ١17‏ 
دستكاء تق انجهان جين استك ١1/7‏ 

مايه زندكى آدمى جهار جيز است ١794‏ 

جيان سكن اتدل زا ناممن كيدها 
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ييامبر تيره را دوست داشتى ١8٠‏ 

جهار منش دل را مى ميراند ١8٠١‏ 

زمين از جهار كروه تهى نماند 18٠١‏ 

به جهار جيز از طب بى نياز توان شد ١8١‏ 

جهار جيز در كرونده نيست ١81١‏ 

خدا از مؤمن جهار ييمان كرفته ١8١‏ 

مؤمن از جهار جيز بركنار نباشد ١8١‏ 

كيفر جهار جيز زودتر است ١87”‏ 

جهار جيز است كه هر يكى در سرايى ست 187 
منشهايى كه ه ركدام بر جهار يايه استوار است ١7‏ 


تجد ها رح ها و شوال وان صابن عر عا 


موى سييد ييرى در جهار جاى باشد /ا/١1‏ 
مردم جهار كروه اند ١/1/‏ 

ميان حق و باطل جهار انككشت است 1817 
كنج دو يتيم جهار يند بود 1/17 

به جهار تن درود مفرستيد 1١8/‏ 

جهار جيز روى را روشنى دهد 1١8/8‏ 

بهترين ياران نزد خدا جهاراند ١84‏ 

آتش بر جهار تن روا نيست ١88‏ 

جهار حيز أتذكك آنها بشباراست ١85‏ 

به جهار جيز ييش از جهار جيز يبشى كير 184 
همه دانش مردمان در جهار جيز است 1١89‏ 
براى مردم در جهار جيز حق لازم مى شود ١84‏ 
جهاد جها ركونه است ١9٠0‏ 

براى بنده جهار ديده است ١90‏ 

جهار منش از هرجه نيكوتر باشد ١941‏ 

زنان جهار كروه اند ١941١‏ 

جهار جيز از رسم ييامبران مرسل است ١9١‏ 
جهار تن اند كه نمازشان يذيرفته نيست ١91١‏ 
جهار كناه كه سبب جهار شكنجه كردد ١97‏ 


جهار جيز نشان بدبختى ست ١917‏ 


خدا همه سخنها را براى آدم در جهار كلمه كرد كرد ذحل 


از دوستى با 


جهار كس منع شده است ١97‏ 

از دانش جهار تن ياداش مى برند 195 

در نرخ جهار جيز خوددارى نككردد 191 
جهار خرده لذن لاه عق عار زتالانه دا رد 15 
بهترين خواسته جهار جيز است ١95‏ 

جهار نماز است كه هركاه توان مزارد ١98‏ 
داوران جهار كونه اند ١942‏ 

مرد بايد هزينه جهار جيز را ببردارد ١987‏ 
ييامبرانى كه فرمانروا بودند جهار تن اند 1١98‏ 
در آفتاب جهار جيز است ١91/‏ 

دارو جهار جيز است ١9!‏ 

جهار جيز است كه مزاج را ميانه كند 1١917‏ 
ثره جهاز سود دازد ١91‏ 

نشان فشار خون جهار جيز است ١98‏ 

جهان وكا يقت انيت ارقا 

از جهار كنيه منع شده 1١9/‏ 

بهترين نامها و بدترين نامها ١94‏ 

از جهار جيز و از جهار طرف منع شده ١9/8‏ 
دستور يوشانيدن جهار جيز داده شده ١99‏ 


جهار جيز خوى ييامبران است 144 


جهار تن نماز را در سفر و حفر بايد تمام كزارند ١98‏ 
ما تمام كزاران در جهار مكان است ١99‏ 

جهار سوره قرآن سجده دارد ٠٠١‏ 

در قيامت از بنده جهار جيز يرسند ٠٠١‏ 
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به ييامبر فرمان رسيد جهار تن را دوست بدارد 5٠٠١‏ 
نخستين كسانى كه بهشت درا يند جهار تن اند 7١١‏ 
جهاوعتز شان اناف سنت ١‏ 

جهارتن يادشاهى روى زمين يافتند 5١١‏ 

از جهار راه حديث ييامبر به مردمان رسيد 7١7‏ 
مردمان جهار كروه اند ٠١9‏ 

خواب جهار كونه است ٠١9‏ 

ديو جهار بار ناله كرد 5١9‏ 

جهار جيز تباه كردد 7٠١‏ 

مسلمانان جهار عيد دارندك 5١١‏ 

خدا و ابراهيم خليل 5١١‏ 

هركه در او جهار منش باشد 7١7‏ 

بان متشهائ يتجكائة 21 

ينج جيز ميزان كردار را سنككين سازد 5١‏ 


خدا به بيامبرى ينج دستور داد 516 


در شانه كردن ينج سود است 7١8‏ 
نشانه هاى مؤمن ينج جيز است 7١8‏ 
ينج جيزاز ينج تن ناشدنى ست 7١8‏ 
ينجى كه در شمار ينجاه است 7١8‏ 


سخنانى كه 


توبه آدم بدانها يذيرفته شد 7117 

ينج جيز ييسى آورد 7117 

ينج جيز جنانست كه كويم 717 

در هريكك از سر و تن ينج منش است 7١7‏ 
يبامبر ينج جيز را تا مركك از دست نداد 7١18‏ 
ينج جيز بر مسافر ناخجسته است 5١8‏ 

كريه كنند كان ينج تن بودند 719 

بنج كناه بزركك است 77١‏ 

ييامبر با ينج شمشير مبعوث شد 77١‏ 
شرطهاى دوستى ينج جيزاست 777 

مؤمن در موجهاى ينج نور مى غلطد 777 
ستون هاى اسلام ينج است 77 

مكه ينج نام دارد ع7 

خدا در شبانروز ينج نماز واجب كرده 77 
استهزاء كنند كان ينج تن بودند 770 

نماز مرده ينج تكبير دارد 7717 

بيم ينج كونه است 777 

ه صفت كه خدا و ييامبر آنرا دوست دارند /77 
خواسته از ينج راه فراهم كردد 579 


ياداش آنكه ينج بار حج كزارده باشد 579 


خدا در قيامت از ينج كروه دليل مى خواهد 579 
خوردن ينج اندام از ككوسفند حرام است ٠:‏ 

هركه بنج منش نداشته باشد از او سودى نيست 71١‏ 
نماز از يبنج جيز اعاده نككردد وف 

بنج جيز ميان بند كان بخش شده 77١‏ 

ديو بر ينج تن راه نيابد 51١‏ 

بازركان از بنج جيز كناره كيرد 571 

ينج جيز روزه را تباه سازد 51١‏ 

ينج جيز ويزه على ست 7١7‏ 

بنج كروه سرشت آتشين دارند 777 

از ينج تن دور شويد 777 

دانش داراى ينج يايه است 77 

ينج منش نادر است 77# 

بةيسج تن زكات ندهند 77 

نماز جماعت با كمتر از ينج تن برياى نككردد 7" 
ينج ميوه از بهشت است 777 

يبامبر از بنج جيز نهى كرده است 776 
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ينج جيز است كه مردم از آنها كاه نيستند 57 


كمال دين مسلمان از ينج جيز شناخته مى شود 77 


ينج رودخانه در جهان انيت :70 


قربانى كاوى از ينج 


تن 78 
به ييامبر ينج جيز داده شده 779 

خدا ينج جيز به ييامبر داد خرف 

شرم از ينج جيز براى خدا 771 

خدا شفاعت بيامبر را در ينج تن يذيرفته 777 

هركه ينج جيز را كردن كيرد /77 

بيامبر در ينج جيز از على يارى كرفت 778 

خرم آنكه در وى ينج منش باشد 779 

در يبرو جعفر بن محمد ينج منش است 779 

ينج تن نمى خوابند 7١9‏ 

آسياى دوزخ ف تن را خرد سازد 779 

از كشتن ينج جانور نهى شده 75١‏ 

ينج تن ملعون اند 76٠‏ 

در جشن قربانى كارى نيكوتر از ينج كار نيست 76١‏ 
آنكه ينج منش ندارد از او بهره بى برده نشود 71١‏ 
در خروس سفيد ينج منش است 55١‏ 

ينج تن دعاى ايشان برآورده نشود 76١‏ 

بزركك داشت خدا در ينج جمله 757 

ييامبران صاحب شريعت ينج تن اند 757 


ينج تن دفن نمى شوند 5157 


در كوفه ينج مسجد خجسته و ينج مسجد شوم است 757 
نماز در ينج مسجد از كوفه نهى شده است 767 
ينج تن در سفر نماز را تمام كزارند 767 

مرد مى تواند ينج جاى نامحرم را ببيند 77 

درهاى آسمان ينج زمان باز مى شود 57 

بهشت خواهان ينج تن است 757 

زن رادر ينج حال مى توان طلاق داد 757 

نشانه هاى يديدارى امام غائب ينج است 757 

ميان ينج زن و شوهر ملاعنه نمى شود 750 

كلماتى كه خدا ابراهيم را با آنها آزمايش كرد 768 
على ينج دستور به كارمندان خود داد 707 

ينج جيز از فطرت است 7817 

براق علق كزافت أشنت ١57‏ 

قاضى در ينج جيز بايد ظاهر را رعايت كند 70 
بيش كيران ينج تن اند ع0؟ 

ينج دستور از عبد المطلب در اسلام قبول شد 706 
سور دادن در ينج مورد است 708 

ييامبر براى على از خدا ينج جيز خواست ١08‏ 

بنج يند يسنديده 01" 


در روز آدينه ينج جيز است 781 


ازدواج با 


ينج كروه از زنان نيكوست 70/8 

نيكوترين بند كان خدا كسانى هستند كه كار مى كنند 70/8 
در كفتار نيكك ينج سود است 708 

در رمضان به ييروان بيامبر ينج جيز داده شده لحك 
روز رستاخيز ينج تن از ينج تن كريزان اند 709 

ينج تن از ييامبران به تازى سخن مى كفتند 709 

بنج تن بدترين مخلوق خدايند 58٠‏ 

باب منشهاى ششككانه 78٠‏ 

دراين امت شش جيز است "8١‏ 

در زنا شش جيز است 787 

شش جيز را بيذيريد تا بهشت را براى شما بيذيرم 7817 
شش جيز سبب بهشت رفتن شود 787 
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كتن وباقيو كو تامة يون 1 

شش جيز در شكم مادر نبودند 787 

شقن عد عدن عر كقة قرز مومه الت ع1 

بر در بهشت شش جيز نوشته بود 781 

شش جيز از جوانمرديست 586 

خمس شش بخش مى كردد 781 


شش جيز بى اختياريست 188 


خدا شش كروه رابه شش جيز شكنجه كند 7١80‏ 
شش جيز در مؤمن نيست 7868 

به شش تن سلام مكنيد 780 

شقن أسرو شكاة تواست 5 

از كشتن شش جانور منع شده 788 

خدا شش جيز را براى ييامبر و بيروانش بد دانسته 7817 
دين آسان محمدى شش جيز دارد /781 

شش كروه ياكك كوهر نباشند /*7 

انبارسازى در شش جيز است /78 

در شش جا بيرون ريختن از زن جائز است /558 
بايد در شش جيز به نخدا يناه برد .27 

شش جيز نادر است /78 

دوستى شش جي عيب تاهكاريسنت .24؟ 
جهاريا شش حق بر دارنده خود دارد 7584 

به شش تن نبايد درود كفت 784 

تفسير وازه هاى ابجد 717١‏ 

ذيوانة كي هيك كه دزاز «تمو باقن اب 

در ابتداى شش نماز توجه مستحب است ”717 
از شهيد شش جيز را بيرون مى آورند 777 


مردم شش كروه اند 717 


بادوست خود شش جيز روا مدار "/ا؟” 


خدا انككشترى به ابراهيم 


داد كه در آن © كلمه بود 71/8 

خدا شيعه رااز شش جيز دور داشت 717/5 

على به شش جيز بر ديكران مقدم شد 7175 
شش تن خواهش ايشان برآورده نمى شود 7170 
شين كرو تفن اشذه الا 

كمال مرد به شش جيز است 7178 

مردمان شش كروه اند 717/8 

باب منشهاى هفتكانه 717/8 

دستور دفن هفت جيز /717 

ييامبر از هفت جيز منع كرد 71/8 

هفت اندام از كوسفند حرام است 7198 

به على هفت جيز داده شده 717/98 

ييامبر ٠‏ بار كفت خوشا به آنكه مرا نديده به من كرود 5/١‏ 
هفت تن در زير عرش خدا باشند 58٠‏ 

در كشمش هفت جيز است 7/١‏ 

نام و رنكك آسمانهاى هفتكانه ١/1١‏ 

ييامبر هفت سفارش به ابى ذر كرد 7/7 

هركه هفت صفت داشته باشد 7/7 

هركه رمضان را روزه بدارد 7/17 


در قيامت شكنجه هفت تن دردناكك است 7/7 


فرزانه بى براى دانستن هفت كلمه ٠١‏ فرهنكك رفت 788 
هفت تن كار خود را تباه مى سازند 7/8 

سجده بر هفت اندام است 7/88 

ييامبر هفت كروه را نفرين كرد 7/0 

مؤمن بر مؤمن هفت حق دارد 787 

كافر با هفت روده مى خورد 7/17 
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عنوان صفحه 

مؤمن كسى ست كه هفت جيز داشته باشد /7/1 
مؤمنان در هفت درجه از ايمان هستند /7/1 

حلاوت ايمان در هفت دل نباشد //7 

هفت كروه از دانايان در دوزخ اند 58/8 

خدا هفت جانور را بى مادر آفريد 7/49 

اسلام بر هفت رسد قرار كرفته 59١‏ 

خدا به ييامبر هفت جيز داد 5917 

قربانى كاو و اشترى از هفت تن كافى ست 7917 
آفتاب هفت طبقه دارد 797 

جهان هفت اقليم است 597 

در هفت جااز عبادات دعاى مخصوص نرسيده 5915 


بايد هفت تن قرآن بخوانند 594 


قرآن خدا بر هفت حرف نازل شد 7940 
خدا هفت دسته از دانايان را آفريد ١948‏ 


در آسمان و 


زمين هفت مطلب است 7958 

ييامبر بر مركك نجاشى هفت تكبير كفت 792 
خدا بر عصيان هفت يل كمارد 7948 

دوستى رسول در هفت جاى مفيد است 7917 
زمين براى هفت تن آفريده شده 791 

دوزخ را هفت در است 798 

على در قيامت با مردم محاجه مى كنند 599 
هفت بانوى بهشتى خواهران يكديكراند 60م 
كناه هاى كلان هفت است 60م 

آزمايش در هفت مقام است "١١‏ 

على و مرد جهود 8.7 

مقام جهارم "١0‏ 

مقام هفتم على با مرد جهود 7١1‏ 

مقام اول از هفت مقام دوم "٠١‏ 

مقام سوم "١١‏ 

آنكه يس از نخستين زمامدار شد "1١8‏ 

مقام ينجم از مقامات دوم 17" 

مقام ششم از مقامات دوم "7١‏ 

مقام هفتم از مقامات دوم 7" 


آنجه در ايام هفته آمده 7م 
جه در ايام 


آنجه در خصوص هفته آمده 0 

آنجه در دوشنبه آمده 702 

آنجه در روز سه شنبه آمده /71 

آنجه در جهارشنبه آمده /77 

آنجه درباره ينجشنبه آمده :مام 
اتستوويارة اديه امن ابت 

آنجه درباره شنبه است #مم 

معنى با ايام دشمنى مكنيد 70 

آدم وحوا هفت ساعت در بهشت بودند 702" 
در ييروان هفت منش است 78 

ييامبر ابا سفيان را در لا جا نفرين كرد /الا؟ 
صندوقهاى هفتكانه در دوزخ 78 

ايوب هفت سال كرفتار شد 884 

فرشتكان هفت بخش اند .عم 

على هفت سال قبل از مردم نماز كزارد اعم 
ديوان بر هفت تن فرود آمدند ١ع"‏ 

كؤاوقق قرت سووش اوهل 6 

اهل بيت ييامبر هفت اند ٠767‏ 

هفت تن نماز را كوتاه مكنند 767 


ذكر بر هفت اندام بخش شده “77 


حافيو وا عقت ازنك بردعمم 
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فهرست مجلد دوم 

عنوان صفحه 

باب متشهاى هشتكانه ؟ 

در مؤمن هشت منش شايسته است ” 

هشت تن اند كه نماز ايشان بذيرفته نيست ”* 

بودارتد كان عرش مكتت: اند 

بهشت هشت در دارد ‏ 

سقف خانه از هشت متر بيشتر جائز نيست 5 


هشت جفت 0 


تن از شما مردم نيستند 6 

دونده به مسجد يكى از هشت منش را بيابد 8 
هشت تن خوار كردند 8 

مساجد را از هشت جيز دور بداريد ٠‏ 
ايمان هشت منش است / 

كناه هاى كلان هشت است / 

على را هشت منش است 8 

باب منشهاى نه كانه ٠١‏ 

خدا نه منش به ييامبر داد ٠١‏ 

به ييروان على نه منش داده شده ١١‏ 

فاطمه دخت بيامبر نه نام دارد 1١١‏ 

خدا به على نه جيز داده ١١‏ 

خدا به ييامبر نه منش داد ١١‏ 

آفت نه جيز نه جيز است ١7‏ 

در خرماى برنى نه خاصيت است ١١‏ 

حكم نه جيز از ييروان اسلام برداشته شده ١*5‏ 
از نه جيز منع شده ١١‏ 

بزهكار را نه ساعت وقت مى دهند ١‏ 
ييشوايان از حسين تن اند ١6‏ 


نامر ون وافت 12 


على نه سخن كفته ١2‏ 

اندازه رسيدن زن نه سال است ١7‏ 

زنى كه از شوى خود نه طلاق عدى كرفته ١1/‏ 

زكات در نه جيز ثابت است ١8‏ 

نماز آدينه از نه تن برافتد ١9‏ 

نه جيز سبب فراموشى كردد ١9‏ 

معجزه هاى نه كانه موسى ٠١‏ 

نه قبيله با امام دوازدهكانه ظهور كنند 6“ 

باب منشهاى دهكانه 7١‏ 

ييامبر را ده نام است 77 

هميشه رفت وآمد براى يكى از ده كار است 77 

خدا خود را به دو جيز توانايى داد 7 
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ده جيز از صفات بيشوايى است 76 

على از ييامبر به ده جيز بهره مند شد 78 

بيروان على را به ده جيز مزده است 77 

ده منش از اخلاق بزركك است 7/7 

ده جيز نشانه يديد آمدن رستاخيز است 594 

خدا ده صفت را در ييامبر و خاندان وى كرد كرده ١9‏ 


هركه ده منش داشته باشد» بهشت مى رود ٠٠١‏ 


در كراينده بايد ده منش باشد ٠١‏ 
خوردن ده اندام از اندامهاى كوسفند "١‏ 


ده جيز 


از مردار ياكك است "١‏ 

ده تن در ده جيز طمع مكنند "١‏ 

در ده جاى نماز كزاردن روا نيست 7 

ده تن به بهشت نروندك 77 

تقرس :وه نا انيت 06 

ده ثن خوذ:و ديكران را به كرفتارى افكدنن عم 
وهل اذه جزء ابت عم 

ده كونه كنيز بر مالكك خود حرام اند 8" 

شهرت ده جزء است 576 

حيا ده ياده است 8" 

كود كائى كة نه وحسالكى من رستل 72 

يكك زن شكيبائى ده مرد را دارد 88 

ده جيز است كه برخى از برخى دشوارتر است 7 
ذراغخريزه ذه خاضيت اسّث 5» 

ده جيز خوشى آوراست 5١‏ 

تمازيرقه وها انيت +١‏ 

در شيعه ده منش است 67 

بيامبر درباره باده ده تن را نفرين كرده ”5 

ياداش آنكه ده رمضان را ييايى روزه كرفته باشد 57 


ياداش آنكه ده حج كزارده باشد 67 


واكك دار ال 0 

فنن ان ومتاشي وفنا نه اينف 7 

اسلام بر ده جزء نهاده شده © 

ككروش ده بايه ست ع8 

ياداش آنكه ده سال براى خخدا بانكك نماز كرد 58 
در مسواكك كردن ده منش است كرا 

نشانه هاى قيامت ده جيز است 58 

ييامبر در شبانروزى ده دوره هفت شرطى طواف مى كرد 58 
كسى كه در روز رمضان ده بار با زنى جماع كند ا 
ده سخن يندآميز ا 

ده تن از ييروان اسلام به خدا كافراند /؟ 

ده تير بر دو باخت جاهليت 57 

آنجه بر هر مسلمانى ست در روز 59 

يسران عبد المطلب ده تن بودند :م 

باب منشهاى يازدهكانه 0١‏ 

يازده اخترى كه يوسف در خواب ديده بود 7م 

جاه زمزم يازده نام دارد ”م 

باب منشهاى دوازدهكانه “8ه 

عمر و جهودان م 


بدترين خلق اولين و آخرين دوازده تن اند /اه 


راه شناختن نيمرور 04 
كسانى كه با خلافت ابى بكر مخالفت كردند 8١‏ 
خدا از اسرائيل دوازده سبط ب رآورد 12 


ييشوايان يس 


از ييامبر دوازده تن اند لا 
قيس بن عبد الله /ام 
ابو القاسم عتاب /© 
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از مسروق روايت شده /8 

از جابر يور سمره روايت شده 9م 
جابر بن سمره با يدر خود 88 

باز از جابر بن سمره روايت شده 4م 
سماكك يور حرب مه 

سماكك يور حرب از جابر ٠١‏ 
شعبى از جابر بن سمره ٠١‏ 

سعد بن قيس همدانى ٠١‏ 

بدا كقا و عبد اللهدتة غمير ا 
زياد بن علاقه و عبد الملكك ٠١‏ 


از سماكك بن حرب و زياد بن علاقه ا/ا 
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زشعبى از جابر بن سمره 07 


بازشعبى از جابر بن سمره روايت مى كند ٠"‏ 
عامر شعبى از جاير ٠"‏ 

باز از شعبى از جابر "الا 

از اسود بن سعيد همدانى "الا 

عبد الملكك بن عمير ٠7“‏ 

سعيد بن خالد "الا 

ابن سيرين از جابر بن سمره لا 

عامر بن سعيد / 

از سرح برمكى روايت شده 75 
ازابى خالد روايت شده ه٠‏ 

از مكحول روايت شده ه7٠‏ 

از وهب بن منبه روايت شده هم 

از كعب الاخبار روايت شده ه/٠‏ 

از سماكك روايت شد 7/2 

بازاز شعبى روايت شده 7/2 

از سليم بن قيس هلالى روايت شده ٠78‏ 
از على بن ابى طالب روايت شده /الا 
از امام صادق روايت شده 78 

سليم بن قيس كفته 79 


حابن بن حك الله اتضار :بر 


از ابو حمزه ثمالى روايت شده 6٠١‏ 


از امام باقر روايت شده 57/ 
به همين اسناد باز روايت شده "/ 
زراره كفته *17/ 

ازابى بصير روايت شده 7م 


از زراره 


روايت شده ”7/ 

در مسواكك كردن ١١‏ خاصيت است 78 
حديث دوازده يرده 72 

يرهي زكاران را دوازده نشانه است /ا/ 

بر دوازده تن درود مفرستيد // 

ييامبر و جعفر بن ابى طالب // 

در تابوت زرف دوزخ دوازده تن اند // 
بر خوان دوازده جيز است 794 

نامهاى سال دوازده است 9/ 

از عبد الله بن عمر روايت شده 94١‏ 

محمد بن ابى عمير و صادق 1١‏ 

شب ١١‏ ساعت و روز ١١‏ ساعت است 47 
ابو اسحاق و تغلب ”97 

بروج جرخ دوازده است 948 

دوازده درمى از ييامبر 46 

سرشناسان ييامبر ١١‏ تن بودند 48 
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باب منشهاى سيزدهكانه مه 

مسخ شد كان سيزده كونه جانوراند 49 


يسر بجه از سيزده تا جهارده سالكى رسيده مى كردد ٠١١‏ 


سيزده منش از فضائل على ست ٠١7”‏ 

باب منشهاى جهاردهكانه ٠١‏ 

در خضاب كردن جهارده منش است ٠١8‏ 

غسل در جهارده جا رسيده ٠١5‏ 

ياران عقبه جهارده تن بودند ٠١8‏ 

باب منشهاى يانزدهكانه ٠١8‏ 

هر كاه مردم يانزده منش را به جاى آورند ٠١17‏ 
كودكك در ميان يانزده» شانزده سالككى روزه كيرد ٠١1‏ 
كسانى كه ايام تشريق در منى هستند ٠١8‏ 

ياداش آنكه يانزده روز از ماه رجب را روزه بدارد ٠١8‏ 
نوره كشيدن در هر ١5‏ روز لازم است ٠١9‏ 

باب متشهاى شانزدهكانه ٠١١‏ 

نحو وان هاده تجن اميك ا 

شانزده جيز تهى دستى آورد ١١١‏ 

شانزده جيز از فوزانكن :ست 117 

شانزده كروه با خاندان ييامير دشمن اند ١١7‏ 

باب منشهاى هفدهكانه ١١8‏ 

غسل براى هفده جا رسيده ١١8‏ 

بان متقهاى ارس كانه 1 


على هيجده منقبت دارد /ا١١‏ 


آنجه خدا بدان شخص هيجده ساله را سرزنش كرده ١١1/‏ 
باب منشهاى نوزدهكانه ١18‏ 

نوزده كلمه دفع كرفتاريست ١18‏ 

نوزده حكم از زنان ساقط است 0 

نوزده يرسش كه امام صادق از يزشك هندى كرد قن 
باب منشهاى ييستكانه ؟1١‏ 

ذ قوفت اد انا ساني +« اتفنين نيك ١1‏ 


مؤمن نزد خدا بيست منش دارد 


١ 

ياداش آنكه بيست بار حج كزارده باشد ١78‏ 

بيست و سه منش يسنديده از امام على بن الحسين ١77‏ 
آنجه درباره شب 7١‏ و "7 رمضان رسيده ١79‏ 

از بيست و جهار جيز منع شده ١١١‏ 

نماز جماعت 756 درجه از نماز فرادى برتر است ١١١‏ 
ذو مان 5 سي ا 1 

در دائش 79 سود است ١١‏ 

جرهاق كهانو در از سامير برسي + 

باب منشهاى سيكانه 109 

سشواسئي تشاته دارا 

ييشوا از روح القدس يادى مى شود 1١7/‏ 

رقضنان شى رؤز اسكد ١‏ 

زنانى كه در كتاب و سنت حرام اند ١١‏ 

از آدينه تا آدينه ديكر سى نماز واجب است ١87‏ 
باب منشهاى جهلكانه و بالا ١68‏ 

باده كسار تا جهل روز نماز وى رد شود ١7‏ 

روزه بر جهل كونه است ١60‏ 

آنكه درباره جهل تن دعا كند ١1‏ 


كواهى جهل تن يس از مركك ١517‏ 


در نهى از دور نكردن موى عانه /ا١‏ 

نهى از ختنه نكردن ١58‏ 

در حكم كنيز ١5/8‏ 

ديه سكك شكارى جهل درم است ١68‏ 
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خدا ميان دو جمله كفرآميز ١9‏ 

استغفار و آمرزش خدا ١9‏ 

خويشاوندى تا جهل يشت است ١6١‏ 

اما دوازدهم و بيروان وى ١5٠١‏ 

آنكه جهل حديث بر كند ١80١‏ 

سفارش بيامبر به على براى جهل حديث ١8١‏ 
نعمت خداوسباس آن ١59‏ 

بيرامون مسجد جهل كز است ١07‏ 

آنكه جهل: سال يا سنس زقد كلق كتد ١007‏ 
ييامبر كفته آنكه جهل سال زندكى كند ١02‏ 
ياداش آنكه جهل بار حج كزارد ١08‏ 
استدلال على بر ابى بكر ١0/‏ 

على مناظره به تطهير ١8٠‏ 

على به ابى بكر سوكند داد ١27‏ 


احتجاج على با مخالفين خود ١8‏ 


سؤال على از اصحاب ييامبر ١88‏ 
على اصحاب را سوكند داد ١8/‏ 
على و ياران ييامبر ١1/١‏ 

دستور رسول به على ١7‏ 

باب منشهاى ينجاه كانه و بيشتر ١11‏ 


بر مردم است ١78‏ 

حق نما زكزارى ١8*‏ 

حق آزاد كننده 18 

حق بستانكار 182 

نجه شكن استقهاف كرايندة 1 
ياداش آنكه ينجاه حج كزارده باشد ١84‏ 
باب منشهاى هفتاد كانه و بيشتر ١88‏ 
على هفتاد هنر دارد ١9٠١‏ 

كزارش ييامبر به على از آينده وى ١917‏ 
اخبار ييامبر به على ١948‏ 

على و جاه خشكك 1١98‏ 

ييامبر و روز غدير خم 5١١‏ 

على و بانكك خدا از عرش 7١‏ 

ياداش دعاى قنوت وتر 7١5‏ 

ياداش آنكه هفتاد بار آمرزش خواهد ٠١‏ 
ياداش آمرزش در ماه شعبان 7١0‏ 
درفش ستايش هفتاد تكه است ٠١8‏ 
سودخواركى هفتاد جزء است ٠١8‏ 
كفتار بنده هفتاد ساله در دوزخ 7١7‏ 


ييروان اسلام هفتاد و دو كروه انك /7ا١؟”‏ 


رواياتى كه امت را هفتاد و سه كروه كفت ٠١8‏ 
هفتاد و سه منش از آداب زنان ٠١8‏ 

تخضات دن حيفن يلاست 11؟ 

خدا به خود هفتاد و ينج سياه داد 51 

كذشت ضد آن كينه توزيست 7١‏ 

باب منشهاى هشتاد كانه و برتر 7١18‏ 

ييامبر در حد باده كسارى هشتاد تازيانه زد 7١80‏ 
در نمازهاى ينجكانه نود و ينج تكبير است 7١8‏ 
خدايرا نود ونه نام است 5١5‏ 

ياداش صد بار لا اله الا اللّه كفتن 71717 

باب منشهاى واحد تا صد 7١8‏ 

يرسشهاى مرد جهود از على 7١9‏ 
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عنوان صفحه 

جهود يرسيد از جاندارى كه در ديككرى بود 77١‏ 
جهود يرسيد آن هفتاد كدام ست؟ 777 

يكى از خاندان ييامبر نقل كرده است 57 
ييامبر صد و بيست بار به معراج رفت 576 

صد و بيست كونه ميوه ١78‏ 


بهشتيان صد و بيست كروه اند 778 


بايد دويست دينار به حافظ قرآن داد 7728 
سال ”6٠‏ روزاست 578 

ار كرات متحي اكد 007 
منشهايى از شرائع اسلام 7717 

شرح نمازهاى واجب 779 

بيشتر ايام حيض تا ده روز است "لا 
نيكى به يدر و مادر واجب است 776 


مسلمان از كناههاى كلان 


دورى كند 78 

باب منشهاى جهار صد كانه /ا77 

على در مجلسى جهارصد سخن سودمند كفت ١78‏ 
موى سفيد را مكنيد 779 

از زياده روى در ستايش دورى كنيد 75١‏ 
كفن اسك ماش 

يشت به آفتاب نشينيد 78 

به ناروا كواه مشويد 517 

نيكبخت انكة ال ذركرقى :يقد كرقع؟ 
انكبين خوريد و قرآن خوانيد 50١‏ 

به يكديكر بدبين مباشيد "701 

ما فريادرسان هستيم 700 

مرد در يوشاكك نماز كزارد ١01‏ 

بهشتيان به سراهاى شيعه نكران اند ١9‏ 
هنكام خواب دعا بخوانيد 52١‏ 

كراينده هميشه بيدار و هشيار است 5288 
هنكام ريستن دعا بخوانيد 522 

كمتر ماهى بخوريد 781 

باب منشهاى بعد از هزار 589 


هفت هزار سال قبل از آفرينش آدم 77١‏ 


خدا دوازده هزار جهان دارد 7/١‏ 

اصحاب بيامبر دوازده هزار تن بودند 77١‏ 

نورى كه قبل از آدم نزد خدا بود مف 

نورى كه ميانه شانه فرشته محمود بود 717/7 

خدا با موسى صد و بيست و جهار هزار كلمه كفت 717 
ييامبر به على هزار در از دانش موخت ”717/7 

بيامبر هزار باب از حلال و حرام به على موخت 178” 
روايت عبد الْلّه بن عمر 578 

حكم نماز بى هوش 770 

بيامبر هزار باب از دانش به على آموخت 7/5 
دستور على به سياه خود 7177 

روايت زراره از امام محمد باقر /ا/1؟ 

روايت اصبغ بن نباته از على 71/7 

روايت عبد الله بن هلال از امام صادق 7171 

روايت ابى ابصير از صادق 7/8 

روايت بشير دهان از امام صادق 717/8 

روايت مرازم از امام صادق 7178 

روايت حارث بن مغيره از امام صادق 7179 

روايت ابى بكر حضرمى از امام صادق أحف 
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روايت ابى بصير از امام صادق 7198 
روايت ابان بن تغلب از امام صادق 7/٠١‏ 
روايت عبد الحميد ازامام صادق 58٠١‏ 
روايت ذريح محاربى از امام صادق 7/٠١‏ 


روايت عبد الله بن مغيره از 


امام محمد باقر 5/١‏ 
ززوايت عبد الله بن ميمون از امام صادق 5/١‏ 
روايت جابر از امام صادق 5/١‏ 

روايت ذريح از امام صادق 5/7 

روايت ابى حمزه از امام على بن الحسين 5/7 
روايت اصبغ از امام على بن ابى طالب 5/7 
روايت بكر از امام صادق 7/7 

روايت از امام صادق 5/7 

باب منشهاى هزار و برتر از آن 7/6 

مقدمه اعلام خصال 7/17 

فهرست أعلام خصال 589 

اللسبال ا ارسي مدر كلكو الم 


[مقدمه مؤلف] 


ترجمه- بنام خداوند بخشايشكر مهربان ستايش خدايى راست كه در يكانكى يكتاستء و در خدايى بى همتاء بندكان را براى 
تكاساي حفويق تبافريةو زبانها اذ حكوتككن ورماتده اقد و ديدوها از ذيدارش دويرده اند دان كداومتتيائ 


موجودات برتر است واز معانى محدود فزون تر ودر مخلوقات او را مانندى نيست و خدايى جز او براى جهانيان نيست. 


كواهى مى دهم كه معبود بر حقى جز او نيست و انبازى ندارد. 


و كواهى مى دهم كه محمد (درود خداى بر او و خانواده اش باد) بنده و فرستاده اوست و او را به ييامبرى خود بركزيد و 


دانشهاى كيش خود را بدو سبرد و با نامه خود وى را برانكيخت تا بر بندكانش حجت باشد و كواهى مى دهم كه على بن ابى 


طالب وصى اوستء بهترين مردم يس از اوست و ايستادكى به زمان او دارد و خواننده مردم است به راه او واو سرور 


ببشوايان از فرزندانش يبشوايان هدايت و نشانهاى برهي زكارى اند. و كواهى مى دهم كسى كه بيروى از ايشان كند رستكار 


است و كسى كه از اينان 


اما بعد: ديدم كه استادان و كذشتكان من كه آمرزش خدا بر ايشان باد در دانشهاى كوناكون كتابهايى يرداخته اند وال 
ساختن كتابى كه بر شمارش خويهاى يسنديده و نكوهيده باشد غفلت كرده اند. 


و جنان يافتم كه در نككارش جنين كتابى براى دانش آموزان و خواهند كان در نيكوى سود بسياريست. 


ازاين روى براى رضاى خداى (ارجمند باد نامش) اين كتاب را يرداختمء از خداى اميدوار مزد آن هستم و خواهان رستكارى 
به آمرزش او و اميدم آنست كه مرا نوميد مكرداند در آنجه در آرزوى آن هستم و اميدوارم ازاو به بخشش و منتش جون كه 


بر هر جيزى تواناست. 

السان وسار اديت ال 
[باب منشهاى يكانه] 

اشاره 

ترجمه 

)١(‏ باب خصال يكانه 


دهاد- كفت: ابو العباس از مقدام بن شريح بن هانى از يدرش روايت كرده كه عرب بيابان كردى روز جنكك جمل نزد امير 
المؤمنين على (ع) ايستاد و كفت: 
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سوالى نبسنة؟ اغير النؤسين كفت اونرا و اكذاريد كاسؤال غود را يرس زيزا اتحه زااو مى خواهد هماليت كد مايرا أن 
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و دو وجه آن برايش ثابت است. اما آن دو كه بر او جائز نيست. يكم- آنكه كسى بككويد: يكى است از راه عدد و شمار واين 
و اقنووا تنسظة. زيزا [ ته براق ادوس ادهو سيل اعتداد وهل تمرح شرف ازاادق حيرت اسك كر كين يكوية عدا 
(سومى از سه تاست) كفر كفته است. دوم- هر كاه كسى بككويد او يكى از مردم است قصدش يكى نوعى است از جنس و 


واما آن دو وجهى كه در خدا ثابت است: يكم- آنكه كسى بككويد: خدا واحديست كه براى او در جيزها مانندى نيست و اين 


درست است. زيرا يرورد كار 


كا حكن ال دوم- آنكه ك كويد غخدذاى عر واجل الحدى المع است»ه فقصود انكه بيقن ان معتى واحل نيست» يعنى 
آنكه اودر وجود منقسم نمى شود و ماده و صورت ندارد و نه در عقل و وهم قابل ة قسمت استء يعنى جنس و فصل ندارد. و 


اين معنى درست است حون كه يروود كان اما نيز جتان السث: 
(1) رها دادن منش موجودى را به منش موعودى 


- رسول خدا (ص) كفته: «خوشا به حال كسى كه شهوت حاضرى را براى موعودى كه نديده رها كند). يعنى شهوتى را رها 


كند به اميد آنكه خدا در آخرت به او ياداش خيرى دهد. 
[ (1) ستم سوار به بياده] 


() امام جعفر صادق (ع) كفته: «اكر سوار به بياده بكويد به من راه بده اين كفتار از جور شمرده مى شودا. يعنى سواره نبايد 


مزاحم بياده شود و از راه توانايى زور بكويد. 
(؟) منشى از دين دوستى 


- امام جعفر صادق (ع) كفته: «از دين دوستى مرد است» دوست داشتن برادران خود را». يعنى اككر مردى دين خود را دوست 


دارد طبعا برادر دينى خود را نيز دوست دارد. 
ليان رار ا 
تر جمه 

(0) منشى به ينج منش 


- از امام ابى جعفر محمد باقر (ع) روايت شده كه كفت: «خداى عز و جل مى كويد: «به جلال و جمال و بهاء و بزركى و 
بلندى خود سوكند هيج بنده يى نيست كه خواهش مرا بر خواهش نفسانى خود مقدم كرداند مكر آنكه بى نيازى وى را دراو 
كردانم و همتش را در آخرتش واو رااز هلا-كت نككاه مى دارم و آسمانها و زمين راعهده دار روزى او كردانم ودر 
سوداكريهايش جانب او را حفظ خواهم كردا. 


يعنى اكر بنده در دنيا فقط اعتمادش در كارها بر خدا باشد در تجارت سود را براى او خواهم كرد و او را از ديكران بى نياز 


خواهم كرد. 


(2) منشى به منشى 


- رسول خدا (ص) كفته: «كسى كه خشنودى مردم را به خشمكين ساختن خدا بخواهد, خدا ستايشكران او رااز مردم 
نكوهشكران او كرداند». و نيز از رسول خدا (ص) روايت شده كه كفته: «كسى كه آرزوى جيزى كند براى خخداى عز و جل 
از جهان نرود تا بدو آن راعطا كند). 


يعنى هر جه را براى خدا در جهان خواسته باشى خدا آن را بر آورده مى كند. 
(1) منشى نجات بخش 
- از رسول اكرم (ص) نقل شده استء كه كفت: خداوند تعالى كفته: 


«اى فرزند آدم در آنجه ترا فرمان دادم فرمان بردارى كن و صلاح كار خود را به من مياموزا. يعنى به من صلاح كار خود را 


ياد مده من صلاح ترا بهتر از تو مى دانم. 
(4) منشى كه بهترين كارهاى دين است 


خلاصه كفتار: يرهي زكارى از ناشايستها از بندكى خدا كه آلوده باشد بهتر است. زيرا غرض از بندكى يرهيز از حلال و حرام 


است. 
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[ (9) منش بردبارى با دانش] 


(9) از رسول خداى (ص) روايت شده كه كفته است: «هيج كاه فراهم نشده جيزى يا جيز ديكر كه برتر باشد از بردبارى با 


دائنش)». 


)1١(‏ منشى كه در آن بزركوارى دنيا و آخرت است 


عاق وسول ندا (ضص) ووايك شذح كه كفته اسث» عشي اهل دين بزركوارئ دنا و اخرت براق انساق است): 

ترجمه 

)١١(‏ داناترين مردم كسى است كه منشى را با منشى جمع كند 

- از على امير المؤمنين (ع) يرسيده شد از داناترين مردم» كفت: «آن كسى است كه دانش مردم را با دانش خويش جمع كندا. 
ترجمه 

(19) نيكبختى حقيقتى است و بدبختى حقيقتى 


- از على (ع) روايت شده كه كفته است: «حقيقه سعادت آن است كه مرد كار خود را به سعادت به يايان رساند و حقيقت 


(1) مردم به منشى ثواب داده مى شوند يا به عقاب مى رسند 


- از على بن الحسين (ع) روايت شده كه كفته است: «همه روزه زبان فرزند آدم به سائر اعضايش مى كويد: «شما جكونه 


باهر واكك على ريه ب حير وتنك بغر كاوقن كذارى ورا اة .دن كرود ازمر معدا درا خر :نا مقا قرز كيين 


)١6(‏ منشى كه بهترين جهاد است 


- از جعفر بن محمد عليهما السّلام» يرسيدند از حديثى كه از ييامبر (ص) نقل كرده اند كه كفت: «بهترين جهاد كلمه عدلى 
است در بيشكاه حاكم ستمكار). كه معنى آن جيست؟ 
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در ياسخ كفت: «مقصود آن است در صورتى كه از او بيذيرد به اندازه فهم وى بكويد واكر نه دراين باب تكليفى بر كوينده 


نسست). 


)١0(‏ دشوارترين جيزها منشى است كه نمى شود از آن خوددارى كرد مكر به رها دادن منشى 


است؟ در ياسخ كفت: دشوارترين جيزها خشم خداى بزركك است. دوباره يرسيدند به جه جيز از خشم او يرهيز مى توان كرد؟ 


راء 
)١12(‏ بزركوارى كرونده به خدا در منشى ست و ارجمندش در منشى 
- امام جعفر صادق كفته: 


بزركى مؤمن به خدا در نماز شب كزاردن است و ارجمنديش در دور داشتن آزار از مردم. فرستاده خدا به جبرئيل كفت: مرا 
يندى ده. در ياسخ كفت: «اى محمد هر جه خواهى زنده باش انجام كار مركك است. هر جه را خواهى خواسته باش كه از آن 
جدا خواهى شد. هر كارى كه مى خواهى كرده باش. شرافت مؤمن به خداء نماز شب كزاردن است و ارزش وى در دورى از 


عرض مردمان. 


سهل يور سعد كفته: جبرئيل نزد ييامبر آمد و كفت: «اى محمد هر جه زنده بمانى در انجام خواهى مرد. و هر جه را دوست 
دارى عاقبت از آن جدا خواهى شد وهر كارى كه در جهان كنى در يايان بدان جزاى كار خود را مى يابى. بزركوارى انسان 


به شب زنده داريست»ء و ارجمنديش به بى نيازى از مردم. 

ونيز رسول نخدا كفته: «بزركواران امت من حافظان قرآن اند و شب زنده داران)». 
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تر جمه 

(17) منشى كه كليد هر بديست 

- امام جعفر بن محمد (ع) كفته: خشم كليد هر بديست. 

تر جمه 


(14) منشى از دادكرى 


- از امام جعفر بن محمد (ع) روايت است كه كفته: «دوست بداريد براى مردم آنجه را براى خود دوست داريد). 


ترجمه 

(19) منشى كه دارنده آن به داورى آن خشنود است 

- امام جعفر بن محمد كفته: «هر كس با مردم به انصاف رفتار كند او از اين داورى از طرف مردمان خشنود خواهد بودا. 
ترجمه 

)1١(‏ كمترين حق مؤمن بر برادر خود منشى است 


- از امام صادق (ع) يرسيده شد كه كمترين حق مؤمن بر برادر خود جيست؟ كفت: «آنجه را برادر تو بدان نيازمند است به 


خود اختصاص مدهىء بلكه او را بر خود مقدم كردانى). 

تر جمه 

(١؟)‏ نزديكى به خداى بزرك به منشى 

- امام صادق (ع) كفته: (به همدردى كردن با برادران خود به خدا نزديكك شويد). 

تر جمه 

(9") خدا بندكان خود را به منشى آزمايش كرده كه از همه آزمايشها دشوارتر است 

- امام صادق (ع) كفته: «آفريننده جهان مردم را به جيزى دشوارتر از يول دادن آزمايش نكرده است). 
ترحجمه 

(1519) منشى نتيجه نيكوكاريست 


- يكى از روات بنام حمران يور اعين كفته: كه از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: هر جيزى را ثمره ايست و ثمره 


نيك وكارى شتاب در جراغ افروزيست. جون به ميانجى روشنى نيكى از بدى شناخته مى شود. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 8 

ثر جمه 

(5) منشى كه اعتقاد بنده را به خدا يايدار مى سازد و منشى كه ايمان را از دل وى دور مى كند 


- ابان يور سويد كه از روات استء كفته: از امام محمد باقر يرسيدم جه ايمان را در دل ثابت مى دارد؟ در ياسخ كفت: 


تر جمه 

(10) منشى كه سنكينى را از انسان دور مى كند 

- از امام موسى بن جعفر روايت شده كه كفته: 

(شدات ذن ؤفار وقار و سكين وا از اسان مؤمى دور ع كتد 

تر جمه 

(32) نيكيى كه سر آمد همه نيكى هاست و حق ناشناسيى كه سر آمد همه حق ناشناسى هاست 


-ييامبر (ص) كفتة: «بالاى هر نيكى نيكى اسبت فا انسان ذو واه جدذاى بزركك كشعه كرددء جون در زاه او كشته شد برثر أو 
أن تكزى اث و بالآى هر سق الشناسى سدق انكاس و يكريبيت ذا آتبها كه اتسان يدر وا علدو وذ راافى كاد ون حون 
يكى از آنان را كشد بالاتر از آن حق ناشناسيى نباشد. 


تر جمه 

(/17؟) براى دارنده منشى ضمانت شده كه تهى دست نكردد 

- ابراهيم يور ميمون كفته است: 

از امام جعفر صادق شنيدم كه مى كفت: «من ضمانت مى كنم هر كسى را كه در زندكى ميانه رو باشد تهيدست نكرددا. 
ترجمه 

(14) منشى از جوانمردى خانواده ييامبر است 

- زراره كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: 

«ما خانواده بى هستيم كه مردانككى در ما كذشت از كسى است كه به ما ستم رسانيده باشدا. 
تر جمه 

(19) منشى از جوانمرديست 

- ييامبر خدا كفته است: «اصلاح خواسته از جوانمرديست). 
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)1١(‏ منشى براى مرد بزركوار بد است 


- معاويه يور وهب كفته است: امام صادق مرا در مدينه ديد كه سبزى مى برم» كفت: براى انسان بز ركوار شايسته نيست كه 


حَ 5 5 
جيز يستى را بركيرد» زيرا اين سبب مى شود مردمان به او جرى كردند. 
)١(‏ خدا منشى را مى يسندد و منشى را دشمن دارد 


- امام صادق كفته: «خدا ميانه روى را در كارها دوست دارد و صرف كردن بى جهت را دشمن. اكر جه هسته خرمايى را دور 


افكنى زيرا مى شود آن را به جيزى به كار برد و همجنين نيم خورده آبى كه مى آشامى). 
تر جمه 

(17) كسى كه منشى را داشته باشد سياس نعمت نكند 

- امام صادق كفته: «كسى كه بى احترامى بيشه كند شك ركزار نخواهد بودا. 

تر جمه 

)١19(‏ كسى كه براى منشى خشمناك نكردد سياس منش ديكرى را نيز نكند 

- امام صادق كفته: 

«كسى كه ناسياسى در حق وى او را خشمناك نكند سياس نعمت را نيز به جاى نياورد). 
تر جمه 

(9؟١1)‏ منشى از فروتنى است 

. امام صادق كفته: «ييشى كرفتن در برخورد با مردم به سلام و درود از فروتنى است. 
تر جمه 


(10) منشى كه به كفر كشانيده مى شود و منشى كه نزديك است بر قضاى خدا و قدر وى جيره كردد 
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از ييامبر خدا روايت شده است كه كفته: فقر كاهى به كفر كشانيده مى شود. و رشكك و حسد كويا مى خواهد بر قضاى خدا 


وقدرش جيره كردد. 
(2") منشى كه توده هاى مردم كذشته را نابوك كرده است 


. ابو الحسن حذاء كفته: از امام صادق شنيدم كه به ابى العباس بقباق كفت: جه ترا از حج كزاردن بازداشت؟ در ياسخ كفت: 
كفالتى كه به كردن كرفته بودم. امام كفت: ترا به كفالت كردن جه؟ مككر نمى دانى كفالت همان كاريست كه توده هاى 


(1") كشته شدن در راه خدا كفاره هر كناهى است مكر منشى كه جز يكى از سه امر كفاره بى ندارد 


- از امام صادق روايت كرده اند كه كفت: «كشته شدن در راه خدا كفاره هر كناهى استء مككر وام كه كفاره يى جز بدهكار 


آن را اداء سازد يا دوستش از طرف او بدهد يا وام دهنده از آن د ركذرد ندارد). 
(4؟") خداوند بزرى براى محمد (ص) و يبروانش ارمغانى فرستاده كه به جز ييروان او داده نشده است 


- از ييامبر اكرم روايت شده كه خداى تباركك و تعالى براى من و امتم ارمغانى فرستاده كه به هيج يكك از ييروان كذشته 
ندادةة اين يزركك داشتى است كةابه ماشده: يرسيدتد آن حجست؟ كفت: «كشودن روزة وشكستن نماز در حال مسافرت» شر 


كاسن أن وا بديره يشكش عداو كايو ر كارا باز سن :دادة'است) 

تر جمه 

(19) هر كه خواسته باشد نيكى سرايش افزون كردد هنكام خوراك خود منشى را انجام دهد 

-از امير المؤمنين على (ع) زؤابت شدة:است هر كين خوامته باشد تيكى در سرايش سيار كردده هنكام خوردن با 
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دست نماز باشد» يعنى دست و رويش را بشويد و وضو بسازد. 


(+؟) هر كاه خدا بنده بى را دوست داشته باشد مورد نظر كردد و جون بدو نظر داشته باشد به يكى از سه جيز به او ارمغان دهد 


- از امام محمد باقر روايت شده است: هر كاه خدا بنده يى را دوست داشته باشد او را به يكى از سه جيز ييشكش كند يا درد 


سر يا تب يا درد جشم. 

ترجمه 

(1؟) ووز وستخيز عروسى برهيزكاران است 

- از امام صادق روايت شده استء كه كفته: 
اقيامتك عرزوسى و شادى بورهير كاراث ابت 
ترجمه 

(9؟) براى منشى مرك يسنديده نيست 


- كفته شده مردى از ييامبر يرسيد جرا من مركك را دوست ندارم؟ در ياسخ كفت: مالى دارى؟ كفت: آرى» كفت: بيش از 


مر كك أن رابه كور فرستادئ؟ كفت نهه كفت از ابن ووق تو مرك را دوست تدارى. عقصود از فرستادن به كوز خيرات 


افع 
(699) منشى كه مانند ضد خود است 


- از امام صادق روايت شده است كه كفت: «خدا يقينى ياكك را مانند شكك ياكى نيافريده جون مرككء زيرا هر كسى بدان 


ايمان دارد. در صورتى كه كمتر كسى از مردم در انديشه آن است). 
(9) نابكارترين مردمان كسانى هستند كه براى منشى كه در آنان است بزرك داشت مى شوند 


- از ييامبر اكرم روايت شده است كه كفت: «بدترين مردمان كسانى هستند كه ديكران از بيم نابكارى ايشان كرامى مى 


شوند. آكاه باش كسى كه مردم او را كرامى از ترس مى دارند از من نيست». 
در برخى از نسخ خصال به جاى امتى اهلى آمده است. 
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(8؟) منشى در جهان زهد است و منشى سياس هر بهره منديست 


- از امير المؤمنين روايت شده است كه كفت: «يذيرفته شدن كردار را از كردار يبشتر اهميت بدهيد» مقصد از زهدورزى 
كوتاه كردن آرزوست و سياس داشتن هر نعمتى كناره كيرى منهيات خداست كسى كه تن خويش را به رنج مى دهد خداى 


خود را خشنود ساخته و آنكه تن خود را به رنج نيفكند خداى را سركشى كرده است. 

تر جمه 

(2؟) در جهان جيزى شايسته تراز زبان به زندان نيست 

- از امير المؤمنين على روايت شده كه كفت: «زبان خويش را از همه جيز شايسته تر به زندان دانيد). 
ترجمه 

(1) هر كه در جهان آرزوى خود را دراز كرداند كردارش تباه كردد 

ازعلن روايت شده ات كه كفتة: «درازى امل دلالكاير اهن وقدص عمل مي كندة. 

ترجمه 

(4؟) مرد مسلمان تا خاموش است براى وى نيكى نوشته مى شود 


- از امام صادق روايت شده است كه كفته: «بنده مؤمن تا خاموش نشسته برايش نيكى مى نككارند و اكر سخن خوب كفت باز 


نيكى نوشته مى شود و اكر نه بدى برايش مى نويسند. يعنى در نامه عمل وى. 
(69) منشى است كه هر كس آن را داشته باشد يا به جاى ورد خداوند بزرك او رااز بيم روز وستخيز آسايش دهد 


- از فرستاده خدا روايت شده كه كفت: هر كس خود را دشمن دارد به جاى آنكه مردم را دشمن داشته باشد. خدا او رااز 


بيم آخرت آسايش دهد يعنى خود را از ديكران بهتر نداند. 
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(+0) منشى كه سرمايه خردمند يست 


- ييامبر اكرم كفته: «سرمايه خردمندى يس از كروش به خدا دوستى نمودن با مردمان است). 


(01) برهيزكارترين مردمان و يرستنده قرين مردمان و رنج كش ترين مردمان 


- امام صادق كفته: «برهيزكارترين مردمان كسى است كه در جاى شبهه ناكك ايست كند و يرستنده ترين مردمان آن است كه 
واجبات دين را به جاى آورد و ازهد مردمان آن باشد كه ناشايست را رها كند و رنج برترين مردمان آنكه كناه به جاى 


نياوردا. 

ترجمه 

(01) بشيمانى از كناه توبه است 

- امام محمد باقر كفته: يشيمانى خود توبه است). 
ترجمه 

(81) آنكه از خواسته جهان بيش از روزى به دست آورد 


- روايت شده مردى از نياز خود به امير المؤمنين كله كرد. در ياسخ كفت: «هر جه از جهان بيابى بيش از روزى خود تو خزينه 


دار ديكران خواهى بود. يعنى اندوخته براى ديكران مى كنى. 
(85) منشى در خور وصيت 


- امام محمد باقر كفته: «جون مركك يدرم على بن الحسين فرا رسيدء مرا به خود جسبانيد و كفت: اى فرزند ترا وصيت مى 
كنم به آنجه يدرم هنكام مركك وصيت كرده او نيز از يدران خود شنيده بود كه بترس از ستم كردن بر كسى كه جز خدا ياور 


ويناهى ندارد). 
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ارجهه 

(08) منشى انكيزه راندن شود و منشى سبب سازش 


- حذيفه يور منصور كفته: 


ازامام صادق شنيدم كه كروهى از قريش سازش را با مردم كم كردند از اين رو از قريش رانده شدند و دسته يى از ديكران 
جون با مردم در آميزش خوش رفتارى مى كردند به قريش بيوستند. بعدا كفت كسى كه دستى از خود را از آزار مردم 


نكاهدارد مردم دستهايى را از آزارش دور كنند. 
(02) منشى بر جهانيان سنكين است و منشى بر ايشان سبك 


- محمد يور مسلم كفته: از امام محمد باقر شنيدم كه كفت: «كار نيكك بر مردم جهان كران است به اندازه كرانى آن در 


ترازوى كردارشان در قيامت و كار بد بر جهانيان سبكك است به اندازه سبكى آن در ترازوى آنان در قيامت». 
(/81) خانواده يى بزركوارى ندارد مكر به منشى و كرمى نيست مكر با منشى 


- از امام على بن الحسين روايت شده كه كفت: «براى قريش و ديككّر تازيان بز ركوارى نيست مككر به فروتنى و كرامى نخواهد 
بود جز به برهي زكارى و كارى نيست مكر آنكه با قصد انجام يابد و بندكى نيست مككر با برستش دانى. آكاه باش دشمن ترين 


مردم به دركاه خدا كسى ست كه خويشتن را ييرو كسى و امامى بداند در حالى كه رفتار او را نمى داند). 
(0) منشى جهار سود دارد 


- از امام صادق روايت شده كه كفت: سرمه كشيدن موى را مى روياند. سرشكك را مى خشكاند و آب دهن را شيرين مى 
كند و ديده را جلا مى دهد. 
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(09) خدا جون بنده بى را دوست داشته باشد به كرفتارى بزركيش دجار سازد 


عرسول كددا كمه دروام كرقها ربياف دور كه مزه زرك اكه كنذا حوة دده ى زا دوست وكاشعه افد به كرشارق 


بور كفن مبتلى كردائك هر كبن يدان خشنوه باكلد هذا از او خشنوه است.وهر كين كرفتارق رايد داره كركار سيخط اوشوة: 


(+2) منشى كه درد بواسير يديد آورد 


- امير المؤمنين كفته: «بسيار در مستراح نشستن سبب بيمارى بواسير است). 

كمه 

)2١(‏ انكشتى كه انكشترين آهن در آن است ياك نيست 

- بيامبر اكرم كفته: انككشتى كه خاتم آهن در آن باشد ياكك نككردد. شايد آهن جذب يليدى مى كند. 

تر جمه 

(27) كسى كه يبش از درود آغاز به كفتار كند ويرا باسخ مدهيد 

- ييامبر اكرم (ص) كفته: «كسى كه ييش از سلام به سخن آغاز ياسخش مدهيدء و به مهمانى خود مخوانيد تا سلام كند. 
ترجمهه 

(219) منشى است كه هر كس به جاى آورد يا براى او به جاى آورده شود» از دين محمد بيرون رفته باشد 


- از امام صادق روايت شده كه كفت: «هر كس كهانت كند يا بخواهد ديكرى برايش كهانت كند از كيش بيامبر بيرون رفته 
باشد). يرسيدند: قيافه جكونه است؟. كفت: خوش ندارم كه به آنان مراجعت كنىء قيافه شناسى مانده يى از ييامبريست كه به 


دست مردم افتاده است. 
ارح 

(26) از نمونه هاى ييامبران جز كلمه بى نمانده است 
- از امام ابو الحسن اول روايت 
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شده كه كفت: «از مثلهاى ييامبران جز كلمه يى نمانده و آن اينست كه جون شرم نداشته باشى هر جه خواهى مى كن). سيبس 


(20) هر كاه خدا به بنده خود نيكى خواهد او را به زودى در جهان كيفر دهد و اكر بدى خواسته باشد كيفرش را يس افكند 


- امام صادق كفته: «جون خدا نيكخواه بنده يى باشد او را به زودى در جهان به كيفر اعمالش برساند و اكر بدخواه وى باشد 
كيفرش را به قيامت افكند). 


(22) بر دشمنان نعمتها شكيبا باش 


- امام صادق كفته: «شكيبا باش بر دشمنان نعمت. يعنى اكر رشكبران بر نعمت تو حسد مى برند صابر باش زيرا تو نمى توانى 


به كسى كه خداى را در باره تو نافرمانى مى كند جزايى بهتر از اين دهى كه خداى را در باره او فرمان بردارى كنى. 
(/2:1) بيامبر و على از درختى آفريده شده اند 


- روايت كرده اند كه رسول اكرم كفته: «مردمان از درختهاى كوناكون آفريده شده اند اما من و على از درختى آفريده شده 


ايم اصل من على است و فرع من جعفر). 

ترجمه 

(28) منشى سياس هر نعمتى است 

- عمر يور يزيد كويد از امام صادق شنيدم كه مى كفت: 

سياس كر تعمى هر جه بز ركف باشد ست كه عدا :را ستايشن كتى ا 
ترجمه 

(29) دين همان مهرورزيست 


- سعيد بن يسار كويدء امام صادق به من كفت: «دين همان مهرورزيست. زيرا خداى بزركك كفته: اى ييامبر به مردم بككوى: 


"كر ينها عفد اق نر توش اريك عراامروى كنيد تاحيداق تر كنا والدوسية دار 
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تر جمه 

)1١(‏ هر كاه مؤمنى با مؤمن دست به يك ديكر دهند بى كناه از هم جدا كردند 

- امام محمد باقر كفته: «جون مؤمنى با مؤمنى با يكك ديككر دست دهند از كناه ياكك شوند). 
تر جمه 


(١/ا)‏ منشى كه دلها را زنده كند 


- از امام محمد باقر روايت شده كه به فضيل كفت: «اى فضيل نقل كفته هاى ما دل را زنده مى كندا. 


(1/7) منشى كه كار يبشوايان خدا را زنده مى كرداند 


- خثيمه كفته: امام محمد باقر به من كفت: «يكك ديكر را در سراهاى خود ديدن كنيد جون اين ديدن كار ما را رواج مى 


دهد. خدا بيامرزد بنده يى را كه كار ما را زنده كند). 

ترجمه 

(71) خدا جيزى نيافريده كه ديده را بهتر روشن كند از منشى 

د كمد يوز هروان كننه: 

امام صادق به من كفت: كه يدرم به من كفت: «خدا جيزى خلق نكرده كه ديده يدرت را بهتر از تقيه روشن كند). 
تر جمه 

(6/) نه دهم از دين در منشى ست 


: ازابو عمر عجمى روايت شده كه كفت: از امام صادق شنيدم كه به من كفت: «اى ابو عمر نه دهم از دين در تقيه است. 


بر روى يا افزار يعنى موزه». مقصد از تقيه آن است كه نوعى وانمود نكند كه ايجاد مزاحمت براى خود بنمايد. 
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ترجمه 

(4/) آنكه به قضاى خدا خشنود باشد يا دلتنكى 

- از امام صادق روايت شده كه كفت: 


«(آنكه به قضاى خدا خشنود باشد قضا بر او روان كردد و نزد خدا ياداش دارد و آنكه از آن دلتنكك كردد قضا براو روان 


كروة هرون تباه شود). 


(1/7) منشى ست كه درازاى آن اشتران سرخ موى يسنديده نيست 


- از امام على بن الحسين روايت شده كه كفت: «من دوست ندارم به جاى اين وضع ستمرسيدكّى بهترين دارايى جهان را 


داشت ناشم و افيح كاميلائى باشايدء كه كوازائر او اقرى خوودة اش حوه باشكديه حشوم رسيدة): 
(17/ا) منشى كه روزى را افزون مى كند 


- از ابى عوف عجلى روايت شده كه كفت: از امام صادق شنيدم كه ككفت: دست شستن بيش از خوراكك و يس از آن روزى 


را افزون كند. 

تر جمه 

(/1) منشى از كناه ها كه آمرزيده نكردد 

- از امام محمد باقر روايت شده كه كفت: 


«از كناه هايى كه آمرزيده نككردد آن است كه كوينده بككويد كاش جز به اين كار كه كرده ام باز خواست نمى شدم). زيرا از 


اين كفتار تنزيه نفس لازم آيد. 

الرحمه 

(14) منشى كه سبب نفاق و تهى دستى كردد 

- راوى كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «آوازخوانى سبب نفاق و تهى دستى ست). 
ركيد 

(4) نخستين بيشكشى كه به مؤمن داده مى شود 


- اسحاق يور عمار كفته: به امام صادق كفتم: نخستين يبشكشى كه به مؤمن داده مى شود جيست؟ كفت: «آمرزش كسانى 


كه مرده يى را دنبال رفته باشند يعنى تشييع مى كنند). 
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)4١(‏ بنده بى كه نيكى نكرده در قيامت براى منشى آمرزيده كردد 


- امام صادق كفته: 


لذ قبامة يتدة نى وافرا شمار كشند و يدو كريكظ يا اوو شو كدتيكى كردف ين ؟ اوياة اووى كتفق كريل: 


اى يروردكار نيكى ندارم كه ياد كنم مكر وقتى از بنده مؤمن تو هنكام كذر آبى خواستم به من داد با آن دست نماز كرفته 


نمازى كزاردم» يرورد كار كويد: ترا آمرزيدم وى را به بهشت بريدا. 
تر جمه 

(487) سر همه كناه ها منشى ست 

- امام صادق كفته: «دوستى جهان سر همه لغزشهاست». 

تر جمه 


(89) جه زشت است كه بى آبروبى به بهشت در آيد 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلا-نى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ؟"جلدء سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 67١ش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج ١‏ ؛ ص ٠١‏ 
نجم كه از روات است» كفته: 


كفتم: اين جككونه ممكن باشد؟ كفت: «آن كسى ست كه شهوت و شكم خود را نككاه نداشته). يعنى هر كس كه از 
خواهشهاى شهوت و شكم غير مشروع يرهيزكارى نكند انسان بى آبرويى ست. 


رمه 
(8) منشى كه سبب آمرزش خدا كردد 


- امام صادق به مدرك نامى كفت: «خدا بيامرزد بنده يى را كه مهر مردمان را به خود كشد و براى ايشان آن كويد كه در 


مى يابند و واكذارد آنجه را نمى فهمند). 
(64) منشى كه نيكى سراى را افزون كرداند 


دان آمير المؤمتيق روايت شده كه كفت: 


«هر كه خواهد كه خير و بركت در سرايش افزون كردد بيش از خوراكك خوردن دستش را بشويدا 
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تر جمه 

(87) در كسى كه تندرستى او بر بيمارى آشكار باشد 

- امام صادق كفته: «كسى كه تندرست باشد و در حالت تندرستى خود را مداوا كند و بميرد من از جنين كسى بيزارم). 
ترجمه 

(/41) منشى كه مؤمن از آن روى كردانست 

- عبد الواحد يور مختار كفته: از امام محمد باقر از بازى شطرنج يرسيدم كفت: «مؤمن از بازى بيزار است). 

ترجمه 

(84) هيج جيز جون منشى ايمان را تباه نمى كند 


- بيامبر اكرم كفته: «هيج جيز مانند تنكك جشمى ايمان را تباه نمى كند. سبس كفت: تنكك جشمى جنبشى مانند جنبش مورجه 


دارد و راههايى مانند راههاى شركك. شرك به معنى دام نيز آمده است. 
(49) نيكبخت كسى كه جانشين خود را بيند 


- موسى يور بكر واسطى كفته: به امام موسى ابن جعفر كفتم: كسى به يسر يا دختر خود كويد يدر و مادرم فداى تو باد. آيا 
دراين كفتار اشكالى خواهد بود؟ در ياسخ كفت: «اككر يدر و مادر وى زنده باشند اين كفتار از او ناسياسى است و اكر مرده 
باشند زيانى ندارد. آنكاه كفت: «بدرم مى كفت: كسى كه نميرد تا فرزند خود را بيند نيكبخت است. به خدا سوكند كه به 


من جانشين مرا نشان داده است)». 
)6١(‏ مقام مؤمن از كعبه بزركتر است 
- امام صادق كفته: «مقام و مرتبه مرد خدا از كعبه برتر است). 
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تمه 

)81١(‏ بسنده ست مؤمن را كه ييند دشمنش در معصيت خدا كرفتار است 

- امام صادق كفته: «كافى است يارى خدا مؤمن را كه بيند دشمنش سر كرم به س ركشى از خدا است). 
تر جمه 

(57) ارمغان كينه را مى زدايد 

- امام صادق كفته: «ييشكش بيش از نياز نيكوست. 

وبه يكك ديكر ارمغان فرستيد ثا دوست بك ذيكر باشيد. جون ييشكش كيته هارا از دل ها فى برذا. 
ترجمهه 

(49) خوشا به بنده ساده ذما 


- امام صادق كفته: «خوشا بنده ساده نما كه در ظاهر با مردم همدم است و با كردار آنان همراه نيست و مردم را در ظاهر 


ظاهرا نومه به ضم نون و سكون واو كسى ست كه مردم درون او را ندانسته اند كه جيست؟ 
(56) منشى كه آدمى را در قيامت تهى دست دارد 


- ييامبر اكرم كفته: «مادر سليمان ابن داود به سليمان كفت: از خواب بسيار بيرهيز» زيرا خواب بسيار در شب آدمى را در 


قيامت نيازمند مى داردا. 

ترجمه 

(48) سرشناسان بهشت كروهى اند 

- فرستاده خدا كفته: «خوانند كان قرآن سرشناسان اهل بهشت اندا). 
ترجمه 


(47) ييامبر اكرم اجزاء دست نماز را يك بار يك بار مى ساخت 


- ابن عمر كفت: «رسول خدا اعضاى وضوء را يكك بار يكك بار به جاى مى آورد. 
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تر جمه 

(/51) نيكوترين نيكها منشى ست 

- از امام حسن بن على روايت شده نيكوترين نيكها نيكك خويى ست. 

ترجمه 

(18) ييامبر براى منشى دعاى خود را ترك كرد 

- ييامبر اكرم كفته: «هر ييامبرى از خدا جيزى خواست من خواست خود را براى يبروان خود اندوخته كردم). 
تر جمه 

(9) بهترين يرستش منشى ست و نيكوترين دين منشى 

- يبامبر اكرم كفت: «نيكوترين يرستش راه دانى ست و خوب ترين دين دارى يرهي زكارى ست». 
ترجمه 

)1٠١(‏ جيزى كه آن بسيار و عمل كننده اش اندك است 

- ييامبر كفته: «كار خير بسيار است به جاى آورنده اش اندكك است). 

تر جمه 

)1١١(‏ منشى نيمه يى از دين است 

. ييامبر كفت: «حسن خلق نيمه اى از دين است). 

تر جمه 

(؟7١٠)‏ نيكوترين جيزى كه به مسلمان داده شده منشى ست 


- از رسول خدا يرسيدند: 


نيكوترين جيزى كه به مرد مسلمان داده شده» جيست؟ كفته: خوى نيكك. 
تر جمه 

)1١(‏ بيامبر و على از نورى آفريده شده اند 

- ييامبر (ص) كفته: من و على از نورى آفريده شده ايم. 
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ترجمه 

)1١©(‏ سازش بنده در سازش عضوى از تن او است 


- نعمان يور بشير كفته: از رسول خدا شنيدم كه مى كفت: در تن آدمى ياره بى كوشت نازكك است كه هر كاه درست باشد 
همه تن او درست خواهد بود واكر بيمار كردد به ميانجى آن همه تن مريض كردد و آن دل است. ييامبر كفته: هر كاه دل 
آدفى باك باسك تن ون ياكك اسكا و اكردل يليد #ردد ثن يليد شوه: 


ترجمه 

)1١8(‏ آدمى به - منشى به بهشت درآيد 

- رسول خدا كفتهء «بنده يى به بهشت درآيد اككر جه به برداشتن خارى كه در سر راه مسلمانان بوده؛ باشد). 
ترجمه 


)1١8(‏ هر كه از دو منش خشنود كردد به منشى كار بندد 


- انس يور مالكك كفته: از ييامبر شنيدم كه كفت: «آنكه از فراخى روزى و دير آمدن اجل خشنود كردد كو صله رحم كندا 


يعنى رفت و آملد داشته باشد. 

ترعجمه 

)٠١1/(‏ ييامبر نماز خود را به سلامى بايان مى داد 

- انس يور مالكك روايت كرده كه يبامبر با سلامى نماز خود را انجام مى داد. 
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[باب منشهاى دوكانه] 
)٠١8(‏ شناسايش خداوند يكانه به دو منش است 


- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: شنيدم كه از يدر خود نقل كرد كه مردى از امير المؤمنين على يرسيد خداى را به 


كفت: به تغيير عزيمت و تبديل همت. زيرا كاهى قصد امرى كردم او ميان من و كار من جدايى افكند. 
در كارها مصمم شدم اما قضا با تصميم من مخالفت كرد. از اين جهت دانستم كارها به دست ديكريست. 
انورى اين را به شعر كفته: 

اكّر محول حال جهانيان نه قضاست جرا مجارى احوال بر خلاف رضاست؟. 

بلى» قضاست به هر نيكك و بد عنان كش خلق بدان دليل كه تدبيرهاى جمله خطاست. 


آنكاه يرسيد جكونه نعمت ويرا سياس كويى؟ در ياسخ كفت: ديدم مرا از كرفتارى دور كرد و ديكرى را كرفتار كرد. از اين 
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سياس كفتم. دوباره يرسيد جرا ديدار وى را دوست دارى؟ در جواب كفت: جون ديدم فرشتكان و بيامبران خود را براى 


راهنمايى من آماده داشته كسى كه اين همه لطف به من دارد هركز مرا فراموش نخواهد كرد از اين رو ديدار ويرا خواهانم. 
)1١9(‏ بيامبر كفت: دو كار نيك است كه نمى خواهم كسى در آنها با من شركت كند 


- رسول اكرم كفته: «دو منشى است كه دوست ندارم كسى در آن دو با من شركت جويد: يكى دست نماز استء جون آن از 


تفاز مق اسث» ودبكر دعقن دن راه خداء زيرا ان ان «دسةهمن است به دست جواهان كه وا عداونل وحمان فى .رسدة: 
)11١(‏ دو دور افتاده را يذيرايى كنيد 


- ييامبر اكرم كفته: دو دور افتاده اند بايد آنها را يذيرايى كرد: كفتار حكيمانه يى از انسان سبكك مغزى و ديكر كفتار سفيهانه 


فى كاز كرزاتة فى "سو ذلك از ان در كدرية. 
)1١1١(‏ دست نماز را جيزى تباه نمى كند مكر آنكه از بيش يا بس انسان مكلف بيرون آيد 


- از ابى بصير مرادى روايت شده كه ككفت: از امام صادق يرسيدم از حجامت و قى و هر خونى كه روان شود. كفت: «دست 
نماز باطل نمى شود مككر به آنجه از دو طرف يايين بيرون آيد. مصنف اين كتاب شيخ صدوق كفته: مقصود از آنجه بيرون 


مى آيد: بول و غائط و باد و منى ست. مترجم كويد: 


در مذهب شافعى تلاقى يوست زن و مرد كه هر دو در كمان شهوت باشند اكر جه طرفى مكره يا ميت باشد وضوء باطل مى 


شود. و نزد حنفى قهقهه در نماز ناقض وضو و نماز است. و در نزد مالكى و حنبلى رده ناقض وضو است. 
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ترجمه 

)١1١9(‏ دو نعمت بر مردم يوشيده شده 

-از رسول اكرم نقل است كه كفته: «دو نعمت بر مردم يوشيده شده: آسايش و تندرستى). 

ترجمه 

(119) دو منش است كه براى بسيارى فتنه انكيزد 

ت وسو نماض كلس واكك كمف البو نش برقا اللعدرو نيا تونق و يكار مك 
ترجمه 

)1١6(‏ خاموشى و بياده روى به خانه خدا از همه عبادات برتر است 

- امام صادق كفته: 

«خداى را بندكى نكرده اند به جيزى كه برتر از خاموشى و يياده روى به خانه وى باشد). 

ترجمه 


)1١18(‏ دوقن امر به معروف مى شوند 


- امام صادق كفته: «دو تن شايسته امر به معروف و نهى از منكر مى شوند: يككى مؤمن يند يذير و ديككر نادانى كه خواهد فرا 


كيرد. اما آنكه تازيانه و شمشير دارد هيج از اين دو نيست). 
)1١12(‏ كفر را دو بال است 


- از امام صادق روايت شده كه كفته: «كفر را دو بال است و آنها بنو اميه و آل مهلب اند/. آل مهلب از حاميان بنى اميه 


بودتك: 
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تر جمة 
)1١11(‏ خداوند بزرك مردم زمين را دو بخش كرده 


- بيامبر اكرم (ص) كفته «خدا مردم زمين را دو بخش كرد و مرا در بخش بهتر نهاد و آن نيمه را نيز سه بخش كرد و مرا در 
برترين بخشهاى آن نهاد. سيس قريش را از ميان عرب بركزيد. آنكاه دودمان هاشم را از قريش بركزيد بعدا فرزندان عبد 


المطلب را از خانواده هاشم اختيار كرد سيس مرا از دودمان عبد المطلب اختيار كرد. شايد مراد از دو بخش انس و جن باشد. 
تر جمه 

(114) ازبيروان بيامبر دو دسته اند كه هر كاه درست كردند مردم درست مى شوند و هر كاه تباه كردند مردم نيز تباه كردند 

- از امام جعفر بن محمد از يدرش روايت كرده كه كفت: ييامبر اكرم كفته: 


بيروان من دو دسته اند: هر كاه درست شوند مردم نيز درست شوند واكر تباه ككردند مردم نيز تباه ككردند و ايشان: فقهاء و 


امراى دين من اند). 

تر جمه 

)١19(‏ احترام خداى را در باره دو ناتوان نكاهداريد 

- امام صادق كفته: «براى خدا دو ناتوان را نككاهداريد. يعنى يدر مرده و زنان را. 
ترجمه 


)171١(‏ ياداش كسى كه دو دختر يا دو خواهر يا دو عمه يا دو خاله را نكاهدارى كند 


- امام صادق كفته: «آنكه دو دختر يا دو خواهر يا دو عمه يا دو خاله را نكاهدارى كند يعنى نان دهدء او رااز اتش دوزخ 


-ه 
نكاه دارند). 


(1١؟1)‏ دو مرد بوى بهشت را نمى شنوند 


- ييامبر اكرم كفته: عاق والدين و قلتبان بوى بهشت از مسافت يانصد سال راه در نيابند. يرسيدند قلتبان كيست؟ كفت: كسى 


كه زن وى زنا دهد واو بداند). 
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ارحيه 

(؟؟1) آنجه در باره دو زبان آمده است 


- يبامبر اكرم كفته: «انسان دو روى يعنى دو زبان را در قيامت مى آورند و زبانش از يشت سرش بر آمده و زبان ديكرش از 


يبش بيرون افتاده او را به آنش مى سوزانتد و كويئد اينست كسى كه در جهان دو زبان و مئنافق بوده است». 
(1119) مردم دو كروه اند» كروهى آسوده مى كنند و كروهى آسوده مى شوند 


- فرستاده خدا كفته: «هر كاه مؤمن بميرد از كرفتارى جهان آسوده مى شود وهر كاه كافر بميرد درخت و جنبند كان زمين و 


بسيار از مردمان را از خود آسوده مى كند). 

ترجمه 

(؟1) مردمان دو دسته اند دانا و دانش آموز 

- امام صادق كفته: «مردمان يا دانااند يا دانش آموز و غير از اين دو دسته در حكم يشه دم باد هستند و در آتش باشند). 
ترجمه 

(118) دو منش است يكى كناه ها را به فراموشى مى سيارد و ديكرى دلها را سخت مى كند 

- امام صادق از يدرش روايت كرده كه كفت: «خداوند بزركك به موسى وحى كرد كه به بسيارى خواسته 
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خشنود مباش و مرا به همه فراموش مكن. زيرا خواسته بسيار كناه ها را به فراموشى مى سيارد و تركك ياد من دلها را سخت مى 
كند. 


- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: «ناخن كرفتن و آب خوره را جيدن از آدينه يى نا آدينه ديكر رهايى از خوره يعنى 


جذام است)». 
ترجمه 
(1117) سركرمى به دو كار بزرك 


- ابو ذر غفارى از بيم خدا مى كريستى تا ديده اش درد- كرفتى» وى را كفتند دعا كن تا خدا ديده ات را تندرست كرداند» 
كفت: به كارى سخت تر سركرم هستم و جشم من در آن راه جندان مهم نيستء كفتند: آن كدام است؟ كفت: بهشت و 


دوزخ) 
(4؟1١)‏ همه جهان دو كلمه است و دو درم 


- ابو ذر غفارى در يهلوى كعبه ايستاد و كفت: 


من جندب يور سكن هستمء مردمان كردوى فراهم آمدند. ايشان را يند داده نمى كفت: هر كاه كسى از شما سفرى كند توشه 
اى براى آن بركيرد. آيا سفر قيامت در بيش نيست؟ مى خواهيد توشه يى براى آن برداريد. مردى بدو كفت ما را يندى ده. 
كفت: «روز كرم روزه كير براى توشه قيامت و احج كزار براى كارهاى بزركك و در دل شب دوكانه براى يككانه بككزار براى 
بيم كور. سخنهاى نيكو كوى و از كفتار زشت باز ايست. از تهى دستان دستكيرى كن شايد از كرفتارى آخرت رهايى يابى 


جهان را به اندازه دو 
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درم بشناس درمى براى هزينه خانواده خود و درمى را براى آخرت از يبيش فرست. سوم درم ترا زيان دارد و سودى ندهد. 
جهان دو كلمه است كلمه يى براى جستجوى حلال و كلمه ديككرى براى دست آوردن آخرت. سوم كلمه زيان دارد كرد آن 


مككرد. اندوه روزى كه به آن نرسيدم مرا هلاكك مى كندا. 


(119) مرد فقيه نشود تا دو منش نداشته باشد 


- موسى يور اكيل كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: مرد در ديانت بينا نشود تا آنكه هوى و هوس را رها كند و باكك 


نداشته باشد كه جه يوشيده و با جه شكم خود را سير كرده است. 
(11) در زندكى نيكى تنها براى دو تن است 


- بيامبر اكرم كفته: خير زندكى براى دو كس است. دانايى كه مردمان فرمان بردار وى اند و دانش آموزى كه فرمان بردار 


باشد). 


)1١1(‏ در جهان خيرى نيست مكر براى يكى از دو مرد 


- امام صادق كفته: در جهان خيرى نيست مككر براى يكى از دو كسء مردى كه در هر روز نيكى بر نيكيهايش بيفزايد و 


مردى كه كناه خود را به توبه دريابد با دوستى ما خانواده ييامبر و اكر نه عمل و توبه وى او را سود ندهد. 
(؟1) دانش دو دانش است 


- سليم يور قيس هلالى كفته: از على (ع) شنيدم كه به ابى- الطفيل مى كفت: «اى ابا طفيل دانش دو دانش است دانشى كه 
بايد مردمان در آن انديشه كنند و آن دانش دين است و دانشى كه در آن جاى انديشه كردن نيست و آن توانايى خداوند 


بز ركك است). 
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ترجمه 

(*18) دو منش شكفت انكيز 


- روزى خدا خوردن وادعاى خدايى كردن- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: خداوند بزركك فرشته يى را به زمين 
فرستاد او در جهان مدت زيادى بماند سيس به آسمان بازكشت. در آنجا ازاو يرسيد در جهان و روى زمين جه ديدى؟ 
كفت: شكفتيهاى بسيار ديدم واز همه شكفت انكيزتر بنده يى را ديدم از نعمتهاى جهان همه جيزى براى وى آماده بود 
روزى ترا مى خورد وادعاى خدايى مى كرد؛ من از بى يروايى او در شككفت شدم واز بردبارى تو. يس خدا بدو كفت: از 
برديازق هن در :شكفت شدى؟ كفك: آزى كفت: او را جهار صد سال مهلت دادم و ركى ازاو ندريد و جيزى از جهان 


نخوامنت عكر أنكة بذاك وسيد و عرض ان خوراكك:و اشاعيدتى برا د كركوق تقد 
(؟١1)‏ امر به نيكى و باز دارى از بدى دو آفريده شده از خلق خداوند بزرك است 


- از امام محمد باقر (ع) روايت شده كه كفت: «امر به معروف و نهى از منكر دو مخلوق از مخلوقات خدايند كسى كه ايشان 


رايارى كند خدا او را يارى كرداند و آنكه اينان را خوار كرداند خدا او را خوار كرداند). 
ترجمه 

(198) بيشتر بندكى ابو ذر دو منش بود 

- امام صادق كفته: «بيشتر بند كى ابو ذر انديشه كردن و يند كرفتن بودا. 
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ترجمه 

)١1١7(‏ زنى كه دو شوى داشته و هر دو در بهشت اند از كدام يى خواهد بود؟ 


- از يبامبر اكرم روايت شده كه ام سلمه از او يرسيد: زنى كه دو شوى داشته باشد و هر دو بهشت بروند از كدام يكك از ايشان 
خواهد بود؟. در ياسخ كفت: آن را بركزيند كه خوش خلق تر و زن دوست تراز آنان است. اى ام سلمه نيكى دو جهان نيكك 


خويى ست. بابى و امى يعنى يدر و مادرم فداى تو باد. 
(117) دو دشمن كه براى خداى خود جنكيدند 


- نضر بن مالكك كفته: از حسين بن على يرسيدم اينكه خدا در قرآن كفته: دو دشمن در باره يروردكار خود با يكك ديكر 
عدكنل »ست كقه: 


«ماو بنى اميه در خدا منازعه كرديم ما كفتيم: خدا درست كفته. بنى اميه كفتند: او دروغ كفته» ما و ايشان در قيامت نيز با 


يكك ذيكر دشمن هستيم). 


(118) دست باز دو معنى دارد 


- احمد يور سليمان كفته: مردى از امام موسى بن جعفر در هنكام طواف خانه خدا يرسيد معنى جواد را براى من توضيح ده 
كفت: سخن تو دو صورت دارد. هر كاه سؤال تواز مخلوق است, جواد كسى است كه واجبات خود را بجاى آورد و بخيل 
آنكه به جاى نياورد يعنى آنجه براو واجب است. هر كاه مقصود تو از جواد خداست. يعنى كسى كه هر كاه عطا كند جواد 
اببةة اق هر كان خوؤدارى كتن تيز واف 'اسةة زررا اكز يه وده جوري واده كدححق تداشعة ابن عمواد سيك و اكر ال دهشن 


خوددارى كند در حق وى باز جواد است» جون طرف شايسته نبود. 

ترجمه 

(19) دينار و درهم كشنده اند 

- بيامبر اكرم كفته: دينار و «درهم كذشتكان شما را كشتند و شما را نيز هلاكك خواهند كردا. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: 7 

ترجمه 

(11) زرو سيم دو سنك مسخ شده اند 


- بيامبر كفته: «زر و سيم دو سنكك مسخ شده اند هر كه آنها را دوست داشته باشد با آنها خواهد بود. شيخ صدوق كفته: 


مقصود آن است كه آنها را تا اندازه يبى دوست داشته باشد كه حقوق خدا را از آنها نيردازد. 
(181) يناه بردن به خدا از دو منش 


- از أبى سعيد خدرى روايت شده كه كفت: از ييامبر شنيدم كه مى كفت: «يناه به خدا مى برم از كفر و وام. يرسيده شد آيا 


كفر با وام برابرى مى كند؟ 
كفت: آرى!. 

ترجمه 

(1517) در شيعه دو منش است 


- از على بن الحسين روايت شده كه ككفت: «دوست دارم كه دست خود را به جاى دو منش كه در شيعه است فدا سازم: يكى 


براى بى صبرى و سبكى ايشان و ديكر براى فاش كردن اسرار اينان». 


(19) ووزه دار را دو شاديست 


- امام صادق كفته: «روزه دار را دو شاديستء يكى هنكام كشودن روزه و ديكرى هنكام يدان يروره كان ود از سامير 
روايت شده كه كفته: هر كار فرزند آدم براى اوست مككر روزه اش كه براى من است و من ياداش آن را مى دهم, روزه سير 
مؤمن است در قيامت جنان كه در دنيا خود را به سلاح نككاهدارى مى كنيد. بوى دهان روزه دار نزد خدا از بوى مشكك بهتر 


استء روزه دار دو شادى دارد يكى هنكام كشودن روزه و ديكرى ديدار من هنكام رفتن به بهشت». 
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ترجمه 

(199) آنجه در دو سوداكر راستكوى و نيكوكار يا دروغكوى و خيانت كار رسيده است 


- ييامبر كفته: هر كاه دو سوداكر در معامله راستكوى و نيكو كار باشند خدا به ايشان بركت دهد و اكر دروغكوى و خيانتكار 
باشند بركت از ايشان دور شود, متعاملين تا در مجلس معامله باشند اختيار فسخ دارند» در صورت اختلاف» كفتار خداوند 


كالا مقدم است يا اختلاف را تركك كنند. 


(190) دو جيز در صبح و عصر خير مى دهند 


- ييامبر كفته: «ككوسفند و كشت فراهم كنيد تا هر شام و بام نيكى به شما رساند» يرسيدند اى ييامبر خدا يس كار اشتران جه 
مى شود؟ كفت آنها مهارهاى شيطان اند نيكى آنها از سوى خطرناكى به آن ها مى رسد. كفتند هر كاه مردم اين را بشنوند 


اشتران را رها خواهند كرد. كفت: نابكار از آن دست باز ندارد). 
(2؟1) دو خريد و فروش ناشايست است 


- امام محمد باقر: دو خريد و فروش را بد دانستهء يكم- انداختن و بر كرفتن نادانسته. دوم- خريد و فروش جيزى كه آن را 


نديده باشى. 
(1917) در كالاى نيك دو آفرين است و در كالاى بد دو نفرين 


- امام صادق كفته: 


«در كالاى خوب دو آفرين است ودر بد دو نفرين» جون در باره نيكك مى كويند: خدا به تو و فروشئده توابركت دهاد ودر 


باره كالاى بد مى كويند: خدا به تو و فروشنده تو بركت مدهادا. 
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تر جمه 

(154) به بنده بى كه خداى را در كارها در نظر دارد دو منش داده شده 


- معاويه يور وهب كفته: از امام صادق شنيدم كه كفت: «هيج مسلمانى خداى را مراعات نكند مكر آنكه بدو دو خصلت داده 


)١169(‏ هر كه دو منش داشته باشد او مؤمن است 


- ييامبر اكرم كفته: «كسى كه با تهى دستان همراهى كند و با مردمان به انصاف رفتار كند او مؤمن استء و نيز كفته: «هر كه 


از نيكى خود خشنود باشد و كناه خود را دانسته باشد او كرونده به خداست. 

ترجمه 

)١18+(‏ هر كه دو منش دارد انسان نيكى ست و اكر نه از نيكى دور است 

- امام صادق كفته: «دو منش است كه هر كس دارا باشد انسان نيكى استء از آن دو منش يرسيدند» كفت: 
«نماز در وقت خود كزاردن و همراهى با نيازمندان كردن). 

تر جمه 

(181) دو جيز است كه هر كدام زودتر حاصل آيد مطلقه مسترابه از عده بيرون رود 


- امام محمد باقر كفته: «دو جيز است كه هر كدام زودتر بيش آمد كند مطلقه مسترابه از آن عده بيرون رود در سه ماه اول 
ياكى كه در آن مدت خوبى نبيند دوم سه سر شستن كه ميان دو سر شستن آن سه ماه ياكى نبوده باشد) مسترابه زنى ست كه 


در سن حيض ديدن باشد اما حيض نبيند. 
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(187) دو منش است كه تهى دستى را از ميان مى برد و زندكى را دراز مى كند و اكر به جاى آوردند هفتاد كونه مرك بد را دور مى 
سازد 


- امام محمد باقر كفته: «نيكى و دهش تهى دستى را دور مى كند و زندكى را مى افزايد و هفتاد مركك بد را دور مى سازدا. 
ترجمه 

(1819) تقرب به خدا با دو منش است 

- امام صادق كفته: «احسان غير از زكات دادن استء به نيكى كردن و صله رحم به جاى آوردن به خدا نزديكك شويد. 
ترجمه 

)١106(‏ دو سنت است 


- امام على بن ابى طالب كفته: «سنت دو استء يكى در واجب كه ييروى از آن رهنمايى ست و رها دادن آن كمراهى, و 
ديكر غير واجب كه بيروى از آن فزونى ست و رها دادن آن كناهى ندارد). سنت كفتار و كردار ييامبر اسث و به قولى قول 


معصوم. 
تر جمه 

(184) نيكى نزد دارنده دو منش شايستكى دارد 

- امام صادق كفته: «سزاوار نيست نيكى انجام ذادن عكر تزه كسى كه يز ركوان يا ديتدان باشد». 
ترجمه 

(182) برادران دو كونه اند 


- امام محمد باقر كفته: «مردى در بصره نزد امير المؤمنين على آمد و كفت يا امير المؤمنين مرا از برادران خبر ده كفت: 


«برادران دو كونه اند» برادران يك دل و برادران ظاهر سازء 
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برادران يكك دل دست و بال و اهل و خواسته اند» جون برادر خود را يكك دل يافتى خواسته و جانت را از وى دريغ مدار با 


يارانش يار باش و با دشمنان وى دشمنء راز و خرده وى را بيوشان و نيكى او را آشكار ساز و جنين كسان از كبريت احمر 


نايات ارالك 


برادران ظاهر ساز فقط لذت همدمى رااز آنان دريغ مدار و بيش از آن نيزاز ايشان توقع مدار تو نيز با آنان خوشرويى نشان 


دهة). 
(17ه١ا)‏ مردمان دو كروه اند 


- امام محمد باقر كفته: «مردمان دو كروه اند: مؤمن كه دانا است و نادان كه خوى ايمانى ندارد» مؤمن را كزند مرسان و يا 


(184) دو فرمانده اند كه در واقع فرمانده نيستند 


- يبامبر اكرم كفته: «دو فرمانده اند كه فرمانده كفته نمى شوند» يكم- ولى جنازه؛ هر كاه كسى جنازه يى را تشبيع كرد باز 
مككردد تا آن را در خاكك كنند يا از ولى آن دستور بازكشت خواهد. دوم زنى كه با مردى به حج كزاردن رفته» مردى كه در 


سفر حج سريرست زنى ست بايد باز مكردد تا آن زن حج خود بككزاردا. 

تر جمه 

)١189(‏ دو جيز است كه برخى از مسلمانان نماز خود را بدان تباه مى سازند 

- امام محمد باقر كفته: «دو جيز است كه مسلمانان نماز خود را بدان تباه مى سازند. يكم - بككفته كسى كه مى كويد: 


تبارك اسمكك و تعالى جدك. اين جمله ايست كه كروهى از يريان از روى نادانى در خدا كفته اند» دوم- كفتار كسى كه 
در ميان نماز بككويد: السلام علينا و على عباد الله الصالحين» جون اين جمله براى بيرون رفتن از نماز كفته مى شود نه در وسط 


آن» جد به معنى ببخت در لغت عرب آمده استء شايد بطلان از آن جهت باشد كه اطلاق بخت بر خدا روا نباشد. 
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)12٠(‏ هيج كامى نزد خدا از دو كام بسنديده تر نيست» و هيج آشاميدنى نزد خدا از دو آشاميدن نيكوتر نيست» و هيج قطره بى نزد 
خدا از دو قطره بهتر نباشد 


-ابو حمزه ثمالى كفته: 


«از امام على بن الحسين شنيدم كه مى كفت: هيج كامى نزد خداوند بزركك بهتر از دو كام نباشد» كامى كه كرونده به خدا بر 


مى دارد با آن رخنه رده ييكار را آباد مى سازد و كامى كه به سوى خويشان بر- مى دارد براى دلجويى» هيج جرعه يى خوب 


تراز آن نزد خدا از آن دو جرعه نخواهد بود» جرعه خشمى كه مؤمن به بردبارى خويش فرو خورد و جرعه ناكوار كرفتارى 
كه به صبر خود شكيبايى كند. هر كز قطره بى ييش خدا از آن دو جكه نيكوتر نباشد. قطره خونى كه در راه خدا ريخته كردد 
و قطره اشكى كه در شب تار از بيم خدا روان سازد. 


)١121(‏ دو منش كه شيطان براى نوح ياد آور شد 


- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: «جون كشتى نوح به زمين نشستء شيطان نزد وى آمد و كفت: اى نوح در زمين 
مردى بزركتر از تو بر من از جهت منت نيستء جون خداى را براين فاسقان خواندى تا زحمت و رنج مرا براى كمراهى ايشان 
كم كردىء مى خواهم براى اين نيكى توء ترا دو يند بياموزم- يكم: آنكه از رشكك و حسد كريزان باش» زيرا همين رشكك 


برى بود كه مرا به اين روز نشاند- دوم: از آز و حرص دورى كه جون اين آز آدم را بيجاره كردا. 
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(127) ترسناك ترين جيزى كه از آن بر مردمان ترسيده مى شود دو منش است 


- از ييامبر اكرم روايت شده كه كفته: «ترسناكك ترين جيزى كه از آن بر امت خود بيمناكك هستم از خواهشهاى نفسانى و 
آرزوغاق ذراز استه» ارزوعاي نفسانى از حتق ييشن كبرئ مى كنك ونذرازى آن آخرت رابه فراموشى من سيارةة ابق همان 
جهان است يشت كرده به شما مى رود و آن همان آخرتست كه روى كرده به شما مى آيدء هر يكك از اين دو خواهند كانى 
دارند» هر كاه بتوانيد از فرزندان آخرت باشيدء از اولاد جهان مباشيد» شما امروزه كه زنده ايد در كاركاه كردار هستيد و بر 


شما ساني تست اما قردا كذ ور كدشييك تنما به مار قرا كق دح ختراعيد كدو ذركروفت كان ست 


امير المؤمنين على از ييامبر نقل كرده كه دانايان دو كروه اند: دانايى كه به دانش خويش كار بندد او رستككار است و دانايى 
كه دانش خود رابه كار نبرد وى نابود كردد» دوزخيان از كند داناى بى كردار در كزند باشند» يشيمان تراز دوزخيان كسى 


است كه بنده يى را به 


خداوند بزركك خوانده باشد و او نيز يذيرفته و خداى او را به بهشت در آورد و آن خواننده به خداى را به سبب به كار نبردن 
اث ٠.‏ #0 هيه ا ٠.‏ ند 00-0 3 ٠.‏ . 24 * 
دانش خود به دوزخ برد» سيس امير المؤمنين كفت: اكنون از دو منش بر شما بيمناكك هستم- يكم- ييروى ارزوهاى نفسانى 


و دوم- درازى آنهاء جون ييروى از آرزوها انسان را از حق باز دارد و درازى آرزو آخرت رااز ياد شما ببرد. 


اق هات يشت كنتدة اسث و ابن اخوث روق اووكده وبراع هر يك ازابن دو فرزتداق ست هر كامبتوائيد از فرزتدان 
آخرت كرديد واز اولاد جهان مباشيد و بجاى آوريد آنجه از كردار نيكك 
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من تواتيك ؤيرا شنما افروز دن يانه كا ركاه كرذار عفد و بر شما سات در 1 ث سكو قروا ذو تسيا بكاه سيد و ديكر 


آنجا جاى كردار نيست. 
(189) از دو منش باز داشته شده 


- مفضل يور يزيد كفته: از امام صادق شنيدم كه كفت: «ترا از دو جيز باز مى دارم كه در آن نابودى مردان بزركك است: نهى 
مى كنم از آنكه بندكى كنى خداى را بدين باطل و بدان جه ندانى فتوى دهى. ابن حجاج كفته: از امام صادق شنيدم كه 
كفت: 


«ترا از دو منش دور كنم كه مردان جهان از آن نابود شده اند: يكى آنكه بدان جه نمى دانى مردم را فتوى مده. ديكر آنجه 


نمى دانى خداى را بدان يرستش مكن. 

تر جمه 

(185) دو كونه آب نوح را فرمان بردارى نكردند 

- امام صادق كفته «نوح ييامبر (ع) همه آبها را براى طوفان خواند اجابت كردند مكر آب شور و كو كردا. 
تر جمه 

(128) كروش كنفتار با كردار است 


- محمد يور عبد الله يور طاهر كفته: ييش يدرم بودم در آن مجلس ابو صلت هروى و اسحاق بن راهويه و احمد بن حنبل 


حاضر بودند» يدرم به ايشان كفت: 


هر يكك از شما براى من حديثى نقل كنيدء ابو صلت هروى كفت: از امام على بن موسى الرضا (به خدا سوكند رضا بود جنان 


كه نامش»)» مرا روايت كرد از يدرش موسى بن جعفر از يدرش جعفر بن محمد از يدرش محمد بن على از يدرش على بن 


الحسين از يدرش حسين بن على از يدرش على كه كفت: «از رسول اكرم شنيدم كه 
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كفت: «ايمان كفتار و كردار است»» جون بيرون رفتيم» احمد بن حنبل يرسيد اين جه سلسله سندى بود؟ يدرم در ياسخش 


كفت: «اين داروى ديوانكان است: هنكامى كه در بينى ايشان ريزند از ديوانكى به هوش آيند). 

ترجمه 

)١1282(‏ دو كرسنه بى كه سير نكردند 

- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: «دو كرسنه اند كه سير نكردند» كرسنه دانش و كرسنه خواسته). 
تر جمه 

(1217) دو منش از درستى ايمان است 


- امام صادق كفته: «از خاصيت ايمان آن است كه حق را مقدم كردانى اككر جه ترا زيان كند و باطل را دور افكنى اككر جه ترا 


سود دهدء و ديكر آنكه كفتار تواز دانش تو بيشتر نباشد)»» شايد عبارت جنين باشد: 
ان تؤثر الحق و ان ضركك و تدع الباطل و ان نفعكك)» 

. ترجمه 

)١124(‏ جوانمردى دو كونه است 


- امير المؤمنين على در اندرزهاى خود به فرزندش محمد بن على مشهور به محمد حنفيه جنين كفته: «جوانمردى مسلمان دو 
كونه استء جوانمرديى كه در حضر دارد و جوانمرديى كه در سفرء جوانمردى در حضر خواندن قرآن است و همنشينى با 
دانايان و انديشه در مسائل فقه و ياس دارى بر نماز جماعت است و اما جوانمرديى كه در سفر استء توشه دادن به ياران و رها 
ذادن سرييجى با فمسفران است و ياذ كردن داق يزركك اببت در هر جاى از بالا واندن و سرازير شدن و فرود آ مدن وباؤ 


نشستن»). 

تر جمه 

(124) دو منش نشانه درشتى ست 

- رسول خخداى كفته: «ايستاده بول كردن بى جهتى 
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خودي شيع و امسواة ان اليك ال عرشي سكا 
تر جمه 

)17١(‏ دو منش فزاينده روزيست 

- از امام صادق روايت شده كه كفته: «شستن ظروف و رفتن آستانه سراى فزاينده روزيست». 
تر جمه 

)117١(‏ هزينه واجب بر عيال ميان دو مكروه است 


- عياشى كفته: از امام على بن موسى الرضا (ع) دستورى خواستم براى هزينه كردن بر عيال كفت: ميان دو مكروهء كفتم: 
برخى تو شوم به خدا ندانم كه دو مكروه كدام است؟. كفت: آمرزش خدا بر تو باد» آيا ندانى كه خداى بزركك اسراف و 
امساكك را ناخوش داردء جنان كه در قرآن كفته: «آنان كه در هزينه زندكى اسراف نورزند و امساكك روا ندارند و ميان اين 


دو به ميان روى ياى بندند). 


(177) دو منش به جاى دو منشى ست 


- امام صادق كفته: «در حق يدران خود نيكى كنيد تا فرزندان شما به شما نيكى كنند. با زنان مردمان يارسا باشيد تا با زنان 


هما بارضا ياشتك: 
ترجمه 

(179) شرم بردو كونه است 

- ييامبر اكرم كفته: «شرم بر دو كونه استء كونه يى از آن سستى نفس است و كونه يى از نيرو و ايمان است). 
ترجمه 

(؟17) يدر و مادر نيز عاق فرزند مى شوند 


- ييامبر اكرم كفته: «جنانجه فرزند عاق يدر و مادر مى شود هر كاه حقوق ايشان را به جاى نياورد» يدر و مادر نيز عاق فرزند 


مى شوند هر كاه نيك وكار باشد و حقوق فرزند را رعايت نكنند) 
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(170) كفتار ييامبر من فرزند دو ذبيح هستم 


- راوى كفته از امام على بن موسى الرضا (ع) يرسيدم از معنى كفتار ييامبر (ص) كه كفت: من فرزند دو ذبيح هستمء كفت: 
«مقصد اسماعيل فرزند ابراهيم و عبد المطلب است. اسماعيل نوجوان با حلمى بود كه خدا مزده فرزندى او را به ابراهيم ييامبر 
داد» جون باليد با يدر به بيابان رفت ابراهيم به او كفت اى فرزند من در خواب ديدم كه ترا براى خدا سر بريدم» تو اكنون جه 
مى كويى؟ اسماعيل در ياسخ يدر كفت: مقصود خود را انجام ده با خواست خدا از شكيبايان هستم. ابراهيم خواست تا سر او 
را ببرد خدا فدايى عوض از اسماعيل بدو فرستاد آن كوسفندى بود كبود رنكك كه به سفيدى مى زد و در جراكاه خرمى 
جريده بود و جهل سال در باغهاى بهشت مى جريد واز شكم مادرى بيرون نيامده بود بلكه بى توالد و تناسل خدا او را آفريده 


بود؟». تا به جاى اسماعيل فدا كردد. 
هر جه در منى مكه تا قيامت سر بريده كردد همه قربانى اسماعيل به شمار آيدء اين يكى از آن دو ذبيح است كه يرسيدى. 


ذبيح ديكر عبد المطلب جد ييامبر اسلام حلقه در كعبه را كرفت و از خدا خواست كه بدو ده يسر عطا كند و نذر جنان كرد 


كه اكر اين حاجت ب رآورده كردد يكى رااز آنان براى خدا قربانى كند اتفاقا 


حاجت وى برآورده شد و خدا به اوده يسر داد او نيز خواست به عهد خود وفا كند يس يسران را به خانه كعبه برد براى قربانى 
يكى از آنان قرعه كشيد آن قرعه بنام عبد الله يدر حضرت محمد برآمد عبد المطلب او را از همه بيشتر دوست داشتى ناكزير 
قرعه را تكرار كرد باز بنام عبد الله درآمد ناجار به ذبح وى عازم شد دودمان قريش فراهم آمدند واو را منع كردند و 
خجسته و مباركك مى دانم عاتكه كفت اشتران خود را كه در جراكاه دارى در نظر كرفته ميان آنها و فرزند خود قرعه بكش 


آنجه بنام قرعه شد براى خداى قربانى فرما. 


عبد المطلب اشتران خود را فراهم كرد و ده اشتر را به قرعه بنام عبد الله بيرون آورد و ده ده مى افزود تا به صد رسيد و قرعه 
بنام اشتران برخورد؛ غريو از قريش برخاست كفتى كوه هاى مكه به لرزه در آمدء اما عبد المطلب نيذيرفت تا سه بار ديكر 
قرعه كشيد وهر سه باز بنام اشتران برآمدء سومين بار زبير و ابو طالب و برادران وى عبد الله را از زير ياى عبد المطلب به در 
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در زير ياهاى وى افتاده بود كه هنكام كشيدن يوست يشتش كنده شد. عبد المطلب فرمان داد همه آن اشتران را در حزوره كه 
نام محلى در مكه است نحر كنند و كسى را از بردن و خوردن آنها باز 


نداشت. 
عبد المطلب در روزكار خود. رسومى از خود به يادكار نهاد كه دين اسلام آنها را تصويب كرد. 


يكم- آنكه زن يدر را بر يسران حرام كرد» دوم- ديه قتل را براى انسان صد اشتر رسم نهاد» سوم- هفت شوط به خانه كعبه 
طواف واجب كرد جهارم- كنجى يافته بود يكك ينجم آن را به مستحقان رسانيد» ينجم- جاه زمزم را سقايه الحاج نام نهاد. 


اكثر عمل عبد المطلب حجت نبود وعزم وى بر ذبح فرزندش عبد الله مانند عزم ابراهيم بر ذبح اسماعيل نبود» هركز ييامبر 
بدين عمل افتخار نكردى و نككفتى من فرزند دو ذبيح هستمء علتى كه از براى آن خداى بزركك ذبح رااز اسماعيل بر طرف 
تان علستيراق 3 بتاعي اللناقران كزفعيو به ممه بحنب باتو اقح دو صل ون كو قرا كروت بلي دور كك مويق 
ائمه خدا ذبح را از ايشان برداشت» سنت در ذبح برداشته شد واكر نه مى بايد مردمان در هر عيد قربان فرزندان خود را براى 


خدا قربانى مى كردند وهر قربانى كه مردمان براى خدا مى كنند فداى اسماعيل است تا قيامت. 


صدوق مؤلف اين كتاب كفته: روايات راجع به ذبيح كوناكون استء برخى دلالت مى كند كه ذبيح اسماعيل بوده استء و 
بعضى دلالت مى كند كه اسحاق بوده است,ء اما مشهور ذبيح اسماعيل بود و اسحاق يس از وى به جهان آمد و آرزو مى كرد 


دائنست كه اين آرزو در دل اسحاق است از اين رو او 


امام صادق كفته: «اينكه بيامبر كفت من فرزند دو ذبيح هستم از آن جهت است كه خداى بزركك عم را يدر كفت جنان كه 
در قرآن كفته: شما حاضر نبوديد كه مركك يعقوب فرا رسيد هنكامى كه به فرزندان خود كفت يس از من جه مى يرستيد؟ 
كفتند خداى تو و خداى يدرانت ابراهيم و اسماعيل و اسحاق را. مى بينيم كه خدا اسماعيل را كه عم يعقوب است يدر او 
ناميده است و بيامبر نيز كفت عم يدر استء بنا بر اين كفته ييامبر من يسر دو ذبيح هستم شامل اسماعيل و اسحاق نيز مى شود 
كه يكى از آن دو ذبيح حقيقى ست و ديكرى ذبيح مجازى از جهت آرزوى ذبح كردن مستحق ثواب بر آن شد يس ييامبر 


يسر دو ذبيح است به اين دو وجه. 


براى ذبح عظيم وجه ديكرى نيز آمده است, فضل يور شاذان كفته: «از امام على بن موسى الرضا شنيدم كه مى كفت: «جون 
خود براى خخدا قربانى مى كرد و در عوض كوسفند را نمى كشت تا مستحق بزركترين درجه هاى ياداش كيرند كان كردد. 


خداى بزركك بدو وحى كرد اى ابراهيم 
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بهترين مخلوق نزد تو كيست؟ كفت: اى خدا مخلوقى نيافريدى كه نزد من از يار تو محمد كرامى ثر باشد بعدا يرسيد تو خود 


را بيشتر دوست دارى يا او را؟ كفت او را و نيز فرزند او را از فرزند خود بيشتر دوست دارم. 


سيس به ابراهيم كفت: كشته شدن 


فرزند وى به ستم به دست دشمنانش بيشتر دل ترا مى سوزاند يا كشته شدن فرزند تو اسماعيل به دست خود در بندكى من؟ 
كفت: فرزند او به دست دشمنانش دل مرا بيشتر مى سوزاند» خدا كفت: اى ابراهيم كروهى مى يندارند كه از ييروان محمداند 
اما فرزندش حسين را به ستم جون كوسفند مى كشند از اين رو شايسته سخط مى كردندء ابراهيم از اين كفتار بناليد و دل وى 
بسوخت و همى كريست» سيس خدا كفت: اى ابراهيم سوختن دل ترا بر حسين فداى دل سوختن تو بر فرزند تو اسماعيل 
كردانيدم اككر او را به دست خويش سر مى بريدىء از اين جهت بالا-ترين درجات ياداش كيرند كان را براى تو كردانيدم 
جنان كه در قرآن كريم كفته: «او را فداى يود كن داديم). 


)١177(‏ دو جيز بريايند و دو جيز روانند و دو جيز كوناكون اند و دو جيز با يى ديكر دشمنان اند 


- عبد الله يور سليمان كه كتابهاى بسيار خوانده بود كفته: در يكى از كتابهاى آسمانى جنان خواندم كه جون ذو القرنين از 
سازش سد يأجوج و مأجوج آسايش يافت و به جهان كردى روان شد در آن اثنا به دانايى برخورد آن دانا به ذو القرنين 
كفت: مرا بككوى آن دو جيز كدام است كه از هنككامى كه خداى بزركك آنها را بيافريده يا برجايند و از دو جيز كه روانند واز 
دو جيزىئ كه كرتاكون اند و از دو حيرى كد يا بك ديكر دشمتان انل؟: كفث: آن'دو جيز باى نر جا آسماتها وؤميق ادو 


دوجي كردان آفتابت و ماعتات ائلهو دو عير كوثا كون شب و ووزائد و دو عيز دشمن هر كك .و زثد كى سته 


داتاايه ذو القرنيخ كفك ديرو كه توهره داثاي انق دزا زسشكة اندازه تيااز ان راياز 


كوى كردم و همه آن را در كتاب نبوت نككاشته ام. 
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ترجمه 

)١71١(‏ ياداش كسى كه دو حج كزارده است 

- امام صادق كفته: «كسى كه دو حج كزارده باشد هميشه در خوشى ست تا دركذردا. 

ترجمه 

)1١17(‏ سخن درست در دو حال 

- ييامبر اكرم كفته: «هيج مؤمنى نمى بخشد جيزى را كه بهتر باشد نزد خدا از سخن درست در خشنودى و خشم). 
ترجمه 

(11/9) دو كشتار و دو ييكار است 


- امام صادق كفته: كه يدرش روايت كرده است كه: «كشتار دو كونه استء كشتار كفاره و كشتار درجه. نبرد نيز دو كونه 


است. نبرد با كافران تا مسلمان كردند و نبرد با شورشيان از مسلمانان تا به حق باز كردند). 


(14) دو منش است كه دارنده آن در آسمان كرامى خدايست و در زمين كرامى مردمان 


- مردى به ييامبر كفت: اى فرستاده خداى مرا جيزى بياموز كه هر كاه به كار بردم خحدا و مردم مرا دوست داشته باشند. در 
ياسخ كفت: «آنجه خدا به تو داده است بدان خشنود باش و آنجه در دست مردم است از آن كناره كير (يعنى در داشته مردم 


طمع مبند) تا خدا و خلق ترا دوست داشته باشند). 

لجيه 

(181) بيامبر را دو انكشترين بود 

- از امام صادق (ع) روايت شده كه كفت: «بيامبر اكرم را دو انككشترين بود بر يكى نوشته بود: 


لذ الدالا اللده سمه وسول الله 


و بر ديكرى 


ملق الله 
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(187) بيشكش روزه دار دو جيز است 


- امام حسين كفته: يذيرايى مرد روزه دار اين ست كه موى خود را عطرآ كين كنى و جامهاى خود را بخور دهى و يذيرايى 
زن روزه دار اين است كه سرش را شانه كند و جامهاى خود را بخور دهد. امام حسين جون روزه مى كرفت خود را خوشبوى 


فى كرف و.هى كفك يوي كنوك ابيشكشس روزة دار است). 

تر جمه 

(1481)از آشكار شدن دو نشانه قيامت يديد آيد 

حال افير أو رمات قبافت» برسندتل» كفت: «هنكامى كه مردم به ستاره دانى ايمان آوردند و قضا و قدر را دروغ يندارندا. 
تر جمه 

(185) صدقه دادن به دودمان هاشم روا نباشد جز در دو جا 


- امام صادق از يدرش نقل كرده كه مى كفت: «به دودمان هاشم صدقه روا نباشد جز بدو سبب: هر كاه تشنه باشند و به آب 


رسند بياشامند و صدقه دادن هاشمى به هاشمى). 

ارهد 

(118) دو منش يستى آور 

- امام صادق در ياسخ كسى كه يرسيده بود مردم فرو مايه و يست جه كسانى هستند؟ كفت: كسى كه مى نوشد و تار نوازدا. 
ترمد 


082 دو كناهى كه يكى از ديكرى دشوارتر است 


عدوبامر كفن «اغييك 1ق ها ستيكت تر ابيث» برسيدتن جر ا؟ كنت رزنا كار حويه كتد و عدا فرية اشن :زا يديرف ليك نويه غيب 


كاووا تس يليرة خا حبك شده اذاو فى كددرة 
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(/141) شستشوى دندان با سعد دو منش دارد 


- ابن عثمان كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «دندانهاى خود رابا سعد شستشوى دهيد جون دهان را خوشبوى مى 


كند و قوت باه را مى افزايد (سعد نوعى عطر بوده است). 

ارحيه 

(184) خوردن اشنان دو منش بار مى آورد 

- حكم يور مسكين كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «خوردن اشنان زانوها را سست مى كند و منى را تباه). 
رمم 

(189) خواهشكرى بيامبر دو كس را فرا نكيرد 


- ييامبر خدا كفته: «ميانجى كرى من دو كس را شامل نككردد: دوست يادشاه ستمكار و ديندار افراطى كه از فرط مبالغه در راه 


دين از دين بيرون رود). 


(*19) دو كونه خلال رى خوره را به جنبش در آورد 


- ييامبر خداى كفته: «با جوب شاخه ريحان و شاخه انار خلال دندان مكنيد زيرا اين دو ركك خوره را (كه به تازى جذام 


كويند) به جنبش د رآوردا. 
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ابحم 

(191) دو جهان جون دو كفه ترازوست 


. زهرى كفته: ازامام على بن الحسين شنيدم كه مى كفت: كسى كه دلش به اميدواريهاى خدا آرام نككردد جانش از 


افسوسهاى جهان بريده كردد به خدا سوكند دو جهان جون دو كفه ترازوست. هر كدام كران شد ديكر سبكك و خوار كردد. 
سين كنت حول زور وستكدر :يويك انناو ناقور از كزاف الت كيداق دشان راي كن ككاك :و" دوسكان وانه بيشت 
راند. بعدا به تنى از حاضران انجمن كفت: از خداى يرهيز و در جستجو و تكايوى جهان آرام كير و جيزى كه نيافريده اند 


مجوى آن كس كه جوياى ناآفريده است رنج بيند و جانش از افسوس بند آيد. 


سيس كفت: حكونه ربايد آنجه را كه نيافريده اند؟ آن مرد كفت: حكونه است كه انسان جيزى را بجويد كه نيافريده اند. 
كفك: اكه :در بحهيان دن تكابوق تواكرق وفرزاعن روؤسة: و نتصضة:وى از دست اوودن آن انسست كيه سبيت آن 
آسايش يابد در حالى كه آسايش را براى جهانيان نيافريده اند واينان بيهوده مى دوند. آسايش در بهشت و براى بهشتيان 
آفريده شده؛ براى جهانيان در جهان رنج و اندوه آفريده اند. كسى نباشد كه از جهانى بدو جيزى دهند كه نه آز ورزد. آنكه 
ااجهان تمش ذارة ادر ات زيزايراق تكاهدارى غواسعة شاكن تتازشد به دركراق ات اهمه ابزان زند كن 


نيازمنديست» آسايش در خواسته جهان نيست اما ديو فرزند آدمى را به بوكك 


و عكر أفكند كه آسايش دن كرد كردن حواسته استك او تيزقريب خورده بى جهان و غتواسته آن وو عون دن دركر جهاق قرا 
شمار كشند فرو ماند» آنكاه كفت: هركز دوستان خداى در جهان رنج نبرند بلكه در جهان براى آخرت كوشا باشند. هر كس 
در جهان براى روزى اندوه خورد كناهى براو نككارند. مسيح بيامبر به ياران خويش كفتى: جهان يلى است از آن بككذريد و 
آن را آبادان مكردانيد. 
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تر جمه 

(197) خداى دو دريا را به يى ديكر آميخت 

- قطان كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: 

مقصد از آيه مرج البحرين اينست كه على و فاطمه دو درياى زرفناك اند كه همسر شدند و هيج كدام به ديكرى سركشى 
نكنند و از آميزش آنها لؤلؤ و مرجان يديد آمد يعنى حسن و حسين). 

تر جمه 


(199) بيامبر دو جيز در ييروان خود نهاد 


- بيامبر كفت: من در ميان شما دو جيز نهادم كه هر يكك از ديكرى سودمندتر استء يكى كتاب خدا كه رشته بى ست از 
آسمان تا زمين كشيده و ديكرى عترت منء اين هر دو از يكك ديكر نككسلد تادر لب حوض كوثر بر من باز كردند. راوى اين 


روايت كفته: از ابى سعيد خدرى يرسيدم عترت ييامبر كيست؟ كفت: اهل بيت او. 
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(1968) در قيامت از ثقلين برسيده مى شود 


- حذيقه يور اسيد غفارى كفته: جون ييامبر اكرم از حجه الوداع با ما بازكشت كرد و به جحفه (كه جايى ميان مكه و مدينه 
است) رسيد به ياران خود كفت فرود آيند» همه مردم در منزلهاى خود جا كرفتند» سيس بانكك نماز كفته شد و با ياران 
خويش دوكانه يى كزارد» يس از آن به ايشان كفت: خداى آكاه به من كزارش داده كه من خواهم مرد و شما نيز خواهيد 
مرد. جنان انككاريد من دعوت خداى را اجابت كردم من بيش خدا به امر رسالت و به كتاب و حجت خداى را كه ميان شما 
مى كزارم مسئولم و شما نيز مسئول هستيد و به خداى خود در اين موضوع جه خواهيد كفت؟. كفتند ما كواهى مى دهيم كه 
وسالت خوه وا رسانيدى و يندو اتدوق حاف اوردف و كوشكن تنوذى عنداص ثرا از سوى ها بيترية باداكن دهاد. يعدا "كنت: 


شما نيستند كه كروش داريد و مى كوييد خداى يككانه است؟ و من از جانب او به سوى شما فرستاده شدم, و باور داريد كه 


بهشت راست است و دوزخ درست استء زنده كشتن يس از مركك حق است؟ همه كفتند آرى كواهى 


ذهو نةراسى همه اننهنا: انكام نامر كفت خصداناءر. كفعان انفان. كؤاف اشن مث شما زا كواه من كترم و كراهن ذهي كه 
ووه 3 بكامين 2 0 بان .من ر مى تيرم و ذواضى دهم 
خدا مولاى من است و من مولاى هر مسلمانى هستم و من به هر مسلمانى از او به او خود شايسته تر هستم. آيا اين كفتار را 
باور داريد؟ كفتند آرى بدان جه كفتى كواهى مى دهيم. 


سيس كفت: «هر كه را من مولاى او هستم على مولاى اوست. آنككاه دست على را كرفت و او را به دست خويش بلند كردانيد 
جندان كه زير بغل هر دو آشكار شد سيس كفت: خدايا دوست او را دوست دار و دشمن او را دشمن؛ يار او را يار باش» من 
بيش از شما به آخرت مى روم و جايككاه شما را آماده مى كنم و شما فرداى قيامت در حوض كوثر بر من درآ بيد و آن 
حوضى ست به اندازه بصرى تا صنعاء يهناى آن ست و به شماره ستا ركان آسمان جامهاى سيمين دارد» من در قيامت از شما 


بازخواست مى كنم به آنجه امروز شما را بر آن كواه كرفتمء اين بازرسى را سر حوض از شما خواهم كرد و مى يرسم يس از 
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من با ثقلين جه كرديد؟ 


اصحاب يرسيدند اين دو ثقل كدام است؟ كفت: ثقل كلان تر كتاب خداى ست و اين ميانجى از طرف خدا و من به شما 
كشيدة شد سر أن اند دسق حدانيت وطرف دركر ا يات شما وداش نشي وس تاقامتادن أن استدواانا 


ثقل اصغر هم وزن قرآن است و آن على بن ابى طالب و عترت اوست اين 


دواز هم جدا نككردند تا سر حوض بر من درآيند. (بصرى شهرستانى ست در شام و صنعاء ياى تخت يمن است). 


معروف كفته: اين حديث را بر امام محمد باقر عرضه داشتم» كفت: ابو الطفيل درست كفته است», خدا او را بيامرزاد. ما اين 
فضائل آورده ام. 


ترجمه 
[ (198) براى حسن و حسين دو جشم آويز بود] 


براى حسن و حسين دو جشم آويز بود كه در ميان آن از يشم بر جبرئيل آكنده بود.؟ ابن عمر اين را روايت كرده است. و الله 


اعلم. 

ترجمه 

(192) شب و ووز دو بار كيرند 

- از ييامبر نقل كرده اند كه كفته: شب و روز دو بار كيرند. 

ترجمه 

(/191) دو مردند كه خداى بهر يك دو ير داده تا با فرشتكان در بهشت يرواز كنند 


كرد ثا ذو دستش دن راه او جدا شدء خنداى برا اين جان فشانى بدو دو بال داد كة بآن همراه فرشتكان در بهشت يرواز كند. 


حديث مفصل بود به اندازه نياز 
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در اينجا آورديم و همه آن را با ديككر روايات فضائل عباس در كتاب مقتل حسين بن على نوشته ام. 
ترجمه 

(194) دو جيز مردم را نابود كند 

- امير المؤمنين كفته: بيم تهى دستى و فخر فروشى مردم را نابود ساخته است. 


(199) كفتار على در باره دو مرد 


دامير المؤميى كنقهة ووو فره جهاكةار شتهرا شكيهه يكن زبان آون تابكار و ذيكرى ريده نادان نكن نا زنان 
كوياى خويش يرده روى نابكارى خود مى تند واين يكى به كارهائ ظاهر فريب ود يرده برووى نادانى خود مى كشد. 
خلا-صه از داناى نابكار و عابد نادان بر حذر باشيد, اينان اند كه مردم را از راه دين بيرون مى برندء از ييامبر شنيدم كه مى 


كفت: اى على نابودى بيروان من به دست منافقان تيز زبان داناست». 

تر جمه 

)1٠١(‏ آزمند از دو منش نوميد است و با دو منش هم آغوش 

- امام صادق كفته: 

«زمند از دو منش نوميد است و با دو منش ملازم از قناعت محروم باشد و آسايش را كم كرده است واز خشنودى به داورى 
خداى محروم ناكزير يقين را كم خواهد كردا. 
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ترجمه 

)3١1(‏ دو نمازى كه بيامبر آن را ترك نكرد 


- عائشه كفته: «بيامبر (ص) در آشكار و نهان دو نماز را تركك نمى كرد يكم- دوكانه يى يس از نماز يسين يعنى عصر و 


دوم- دوكانه يى يبش از نماز بام يعنى صبح. 


عبد اللله بورايمن كفته: يدرم ايمن از عائشه براى من روايت كرد و كفت: نزد وى رفتم واز دوكانه يس از نماز يسين 
برسيدم» كفت: به خدايى كه جان او بستد (يعنى جان بيامبر را) بيامبر هميشه اين دوكانه را تركك نكرد و تا هنككامى كه از رنج 
بيمارى نمازهاى ديكر را نشسته مى خواند اين دوكانه را مى كزارد. كفتم: اما عمر در خلافت خود از اين دوكانه نهى كرد 
كفت: راست كفتى ليكك بيامبر اين دوكانه را در مسجد نمى كزارد از آنكه مبادا بر يبروانش سنكين كردد از اين جهت در 


متزل من كرازه تاغياةك اير آثان سكين تباشدء عائشه كتيده امبر بيقن عن «نس اق تماق سيق ذو كانه فى كزازة. 


بيامبر كفته: «هر كه نماز دو وقت سرد را فرو خواند بهشت رود يعنى دوكانه يس از نماز بام و يسين است و سرد از آن جهت 
عس. 


كفته شده كه بعداز واجب آمده. مؤلف كتاب صدوق كفته: مقصود من از ياد آورى اين اخبار رد مخالفانى ست كه يس از 


واجب صبح و عصر نافله نمى كزارند. خواست بككويد كه اينان با كفتار و كردار ييامبر مخالف هستند. 


(؟١3)‏ دو كروه اند كه بهره بى از اسلام ندارند 


- امام صادق كفته: كمتر جيزى كه مرد بدان از ايمان بيرون رود آن ست كه نزد كسى نشيند كه مذهب غلو داشته باشد و به 


كفتار ايشان كوش فرا دهد و سخنان وى را باور نمايد. يدرم از كفتار جد خنود روات كرده اسث كه يبامير كفنة: 


دو 


كروه اند از ييروان من كه بهره يى در اسلام ندارند و ايشان: غلات و قدريه اند. مقصود از غلو زياده روى 
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فورحل نيوان خرة امف وكلة سن كنوه خندا حيان زا بد امار شوايان تياعه والشاة ير جدعر اعتد سن عواقك ازمر كفو 


ا 

تر جمه 

)3١1(‏ كينه قوز با مردان خود را به يكى از دو منش كرفتار سازد 

- امير المؤمنين على به فرزندان خود كفتى: «اى فرزندان حذر كنيد از كينه توزى با مردمان. زيرا ايشان دو كروه اند. 


خردمندى كه با شما فريب مى ورزد تا كرفتار كرديد يا سبكك مغزيست كه در دم بى يروا به شما ياسخ دهد. كفتار نر است و 
ياسخ آن ماده جون فراهم شوند ناكزير نتيجه هايى دهد. آنكاه اين دو بيت را خواند: آبروى كسى سالم ماند كه از ياسخ 
فرومايكان ذورى كند, أنكه باسفلكاق مدارا كتك راد درست رف انكههردان درست وراوركك شمهمارة اووا وزركق داكو 
آن كس كه مردان درستكار را خوار سازد بزركك نخواهد بود بلكه خوار كردد. جنان كه از ديوان منسوب به حضرت على 


)١١©(‏ آدمى بير كردد اما دو جيز از او جوان ماند 


- ييامبر كفته: «فرزند آدم جون بير كردد دو جيز از او جوان ماند: آز بر خواسته و حرص بر زندكى. انس يور مالكك كفته: 


ييامبر مى كفت: «نابود مى شود يا يير مى كردد فرزند آدم ودر وى دو منش ماند: آز و آرزوا. 
ترجمه 

)1١0(‏ دو منشى كه دو منش بار آورد 

- ييامبر كفته: «كرايش به جهان اندوه و كرفتكى بار ورد و زهد در آن آسايش دل و تن افزايد). 
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تر جمه 

)١١7(‏ آدمى دو منش را ناخوش دارد 


- ييامبر كفته: «فرزند آدم دو جيز را ناخوش دارد: يكم - مركك در حالى كه آن آسايش مؤمن است از فتنه. و دوم- اند كى 


خواسته. در صورتى كه اندكى آن حساب قيامت رامى كاهد). 
)13١17(‏ بيامبر دو خاموشى داشت 


- سمره بن جندب و عمران يور حصين با هم مذاكره كردند. سمره روايت كرده كه از ييامبر اكرم دو خاموشى ياد دارد» يكم- 
بعد از تكبير نماز و دوم- يس از قرائت ييش از ركوعء قتاده كفته: خاموشى دوم در روايت سمره يس از قرائت حمد است و 
يس از و لا الضالين است اما عمران يور حصين سكوت يس از حمد را منكر بوده است. هر دو اين مطلب را به ابى بن كعب 


نوشتند و از او يرسيدند در باسخ كفت: سمره درست بر كرده است. مصنف اين كتاب صدوق كفته: ييامبر يس از قرائت 


سكوتى مى كرد براى آنكه قرائت به تكبير ركوع نجسبد و ميان قرائت و تكبير جدايى افتد و اين دال است كه يس از حمد نه 
آهسته و نه بلند آمين نكفته بود. 


جون خاموشى بر كويا صادق نيست خواه آهسته يا بلند و اين دليلى ست براى جعفرى در رد مخالفين خود كه يس از حمد 


آمين همى كويند. 

ترتجمه 

)1١8(‏ دو منش در مسلمانى فراهم نشود 

- بيامبر كفته: «بخل و تند خويى در مسلمان فراهم نكرددا. 
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تر جمه 

)1١9(‏ در دل بنده دو منش سازش ندارد 

- ييامبر كفته: «ه ركز بخل سخت و ايمان در دل بنده يى فراهم نكرددا. 
تر جمه 

)11١(‏ رشك شايسته نيست جز در دو جيز 


- ييامبر كفته: «رشكك در غير دو جيز روا نباشد» مردى كه خدا خواسته يى بدو داده و شب و روزاز آن هزينه مى كند و 


مردى كه خدا بدو كتاب داده شب و روز به خواندن قرآن مشغول است. 


(١1؟)‏ بيامبر براى دو مهر عقيل را دوست مى داشت 


- فرستاده خدا به عقيل مى كفته: «اى عقيل من ترا بدو مهر دوست دارم براى آنكه تو دوست داشتنى هستى و ابى طالب نيز 


ترا دوست مى داشته). 
(17؟) ببامبر بدو كار شاد شد 


- حسن بن زيد كفته: از كروهى از خويشان خويش شنيدم كه جون جعفر بن ابى طالب از مهاجرت حبشه باز آمد روز 
كشايش خيبر بود» ييامبر ميان دو ديده اش را بوسيد و كفت نمى دانم بكدام بيشتر شاد هستم به آمدن جعفر يا به كشايش 


خيبر» اخبارى كه در اين باب رسيده در كتاب فضائل جعفر ياد كرده ام. 
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(11١؟)‏ ييامبر به حسن و حسين هر يك دو منش بخشيد 


دهتكافي كه ييامير ذاز بيعارى م ركف يود فاطمة و سن و حسيق ذو خد مدقن بودثك فاطمة به ببامير كفث: ايثان فرؤئدان توائد 
جيزى به ميراث به ايشان ده. ييامبر كفت: مهابت و سيادت خويش را به حسن دادم و دلاورى و بخشايشكرى خود را به حسين 
و انير زينب دخت ابى رافع از مادر خويش نقل كرده و كفته: كه فاطمه ككفت: اى فرستاده خخدا اينان فرزندان تواند به ايشان 
بخششى نما. رسول كفت: مهابت و سيادت خود را به حسن دادم و سخاوت و شجاعت خويش را به حسين. باز كفته اند كه 


ييامبر كفته: مهابت و بردبارى خويش را به حسن دادم و جوانمردى و آمرزش خود را به حسين. 
ترجمه 

(19١؟)‏ بيدارى يس از نماز خفتن سزاوار نيست جز براى دو مرد 

- ييامبر اكرم كفته: 

«بيدارى يس از نماز خفتن روا نيست مكر براى آنكه نماز كزارد يا مسافرت كند). 

ترجمه 

(18") بيشتر مردم بدو جيز به دوزخ مى روند و به دو جيز به بهشت 


- ييامبر كفته: 


«نخستين جيزى كه يبروان مرا به دوزخ مى كشد دو جيز ميان تهى ست. يرسيدند آن دو جيست؟ 
كفت: فرج و شكم و بدان دو جيزى كه بيشتر به بهشت مى روند برهي زكارى و نيكك خويى ست). 
ترجه 

(712) خدا دو بيم و دو آرامش را براى بنده خود فراهم نكند 

- ييامبر اكرم كفته: 


«خداى بزركك كفته: «به بزركى و جلال خود سوكند دو بيم ودو آرامش را براى بنده خويش فراهم نكنم هر كاه در جهان 
آرامش داشته باشد در قيامت او را بترسانم و هر كاه در جهان بيمناكك از من باشد 
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در قيامت او را آسوده خاطر كردانم). 

ترجمه 

)١11(‏ اصلاح اول اين امت بدو منش است و تباهى بايان آنان نيز با دو منش است 

- فرستاده خدا كفته: «صلاح كار اين امت به زهد و يقين است و بنابودى آخر اين امت به سبب بخل و آرزوى ست). 
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[باب منشهاى سه كافه] 

اشاره 

ترجمه 

(14؟) خداى سه كس را بى حساب به بهشت برد و سه كس را بى حساب به دوزخ 


- امام صادق كفته: «خداى سه كس از مردم را به بهشت برد و سه كس را به دوزخ, اما آنان را كه به بهشت مى برد: ييشواى 
دادكر و بازركان راستكوى و بيرى كه زندكى خود را در بندكى خداى بزركك كذرانيده و اما آنان كه بى حساب به دوزخ 


روندك: بيشواى ستمكار و بازركان دروغ ييشه و يبر زنا كار است). 


(19؟) خداى از مؤمن سه جيز را حساب نمى كشد 


- امام صادق كفته: «خداى از مؤمن در سه جيز محاسبه نمى كند: خوراكى كه مى خورد و يوشاكى كه مى يوشد و همسر 


نيك وكارى كه با وى يارى مى كند و ياكك دامنى او را نككاه مى دارد). 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: ع 


(١؟١)‏ هركس سه منش يا يكى از سه منش را داشته باشد در سايه عرش خداست 


- يبامبر كفته: «هر كه سه منش يا يكى از آن را داشته باشد در قيامت كه سايه يى جز سايه خخدا نيست در سايه عرش خدا 
خواهد بود. هر كه هر جه را از مردم جشم دارد به ايشان دهد و هر كه در جهان كامى يس يا يبيش ننهاده جز براى رضاى خدا 
و خشم او. و كسى كه از برادر مسلمان خود خرده كيرى مكند تا آن را از خود دور كند, مراقب شدن در عيب خود از 


ديكران كافى ست كه از ديكران به خويشتن سركرم باشد». و به همين مضمون خضر بن مسلم صيرفى از امام صادق نقل كرده 


است. 
(١2؟)‏ سه قن در قيامت به خدا نزديك تراند 


- امام صادق كفته: «سه تن اند كه در قيامت از مردمان به خداى نزديكك تراند تااز حساب مردمان انجام رسد. مردى كه در 
حالت خشم با توانايى بر زير دست خود ستم روا ندارد. و مردى كه ميان دو تن رفت و آمد دارد در طرف دارى براى هر دو 


برابر باشد. و مردى كه در سود و زيان خويش راستى و درستى را رعايت كند. 
(312) سه جيز نشانه بر آمدن دعاست 


- امام صادق كفته: «هر كاه تنت بلرزد و سرشكت روان كردد ودلت بترسد به آمرزش خدا اميدوار باش كه تيرت به نشانه 


رمد 
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تومه 

(1719) مؤمن مؤمن نباشد تا سه منش در أو بيدا شود 


حَ 1 5 ح 5 5 5 7 5 8 
يديدار كُردد و آن راه و رسمى از يرورد كارش و راه و رسمى از ييامبرش و راه و رسمى از بيشوايش. راه ورسم 


آفريد كارش راز يوشى سة. مدا داناق نهان اسث و بر زان نهائى خود كسى را كاه تسازد مكرفرستاده بى كه ستديدة 
باشد. راه و رسم ييامبرش» كنار مدن با مردمان است جون خدا او را با مدارا با مردمان فرمان داده است جنان كه در قرآن 


كفته: در كذشتن و جشم يوشى كردن را شيوه خويش مى كن. 


به نيكى فرمان ده و از نادان كريزان باش. و راه و رسم بيشوا شكيبايى در سختى و زيان است. جنان كه در قرآن كفته: 
«شكيبايان اند در سختى و زيان). 


ترجمه 

(29؟) سه منش در كرونده نيست 

- امام صادق از يدر خود نقل كرده كه مى كفت: 

«آنكه بخل و رشكك و بيم دارد بى ايمان است. مؤمن بيمناك و آزمند و تنكك جشم نيست'. 
ترجمه 

(0؟1١)‏ بيامبر اكرم از خدا سه جيز خواست دو جيز بدو داد و يكى را نداد 

- ييامبر 
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كفت: «از خدا سه منش خواستم دو تا را داد و سوم را دريغ داشت. از خدا خواستم يبروان مرا از كرسنكى مكشد اجابت كرد. 
باز درخواست كردم كه دشمنى جز ايشان بر اينان از مش ركان جيره مكرداند كه امت مرا ريشه كن كرداند اجابت كرد. ديكر 


اين سند روايت نشده فقط منجاب يور حارث آن را نقل كرده است. 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلا-نى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ؟"جلد» سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 61١اش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج ١؛‏ ص87 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2 ص : لا 


(227؟) سه جيز بايه را بلند كرداند و سه جيز كناه ها را يوشاند و سه جيز نابودكننده است و سه جيز رهايى دهنده است 


- امام محمد باقر كفته: «سه جيز يايه را بلند كرداند. آن آشكارا سلام كفتن است و خورانيدن و نماز شب كزاردن هنكامى 
كه همه به خواب اندراند. و كفاره هاى كناه ها شاداب كرفتن دست نماز است در سرما و رفتن براى نمازها در شب و روز 
كو وذ فوشك ار تبان تساغتاسكءزو انا تابو كنيد ها متيفة سك شمن كردن وجير كن ا رهاق تفسانن وكغود 


يسندى و خويشتن بينى ست. 


واما انكيزه هاى رهايى: بيم از خدا در آشكار و نهان است و خرسندى با توانكرى و درويشى ست و سخن راندن به دادكرى 
در حال خشنودى و خشم است. بيامبر كفته: «سه جيز نابودكننده است و سه جيز رهايى دهنده. رهايى دهنده: همان بيم از 


خداى بز ركك اسنت در آشكار و نهان. 


2 7 5 2# حَ عاطاء 6ه 1 05ظ دح 8 حَ 2 
و خرسندى در درويشى و توانكّرى و داد كرى در حال خشنودى و خشم. و سه جيز كشنده: تنكك جشمى و جيركّى أرزوهاى 


در روايت ديكر از امام صادق رسيده كه كفته: «شح مطاع بدكمانى به خدايست. من كه صدوق مؤلف اين كتاب هستم. اين 
روايت را در كتاب معانى الاخبار با سند آن ياد آور شدم. در خبر ديككريست كه جون در شب معراج از ييامبر يرسيده شد كه 
فرشتكان بزركوار در آسمان در جه جيز كاوش مى كردند؟ كفت: «درجات و كفارات. و كفت: به من ندا در دادند كه 
درجات جيست؟ كفتم: شاداب كرفتن دست نماز در اوقات سرما و به نماز جماعت رفتن. و جشم به راه بودن هر نمازى يس 


از نماز ديكر و دوستى من و خانواده من تا هنكام مرككء اين خبر دراز است آن را با سندش در كتاب اثبات المعراج آورده ام. 
امام صادق از يدر خود نقل كرده كه مى كفت: «ييامبر كفت: «سه جيز نابود كننده است: 


ييمان شكي» راه و ووكن يبامير زا زها ذادن و كسفن ان توده مسلمانان و سه جير رهاين ده است: تكاهدارى زبان خود و 


كريستن بر كناه هاى خويش و در سرا از مردم كناره كيرى). 
ترجمه 

(/11؟) هر كه سه منش داشته باشد خداى بدو حور العين دهد 

- امام صادق كفته: 
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«هر كه سه منش داشته باشد» خداى حوريان بهشت را بدو دهد. و آن: خشم خود فرو خوردن است و در برابر شمشيرها در راه 


خداى صابر بودن و به خواسته حرامى دست يافتن و براى خداى از آن خود- دارى كردن). 

ترجمه 

(5798) سه كس اند اكر ايشان را: باز ندارى ترا ستم كنند 

- ييامبر كفته: «سه كس اند هر كاه ايشان را باز ندارى ترا ستم كنند. و ايشان: فرومايكان و همسر تو و يرستار توست'. 
ترجمه 

(4؟751) سه كس حق خود رااز سه كس نستانند 

- ييامبر كفته: «سه كس حق خود را از سه كس نستانند: بز ركوار از يست و بردبار از سبكك مغز و نكوكار از نابكار). 


)7١1٠١(‏ بنده ميان سه منش است 


- ابو حمزه ثمالى كفته: از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: «بنده ميان سه جيز است: بلا و قضا و نعمت» وظيفه او از سوى 
خدا در برابر كرفتارى شكيبايى ست و وظيفه او در برابر قضاء تسليم است و وظيفه اواز سوى خدا در برابر نعمت سياس 


است). 


(11؟) سه كس در خور آمرزش اند 


- عبد الله يور سنان كفته: «از امام صادق شنيدم مى كفت: «به سه كس ترحم كنيد و شايسته آمرزش هستنئد: ارجمندى كه 


فسن از ا سيدق صوان كرود وني قارف كه تيارعتد شده و دانايى كه خويشان و نادانان او وا خوار انكارائدة. 
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(519؟) خدا سه كس را دشمن دارد 


- امام صادق كفته: «خداى بزركك, دارنده ستمكارء يير مردى نابكار» درويش سركش را دشمن دارد؛ بعدا كفت: دانى كه 


درويش سركش كيست؟ كفتيم: 

انسان اندكك مايه» كفت: نه آنكه خواسته خود را در راه نزديكى خدا هزينه نكند). 

تر جمه 

(75119) سه جاى دروغ نيكوست و در سه جاى راست نارواستء همدمى سه كس دل را مى ميراند 


- ييامبر كفته: «در سه جاى دروغ نيكوست: فريب در نبرد و وعده به همسر خودء سازش دادن ميان مردمان. و در سه جاى 
راست كفتن نارواست: سخن جينى» بدكارى زن را به شويش رساندن» كزارش ديكرى را دروغ انكاشتن: همنشينى سه كروه 


دل راف هيزائك: غمدمى قرومايكان و كفتكو با ؤثان و انس با توانكراة. 
(©'1؟) جيزى به سه جيزاست 


- ابن ابى يعفور كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «آنكه دل بسته جهان باشد به سه منش كرفتار آيد: اندوه بى فرجام. 


آرزوى ناتمام. اميد ناانجام). 


ترجمه 
)١10(‏ سه جيز نشانه بيريست 


- ابو صباح غلاءم امام صادق كفته: با او به كوه احد رسيديمء كفت: آن سوراخى را كه در كوه است بينى؟ كفتم: آرى. 
كفت: اما من آن را نمى بينم. نشانه ييرى اندكى ديد جشمء كزؤى يشتء باريكى كام است. 


ترجمه 

(112) سه منش ويه ييامبران و فرزندان ايشان و ييروان اينان ست 
- امام موسى 
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ابن جعفر كفته: «ييامبران و اولاسد و اتباع ايشان به سه خوى ويزه اند: بيمارى بدن ايشانء بيم از يادشاهان» تهى دستى 


درويشان). 
(117؟7) خدا سه منش را دشمن دارد 


- امام صادق كفته: «خداى بزركك سه جيز را دشمن دارد: خوابى كه شب در آن بيدارى نباشد» خنده بى جهت» خوردن روى 


سيرى١).‏ 
ترجمه 
)١1(‏ يبشكش سه كونه است 


- امام صادق كفته: «ييشكش سه كونه است: ييشكش مقابل ييشكشء يبشكش سازش و كنار آمدن, و ييشكش براى خدا). 


)١119(‏ سه منش است كه بيامبر و فروتر از او از آن تهى نيست 


- امام صادق كفته: 


مصنف اين كتاب صدوق كفته: «معنى فال بد آن ست كه ييروان هر ييامبرى به او فال بد مى زدند و آنان خود فال بد نمى 
زدند» جنان كه خدا در قرآن از قوم صالح نقل كرده: «ما به توو همراهان توفال بد مى زنيم» يعنى شما را به فال بد مى 
كيريم» كفت: فال بد شما نزد خداستء و ديكران به ييامبران 
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خويش كفته اند: «ما به شما فال بد مى زنيم اككر از دعوت خود منصرف نشويد شما را سنكك باران مى كنيم). 


خويش به آنان داده رشكك مى برند ما به خانواده ابراهيم كتاب و دانش داديم و سلطنت بزركى بايشان ارزانى داشتيم)». 


انديشه در آفرينش آن ست كه: كرفتار وسوسه كردد جنان كه خدا از وليد بن مغيره مخزومى نقل كرده كه او در باره قرآن: 
انديشه كرد و اندازه كرفت مرده باد جككونه اندازه كرفت؟. و راجع به قرآن كفته بود: 


جز جادوى بركزيده شده جيزى نيست و از كفتار بشر است. 
ترجمه 

(11) ريشه هاى كفر سه جيز است 

- امام صادق كفته: «ريشه هاى كفر سه جيز است: 


يسندى جون شيطان مأمور به سجده شد خوددارى كرد. رشكك مانند دو فرزند آدم يكى آن ديككرى رااز روى رشكك 
بكشت). 


ترتجمه 
(591) وام بر سه كونه است 


- ييامبر كفته: «وام سه كونه است. هر كاه كسى كه بستانكار باشد مهلت دهدء هر كاه بدهكار باشد به زودى بيردازد و اين 
كار به سود او بود و زيانى براى او ندارد» آنكه طلب خود را مى ستاند و بدهى خويش را مى رساند نه سود مى برد ونه 


زيانى. اما كسى كه طلب خود را مى ستاند و بدهى خويش را يس مى افكند اين كار به زيان اوست نه سود او). 


(997؟) دستور خواستن براى در آمدن سه بار است 


- امام صادق كفته: «دستور خواستن 
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براى در آمدن سه بار است. نخستين بار مى شنوند. دوم بار خود را نككاهدارى مى كنند» سوم بار اكر خواسته باشند دستور مى 


دهند واكر نه دستور خواهنده باز مى كردد). 
(1519؟) به سه كس سلام يسنديده نيست 


- امام صادق كفته «به سه كس درود كفتن يسنديده نيست. آنكه دنبال جنازه مى رود. و آنكه به نماز آدينه مى رود و آنكه 


در كرمابه اسرة): 
(596) بهترين مردمان سه كس اند 


هنكامى كه مردم در خواب اند او نماز بككزاردا. 


)١0(‏ سه منش است كه يكى نماينده توانكريست و ديكرى نماينده زيبايى سه ديكر خوا ركننده دشمنانست 


داز غلى روايت است؛ كه كفته: «به كار بردن بؤى خوكن نشانه تواتكريست وجامه هاى تيكوى تمايئدة زيباي ست وخوق 
نيكك كوبنده دشمنانست). 


ترجمه 

(92؟) سه جيز روش ييامبران مرسل است 

- امام صادق كفته: «سه جيز سنت ييامبران مرسل است: بوى خوشء آراستن موى, جماع بسيار. 
ترجمه 

(191) سه جيز ديده را روشن مى كند 


- امام موسى بن جعفر كفته: «سه جيز ديده را روشنى مى دهد: نككريستن به سبزه و كياهان. نككاه كردن به آب روان» ديدن 


روى كلرخان). 
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ترحمه 

(64؟) منشهاى نيكو سه است 


- حلبى كفته: به امام صادق كفتم: كدامين منشهاست به مرد نيكوتر نمايد؟. كفت: «وقار بى ترسانيدن. دهش بى در خواست 


عوض. و نس كرفو به غير كالاى جهان). 
(69؟) ياشيدن در سه جيز است 


بيراكتى:"مائدة اما زا فرو ويزئ: يس كفت: دو شوراكك اسرافن لبست: 


- امام موسى بن جعفر كفته: «ييامبر اكرم سه كس را نفرين كرده است: مسافرى كه زاد و توشه خويش به تنهايى بر خورد و به 
همراهان ندهد و كسى كه به تنهايى در خانه يى بخسبد. مقصود از بيت خانه است يعنى اطاقى از سرا هر كاه مقصود سرا 


بودى فى الدار مى كفت: اما در عرف امروزه خانه كويند و از آن سرا خواهند» تسميه كل به اسم جزءا. 
(01") در بهشت بايه بى ست كه بدان نرسد مكر سه كس 


- باعيز كننهة اذر وشت مقافى سكت كه جوداق ترسد مكرة يشواق واد كر و عريفاونة فارق كديا خويقان خيرة وفادانو 


مهربان باشد. مرد شكيباى عيال وارا. 
)١079(‏ از سه كس تكليف برداشته شده 


دَايق نان كفنهة ون ديوآته ى براخردعمر أوردنك كه :ونا واده اسن قرهوة اودترا مستكيان كقداورانزة على كتين دادانن: 
9 كفت جد حسة؟ كفتئك: 
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ديواته انسة كه ؤثا داهه اث وهر فرهوحه اسث او زاسدكيار كدلب كفت مشتامك به حمر كفت: 


مكر نمى دانى قلم از سه كس برداشته شده است؟ از كودك تا رسيده كردد واز ديوانه تا فرزانه شود و از خوابان تا به بيدارى 


كرايد). 
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تر جمه 

(181) سه تن كه به لات و عزى سوكند باد كردند كه ييامبر را بكشند و على آنان را برانداخت 

- امام على بن الحسين كفته: بيامبر روزى بيرون رفت و نماز بام كزارد. سيس كفت: 

«اى مردم كدامين از شما مى رويد در برابر سه تن كه به لات و عزى سوكند ياد كرده اند مرا ب ركشند؟ 
(به يرورد كار كعبه سوكند دروغ ياد كرده اند). مردمان همه سر به زير افكندند و كسى ياسخى نداد. 


كفت: مى يندارم كه على بن ابى طالب در ميان شما نباشد. عامر بن قتاده كفت: على تب كرده نيامد نماز بكزارد. بيامبر كفت 
او را بياكهان. او بيامد در حالى كه دو كوشه جامه خود راابه كردن خويش كره زده بود» يرسيد اى فرستاده خداى جه خبر 
است؟. كفت خدا مرا خبر داده است كه سه تن خواسته اند تا مرا بكشند و به يرورد كار كعبه سوكند دروغ كفته اند. على 
ركو انبتك كا تنها رقية با اشاة ثيره كشن يامنر ععافة و زرفو شسشي وعمامه ةا بد يشاتيه :و ير اسب او سواق شبن 


روزى جند از رفتن وى بككّذشت,. نه از على خبر رسيد و نه فرخ سروش از خدا ييامى آورد» فاطمه فرزندان خود حسن و 


سي وا يكن بباسر اوؤداؤ كفت :هادا انق كرد كات وا يدن كرده. سامن ال سحن وى مكرسيت: 
آنكاه به مردمان كفت: هر كه از على براى من خبرى بياورد او را به بهشت جاويدان مده دهم. 


محضاز نه تمشتجوق برد اخكند»:عامن بن قتاده باز كشت و مدده باز كشتى على را "تباورةة سن على :دن امد وان ذو اسير واسةه اشثر 


وسه اسب. جبرئيل فرود آمد و ييامبر را از آنجه كذشته بود آ كاه ساخت. 


يبامبر به على كفت: خواهى ترا ز ما وقع بياكهانم؟. منافقان مى كفتند تااين زمان در سركردانى بود و در درد زائيدن اكنون 


خوزاعل شن كيك وع وز انواق :او قماية. شين كفت نا اانا الستن كر و اذ 
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س ركذشت خويش مرا حديث كن تا كواه اين كروه باشى. كفت: اى فرستاده خدا جون بدان وادى در آمدم اين سه تن را 
يافتم كه بر اشتران اند و بانكك بر من زدند كه كيستى؟ كفتم: على يسر عم فرستاده خداى» كفتند: 

ما فرستاده خداى را نمى شناسيم كشتن تو يا محمد نزد ما يكسان استء آنككاه اين كشته بر من تكك آورد و زد و خوردى 
روى داد ناكاه باد سرخى وزيدن كرفت كه در آن آواز ترا مى شنيدم كه مى كفتى يقه زرهش را براى تو بريدم به شانه وى 
زن» زدم كاركر نشد باد سياهى وزيدن كرفت آواز ترا شنيدم كه مى كفتى زرهش را بالا زدم ضربتى برانش زدم و آن را 


بريدم و به زمين افكنده سرش را بر كرفتم. 


سيس اين دو تن كفتند جنان شنيده ايم كه محمد يار مهربان با د كذشتى ستء ما را بر او بر 


يس به يكى از آن دو كفت: بككوى لا اله الا الله و كواهى ده من فرستاده اويم آن مرد كفت: به دوش كشيدن كوه ابى قبييبس 


نزد هنء آسان تراست از كفتن اين سكن ببامير كفت: 


كردن وى را بزن ديكرى را بيش آوردند كفت آنجه كفتم بككوى او در ياسخ بيامبر كفت: مرا نيز به يار خود ببيوند» على 
خواست تا كردن وى زندء جبرئيل بر بيامبر فرود آمد و كفت: خدا ترا درود مى فرستد و كويد او را مكش جون در قوم خود 
عو عوق وعوائمرة البكة در زور مقي فيد انه سكو فسكادة ختداى توست؟ امير كنةة ار ان هرد كنت بهذا 
سوكند براى برادران خود مالكك درمى نبودم و هيج كاه در نبرد نككريختم» اكنون كواهى مى دهم كه خداى يكى ست و تو 
فرستاده وى. 


ببافير كفكة ابن مردسيت كه مورشتري واجواتمرو او وا ديشت كثاتينك: 

)١85(‏ درنيكى به برادران و كوشش در انجام نياز ايشان سه منش است 

- امام صادق كفته: «بهترين شما دهش كنند كان شماست و بدترين شما بخيلان اندء از كارهاى شايسته خوبى با برادران و 
كوشش در نيازهاى ايشان است. اين كونه كارها ديو را خوار و آدمى را از دوزخ دور مى كند و به بهشت مى راند» اى جميل 
اين سخن را براى بزركان از ياران خود بازكوى نما. كفتم: برخى شما 
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كردم. ياران بزركوار هن جه كسائى هستند؟ كفت: (آنان كه با برادوان غود در خختوشئ و سحى خوبى كتند: بعدا كفت: ذا 


جميل نيكى از توانكر آسان 


اسةه ليكة عداى يزركك سقايش كرذه تيكنى به ذرويشان راو كفتة: آن كساتى هستتد كنا سيارى تيان ديكران ران خويشن 


يركز داوقك:و كسا كاوه وا تكة فد تكيداشهد نه ايان رسكاراند: 
(108) ريستن در سه جا نهى شده 


- امام على بن ابى طالب كفته: رسول خدا از ريستن بر كنار آب خوشككوار و كنار جوى خوشككوار و زير درخت بارور منع 


كرده اميت 
(502) برابر شدن با آفتاب سه بدى دارد 


- امام على بن ابى طالب كفته: «با آفتاب برابر مشويد جون خورشيد بخاركننده است رنكك را تيره كند و جامه را فرسوده 


نمايد و درد درونى را آشكار كند). 
)١01/(‏ اسرافكر سه نشانه دارد 


- امير الم متين علي كته «اسر افكر سه تكنائه وارت آنينه من ورد در خوروى نست. بوشاكن يرشد كه شاسفه يراق اق 


نيست» و كالااض خرد كه زيبنئده وى نيست). 
)١048(‏ هر ديده بى در قيامت كريانست جز سه ديده 


- بيامبر كفته: «هر ديده يى در روز رستخيز كريانست مككر سه ديده ديده يى: كه از بيم خدا كريسته و ديده يى كه از نامحرم 


يوشيده و ديده يى كه در ييكار حق نخفتها). 
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)١09(‏ همه نيكيها در سه منش است 


داهن المؤميق على كننه زععه نكيها دز مه عتفن اسخة ركاه كرون خاموش بودن سحن كنت هر تظرى كه انكيزه ين 
نكردة يرق اسعوهر خادرشى كدادر آن اتديشه ناهد عفات امعو هر ككازىق كددن أن امسق ناشك هود كن سك خرنا 


كس كه لكرسان وص كد نخيز ات و خاموشى وف انديشه امير ابت ىو كفدارن وى ياد اورى ست» انكه بر كناه خويش كريد 


و مردم از نابكارى وى در آسايش باشند. 
(+352) سه تن كه بر جهاربايى سوار شوند 


لعن آن باشد كه جاريا بيش از دو تن تحمل نكند و اين ستمى ست بر او. 

ترجمه 

(121) حق مسافر بيمار بر يارانش آنست كه سه روز با او بمانند 

- يبامبر كفته حق مسافر بيمار بر همسفران وى آن ست كه با او سه روز بمانند شايد بهبود حاصل كند. 
ترجمه 

(287؟) دريا افزار سياه سه منش بد است و در زرد سه منش نيك 

دحتان يور سدير كفته: 


يا افزار سياهى يوشيده بودم. امام صادق كفت: «جرا كفش سياه به يا كرده يى؟ ندانى كه در آن سه منش است» كفتم: فداى 
تو آنها كدام است؟. كفت: روشنى جشم اندكك كندء آلت مرد را سست و اندوه را بسيار با همه اينها يوشاكك ستمكاران است 


وزرد جشم را قوى كند و آلت را استوار و اندوه ببرد و يوشش انبياست. 
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ترجهه 

(1219) سه منش را از كلا بياموزيد 


- ييامبر كفته: «سه منش رااز كلاخ بياموزيد جفت كيرى خود را با ماده نهان مى كندء بككاه بى روزى مى رود و بسيار دور 


انديشه و كريزان است). 


(125) سه جيز با سه جيز بايد 


- ابان يور تغلب كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفته: «تندرستى در جستجويست» يشيمانى در شتاب زد كى ستء هر كه 


بى وقت دست به كارى زند در غير وقت به نتيجه رسد). 


(728؟) شومى در سه جيزاست 


- از امام صادق (ع) روايت شده كه نزد وى از شومى كفته شدء كفت: «شومى و بد بيارى در سه جيز است: در زن و جهار يا 
ورا شوقن دن دز سباوزي كاين واتاشياسى قوق وونة و عاريا م كسس انست ذو مراء كر حاط ويدى هسايكان 


و بسيارى عيبهاى آن است). 
(278؟) كسانى كه هر جه ياد كنند فراموش كردند سه كروه اند 


. امام محمد باقر در شرح كفتار خدا كه در قرآن كريم كفته: «قلَمَا نَسُوا ما ذْكرُوا به*). كفت: سه دسته بودند: يكك دسته 
بذيرفتند و به ديكران نيز رسانيدند ازاين رو نجات يافتند» دسته يى يذيرفتند و به ديكران نرسانيدند به صورت مسخ شدند» 


دسته بى كه نه خود يذيرفتئد نه به ديكران فرمان دادند نابود شدند.») 

ترجمد 

(/7781) سه كس در يناه خدايند تا از باز خواست مردمان آسايش يابد 

- امام صادق كفته: «سه كس در يناه خدايند تا از بازخواست مردم آسايش يابد. آنكه هركز زنا نكرده و آنكه 
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خواسته خويش را هيج به سود خوارى نياميخته و آنكه ابدا در اين دو كوشا نبوده است). 

تمه 

)١284(‏ آنكه سه جيز بدو داده شده از سه جيز دور نمانده 


- امام صادق كفته: «اى معاويه (يكى از روات است) آنكه سه جيز بدو داده شده از سه جيز دور نمانده: بهر كس كاميابى دعا 
داده شده يذيرفتن آن نيز داده شده. بهر كس سياس نعمت داده شده افزونى نعمت بدو داده شده.ء بهر كس كه توكل داده 
شده كفايت خدايى روزى شود. به دليل آنكه خداى بزركك در قرآن كريم كفته: «هر كه بر خداى توكل كند خدا او را بسنده 


است و كفته: اكر سياس نعمت كنيدء ميفزايم. و كفته: از من بخواهيد تا برآورده كنم). 


ترحمه 
(12894)از كنكاش سه كس خود دارى شده 


- بيامبر كفته: «اى على با ترسو كنكاش مكن كه راه را بر تو ببندد» با تنكك جشم مشورت مكن كه همت ترا كوتاه سازد. با 
ازققا شو ن مك دن كه كرد كزدن خراسحة :راد حيدة تو خزايان وعد ترس و كه عش و ازاز مك سرشت اسك كه 


بك كماتى به خداى سرحشمه آنهاست). 
)717٠١(‏ خرد سه ياره است 


دامر كقتةة روا سه جزء أست هر كه همة رادارد خردقن رسا و وسيدة'استث وهر كس غمه را تدارد خرد تدارة: ندا وا 


نيكو شناختن و نيكو فرمان او را بردن و خوب به شكيبايى بودن به فرمان او نشانه خردمنديست». 
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ترجمه 

(11/1) آدماز سه منش يكى را بركزيد 


- امام على بن ابى طالب كفته: «جبرئيل به آدم كفت: اى آدم من فرمان دارم ترا به يذيرفتن يكى از سه جيز مخير كردانم. آدم 
كفت: آن سه جيست؟ كفت: خرد و شرم و كيشء آدم خرد را بركزيد» جبرئيل به شرم و كيش كفت: شما باز كرديد كفتند: 
ما فرمان داريم هر كجا خرد است همان جا باشيم» جبرئيل كفت مختار هستيد). 


ترجمه 

(؟17/7؟) خرد مرد از سه جيز دانسته مى شود 

- امام صادق كفته: «خرد مرد از سه جيز دانسته مى شود؛ در مقدار ريشش و نقش انككشترين وى و كنيه اوا. 
ترجمة 

(717/1) شيعه سه كروه اند 


- امام صادق كفته: «شيعه سه كروه اند: دوست واقعى كه از ماستء كسانى كه بيوند ما را انككيزه آبروى خويش ساخته اندء ما 
نيز سبب آبروى ايشان هستيم» كسانى كه ما را وسيله شكم خواركى خود قرار داده اند» آنكه ما را انككيزه نان خورى سازد 


تهى دست كروتن كروك 


تر جمه 

(117) شيعه به سه جيز آزمايش كردد 

- امام صادق كفته: شيعه ما را در سه وقت آزمايش كنيد هنكام نما زكزارى كه جكونه نماز مى كزارد» در نككاهدارى تشيع از 
كالفان آن و آزمايش درخواسته هائ ايشان كه جكونه با برادران خويش همراهى من كد 
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ترجمه 

(1/4؟) هر كه سه منش داشته باشد ايمانش كامل است 


- امام صادق كفته: «هر كه داراى سه منش باشدء ايمانش كامل است: آنكه برابر ستم شكيبا باشد و خشم خود را فرو خورد و 
آن رابا خدا كزارد و دركذرد. كذشت كند از آنان كه خدا ايشان را بى شمار به بهشت برد و شفاعت وى را براى مردم 
بييذيرد اكر جه به اندازه قوم ربيعه و مضر باشند. ييامبر كفته: هر كه سه منش را در خود فراهم كند همه اوصاف ايمانى را 


كامل كرده. 


از هشام يور معاذ روايت شده كه كفت: ملازم عمر بن عبد العزيز بودم كه به مدينه فرود آمد. منادى وى بانكك برآورد هر كه 
ستم كشيده است نزد خليفه عمر بن عبد العزيز آيد. امام محمد باقر به دركاه وى آمد حاجب خليفه مزاحم كفت: كه محمد 
بن على الباقر بر در است» ككفت: در آيد جون وارد شد خليفه را كريان ديد كه سرشكك خود را ياكك مى كردء امام كستاخانه 
كفت: اى عمر جرا كريانى؟ 

هشام سبب كريه اش را كفتء امام كفت: اى عمر جهان جون بازاريست دسته يى از آن جيزى برند كه سودمند كردند و 
دسته يى جيزى برند كه زيان بينند» جه بسيار مردمانى كه به كارهايى كه ما در آن هستيم خويشتن را زيان رسانيدند تا 


مركشان فرا رسيد وو از آن نكوهيد كى رخخحت كشيدند. جون براى آخرت توشه بى نساخته بودند واز بدى 


كوتاهى نكردند آنجه از جهان كرد كردند وارثان نابكار وى بر خويش قسمت كردند وايشان نزد كسى رفتند كه بهانه آنان 
را نيذيرد. سزاوار است كه به كارهاى جهان ديده بككشاييم و از كارهاى ناشايست كناره كنيم» از خداى جهان بيرهيز» دل خود 
را بدو جيز بسيار» جيزى از جهان بركير كه جون دركذشتى از خوبيها با تو باشد و از بديها دورى كن و جيزى مبر كه نزد خدا 
يشيمانى داشته باشد. اى عمر از خداى بترس در خود را براى مردم كشاده دار و ايشان را به آسانى بيذير ستمرسيده را يارى 
كن و دست ستمكار را از مردم كوتاه كن. بعدا كفت: هر كه داراى سه جيز باشد ايمانش به خداى جهان كامل استء عمر 
جون شنيد به دو زانو نشست و ككفت: اى دودمان ييامبر آنها كدام است؟ كفت: «اى عمر هر كه خشنود كرددء خشنودى او را 
به تباهى نكشاند و جون خشمناك كردد خشمش او را از حق بيرون نبرد و جون توانايى يافت از آنجه كه ازاو نيست دست 
كوتاه كند». عمر دوات و كاغذ خواست و نوشت: «بنام خداوند بخشايشكر مهربان عمر بن عبد العزيز فدك را كه حق محمد 
بن على بود به او باز يس دادا). 

امام كفت: كرونده به خدا كسى ست كه جون جيزى را يسندد خوشى او را به كناه نكشاند و جون جيزى را بد دارد خشم او 


زااز كفتار زاسث بيروق تبرد. ان كس هومن انث كه تؤانابى:اواراابة ست الدازى بيه حق د يكراق يركرسل. امير كُفت: هر 
كن سه متف اشقه باشل ابمانة اؤءية مقن كما 


رسيده است: آنكه خشنودى او را به كناه نكشاند و خشم او را از حق بيرون نبرد و جون توانايى يافت 
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به حق ديككران دست اندازى مكند. نام مؤمنى را ييش امام صادق بردند» كفت: مؤمن كسى ست كه جون خشم كيرد خشم او 
ا ازعق بيروت تبرهو خوشن او وابه شاهئ تكشائد و جون تواناى يافت به حق ديكران دسث اتدازى مكتد». 

ترحمه 

(117/2) سه كس اند كه در قيامت خدا بديشان سخن نكويد و به اينان ننكرد و ايشان را ياك نكرداند و ايشان را شكنجه دردناك است 


- ابو بصير از امام صادق روايت كرده كه مى كفت: سه كس اند كه خدا در قيامت بديشان سخن نكويد: و اين سه كس: 
كننده موى سبيد ريش خود است و آنكه با خويش درآويخته باشد؟ و آنكه از يشت داده باشد. يعنى آنكه در صورت مردان 


ودر روايت ابى مالكك جهنى اين سه كس كسانى هستند كه طرفدار امامت كسى باشند كه وى از خدا ثابت نيست و منكر 
امامت كسئ هسعد كه انافيقن ا لخدا ثارث اس و كي كدابة كوراندر شسان فسلماتان بداتك» ببامير كقننة ايق سه كس: 
مردى ست كه با ببشوايى بيعت كند تااز وى دستكيرى كند بدو وفادار باشد و اكر متوجه وى نشد بى وفايى بيشه كند. و 
كسى كه با ديككرى خريد وفروش كند و براى طرف سوكند ياد كند كه فلان اندازه براى اين جنس و كالا داده شده خريدار 
باور كند و آن كالا-را بخرد در صورتى كه جنين نبوده است و كسى كه در بيابان آبى زائد بر نياز خود داشته باشد واز 


رهكذر دريغ داشته باشد). 
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تر جمه 

(3171) بيمناك ترين جا براى مردم سه جاست 


- يا سر يرستار كفته: از امام على بن موسى الرضا شنيدم كه مى كفت: «بيمناكك ترين جاها براى مردم سه جاست: روزى كه به 
جهان آيد و جهان را بيند و روزى كه دركذرد و روزى كه برانكيخته كردد و جيزى بيند و شنود كه در جهان نديده و 


تشنيده لخدا به يحبى يبامبر در اين سه روز تتدرستى وادو آسايش اوارا تكاهداشت و كفت: تتدرست باد يحب روزئ كهبه 


جهان آمد و روزى كه بميرد و روزى كه زنده كردد وعيسى ييامبر (ع) در اين سه جا تندرستى خود رااز خدا خواست جنان 


كه كفته: «درود بر من روزى كه زاييده شدم و روزى كه دركذرم و روزى كه زنده كردم). 

تر جمه 

(117/4) سه كس ياوران ستمكاراند 

- امام على بن ابى طالب كفته: «هر كه ستم كند و هر كه ياور ستمكار است و هر كه ستم را مى يسندد هر سه شريكك اندا. 
ترجمه 

(11/9) سخن جين كشنده سه تن است 


- امام صادق كفته: «سخن جين كشنده سه كس است: خود راو كسى كه براى او سخن جينى كرده و كسى كه بيش او از 


ديكرى سخن جينى كرده است). 
)1١4(‏ كرونده به خدا سه جاى دارد: بندكاه» يناهكاه» جايكاه و كافر نيز سه جاى دارد 


- امام صادق كفته: «جهان زندان مؤمن استء كور يناهكاه اوست و بهشت زيستكاه وى. جهان بهشت كافر است» كور زندان 


اوست و دوزخ جايكاه اوا. 
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ترجمه 

(141) روزهاى خدا سه است 

- راوى كفته: از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: 

«روزهاى خدا سه روز است: روز ييدا شدن امام غائب و روز رجعت و روز قيامت). 
ترجمه 

(181) سه كس در قيامت شكنجه شوند 


- محمد يور مروان كفته: ازامام صادق شنيدم كه مى كفت: «سه كس در قيامت شكنجه شوند: كسى كه صورت جان دارى 
سازه شكنجه كردد تادر آن جان ذدمذ» كسى كه عواب دروغيق سازه شكتجه كردد ثا ميان دوجو كره ؤثد. كسى كه 


كتتكرى مزدين :زا يغتود دن حالى كهشندث او واي دارتد دن كوشكن سرت كدالضه ريتك وذر خديث ديكرى ببامير 
كفت: در كوش جنين كس قلع كداخته ريزند. 


ترجمه 


- امام صادق كفته: «هر كه يقه خود را ياره زند و ياى افزار خويش را ياره زند و كالاى خويشتن را به دوش كشد از تكبر بر 
كنار كردد). 


)١85(‏ هركه سه منش دراو باشد مى تواند امر به معروف و نهى از منكر كند 


- امام صادق كفته: «امر به معروف و نهى از منكر كسى مى تواند بكند كه سه منش در او باشد: به آنجه امر و نهى كند دانا و 


به جاى آورنده باشد در امر و نهى ميانه رو و دادكر باشد. در امر و نهى نرمى بيش كيرد). 
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ترجمه 

(188) سه تبره ياك كوهر نباشند 


- امام محمد باقر يا امام صادق كفته: «سه كس ياكك كوهر نباشند» كسى كه ديده راستش كور باشدء كبود جشمى كه 
مردمكش مانند نككين انككشترين باشد و كسى كه سندى نزاد بود/. ظاهرا اين از اخبار مفتعل است و زنادقه اين را ساخته بنام 
امام بسته اند تا ميان مسلمانان نفاق افكنند. 


)١587(‏ بسنده است براى عيب مرد كه سه منش در او باشد 


- ييامبر كفته: «ياداش نيكى زودتر از همه نيكيها دريافت شود و كيفر ستم از بديها زودتر همى رسد و در عيب مرد همين 
سندة اسع كه از ديدن عيب غوة كور ياشيد وريه خركه دركر انا ورذازه و كردماقة رابه كار تكوهفى كند كه خرد قدرت 


تركك آن را ندارد و همدم خود را به آنجه سود ندهد آزار كند). 


(/141) كسى دودمان بيامبر را دوست ندارد براى يكى از سه سبب است 


ييامير كته: 


«كسى كه خانواده مرا دوست نداشته باشد يراى يكى از سه سبب است يا دوروى ست يعنى منافق است يا زنا زاده است يا 


مادرش در ناياكى بدو بارور كرديده). 
(14) دوست ترين كارها بيش خدا سه جيزاست 


- امام على بن الحسين كفته: «آخرين اندرز خضر به موسى بن عمران اين بود كه بدو كفت: هيج كاه كسى را به كناهى 
تكوهش مكنء دؤينت ترين كارشا يش عداى يورك سه هيز است: مبانه روق دو حال توانكرئ» كدشت در حال توانابي» 
نرمى با مردمانء هيج كاه كسى با ديكرى در جهان نرمى نكرد مككر آنكه خداى بزركك در قيامت با او به نرمى رفتار كند. 


سر آمد دانش بيم از خداى ست). 
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تر جمه 

(189) دوزخ در قيامت با سه كس سخن كويد 


- بيامبر كفته: «دوزخ در قيامت با سه كس سخن كويد: يادشاه. دانا. توانكر. به يادشاه كويد: اى آنكه خدا ترا يادشاهى داد و 
داد نكردى يس او را فرو برد جنان كه يرنده دانه كنجد را. به دانا كويد:اى كه نزد مردمان خودستايى مى كردى و به 
شركشى با عفدا تيرد فى كردى بسن او وا فيز فرو خيورة؛ الكادية توانكر كويدة اى كه كمدا بداثو از دهان فراكس داذ هر كاه 


كسى از تو اندكى به نام وام خواستى ندادى و تنكك جشمى كردى او را نيز فرو بردا. 

ترجمه 

)١0(‏ سه جيز كمر شكن است 

- امام محمد باقر كفته: «سه جيز كمر شكن است: 

كسى كه كردار خود را بزركك يندارد و كناه خويش را فراموش كند و انديشه خويشتن را ببسنددا. 
ترجمه 

(591) خدا به سه نعمت بر بندكان منت نهاده 


- امام صادق كفته: «خداى بزركك كفته: من بر بند كان خويش به سه نعمت منت نهادم: از رفتن جان از تن بوى بد بر آن 


افكندم واكر نه هيج خويشاوندى خويش خود را به خاك نسيردى» يس از سوكوارى آرامش دل به ايشان دادم و اكر نه 
زندكَى بر كسى كوارا نككُشتى» اين جانور را بيافريدم و بر كندم و جو جيره كردانيدم واكر نه يادشاهان آنها را جون زر و 
سيم در كنج خانه مى نهادند). 
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(97؟) شب زنده دارى تنها براى سه جيزاست 


- ييامبر كفته: «شب زنده دارى شايسته براى سه جيز است: بندكى يا قرآن كريم يا در جستجوى دانش يا براى عروسى كه به 
سراى شويش برند). ازامام صادق روايت شده كه كفت: شيطان به سياه خويش كفته: «هر كاه من در سه جيز از آدم جيره 
كردم از ديككر كارهاى وى باكك ندارم و ازاو يذيرفته نككردد: هر كناه كردار او در ديده اش بسيار كردد و كناه خويش را 


توش كاد ويا خره بسكا كرقار 6 ردذا: 

تر جمه 

(197) هر كاه سه جيز در فرزند آدم نبود جيزى سوش را خم ذمى كرد 

- يبامبر كفته: 

«هر كاه سه جيز در فرزند آدم نبود جيزى نمى توانست سر او را خم كند: بيمارى» تهى دستى و مركك. 
با همه اينها باز از لاف و كزاف نمى ايستد). 

تر جمه 

(195) همه راه وروش دين در سه جيزاست 


- ابو مالكك كفته: به امام على بن الحسين كفتم مرا از همه دستورهاى دين بياكهان كفت: كفتار درست و داورى دادكرانه و 
نكاهدارى ييمان)». 


)١90(‏ آشوب جهان سه جيز است 


- امام على بن ابى طالب كفته: «فتنه سه جيز است: 


دوستى زنان كه شمشير شيطان استء باده كسارى كه دام اوستء يول دوستى كه تير اوست. آنكه دوستار زن است از زندكى 


سودمند نككردد» مى كسار به بهشت ره نيابد» دلداده زر و سيم بنده جهانست. 

مسيح ييامبر (ص) كفته: زر درد و بيمارى دين اس وذانا برشكق دين هر كاه ذيديد برشكف بيمار است 
الخال .قرحي درن كلوح لاض د 

اميد درمان از او مداريد. 

تمه 

)7١988(‏ مسلمان سه دوست دارد 

- امام على بن ابى طالب (ع) كفته: «ياران سه اند: 


يارى كه مى كويد من در زندكى و مركك با تو هستم و آن كردار ويستء يارى كه كويد: من تا لب كور با تو هستم آنككاه 
ترا رها كنم آن فرزند اوست و يارى كه كويد: تا هنكام مركك با تو هستم آن دارايى ويست كه يس از مركك وى به وارثان 


باز كردد). 


قيس يور عاصم كفته: «با كروهى از دودمان تميم نزد ييامبر رفتم ديدم صلصال يور دهمس بيش اوستء كفتم: اى ييامبر خدا 
مرا يندى ده تا بدان كار بنديم جون ما مردمانى هستيم كه در بيابان 
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زندكى مى كنيم). ييامبر كفت: «همانا با هر ارجمندى خواريست و با زندكى جهان مركك است. 


دثبال جهان ديكر سراسك: هن عيرى را شمان دو ى ست وناهر جزى يابتده ابست شر كردار تيكن رااياداشى سث وهر بد 
را كيفر و هر جيزى را يايانى ست. اى قيس ناكزير با تو در كور همدمى ست وى زنده به كور تو در آيد وتو مرده يى» هر 


كاه بز ركوار باشد ترا ارجمند دارد»ء و هر كاه فرو مايه بود ترا 


خواز ساؤة. و .وها كنده بعذا نا تو اتشيتد و باع انكبكته كرددو تراز أن «ازعواست كنتد ستين اسك ان :رانيكو آماذة دايا كز 


نيكو بود با آن آسايش يابى واكر تباه باشد از آن در بيم و هراس كردى اين همدم همان كردار تو در جهان است). 


كفتم: همى خواهم كه اين كفته را در شعرى جند در آورده تا در ميان ديكران از خاندان تازى بدان افتخار كنيم و آن را بر 
نماييم. ييامبر حسان شاعر را خواست تا آن را به شعر درآورد. من همان دم آن را به شعر د رآ وردم و ييش از آمدن وى نزد 
ييامبر خواندم و كفتم اميد است همان كفتار تو باشدء و آن جنين است: از كردار خويش همدمى بركزين» تادر كور با تو 
همدم باشدء آن را بيش از مركك آماده دار. براى روزى كه اززاين جهان دركذرىء. در جهان به جيزى دل بند كه خشنودى 


خدا در آن باشد. يس از مركك آنكه هميشه با تو خواهد بود همان كردار توست. 
(/1591) خداى به يبامبر براى على سه كلمه وحى كرد 


- ييامبر كفته: «جون به- معراج رفتم خدا در باره على سه سخن وحى كرد و كفت: «او ييشواى يرهي زكاران است و سرور 


كروند كان و بيشرو دست و روى سبيدان). 

ترجمه 

)١94(‏ مردان سه كونه اند 

- امام صادق كفته: «مردان سه كونه اند: خردمند و 
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سبكك مغز و نابكار» خردمند راه و روش دين بيش كيرد و بردبارى خوى ويست و انديشه منش او اكر ازاو يرسند ياسخ 


رسائد و حون سخن راند درست كويد وجون كوش دارد تيكو دريابد و حون سكن كويد راسث كويد. 


و آنكه بدو آرامش يابد وفا كند» جون سبكك مغز را به نيكى ياد آورى كند يرتى بيش كيرد و اكر از نيكى او را فرود آرد باز 
كردد واكر به نادانى وادارى به نادانى كرايد واكر سخن كويد دروغ كويد» خود در نيابد و اككر خواهى كه وى را بفهمانى 
ذرثيابد» هر كاه ناكار را امانت سبارق نادرستى ورزد واكر ياروغ كردى ترا كين سازد زاكر بهاو كارى واكذارق ياكى 


نورزدا). 
(599) كسى شايسته بيشوايى ست كه در آن سه منش باشد 


رااز كارهاى ناروا باز دارد و بردباريى كه با آن خشم خويش را زير فرمان خود داشته باشد و خوش رفتاريى كه تواند با 


بييروان خويش مانند يدر مهربان بوده باشد). 
بزنطى كفته: از امام موسى بن جعفر يرسيدند كه با جه مى توان بيشواى بعد از ييشوايى را شناخت؟ 


كقثة اببشؤا را تكاتهرهاسيت كيش از دوقن زر كفا نوين اولاد او باشد و شاستكن نشوا باشذاو وصئ يدر ود باشددو 
تا اندازه يى به وصايت يدر خود مشهور شله باشد كه هر كاه كاروانى به مدينه در آيد و بيرسد كه فلان كه را وصى خود 


ساخته؟ 


در بنى اسرائيل نشانه بيامبرى در دارنده آن بود سلاح بيامبر نيز نزد هر كه از ما باشد او نيز بيشوا خواهد بود و هر جا 
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سلاح است ييشوايى نيز آنجاست. 

ابن اعين كفته: به امام صادق كفتم: دليل رد مدعى ييشوايى بر خلاف حق جيست؟» كفت: 


«سه نشانه دارد كه اكر در كسى فراهم كردد بيشواست: ولى ييشواى بيش از خود بوده و سلاح بيامبر اكرم بيش وى باشد و 
وصى صريح بيشوا باشد به اندازه يى كه اكر به مدينه بيايى و از مردمان و كود كانش جويا كردى كه ييشواى بيشين كرا وصى 


كرد بكويتك كلان والذواابق ضووث عفن كس قواض عق اسث. 
(١٠١؟)‏ كسى كه سه بار حج كزارده باشد 


- حريز از روات كفته: آنكه سه سال بيابى حج كزارده باشد بعد حج كزارد يا نكزارد مانند كسى ست همه ساله حج كزارده 
باشد. صدوق مؤلف اين كتاب كفته سند اين حديث سست است جنان كه بود نقل كردم. جون كه در نسخه من جنين بوده 
است. حديث صحيحى كه از امام صادق روايت شده جنين كه كفته: «كسى كه سه بار حج كزارد هركز تهى دست نكرددا و 
كفت: هر اشترى كه سه سال بر او حج كزارند آن اشتر از جهاريايان بهشت است و در روايت ديكرى رسيده كه هفت سال 
اككر بر آن حج كزارند. 


- غلا-م امام على بن موسى الرضا كفته: از امام رضا شنيدم كه مى كفت: «آنكه سه مؤمن را به حج كزاردن فرستد» جنين 
كسى خختويشتن وا با يول از خنداى بزركك خريده وحمدا| اؤاو نيرسن كه خواسته غنود را ا كجا دست آووده بى أل خلال نا 


حرام؟). 
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(؟١١)‏ در جامه يوسف سه نشانه بود 


- امام صادق كفته: «در جامه يوسف سه نشانه بود. خداى بزركك در قرآن كفته: يراهن او را با خون دروغين بياوردند و 


كفيك | كز ببراهتقن ال يكن :دويده :شده باشد نا آخرو كفته: ابن عام مرا ببريف ا آخر يدا 

تر جمه 

)١١(‏ ستمكارى سه كونه است 

- امام محمد باقر كفته: «ستمكارى سه كونه است: 

مدن كد خلا ارا هى امرزد ورستى كه اذ واتفن امرزة وستى كه انراتمى كذارف. ناسعن كه أآؤرا نم امرزة 


انبا كرفتن به دا بز كك است و آن ستمى كه مى آمرزد ستهى سسث كه آدمى بر خود روا داشته باختود يا ميان خود وخندا 


بوده است و ستمى كه از نظر دور ندارد حقوقى ست كه مردمان به يكك ديكر بهم مى رسانندا. 
)1١©(‏ زناشويى از سه راه حلال مى كردد 


- جناب على (ع) كفته: «زنان از سه راه بر مردان حلال مى كردند: عقد دائم كه لازم آن ارث بردن استء عقد متعه كه ارث 


نمى بردء كنيز براى خواجه خود). 
)1١0(‏ براى بيروان اسلام اميد رهايى ست مكر سه تن 


- امام صادق كفته: «براى امت اسلام رهايى ست اككر حق مرا شناخته باشند مككر سه كس: ياور يادشاه ستمكار و هوا يرست و 
آنكه به بدى و نابكارى آشكار كند). 
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)3١8(‏ دشوارترين زمانهاى فرزند آدم سه ساعت است 
- امام على بن الحسين كفته: 


«دشوارترين زمانهاى فرزند آدم سه وقت است: هنكامى كه مركك را دريابد» هنكامى كه از كور بيرون آيد و هنكامى كه در 
قيامت نزد خداى بايستد كه به بهشت رود يا به دوزخ» آنكاه كفت: اى فرزند آدم هر كاه هنكام مركك رستنى خود را رها 
يافتى و اكر نه نابود شوى بعدا اين آيت از قرآن را فرو خواند: بعد از مركك خود در برزخ اند تا زمانى كه برانكيخته كردند. و 
كفت: برزخ همان كور است در آن زندكى تنكك و تاريكى ست. سوكند به خحداى كه كور انسان باغى از بهشت است يا 


كودالى از كودالهاى دوزخ. بعدا به مردى كه در محضر او بود كفت: خداى اهل بهشت را از مردم دوزخ مى شناسد تواز 


كدامين از ايشان هستى؟ وسراى تو كدامين از اين دو سراست. 


)1١1/(‏ فرزند آدم هركز كارى نكرده كه بيش خدا از سه كار بزركتر باشد 


- ييامبر (ص) كفته: «فرزند آدم هركز كارى نكرده كه بيش خدا از سه كار بدتر باشد: آنكه ييامبرى يا ييشوايى را بكشدء 


آنكه كعبه را ويران سازدء آنكه به حرام آب خود را در زنى ريزدا. 


)1١4(‏ مرد كوج نكند جز براى سه كار 


- امام صادق كفته: «سخن حكيمانه آل داود آمده كه مرد كوج نكند جز براى سه كار: به دست آوردن توشه ديككر سراء 


ساختن كارهاى زند كى: دريافتث خوشي. آنكاه كفت: آنكه زندكى را دوست بدارد خوار وبى مقدار كردد), 
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تر جمه 

)1١9(‏ جامه خواب سه كونه است 


- امام صادق جامه خوابهايى در سراى مردى ديد كه روى هم نهاده» كفت: جامه خوابى براى مرد است و جامه خوابى براى 


همسر و ذيكرى يراق مهمان جهارمين از آن شيطان است)/: 
)١١(‏ نشانه هاى سه كانه 


- امام صادق كفته: لقمان به يسرش كفت: اى يسر جان براى هر جيزى در جهان نشانه ايست كه به آن آن جيز شناخته كردد 
و كواه است بر آن. دين را سه علا-مت است: دانش» كروش توأم با كردار. كروش را سه نشانه است: ايمان به خدا و نامه 
هايش و ييامبرانش. دانا سه نشانه دارد: شناسايى خدا و دانستن آنجه خدا خواهد و آنجه را ناخوش دارد. به جاى آورنده سه 


نشانه دارد: نمازء» روزه» زكات. وانمود كننده سه نشانه دارد: با برتر از خود 
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ستيزد» نادانسته كويدء و ناياب را جويد. ستمكار را نيز سه نشانه است: برتر از خود را به سركشى ستم كند و زير دست را زور 


كويد و ياورى ستمكاران كند. فاسق را سه نشانه است: هركز زبانش با دلش موافق نيست و دلش با كردارش مخالف و 
اشكارش ا نيانقن دوناء كنامكان را تيز سةانقان اسنت: 


خيانت ورزد» دروغ كويدء بر خلاف كفته خويش كار كند. مرائى يا خود نما سه نشانه دارد: در نهانى كاهل است و نزد مردم 
كوشا و زرنكك ودرهر كارى در يى ستايش و مدح. و متكبر را سه نشان است: در بى نكوهش كند و در يبش جايلوسى 


نمايد و كرفتارى رسيده را سرزنش كند. 


اسرافكر را سه نشان است: آنجه شايسته او نيست مى خرد و آنجه مقام او نيست مى يوشد و آنجه 


در يايه او نيست مى خورد. كرانجان يا تنبل را سه نشان است: به سستى كرايد نا يزهكار كردد و كوتاهى كند نا ناسياس شود 
و تضييع كند تا بزهكار كردد. يرت يا غافل را سه نشان است: سهو يا يرتى» بازى» فراموشى. حماد يور عيسى كفته: امام صادق 
مى كفت: «براى هر يكك از اين علامات و نشانه ها كه ياد شد اصولى ست كه بيش از هزار در است و هزار هزار در اى حماد 
در شبانروز جوياى دانش باش و هر كاه خواسته باشى ديده ات بينا كردد و به نيكى جهان و سراى جاويدان رسى آنجه در 
دست مردم است آز از آن كوتاه كن و خويشتن را در شمار مرد كان انكار و خويش را برتراز كسى ميندار و زبان خود را 


يوشيده دار جنان كه خواسته خود را». 

تر حمة 

)1١1١١(‏ خدا در سه حال به جاى بنده كارهاى وى را يايان مى رساند 

- جناب على (ع) كفته: «ميان يندهايى كه لقمان به فرزند خود مى كفته اين است كه به او مى كفته: «اى فرزند آنكه 
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باورش در باره روزى ناقص و كوشش سست باشد از اين جا يند كيرد كه خداى بزركك در سه حال به جاى او كارش را 
ساخته و روزى وى را رسانده در حالى كه در هيج يكك از احوال توانايبى جستجوى و جاره يى نداشته البته خدا در حالت 


جهارم نيز او را فراموش نمى كند و روزى او را مى دهد. 


نخستين اين احوال در زهدان مادر بود كه وى را در جايككاهى استوار نكاهدارى از سردى و كرمى كرد و رزق داد بعدا اورا 


از آنجا بيرون آورد واز شير مادر روزى داد تا آنكه توانا و برومند 


كرديد. 


بعدا از شير كرفته شد واز دست رنج يدر و مادر او را روزى داده و دل ايشان را بر وى مهربان كردانيد جنان كه در كارها و 
٠. 5 2 5 ٠.‏ -50ض 5 ٠.‏ 2 «ِ 5 ح ا عي إلاغة 5 
خوراكك و يوشاك او را بر خويشتن برتر دارند. و جون باليده و خردمند كرديد براى زند كّى و ارتزاق بى كار رود وجون در 
٠. ٠. ٠. 5 ٠. ٠. 5 5 2 5‏ ح ع ٠.‏ ...خخ 5 3" ٠.‏ 

تلاش كوتاهى كند به خداى خويش در روزى رسانيدن بد كُمان كُردد واز بيم تنكّى روزى ودر آمد برخود و همسر 


ويك تدكه كيه ليق بتلاه بن بك يئدة بن باشد 
(؟7١")‏ مردم سه كروه اند 


-امام صادق كفته: «مردم سه كروه اند: داناء دانش جوى و بى بندوبار» ما دانا هستيم و ييروان ما دانش جويان دانش» و 
ديكران بى بندوبار. امام موسى ابن جعفر كفته: «مردمان سه كروه اند: تازى» مولى و علج ما تازى هستيم» دوستان ما موالى 
يعنى دوستان ما و آنان كه از ما بى زارى مى جويند علج اند. يعنى يست و فرومايه اند. ييامبر اكرم كفته: 


«يا دانا باش يا دانشجوى يا دوستار دانايان» كروه جهارم مباش كه به سبب دشمنى آنان نابود كردى). 
(71) سه منش است كه كسى در آنها بهانه بى ندارد 


- حسين يور مصعب همدانى كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «سه جيز است كه كسى در آنها بهانه يى ندارد: 
رسانيدن سبردنى به خداوند آنجه نيكو كار و جه بد كار باشدء وفا به عهد كردن جه مقابل نك وكار و جه بد كار باشدء نيكى 


رسانيدن به يدر و مادر جه نيكو كار و جه بد كار باشند). 
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تر جمه 

)1١١©(‏ سه منش است كه دارنده آن نميرد تا بدانها كرفتار كردد 


- امام محمد باقر كفته: «در كتاب على نوشته خداوند سه منش نميرد تا بدى آنها را ببيند: ستمء بريدن از خويشاوند» دروغ كه 
نبرد با خداست. بهترين بندكى از جهت ياداش رفت و آمد با خويشاوند است كروهى با آنكه نابكاراند جون صله رحم به 
جاى مى آورند يعنى با خويشان خود رفت و آمد دارند دارايى ايشان روى به افزونى مى نهد و نيكى اينان سبب درازى 
زندكى مى كردد. سوكند دروغ و قطع رحم سراها را ويران مى سازد و رحم را سنكين مى كند و سنكينى رحم سبب قطع 


نسل مى شودا. 


ترجمه 
)"١0(‏ مسلمان به سه جيز كامل كردد 


- جناب على (ع) كفته: «سه منش است كه مسلمان به سبب آنها كامل و ير مى كردد: بينايى در كار دين» خرسندى در 


كذواق زد كن شكياي تريش امدشاىئ روز كانه 
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ترجمه 

)١١7(‏ سفارشهاى سه كانه بى كه ييامبر به على كرده 

- امام صادق كفته در ضمن سفارشهايى كه ييامبر به امير المؤمنين كرده: 

ديا على ترا از سه منش بزركك باز مى دارم: بخل كردنء آزورزيدن» دروغ كفتن. 


يا على كارهاى بزركك سه است: با مردم به انصاف رفتار كردن براى خشنودى خداى بزرككء با برادران دينى همراهى كردن» 


به همه حال خداى را ياد كردن. 
ياعلى مؤمن در جهان سه شادى دارد: ديدار برادران» كشودن روزه؛ نماز كزاردن در يايان شب. 


يا على سه جيز است كه در هر كه نباشد هيج كار او درست نباشد: يرهي زكاريى كه او را از نافرمانى خدا باز دارد» خوى نيكى 
كه با مردمان سازكارى كند. بردباريى كه از نادانى مردم دركذرد. 


يا على سه كار از درستى ايمان به خداست: بخشش هنكام تنككى زندكى» حق به مردمان دادن در باره خودء آموختن دانش به 


جويلده آن» 


يا على سه منش از خوى نيكك است: دهش به آنكه از تو دريغ ندارد» ييوستكى با آنكه از تو كناره كيرى كند» ككذشت از 
آنكه به تو ستم رسانيده. 


باز در اثناى وصيت كفت: 


هر كه به آنجه خدا روزى او كردانيده 


بسنده كند بى نيازترين اهل جهان است» 
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توانايى آن را ندارند: همراهى با برادر دينى در توانكرى خويشء انصاف دادن به مردم در باره خود به ياد خدا بر همه حال 


بودن» غرض از آن ذكر 

يساق الله و الحمد لله و ليذ اله الة الله .و الله اكير 

نيست بلكه غرض آن است كه اكر به حرامى كرفتار كردى خداى را به ياد آور واز آن دركذرء 

اى على در سه جيز بيم ديوانكى ست: زيستن در ميان كورهاء با يكك يا افزار راه بيمودن آنكه تنها خسبد. 

اف على عمتفيق سه تن دل :رامن عرائدة عمنشيق فزوشايكان و عمش كرانكران و عندسى زثان: 

اى على سه جيز بر نيروى حافظه بيفزايد و بيمارى را دور سازد: نوشيدن شير» مسواكك كردن دندان» فرو خواندن قرآن. 
اى على سه كار وسواس آورد: كل خوارىء ناخن به دندان جيدن» ريش را خاييدن. 

اى على ترا از سه منش دور خواهم: رشكك و آز و خود يسندى. 

اى على سه جيز دل را سخت سازد: كوش دادن به آوازه خوانى. شكار كرفتن» به در كاه شاهان آمدن. 

اى على خوشى زندكى در سه جيز است: سراى فراخ و كنيز زيبا و اسب تازى باريكك ميان». مؤلف كتاب صدوق كفته: 


دو آمده ودر وصف ماده قباء كفته شده. 


- امام صادق كفته: «براى سه تن دعا را به صيغه جمع بايد به كار برد واكر جه تكك باشند: آنكه 


غطمة زتد (كةافارسى سعوسه كويتك) يداو كريتد: 


يرحمكم الله 

جون كه ديكرى نيز با اوست كه فرشتكان باشندء آنكه سلام به ديكرى دهد در ياسخ: 
السلام عليكم 

كويند» آنكه براى تندرستى ديكرى دعا كند كويد: 

عافاكم الله 

». ترجمه 

(14) آنكه عطسه زند سه بار به وى «يرحمكم اللّه» كويند 

- امام على بن ابى طالب كفته: «سه بار به عطسه كننده 

يرحمكم الله 


كويندء اكر زياده از آن عطسه كندء آن عطسه حكم باد را دارد). در روايت ديكرى كفته: اككر زياده از سه عطسه شد به وى 


كويند: خدا ترا تندرستى 
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دهدء زيرا آن بيماريست». 

ترجمه 

(19") خدا سه منش را در منافق و فاسق فراهم نكند 


- عباد يور صهيب كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «خدا هركز نيكك ديدارى و يرسش دانى و خوش خويى را در 


منافق و فاسق فراهم نكند). 
(12) سه تن مهمان خدايند و در يناه او 


- عباد يور صهيب كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «مردى كه حج و عمره كزارده مهمان خدايست تا به سرايش باز 


كرذد و هردئ كه دو ثماز است ذر يناه اوست نا يايان وسائد و مردى كه يراةز مؤمن خخود وا ديدار كند برائ خندا ؤائر خخذا دو 


شمار است و از ياداش او در جهان و كنجينه آمرزش وى بهره مند كرددا. 
تر جمه 

(١2؟)‏ خيار حيوان تا سه روز است 

- فضيل يور يسار كفته: به امام صادق كفتم: 


خيار در حيوان جه اندازه است؟ كفت: تا سه روز براى خريدار استء كفتم: يار در معاولة خرن خيواق حكونه اتبرح ؟ كفة: 
بأو و ترق او كك 5ك معد فطدوه لاه كيار اف الى بنع ولذوة جا علاقد يهن دررقا تيه تاماه درك شار 


ندارند). 

لكيه 

(199) در سه جيز نياز به اجازه خدا نيست 

- عنبسه يور مصعب كفته: از امام 
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موسى بن جعفر شنيدم كه مى كفت: (سه جيز احتياج به اجازه خدا نيست: نيكى به يدر و مادر خوب باشند يابد وفا به عهد 


براى هر خوب و بدىء يس دادن سيردنى به كذارنده جه خوب و جه بد باشد). 

ترجمه 

)1١19(‏ خدا مؤمنى را به جيزى سخت قراز سه منش كرفتار نكرده 

- امام صادق كفته: «خدا مؤمن را به جيزى كه سخت تر بر او از سه منش باشد دجار نكرده. يرسيدند آنها جيست؟ 


كفت: همدردى در آنجه دارد براى خدا. حق دادن در باره خود و بسيارى ياد آورى خداء مقصد از ياد آورى آن نيست كه 


بكتوييد: 
مكاة لدو التحين الس كاله إي ليق الله كبر 
بلكه مقصود آن است او را در همه حال با برخورد به حلال و حرام در نظر داشته باشى). 


(5؟١)‏ هر كاه سه دسته نبودند خدا جهانيان را به سختى شكنجه مى رسانيد 


- امام صادق كفته: «خدا در هر روز و شبى فرشته بى دارد كه به جهانيان بانكك كند: اى بندكان خدا دست از نافرمانى خدا 
بداريك كر براي عجهازيايان جرنده .و كوه كان شير خورئده واييران خسنده قود بر شما به«سكى شكتجه مى باريد كه ال آسين 


آن خرد مى كرد يديد). 
(70") سه تن نفرين شده اند 


- بيامبر اكرم كفته: «نفرين شده نفرين شده آنكه از دوستى خانواده من كور شده باشد. نفرين شده نفرين شده آنكه يرستار و 


در بند زر و سيم باشدء نفرين شده نفرين شده آنكه جهاريايى را بسيوزدا. 
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ايه 

(28؟7١)‏ هر كاه فرزانكان و هوشمندان به يك دبكر نامه مى نكاشتند سه جيز در آن بود كه جارمى نداشت 


- جناب على (ع) كفته: «جون فرزانكان و هوشمندان به يكك ديكر نامه مى نكاشتند سه جيز مى نوشتند كه جهارمى نداشت: 
انكة براق ذركر شر اهبك كمارد خذا حياة أو :زا سنده كنده انكه ذوون نيان غودر] ياك كد هدا اشكار وق راباكك 
كندء آنكه ميان خود و خداى را درست كرده باشد» خدا ميان او و مردم را درست كنده. مقصود از حكماء و فقهاء در اين 


(/121) سه منش از خوى مؤمن نيست 


- حلبى از روات كفته از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «دروغ و تنكك جشمى و نابكارى خوى مؤمن نيست اما بسا باشد كه 
هديك ا ابن كارها ووع كتد ىو ادامه تدسف برسيدتد: هؤون زنا كند؟ كفث: آرى فرينته كردد'اما باز كشت كند از وى 


حرامزاده بى نيايد). 
)١24(‏ آنكه بناكزيرى زيان بيند سه عوض دارد 


- عبد الله يور سنان كفته از امام صادق شنيدم كه مى كفت: رسول خدا كفته: «خداى جهان كفته: «من جهان را ميان بندكان 


خود بخش كردم بعدا هر كس از آن به من وامى دهد و در راه من دهشى كند به عوض يكى ده برابر تا هفتصد 
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برابر به او خواهم داد. آنكه به اختيار خويش به من وامى ندهد بنا كزيرى از او بستانم ودر عوض مه ياداش بدو دهم كه اكر 
كى ان انها وابهفرشكان خريس ذى عتقيره كردقد و اناصلاك وهدايث ووحيت اسث دا دوقرآن كريم كنت: 
اكساتى كداحنون كرشارض بديشان وسد كويد 


للق ذا لدو اجقوة ابشاة كبا ههه ك«الطاق عق شامل آثاة اسك انم ففندن از مه كاك دوميق امرركن وض و 


سومين رهنمايى اوست. از امام صادق كفته: اين خود كسى ست كه به زور جيزى از او كرفته شده است. 


)١19(‏ خداى را بهشتى ست كه در نيايد بدان جز سه كروه 


- امام محمد باقر كفته: 


«خداى را بهشتى ست كه در نيايد آن را مكر سه تن: آنكه در باره خود به درستى داورى كند. آنكه براى خدا از برادر مؤمن 


ديدار كند» آنكه برادر دينى خود را براى خدا بر خود مقدم كرداند). 
)1١7(‏ سه منش در شيعه نيست 


- امام صادق كفعه: وهر كترده ين در ييروان ماباشل سه جيز در آثان بسث: آالكه دست به كدايى دراز كند در ابشان نست: 


تنكك جشم در ميان آنان نيست. بيمارى ابنه در اينان نيست». 


ارجعه 

)3١(‏ سه منش سخت ترين كردار بر بندكان است 
- امام محمد باقر كفته: «سه جيز 
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خدا بودن. مثلا- هر كاه قصد كناه كند خداى را به ياد آورد واين ياد آورى مانع از به جاى آوردن آن كناه كردد» و اين 
همان است كه خدا در قرآن كفته: «كسانى كه يرهي زكاراند جون ديوسانى به آنان دست اندازى كند خداى را ياد آورند واز 
كار ناشايست باز ايستند). امام صادق كفته: «دشوارترين كارها سه استهء با انصاف با مردم زندكى كردن.ء هر جه را براى خخود 


نيسندى براى ايشان ميسندى و همراهى با برادر دينى در خواسته خود. ياد آورى خدا بر هر حال» ياد آورى خدا تنها: 


سا0 اللدو اللحمد الى لة ]له إل اللدنئ لهذا كين 

نيستء بلكه مقصد آن ست كه جون فرمان خدا رسد آن را بيذيرى و بدان كارسازى واز منهيات او دور كردى). 
ترجمه 

(9؟؟7١)‏ شيطان به نوح كفت مرا در سه جا به ياد آور 


- امام محمد باقر كفته: «جون نوح قوم خود را نفرين كردء شيطان بدو كفت: اى نوح تو حق بر من دارى خواهم به تو مزد آن 
را باز دهم» نوح كفت: به خدا سوكند كه بر تو حقى داشته باشم آن جيست؟. كفت: نفرين كردن تواتا خدا قوم ترا غرق 
ساخت زيرا كسى نماند كه من به كمراه كردن وى نيازى داشته باشم ازاين رو مرا راحت كردى تا مردم ديككرى به جهان 


آيند» نوح كفت: جه خواهى ياداش دهى» كفت: مرا در سه جا به ياد آور كه اين 


سه جا به بنده نزديكك ترم: هر كاه خشمناكك كردى مرا به ياد آورء هر كاه خواستى ميان دو تن داورى كنى مرا ياد آور» هر 


كاف يا وق بكاته لوث ساق و باشما كس تنبو هرا باد اون: 


(39) شيطان كويد: هر جه فرزند آدم مرا وامانده كرداند باز در يكى از سه جيز وامانده نخواهد كرد 
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امام صادق كفته: «شيطان كفته: هر جه فرزند آدم مرا وامانده كرداند باز در يكى از سه جيز وامانده و زبون نخواهد كرد: 


جستجوى خواسته از غير راه حلال» با باز داشتن حقى در خواسته خود؛ يا صرف آن در غير محلى كه بايد به كار برد هزينه 
كند). 


- امام صادق كفته: «سه جيز است كه مردم تاب آن را ندارند: جشم يوشى از لغزشهاى مردمان» همراهى برادر دينى با برادر 


خود در خواسته او بسيار به ياد خدا بودن). 
)١10(‏ نيكى شايستكى نيابد جز به سه جيز 


- امام صادق كفته: «جنان دانم كه نيكى شايستكى نيابد جز به سه شرط: خرد شمردن آن و نهان كردن آن و شتاب در 
رسانيدن آن» جون خرد انككاشتى به جشم ستاننده بزركك نمايد و جون نهان دارى كامل كردد و جون در رسانيدن شتاب كنى 


برا كيرنده. كوارا كردد.واكر نجز ايخ سازى آن .را الودةو جركين ساخته باشى: 
(172) سه دست است كه در نيكى به كار مى رود 


- يبامبر كفته: «در نيكى سه دست اسبت: دست خداى بزركك كه بالا-ترين دستهاست ودست دهنده كه زير دست اوست و 


دست خواهنده كه فروتر از همه استء فزونى را مى ده و خويشتن فرو مانده مساز). 


(111) سه منش يسنديده است 


- بيامبر كفته: «هر نيكى و كار نيكك صدقه است و آنكه رهنماى خير باشد مانند به جاى آورنده آن ست. خدا دوست دارد به 


داد فروماند كان رسيدن را). 
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ترجمه 

(4") بخشايشكران سه تن اند 

- امام صادق كفته: «دهند كان سه اند: خداى جهانيان و آنكه از خواسته خويش دهد و آنكه در اين كار كوشش كند). 
ترجمه 

(126) برسش سزاوار نيست جز در سه جا 


- امام صادق كفته: «سزاوار نيست خواهش جز در سه جيز: خون بهايى كه دامن كير شده باشد يا وام ستككينى يا نيازمندى 
سختى كه آدمى را بيجاره كرده). و كفته: روزى عثمان بن عفان بر در مسجد نشسته بود درويشى از او درخواستى كرد ينج 
درم بدو داد» آن درويش كفته: مرا به جوانمردان رهنمايى كن؛ با دست كوشه يى از مسجد را نمود كه حسن و حسين و عبد 
الله بن جعفر نشسته بودند» آن درويش نزد ايشان رفت و درخواست كرد, امام حسن بدو كفت: «سؤال جز در سه جا روا 
بست: يا ضونبهابى كناذامق كيزاسث با يدهى كدددل اذاركى داشعه باشد يا بريشاتن كه خاكك نشين كروائدة ثرو كدامين از 
ايان هيف 4 كنفة ان وك ان اليا ضمى يححاه ذينان رودي كادى سي مخيل ب لذ وتان فنك الله حتيفر جيل وفشت 
دينار. آن مرد در اثناى بازكشت به عثمان برخورد و بدو كفت: جه كردى؟ سائل كفت: از تو درخواست كردم اندك جيزى 


دادى و از من نيرسيدى براى جه مى خواهى. اما آن صاحب كيسوان انبوه جون 
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درخواست كردم. كفت جرا درخواست مى كنى؟. اين درخواست روا نيست جز براى يكى از سه كار نياز خود را با وى كفتم. 


ينجاه دينار داد» و دومى جهل و نه دينار و سومين جهل و هشت دينار. 


عندان كيك نايد ايفان كا من راق مان اننا ذاتش بواراق خوى كرد كروتدق 


نيكى و دانش را جمع ساخته اند). صدوق كفته: «فطموا العلم فطما آن است كه دانش از ديكران بريدند و همه را يككث جا 


براى خود فراهم ساختندا. 

ترجمه 

)©٠(‏ خدا بر فرزند آدم به سه منش منت نهاده است 
- امام محمد باقر كفته: 


«خدا مى كويد: اى فرزند آدم من بر تو منت نهادم: زشتيهايى را بر تو يوشانيدم كه هر كاه بستكان تو مى دانستند ترا به خاكك 
دفن نمى كردندء به تو فراخى دادم يعنى در نعمت جهان, آنككاه از تو وام خواستم خير بيش نداشتى» ثلث خواسته ترا هنكام 


م ركك در اختيار تو نهادم با وصف اين براى خود خير نيندوختى). 
)١1١(‏ بنده مشرك نكردد تا يكى از سه كار را نكند 


- عباس يور يزيد كفته: به امام صادق كفتم: مردم عوام مى يندارند كه انباز به خدا از جاى ياى مور در شب تار روى جبه 
سياه ينهان تر است. در ياسخ كفت: «بنده خدا مشترك نككردد نا براى غير خدا نماز كزارد يا بنام غير خدا جانورى را سر برد يا 


از غير خدا درخواستى كرده و نزد آن دعا كند). 

ترجهه 

(7؟1) به بيروان ببامبر اسلام كمتر از سه جيز داده نشده 

- ييامبر كفته: ١به‏ ييروان من كمتر از سه جيز داده نشده» زيبايى و آواز و نيروى حفظ» 
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ترجمه 

(367) كرفتارى تاب فرسا سه است 


امير كفته « #رختارى ثاب فرساء آن ايت كه مرة را دست واياق ست قرا فيش دارقد نا كرون وى برشله» ديكر اسيرى كد 


5 5 ٠. كح‎ 35 5 35 ٠ 
در زير زنجير دشمن است و مردى كه مرد بيكانه را بر زير همسر خويش بيند).‎ 


(©6") در اين ييروان سه جيز نيست 


- يبامبر كفتة: «در اين ييروان من نه رهبائيث است و نه جهان كردى ونه خاموشى). 

تر جمه 

(8؟1) فرشتكان در سرابى كه يكى از سه جيز در آن باشد در نيايند 

- يبامبر كفته: 

«فرخ سروش نزد من آمد و كفت: ما فرشتكان سرايى كه در آن سكك يا مجسمه يا آوندى باشد كه در آن شاشند در نيابيم). 
تر جمه 

)1١2(‏ سه قن در امر به معروف و نهى از منكر شريك هستند 


- ييامبر كفته: «آنكه امر به معروف يا نهى از منكر مى كند يا رهنماى نيكى باشد و به آن اشاره نمايد در مزد و ياداش آن 
شريكك كردد و آنكه فرمان كار بدى دهد يا راهنماى بدى باشد و به آن اشاره نمايد در كناه آن شريكك باشد). 


(لاع") خدا به مؤمن سه منش داده است 


- امام محمد باقر كفته: «خدا به مؤمن سه منش داده است: ارجمندى دينى در جهان و يبروزى در سراى جاويدان و هيبت در 


دل مردمان). 
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رمه 

(1"54) از سه تن بردين بايد ترسناك بود 


- سليم يور قبس هلا-لى كفته: از امام على ابن ابى طالب شنيدم كه مى كفت: بر دين از سه كس بترسيد: آنكه قرآن را فرا 
كرفته. جون نور قرآن كريم را بر روى او بينى شمشير بر روى همسايه اش كشد و او را به بهانه مشركك بودن به قتل رساند. 
كفتم يا امير المؤمنين كدام ازاين دو به شركك سزاوارتراند؟. كفت: آنكه تهمت زده و آنكه كارهاى تازه او را تهييج كند و 
اكر بدعتى يديد آمد آن رابه بدعتى نيرومندتر يارى كند و آنكه خدا به او يادشاهى داده يس او فرمانبردارى خود را فرمان 
بردارى خدا و مخالفت خود را مخالفت با خدا كمان كند اين جنين كس دروغ زن باشد جون هيج آفريده يى حق فرمان 


بردارى از او ندارد. 


مردمان نبايد كرايش به سركشى از فرمان خدا نشان دهندء مردم بايد فرمان بردارى از خدا و ييامبر وى و خلفاى او داشته 


باشتد و هذا اجازه قرمات بردارض يام غود رادافه جوق كد او ال سوق دا براتكيختة شلاه اسك :و هركر به محضيت هذا 


فرمان ندهد و دستور فرمان بردارى بيشوايان را داده جون ايشان ياكك اند و دستور به نافرمانى از خدا نمى دهند. 
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ترنجمة 

(199) برسش مرد ديرنشين از سه منش 


- سلمه برده فروش كفته: يكى از دوستان ما خواست بر خرمنكاه او نككهبانى كنم در كنار من دير مرد نصرانيى بود هر كاه 
وقت ظهر ميشدى دست نماز مى ساختم و نماز مى كزاردم. روزى آن ديرنشين به من كفت: اين نمازى كه مى كزارى جكونه 
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از يسر ييامبر خود آموختم. كفت: او داناست؟. كفتم: آرى. كفت: از او سه جيز يرسش كن: ببيرس از تخمها جه تخمى حرام 
است و از ماهيها كدام حرام است و از يرنده ها كدام حرام؟ من در آن سال حج كزاردم و از امام صادق خواستم كه جواب 


مردى كه از من سؤالى كرده جواب دهدء يرسيد آنها جيست؟. 
كفتم: يرسيد كدام تخم حرام ست؟ و كدام ماهى حرام؟ و كدام يرنده حرام ست؟. در ياسخ كفته: 


«هر تخمى كه سر و تهش يكسان باشد آن را مخور وهر ماهى كه يولكك ندارد مخور وهر يرنده كه جينه دان ندارد مخور. 
من از مكه بدان جا رفتم به آن مرد مسيحى كفتم. كفت: جواب دهنده يا ييامبر است يا وصى ييامبر. مصنف صدوق كفته: 
يرنده هاى آبى هر كدام جينه دان يا سيخكك يا دارند حلال كوشت است واز يرنده هاى بيابانى هر كدام هنكام يريدن ير زنند 
حلالل كوشت است. هر كاه يرنده يى هم ير زند وهم سكونش دارد آنجه بر زدنش از سكونش بيشتر باشد حلال است و 
آنجه سكونش بيشتر باشد حرام. 

)١80+(‏ هركز زمين به خدا نناليده مانند ناله كردن آن از سه جيز 

- ييامبر كفته: 


«هركز زمين به خداى خود ننالد جون ناله كردن آن از سه جيز از خون كرامى كه بر آن ريخته كردد يا شست و شوى از زنا 


كه بر آن كنند يا خفتن روى آن بيش از آنكه آفتاب برآيد). 
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ترجمه 

)"801١(‏ خدااز سه تن نكهبانى نكند 

- يبامبر كفته: دا از سه ثن نكهبانى تكند: 

مردى كه در سراى ويرانى زندكّى كند. مردى كه ميان راه نماز كزارد و مردى كه باركير خود را رها ساخته نبندد). 
ترجمه 

(9؟80؟١)‏ سه تن در قيامت در سايه عرش خدايند 


- امام موسى بن جعفر كفته: «سه تن در سايه عرش خدايند» روزى كه جز سايه او سايه يى نباشد: آنكه برادر دينى خود را زن 


دهد يا يرستارى كند يا رازى از او نهفته دارد). 


)١0(‏ سه جيز به خدا كله كنند 
- امام صادق كفته: «سه جيز به خدا كله كنند: 


مسجد ويرانى كه در آن نمازٌ نكزارند و دانايى كه ميان ثاداثان افتاده است. قرآتى كه تخواتئد وبه كوشه يى بى كار مائذه 


است)». 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلائى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى»؛ اجلدء سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 87١ش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج ١؛‏ ص ١١"‏ 
(8") خوانندكان قرآن سه كروه اند 

- امام محمد باقر كفته: «خوانند كان قرآن سه 
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كروه اند: آنكه قرآن واسرمايه خويش ساخته و از دركاه فرمائروايان سودمند كردة و بدان به مردمان سرفرازى كند. و آنكه 
قرآن را خوانده و الفاظ آن را بر كرده و به داوريهاى آن كار نكرده و آن را تباه ساخته و آنكه قرآن را خوانده و آن را 
دارويى كرده و بر دل نهاده شبها با آن سر كرم مناجات است و روزهاى خود را با آن به روزه دارى يايان آورده و با خواندن 
آن به بندكى و آبادى يرستشكاه ها يرداخته واز خواب خوش كناره كرفته و بدان سرم كشته و رفع كرفتاريها نموده؛ اين 


جنين خواند كان از كبريت ارجمند تراند). 


امام صادق كفته: «خوانند كان قرآن سه كروه اند. كروهى آن را فرا كرفته براى تقرب بدركاه بزركان و سرورى بر مردمان و 
ايشان دوزخيان اند. و كروهى آن را آموخته و الفاظ آن را بر كرده اما به داوريهاى آن كار نكنند اينان نيز دوزخيان اند. 
كروهى ديكر آن را ياد كرفته اند و در مطالب آن تعقل و تدبر مى كنند و به محكمات آن عمل مى نمايند و به متشابهات آن 
ايمان دارند و به واجبات آن رفتار كرده 


واز محرمات آن اجتناب كرده اينان بهشتيان اند. شفاعت ايشان به در كاه خدا به واسطه قرآن يذيرفته است». 
)١"08(‏ سه جيز است كه دانسته نشده كه كناه كدامين بزرك ترراست 


؟. از يبامبر روايت شده كه كفت: «سه تن اند كه نمى دانم كناه كدامين از ايشان بزركك تر است؟. آنكه با جنازه بى تشييع مى 
كنك در حالى كه وا نيوشيدهة يا آنكه كويد بدو مدارا كنيد با آنكه كويد خداى را استغقار كنيد ختداى شما را بامرزاد): 


تر جمه 

)١07(‏ بار بستن نشايد مكر براى سه مسجد 

- امام على بن ابى طالب كفته: «نبايد سفر كرد مكر به سوى سه مسجد: مسجد الحرام و مسجد رسول خدا و مسجد كوفه). 
امام على بن موسى الرضا كفته: «براى هيج كورى بار سفر بستن روا نباشد مككر براى ديدار كور 
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ما آكاه باشيد كه من با زهر ستم كشته شوم و در زمين دور افتاده به خاكك روم آنكه براى ديدار كور من بار سفر بندد اميد 


است دعاى او برآورده كردد وآمرزيده شودا. 
(/1801) در قرب سه سود است 


افنث: بركش بادهاى درونى را مى راند و مغزش راه شاش را ياكك مى كند و ساقهايش بلغم را مى زدايد). 
(8") سه جيز زيان ندارد 


- منصور يور يونس كفته: از امام على بن موسى الرضا شنيدم كه مى كفت: «سه جيز زيانى ندارد: انكور رازقى» نيشكر. سيب 
لبنانى»). 


(809") ييبامبر ضامن سه سراى در بهشت است 


- بيامبر كفته: «من ضامن سرايى در جمن زار بهشت هستم و سرايى در مركز بهشت و سرايى در بالادى بهشت: براى آنكه 
جدال را رها كند اكر جه حق با اوست و براى آنكه دروغ نككويد اككر جه از راه شوخى باشد و براى آنكه خوى خود را خوش 
كند). 


)12٠(‏ امير المؤمنين على (ع) به نبرد سه دسته مأمور شد 

- علقمه كفته: از امام على بن ابى طالب شنيدم كه كفت: مأمور شدم به نبرد بيعت شكنان و ستم ييشكان واز كيش بدر 
رفتكان 
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مؤلف كتاب صدوق كفته: ناكثين خداوندان جنكك جمل بودند و ستمكاران مردم شام و معاويه بودند واز كيش بدر رفتكان 
كه اهل نهروان بودند. روايت اين موضوع را من در كتاب وصف نبرد شرات مارقين آورده ام. 

تر جمه 

(21") هر كه سه جيز ندارد از خدا و فرستاده اش بيكانه است 

يبامير كفته: 


اشر كين سة عيز تدارة از خخذا هن دور است. برسيدتد انها حست؟ كفت: (برذباريى كه نادانى نادائنان را بدان در كذارد و 


خوش خويى كه بدان در ميان مردمان زندكى كند و يرهيزكاريى كه او رااز كناهان دور سازد). 
(؟27") خداى را سه آبروست 


-هيامبر كفته: خداى راسه آبروست. هر كه آتها را ككهدارى كندء خدا كار دين و جهانكن را تكاهدارد وهر كه آنها را نكاه 
ندارد. خدا جيزى از او را نككاه دارى نكند: بروى اسلام» آبروى من و آبروى خانواده من». ابن عباس كفته: «خداى را سه جيز 
كرامى ست كه مانندى ندارد: قرآن كه درخشندكى دانش اوستء. و خانه كعبه كه قبله بندكان اوست كه اكر نمازكزار در 


حالت نماز بدان روى نياورد نيذيرد» و خانواده ييامبر). 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١١7‏ 


ترجمه ( 


اي "3) نهاد ايمان سه منش است 


- امام محمد باقر كفته: «روزى ييامبر در سفرى بود سوارانى بدو بر خوردند و براو سلام كفتند. يرسيد جه كسانى هستيد؟ 


كفتند: ما مؤمن هستيم») كفت: 


نهاد ايمان شما جيست؟. كفتند: خشنودى به خواست خدا و سر فرود آوردن به فرمان او و بركزارى كار خويش بدوء ييامبر 
كفت: شما داثانان و فرزاتكانى هسنيد كه از مسيارى فروانكى تردبكك اسث كه يبامبراق كرديد هر كاه در آنيعه كفمد ايمان 
خدابي كه باز كفت كما بلاوسك): 


(ع2") كردار حج بر سه كونه است 


- امام محمد باقر كفته: «مكلف حج را بر سه كونه به جاى مى آورد: آنكه نيت حج افراد كند و از ميقات احرام قربانى با خود 


ببرد. آنكه نيت حج افراد كند و قربانى با خود نبرد و آنكه از ميقات نيت عمره تمتع كند كه در مكه محرم به حج كردد. 


بيامبر كفته: «حج كزار سه دسته اند. بهتر از اين سه دسته كسانى باشند خدا كناه كذشته و آينده آنان را آمرزيده و ايشان رااز 
دوزخ دور كند. و كسانى كه كناه هاى كذشته آنان آمرزيده شود و كار آينده خويش را تكرار سازند» سوم دسته كسانى 


هستند كه حاصل از حج كزاردن ايشان آن ست كه خانواده و خواسته آنان نككاه داشته شده. 
تر جمه 

(740") از سه منش نهى شده 

- امام على بن ابى طالب در سفارشهاى خويش به فرزندش: 
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محمد بن على مشهور به محمد بن حنفيه كفته: «از خود بينى و تند خويى و كم صبرى دورى كن. جون كه با اين سه منش 


هركز يار با تو بايدار نكردد و مردم از تو دورى مى كننده با مردم مهربانى كن و در 
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برابر هزينه براى مردمان شكيبا باش» خواسته جهان خود رااز يار يكك دل دريغ مدار. دوستان خود را كرامى دار و با آنان 
همدمى كن با مردمان خوش روى باشء با دشمن به داد كرى و انصاف رفتار نما و دين و آبروى خود را به باد مده؛ اين روش 


براى دين و جهان تو سودمندتر مى باشد). 


)١2878(‏ يوشش سياه مكروه است مكر در سه جيز 

هامر كفته: (سياه دن جامة بد است مكر ور سه حير دستان واموزه و زير امه باعباة: 
ترجمه 

(21") آنكه حج كزارد هر كاه سه منش نداشته باشد حجش يسند نيفتد 

- امام محمد باقر كفته: 


«هر كاه حج كزار سه منش نداشته حجش يسنديده نيست: يرهيزى كه او را از نافرمانى خدا باز دارد» بردباريى كه لكام خشم 


خويش نككاه دارد» خوش آميرش در دوستى). 
(248") مهمانى تا سه روز است 


افير كفقة: «يذيرايى از مهمان تا سه روز حق اوست,ء. زائد بر آن در حكم صدقه ايست كه ميزبان به او مى دهد). آنكاه 
كفت: جندان نزد ميزبان نمانيد كه وى را كناه كار سازيد. كفتند: جكونه؟ كفت: جندان مقام كنى كه هزينه مهمانى نداشته 


باشتلد: 
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ترتجمة 

(129) سه جيز كه دل مسلمان در آنها كينه توزى روا نمى دارد 


- ييامبر در حجه الوداع در مسجد خيف سخن رانى كرد و خداى را ستود سبس كفت: «خدا يارى كند كسى را كه كفتار مرا 
بشئوة و بهر كه تشنيده برسائد. سا كويندة بى كه خود تداند كه جه كفت ليكف شنوئده اق كفتار وق سودمتك كردة: سه حيز 
است كه دل مسلمان در آن كينه توزى نكند: اخلاءص در كارها براى خداء يكانكى براى يبشوايان است و همكارى با 
مسلمانان. جون خواندن ايشان شامل هر كسى مى شود ياور آنان باشد. 

مسلمانان با يكك ديكر برادراند و ختون ايشان برابر اسثء» خردثرين آنان به عهده خود براى ديكران وفا كند و مسلماتان در 
مقابل غير خود متفق اند). 


)1١1+(‏ يبامبر كفته: سوكند مى خورم كه سه جيز حق است 


- ييامبر به على كفت: 


١١سه‏ ج يز سوكند مى خوردم كه حق است: تو و اوصياء تو بعد از تو شناسند كان اند يعنى شناساى راه خداء خدا با ايشان 
تتاخمد عى شود دما شناسابان بيشية عد مركماة بدواسطة شما بيشت روند اكدشما را شتايد و شما او وااو مهفت 


مى رود و كسى كه منكر شما باشد و شما منكر او به دوزخ مى رود!!. 
(11") يس از مرك بى شخص نمى رود جز سه جيز 


- امام صادق كفته: «آدمى بعد از مركك مزدى نمى يابد جز از سه منش. يكم- صدلتقه جاريه يى كه در زند كى خويش كرد 
كرده است و بعد از مركش نيز محل استفاده مى شود. دوم- آنكه راه و رسم درستى ساخته و خود بدان عمل مى كرده و بعد 


ازاو نيز به آن عمل مى كردند. سوم- فرزندى نيكوكار كه براى او آمرزش بخواهد). 
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#رجمة 

(1177) خدا سه كروه را در بهشت اسكان نمى دهد 


- ابو هارون مكفوف كفته: امام صادق به من كفت: «اى ابا هارون خداى بزركك سوكند ياد كرده كه با خيانت كار همسايه 
نباشد» كفتم آن كيست؟. كفت: آنكه درمى از مؤمنى يس انداز كند يا جيزى از جيزهاى مادى را از وى دريغ دارد» كفتم: از 


خشم خدا به خدا يناه مى برم. امام كفت: سوكند ياد كرده سه كروه را در بهشت اسكان ندهد. آنكه داورى خداى را رد كند 


يا حكم يبشواى بر حق را يا حق مؤمنى را در بند كشد. 


كفتم: از زائد خواسته خويش بدو بدهد؟. كفت: از جيزى بدو خود دارى مكند. هر كاه از جان خود باو دريغ كند همدين 
وى نباشد و زاده ديو است. صدوق مؤلف كتاب كفته: مقصد از دهش جان بذل اعتبار است هر كاه نيازمند يارى او باشد و 


كوشش در برآوردن نياز او كند. 
(11) بدران اولين سه تن بودند 


- امام صادق كفته: «يدران اولين در جهان سه تن بودند: آدم كه فرزند مؤمن آورد و جان كه فرزند مؤمن و كافر داشت و ديو 


كه فرزند كافر آورد و در ميان ايشان زادن از راه نطفه نيست بلكه تخم كذارند و فرزندان ماده ندارند). 


(/11) به مؤمن سه منش داده شده 


- امام محمد باقر كُفته: «خدا به مؤمن سه منش داد: ارجمندى در جهان و رستكارى در ديكّر جهان و مهابت در دل 
ستمكاران» بعد اين آيت رافرو خواند: «ارجمندى ويزه خدا و فرستاده او و كروندكان بدوست» و«مؤمنان رستكار شدند ودر 


بهشت جاويدان اند). 
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الحم 

(11/4) شايسته ترين مردمى كه سه جيز آرزو مى كنند 


- امام صادق كفته: «شايسته ترين مردمان آنكه خواهد همه مردم توانكر باشند بخيلان اند» جون مردمان توانكر كرديدند به 
خواسته ايشان جشم ندارند و شايسته ترين مردمانى كه خواهند همه نيكو باشند ناتندرستان اند. از اين رو جون همه نيكك 
باشند از كسى خرده كيرى نكنند و شايسته ترين مردمان كسانى هستند كه بخواهند همه بردبار باشند سبكك مغزان اند» جون 
بى خردان نيازمنداند كه از بى خردى ايشان كذشت كنند. اما بر خلا.ف توقع بخيلا-ن آرزو دارند همه يريشان باشند و 
آلودكان همه را آلوده خواهند و سبكك مغزان همه را بى خرد خواهند با آنكه در تهى دستى نيازمندى به تنكك جشم مى شود 


ود و تاف رده كرت وندو سكف مغرى بن خريدي كيفر كنا هاف ب خرة اسث): 
(117/78) كارها سه كونه است 


آنجه محل اختلاف است آن را به خدا باز كردان). 
171١‏ ") دزدان سه تن اند 


- امام صادق كفته: «دزدان سه تن اند: آنكه زكات خواسته خود ندهد و آنكه خوردن كابين زنان را بر خويش روا داند و 
آنكه وام كند و آهنكك باز يس دادن ندارد). 
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(7/4؟) فرشتكان يسك كروه اند 


- ييامبر كفته: «فرشتكان سه كروه اند» كتروهى دو ير دارند» و كروهى سه يرو كروهى جهار يرا. 
)1١19(‏ يريان سه كروه اند» انسان نيز جنانست 


- امام صادق كفته: «يريان سه كروه اند: دسته يى با فرشتكان اند و دسته يى در آسمان معلق مى زنند ودسته يى سكان و 


مارها هستند. 


وانسيان يز سة كرؤه اند كروهئ زيز متايه عرش عتداسد روز كد عير سايه اؤساية بن بست :و كروفى قرا شسار كقبيدة 


شوند و كروهى به صورت آدمى هستند ليكك سيرت اهريمنى دارند). 
(14) بس سه تن نماز كزاردن روا نيست 


- امام صادق كفته: يس سه تن نماز كزاردن روا نيست: آنكه مجهول الحال باشد يعنى ندانى جه راه و مسلكى دارد و آنكه 
براى بيشوايان صفات خدايى قائل باشد اكر جه بر مذهب جعفرى باشد و آنكه آشكارا فسق ورزد واكر جه خوش عقيده بود 


وغالى و بد بين به ييشوايان مذهب جعفرى نباشد). 
(11) سه نخوردنى فربه كند و سه خوردنى لاغر 


- امام صادق كفته: «سه نخوردنى تن را فربه كند و سه خوردنى لاغر: آن سه كه فربه كند: بيوسته كرمابه رفتن است و بوى 


خوش شنيدن و جامه نرم يوشيدن. و آن سه كه لاغر كند: هماره تخم مرغ خوردن و ماهى و غلاف خوشه خرما؛. 
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ترجمه 

(14851) همه داوريهاى مسلمانان بر سه وجه روان كردد 


- امام على بن ابى طالب كفته: «همه داوريهاى مسلمانان بر سه وجه روان مى كردد: كواه دادكرء سوكند برنده يا روش روان 


از ييشوايان درست)». 


)١81(‏ سه جيز با سه جيز همراه است 


- امام على بن موسى الرضا كفته: «خدا سه جيز را با سه جيز فرمان داده؛ نما زكزارى كه به او زكات تعلق كيرد و نيردازد 
تمازش يذيرقته لست» ونه سياسكرارى براق غود و يدو وهادر قرمان دادة» اتكهسياس بدو ومادر تكتدة هر كاه عداى را 
سياس كنك يديرقة نبنيت1 به يرهير كارق او ندا و بيونك با خويشار كد فرمان دادم اتكهييونه نا خريفاخ خدازى ازخهدا 


بيمناكك نيسثت). 
(4") سه قن نزد خدا ميانجى كرى كنند و بذيرقته شود 


د وزامير كفته: اسه كروه بيش نمدا مباتجى كرى كفل و از ايشان بذيرفته كردةة ارياميران بعدا ذانايان سيس شهيدان) يعت 
كسانى كه در راه خدا كشته شده باشند. 
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ترجمة 

(1804) نخستين كسانى كه قرعه برايشان افكنده شد سه قن اند 

- امام محمد باقر كفته: 

«نخستين كسى كه قرعه بر او افكنده شد: مريم دخت عمران بود جنان كه خدا در قرآن كفته: «اى ييامبر تو بيش ايشان نبودى 
آنكاه كه قلمهاى خويش در آب افكندند تا كدامين سريرستى مريم را به عهده كير ند سهام اين قرعه شش بود. آنكاه در باره 


يونس ييامبر قرعه كشيدند تا سه بار بنام وى برآمد. او ييش كشتى درآمد ناكهان ماهى دهان كشاده يى بود» يونس خويشتن 
در دهان آن درافكند. 


بعد از ايشان عبد المطلب است كه خدا بدو نه يسر داد» او نذر كرد هر كاه خدا به او فرزند نرينه يى دهد دهمين را قربانى 
كد مضو دين وآ ذأو اق كسد ون انماث بوه از ابه جيرع :وه اشر ياورة وبينان آنها وعيد الله كه دعمين ناك قرغة 
افكند باز بنام عبد الله برآمد. او بر ده همى افزود تا به صد اشتر رسيدء اين بار قرعه بنام صد اشتر افتاد عبد المطلب كفت: اى 


خدا به انصاف رفتار نكردم, هر كاه به قرعه نخستين بسنده كنم تا سه بار قرعه را تكرار كرد تا به صد اشتر براى خخدا قربانى 


كرده كفت: اكنون دانستم كه يرورد كار من بدين خشنود شدا 
(87") در به سه منش است 


- شهاب يور عبد ربه كفته: از امام صادق شنيدم كه كفت: 


سرون نامر امكو بين كز نسك داشت افير كقت دان حسق دوست 4 كفت #نهى سيت 


جوائمورد سبازد و ترسو :را دلآور كند»). صذوق مزلت كنات كفقدة از 


بير خود محمد بن الحسن شنيدم روايت مى كرد از امام صادق كه مى كفته: زبير از ما بود تا فرزندش عبد الله بزركك شد واو 


زا از ما بكروائيدة: 
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ترحمة 

(181) در بياز سه خاصيت است 


- ميسر فروشنده غلا-م سياه كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «بياز را بخور كه در آن سه خاصيت است: دهان را 


خوشبو مى كند و بن دندانها را محكم مى كند و آب مرد و جماع را نيرو مى بخشد). 
ترجمة 

(184) افسون رخنه بى ندارد جز در سه جيز 

: كزنده نيش دار» جشم زخمء خونى كه ريخته نشودا. يعنى به حجامت ريخته نكردد. 
ترجمه 

(189) سه جيز نشانه بينايى در دين است 


- امام رضا كفته: «از نشانه هاى بينايى در كار دين: بردباريست و دانايى و خاموشى ست و خاموشى دريست از درهاى دانئش 


و فرزانكى و خاموشى دوستى مى كشاند و رهنماى هر نيكى ست). 

ترجمه 

(9؟) دميدن در سه جيز بد است 

- امام صادق كفته: «دميدن در افسون و خوراكك و جاى سجده نيكو نيست). 
ترجمه 

(91") دارنده سه منش در دوزخ است 


- امام صادق كفته: «هر كاه در كسى سه منش باشد باكى مدار كه كويى به دوزخ رود: جفا كارى و بيمناكى و تنكك جشمى 


حَ 5 595 6 حَ 3ك« 0 
وهر كاه در زنى سه منش يديد ايد باكى مدار كه كُويى به دوزخ رود: بى شرمى» خود يسندى و بدكارى). 


)١997(‏ آنكه غير حلال دست آورد سه جيز بر آن جيز جيره كردد 

- امام صادق كفته: 

«هر كس خواسته حرامى به دست آورد خدا ساختمان سازى و آب و كل را بر او جيره كند). 
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ترجمه 

)١99(‏ آسايش مؤمن در سه جيز است 


نيك وكار كه در كار جهان و آخرت ياور او باشد و دختر و خواهرى كه آنان را به مركك يا زناشويى از سرا بيرون فرستد. 
(9؟) خوشى مرد در سه جيز است 


- امام على بن الحسين كفته: «از خوشى مرد آن ست كه بازركانى وى در شهر خود باشد و ياران وى مردان نيكك انديش 


باشند و فرزندانى داشته باشد كه در زندكّى ياور وى باشند). 
)1١90(‏ دعاى سه تن برآورده نكردد 


- وليد بن صحيح كفته: «نزد امام صادق بودمء طبقى خرماى تازه بيش او بودء درويشى آمد به او داد سيس درويشى ديكر 
آمد به او نيز جيزى داد بعدا درويش سومى آمد به اين كفت: خدا به تو فراخى روزى دهاد. آنكاه به من كفت: اكر كسى 
سى اهوان اندها هران رواش اعد و كر عق همه را اكد يفش كد من راكد اما قبس دس من كردى ار انال 
باشد كه دعاى ايشان به خود بازمى كردد. كفتم: فدايت كردم جه كسانى هستند؟. كفت: 


مردى كه خدا خواسته يى بدو داده او همه را در راه حق هزينه كرد و مردى كه بر همسر خود ستم مى كند و نفرين در 


جوابش كويد مككر اختيار او را به تو ندادم و كسى كه در سرايى نشسته و مى كويد خدايا 
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روزى مرا برسان» خدا كويد مككر براى تو راه روزى دست آوردن نككذاشتم؟. 


(87) روزه سالانه از هر ماهى سه روز است 


- على يور ابى حمزه از يدرش نقل كرده كه از امام صادق از سنت ييامبر يرسيدم كفت: «هر ماهى سه روز ينجشنبه دهه 
نكستين وجهار شنه ذهه دومين و ينجشنبه ذدهه آخرين روزه اين سه روز با ووزه سال برابر است خخذدا در قرآن كفته: «هر كه 
كار نيكك كند ده برابر ياداش يابد» هر كه نتواند اين سه روز را روزه بدارد براى ضعف به جاى هر روزى درمى صدقه دهد 


كه صدقه درمى براى وى از روزه روزى بهتر است). درم تقريبا معادل ريالى ست. 

ترحمه 

)1١917(‏ سركرمى مرد خدا در سه جيز است 

- امام محمد باقر كفته: «سركرمى مرد خدا سه جيز است: متعه كردن يا زن باركى» خوش دمى با ياران و نماز شب كزاردن). 
ترجه 

)١9(‏ آنكه سه جيز دارد كويا همه جهان را بدو داده اند 

- ييامبر به ابى درداء كفته: 


«انكه بامداد از خواب برخيزد و تندرست در امن باشد و خوراكك همان روز را داشته باشدء كويا جهان را بدو داده اند. اى 
بسر خثعم آنجه ترا سير كرداند و شرمكاهت ببوشاند ترا بسنده است. هر كاه سرايى داشته باشى كه در آن زندكى كنى بسيار 
خوب استث:و اكر باو كى نيز داشتق زة زه اينهاء بارهد تان و اندكن آبه زائد بابق حساب يا عقاب ذارذ). 
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)1١99(‏ يبامبر سه كلنك در خندق زد و سه تكبير كفت 


سكا كه امبر قرمان دا تدق وا حفر كنند ستكك يزوكى سكت در سراسر دهته آن يديد اهمد كه كلتكى بر آن كار كر 
نشدى ييامبر آمد و آن را ديد يس جامه خود را بركند و كلنكك را فرو كرفت و خداى را نام برد و كلنككى زد كه يكسوم آن 
سنكك بشكست. كفت الله اكبر كليدهاى مملكت شام را به من دادئده كويا هم اكنون كاخ هاى سرخ آن راعى بينم آنكاء 
دوم كلنكك را زد و خحداى را ياد كرد يكسوم ديكر آن سنكك بشكافت» كفت الله اكبر كوا كليدهاى كشور فارس را به من 
دادند به خدا كاخ سفيد مدائن را مى نكرم. آنكاه سومين كلنكك را زد همه سنكك بشكست و كفت: الله اكبر كليدهاى كشور 


يمن را به من دادند كويا شهر صنعاء ياى تخت آنجا را مى نكرم. 


(++؟) يسنديده قرين كارها نزد خدا سه جيز است 


- عبد الله بن مسعود كفته: از ييامبر يرسيدم كه يسنديده ترين كارها نزد خدا كدام است؟. كفت: نماز در وقت خود» يرسيدم 


ذيكرة. 

كفت: نيكى به يدر و مادر. يرسيدم ديكر جه؟. كفت: جهاد در راه خدا اينها را براى من كفت: 
١اهر‏ كاه بيشتر مى يرسيدم بيشتر مى كفت). 

تر جمه 

(2*1) بيمناك ترين جيزها بر ييروان سه جيز است 


- ييامبر كفته: از سه جيز بر ييروان من بيشتر بيمناكك هستم: لغزش دانا و استدلال منافق براى اثبات باطل خود به قرآن يا جهانى 
كه كردن شما را بزند» به همه حال از جهان و متعلقانش به خود بدبين باشيد). 
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)6٠7(‏ آنكه به خدا و آخرت ايمان دارد سه كار مكند 


- بيامبر كفته: «آنكه به خدا و آخرت ايمان دارد سر خوانى كه در آن باده باشد منشيند. آنكه به خدا ايمان دارد و آخرت بى 
لتكقابه كرعاية فر وذ انكة ره داو اخرتث ابمان ذازد مكذارد هسرش بيه كرمابة بيرؤت از سير اوردة: 


(2*19) از سه جيز بر اين بيروان بيمناك بايد بود 


كنند يا آنكه لغزش داناى دينى را ييروى كنند يا آنكه دارايى در ميان آنان نمايان شود تا سركشى كنند. اما راجع به قرآن به 
محكمات آن عمل كنيد (يعنى آنجه دلالت آن واضح است) و به متشابهات آن ايمان داشته باشيد و اما راجع به دانا منتظر 
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)5٠5(‏ سه جيز از جهان يسنديده بيامبر بود 


- ييامبر (ص) كفته: «از جهان سه جيز يسنديده من بود: زنان و عطر و روشنى جشم من در نماز است. انس بن مالكك از ييامبر 
نقل كرده كه كفته: از جهان شما زنان و عطر مورد يسند من است و روشنى جشم من در نماز كزاردن شده. 


مؤلف اين كتاب صدوق كفته: بى دينان بدين آويخته اند و مى كويند: يبامبر ص كفتند: «از جهان شما سه جيز مورد يسند من 


است: زنان و عطر را نام بردهء و از توضيح سومين يشيمان شده آنكاه كفته: 


روشنى ديده من در نماز كرديده. اين ملحدان دروغ كفته اند. جون مقصد او از اين سخن همان فضيلت نماز است. جون كه 
كفته: دو كانه يى كه زن دار بككزارد نزد دا برتر است از هفتاد ركعت نمازى كه بى زن كزارد و نيز دو كانه يى كه انسان 
معطر بكزارد برتر است از هفتاد ركعت نمازى كه بى بوى بوى خوش كزارده شودء عطر براى نماز يسنديده شده. آنككاه كفته: 


روفي جحويقن 


ذو ثماز است نون كه كسى كهعظر به كان برذ ون داشته باشد و ثماز نكزاره: ازعطر و زناشوي هر رز ياداشى از هنذا 


نيابدك). 
(608) امام صادق هركز از يكى از سه جيز فارغ نبود 


احترامى قائل بود. و مى كفت: اى مالكك من ترا دوست دارم و من از مهربانى او به خود شادمان مى شدم و خداى را ستايش 
مى كردم. او هركز از يكى سه منش فارغ نبود: يا روزه داشت يا نماز مى كزارد يا به ياد خدا بود. وى از عباد بزركك و زهاد 


ستركك بود واز كسانى بود كه از خدا مى ترسيد. حديث بسيار مى دانست. 

تبكك حشر بوه از/محضركن سيار استقاده من شد هر كاه اق امير باد فن كرد وكشن سيريا زوه فى شد 
جندان كه آشنايانش او را در آن حالت نمى شناختند. سالى با او حج كزاردم هنكام احرام به باركى خود 
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استوار بود هر جه خواستى كه تلبيه كويد سخن در كلويش بريده شدى واز يشت باركى سرازير مى شد. كفتم: اى فرزند 
رسول خدا ناكزيرى از تلبيه كفتن: كفتى: اى يسر ابى عامر ترسم بكُويم: 


لبيك اللهم لبيك 

در ياسخ كويد: 

«لا لبيكك و لا سعديكك» 

. ترجمه 

(5*2) زيارت كننده امام رضا در سه جا از آن سود مى برد 

- امام رضا كفته: «هر كه در اين جاى دور مرا زيارت كند روز قيامت در سه جا نزد او آيم تا وى را از بيم قيامت رهايى دهم. 
هنكامى كه نامه هاى اعمال از راست و جب يران باشد و در صراط و هنكام كشيدن كارهاى نيكك و بد به يارى وى شتابم). 
تر جمه 


(/01؟) كردارها سه كونه است 


كارها سه حالت دارد: فرائض يعنى كارهايى كه از سوى خدا به طريق حتم و الزام معين كرديده. 


فضائل يعنى كارهاى نيكى كه انجام آنها نيكك است ليكك الزامى در آنها نيستء و كناه ها كه منهى ست به جاى آوردن آنها 
عقاب دارد. اما كارهاى واجب موافق دستور خدايست و يسنديده اوست و به حكم و تقدير اوست و آنها را داستتهاششيت:. 


كناه ها به خواست او نيست هر جند خدا آنها را دانسته اما مورد يسند او نباشد از اين رو كناهكاران را شكنجه مى سازد به 


ايشان كيفر مى دهد. 
مصنف اين كتاب صدوق كفته: مقصد از اين كه كناه ها به قضاى خدايست آن ست كه حكم او 
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در باره كناه ها باز ايستادن و ترك آنهاست هنكامى كه مكلف تخلف حكم او كرد و به اختيار و خواست خود مرتكب آن 
كردد كناهكار شده. و از اين كه كناه ها به تقدير اوست آن ست كه او مبلغ و مقدار آنها را مى داند و مقصود از اين كه كناه 


ها به اراده اوست آن ست كه او خواسته كناهكار را به همان كفتار و فرمان و حذر دادن از كناه باز دارد نه به زور 


معنى مشيت اختيار دادن به ايشان است. و هيج يكك از اينها بنا بر اعتقاد (صدوق) وادار كردن مكلف به عملى نيست. 


)٠4(‏ امام محمد باقر فرزند خود امام صادق را به سه جيز دستور داد و از سه جيز نهى كرد 


حسفَان ثورى كفته: به جعفر بن محمد كفتم: اى فرزند رسول خدا مرا يندى ده. كفت: اى سفيان دروغ زن مردانكى ندارد. 
فرمانروايان برادرى نشناسند» رشكك بو اسورد فى ندارد. تندخوى سرور نكردد. كفتم: اى فرزند رسول خداى بيشتر كوى. 
كفت: اى سفيان در كارها به خدا توكل كن ثا خداشناس باشى. بهر جه ترا داد خشنود باشدء تا بى نياز كردى. با همسايكان 
خود خوشرفتار باش تا مسلمان باشىء با نابكار دوستى مورز تا از نابكارى خود ترا نياموزد» در كار خود با خدا ترسان مشورت 
كن. كفتم: باز كوىء كفت: اى سفيان هر كه ارجمنديى خواهد كه بسته به خويشاوندى نباشد و بى نيازى مى خواهد كه بسته 
به خواسته نباشد و بزركى كه به سلطنت ارتباط ندارد بايد از شرمسارى كناهكارى زير سايه فرمان بردارى خداى رود. كفتم: 
ديكر كوى. كفت: اى سفيان يدرم مرا به سه 
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جيز دستور داد واز سه جيز باز داشت از آن جمله كفت: فرزند آنكه با يار بد همراه باشد تندرست نماند» آنكه در راه هاى 


نابكارى رود بد نام كرددء آنكه زبانش را نككاه ندارد يشيمانى برد. آنككاه اين دو بيت را فرو خواند: 


كفتار نيكوى را روش خود ساز تا از كزند در امان باشى- زبان به هر جه خوى كيرد همان را 


باز كويد- آنجه آن را مى آموزى همان را باز كوى كن- حال آنجه بدو آموختى بد يا نيكك باشد يس بنكر تا آن را جه 


آموزى. 

ترجمه 

(609) قائم سه حكم كند كه هيج كس نكرده است 
- امام صادق و امام موسى كفته اند: 


جون قائم ظهور كند سه حكم كند كه هيج كس يبش از او نكرده: بير مرد زناكار را مى كشدء مانع زكات را مى كشدء از 


آنجه سايه اندازد به برادر ميراث مى دهد). 


-ويامير به سلماة فارسى كفث: ذا سلمان دز بيهارئ كو سه خاضيت اشت در حال تيمارى هفيشه بة ياد خدابى: دعاق ثو در 


آن هنكام برآورده مى شود, بيمارى همه كناه ها را مى ريزد» خدا ترا تا يايان زندكى تندرستى دهادا. 
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ترجمه 

(١1؟)‏ عمراز سه منش به خدا بازكشت 


- امام حسين بن على كفته: «عمر هنكام مركك كفت: من از سه كار به خدا توبه مى كنم: از آنكه من و ابو بكر خلافت را به 


دست كرفتيم. 
از آنكه من براى مسلمانان جانشين ساختمء از آنكه برخى از مسلمانان را بر برخى ديككر برترى نهادم). 


از آنكه بندكانى كه مسلمانان از كفار يمن اسير كرده بودند آزاد كردم, از آنكه ييامبر اسامه را سردار سياه كرد من ييروى از 


او نكردم واز آنكه جانشينى را به خانواده ييامبر نككذاشتيم). 


زياد يور عيسى كفته: از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: «جون هنكام مركك عمر رسيد كة كفت: 


من به خدا توبه كردم از آنكه از لشكر اسامه بازكشتم و اسيران يمن را آزاد كردم واز آنجه در دل داشتيم خدا ما رااز 


#رنلشى: تكاهدارى كند» وخلافت ابئ بكر كارى ىن فشورث يونا 
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(519) سخن ابى بكر بر جيزى از جهان اندوه نمى خورم جز بر سه كار خود كه كاش آنها را به جاى نمى آوردم و بر سه كار كه نكردم 
كاش به جاى آورده بودم و بر سه جيز كه كاش از يبامبر برسيده بودم 


. ابو بكر در بيمارى مركك خود كفت: «بدانيد كه من بر جيزى از جهان اندوهناك نيستم جز بر سه كار كه اى كاش نكرده 
بودم و برسه كار كه اى كاش كرده بودم و بر سه جيز كه اى كاش از ييامبر يرسيده بودم. اما آن سه كاش به جاى نياورده 


بودم: كاش در سراى فاطمه دخت بيامبر را باز نمى كردم كر جه براى فراهم آوردن جنكك بسته شده بود واى كاش فجاءه را 


نسوزانيده بودم بلكه او را كشته يا با كاميابى رهايى مى دادم. اى كاش روز سقيفه بنى ساعده امر جانشينى را به كردن 


عمر يا ابو عبيده افكنده بودم يكى از ايشان خليفه مى شد و من به منزله وزير او مى شدم. 


واما آن سه كه نكرده بودم اى كاش مى كردم. اى كاش روزى كه اشعث بن قيس را اسير كردند و بيش من آورده بودند مى 
كشتم و جنان مى يندارم كه هيج شر و نابكارى نمى بيند مكر آنكه به آن شر و نابكارى يارى و ياورى مى كند. اى كاش 
هنككامى كه خالد را به نبرد بازكشتكان از دين فرستادم خود نيز به روستايى از روستاها يشت جبهه رفته بودم تاهر كاه 
مسلمانان ييروز مى شدند به جشم خود مى ديدم وهر كاه انديشه يى به ضد آنان مى شد در مقام نبرد يا يارى بر مى آمدم و 
اى كاش هنككامى كه خالد بن وليد را به جبهه جنكك شام فرستادم عمر بن خطاب را نيز به جبهه جنكك عراق و ايران فرستاده 


بودم تا هر دو دست خويش را از راست و جب در راه خدا به كار برده بودم. 


واماا سه كارى كه اى كاش از ييامبر يرسيده بودم كه كار جانشينى يس از وى با كه خواهد بود؟ 


تا بعد از وى در كار جانشينى نزاع نمى شد. اى كاش از او يرسيده بودم كه آيا كروه انصار مدينه نيز در كار جانشينى بهره يى 
دارند و نه واى كاش از بيامبر راجع به ميراث برادر و عم يرسيده بودم جون در دل من در اين باب احتياجى هست. 
صدوق مؤلف اين كتاب كفته: روز غدير خم براى كسمي در باره جانث سيتي بهانه بى نككذاشته؛ فاطمه دخت ييامبر هنكامى كه 


فدكك را از او كرفتند واو بيش قوم انصار سخنرانى كرد ايشان 


بدو كفتند: 


اى دختر ييامبر هر كاه اين سخنان را بيش از بيعت ما با ابى بكر كفته بودى جز با على با كسى بيعت نمى كرديم فاطمه به 
ايشان كفت يدر من در غدير خم براى كسى بهانه يى نككذاشته است. 
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(619) ابن مسعود كفته: دانايان زمين سه تن اند 


- عبد الله بن مسعود كفته: «دانايان روى زمين سه تن اند: داناى شام وداناى حجاز و داناى عراق. داناى شام ابو درداء است و 
داثاى تيهاة على مانن طالو ات وؤاناى كزقها يكى ار ورافزان كرف شباليك لقصو قارع يه يوه انيه قير | عد الله 


مسعود در كوفه ساكن شده بود). داناى شام وعراق به داناى حجاز نيازمند هستند ليكك داناى حجاز به ايشان نيازمند نيست). 
)61١6(‏ سه قن هيج كاه به وحى خدا كافر نشدند 


- ييامبر كفته: «سه تن هيج كاه به وحى خدا كافر نككرديدند: مؤمن آل ياسين و على بن ابى طالب و آسيه زن فرعون يادشاه 


مصرا. مؤمن آل ياسين ظاهرا حبيب نجار است كه در انطاكيه مى زيسته. 
تر جمه 

(614) ياداش كسى كه سه دختر داشته و بر زندكى آنان شكيبا باشد 

- ييامبر كفته: 


آتكه سه دختر دذاشته باشد وبر سكتى تكاهدارى ايشان در سحى و كشايش بردبار باشد در قيامت ايشان برده بى باشند ميان 
او و سختيهاى قيامت». 


(6178) سه جيز در قيامت نزد خدا كله مى كنند 


- از جابر انصارى روايت شده كه كفت: از ييامبر شنيدم كه مى كفت: «در قيامت سه جيز به خدا شكايت مى كنند: قرآن و 


مسجد و خانواده من. قرآن مى كويد: مرا د كركون كردند و ياره ساختند. مسجد مى كويد: مرا بى كار كزاردند و حرمت مرا 


ثباة كرت خانوادة امير فى كويتدة ما واكشقد وراندقك .و آوارة كردتك: 


بيامبر براى دست آوردن آنها مى كوشد تا اين كناهكاران را داورى كنند. خداى بدو كويد من به اين كار شايسته ترم از توا. 
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ترجمه 

)611١(‏ تكليف از سه قن برداشته شده 


ابو ظبيان كفته: زن ذيوانه بى زثا داده بود عمر وستور ذاذ او رااستكسان كتند مأمورات به على يرخورذثل. يرسيد جه كرده 
است؟. كفتند ديوانه بى ست زنا داده و عمر فرمان داده او را سنكسار كنند» بيش عمر آمد و كفت: ندانسته يى كه قلم تكليف 


از سه تن برداشته شله: از كودكك تا رسيده كردد واز ديوانه تا فرزانه شود واز خواب تا بيدار كردد). 


صدوق مؤلف كتاب كفته: «اين حديث را جنين روايت كرده اند اما آنجه از خانواده ييامبر رسيده اين است كه: هر كاه مرد 


ديوانه زنا كند بروى حد روان سازند وهر كاه زن باشد حدى ندارد جون مرد اقدام كند اما زن مجبور مى شودا. 
(614) از جشم تنكى سه منش خيزد 


- بيامبر كفته: «از جشم تنككى دور شويد» كسانى كه بيش از شما بودند به سبب جشم تنككى نابود شدند جون كه ايشان را 
وامى داشت تا دروغ كويند و وادار مى كرد تا ستم كند و قطع رحم كردند). 


ترجمه 
(619) آغاز كار ييامبر سه جيز بود 


- ابو امامه كفته: از ييامبر يرسيدم آغاز كار تو حككونه بود؟. كفت: «دعاى يدرم ابراهيم و بشارت عيسى بن مريم و مادرم 


خوابديد نورى ازاو درخشيدن 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١78‏ 

كرفت كه كاخهاى شام از آن تابناكك شدا. 

تر جمه 

(512) سه منش است كه هر كه بدان كار بندد در سود و زيان با مسلمانان شريك است 


- يبامبر كفته: «هر كه به قبله ما روى آرد و تماز كزارد واز كشتار ما برخورد او مسلمان است و در سود و زيان باما يكسان). 


ترجمه 

(1؟5) سه جيز است كه هر كدام از آنها يى جهل و ينجم از ييامبريست 

- بيامبر كفته: «روش شايسته و نيكك ديدارى و ميانه روى هر يكك ياره بى از جهل و ينج ياره بيامبريست». 
ترجمه 

(697) كروش سه جيزاست 


بيامبر كفته: «كروش شناسايى دل است و باور داشتن زبان و كار اركان. ابو صلت هروى كفته: از امام على بن موسى الرضا 


يرسيدم: ايمان جيست؟» كفت: «ايمان عقيده ايست در دل و كفتاريست بر زبان و كرداريست با اركان. ايمان جز جنين نباشد). 


امام على بن موسى الرضا از يدران خود از ييامبر روايت كرده كه كروش اقرار به زبان و شناسايى به دل و به جاى آوردن به 
بيامبر روايت كرده. ابو حاتم كفته هر كاه اين سلسله سندى كه همه راويانش يكى يس از ديكرى معصوم هستند اكر بر ديوانه 


بى بخوانى فرزانه كردد. 
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ترجمه 

(6717) سه قن به بهشت نروند 


- ييامبر كفته: «سه تن به بهشت نروند: باده كسار يبشه و جادو هميشه و قطع رحم ييوسته آنكه هميشه باده كسار استء در 
آخرت خدا به وى از رود- غوطه بياشامد او را. يرسيدند رود غوطه جيست؟» كفت: «جوى جركك و خونى ست كه از كاف و 


سين روسبيان روان كردد كه دوزخيان از كند آن در كزند باشند). امام صادق كتندا سه كن ديقت تروكد: 

خونريز و باده كسار و سخن جين. 

تر جمه 

(©؟6) آنكه سه فرزندش مرده باشد 

- بيامبر كفته: هر كه سه فرزندش در زمانش بميرند و آنان را براى خدا انككارد و شكيبايى ورزد بهشت بر او لازم آيدا. 
تر جمه 


(690) ياداش سه جيز 


عاق انس عى مالكف برستان سامير رروايتك شذه كه كفك روزع افير بع كقيضة واى انش دست تماق وا شادانه كبرغا قن 


قيامت جون ابر به يل دوزخ كذر كنى و درود را بلند كوى تا نيكى سرايت افزون كردد. دهش نهانى بسيار ده كه خشم 


كرقوة كاووا قرف تكائدة. 

ترجمه 

(78) سه برادر كه هر كدام از ديكرى ده سال كوجك تر بودند 

- ابن عباس كفته: 

ميان طالب و عقيل ده سال بود و ميان عقيل و جعفر ده سال و ميان جعفر و على ده سال و على از همه خردتر بود. 
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تر جمه 

(/571) مردم يس از سه تن خوار شدند 


- عمر يور بشر همدانى كفته: به ابى اسحاق كفتم: كى مردم خوار كرديدند؟. كفت: از زمانى كه حسين بن على كشته شد و 


(624) در برسش سه اثر است و بدتقرين مردم سه اند 


- ييامبر به ابى ذر كفته: «اى ابا ذر از سؤال كردن از مردم بيرهيز كه خوارى و درويشى شتابان است و شمار آن در قيامت دراز 


4. 


است. 


اى ابا ذر تنها زند كانى مى كنى و تنها مى ميرى و اتنها به بهشت مى روى. كروهى از مردم عراق به تو نيكبخت كردندء مرده 
تراكو تك و كقن يوكهد ور شاك سيرتكة اى اباذن دسك سوال درازسمكن واكر هوق ردانو دافلك بيذي كاه يد اران خود 
كفت: نمى خواهيد شما را از بدترين افراد شما آكاهى دهم؟. كفتند خواهيم» كفت: آنان كه به سخن جينى روند و ميان 


دوستان جدابى افكنند و براى ياكان بى نكوهش مى روئد و خرده مى كيرند). 


(619) بيش از سه روز كناره كيرى از برادر دينى روا نيست 


- ييامبر كفته: «براى مسلمان روا نباشد كه بيش از سه روز از برادر دينى خود كناره كيرى كند). يعنى قهر كند. از امام محمد 


باقر روايت شده كه كفته: «هر مؤمنى بيش از سه روز كناره كيرى كند من از هر دو بيزارم» يرسيدند اى فرزند رسول ستمكار 


شايسته كيفر استء ستمرسيده جرا؟. كفت: جرا ستم رسيده نمى رود 
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نزد ستمكار؟ و بكنُويد: من كوتاهى كردم تا بدين وسيله آشتى كنندا. 

ترجمه 

(57) سه جيزاز خوبى مسلمانى ست 

- ييامبر كفته: ١سه‏ جيز از خوبى و اقبال مسلمانى ست: سراى فراخ و همسايه نيكك و جهار ياى رهوار). 
ترجمه 

(5191؟) خدا با سه تن سخن نكويد 

د ريامير كفته: زغندا با سه سكن تكويد: 


منت كذار كه حيرئ به كسى ندهد :نا از منت نكشى؛ و آنكه از خوة يسندى به زمين ذامن كشان باشد و آنكه يا س وكيد 


دروغ كالاى خود را جلوه دهد). 
ارم 
(619) راست نهادان سه تن اند 


- ييامبر كفته: «راست نهادان سه تن اند كه يبامبران روزكار خويش را در كفتار و كردار استوار داشتند يعنى از روى كروش 


كامل باور داشتند: على بن ابى طالب» حبيب نجار و مؤمن آل فرعون). 
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ترجمه 

(511) ياران كوه سه تن بودند 


- بيامبر كفته: «سه تن از مردمانى كه بيش از شما زندكى مى كردندء روزى با هم به راهى مى رفتند ناكاه بارانى ايشان را فرو 
كرفة بهشكاف كوه يناه يروث بفنه بر آنان سه شد يكن اق اينان به ديكراق كقك: وخند| جز راستق و هرس شمازا اذ 


كرفتارى رهايى ندهد. هر يكك از شما خداى را بخواند به آنجه مى داند كه در آن راست كوى ست. 


يكى از ايشان كفت: يرورد كارا تو دانى كه من مزدورى براى كارى كرفتم كه به او بعد از تمامى كار ييمانه يى از برنج دهم 
يس آن را نزد من نهاد و رفت من آن را كشت كردم واز بهره آن كله كاوى خريدم آنككاه باز آمد همان راز من خواست. 
كفتم اين كله كاو را بردار و بروء كفت: من نزد تو ييمانه يى از برنج نهادم كفتم اين كله حاصل همان بيمانه برنج است كه 
آن را كشت كردم و بدان اين كله را خريدم. اى خدا هر كاه دانى كه از بيم تواين كار را كردم به ما كشايشى ده يس سنكك 
اندكى بشكافت. 


و ديكرى كفت: بار خدايا تو دانى كه من يدر و مادر ييرى داشتم و هر شبانكاه از شير كوسفندان خويش براى ايشان مى بردم 


نديدم و بازكشت را نيز مصلحت نديدم براى آشاميدن شير خود بيدار شوند و مرا نيابند يس بالاى سر اينان بايستادم تا سبيده 
ا مرخ او كرستك, تازاحيث بودتد اى خدا هر كاه دانى كه اين كار را از بيم تو به جاى آوردم به 
ما كشائفى ده ستكة بيشي او أن بشكاقت جنان كد اسماة وا تذيدتل. 


بوت “كلك يرورد كارا دانى كه دختر عمى داشتم كه از همه كسان وى را ب بيشتر دوست مى داشتم, از او كام دل خواستم 
موافقت نكرد مكر آنكه صد دينار زر بدو دهم؛ يبس به كوشش بسيار آنها را يافتم و بيبش وى بردم مرا به خود يذيرفت و 
جون خواستم تا با وى د رآويزم كفت: از خداى يرهيز و مهر را به ناروا مشكن من او را نهادم و صد دينار زر را نيز به او دادم. 
اى خدا اككر دانى كه اين كار از بيم تو بود ما را كشايشى دهء همه سنكك بر كنار شد و بيرون رفتندا. 
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تر جمه 

(676) دوست ترين كارها بيش خداى سه جيز است 

عراس كلعف ومومة كرى كارها كرو كدان سدس ايك شار كزارع ويك كرد وقد ذريواد خا تموكن: 
تر جمه 

(10؟) مردم جهان سه كروه اند 


- كميل يور زياد كفته: وقتى على بن ابى طالب بيش من آمد و دست مرا بككرفت و با خويش بيرون شهرستان كوفه برد ودر 


بيابان بنشست من نيز بنشستمء آنكاه سر بلند كرده؛ كفت: اى كميل آنجه به تو من مى كويم در ذهن خود سيار» مردم 
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جهان سه كروه اند: داناى خداشناس و دانشجويى كه در راه رهايى كوشاست و يشه هاى سوى باد يران كه هر جا باد آيد 
روى آورند واز يرتو دانش تابشى بر نكرفته اند و به يايكاه محكمى يناه نبرده اند. اى كميل دانش به از خواسته است» جون 
دانش نككاهدار توست و تو نككاهدار خواسته. هر كاه خواسته را بخش كنى به اندكى كرايد و دانش به بسيارى. اى كميل 
دوستى دانا وامى ست بدان جهت داده مى شود نا در زندكى فرمان وى برد و يس از مركك وى او را به نيكى ياد كندء اى 
كميل كرد آوران خواسته مردند و دانايان باقى اند جندان كه روزكار باشد. تنهاى ايشان مفقود شده. صور اينان در دلهاى 


مردمان موجود است: 


آه در اينجا (اشاره به سينه خود كرد) دانش بى يايانى ست,ء اى كاش فراكير ند كانى كه توانستندى آن را فرا كيرند مى يافتم» 
آرى شاكردى يافتم كه در ظاهر مى آموزد ليك نككاهدار نيست. دين را براى دنيا به كار مى برد تا بدان بر حجتان خدا بيروز 


"كرذة ويه تعمت أن يريد كان وف يه كرذةا نا مردفان :سيت كيقن وائد كف عرد وا دريرابن سقواق بر حل دوو 


خويش فراهم كند و كروهى را طرفدار خود سازد و شاكرد ديكرى را كه دانش را زنده دارد و در مقابل سر بيجان خود دارد 
ليكك به اندكك شبهه بى در دم كرفتار ترديد و شكست كردد و ديككرى كه نه جنانست و نه جنين ليكك در لذات مادى فرو 
رفته و هميشه در انديشه جستجوى خواسته جهان است. ايشان هيج يكك شايسته براى خواندن مردمان به دين نيستند به جهار 


باباق حر كذه جاده ترات الادى وو فاتك يه مر كف زاناناث اذ اق جراهد رفك 


با همه اينها نمى توان مدعى شد كه زمين خدا از بيشواى تهى ماند اما مغلوب ستمكاران خواهد بود و در ميان امواج زرف از 
ديده ها نهان شود براى آنكه ييشوايان خدا و راهنمايان وى از ميان نروند» آنان جند تن اند و كجايند؟ ايشان از جهت شماره 
بيوسعه اندكك اند لكف در يبشكاه خذا ازهمه يزركك ترائد)؛ انجه دزو دبده جهان خوافان دشوااسث أن را اسان شمارتد و 
به آنجه نادانان از آن كريزانئد خوى كيرند. ابدان ايشان در جهان است و روان هايشان در جهان جاودان» اى كميل ايشان 


بيقواراةخداكداو وساكد كان ككن و اتلد 
خوشا خوشا من دلباخته ديدار آنان هستم» براى خويش و شما از خداى جهان رحمت مى خواهم). 


روزكار و دور ساختن سركردانى بازكوى كرده ام. 
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تربحمه 

(697) فروغى كه سه بخش شده 


ييار كنته: «حون مدا بهشتةارا ببائريله آن زا از فروغ عرش آافريد» بيسن از آن فروة كرفت :و بيراكتد يك سوم ان به 
: رع عرس سيبس 2 : م6 


من باز رسيد» يكك 


سوم آن به دخت من فاطمه و يكك سوم آن به على و خانواده وى هر كه در تابش اين فروغ افتاد به دوستى آل محمد راه يافت 


وهر كه را تابش اين فروغ فرا نككرفت از دوستى ايشان بر كنار شد و كمراه كرديدا. 
(5717؟) مردمان خداى را به سه روى مى برستند 


- امام صادق كفته: «مردمان خداى را به سه روى مى يرستند: كروهى براى دريافت ياداش وى را مى يرستند. اين بندكى 


آزمندان است واين آزمنديست,ء و كروهى ديكر از بيم دوزخ ويرا مى برستند اين بندكى بردكان استء اين بيم است. 


لوؤقن ا نووز سمتاكف و اساكن معت وير كنع وهر كاه شماحداى را دوست داقنه باشيد هرا تيروى كتيل تا داق شنا 


رادوست داشته باشد و كناهان شما را بيامرزاد). 

هر كه خداى را دوست داشفةه باشده خذا اورا دوست داشت و انكةه داق را دوست داشته از امان ياشكان است). 

تر جمه 

(1؟) كسى على را به مهمانى خواست يذيرفت به سه شرط 

- از امام اول روايات شده كه مردى وى را به ميهمانى خواست. كفت: مى يذيرم به سه شرط. ميزبان كفت: آنها كدام است؟. 
كنك جرف از موق نياورى؛ همان كه در سراى دارى از آوردن دريغ مدار و يس انداز مكن به 
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نان خواران خود ستم روا مدارى». كفت يذيرفتم على مهمان او شد. 

ترجمه 

(699) سه جيز كه در على بود 


- مردى يرسشى از على كرد و كفت: در باره سه صفت تو سؤالى دارم: از كوتاهى بالا و كلانى اشكم و بى مويى بيش سر 
تو؟. در ياسخ كفت: 


«خداى مرا بلند نيافريده و كوتاه نيز نساخته اما ميانه بالا آفريده از اين رو دشمن يست بالا را با شمشير دو نيمه كنم و دشمن 
بلند بالا-را از كمر دو نيمه سازم و بزركى شكم من از آن جهت است كه ييامبر مرا درى از دانش آموخت كه هزار در از 


دانش از آن بر من كشاده كشت از اين روى اين شكم كشاده كرديد و بى مويى بيش سر من از آن است كه هميشه خود بر 


سر نهادم ودر ييكار با دلاوران هستم). 
(+6) در بريره آزاده عائشه سه دستور روان شد 


- امام صادق كفته: «بريره كنيزكى بود شوهر دارء عائشه وى را خريد و آزاد كرد ييامبر بعد از آزادى به وى اختيار داد كه هر 
كاه خواسته ياشد ثزد شويش يغاند و هر كاه خواسته باش از او جدا كردد. كساتى كه يزيرف زايه غائشة فروختيد» با غائشه 
قراز ذاذ كرذقك كدهر كاه اورا آزاد كند حق آزادى از آتان باشك. امبر كفت: عق آزاد كرون از أن آزاد كتددهاست ويه 
ديكران بركزار نمى كردد. وقتى اندازه يى كوشت به بريره صدقه دادند آن را به بيامبر داد» عائشه آن را از ميخ آويخت و 


يكف كرو كقة واه ف لاقن خورف رامين امك | قي كنرك 
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جرا آن را يختيد؟. عائشه كفت: اين را به بريره صدقه دادند و او بما داد و شما صدقه نمى خوريدء ييامبر كفت: 


براى او 


صدقه است و براى ما هديه آن را يختند). اين سه دستور در باره بريره روان كرديد. 


دستور يكم: هر كاه كنيز شوهر دار آزاد كردد اختيار فسخ زوجيت را دارد. دستور دوم- حق آزاد كردن بنده را حق ولالء 
كوينده يكن ال آثار آث اين بوذ كد هر كاه آزاة شذه بميزد و وازث نستى تذاشته باشد ازاذ كتتده مال :ورا به ارك مى برق 


دستور سوم: صدقه بى كه فقير كرفت هاشمى آن را به عنوان هديه مى تواند بخورد. 
(591) سه قن بر ييامبر دروغ مى بستند 


- جعفر بن محمد بن عماره از يدر خود نقل كرده از امام صادق شنيد كه مى كفت: «سه تن به ييامبر دروغ مى بستند: ابو 


هريره» انس بن مالكك وزنى). 
(567) بيش كشى و راننده يى و سوارى نفرين شده اند 


«ابو سفيان بر اشترى سوار بود» معاويه مهار آن را مى كشيد و يزيد آن رامى راند. ييامبر سوار و مهار كش و راننده را نفرين 


كرد) 
ترجمه 
(699) سه قن دانسته نشد كناه كدام بزركتر است 


- امام صادق كفته: «سه تن اند كه ندانم كناه كدام يكك از ايشان كلان تر است: آنكه در سوكوارى ديككران بى عبا بى جنازه 
رود؛ يا آنكه در كرفتارى دست بران خود زندء يا آنكه از بى جنازه يى كويد: با او نرمى كنيد و براو آمرزش كنيدء خداى بر 
شما آمرزش كنده. بيامبر كفته: «سه تن اند كه ندانم جرم كدام يكك از ايشان كلان تر است: آنكه بى عبا بى جنازه رودء يا 
آنكه كويد با او نرمى كنيدء يا آنكه كويد: براى وى 
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آمرزش خواهيد» خداى شما را بيامرزاد). 


(696) دو براء يور معرور انصارى سه دستور اسلامى روان شد 


- امام صادق كفته: 


«در باره براء بن معرور انصارى سه دستور اسلامى روان شد: يكم- آنكه شيوه مردم بود با سنكك خود را ياكك مى كردند. براء 
كدو خورده وشكم وى نرم شده روانى مزاج بدو دست داد. خود را شستء خداى در قرآن كفته: «خدا دوست دارد كسانى 
را كه بسيار توبه كننده اند و دوست دارد كسانى را كه بسيار باكي زكى بيش كيرند». هنكام مركك براء بيرون مدينه بود دستور 
داد كه روى او را به سوى ييامبر كنند كه در مدينه بود و دستور داد يكك سوم خواسته اش را هزينه نيكها كنند واين سه دستور 


وى در اسلام روان شك. 
(608؟) در صفوان جمحى سه دستور روان شد 


- امام صادق كفته: «در باره صفوان يور اميه جمحى سه دستور روان شده ييامبر هفتاد زره حطمى ساختء از او عاريت 
خواست. كفت: 


به زور مى ستانى؟. كفت: نه بلكه به عاريه يى كه آن را رد سازم. دوباره يرسيد اى بيامبر بيش از هجرت من از مكه به مدينه 


وه كتى ؟. يباهير 5 كفت: يس از فتح مكه دستور هجرت كردن تباه شد. 
صفوان در مسجد ييامبر خدا خفته بود» و عباى خود را زير سر نهاده بود به قضاى حاجت رفت 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١9‏ 


حون باز كفت عبايفن را وؤديده يودتته بالكة بر اووفة كه عاض هرا بروثلة يرون مسجل دو كسك مرذىيافث آث مرى رانزد 


ييامبر (ص) آورد. بعد از اثبات بيامبر فرمان داد دست آن مرد دزد را ببرند. 
صفوان كفت: اى ييامبر هر كاه براى عباى من دستش بريده مى كردد؛ من عباى خود را بدو بخشيدم. 


وواف ليقي ان | كله دق سن وراد وق قو" ان سرك وق ريده تع اها 


بعد از اثبات و نزد من آوردن بخشيدن تو سودى ندارد. خلاصه اين سه دستور از اين قرار است: يكم- بيامبر كفت: 


زره ها را به عاريت مى ستانم كه بعدا باز يس دهم. دوم- ييش از فتح مكه همه مسلمانان مكه وظيفه داشتند به مدينه حركت 
كنند و مهاجرت مهم بود اما يس از مهاجرت تباه شد و نخستين بار در باره صفوان روان شد. سوم- هر كاه بيش از محاكمه و 


صدور حكم صاحب كالا دزدى آن را به دزد مى بخشيد حد زائل شدمى اما بعد از حكم زائل نمى شد. 
تر جمه 

(662) براى سعد بور معاذ در اسلام سه مقام است 

كه هر كاه همه مردم يكى از آن ها را داشتندء براى همه اين مقام بسنده بود. 

تر جمه 

(/اع6) دانايان سه كروه اند 


- امام اول كفته: «جويند كان دانش دين سه كروه اند» آنان را با نشانه هاى ايشان بشناسيد: كروهى دانش را براى خودستايى و 


نادان زدكى فراكيرند» و كروهى از ايشان براى سركشى و فريب مردمان دانش جويند و كروهى براى دريافتن و هوشمند 
شدن. 

اما نشانه خود نما و نادان زدكىء آن است كه بينى كه در انجمن ها جون نشيند مردمان را به 
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آزمايش هاى خود آزار دهد به بانكك و فرياد يردازد آشكار خدا ترسانه يى دارد درون او از يرهيز تهى ست و هميشه مردمان 
را يند واندرز مى دهد. خدا كمر وى را بشكناد و بينى وى را ببراد. و اما سركش و ظاهر فريب هميشه بر همكاران خود 
مايق كددن و عيدو للد و باتكب وقرياة دن اتدازه :ور يان تراكران فروس اتمائد وعويكقة غره كيه از شيريض 
ايشان همى خورد و دين خويش را براى كذران جهان همى فروشدء خدا ديده اش را كور كناد و از كروه دانايان ريشه اش را 
بر كناد» و اما نشانه آنكه دانش را دريافته و خردمند است ظاهرى كرفته و اندوهناك است در تي ركّى شب به يرستش خدا مى 
يردازد در شب سريوش خود را در نزد خحدا خم كند و بيمناكك باشد از هر كه بيمناكك و كريزان است جز از برادران خود كه 


با ايشان خوى كرفته» خدا از اين سبب او را ياينده بدارد و در روز رستخيز رهاييش دهادا. 
(594) هر كه با سه كس ستيزد خوار كردد 


- امام صادق كفته: «هر كه با سه كس ستيزد خوار كردد: يدر و فرمان رواء بستانكار). 


(669) مردمان در قضا و قدر سه كروه اند 


- امام صادق كفته: «مردمان در قضا و قدر سه كروه اند: كروهى كه اعتقاد دارند خدا مردمان را به كناه وامى دارد. جنين 
كسى يا كسانى در حكم خود كافراند. و كروهى كه عقيده دارند خدا كار را به مردمان بركزار كرده و در افعال و اعمال 
ايشان كارى ندارد» جنين كسانى توانايى و قدرت خداى رااز او دور و ناقص دانسته و كافراند» كروهى كه كويند: خداى به 
اندازه توانايى بندكان خود ايشان را تكليف كرده و بدان جه توانايى آن را ندارند تحميل نكرده جون كار نيكك كنند خداى 


را ستايش نمايند و از كار بد آمرزش خواهند جنين كسان مسلمانان اند تحقيقا». 
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[ باب منشهاى جهاركانه] 

اشاره 

ترجمة 

(*508) بيامبر جهار كس را در قيامت شفاعت مى كند 

- بيامبر كفته: «من جهار كس را در روز رستخيز شفاعت مى كنمء اكر جه كناه همه اهل زمين را بيش من آورده باشند: 


يار كنتده خخاثواده منء بر آورئذه نياز ابشان هنكام كه نادار شوند» و انكه با دل و زبان آثان را دوست داشته باشد و انكه 


از اينان با دست خويش حمايت و دفاع كرده باشد). 

ترجمه 

(81؟) شكنجه آنكه در جهار جيز همسر خود را فرمان بردارى كند 

- بيامبر در سفارشى كه به على (ع) كرد» كفته: «هر كه زن خود را فرمان بردارى كند. خداى او را در دوزخ سر- 
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5-5 سازد؛ على كفت: آنها جيست؟. كفت: «اجازه دهد كه به كرمابه هاى خارج از منزل رود و انجمن عروسى و مويه كرى 
و جامه هاى نازكك يوشند). على (ع) كفته: «آنكه زن خود را در جهار درخواست فرمان بردارى كند سرتككون به دوزخ رود 
يرسيدند آنها جيست؟. كفت: «جامه هاى نازك كه تن را نمايد و كرمابه هاى بيرون از سراى و عروسيها و مويه كريها 


موافقت 5-1 1 


ترجمه 
(87؟) دعاى جهار تن رد نشود 


- ييامبر در ضمن سفارش خويش به على (ع) كفت «اى على جهار تن اند كه دعاى ايشان ردى ندارد: بيشواى داد كر و يدر و 


مادر در باره فرزند و مردى كه براى برادر دينى خود غايبانه دعا كند و مظلومء خدا كفته: «به عزت و جلال من سوكند انتقام 


ترا هر زمانى شده مى كشم). 
(687) ثبات دين به جهار تن است 


- امام على بن ابى طالب كفته: «يايدارى دين به جهار تن است: داناى سخنورى كه به دانش خويش كار بندد؛ توانكرى كه 
زائد بر نياز خود را از دين داران دريغ مكند. درويشى كه آخرت خويش را به جهان مفروشد. نادانى كه از دانشجويى تكبر 
نورزد» زيرا دانا دانش خود را ببوشاند و توانكر جشم تنكى ورزد و تهى دستى كه آخرت خويش را به جهان بفروشد و نادان 
از دانشجويى تكبر كند. جهان يسا يس باز كردد در اين حال افزونى مساجد و بسيارى افرادى كه در آن ها رفت آمد مى كنند 
شما وامقريبذ: يرسيدثد اى على در اين زمائه جكوتة بايد زندكانى كرد؟ كفت: در اشكاريا مردومان معاشرت كنيد وبدو 
ذروخ از آتان كتاره كيريك, براق شر كه همان حرست كه كتد وبا هر كه ذوسعار اسك بر اككته كرود يا همه انها توميد 


مباشيد و اميدوار كشايش از خدا باشيد. 
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تر جمه 

(68) آنكه در جهار جاى سخت كير نباشد خداى او را بيامرزاد 

- يبامير كفته: 

«خدا مردى را كه بيش از شما بود براى آنكه در خريد و فروش و داورى آسان مى كرفت و سختى نمى كرد آمرزيد). 
تر جمه 

(84؟) خواست مردم در اين جهان جهار است 


- امام صادق كفته: «خواست مردمان در ان جهان نايايدار جهار امت: بى نيازى» آسايش» دل آرامى» ارجمندى» بى نيازى 


در خر ستل د بسث. 


آن را نخواهد يافت» دل آرامى در اندكى كار و بيشه است هر كه آن را در افزونى كارها جويد نيايد. ارجمندى در فرمان 


بردارى خدايست هر كه آن راازراه خدمت مردمان جويد نيابدك). 
(82©) بنده مؤمن نباشد تا به جهار جيز باور داشنته باشد 


- ييامبر كفته: «بنده مؤمن به خدا نيست تا عقيده داشته باشد به يكانكى خدا و ييامبرى من و عقيده به قيامت و اعتقاد به قضا و 


قدر خدا). 
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تر جمة 

(581) على را جهار انكشترين بود 


- عبد خير كفته: على (ع) جهار انككشترين داشت كه به انككشت مى كرد: ياقوت براى بزركوارى آن و فيروزه براى يارى و 


آهن جينى براى نيرو و عقيق براى نككاهدارى. نقش ياقوت جنين بود: 
لا اله الا الله الملكك الحق المبين 

» نقش فيروزه جنين بود: 

الله املك الْحقٌي 


نقش آهن جينى جنين بود: 

مده لله ميعا» 

. نقش عقيق جنين بود سه سطر: 

ما شاء الله لا قوّه إَِا باللِّ استغفر الله 
تر جمه 

(504) جهار سوره بيامبر را شكسته كرد 


- ابو بكر كفت: اى ييامبر خدا زود شكسته شدى. كفت: «سوره هود و سوره اذا وقعه و سوره و المرسلات و سوره عم 
يتساءلون مرا شكسته كرد). 


(589) بيامبر بس از هجرت جهار عمره كزارد 


. ابن عباس كفته: ييامبر (ص) جهار عمره كزارد: عمره حديبيه» عمره القضا در سال آينده آنء» سوم از جعرانه» جهارم در حجه 
الوداع. 


(+62) بيشوا به جهار جيز شناخته مى شود 


- حارث بن مغيره كفته: به امام صادق كفتم به جه نشانه مدعى بيشوايى شناخته مى كردد؟. كفت: «به آرامش دل و سنكينى 


و بردبارى و دانش و سفارش ييشواى ييشين براى او). ابو جارود كفته: به امام محمد باقر كفتم: برخى تو كردم. 


هر كاه داناى خانواده شما بميرد جانشين وى به جه شناخته مى كردد؟. كفت: (به روش كوو سكف و تشديق خانوادة 


يبامبر به فزونى او و از هر جه يرسند ياسخ كويدا. 
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ترجمه 

(221) ييامبر به جهار جيز بر يبامبران ديكر برترى يافت 


- ابو امامه كفته: ييامبر مى كفته: «به جهار جيز برترى يافتم: همه زمين براى ييروان من مسجد و ياكك شونده كردانيده شده و 
يكك ماه به هراس دشمنان از من نصرت يافتم كه بيشاييش من مى رفت. سود جنكك بر ييروان من حلال شد و من بر همه مردم 


ييامبر شدم). 
(5289) نيكوترين اندازه ياران بسيج جهار است و بهترين اندازه سياه هاى فرستادنى جهار صد تن و خوب ترين لشكر جهار هزار است 


- ييامبر كفته: ١نيكوترين‏ ياران سفر جهارند و بهترين سياه فرستادنى جهار صد و خوب ترين لشكر جهار هزار» و دوازده هزار 
تن از اندكى شمار ه ركز شكست نخورند هر كاه ثابت و يايدار باشند). 


(6219) به هر كه جهار جيز دهند از جهار جيز نوميد نكردد 


- امام صادق كفته: «به هر كه جهار جيز دهند از جهار جيز نوميد نكردد: به آنكه كاميابى خواندن خدا داده شده از برآوردن 
آن نوميد نككرددء به آنكه توفيق آمرزش خواهى داده شود از بازكشت به خدا نوميد نكرددء به آنكه توفيق مناسكر از تغمت 


داده شودء از افزونى آن باز نماندء به آنكه شكيبايى داده شود از مزد آن نوميد نكردد). 
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ترجمه 

(676) به جهار جيز كوشى داده شده كه كفتار آدمى را مى شنوند 

- امام صادق كفته: 

«جهار كوش است كه كفتار همه آدميان را مى شنوند: بيامبر (ص) و حور العين و بهشت و دوزخ. 


يتدهبى 'تببيت كددية امن دزوة فرستاد مكر اتكدايدو من روسكو كسىئ 'لبستة كه يكويد: تعذايا ال حور الغيق به عن وورى 
كن مكر انكه سوراهى شتوف واو .يروو كاز واهد كهاووايه ثرو هعسر كردائد و كسئ فست كه نهقت جاويدان را جواهل 
مكر آنكه بهشت از خدا خواهد كه وى را بدان جا درآورند و كسى نيست كه از دوزخ به خدا يناه برد مككر آنكه دوزخ از 


خدا خواهد كه او را از آن دور كرداند). 


(678) خدا به جهار كس در قيامت ننكرد 


- ييامبر كفته: «جهار تن اند كه خدا در قيامت بديشان ننكرد: عاق يدر و مادر. منت كذار» آنكه قضا و قدر را دروغ يندارد» 
باده كسار). 
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ترجمه 
(522؟) سواران رستخيز جهاراند 


حيافير كلد «جز ما جهار تن در روز قيامت سوارى نخواهد بود). عم ييامبر عباس برصية كيان انك ببامير كفت: امن هوار 
براق هستم كه روى آن مانند آدمى ست و كونه اش جون كونه اسب و يال آن از مرواريد رشته كشيده و دو كوش آن از دو 
زبر جداست و دو ديده اش جون ناهيد درخشان و مانند آفتاب يرتو افكن است. از سينه آن خوى جون مرواريد غلطان است. 


كفتار را مى شنود و مى يابد كلان تر از خر و خردتر از استر است). 


عباس كفت ديكرى كدام است؟. كفت: «برادرم صالح كه بر اشترى كه خدا به وى داد و يبروانش آن را بى كردند). يرسيد 
دركرق كسك كفك اعموض مق هوه يو عتة المظلك اكد كد "وتشين وااميو كد شروو ييدان سوار تر اشر مهاست كد 
عضباء نام دارد). عباس يرسيد ديكرى كيست؟. كفت: «برادر من على سوار بر يكى از اشتران بهشت است كه مهار آن از 
مرواريدتر است. و كجاوه يى از ياقوت سرخ بر آن بسته اند كه جوبهايش از در سفيد استء بر سرش تاجى ست از نور و بر 
تن وى دو جامه سبز است و در دستش درفش ستايش خدا و بانكك زند: من كواهم كه شايسته يرستش جز خدا نيست. يككانه 


است انبا ندارد و محمد امير وننت و وان ديدة فرزدمان'به وئ:افتد كويتك: اق 


يا ييامبر مرسلى ست يا فرشته مقرب خدا. از درون عرش بانكى برآيد كه اين نه فرشته مقرب است و نه ييامبر مرسل و نه فرشته 


بردارنده عرش» بلكه على وصى بيامبر و يبشواى يرهي زكاران و يبشرو دست و روى سبيدان جهانست. 
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مؤلق فصال كفتهة ابن تحديث غريب:اسث حون دن آن نامى از براق و حكونكى آن رفته و يادئ از حمزه بن غيد المطلب در 
عذاه وجامير وعلى سك ا غباس كلع ووزق ينافين سك على و١‏ كرف وهو من كفت ران كروه الضعارة اق كروه كن 
هاشمء اى كروه بنى عبد المطلب. من محمد هستم فرستاده خدايم من در جهار تن از افراد خانواده ام از كل آمرزش سرشته 
شديم؛ من و على و حمزه و جعفر است. يكى كفت: اى فرستاده نخدا ايشان سواران روز قيامت اند. كفت: مادر تو به مركك تو 
نشيند در آن روز جز جهار تن سوار نباشند: من و على و فاطمه و صالح ييامبر. من سوار براق هستم فاطمه سوار ناقه عضباء من 
است؛ صالح سوار ناقه ايست كه آن رايى كرده بودند و على سوار اشتريست از اشتران بهشت كه مهارش ياقوت سرخ است 
دو جامه سبز در يوشيده ميان بهشت و دوزخ مى ايستد روزى كه عرق مردم را لكام زده» بادى از زير عرش وزد و عرق 
مردمان را خشكك كرداند جون نككاه بيامبران و صديقان بروى افتد كويند اين فرشته يى مقرب يا ييامبريست مرسل. منادى 


(524) زال بنى اسرائيل از موسى جهار جيز خواست 


- امام موسى بن جعفر 


كفته: 


«ماه بر بنى اسرائيل نمى تابيد» خدا به موسى كفت: استخوانهاى يوسف رااز مصر بيرون آورد و وعده داد هر كاه استخوانهاى 
او وا بيروث آوري ماه تابيدن كيرد غتواست استحواتهائ او راير آوزدة يرسيد جه كسى جاى آن را مى دائد؟ يكن از ايشان 
كقركة والست كد فاق اوافى ذاتن زالن زهيه كرزى كووض وا اوودتد يداو كنت قور وستك حاف كنعةنا 
جهار جيز را به من ندهى نككويم و آنها: دو ياى مرا سالم سازى؛ جوانى مرا باز يس كردانى؛ ديده ام را روشن سازىء مرا در 


سراق حجاويلنا اسه در ريشت وقان. 
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اينها بر موسى (ع) كران آمدء خدا بدو وحى كرد به وى ده كه من برآورده مى كنم. موسى يذيرفت زال كور را بدو نمود 
موسى او رااز كنار رود نيل بيرون آورد» در صندوق مرمرى بودء جون بيرون آورد ماه برآمد آن را با خود به شام برد از اين 


رو جهود مرد كان خويش به شام مى برندا. 

ترحعمه 

(584) نيكوترين زنان بهشت جهاراند 

حايق غياس كقته؛ ورامير بر زفين جهارخط كشينةو كفية ذاتيد كدارة حرييث؟. كتندن: خدا وفرسحعاده اش داناترائد. كفت: 
«نيكوترين زنان بهشت جهاراند: خديجه دخت خويلد» فاطمه بنت محمدء مريم دختر عمران» آسيه دختر مزاحم همسر فرعون). 


ودر روايت ديكر كفته: بهترين زنان بهشت جهارند: مريم بنت عمران و خديجه دختر خويلد و فاطمه دخت ييامبر و آسيه بنت 


مزاحم همسر فرعون. 

ترجمه 

)517١(‏ جهار جيز كمرشكن اند 

- ييامبر در سفارشى كه به على (ع) كرد كفت: 

«اى على جهار جيز كمرشكن اند: ييشوايى كه خداى را مخالفت كند و مردمان دستورش را به جاى آورند. 


زنى كه شويش بدو مهربان است و او به شوى خود خيانت كند» تهى دستى كه از كرفتارى بدان كزيرى نباشد» همسايه بد كه 


از آن جاره بى نباشد). 


(١11؟)‏ خداى جهار بررسى از جهان كرد 


- ييامبر (ص) در سفارش خود به على 
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كفت: ديا على خدا به جهان نككريست:ه مرا از مردان آن بركزيدء آنككاه بررسى ديككر كرد بس ترا بركزيد بار سوم بررسى كرد 


بيشوايان از فرزندان ترا از همه بركزيدء جهارمين بار فاطمه را از زنان بركزيد). 
(17؟) بيامبر نام على را در جهار جاى با نام خود يافته بود 


- على كفته: ييامبر در سفارشى كه به من كرد كفت: «يا على من در جهار جاى نام ترا با نام خويش يافتم. جون در معراج به 


بيت المقدس رسيدم ديدم بر صخره آن نككاشته: 
له لهالا الله ممت رسول الله 


0 10 د 0 وت فا ب 5 
» محمد رسول الله وى را به وزيرش يارى دادم و يارى كردم به جبرئيل كفتم: وزير من كيست؟» كفت: على» جون به سدره 
المنتهى رسيدم ديدم بر آن نككاشته: من خدايم و جز من خدايى نيستء محمد فرستاده من است وى را به وزيرش يارى دادم و 
+ 33 ع ج:. . 3 5 ٠‏ ع . ٠. 3 00 ٠.) "٠‏ 2 
به وزيرش يارى كردم به جبرئيل كفتم: وزير من كيست؟. كفت: على» جون از سدره. كذشتم و به عرش خدا رسيدم. بر ستون 


ا 5 ٠. ٠. 9 ٠.‏ 5 كح 5 5 5 ٠.‏ 8 
هاى آن نكاشته بود: من خدايم جز من خدايى نيست من يككّانه ام. محمد دوست منست او را به وزيرش يارى كردم. سر بلند 


كردم بر عرش نوشته بود: من خدايم جز من شايسته يرستشى نيست. محمد فرستاده من استء او را به وزيرش يارى كردم. 


- عمرو يور يسع از شعيب حداد روايت كرده كه از امام صادق شنيدم: كه مى كفت: «سخنان ما دشوار است و شايسته 


دشواريست» 
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ذو بابك 1 قرا مكر فرشهه عقرب يا امير عرسل يابنده بى كه خهدا ذل اربوا با ازناق قو ١‏ زموذه ياشد يدينه استوارى باشده: 


عمرو كفته: به شعيب آهنكر كفتم: اى ابو الحسن مدينه استوار جيست؟. 
كفت: از صادق از معنى آن يرسيدم. كفت: دل نكاهدارنده اسث. 


(61/6) معاشر با مردم از سه منش كناره كند تا براى وى به كردن ايشان جهار جيز واجب كردد 


- بيامبر كفته: «آنكه با مردم در معامله ستم روا ندارد وهر كاه به ايشان كزارش دهد دروغ نككويد و در وعده مخالفت نكند؛ 
از افراديست كه ايمانش كامل است و ظاهر العداله و برادرى با او واجب است و بد كُويى از وى حرام است). امام صادق 
كفته: «هر كه سه جيز دارد بر مردمان براى وى جهار جيز واجب مى شود: هر كاه كزارش دهد دروغ نككويد و در آميزش با 
ايشان ستم نكند و به وعده خود وفا كند. بر مردم واجب است عدالتش را آشكار سازند جوانمردى وى را ظاهر كنند و از وى 
بدكويى مكنند و با وى همراهى كنندا. 
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(1/4) اشعار ديو در ياسخ شعر آدم 


- جناب على در جامع كوفه بود يكى از مردم شام كفت: يا امير المؤمنين از تو يرسشهايى دارم كفت: هر كاه براى دريافتن 
است نه به قصد رنج- دادن بيرس؛ از جمله يرسشهاى وى يكى آن بود كه نخستين كسى كه شعر سرود كه بود؟. على كفت: 
آدم. يرسيد شعرش جه بود؟ كفت: جون آدم به زمين فرود آمد واخاكك آن را ديد و فضاى هواى آن را ديد و قابيل هابيل را 
كشت آدم اين دو شعر را كفت: جهان د كركون كرديد وهر كه در آن است. ازاين جهت روى زمين زشت و تيره است. هر 
جه در آن طعم و رنككى داشت از حال خود بككرديد خرمى مغلوب شده و اندوه وغم جيره شد. ديو جون آنها را شنيد در 


ياسخ آدم جنين كفت: 


از جهان و ساكنان آن دور شو. جون بهشت جاويدان بر تو تنكك 


كرديد. جايكاه تو و همسر تو در آن بود. واز آزار و بدى جهان در آسايش بودى. با همه از مكر و فريب من نتوانستى جدا 
شدن. 

ديه عناى نوفكت ز] او كط يداد هر كاه امروثن كنلا ترا قرو نمى كرقة: ار بيشت ترا سدق و وورق وق 

ترجمه 

(1/2؟) خدا جهار جيز را در جهار جيز نهفته 


- امام على بن ابى طالب كفته: «خداى جهار جيز را در جهار جيز نهفته: خشنودى خويش را در همه بندكيهاء هيج بند كى و 
فرمان بردارى را خرد مككير باشد كه خشنودى خدا در آن باشد و تو ندانى» خشم خود را در همه كناه نهان كرده هيج كاه 
كناهى را اندكك مشمار شايد خشم خدا در آن باشد و تو ندانى» بر آوردن خود را در دعاها نهان داشته هيج دعايى را خرد 
مشمار شايد استجابت را دريافت كند و تو ندانى. دوست خويش را در بندكان خويش نهان كرده هيج بنده خدايى را فرو مايه 


ممار سا او از دوستان خدا باشد وتو ندانى). 
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(2171) ييامبر كفت: جهار جيز را براى جهار جيز بد مداريد 


- ييامبر كفته: «جهار جيز را بد مداريد كه يناه از جهار درد است: زكام را بد مداريد كه يناه از خوره استء دمل را بد مداريد 


كه يناه از ييسى ستء درد جشم را بد مداريد كه يناه از كورى ستء سرفه را بد مداريد كه يناه از زمين كريست». 
(18؟) امير المؤمنين على را جهار بزركى بود كه هيج تازيى آنها را نداشت 


- ابن عباس كفته: على (ع) جهار منقبت داشت كه هيج تازيى نداشت نخستين كسى بود كه با يبامبر نماز كزارد و در هر سياه 
كشى درفش دار او بود. ربيعه جرشى كفته: نزد معاويه با حضور سعد و قاص فاتح ايران نام على به ميان آمد. سعد كفت: ياد 
على كردى او را جهار بزركى بود كه هر كاه يكى از آنها را مى داشتم از جنين و جنان دوستتر بود. نام اشتران سرخ موى را 
برد. يكى كفتار ييامبر در جنكك خيبر كه كفت: فردا درفش را به دست كسى دهم كه خداى و ييامبر وى او را دوست دارند و 
او نيز خداى و بيامبر او را دوست داردء ديكر كفتار ييامبر كه كفت به او: تو براى من مانند هارونى هستى براى موسى و كفتار 
ديكر بيامبر در باره وى كه كفته: هر كه را من سرور هستم على نيز او را سرور استء سعد جهارمين بزركى را فراموش كرده 


بود. 
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(619) معاوبه به ابن عباس كفت: من ترا براى جهار منش دوست دارم واز جهار منش تو در مى كذرم 


؛ عبد الملكك بن مروان كفته روزى نزد معاويه بودم؛ جماعتى از قريش كه افرادى از بنى هاشم با ايشان در انجمن بودند؛ 
معاويه كفت: اى فرزندان هاشم شما بر ما به جه مى نازيد در صورتى كه يدر و مادر ما يكى ست و خانواده و كشور ما يكى؟ 
ابن عباس كفت: ما به جيزى بر شما مى نازيم كه شما امروز به همان بر قريش مى نازى و قريش بر انصار و انصار بر تازيان و 


تازيان بر عجمان ما به يبامبر افتخار مى كنيم كه تو نمى توانى آن را انكار كنى. 


معاوية كفتة ان فرؤتك عباس ثرا 


ناث تق داذه اند كذرياء خوك هران راسك و درسي دركزان حوره م شازئء ابق عبان كنت #عاموش هر كر ثاة بر درست 
جيره نككردد» رشكك را بككذار؛ رشكك ناخوش شيوه ايستء معاويه كفت: راست كويىء به خدا سوكند براى جهار منش ترا 
دوست دارم و جهار منش ترا مى بخشم. من آنجه از تو دوست مى دارم يكم خويشى تو با ييامبر است. دوم- تو مردى از 
خويشان من واز نزاد خالص عبد مناف هستى سوم- آنكه يدر من با يدر تو دوستى داشتء جهارم- آنكه تو زبان قريش و 
داناى ايشان هستىء اما آن جهار جيزى كه از آن جشم يوشى كردم» شركت تو در نبرد صفين با كسانى كه بر من تكك آوردند 
و زشتكارى تو در يارى نكردن عثمان بود و كوشش تو بر عائشه ام المؤمنين بود و ديكر آنكه زياد را از برادرى با من نفى 
كردىء جون كارهاى ناشايسته ترا جستجوى كردم از قرآن كريم و اشعار تازيان بهانه ترا يافتم. اما عذر تو موافق قرآن كريم 
اين آيت است: كروهى كار شايسته و ناشايسته را با يكك ديكر در آميختند به اميد آنكه خداى از سر كناه ايشان د ركذرد و 
آنجه شاعران كفته اند» كفته نابغه ذبيانى ست كه كفته: تو كدام يارى را از مردان ياكك از خرده ها خواهى يافت» هر كاه بنا 


شود انسان براى خرده يى از ياران خود ببرد ديكر براى او يارى نماند. 


بدان من جهار منش نخستين را از تو يذيرفتم و ازاين جهار منش بعدى تو كه كفتم در كذشتم و كفته شاعر اول را در باره تو 


لرساة نكن إنكر ميعز اراك ابعاة معت برشن يت 
ابن عباس در ياسخ وى يس از ستايش خداىء كفت: آنكه ياد آور شدى از براى خويشاوندى 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: ١20/‏ 


با ييامبر مرا دوست دارى» اين وظيفه هر مسلمانى ست حون اين دوستى همان مزديست كه ييامبر در برابر دين و قرآنى كه 
براى شما آورده درخواست كرده و خدا كفته: «اى ييامبر به مردمان كوف مق الا كما مرذى حر دوسي تهويقان خود نخواهم 
وهر كه بيامبر را بدين مسئول جواب ندهد نوميد و بى آبروست و به دوزخ افتد). و آنجه كفتى كه من از خويشان تو هستم 
درست استء. خواستى صله رحم نموده باشى» به جان خود سوكند» تو امروزه نسبت به آنجه سابق از تو آشكار شد بسيار صله 
رحم همى كنى و امروزه لغزشهاى كذشته تو جاى سرزنش نيست و كفتى يدر من با يدر تودوست بوده درست است و كفته 
شاعر نخستين بر آن كواه باشد. تا يار زنده بود در وفا كيشى با وى كوشا باشم و اكر ميرد و من زنده باشم با بستكانش بيوسته 


باشم هر كه بر ييمان خود ثابت نباشد من بر او اعتماد نخواهم داشت زيرا هيج كاه مرهمى بر دل ريش من ننهد. 


و آنجه كفتى كه من زبان مردم قريش و داناى ايشان هستمء تو خود دارى اين مراتب هستى ليكك بزركوارى تو ترا بر اين 
داشت كه مرا در اين مقامات برتر دارى» در اين باب نيز كفتارى از شاعر نخستين آمده استء جوانمرد؛ جوانمرد را مقدم دارد 


اكراحة كوة وير كف اسست د كران زاايرر ككتداوواو 


آنجه را كفتى كه در جنكك صفين بر تو اتكك آوردم به خدا اكر اين كار را نكرده بودم از فرومايه ترين مردم جهان بودم؛ اى 
معاويه هر كز مى ينداشتى كه يسر عم خود على وصى ييامبر و سرور ييروان را كه مهاجر و انصارء دور وى فراهم آمده بودند 


واكذارم و به تو يبوندم. در دين خود شكك داشتم؛ يا آنكه از كشته شدن در راه راستى دريغ داشتم؟. 


از واكذاردن عثمان كفته بودى. كسانى كه با وى از من نزديكك تر بودند او را ككذاردند و رفتندء من نيز به ايشان و دوران 
ييروى كردم؛ من با هجوم كنند كان هيج كاه انبازى نكردم بلكه مانند جوانمردان از او دست باز داشتم» و كفتى كه من بر ضد 
عائشه. كوشش كردم. ييامبر اكرم به وى فرمان داده بود در سراى خود نشيند و يس يرده بماند, اما عائشه يرده را دريد و با 


ييامبر مخالفت ورزيد و آنجه ما با وى به جاى آورديم مناسب بود. 
كله كردى كه من زياد را از برادرى تو نفى كردم اين كار به فرمان ييامبر اكرم بود كه كفته: 
كند» هر امرى باشد. عمرو بن عاص به معاويه كفتء به خدا سوكند او ترا دوست نداشته همى خواهد كه به جرب زبانى با تو 


سا زكارى نشان دهد و ببتى نيزاز شاعرى كواه آورد. ابن عباس بدو كفت: عمرو عاص خود را ميان استخوان و كوشت و ميان 


مغز و يوست در آوردء و كفت: اكنون بايد بداند كه 


با يهلوانى روبروى شده يىء به خدا اى عمرو براى خدا ترا 
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من دشمن دارم و از آن عذر نخواهم, تو كفته بودى من بدخواه محمد هستمء خدا اين آيه را نازل كرد كه: «بد خواه تو دم 
بريده استء تو در جهان و آخرت دم بريده يى تو بدخواه محمدى در جاهليت و اسلام) خدا كفته: «كروهى كه به خدا و 
قيامت ايمان دارند؛ ايشان را نخواهى ديد كه با دشمنان سخت خدا و ييامبر دوستى كنند). تو هماره با خدا و ييامبر وى 
سرسختى نشان دادى وهر جه توانستى در مقابل ييامبر كوشيدى و سواره و بياده خويش را فراهم كردى تا جون خدا ترا 
شكست و جنبر مكر و فريب ترا به كردن تو افكند و نيروى ترا سست ساخت. راه و رسم ترا باور نداشتء ناكزير از آن باز 
ايستادىء آنكاه با خانواده وى يس از او دشمنى بيش كرفتى و براى اين كار با معاويه همدست شدى و دشمنى ديرين توو 
رشكك بسيار تو به همه دودمان عبد مناف هنوز مانده است. مثل تو در اين مقام آن است كه شاعر كفته: عمرو به من شماتت 
كرد در حالى كه خود خوار كرديد نزد نره شيرى مانند كفتارى شد همبايه من نيست تا با وى درآويزم و آبرويش ياكك ببرم و 


نه بنده من باشد كه بدو تكك آورم و سخت 


كيرم. 


كفت: اى معاويه او را واكذار تا سخن آغازد و با ننكك جنان داغى بر او نهم كه تا قيامت برد كان س ركذ شت او را در كوى و 
برزن باز كويند و با آن سرود سازند. ابن عباس شروع به سخن كفتن كرد اما معاويه دست بر دهان وى نهاد و كفت: ترا 
سوكند مى دهم كه كوتاه كنىء از بيم آنكه مبادا مردم شام كفته هايش را بشنوند» يس ابن عباس به عمرو عاص كفت: كم 
شو اى بنده نكوهيده و از يكك ديكر بكلسستند. 
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(64) كناه ها جهاركونه است 


- محمد يور ابى عمير كفته: در مدتى كه همدم هشام يور حكم بودم بهترين سودى كه از كفتار وى بردم راجع به عصمت 


بيشوا بود» روزى از او يرسيدم ييشوا بى كناه است؟ كفت: آرى. كفتم: حقيقت بى كناهى جيست؟ و نشانه آن كدام است؟ 


كفت: «منشأ همه كناه ها جهار است. ينجمى ندارد: آز» رشكك. خشم. خواهش نفسانى» هيج اينها در ييشوا نيستء ييشوا 


متك نباشد» زيرا آزمندى از ناداريست» در صورتى كه همه جهان در اختيار اوست و كنجور مسلمانان استء. جرا آز ورزد؟ 


بيشوا خشمكين نكردد و اكر خشم كيرد براى خدايستء جون كه نخدا وى رأ 


وظيفه دار ايق كار كرده اس قاعحدود شريعت را روان سازه و ان تكوهش كسى عشمكين تكردد ويا كسى مهرباتى بر 
خلاف دين نكند واككر كند حدود را مهمل كزارد. ييشوا ييرو شهوت و خواهش نفسانى نباشد. زيرا او سراى جاويدان را بر 
جهان بر توى داده خدا ديككر جهان را در ديده وى افزون نموده تا به دنياى دون نياسايد؛ آنجه ما به ديده ارجمند به جهان مى 


نككريم او با اين ديد» به آخرت مى نككرد. 


ممكن نيستث كسى روى زيبا را كزارد وبر روى بيردازد يا خوراكك كوارا را بنهد برائ خختوراكك ثاكواز يا جامه ثرفى را به 


جامه درشتى بركزيند يا نعمت جاويدان را به نعمت سيرى برترى دهد؟!). 
(641) باداش آنكه جهار بار حج كزارده 


- منصور يور حازم كفته: از امام صادق يرسيدم ياداش آنكه جهار بار حج كزارد جيست؟ كفت: «اى منصور آنكه جهار بار 
حج كزارد هركز فشار كور ندارد و جون دركذرد حج هاى او به زيباترين جهره يى از آدميان در برابر ديده او وادارند و در 
دل كوو نا هنكامى كه برانكييخته كردد نماز كزارند وهزد آن از آن وى باشد و ركعتى از اين ثمازها برابر هزار ركعت نماز 


آدميان باشد). 
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ترجمه 

(؟687) زنازاده جهار نشانى دارد 


- امام صادق كفته: «آنكه باك ندارد جه بككويد و جه به وى بككويند» دام ديو است. و آنكه بيش ديده مردمان كار زشت كند 


دام ديو است؛ و آنكه بى سبب به مؤمن بد كويد دام ديو استء و آنكه حرام را بسيار دوست داشته باشد دام ديو است). 


آنكاه كفت: «زنا زاده نشانه هايى دارد: يكم- دشمنى ما دودمان ييامبر. دوم- دلدادن به حرامى كه از آن يديد آمله (يعنى به 


زنا كردن علاقه دارد) سوم- خوار داشتن دين را. جهارم- بد رفتارى با مردمان. كسى با برادران خويش در مقابل ايشان 


نابكارى نكند مككر زنا زاده يا آنكه مادرش در ايام حيض بدو آبستن شده باشدا. 
(5819) خدا به موسى جهار سفارش كرد 


- امام على بن ابى طالب كفته: «خدا به موسى كفت سفارش مرا در جهار جيز نككهدار: نخستين تا كناه هاى خور را آمرزيده 
ندانى به خرده ديكران ميرداز» دومين تا دانى كه كنجهاى من ته نتكشيده غم روزى مخور. سوم يادشاهى من ياى داراست به 


ديكرى اميدوار مباش. جهارمين تا ديو نمرده از مكر و فريب وى ايمن مباش). 
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(585) هر كاه على به نبردى مى رفت جهار منش داشت 


- ييامبر كفته: «سوكند به آنكه جان من به دست اوست هركز على را به جنككى نفرستادم مكر آنكه ديدم جبرئيل با هفتاد هزار 


فرشته در جانب راست ويست و ميكائيل را ديدم كه با هفتاد هزار فرشته در جانب جب اوست و فرشته مركك مقابل ويست و 


ابرى بر سرش سايه كند تا به ييروزى رسد). 
(686) شكفتا از آنكه از جهار جيز مى ترسد به جهار جيز يناه نمى برد 


- امام صادق كفته: «در شكفتم از آنكه از جهار جيز مى ترسد به جهار جيز يناه نمى برد!. در تعجب هستم از آنكه از دشمن 
مى هراسدء جرا به كفتار خدا يناه نمى برد؟ كه كفته: «خدا ما را بسنده است و نيكو وكيلى ست». 


زيرا ديدم خدا در يس آن كفته: «با بهره مندى و فزونى خدا بازكشتندء بدى بديشان نرسيد. در شكفت هستم از آنكه 


اندوهناك است, جرا به كفتار خدا يناه نمى برد؟ كه كفته: 


. جون ديدم كه خدا از يس آن كفته: «خواهش وى را برآورديم وازاندوه رهايش داديم نيز مى رهانيم كروند كان را». در 
شكفت هستم از آنكه كرفتار بد انديش است جرا به خدا يناه نمى برد؟ كه كفته: بركزار كردم كار خويش را به خدا زيرا خدا 


به بند كان بيناست». از آن جهت كه ديدم خدا از يس آن كفته: «او رااز بديهايى كه در باره وى انديشه داشتند نككاه داشت». 


در عجب هستم از آنكه خواستار جهان و آسايش آن استء جرا بككفته خدا يناه نمى برد؟ كه كفته: «هر جه خواهد همان 


استء نيرويى جز به يارى خدا نيست». زيرا ديدم كه خدا از يس آن كفته: 


(اكر عه مى بيتى اكنون توالكرى و فرزلك من ازثو كمتر'است» اميد 


است كه خدا بهتر از باغ توبه 
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من دهد) اميد است در جمله مفيد اثبات است. 

ترجحمه 

(582) جهار تنى كه براى على كواهى ندادند بد فرجام شدند 


- جابر بن عبد الله انصارى كفته: امام على بن ابى طالب براى ما سخنرانى كردء خداى را بستود و براى او نيايش كفتء آنكاه 
كفت: 


«نزد همين منبر كروهى از ياران محمد هستند كه: انس بن مالكك. و براء بن عازب و اشعث بن قيس و خالد بن يزيد بجلى از 
آنان اند. آنككاه روى به انس بن مالكك كرد و كفت: اى انس هر كاه از ييامبر شنيدى كه مى كفت: هر كه را من سرور او 
هستم اين على سرور اوست و امروز به ولايت من كواهى ندهى خدا جان ترا مككيرد تا كرفتار يبسى كردى كه دستار آن را 
نيوشاند. اما تواى اشعث هر كاه از ييامبر شنيدى كه مى كفت: هر كه من سرور اويم اين على سرور اوست به سرورى من 


كواهى ندهى 
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خدا ترا نميراند تا از دو جشم كور كردى. و اما تواى خالد بن يزيد هر كاه از بيامبر شنيدى كه مى كفت: 


هر كه را من سرور هستم اين على سرور اوستء امروز به سرورى من كواهى ندهى خدا ترا به مركك جاهليت بميراند اما تواى 
براء بن عازب هر كاه شنيدى كه بيامبر كفته: هر كه من ولى او هستم اين على ولى اوست. امروز به ولايت من كواهى ندهى 
خدا ثرا نميرائد مكر همان جا كه أن آن مهاجرت كردى. 


جابر بن عبد الله انصارى كفته: به خدا سوكند انس بن مالكك را ديدم بيس شده بود هر جه 


خواستى آن را با دستار خود بيوشاند يوشيده نشدى. و اشعث بن قيس را ديدم دو ديده اش كور شده بود و مى كفت ستايش 
خداى را كه نفرين على مرا در جهان كور كرد و به من نفرين شكنجه آخرت نكرد. و اما خالد بن يزيد جون مرد خويشان وى 
او را در سرايش به خاكك سيردند» قوم كنده آكاه شدند و اسب و اشتر آوردند و در سرايش به شيوه زمان جاهليت بى كردند 
و مردن وى به رسم جاهليت انجام شد. و اما براء بن عازب به فرمان معاويه فرمان دار يمن شد و در همان جا دركذشت كه از 


آن مهاجرت كرده بود. 
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تر جمه 

(581) جهار منش براى جهان است و جهار براى جاويدان 


- از نافع بن عبد الله روايثت شنده كد كنقه اوعطاء ين ابى ربا فتعيدم كه ازعبه اللديق عياش ووايت كرود كفك) قنيضه 
بن مخارق هلالى نزد ييامبر آمدء ازاو يرسيد براى جه آمده يى؟. كفت: اى يبامبر بير شدمء سست كرديدم و نزد خويشان 
خوار شدم واز كارهايى كه انجام مى دادم فرو مانده ام. جند كلمه به من بياموز كه خداى از آنها به من سودى دهد. كوتاه 
كنيد كه من مرد فراموشكارى هستم. كفت: قبيصه جه كفتى؟ تا سه بار او مى يرسيد و قبيصه تكرار مى كرد. بيامبر كفت در 
اطراف تو سنكك و درخت و كلوخى نماند مككر آنكه از دلسوزى براى تو كريستند» اى قبيصه از من نككاهدار. براى جهان يس 
از نماز بام سه بار بكلوى: 


سبحان الله و بحمده؛ سبحان الله العظيم و بحمده و لا حول و لا قوه الا بالله 


. هر كاه اين كلمات 


را كفتى از كورى و خوره و يبسى و زمين كيرى در امان هستى. 
اما يراق آخرت بكو: 
اللهم اهدنى من عندكك و افض على من فضلك و انشر على من رحمتكك و انزل على من بركاتكك. 


يعنى: بار خدايا مرااز بيش خود رهنمايى كنء واز فزونى خويش به من رسان واز آمرزش خود بر من فرو بار واز نيكيهاى 
خويشكق يرهق تازل ساز؛ امير من كفركة و قييضه أنهااوا بها كفت شمار سي كرد انو كر و مر كفشل: اق يباعير ايخ كان 
شما نيكو اين كلمات را شمار مى كند. بيامبر كفت: هر كاه به قيامت در آيد هيج كاه آنها را فراموش نكندء و جهار در از 


بهشت بر وى بككشايند كه از هر كدام خواهد بدان در آيد. 


٠. 7 5 ٠.‏ 5 5 كىح. كىح. 
نزد من أورء بيش وى در رفتم خبر رااز من يرسيد كفتم. كفت: 


اين حديث بسيار در ديده من ارجمند است و بيش تو اندكك ارزش. مردى بر اشترى راه طى كرد تا به مصر رفت و آن رااز 
راوى آن كه والى مصر بود دست آورد. به والى كفته بود: من نيامدم از تو جيزى مادى بستانم بلكه براى شنيدن اين حديث 


تر جمه 
(284) جهار كار انديشه بد است 


خابيدن). 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١7/0‏ 
ترجمة 

(1586) جهار جيز از جهار جيز سيرابى ندارد 


- امام صادق كفن تعينان عه سير كرود زمين از باران. ديده از ديدارء ماده از ذكرء دانا از دانشء على نيز در ياسخ مرد 


شامى كه يرسيد همين جهار را جواب داده بود. 


)269 جهار جير است كه دارنده آن در فور بزرى خدا ماند 


- ييامبر كفته: جهار جيز است كه هر كه داراى آنها باشد در نور عظيم خداى خواهد ماند: آنكه فرجام كار وى به كواهى 
خدا و ييامبرى من باشد. آنكه هر كاه كرفتارى به وى رسد كفته: ما از آن خداييم و به سوى او بازكشت مى كنيم؛ آنكه جون 
خيرى دريابد كويد ستايش خداى جهانيان راستء آنكه جون كناهى كند كويد: از خدا آمرزش مى خواهم و بازكشت به 
سوى او كنم. 


(691) دارنده جهار منش اسلام وى كامل است 


- امام على بن الحسين كفته: «جهار منش است هر كه داشته باشد اسلام وى كامل ست و جون با خدا ديدار كند از او خشنود 
باشد: هر كه براى خدا بهر جه براى مردم كويد وفا كند و زبانش با مردم راست باشد و از هر زشتى نزد خدا و مردم شرم كند 


وبا خانواده خود خوشرفتارى كند). 
(699) جهار وازه حكمت 


- امام صادق كفته: «دربا همسايكى نككيردء يادشاه دوستى نيذيرد» تن درستى را بهايى نبود» جه بسيار نعمت خوارى كه از آن 


بى خبر است)». 
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مر 

(599) جهار منش به جهار سراى در بهشت 


- امام صادق كفته: «كيست كه جهار خوى را كردن كيرد تا من جهار سراى در بهشت براى او كردن كيرم؛ هر كه هزينه كند 
واز تهى- دستى نهراسد و از خود به مردم انصاف كند و در جهان سلام را آشكارا كويد و با آنكه حق با اوست مجادله 
مكند). 


(©69) خدا نه دارنده جهار منش سرايى در بهشت ذدهد 


- امام محمد باقر كفته: «هر كه جهار منش دارد خدا به او سرايى در بهشت دهد: آنكه يتيمى را جاى دهد؛ و به بى جاره 


رحمت كند و با يدر و مادر مهربان باشد و با بنده خود نرمى كند). 


(994) هر كه از جهار منش بر كنار باشد به بهشت رود 


- بيامبر كفته: «هر كه از بيروان من از جهار منش بر كنار باشد به بهشت رود: از متابعت جهانء و يبروى خواهشهاى نفسانى و 


خود بردء نماز ينجكانه را بكزارد؛ ورمضان را روزه دارد): 
(92) در قيامت جهار تن مورد توجه خدايند 


- امام صادق كفته: «جهار تن را خداى در قيامت مورد نظر قرار دهد: آنكه معامله يى كرده اكنون يشيمان است فروشنده اين 


را بيذيرد؛ و آنكه به فرياد بيجاره بى رسد؛ يا بنده يى را آزاد كند يا بى زنى را زن دهد). 
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(/91) بيرو على به جهار منش دجار نكردد 


- امام ضادق كقته: وخدا بهرحه يبروا مرا دجار سازة به جهان متش كرففار نكرواتد؛ آانكه زنا ؤاذه باشتدة يا انكة 
دريو زكى كنند. 

يعنى دست سؤال دراز كنند. يا آنكه مفعول واقع شده باشندء يا آنكه در ايشان كبود جشمى باشد كه به سبزى زندا. 

ترجمه 

(694) هر كه جهار منش داشته باشد در يناه خداست 


دا افير كقته: وهر كه جهار منشن داشته باشد در يناه خداسة» و بال حمايت خود را برو بكسترائد و دن بهشت قرود آوزد: 


نيكويى كه با آن در مردمان تواند زندكى كند. دلجويى از آنكه بدو كرفتارى رسيده باشد, مهربانى با يدر و مادر» نيكورزى 


با بنده و يرستار خود). 
(599) خداى از جند جيز جهار را بركزيد 


- بيامبر كفته: «خداى به جهان نككريست و از هر جيز جهار شماره از آن بركزيد از فرشتكان: جبرئيل و ميكائيل و اسرافيل و 


ملكك الموت را بركزيد و از ييامبران مرسل خداوند شمشير: ابراهيم و داود و موسى و مرا بركزيد. و از خانواده ها 
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جهار ب ركزيد و كفت: خداى بركزيد: آدم و نوح و خاندان ابراهيم و خاندان عمران را در جهانيان. 
ونال » ميم 


واز شهرها نيز جهار ب ركزيد: وَ التين وَ الرَيْتونٍ وَ طور سِينِينَ وَ هذا الْبَلدِ الامين. تين: مدينه استء و زيتون: بيت المقدس, و طور 


سنيق: كوقه:.و يلك امية: مكة. و از زتثان جهار تن زا بر كزيد: 


مريم» آسيهء خديجه. فاطمه؛ و از اعمال حج جهار را بر كزيد: قربانى» و فرياد بلند» احرام و طوافء و از ماهها جهار بر كزيد كه 
شهرهاى حرام اند: رجب, شوال» ذى قعده. ذيحجه. و از روزها جهار بركزيد: آدينه» روز ترويه (روز هشتم ذيحجه) وروز 
عرفه و عيد قربان. ظاهرا اين خبر از افتعالات روات است- به دليل آنكه شهر كوفه در زمان خليفه عمر ساخته شده است و در 


زمان ييامبر كوفه يى نبوده است. 

تر جمه 

)8٠+(‏ جهار جيز اندوه زاست 

- امام صادق كفته: روزى على (ع) اندوهكين كرديد. 


كفت: «اين اندوه از كجا به من رسيد؟ من ياد ندارم كه به آستانه سراى نشسته باشمء و نه ميان كله كوسفند رفته باشمء و نه 


ايستاده زير جامه يوشيده باشم و نه با دامن خود دست و روى خود را ياكك كرده باشم). 
(8+1) جهار منش در بيروان محمد تا قيامت خواهد بود 


- ييامبر كفته: «جهار منش در يبروان من تا قيامت خواهد بود: نازيدن به خاندان» بد كويى در نسبء تعيين باران از ستاره 
شناسىء مويه كرىء. بر مرد كانء زن مويه كر هر كاه از اين كار توبه نكند و بميرد در قيامت در ييراهن قطران و نيمه تنه جرب 
برانكيخته كرددا). 


)8٠7(‏ دستكاه تن از جهار جيز است 
- امام صادق كفته: «دستكاه تن انسانى از جهار جيز 
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است: روح» خردء خون و تنفس. جون روح اززتن دور شود خرد خود نيزدور كردد وجون روح جيزى دريابد خرد انرا 


براى وى نككاهدارد» ليكك خون و نفس بمانئد). 
)8١1(‏ مايه زندكى آدمى و دوام آن به جهار جيز است و آتش جهار كونه است 


- امام صادق كفته: «مايه هستى آدمى و دوام آن جهار جيز است: اتش» نور مناه خوردن و آشاميدن براثر آتش است. 
ديدن و يافتن با نور است. شنيدن و بوييدن با باد است. و لذت خوراكى و آشاميدنى با آب است؛ هر كاه در شكم آدمى 
كرمى آتش نبود خوردنى و آشاميدنى را هضم نمى كرد؛ هر كاه ديده روشنايى نداشت نمى ديد و نمى يافت؛ هر كاه باد 


نبود آتش شكم افروخته نمى شد. هر كاه آب نبود لذت خوراكى و آشاميدنى را نمى يافت). 


ازاو بيرسيدم آتشها كدام است؟. كفت: «جهار آتش است: آتشى كه مى خورد و مى آشامد و آتشى كه مى خورد و نمى 


آشامد و اتشى كه مى آشامد و نمى خورد و آتشى كه نمى خورد وانمى آشامد. 


آتشى كه مى خورد و مى آشامد آن آتشى ست كه در بنى آدم وهر جانورى هست كه حرارت غريزى باشد. و آتشى كه مى 


03030 


خورد ونمى آشامد آتش هيزم است و آتشى كه مى آشامد و نمى خورد آتش درخت است و آتشى كه نمى خورد ونمى 
آشامد آتش سنكك جخماق است و حباحب است (حباحب بخيلى بود كه از بيم آمدن مهمان آتش اندكى مى افروخت). 


ترتجمه 

(08+5) جهار منش است كه دل را تباه كند و نفاق بديد آورد 
- ييامبر (ص) كفته: 
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«جهار منش است كه دل را تباه كند و در آن نفاق يديد آورد؛ جنان كه آب درخت را بار آورد» كوش كرفتن سرود هرزه 


درايى» رفتن به دربار فرمانروايان» شكار رفتن). 
(808) يبامبر جهار تيره را دوست داشتى و جهار ديكر را دشمن 


- امام على بن موسى- الرضاء از يدران خود نقل كرده كه بيامبر جهار تيره را دوست داشتى: انصار مدينه» و عبد القيس و اسلم 
و بنى تميم. انصار از اوس و خزرج بودند. وجهار تيره ديكر را كه دشمن داشتى: بنى اميه» و بنى حنيف (از تازيان يمامه بوده 
اند)» و ثقيف (كه از تازيان طائف اند) و بنى هذيل اند. و كفتى: «مادرى كه مرا زاييد از بنى بكر و بنى ثقيف نبوده ودر هر 


تيره يى باكك زاد هست مككر بنى- اميه. ظاهرا اين خبر نيز از افتعالات برخى از روات است. زيرا شأن ييامبر اصلاح امم و نزاد 


آنان است نه اختلاف در ميان ايشان. 
ترجمه 

)8٠2(‏ جهار منش دل را مى ميراند 

- ييامبر كفته: «جهار منش دل را مى ميراند: 


كناه روى كناه كردن بسيار با زنان همدمى كردن: مجادله با سبكك مغز كه بيايى سخن كويد و درستى رانمى يذيرد: و 


مغاشرت يا هرد كان): ورسيدتد :هرد كان عد كسان ائد؟ كنت تواكران خوشكدران: 

ترجمه 

(8*1) زمين از جهار كرونده تهى نماند 

- امام محمد باقر يا امام صادق كفته: 

«زمين از جهار كروند» تهى نماند» كاهى بيشتر باشند» ليكك كمتر نباشند: جنان كه خيمه يبى جهار ريسمان 
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و ستونى ميانه بر ياى نماند). 

لرحمه 

(008) به جهار جيز از طب بى نياز قوان شد 


- امير المؤمنين به فرزند خود حسن كفته: «اى فرزند جهار جيز ترا بياموزم كه از طب بى نياز كردى؟. كفت: آرى. كفت: «تا 


بخسبى قضاى حاجت كن؛ جون اينها را به كار برى از طب بى نياز باشى). 
(009) جهار جيز در كرونده نيست 


- امام صادق كفته: «جهار جيز در كرونده نيست: كرونده ديوانه نباشدء از سراهاى مردم ديوز كن تكددة زتانزاذه ناشب؟ 


ملوط نباشد). 


)0٠١(‏ خداى از مؤمن جهار يبمان كرفته 


- امام صادق كفته: «خداى از كرونده ييمان كرفته كه سخنش يذيرفته تكرددة و كقتارش را باور تذازتدكة ان دشمن خريش 


انتقام تكشد و خشم خود بكار نبرد مكر به رسوا ساختن خود؛ جون كه هر كرونده بى لكام خاموشى بر دهان داردا. 
د 

)01١(‏ مؤمن از جهار جيز بركنار نباشد 

- سماعه كفته: امام صادق به من كفته: 

«اى سماعه مؤمن از جهار جيز بر كنار نباشد: از همسايه يى كه وى را آزار رساند و ديوى كه او 
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زا كمراه كثيد ودؤروي كدو كارطا ى او كبرد و نوم كاين :اوا رشك بره انكاه كفك زاق سماغة ابن مؤمن زشكيز 


براى وى از همه دشوارتر است». كفتم: جكونه دشوارتر است؟. كفت: «در باره وى بد كويد و مردم باور دارنك). 
(015) كيفر جهار جيز زودتر است 


- امام محمد باقر كفته: «كيفر جهار كردار زودتر به آدمى باز كردد: مردى كه به وى نيكى كردى او در ياداش به تو بدى 
رساند» و مردى كه به وى ستمى نكردى او به تو ستم رساند و كسى كه در كارى با وى ييمانى بسته يى و غرض تو وفادارى با 
اوست ليكك خواست وى بى وفايى و شكستن ييمان است؛ مردى كه صله رحم به جاى آورد در حالى كه خويشان از وى قطع 
رحم كنند). ييامبر نيز در ضمن سفارشهاى خويش به على همين ها را ياد آور شده و كفته: «هر كه دل تنككى بر وى غالب 
آيدء كريبان شكيبايى وى دريده كرددا. 


(81) جهار جيز است كه هر كاه يكى از آنها در سرايى يافت شود آن را ويران سازد 


امام اول كفته: «جهار جيز است كه هر كاه يكى از آنها در سرايى يافت كردد آن را ويران سازد و آبادى نيابد: دزدى» 


خيانت» باده كسارىء زنا». 
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(815) منشهابى كه هر كدام بر جهار بايه استوار است 


- امام على بن ابى طالب كفته: «دستكاه كروش به خدا بر جهار ستون برقرار است: شكيبايى؛ باور داشتنء داد كرى» كوشش 
در راه خدا. شكيبايى جهار راه دارد: شوق؛ بيم؛ خرستدى؛ نكاهبانى. آنكه خواهان بهشت است؛ دل به شهوت تدهد؛ وهر كه 
از دوزخ بيمناكك است؛ از كارهاى ناروا ببرهيزد؛ هر كه در جهان به خرسندى ورزد كرفتاريها بر وى آسان كردد؛ هر كه ديده 
بان مركك است به كارهاى نيكك بشتابد. باور داشتن نيز جهار راه دارد: 


تيز هوشى؛ يايان يابى با انديشه يند يذيرى از نشانه هاى يند خيزى بررسى راه و رسم كذشتكان است؛ آنكه تيز هوش باشد با 
ديد درست فرجام كار خويش را بيابد و آنكه دورانديش است؛ نشانه هاى يند خيز را بشناسد و آنكه آنها را يافت روش را باز 
شتاعضدةاو اكه روش راشناعت كويايا كذشكان زد كان كردة استو از حكركن انفان يتذ كرفته داد كرف يو جهانراه 
دارد: يافت زرف؛ موج دانش؛ و شكك وفه بينش و باغ بردبارى. آنكه نيكك دريافت كره هاى دانش را روشن كند؛ آنكه 
داناست داوريهاى دليسند وانمايد؛ آنكه فرزانه است از كار خويش كوتاهى روا ندارد. ياى از اندازه خويش فراز ننهد؛ در 
مردم زندكانى شايسته يى دارد. كوشش يا جهاد نيز جهار راه دارد: امر به معروف يعنى دستور به نيكى؛ نهى از منكر يعنى 


بازداشفن او رشق #يابدارى در تبره كاده دشمتى و رششكوي بد كازان؟ آنكه:فرمان به نيكى 


دهد و مردمان را به كارهاى نيكك وادارد يشت كراينده به خداى را نيرومند ساخته؛ آنكه بازداشت از نابكارى كند بينى دو 


رويان را به خاكك سايد؛ آنكه در نبرد كاه ياى فشارى كند كار خويش 
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را انجام داده است؛ آنكه دو رويان را بد دارد و براى خدا به آنان خشم ورزد؛ خداى براى وى نيز خشم ورزد؛ اين است 


كرايندكى به خداى و ستونهاى آن. 


كفر يا انبا كيرى به خداى جهان؛ جهار ستون دارد: بزه كارى يا فسق؛ سركشى؛ دو دلى يا شكك و شبهه؛ بيزهكارى جهار راه 
دارد: جفا كارى؛ كورى؛ يرتى؛ و آشوبكرىء آنكه جفا ييشه است حق را خرد شمارد. دانايان را دشمن داردء بر كناه بزركك 
ناف فشارة: انكة كور ذل اشت»حفداى زافرافوئن كند ميرو كمان اتديشة تاشند وديوءير از حجيزه كروة. انكهايرت باشك 


آرزوهاى دور و دراز وى را فريبد وهر كاه يرده يرتى را فرو كيرند دريغ خورد و آنجه را نمى ينداشت بروى آيد. 


آنكه از دستور خداى سرييجى كند. خداى وى را خوار كرداند. او را زبون سازد. و به بزركى خويش خرد نمايد جنان كه در 


طرف دارى از خدا تقصير كند و از وى روى تابد. 


طغيان يا سركشى نيز جهار راه دارد: خرده كيرى» زد و خورد. كج دلى» تفرقه جويى؛ آنكه خرده كيرى ورزد به حق باز 
نكرذد: واد رذربائ آشوب غرق كرددة يبوسته دز آشوبها وفتنه :ها كرفتار باشدء و از راه دين متحرف كردد. آنكه به زد و 


خورد يردازد وبه دشمنى كسان برخيزد» دوستى مردمان به دشمنى بدل شود. آنكه نيكى را 


بد انككارد از راه حق دور كردد و در تنككناى سختى افتد و به راه و رسم كمراهان افتد. 


دو دلى يا شكك نيز جهار راه دارد: مجادله و بيم؛ بد دلى» سركردانى؛ سر فرود آوردن به نابوديهاى جهان و جاويدان؛ ايشان به 
كدامين از بهره منديهاى يرورد كار خويش دودل اند. آنكه از آنجه نزد وى ست بهراسدء بر دو كام خوون منزلكون اسل 
آنكه از بد دلى در راه حق مردد باشد يعنى سر كردان يبشروان بر وى يبشدستى كنند و او را دريابند و در زير بى ديوان 
كوبيده كردد, آنكه در مقابل نابوديهاى جهان و جاويدان سر فرود آورد در ميان اين دو نابود شود آنكه رهايى يافت به 


دامان يقين أويزد. 


شبهة جهان:زاه داو ه«غوة ستدئ» كقاقن الدنشى تناه رااعنامة راسك بوشايدةة براق وه سار راصق را نه تخو يكن .فين 
تاذو عؤة قري اذم :رادر اتثن شهواة قن الكتد و انلاقه ادوسة حداوتدك حو يكنا سر كون منازة سق بوشى تاريكق 


فاق ززفى"شنت كه زوق يكك:ديكرن غلل: ابن اشت أناز كر وستوق هاى آن و يراه شاقن 


دورويى يا نفاق: بر جهار ستون استوار است: خواهمش نفسانى؛ سست انككارى» كينه توزى» آزمندى. خواهش نفسانى جهار راه 
دارد: ستمكارى؛ دست اندازى؛ شهوت رانى؛ س ركشى؟ آنكه ستمكار كرفتارى وى افزون است؟ آنكه دست اندازى كند از 
بديهاى آن آسايش نيابد و دل وى آرام ندارد» آنكه سركشى كند بى دليلى كمراه باشد. 
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سك الكازئ زا هاى :بدارد: سب » كول عوودة؟ يرشنا كوكن افكحدن و ا رزو داهف الكه مص شن كيرد دوعق را 
فى افكند» يشت كوكئن افكندن كاز را به تأخير مئ افكند نا 


هنكامى كه مركك فرا رسد. هر كاه آرزويى نبود انسان وظيفه خود را مى يافت» هر كاه انسان روش نايسند بيمناكى خود را 


بداند از بيم و هراس دركذرد. راه هاى كينه توزى» كبر و فخر و جانبدارى و تعصب است. 


آنكه كبر ورزد يس افتد؛ آنكه فخر كند نابكار كردد؛ آنكه جانبدارى كند ياى فشارى به كناه كند؛ آنكه تعصب ورزد بد 
كردار است. 


] زشدى را مان راد امك: شادماكق + سرهو كن + سفيد كن قزون جويى: شادماتئ كردق يةدركاه عدا ستددرده لسك 
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سرخوشى - سرمستى در حكم خوشى فروشى ست. ستيزكى انسان را كرفتار دامهاى كناه سازد؛ افزون جويى: بدل كردن 


(014) نجده خارجى جهار سؤال از ابن عباس كرد 


- امام صادق كفته: «نجده خارجى از ابن عباس جهار سؤال كرد: «آيا بيامبر زنان را به جنكك مى برد؟. آيا به آنان جيزى از 
غنيمت بهره يبى مى داد؟ خمس مال به جه كسانى مى رسد؟. يتيم جه هنكامى رسيده مى شودء كشتن كودكان كفار جكونه 


اسيت 05 


ابن عباس در جواب وى نككاشت: «بيامبر زنان را از غنيمت بهره مند مى كرد اما به عنوان سهم نبود. ما اعتقاد داريم كه خمس 
از آن ماست؛ كروهى مى يندارند از آن ما نيست؛ ما نيز شكيبايى بيبش كرفتيم؛ يتيم هنكامى بالغ مى شود كه احتلام بيند مكر 


كفار را ييامبر نمى كشت؛ 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 1/1 

خضر كقارايشان راض كشت :و مؤساق آتآن راوامن كذاشح هر كادثر يد مدعن ذانشن خضر هعست به كان وى عمل ثمااء 
ترجمه 

(812) موى سبيد بيرى در جهار جاى باشد 


د وامير كنع وفوف سيك ندر يكل سر الشانه مسمتك مقدز فوردو كوه تابه كشقاذه دسف ستيدر كسما شالة 


دلاورى؛ در يشت سر نشانه شومى). 


(/811) مردم جهار كروه اند 


- امام حسن بن على كفته: «مردم جهار كروه اند: 


كروهى خوى نيكك دارند و بهره مند نيستند كروهى بهره منداند و خوى نيكك ندارند. كروهى نه خوى نيكك دارند ونه بهره 


جهانى» اين كروه نابكارترين مردم اند» كروهى هم خوى نيكك دارند وهم بهره جهانىء اين كروه بهترين مردم اندا. 
(014) ميان حق و باطل جهار انكشت است 


- از امام على بن ابى طالب يرسيدند» ميان حق و باطل جه اندازه است؟. كفت: «جهار انككشتء» دست خود را ميان كوش و 


ديد كان خويش نهاد و كفت: هر جه را با جشم ديدى درست است وهر جه را به كوش شنيدى بيشتر آن نادرست است). 
ترتجمه 

(4159) كنج دو يتيم جهار بند بود 

- امام محمد باقر در تفسير آيه قرآن كريم كفته: 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 1848 


«زير آن زمين يا ديوار كنجى براى ايشان نهاده استء كفت به خداى سوكند: آن كنج زر و سيم نبوده؛ بلكه تخته يى بود كه 
جهار يند در آن نوشته بود: همانا من خداى يككانه هستم و محمد فرستاده من است؛ در شكفتم از كسى كه به مركك ايمان 
دارد جكونه شادمانى كند؟ در شككفتم از كسى كه به شمار و قيامت ايمان دارد جككونه مى خندد؟. در شككفتم از كسى كه به 
سرنوشت ايمان دارد جككونه از روزى رساندن خدا در شكك و ترديد است؟. در شككفتم از كسى كه جهان را ديد منكر سراى 


جاويدان است؟4. 


(082) به جهار قن درود مفرستيد 


باز است. به آنكه بازى جهارده كند. و من ينجم مى افزايم به آنكه شطرنج باز است). 
(891) جهار جيز روى را روشنى دهد 


- امام صادق كفته: «جهار جيز روى را روشنى دهد: نكرستن بر روى زيباء آب روان و سبزه و سرمه كشيدن هنكام خفتن). 


تر جمه 

(897) دوست داشته ترين ياران نزد خدا جهاراند 

- ييامبر كفته: «محبوب ترين همراهان در سفر نزد خدا جهاراند واكر از هفت بيشتر شوند جنجال ايشان فراوان باشد). 
تر جمه 

(0117) در قيامت 7تش بر جهار قن روا نيست 


- ييامبر كفته: «خواهيد به شما خبر دهم كه فرداى قيامت آتش بر جه كسانى روا نيست؟ كفتند آرى. كفت: به انسان فروتن؛ 
نزديكك به اجتماع» سا زكار با مردم» صاف و سادها. 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 189 

ترجمه 

(87) جهار جيز اندك آنها بسيار است 

- صالح روايت كرده كه امام كفته: «جهار جيز است كه اندكك آنها بسيار است: 1 تش» خوابء بيمارى و دشمنى). 
ارجمه 

(018) به جهار جيز بيش از جهار جيز يبشى كير 
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- ييامبر كفته: «به جهار جيز بيش از جهار جيز بشتاب: به جوانى بيش از ييرى» به تندرستى بيش از بيمارى» به بى نيازى بيش 


ال فيا متدفق» يها ولد كى يكن ازمر كم در متقاراشي كه يامينيه على كرده هميق ها بودة اسك 
(872) همه دانش مردمان در جهار جيز است 


- سفيان يور عبينه كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «همه دانش مردم را در جهار جيز يافتم: آنكه يرورد كار خويش را 
بشناسىء آنكه با توو براى تو جه كرده است؟» آنكه بدانى از تو جه خواسته؟: آنكه بدانى جه جيز ترا از دين و آيين بيرون 


مى برد؟). 


(/8717) براى مردم در جهار جيز حق لازم مى شود 


. ييامبر كفته: «براى يبروان من در جهار جيز حق لازم مى كردد: توبه كننده را دوست بدارندء بر بيجاره آمرزش كنندء 


نيكوكار را يارى مى دهندء و براى كناهكار آمرزش خواهندا. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١910‏ 

ترجمه 

(858) جهاد جهار كونه است 


- فضيل بن عياض كفته: «از امام صادق يرسيدم كه جهاد سنت ييامبر استء يا از خدا فرض كرديده؟. كفت: «جهاد جهار 


كونه اسث. دو از آن فرض است. 

كه شخص با نفس خويش براى تركك كناه ها مبارزه كند و اين بزركترين جهاد است. 

دوم نبرد با كفارى كه همسايه سر حدى مسلمانان اند فرض لازم است. اما جهادى كه سنت ست: 

شرط آن اينست كه با فرض انجام شود نبرد با دشمن دين استء كه بر همه مسلمانان فرض است و اكر آن را واكذارند عذاب 
به ايشان فرود آيد و آن شكنجه همه بيروان را فرا كيرد» ليكك بايد امامى باشد كه فرمانده مردم باشد. اما جهادى كه ييوسته 


سنت است هر دستور نيكى ست كه شخص آن را به ياى دارد و در رواج آن كوشش كند واين بهترين كارهاست جون كار 
يكن سكم بجامير كفت هر كه وسعور تيك يكزازة يافائن أ رامن برة يران يافاشل هر كه يدان عمل كتدبى الكد هرد 


ييروان حيرق كاسته كردد). 
(819) براى بنده جهار ديده است 


- امام على بن الحسين در حديثى كفته: «بنده را جهار ديده باشد با دو ديده كار جهان و دين خود را ببيند و با دو جشم ديكر 
تنها كار آخرت را جون خداى نيكى بنده را خواهد دو ديده دل وى را بككشايد و كار آخرت خود را ببيند و جون براى بنده 


جز آن خواهد دل وى را بدان جه از سياهكارى در آن است واككذارد و دو ديده دل وى 


را نابينا سازد). 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١91١‏ 
ترحمه 

(81) جهار منش از هر جه نيكوتر باشد 

. امام صادق كفته: كه سليمان بن داود كفت: 


هر جه به مردم داده شده و نشله به ما داده اند و هر جه مردم دانند و ندانند به ما آموخته اندء با اين وصف ما در نيافتيم جيزى 
بهتر از بيم از خحدا در نهان و بيدا باشد واز ميانه روى در توانكرى و تهى دستىء و كفتار حق در خشنودى و خشمناكى» و 


زارى نزد خداى در هر حال). 
(611) زنان جهار كروه اند 


- ييامبر كفته: «زنان جهار كونه اند: نيكوى فراوانى بخش بهار خرم» بلاى جان» غل شيش». مؤلف اين كتاب صدوق كفته: 
«معنى جامع مجمع زن نيكوى بر روزيست,. ربيع مربع: زنى ست كه فرزندى در كنار دارد وفرزندى در شكمء كرب مقمع 
زنى ست كه با شوى خود تند خويى كند» غل شيش زن بديست كه به كردن شوى افتاده وى را آزار مى رساند و كزيرى 


ندارد و با دست بسته نمى تواند جاى آن را بخاراند و آن رااز خويشتن دور كرداند. 

تر جمه 

(812) جهار جيز از رسم بيامبران مرسل است 

- ييامبر كفته: «جهار جيز از راه و رسم ساميران ور كك اشث نوق كنوكن» زتانه سواكهه» حجنا 
تر جمه 

(8119) جهار تن اند كه نماز ايشان يذيرفته نيست 


- امام صادق كفته: «نماز جهار تن يذيرفته نبست: بيشواى ستمكارء مردى كه امام كروهى باشد و او را نخواهند. بنده يى كه 


از خداوند خود بى ضرورتى كريخته باشد» زنى كه بى دستور شوى خود از سراى بيرون رودا. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١97‏ 


(81) جهار كناه كه سبب جهار شكنجه كردد 


- امام صادق كفته: «هر كاه جهار كناه يراكنده شود جهار سختى يديدار كردد: هر كاه زنا كارى 1[شكار كردد زمين لرزه 
يديد آيد و.هر كاه زكات تدهتدك جهاز ايان بميرتد وهر كاه ذاؤر با حق داور كند بازان ان آسمان تبارد و هر كاه عهد امان 
اق كفارى كدودر يتاة مسلماناق اند شكيته كردة عش ركان بر مسلماتان جيره كردتدة: 


جد 
(018) جهار جيز نشان بدبختى ست 


امير كنية: «از نشانه هاى بدبختى: خشكى جشم» سختى دل» آز سيار در جستجوى روزىء» ياى فشارى بر كناه است). 


ييامبر كفته: «اى على جهار جيز از بدبختى ست: خشكى ديده» سختى دلء درازى آرزوء دوست داشتن زندكى در اين جهان). 
تر جمه 

(092) خدا همه سخنها را براى آدم در جهار كلمه كرد كرد 

. امام صادق كفته: 
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«خدا به آدم وحى كرد كه من همه سخنها را براى تو در جهار كلمه كرد آوردم, يرسيد آنها كدام است؟ 

كفت: ايك براق مق اسة ديكرف برا توبو يكن عبان مق و توسة :ود يكرق ميان تو وهردماة اسك 


آدم توضيح خواست خدا كفت: «آنجه براى من است آنكه مرا بيرستى و انبازى براى من متراشى و آنجه براى توستء آنكه 
ياداش كار ترا به تو دهم هنككامى كه بدان نياز بسيار داشته باشى. و آنجه ميان تو و مردمان استء آنكه وظيفه تو درخواست 


بيامبر از خداى خود روايت كرده كه كفت: جهار منش است كه يكى از من است و ديكّرى از تو يكى ميان من و توست و 
ذيكرى فاق كر يويند كان عق اسك انح يراق عق اسك مرا ببرسق ونه يكاتكن من انمان اورف و اتعدهان عو ويند كان 


(817) از دوستى با جهار تن باز داشت شده 


- امام محمد باقر كفته: «با جهار تن نزديكك مشو و برادرى مكن: سبكك مغز تنكك جشمء ترسوء دروغكوى. سبكك مغز خواهد 


ترا سود رساندء اما از نادانى ترا كزرند رساند. تنكك جشم از تو ستاند اما به تو جيزى ندهد. ترسو هنكام نياز از تو واز يدر و 


مادو كويكن فد كر وى دووعكرق اكه رانك كريد اما كشن باون كيدا 
(01) از دانش جهار تن ياداش مى برند 


- امام صادق كفته كه يدر من مى كفت: «دانش كنجينه ها دارد كه كليدهاى آن يرسش است. (خداى شما را بيامرزاد) 


بيرسيد كه در باره دانش جهار تن مزد يابند: يرسنده؛ ياسخ دهنده» شنونده» مهرورز آنان). 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 195 

ترتجمه 

(015) در نرخ جهار جيز خوددارى نكردد 


- امام محمد باقر كفته: «در نرخ جهار جيز سخت كيرى نكردد: قربانى» كفن مرده, نرخ بنده» و كنيز كرايه راه مكه براى حج 
كزاردن». على كفته: بيامبر كفته: اى على در نرخ جهار جيز سخت كيرى نشود: قربانى» كفن» بنده خريدن و اجرت مكه رفتن. 


ترجمه 

(+85) جهار خرده در بنده حق خيار سالانه دارد 

- امام على بن موسى الرضا كفته: 

«جهار خرده است كه هر كاه تا سالى از مدت خريد در بنده آشكار كردد: خريدار اختيار فسخ دارد: 
ديوانكى» خوره» بيسى» سبب منع دخول كه قرن باشدا. 

ترجمه 

(051) بهترين خواسته جهار جيز است 

- امام على بن ابى طالب كفته: از ييامبر 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١90‏ 


برسيده شد بهترين خواسته كدام است؟ كفت: «كشتى كه خداوندش آن را به دست خويش كشته و يرورش داده و هنكام درو 


كردن حق شرعى آن را يرداخته». سؤال شد يس از كشت كدام خواسته بهتر است؟. كفت: «آنكه كوسفند دارد و خود آنها را 


در جراكاه مى جراند و نماز مى كزارد و زكات مى دهد). سؤال شد يس از كوسفند كدام خواسته بهتر است؟. كفت: دكاو 
كه بامداد شير مى دهد شامكاه شين من دهده سؤال شد يس از كاو كدام خواسته بهتر است؟. كفت: «آن درختهاى بلندى كه 
در كل و لاى بيخ دوانيده و خوراكك روزهاى خشكسالى را فراهم مى كند». (مقصود از راسيات غالبا در عرف تازيان خرما بن 


است). 


هر كه خرما بن را فروشد نرخش جون خاكستر سر تيغ كوه است كه در روز طوفانى باد سختى بر آن وزيدن كيرد و آن را 
يراكنده كند؛ مكر آنكه به نرخش نخلستان ديكرى بخرد). سؤال شد يس از خرما بن كدام خواسته بهتر است؟. ياسخى نداد. 


مزكق كفك يس اشترعة شد كداز اوانامق نمى يزيد 


كفت «بدبختى و دل سختى و اندوه در اشتردارى ست,ء در بام و عصر از آبادانى دور رود ودر بيابان به سر برد نيكى ندهد جز 
از آن سوى كه بيمناك است مردم نابكار آن را از دست نكذارند). 


كفته: اسماعيل يور مهران براى من نقل كرد به سندى كه به امام صادق مى رسد كه او از يدران خود از على روايت كرده كه 
امير كفته: (كوسقتل هر كاه روى آوزد بيقن آمد كار كوسفتد داو اسةء هر كاه يشث كنك بيقن مذ كاز اوسث» كاو هر 
كاة وق اوةشود يقن اهن كان فاواست وهر كام وشت كند زان ويبيت اشن سيار كو اسك و حفرث روف ارود اشعزبوار 
فو بس اقنده وهر “كاميقتك يو كد قور داوزياق كنددو يكن |1 21 الرسو عر ال سوق كدييينا كن اسك سزال شند ان 
امير كوا ضووك جه كن اشر داري كند؟ "كنت «بدبختان نابكار كجايند؟). صالح كفته: 


امتشاغيل يور هران در ابخ باب شعرى خوائدة هر كاه رده فرومايكى آن تباشلة. بار عواسته بى ست كه در تجهات به آن 


ارزش قائل اند. 
(857) جهار نماز است كه هر كاه قوان كزارد 


- امام محمد باقر كفته: «جهار نماز است كه هر كاه توان كزارد: نماز قضاء دو كانه نماز طواف واجبء نماز كسوفء. نماز 


مرده. اينها نمازهايى ست كه زمان معين ندارد). 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: ١98‏ 
ترجمه 

(87) داوران جهار كونه اند 


- امام صادق كفته: داوران جهار كروه اند: آنكه ندانسته داورى حق كرده در دوزخ استء آنكه ندانسته داورى تباه كرده در 


دوزخ استء آنكه دانسته داورى تباه كرده در دوزخ استء آنكه دانسته داورى به حق كرده در بهشت است). 

ترجمه 

(8585) مرد را وامى دارند تا هزينه جهار كس را بيردازد 

- حريز كفته: از امام صادق يرسيدم جه كسانى هستند كه به هزينه ايشان وادار مى كردم. و مجبور هستم كه ببردازم؟. كفت: 
«يدر و مادر و فرزند و همسر). 

ترجمه 

(858) يبامبرانى كه يادشاه بودند جهار تن اند 


. امام محمد باقر كفته: «خداى بيامبرى يس از نوح نفرستاده كه در زمين يادشاه باشد جز جهار تن: ذو القرنين كه نامش عياش 


اسك داود» سليمان و يوسفء. عياش يادشاه خاور تا باختر بود داود در شامات تا شهرهاى اصطخر فارس بود. 
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سليمان نيز همين اندازه كشور داشته؛ ليكك يوسف يادشاهى وى مصر و بيابانهاى آن بود و حدود كشورش به جاهاى ديكر 


نرسيد). 


مؤلف كتاب صدوق كفته: اين خبر جنين رسيده. ليكك آنجه درست است و من بدان ايمان دارم ذو القرنين ييامبر نبوده بلكه 


بنده شايسته يى بود كه خدا را دوست داشت و خدا نيز وى را دوست داشت. 
وايراق ندا كان كر عهدا ثز اووا باوق كرد آمير المؤمية كننةه در هيان نما تيد هائند ذو القرنيف هسة: 


ذو القرنين از سوى خدا به يادشاهى رسيد جنان كه طالوت از سوى خدا يادشاه شد و خدا درقرآن كفنه: ايبامير آثان به ايشان 
ايشان بوده اكر جه بيامبر نباشد» جنان كه جائز است كسى كه فرشته نيست در شماره فرشتكان نام برد. خدا كفته: «به فرشتكان 


كفتيم بر آدم سجده كنيد همه نماز بردند جز ديو كه از يريان بود). 

(86) در آفتاب جهار جيز است 

د امير كفتة وذو آشات جهاز يز السثك: رك را بكردائد وبوى را كتديده كند و جامه را كهنه و درد يديد اوردا. 
(861) دارو جهار جيز است 

- امام صادق كفته: «دارو جهار جيز است» خون كرفتن» به بينى كشيدن» اماله كردنء قى نمودن). 

(864) جهار جيز است كه مزاج را ميانه كند 

- امام صادق كفته: «جهار جيز مزاج را ميانه كند: انار شامى» غوره خرماى يخته» بنفشه» كاسنى). 


(869) قره جهار سود دارد 


- در باره تره اززامام صادق يرسيدند» كفت: «تره بخور كه در آن جهار جيز است: دهان را خوش بو كندء بادها را براند» 


بواسير را درمان سازد» و آنكه هميشه از آن خورد از خوره در امان باشد). 
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ترجمه 

(+06) نشان فشار خون جهار جيز است 


- از امام رضا روايت شده كه كفت: «نشانه هاى فشار خون جهار جيز است خارش تن» سترى در يوست بدن. خواب كرفتن و 


كيجى سرا. 
تر جمه 
(001) جهار رود از بهشت است 


اكراكه نيل : سححون: شحوة. فرات درعتهان وعاو يدان آت كوازاشست ثبل رؤة الكبين استث سيحون رود باده است» 


جيحون رود شير است). 
(081) از جهار كنيه منع شده 


- امام على بن ابى طالب كفت: ييامبر از جهار كنيه منع كرده: ابو عيسىء ابو الحكمء ابو مالككثء ابو القاسم. هر كاه نام كسى 


محمد باشد. 

ترجمه 

(0801) بهترين نامها و بدقرين نامها 

- ييامبر بالاى منبر خود كفت آ كاه باشيد: 

بهترين نامها: عبد الله عبد الرحمن» حارثه» همامسث. بدثرين نامها: ضرار. مره. حرب» ظالم اسث». 
ترجمه 

(005) از جهار جيز واز جهار ظرف منع شده 


- ابو ربيع كفته: «از امام صادق يرسيدند از شطرنج و نرد كفت: به آنها نزديكك مشويد. كفتم: سرود جككونه است؟. كفت: 


حوت 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: ١519‏ 


نيست» كفتم: باده خرما جككونه است؟. كفت: ييامبر از هر مست كننده يى منع كرده. هر مست كننده بى جائز نيست. از دباء و 
مزفت و حنتم و نقير يرسيدم. كفت: دباء يوست كدو است و مزفت خمره سفالين و حنتم كوزه هاى كبود رنكك است و نفير 
ظرف جوبى ست كه در زمان جاهليت مى تراشيدند تا ميان تهى مى شد و در آن خرما مى ريختند برخى كفته اند كه كوزه 


سبز كي بوده اسثت. 

ارحه 

(804) دستور يوشانيدن جهار جيز داده شده 

- جناب على كفته: ييامبر به ما فرمان داد كه جهار جيز را زير خاكك نهان سازيم: موىء دندان» ناخن» خون. 
ترحمه 

(007) جهار جيز خوى بيامبران است 

- امام صادق كفته: «شكيبايى» نيكىء بردبارى و خوش خويى از روش ييامبران است). 

اترحمه 

(881) جهار تن نماز را در سفر و حضر بايد تمام كزارند 

- امام محمد باقر كفته: 


«بر جهار تن واجب است نماز را جه در سفر و جه در حضر تمام كزارند: جهار يا دار كه كار وى كرايه دادن جهار يايان 
است. امروزه رانند كان مسافربرى» آنكه كارش كرايه كشى ست و جايارى يعنى ييكى و جويان بيابان كرد كه كارش سفر 


است؛ مؤلف صدوق كفته: اشتقان به معنى جايار آمده است)». 
(080) نماز تمام كزاردن در جهار مكان از دانش نهفته خداست! 
- امام صادق 
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كفته: «از دانش نهفته خدا تمام كزاردن نماز استء در جهار جا: در حرم خداى كه مسجد الحرام در مكه باشد» در حرم ييامبر 


كه مسجد مدينه استء و در حرم امير المؤمنين كه نجف باشد؛ (بنا بر برخى كوفه است). و در حرم امام حسين در كربلا). 


مؤلف كتاب صدوق كفته: مقصد اين است كه آنكه مسافر در اين جهار جا بوده است. روزه بدارد و نماز خود را تمام 


بكزارف خا حق آنها راذا كرده باشد ثهندون قضك و اراده دهووز ثماز وا مكذارة: 
(809) جهار سوره قرآن سجده دارد 


- امام صادق كفته: «سوره هاى عزيمه كه سجده آنها واجب استء جهار است: اقرأ باسم كه از سوره علق است؛ و سوره 


النجم» و سوره تنزيل سجده و سوره حم سجدها. 

تمه 

)82٠(‏ هيج بنده بى در قيامت كام از كام بر ندارد تا از جهار جيز از او برسند 

- امام على بن ابى طالب كفته: رسول خدا مى كفت: «در قيامت هيج بنده يى كام از كام بر ندارد تا جواب دهد: 


زندكى خود را در جه كذرانيده؟. جوانى خويش را در جه كارى صرف كرده؟ خواسته خود را از جه راهى به دست آورده و 


در جه هزينه مى كرده؟ و دوستى ما خاندان را در دل داشته يا نه؟). 
ترجمه 

(821) به ييامبر فرمان رسيد جهار قن را دوست بدارد 

- ابو بريده از يدر خود روايت 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 7١١‏ 


كرده كه بيامبر ككفت: «خدا به من فرمان داد جهار تن را دوست بدارم يرسيديم ايشان كيانند؟ و نام ايشان جيست؟؟؛ كفت: 
«على؛ سلمان؛ ابو ذر؛ مقداد؛ خدا به من كفته: ايئنان رادوست بدارم؛ و خبر داده كه او نيز ايشان رادوست دارد» در روايت 


ذوكراابو ريده نيه است كه امير كلنه: 


خداى عز و جل به من فرمان داده جهار تن را دوست بدارمء يرسيديم جه كسانى هستند؟ آرزو داريمء آنان باشيم. كفت: على 


ال ايشان اسّت:و خاموكن شد نيس كفت أن آنان اسث على و ابو ذو و سلمان فارسى ومقداد يور اسود كد 


(829) نخستين كسانى كه به بهشت در آيند 


- امام على بن ابى طالب كفت: به ييامبر از رشكبران بر خود كله كردم. كفت اى على خشنود نيستى نخستين كسى كه به 


(087) جهار جيز است كه در هر كه باشد منافق است 


- ييامبر كفته: «جهار منش است كه در هر كه باشد منافق استء و اكر كسى يكى از آنها در او باشد منافق است مكر آنكه آن 
صفت را ترك كند: آنكه هر كاه سخن كويد دروغ كويدء هر كاه وعده دهد خلف كند و هر كاه بيمان كند بشكند وهر 


كاه نبرد كند نابكارى و هر زكى ورزدا. 
تر جمه 

(886) جهار تن بادشاهى روى زمين يافتند 
- دو مؤمن و دو كافر- امام صادق كفته: 


«جهار تن بر همه زمين فرمانروايى يافتند؛ دو كراينده و دو انبازكيرنده؛ دو مؤمن: سليمان يور داود و ذو القرنين بودند؛ ودو 


كافر: نمرود و بخت نصر نامء نام ذو القرنين عبد الله بن ضحاكك- بن سعد بودا. 
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ترجمه 

(878) از جهار راه حديث يبامبر به مردمان رسيد كه ينجمى ندارد 


- سليم بن قيس هلالى كفته: به امير المؤمنين كفتم: من از سلمان و مقداد و ابى ذر جيزى از تفسير و سخنان يبامبر مى شنوم 
جز آنجه در دست مردمان است. تو آنجه را ازايشان شنيدم صحت آنها را باور مى دارى و در دست مردمان بسيارى از تفسير 
قرآن و سخنان ييامبر مى باشد كه با آنها موافق نيستى و عقيده دارى كه همه آنها بيهوده است؛ تو رأى مى دهى كه مردمان از 


راه دانستن به ييامبر دروغ بسته اند و قرآن را به نظر خويش تفسير مى كنند؟ 


على در ياسخ كفت: جواب آنجه را يرسيدى درياب» در دست مردمان حق و باطل هر دو هست؛ و آنجه نيز راست است ناسخ 


و منسوخ و محكم و متشابه و محفوظ و مغلوط مى باشد. در زمان 
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ييامبر آن اندازه به بيامبر دروغ بستند كه ايستاد و سخنرانى كرد و كفت: اى مردم دروغكويان بر من بسيار شدند. آنكه بر من 


ازراه دانستن دروغ بندد در دوزخ باد يس از آن نيز بر وى دروغ يستندك. 


سخنان ييامبر از جهار كس به شما مى رسد كه ينجمى ندارد: يكم از مرد منافقى كه ايمان آشكار مى كند و با ظاهر سازى و 


بى ديلى باطنى از دروغ بستن بر ييامبر يروا ندارد. 


هر كاه مردمان بدانند كه دو روى و دروغكوى ست از او نمى يذيرند. اما استدلال مردم اين است كه وى با يبامبر بوده و او را 
ديده واين سخن رااز او شنيده ازاين جهت سخن وى را باور دارند» در صورتى كه حقيقت وى را ندانند» خدا ييامبر خويش 


رااز دو رويان آكاهى داد و ايشان را به آنجه بايد وصف كرد و كفت: 


جون آنان را بينى از ظاهر سازى ايشان در شكفت مانى و هر كاه سخنى كويند به آنان كوش فرا دهى اين دو رويان يس از 
بيامبر در ميان مسلمانان بوده اند و خود را به يبشوايان كمراهى و رهبران دوزخ نزديك مى كردند و به سود ايشان سخنان مى 
شاتتند ناا ان بيشوانان ايشان رايه كارهائ يزر كك بكماراتك: مرذمان هميشه بير فرمائروايان خوداند مكر انكه نذا و را 


نكاهدارى كرده باشدء اين يكى از آن جهار كس است كه كفتم. 


دوم- آنكه جيزى از بيامبر شنيده ليكك آن را درست بر نكرده و قصد دروغ كفتن نيز نداشته اما درست در نيافته؛ اين كفتار 
غلط در دست ويستء بدان نظر مى دهد و عمل مى كند و آن را براى مردمان روايت مى كند و مى كويد از ييامبر شنيدم» هر 


كاه مسلمانان بدانند غلط دريافته آن را نمى يذيرند» جه بسا هر كاه خود نيز بداند كه غلط دريافته آن را رها سازد. 


سوم- آنكه شنيده ييامبر دستورى داده و ندانسته كه بعدا از آن نهى كرده استء يا شنيده از جيزى نهى كرده و ندانسته كه 


بعدا به آن فرمان داده؛ حكم منسوخ را در ياد دارد و ناسخ آن را فراموش كرده يا 


باد تدارد كاه خو دم :دانست كه مسو شده: آن زاوها ده كام مسلمانان ده داتسكتلك كه مقاط شدة ان 
1 رد وهر كاه خود مى منسوخ رارها مى هر نيز مى منسوخ 


رارها مى كردند. 


جهارم- آنكه دروغ بر يبامبر نبسته واز بيم خدا و كرامى داشتن ييامبر» دشمن دروغ استء فراموشى نيز ندارد» هر جه از ييامبر 
شنيده درست بر كرده و جنان كه شنيده بى كم و كاست مى كويد؛ ناسخ را از منسوخ دانسته. به ناسخ كار مى بندد و منسوخ 
را رها مى كند. فرمانهاى ييامبر نيز جون آيات قرآن ناسخ و منسوخ داردء» خاص و عام دارد» محكم و متشابه دارد؛ ييامبر 
عادت داشت كه سخنان دو روى مى كفته» خدا در كتاب خود كفته: آنجه ييامبر به شما فرمان داد بدانيد و از آنجه شما را از 


آن باز داشت باز ايستيد» آنكه مقصد خدا و ييامبر وى را ندانست در اشتباه مى افتد. 
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دانستن آن بر نمى آمدند و سخنان او را در نمى يافتند؛ راه دريافتن از ييامبر بر ايشان دشوار بود؛ و مى خواستند كه بيابان 
كردى بايد از او يرسش كند تا ييامبر جواب دهد و ايشان بشنوند؛ من همه روزه نوبتى داشتم كه بيش ييامبر مى آمدم و هر 
شب نيز نوبتى داشتمء مرا در اين دو نوبت آزاد مى نهاد كه هر كونه باشد من با وى باشم همه ياران وى مى دانستند. كه با 


كسى از مردم اين سازش را كه با من دارد با ديكران ندارد. 


كاهى در سراى خود بودم بيشتر ييامبر 


در آنجا مى آمد و جون در ياره بى سراهاى او مى رفتم با من تنها مى نشست و زنان خود رااز نزد من بيرون مى كرد و جز 
من كسى بيش او نمى ماند» و جون براى خلوت كردن در سراى من مى آمدء فاطمه و كسى از فرزندان مرا بيرون نمى كرد» 
هر كاه از او مى يرسيدم جواب مى داد و جون خاموش مى نثستم و سؤالها به يايان مى رسيدء خود سخن مى كفتء هيج آيه 
تأويل و تفسير آن را به من مى آموخت واز خدا خواستى تا دريافت و بر- كردن آن رابه من باز دهد از آن زمان تا كنون آيه 
بى از قرآن را فراموش نكرده ام و هيج دانشى كه مرا فرا داد از ياد نبرده ام» هر جه از حلال و حرام بود همه را به من موخت 
انكاء دمت غود وا بر سيئه مق نهاد .و ان خند] خواستة كة ذل قرا اق داتشن .و درياقت و نار حكدت اتباشعه كردائد؛ بباعير هن 
كفت: 


من از جهت فراموشى و نادانى در باره تو هيج نككران نيستم). 
(8872) امام على بن ابى طالب كفته: «هر كه به اندازه آنجه به وى نيكى شده نيكى كند عوض داده 


وهر كةاذويرابر أن تكن كد سياسكرزان اسك و هن كد سياس كتيل خواتفرة انك عر كدبدائل شر حنه كت به خورة كتن دن 
مقانل فكي توق مردذمان را ادهل اتكان تدان وقويرابر :دوسي خويش ' دوس از آيشان تخرافده ان ذيكران هزد آنجه براق 
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خويش كنى و آابروى خويشتن به آن نكّاهدارى مخواه. هر كه نيازى از تو خواهد آبروى خود را نكّاه نداشته تو آبروى 


خود را نكاهدار و نياز وى را بر آر. 
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تمه 

[ (1ي) جهان در كردش است] 


(080) مردى كفته: از امام محمد باقر شنيدم كه كفت: «جهان در كردش استء هر روزى به دست كسى ستء هر جه از آن 


دارى وهر سودى كه به تو رسيده باشد با سستى و ناتوانى تو بوده وهر زيانى در آن به تو رسيده با نيروى خويشتن نتوانستى 
از آن باز دارى. آنككاه كفت: 


آنكه از آنجه از دست رفته نااميد كرديد تن خويش را آسوده كرد وهر كه به آنجه داده شده خرسندى كرد ديده اش روشن 


كرديد). 
تر جمه 
[ (0828) تازى را فرا كيريد] 


(088) از امام صادق روايت شده كه كفت: «تازى رافرا كيريدء زيرا آن كفتاريست كه خدا بدان با بندكان خويش سخن 
كفته» آرواره هاى خود را بدان ياكيزه سازيد و كلمات رابه يايان رسانيد». محمد بن على بن حسين مؤلف اين كتاب كه 
صدوق باشد كفته: اين حديث را ابو سعيد آدمى روايت كرده و در يايان آن كفته: بلغوا بالخواتيم. يعنى انككشترين ها را در 


يايان انكشتان جاى دهيد نه در ييرامون» جون كه در روايتى رسيده كه آن از كارهاى قوم لوط است». 
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تر جمه 

(879) جهار منش است كه در رمضان كسى از آن بى نياز نيست 

- امام محمد باقر كفته: يبامبر در آدينه» يايان شعبان سخنرانى كرده خداى را ستود و بر او نيايش كرد سيس كفت: 


«اى مردم ماهى بر شما بر آمد و شبى در آن بهتر از هزار ماه باشد» آن ماه رمضان استء آن ماهى اى است كه خدا روزه آن 
رار شها واجب كرذائيده است هر كه شبى از آن رابه تهاز كزازدن زئدة دارة مائدد كسىئ ست كه هفتاد شب را ذنهآة 
هاى ديكر زنده داشته باشد. هر كه در آن كار نيكى انجام دهد جون مزد كسى ست كه واجبى از واجبات را به جاى آورده 


باشدء آنكه واجبى در آن به جاى آورد جون كسى ست كه هفتاد واجب در ماه هاى ديكر انجام داده باشد. 


آن ماه شكيبايى ستء مزد در آن بهشت است. آن ماه همراهى با مردمان است و همدردى با ايشان. آن ماهى اى است كه 


خداى بر روزى كروند كان مى افزايد» هر كه مؤمن روزه دارى را در آن افطار دهد,. ياداش آزاد كردن بنده يى دارد و كناهان 


كذشته وى را آمرزيده المت 


برخى كفتند 


اى ييامبر ما همه نتوانيم كه روزه دارى را افطارى دهيم» كفت: خداى اين ياداش را به كسى نيز كه جز به يكك آشاميدن شير 
توانا نيست با آن روزه دارى را افطارى داده مى دهد يا شربتى آب شيرينى و جند خرما كه بيشتر از آن نتواند داد. هر كه در 
أبن ناه كان يتده ود راسيك كرداتد خنداى شسان وف زا سبك ذارة: ابن هاهئ ان اسث كه اغازش. امرش است و 
ميانكبنش بخشايشن است و فرجامشس بر آوردن است. در آن از جهار منشن بى ثياز يسغند كه يا ذو منش خداى .را حشئود 
سازيد و با دو منش نياز خود خواهيد. اما دو منشى كه خداى را به آنها خشنود مى سازيدء كواهى بر يكانكى ويست و 


ييامبرى من و اما آن دو منش كه از آن بى نياز نباشيد. از خدا نيازهاى خود را بخواهيد و بهشت را و يناه بدو از دوزخ. 
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ترحمة 

)01٠(‏ جهار بابان به جهار جيز نادان نباشند 


- امام على بن الحسين كفته: جانوران زبان بسته هر جه را ندانند» از جهار جيز بى آكاهى نيستند: از شناسايى يرورد كار و 


شناسايى مركك. جدا كردن ماده از نرينه و شناسايى جراكاه آباد از ويران). 
(1/1ه) خداى اسبان را از جهار جيز آفريده 


- حسين يور زيد كفته: به من رسيده كه خداى اسبها را از جهار جيز بيافريده: از درياى اعظم كه كردا كرد جهان است واز 
آتش واز سرشكهاى فرشته يى كه نامش ابراهيم است و از جاه ياكيزه يى» اين خبر دراز است آنجه از آن نيازمند آن بوديم 


آورديم).!؟ 
ترجمه 
(؟/81) بادهاى جهان جهار است 


- ابو بصير كفته: از امام محمد باقر يرسيدم از بادهاى جهاركانه شمال و جنوب و دبور و صبا. كفتم: مردم مى كويند: باد 
شمال از بهشت است و باد جنوب از دوزخ. كفت: براى خداى لشكريانى ست از باد كه هر كه از كناهكاران را خواهد با آنها 
شكنجه سازد. بر هر بادى فرشته بى كماشته استء هر كاه خداى خواسته باشد قومى را به نوعى شكنجه سازد وحى مى كند به 
فرشته يى كه كماشته آن نوع باديست كه مى خواهد ايشان را شكنجه سازد. امام كفت: 


فرشته فرمان به آن باد مى دهد كه بوزد. آن باد جون شير غران مى جهد هر يكك از آن بادها نامى دارد. 


جنان كه در قرآن كفته: «(عاد دروغ واشةا يس حكونه بود شكنجه من و بيم آنان). آنكاه كفت: 


آنكه كويند: باد شمال و صبا و باد جنوب و باد دبور اينها را نيز به فرشتكانى نسبت دهند كه كماشته 
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بر آنها هستند. 

ترحمه 

(819) مردمان جهار كروه اند 

- امام صادق كفته: «مردم جهان جهار كروه اند: 


كاذان نابو شنكه قو ارو ونرسس» برسحده البرو سو كدي ننه قر ىن سنن من كتد يشارد كه سنك كرقه وداناقى كه 
خواهد در بى وى افتند و ستايش مردم او را خوش آيد و انسان با معرفتى كه بر راه و رسم حق مى رود و دوست دارد به حق 


قيام كند ليكك عاجز يا شكست خورده استء اين بهترين مردم روزكار توست و خرد وى از همه افزون تر است). 
(01/6) خواب جهار كونه است 


جند كونه است؟. كفت: 


«جهار كونه است: ييامبران به يشت مى خوابند و دي دكانشان نمى خوابد, در انتظار وحى اند. مؤمن به خدا به يهلوى راست 
برابر قبله خوابد. يادشاهان و شاه يوران به يهلوى حب تا آنجه خورده اند بر- ايشان كوارا كردد» ديو و برادران وى وهر 


ديوانه و دردناكى بر روى خوابند و اشكم خويش را بر زمين نهند). 
احم 

(31/4) ديو جهار بار ناله كرد 

. امام صادق كفته: «ديو جهار بار ناله و شيون 
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كرد: لخ نحستير"' بار روزى كه نفرين و رانده شدء و هنككامى كه به زمين افكنده شد و زمانى كه محمد به ييامبرى برانكيخته شد 
هنكام انقطاع ييامبرى رسولان. و آن وحى كه سوره فاتحه بر بيامبر فرود آمده دو بار از شادى ياد در بينى وى افتاد: هنكامى 


كه آدم از درخت خورد و هنككامى كه آدم از بهشت رانده كرديدا. 


ترجمه 
(01) جهار جيز تباه كردد 


- امام صادق كفته: «جهار جيز بيهوده كردد: تخم در شوره زار ياشيدن. جراع در مهتاب افروختن» بر سيرى جيزى خوردن» 
نيكى به نااهلان نمودن). 


جناب على از ييامبر (ص) نيز جنين روايت كرده. امام صادق نيز دوباره كفته: «جهار جيز تباه كردد: 
دوستى به بى وفايان» نيكى به ناسياسان» آموزش نااهلان» سيردن راز به ناكسان). 

ترجمه 

(31/1) مسلمانان جهار عيد دارند 

- مفضل يور عمر كفته: امام صادق كفتم: 


براى مسلمانان جند جشن است؟. كفت: جهار جشنء كفتم: دو جشن را مى شناسم: جشن روزه كشودن و جشن كوسفند 
كشانء آدينه را نيز دانم. كفت: بزركترين جشن ها روز هيجدهم ماه ذيحجه روزى كه بيامبر على را بر ياى داشت و او را به 
ولايت داشتن به مردمان نمودا كفتم در اين روز ما جه بايد بكنيم؟. كفت: آن روز را به سياس و ستايش خدا روزه بدار» در 
حالى كه شايسته خدا هر ساعتى سياس كزاريست. بيامبران نيز جانشينان خويش را جنين معين مى كردند. روزى كه جانشين 


ييامبر 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: 7١١‏ 

در آن كماشته شد روزه بدار و جشن ساز كن, هر كه اين روز را روزه بدارد از شصت سال عمل نيكوتر است». 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 717 

ارحمه 

(/01) خداى كفت: اى ابراهيم جهار برنده را بستان و به سوى خويش بكش 


- امام صادق در تفسير كفته خداى: «جهار يرنده را بستان و به خود كشء» سبس هر ياره يى از آنها را بر كوهى نها. كفت: 
«هدهد و جغد و طاوس و كلاغ را كرفت و سر بريد و سر آنها را كنار ككذاشت و تن آنها رابا كوشت و يرو استخوان در 
هاوثي كوقت تاسكت ذرا ميخشد. بعدا آنها راده بارة سات وير ذه كوة يتهادء آتكاه آنث و ذاته يئ بشن خويش نهادو 
نوكك آنها را در ميان انككشتان خود كرفت»ء و كفت: به فرمان خحداى شتابانه ييش من آيبد آن كوشتهاى كوفته هر كدام به 


سروى در آن بود و منقارش به دست ابراهيم. 


ابراهيم نوكهاى آنها را رها كرد به يكباره بر ياى خويش بايستادند و از آن آب و دانه آشاميدند و خوردند. بعدا كفتند اى 
ييامبر خدا ما را زنده كردانيدى ابراهيم كفت: بلكه خداى شما را زنده ساخت و مى ميرانيد اين به اعتبار تفسير ظاهر آيه استء 


صدوق مؤلف كتاب كفته: اعتقاد من آن ست كه ابراهيم هر دو دستور را داشت و روايت شده كه يرنده هايى كه فرمان 
داشت آنها را بستاند: طاوس و كركس و خروس واردكك بودند. واز محمد يور عبد الله يور طيفور شنيدم كه مى كفت: در 
تفسير قول ابراهيم: يرورد كارا به من نشان ده كه جككونه مردكان را زنده كردانى؟ اه. خدا به او فرمان داد بنده يى از بندكان 
شايسته او را ديدن كند, جون او را ديد با وى سخن كفت. آن بنده خدا به ابراهيم كفت: خدا در جهان بنده يى دارد كه نام 
وى ابراهيم استء او را دوست خويش كرفته» ابراهيم كفت نشانى آن بنده جه باشد؟. كفت مرده را براى وى زنده كرداندء 


ابراهيم را دل در افتاد كه شايد آن بنده خود باشد جون كه از خدا خواسته بود كه آن مردكان را براى وى زنده كرداند. 


خدا كه كفت: اى ابراهيم مكر به زنده كردن من ايمان نياورده يى؟. 5 كفت: ايمان دارم اما مى خواهم كه آرامش خاطر يابم» 


مقصود وى از اين درخواست همانا 
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به وى دستور داد به ابراهيم كه جهار يرنده را سر ببرد. از طاوس آرايش جهان را خواسته واز كركس آرزوى درازواز 


اردكك آزمندى واز خروس شهوت را. 


خدا بدو كفت: اى ابراهيم هر كاه خواسته باشى دل تو زنده كردد به من آرامش حاصل كن وازز اين جهار منش كناره كيرء تا 
اين جهار در دل تو باشد با من يكك دل نككردى. از امام يرسيدند. خحدا جككونه از وى يرسيد؟ ابراهيم كفت: خدايا به من بنما 


كة حكوته موده وا زقدة سارع؟. غخدا ازوع يرسيد تاجواب ذدهك و تهمت از وى تثبرقة كردد: 
ثر جمه 

(01/4) هر كه در او جهار منش باشد خدا وى را دشمن دارد 

- ييامبر كفته: «خداى هرزه ير روى» درويش سوكند ده را دشمن دارد). 
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ترحمه 

[باب منشهاى ينج كانه] 

(+08) ينج جيز ميزان كردار را سنكين كرداند 


دازو سالم كنباة كداز ياسر شيدم كدمى كلت لايس حيراست كرداو را دن ميؤان سكين سارك سنحان اللهبوالتحمد للهبو 
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(081) خداى به بيامبرى دستور داد به ينج جيز عمل كند 


- ابو صلت هروى كفته: 


ازامام رضا شنيدم كه مى كفت: خدا به يكى از ييامبران خود وحى كرد كه فردا بامدادان نخستين جيزى كه بدان برخوردى 


بخور و دومين را نهان ساز و سومين را بيذير و جهارمين را نوميد مساز و ينجمين رااز آن بكريز. 


ييامبر بامداد بيرون رفتء كوه سياه بزركى را ديد با خود كفت خداى كفته اين را بخورم و كزيرى نيست جون نزديكك به آن 
شد ديد لقمه خرديست آن را خورد خوش مزه يافتء در ميان راه طشت زرينى يافت» كفت خداى دستور داده اين را نهان 
سازم. مغاكى كند و آن را در آنجا نهان ساختء جون دور شد ديد آن طشت باز آشكار شد. باز در راه خود يرنده يى را ديد 
كه بازى از بى اوستء يرنده به كرد وى آمد آن را در آستين خود نهفت باز كفت: شكار مرا نهان كردى اين شكار من بود. 
ييامبر براى آنكه باز نوميد نككردد ياره بى از ران خود را بريد و بيش او افكند. ناكاه مردارى ديد بد بوى» كفت بايد از اين 
بكريزم. 

بعدا در خواب ديد كه كسى به او مى كويد به آنجه فرمان رفته بود انجام دادى. آن كوه خشم است بنده جون خشمناك 


كح 590 
كردد و خشم خود را خورد 


آن خشم سرانجام لقمه كوارايى كردد. طشت كردار نيكك است هر جند بنده آن را نهان سازد خدايش آن را آشكار كند. 
يرنده اندرزكر است اندرز وى را بيذير و باز نيازمند است وى را نوميد مسازء مردار شياد است يعنى غيبت كردن است از آن 


كريزا. 
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ترجمه 

(8489) در شانه ينج سود است 


- امام صادق در تفسير كفته خدا كه كويد: «خويش را براى مسجد زيور كنيد)». كفته: مقصد شانه است شانه كردن روزى 
آورد» موى را نيكو سازد. نياز را روا كرداند؛ منى را بيفزايد» بلغم را فرو كيرد. ييامبر ريش خود را از سوى زير جهل بار شانه 


كردى واز زير هفت بار مى كفته: هوش را مى افزايد و بلغم را مى زدايد). 
(881) نشانه هاى مؤمن ينج جيز است 


- از طاوس يور يمان نقل شده كه كفت از امام على بن الحسين شنيدم كه مى كفت: «نشانه هاى مؤمن ينج جيز است: يرسيدم 


كفت: «يرهيز كارى ميان مردم؛ دهش در تنككدستى» شكيبايى در كرفتارى» بردبارى در خشمناكى» راستى هنكام بيمناكى). 
(0885) بنج جيزاز ينج تن ناشدنى ست 


- امام صادق كفته: «بنج جيز از ينج تن ناشدنى ست يعنى محال امسث: اندوز از رشكبران: مهرباق از دشمنان» كرامي داشتن 


از نابكاران» يايدارى از زنان» بزركى از درويشان). 
(0884) ينجى كه ينجاه در شمار است 


- انس كفته: شبى كه ييامبر را به معراج بردند نماز شبانه روزى ينجاه كانه بود سيبس اندكك شد و ينج كرديد. و ندا شد اى 


محمد كفتار من دو تا نكردد 
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اين ينج نماز به جاى ينجاه در شمار كرديد. امام صادق كفته: جون خداى نمازها را به ييامبر تخفيف داد تا به ينج رسيدء 


كفت: اى محمد ينج در شمار ينجاه شد. 
(887) سخنانى كه توبه آدم بدان يذيرفته شد ينج بود 


- ابن عباس كفته: از يبامبر يرسيدم از كلماتى كه آدم توبه اش به واسطه آنها يذيرفته شد جه بود؟. كفت: خداى را به محمد 


و على و فاطمه و حسن و حسين خواند. صدوق اين خبر را در تفسير قرآن خود نيز آورده است. 
ترجمه 

(0881) بنج جيز ببسى آورد 

- ابن عباس كفته: بيامبر مى كفته: «ينج جيز ييسى آورد: 


نوره كشيدن روز آدينه و جهار شنبه ودست نماز وغسل با آبى كه در آفتاب كرم شده باشد و خوردن در جنابت» در 


آويختن با زن حائض و خوردن سر سيرى). 

تر جمه 

(084) ينج جيز جنانست كه كويم 

- امام صادق كفته: «ينج جيز جنانست كه كويم: 


5-5 


تنكك جشم آسايش قذازةة وشكر خوشى تبقل قرماتروانان وايدازئ با كسى كنده دروغكوى مرواكى تدارة) سيكك مه 


سرور نكرددا. 
(086) در هر يك از سر و بدن ينج منش است 


- امام موسى بن جعفر كفته: «ينج سنت در سر است و ينج در تن. آنها كه در سر است: مسواكك كردن, آبخوره زدن» موى را 


كشودن. 
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آب در دهان كردانيدن» آب به بينى كشيدن. و آنها كه در تن است: ختنه كردن» موى زهار را ستردن» موى زير بغل زدودن و 


جاع شان بو كه وا شسس: 


(+089) ينج جيز را تا هنكام مرك از دست ندهم 


- بيامبر كفته: «ينج جيز را تا هنكام مركك از دست نككزارم: خوراكك خوردن روى زمين با بندكانء و سوار خر يالان شده. 


دوشيدن بزبا دست خودء يوشيدن جامه يشمين» و درود بر كودكان كردن تا اين كارها يس از من راه و رسم مردمان كردد). 
(091) ينج جيز بر مسافر ناخجسته است 


- سليمان جعفرى كفته: از امام موسى بن جعفر شنيدم كه مى كفت: «ينج جيز براى مسافر ناميمون نمايدء هر كاه بر سر راه وى 
بديد آيد: كلاغى كه از سوى راستش بانكك كند و دم افشاند» كركى كه در برابر مسافر بر سر دم نشسته و بر روى وى هرا 
كشد و تاسه بار بانكك غود را بلند و كوثاه سازدء آهويى كه از سوى راسث در ايد و به جب رود جغدى كه فرياد كند» 


وزن سفيد موى كه با فرج وى رو به روى شود. ماده خر دم بريده. 

آنكه به ايئها بر خورد و بد دل كردد بكويد: «يرورد كارا از نابكارى دل به تو يئاه برم» مرا از آن نكاهدار). 
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ثرجمه 

(897) كريه كنندكان ينج تن بودند 

- امام صادق كفته: ينج تن بسيار مى كر يستند: 


آدمء يعقوب و يوسف و فاطمه دخت ييامبر و على بن الحسين. آدم براى دورى از بهشت جندان كريستى كه سرشكك وى بر 
كونه اش جون جويى كشته بود. يعقوب براى يوسف جندان كريست كه به وى كفتند تو جندان در ياد يوسف هستى كه از 
كريه نابود كردى. يوسف از دورى يعقوب جندان در زندان كريست كه زندانيان به وى كفتند يا شب كريه كن يا روز. زيرا 
مارا ناراحت مى كنى يذيرفت شبانه روزى يكك بار بككريد. فاطمه براى ييامبر جندان كريست كه مردم مدينه از دست او 
ناراحت شدند. ازاين جهت وى روزها از شهر بيرون مى رفت و به كورستان شهيدان و آنجا مى كريست,ء على بن الحسين 


بيست يا جهل سال بر يدرش حسين مى كريست» هر جه مى خواست بخورد يا بياشامد مى كريست. تا آنجا كه 


بنده اش وى را از كريستن بسيار ترسانيد؛ در جواب كفت: به خدا شكوه مى كنمء من جيزى مى دانم كه شما نمى دانيد» هيج 
كاه فرزندان فاطمه را ياد نمى آورم مكر آنكه مرا كريه مى كيرد 
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(099) ينج كناه بزركى است 


- امام صادق كفته: ما در كتاب على جنان يافتيم كه ينج كناه بزركك است: نخستين انباز براى خدا كرفتن. و حق يدر و مادر 
واانكاه تداشعن وسوه خوار كن سن أن داسدن انكةاسود تحست ؟ ازا تبره كاه ديق كريخ و ساكن دن ذو كشور كفن 
يس از كوج كردن به كشور اسلامى. 


عبيد يور زياد كفته: به امام صادق كفتم: كناه هاى بزركك كدام است؟. كفت: ينج است و كيفر آنها دوزخ است: خواسته 
شكم خويش جاى مى دهند و در دوزخ مى سوزند. و ربا خوارىء در قرآن كفته: آنان كه ايمان آورديد از خدا بترسيد و ربا 
خواري ركان كذازيد. ثثان ياكف دامدى ريه زثا'تسيت ذادن ويه عمد درمت يرا كشدة: 
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(415) يبامبر با ينج شمشير مبعوث شد 


- حفص يور غياث كفته: مردى از شيعه از امام صادق از نبردهاى على يرسيد. در ياسخ وى كفت: خداى ييامبر را با ينج 
شمشير به ييامبرى فرستاد. سه از آنها برهنه است و هيج كاه در غلاف نشود تا جنكك جهان يايان يابد. و نبرد جهانيان انجام 
نيابد تا آفتاب از مغرب خود بر آيد وهر كاه آفتاب از مغرب بر آيد در همان روز آسايش همككانى سر تا سر جهان را فرا 


كيرد. در آن روز ايمان آنكه سابقه ايمان نداشت و در زمان ايمان خويش نيكى نكرده ايمان وى سودى ندهد. 


يكى از آن شمشيرها در جيزى بيجيده دودو كرض از آنها در نيام است. آن 


را براى ديككران كشيده است و حكم آن با ماست. و اما آن سه تاى ديكر يكى شمشيريست كه بر روى كافران تازى كشيده 


شد حجان كه خذاى در قرآن كفته :هر كجا مش ركان را يافتيذة يشان را يكشيك :وذو يتذ كشيد:و متحاضره ساز تق ييوسته دو 


كمين ايشان باشيد اككر جه توبه كردند از ايشان يذيرفته نكردد مكر 
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آنكه حقيقه مسلمان شوند يا كشته كردند» هر كاه كشته شدند خواسته ايشان به غنيمت كرفته شود و فرزندان اينان كرفتار 


آيند. جنان كه يبامبر آنان را كرفتار مى كرد. هر كاه بيامبر ايشان را اسير مى كرفت. 
نسا كة دو وى كدشت زازكاتى الاشان تقدمى كرفت ,و انان را وهاه سات 


دوم شمشيرى كه بر روى اهل ذمه كشيده شده (مقصود از اهل ذمه به كسانى در اسلام كفته مى شود كه كتاب آسمانى داشته 


باشند مانند: جهودان و ترسايان و بنا بر قولى شامل كبران نيز مى شود). 


در قرآن در جايى كفته: اى بيامبر به مردمان اهل ذمه با كفتار خوش سلوك كنيد. بعدا اين آيه نسخ شد يعنى ور افتاد. در 
قرآن جنين كفته شد: با آنان كه ايمان به خدا و قيامت ندارند نبرد سازيد» جون حرام خدا و ييامبرش را حرام ندانند» به كيش 
حق بيرو نيستند. اينان كسانى هستند كه به ايشان كتاب آسمانى داده شله. و ايشان بايد به دست خود با خوارى جزيه دهند. 
هر كه از اينان در كشورهاى اسلامى ساكن باشند يا جزيه دهند يا كشته كردند. هر كاه جزيه دادن موافقت كنند اسير كرفتن 


امقاة حر انف و خوابقه ا ادا نه كفورظ ان 


و زناشويى با زنان ايشان روا باشد. و هر كه از اينان در كشور كفر ساكن اند كه با اسلام نبرد مى كنند از او جزيه يذيرفته نمى 
كود نكر اذكه كشقه "شود نا مسلجان كاد 


سوم شمشير بر روى مش ركان عجم است (مقصود از عجم در اينجا مقابل عرب است كه شامل همه غير از عرب باشد و اظهر 
افراد ايشان تركك و ديلم و خزر است). خدا در قرآن كفته: كافران را كردن زنيد و خسته كردانيد ودر بند كشيد تا يس از آن 


فدا دادن را كردن نهند و آزاد كردند. يعنى به مسلمانان فديه بيردازند. 


قاف وروا اقل 


قرآن كفته: «هر كاه دو دسته از مسلمانان با هم نبرد كنند ميان ايشان را اصلاح كنيد» هر كاه دسته يى بر ديكرى ستم روا دارد 
وبه حق خويش خرسند نباشد با آن دسته ستمكار نبرد كنيد تا به فرمان خداى باز آيد. زمانى كه اين آيه فرود آمد ييامبر به 


ياران خويش كفت: 


«در ميان شما كسى هست كه يس از من از روى تأويل و تدبر آيه نبرد كند جنان كه من به صريح اين آيات قرآنى با 
انبازكيرند كان نبرد كردم). يرسيده شد آن كيست؟. كفت: آنكه يا افزار خويش بينه زند يعنى جناب على. عمار يور ياسر در 


نبرد صفين كفت: با ييامبر و خاندان وى زير همين درفش 


باسه كروه از كافران نبرد كردم واين جهارمين است كه با آنان نبرد مى كنم. به خدا سو كند هر كاه ما را به يس برانند تا به 


نخلستان هاى هجر (نام شهرستانى از يمن است) ما مى دانيم كه بر حق هستيم و ايشان بر تباهى و كمراهى. 
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راه و رسم على با آنان كه در نبرد جمل و صفين بر وى شوريدند همان راه و رسم بيامبر بود كه با مردم مكه در كشودن مكه 
واقع شد. جون بيامبر در فتح مكه اولاد ايشان را اسير نساخت و دستور داد كه هر كه در سراى خود نشست و ابزار جنكك را 
افكنند درامان اسث. هر كه دن سراض ابى سقيان يدر معاويه وفت تيز دز امان استء على ثيز ووز جدكك جمل در بضسره فرمان 
داد: اولاد شوريان را اسير مسازند و زخم داران آنان را مكشند و كريختكان ايشان را بى مكنند. هر كه در سراى خود نشست 
و سلاح خود را افكند در امان است. 


شخصى را به شخصى قصاص كنيد؛ اين شمشير براى خون خواهان كشته شده اما داورى آن با ماست. 


اين است شمشيرهايى كه خدا بيامبر خود را با آنها برانكيختء آنكه آنها را باور ندارد واحكام آنها را مسلم ندارد كافر 


كردد 7 
ترجمه 
(018) شرطهاى دوستى بنج است 


- امام صادق كفته: ««دوستى شرطهايى دارد» هر كه آنها را ندارد وى را دوست درست مدان وهر كه هيج يكك از آنها را 


ندارد» هيج يايه يى از دوستى و يارى را ندارد. يكم- 


آنكه نهان و آشكار وى براى تو يكسان باشد. دوم- آنكه نيكك- نامى ترا نيكنامى خويش داند» و بدى ترا بدى خود. سوم- 
آنكه هر كاه به مقام و يايه بى رسيد خود را كم مكند بلكه در دوستى همان باشد كه بود. جهارم- آنجه در توانايى اوست 
براى رفع نياز تو دريغ مدارد. جهارم- در يستى و بلندى روزكار ترا به حال خود مككذارد بلكه تا آنجايى كه ممكن باشد از تو 
دست كيرى كند. 


(897) مؤمن در موجهاى ينج روشنى مى غلتد 


- امام على بن ابى طالب كفته: «مؤمن در موجهاى ينج روشنى مى غلتد: در آمد نكاهش نور است. جاى بيرون شدنشس نور 


است. دائش وى 
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نور استء كفتار او نور استء ديدار وى در قيامت نور است). 
ترحمه 

(/0891) ستونهاى اسلام ينج است 


- امام محمد باقر كفته: «ستونهاى اسلام ينج است: بر ياى داشتن نماز» رسانيدن زكاتء به جاى آوردن حج. كرفتن رقلة 
رمضان. دوستى با خانواده» در جهار از آن اجازه اند كى داده شده. اما در دوستى خانواده تخفيفى داده نشله. آنكه خواسته 
ندارد زكات نداردء. آنكه خواسته ندارد حج نكزارد؛ آنكه بيمار است نماز را سبكك تر به جاى آوردء با بيمارى و مسافرت 


ووزه ومقان راامى كشايد. امادر حال بيمارى و تندرسى ولابث ما ير او ثابت امت 
[ (4148) مكه ينج نام دارد] 


(094) امام صادق كفته: «مكه ينج نام دارد: ام القرى» مكه. بكه. بساسه و ام رحم. جون هر زمان در آن كسى ظلم مى كرد 


او را بيرون مى كردند. وام رحم از آن جهت مى كفتند: 
هر كاه كسى در آن يناه مى آورد به وى رحم مى كردند). 


(8169) خدا در شبانه روز ينج نماز را واجب كردانيده 


- امام صادق كفته: خدا ينج نماز را در شبانه روز بر بندكان خود واجب ساخته بر شما باد كه يس از نمازكزارى دعا كنيد و 


خداى را باد نمابيد). 
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ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى»؛ اجلد» سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 7617١اش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج ١‏ ؛ ص 778 
(++*2) ريشخندكنندكان بيامبر ينج قن بودند 


- ابان يور احمر به سند خود نقل كرده كه ريشخند كنند كان ييامبر ينج تن بودند: وليد يور مغيره مخزومى» عاص يور وائل 
سهمى» اسود يور يغوث زهرىء اسود يور عبد المطلب» حارث يور طلا-طله ثقفى. امير المؤمنين على (ع) در جواب يكى از 
سؤالات مرد جهودى كه از شام بود ودر عداد دانايان ايشان بود» كفته: 


مسخره كنند كان ييامبر كه خدا در قرآن بديشان اشاره كرده و كفته: ما شر ريشخند كنند كان را از تو دور سازيم. خدا همه 
ايشان را نابود كرد هر يكك را به نوعى در روزى وليد يور مغيره به مردى از بنى خزاعه مى كذشت كه تيرهاى تركش خود را 
در ميان راه ريخته بود و ييكان بر آنها سوار مى كرد ييكانى از آن تيرها جست به او خورد و ركك اكحل او را بريد وخون 
زوان شد تا مرف واو يانكة مى كرو كه عداى محمد مرا كشك! غاص يون واكل سهمى براق كازى ان جابكاد'غوة ييروق وفك 
سنكى در زير يايش در غلتيد ودر افتاد و مرد, او فرياد مى كرد خداى محمد مرا كشت. اسود يور عبد يغوث با غلام خويش 


براى ملافات يسر خود زمعه بيرون رفت 


ودر سايه درختى استراحت كرد كه در دامنه كوهى بود» كويند جبرئيل سرش را به آن درخت كوبيد» به يرستار خود كفت: 
اين شخص رااز من دور كن» يرستار كفت: من كسى را نمى يابم تو خود سر خويش را به درخت مى كوبى و او فرياد مى 


صدوق مؤلف كتاب كفته: برخى كويند ييامبر در باره اسود نفرين كرد كه خدا ديده اش را كور كرداند و داغ فرزندش را در 
دل وى نهد. در آن روز به جايى رسيد» جبرئيل بركك سبزى بروى زد كه نابينا شد. و در جنكك بدر داغ فرزند را نيز به دل وى 
نهاد» آنكاه د ركذشت. 


حارث يور طلا-طله. هنكام وزش باد كرم از جايكاه خود بيرون آمد و باد براو وزيدن كرفت تا مانند مردى حبشى شد از 
شدك سياف حؤة نه ساي كو ة مار كفحه كفتتن بو كس ؟ كنت :خارت براق شمناكه كرد يدند اونا كشسدة و از 


اسود يور حارث» كويند ماهى شور خوردء سخت تشنكى بروى جيره شد آن اندازه آب آشاميد تا اشكم وى بت ركيد و مرد و 
او فرياد كردى كه خداى محمد مرا كشت!. كويند همه اين وقايع در ساعتى اتفاق افتاد. جون كه ايشان بيبش محمد آمدند و 
كفتند هر كاه تا نيم روز دست از سخنان خود برداشتى خوب واكر نه ترا هلا-كك سازيمء ييامبر به سراى خود بازكشت و 
اندوهناكك بود. كه جبرئيل در رسيد و ككفت: اى محمد خداى ترا درود مى فرستند و كويد ترااز شر مشركان كفايت كرديم. 


دراين ساعت نزد من بودند و مرا تهديد كردند, در ياسخ كفت: ما شر ايشان را از تو كفايت كرديمء ييامبر دعوت خويش را 


أشكار كرد. اين حديث دراز استء اندازه احتياج 
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از آن رااينجا آورديم و همه آن را در يايان جزء جهارم از كتاب نبوت آورده ايم. 
ترجمه 

(2+1) نماز مرده ينج تكبير دارد 


- ابو بكر حضرمى كفته: امام محمد باقر به من كفت: مى دانى نماز مرده جككونه است؟. كفتم: نه. كفت: ينج الله اكبر دارد» 
دانى جرا شماره آن ينج است؟. كفتم: نه. كفت: از نمازهاى ينجكانه كرفته شده از هر كدام به تكبيرى بسنده كرده شد. 


متباة يون سيط كقعدزإماع ادق كلظ ادم روطان سد ى سوه كوايسة» وروكادقن سينا لكي يفيه لوقه برا وق يوه 
بيابد» جبرئيل بدو كفت: كجا مى روى؟. كفت: براى يدر خود ميوه بيدا كنم. كفت: باز كرد كه خدا جان وى بستد. بازكشت 
ديد در كذشتهء فرشتكان وى را شسته و جنازه وى والحش تبافكة يفيه الله كتشدة بشن اسعاده بر وى ثماز كزان بيش 
ايستاد و فرشتكان در بى وى بايستادند و به وى نماز كزاردند» خدا به وى وحى كرد كه ينج تكبير بر وى بككويد واو را در 
كور نهد و كور وى را با زمين مساوى كندء آنكاه كفت: هميشه با مرد كان خويش جنين كنيد. 
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)2٠7(‏ بيمها ينج كونه است: خوفء» خشيه» و جل» رهبت» هييت 


- خوف: از كناه كاران است» خشيه از دانايان» و جل از دوستان خداست؛ رهبت از عابدان است. هيبت از عارفان» يعنى از 
خداشتاسان. خوف از براى كتاة است. خخدا كفته: «برائ آنكه از يرورد كار خخود ييمناكك كردد در بهشت است). خشيت براق 
كسى ست كه خود را مقصر داند. خدا كفته: «دانايان از بند كانش ازاو بيمناكك اند». و جل براى كم خدمتى ستء خدا كفته: 
«كسانى كه جون نام خدا نزد ايشان برده شود دلهاى ايشان بلرزد». رهبت براى آن است كه خويشتن را تقصير كار مى يندارد 
خدا كفته: «مارا 


ازاووق شوق و كرس من خوائددة. هيبث براق شهود عق اسث. هتكامى كه راؤهاق ندا بردل عارقان روشن و كشف كردد. 


خخدا كفته: قاو شها واالز خويشتن من ترسائد): 


اشارت به اين معنى ست. از ييامبر روايت كرده اند كه جون تماق 5واردى ال سيك عفدا ولا صواقن منفة ون فانيك حو نكن 


ديكك بيدا شدى. 

تر جمه 

(+2) ينج صفت كه خدا و ييامبرش آنها را دوست دارند 

- امام محمد باقر كفته: 

[اسيرالى وا ثزد ببامين اوزةتدة هسمه وا كشدق فرهوف يكن اق آنا واءرها ساخترهانى كنت: 


جرا مرا نيز نكشت ؟. كفت: جبرئيل مرا كفت: تو ينج منش دارى كه خدا و ييامبر وى آنها را دوست دارند: بر زن خويش 
رك ذارى: كشاذهة وس خرش غوى: راستكوي: دلاوزق جون آن مرد اينها وا شعد سلمان شك وه همرافى امير تيرد 


كرد تا به درجه شهيدان رسيد). 
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ترتجمة 

)2+٠5(‏ خواسته به بنج جيز فراهم كردد 


- محمد يور اسماعيل يور بزيغ كفته: از امام رضا شنيدم كه مى كفت: «خواسته فراهم نكردد مككر به ينج جيز: زفتى سخت 


(يعنى بخل بسيار)» آرزوى درازء آزمندىء بريدن از خويشانء برترى دادن جهان بر جاويدان». 
ترجمه 

(ه٠2)‏ باداش آنكه ينج حج كزارده 

- ابو بكر حضرمى كفت: به امام صادق كفتم: 

آنكه ينج بار حج كزارده ياداش وى جيست؟. كفت: خدا هركز وى را شكنجه نكندا. 

ترجمه 


(ع٠2)‏ خدا در قيامت از ينج كروه دليل مى خواهد 


- امام محمد باقر كفته: «خدا در قيامت از ينج كروه دليل مى خواهد: از كودكى كه مرده. آنكه در ميان زمان دو ييامبر مرده 
واتمام حجت بر وى نككرديد؛ آنكه در زمان ييامبر بوده ليكك عقل تكليف يذيرفتن نداشته؛ آنكه كر و كنكك بى خرد. هر يكك 
از ايشان در قيامت از خدا حجت مى خواهند. خدا يبامبرى به آنان مى فرستدء او آتشى مى افروزد و به ايشان مى كويد: خدا 


فرمان داده كه ميان آتش رويدء هر كه رفت» آن آتش بر وى سرد و سلامت كردد و آنكه سركشى كند. به دوزخ رودا. 


صدوق مؤلف كتاب كفته: كروهى از دانايان علم كلام منكر اين خبر هستند و كويند: «دار آخرت تكليف معنى ندارد. در 
جواب ايشان كفته مى شود سراى ياداش كرون د كان بهشت است و سراى كيفر كافران دوزخ واين تكليفى كه خدا به اين 


كروهان مى كند در بهشت و دوزخ نيستء بنا براين ايشان 
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رادر سراى ياداش تكليف نكرده استء بلكه يس از تكليف آنان را به سراى اعمال خود برد» يبس روشن شد كه انكار از اين 


خبر درست نيست. 

لرجمه 

(/ا*2) خوردن ينج اندام از كوسفند بد است 

- امام اول كفته: كه ييامبر ينج جيز از كوسفند را بد مى داشت: سيرز» مردى» دو خايه» كسء كوشه هاى دل. 
تراجمة 

(2+4) هر كه ينج منش نداشته باشد از او بهره درستى نبرند 

- امام صادق كفته: 


هر كه ينج جيز نداشته باشدء از او بهره درستى نبرند. و آن ينج جيزاز اين قرار است: وفاء تدبير» شرم» خوش خويىء آزاد 
متكت :شر كه فاقد يكن ان اينها بالك ببوستهادر زد كن تاقض :و ختردكن تابوه وندلشن بريقان است؛ #ندارستن» اشايشن فراشى 


شايسته و معاشر نيكك. 


(2+9) نماز اعاده نكردد مكر از ينج جيز 


- امام صادق كفته: نماز اعاده نكردد مككر از ينج جيز: ياكي زكى» هنكام, قبله» ركوع» سجود, آنكاه كفت: قراءت به فرمان 
ييامبر است» همجنين: تشهد و تكبير» فرمان ييامبر فريضه خدا را در هم نشكند. 
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ترجمه 

)21١(‏ كمترين جيزى كه ميان مردمان قسمت شده يبنج منش است 

- امام صادق كفته: 

كمترين جيزى كه ميان مردم قسمت شده ينج جيز است: يقين» قناعت» صبر» سياسكزارى؛ و كامل كننده اين ها خرد است. 
لحم 

)21١(‏ ينج تن اند كه ديو در ايشان راه نيايد 


- امام صادق كفته: ديو كويد بر همه مردمان جيره ام مككر ينج تن كه راهى بديشان ندارم: آنكه از راستى و ياكك دلى به خدا 
يناه برد و در كارها به او تكيه كند؛ آنكه در شب و روز خداى را تسبيح كويدء آنكه هنكام دجار شدن بى تابى نكند» آنكه 


نجه خدا به او داده خرسند باشد و غم روزى نخورد). 
(219) بازركان از ينج جيز كناره كيرد 


- بيامبر كفته: «هر كه خريد و فروش مى كند بايد از ينج جيز كناره كيرد و اككر نه نه بخرد و نه بفروشد: سود خوارى يعنى 


ربا خوارى» سوكند خوردن. عيب كالا را يوشانيدن» ستايش كالاى هنكام فروش» نكوهش آن هنكام خريدا. 
(219) روزه را بنج جيز تباه مى كند 


- امام صادق كفته: «ينج جيز روزه را تباه سازد: خوردنء آشاميدن» سيوختنء سر زير آب فرو بردن» دروغ بستن به خداء ييامبر 


و ييشوايان). 
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ترجمه 

(21) على كفته ينج جيز ويزه ماست 


- امام اول كفته: «ينج جيز ويزه ماست: 


شيوايى» زيبايى» شلك كن بز ركوارى» بهره مندى از زنان)». 
(210) ينج كروه سرشت اتشين دارند 


- امام صادق كفته: «ينج كروه سرشت آتشين دارند: بلند بالاى بى اندازه» كوتاه قد بخشككء كبود جشمى كه به سبزى كرايد» 
زائد الخلقه» ناقص الخلقه). 


تريجمة 
(212) ازينج قن بهر حال دورى شود 


- امام موسى بن جعفر كفته: ييامبر مى كفته: «از ينج تن در هر حال كناره كيرى شود: بيمار خوره» ييسء ديوانه» زنا زاده» 
اعرابى يا تازى بيابان كردا. 


(/211) دانش داراى ينج يايه است 


- امام صادق از يدرش نقل كرده كه مردى از ييامبر يرسيد: دانش جيست؟. كفت: «خاموشى در برابر دانا). يرسيد يس از آن 


كفت: ١‏ كوش دادن به دانش»). يرسيدك بعل از آن جيست؟. كفت: «نكاهدارى آن). يرسيد سيس جيست؟. كفت: «بدان كار 


سكا بوسيك معد از آن حرست ؟. كفت :براق ديكران كقمداء 
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ترجمه 

(214) ينج بيشه نارواست 


- امام موسى بن جعفر كفته: مردى به ييامبر كفت به اين فرزند خود نويسندكى آموختمء اكنون او را به جه كارى وادارم؟. 
كفت: بهر كارى خواسته باشى مكر بنج كار: كفن فروشىء زركرىء» كشتاركرء كندم فروشء بنده فروش يعنى برده فروش. 
زيرا آنكه كفن فروشد آرزوى مركك امت من داردء نوزادى از بيروان من نزدم از همه روى زمين برتر است. زركر در انديشه 
زيان مردم استء كشتاركر جون جهار يايان مى كشد آمرزش از دل وى بيرون مى رود كندم فروش يس اندازى مى كند و 
از ييروان من دريغ مى دارد نزد خدا دزد از محتكر بهتر است (آنكه جهل روز خواربار را براى كران فروشى انبار كند محتكر 


است) برده فروشى بد ييشه يبى ست. 


زيرا جبرئيل كفته؛ بدترين بيروان تو برده فروشان ائل. 

تر جمه 

(219) به ينج قن زكات ندهند 

- امام صادق كفته: ١به‏ ينج تن زكات نمى دهند: 

به فرزند» به يدر و مادرء و زن و بنده خويش. زيرا بايد هزينه زندكى ايشان را دادا. 

ترجمه 

(22) نماز جماعت با كمتر از ينج تن بر يا نكردد 

- امام محمد باقر كفته: «نماز جماعت با كمتر از ينج تن اقامه نشود). «جماعت اينجا نماز آدينه است). 
ترجمه 

(251) ينج ميوه جهان از ميوه هاى بهشتى ست 


- امام صادق كفته: «ينج ميوه جهان از ميوه هاى بهشتى ست: انار دشتى» سيبء به انككورء خرماى مشان. مشان به فتح ميم و 


شين» نام شه ركى ست در اطراف بصره كه نخلستان بسيار دارد و خرماى نورس آنجا به خوبى مشهور 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: 778 

است). 

ترجمه 

(259) يبامبر از بنج جيز منع كرده 


- امام على بن ابى طالب كفته: ييامبر ينج جيز را به من منع كرده. نككويم شما را از آن باز داشته: يوشيدن انككشترين زرء واز 
بوشيدن جامه هاى قسى و جامه سرخ واز لحافجه بسيار سرخ و از خواندن قرآن در حال ركوع. صدوق كفته: جامه هاى قسى 


نوعى جامه بود كه از مصر مى آوردند واز ابريشم بافته شده بود. 


(2739) ينج جيز است كه خلق از آن آكاهى ندارند 


- ابو اسامه كفته: امام صادق به من كفت: خواهى ترا از جيزى آ كاه كنم كه خدا كسى از خلق را بدان ها آكاه نساخته؟. 
كفتم آرى. كفت: روز رستخيزء هنكام باران باريدن قطعاء آنجه در زهدان مادر است از نر يا ماده بودن» كسى نداند كه فردا 
جه كار خواهد كرد و در جه زمينى درمى كذردء خدا تحقيقا به آنها آكاهى كامل دارد. اما مردمان از روى تخمين و تقريب 


كويندا. 

ترجمه 

(276) كمال دين مسلمان از ينج جيز شناخته مى شود 
- امام على بن الحسين كفته: 


كمال دين مسلمانى از اين راه شناخته مى شود كه: سخن بيهوده نككويد» مجادله كم كندء بردبار باشد» شكيبا باشد» خوشخوى 


باشلك: 
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ترتجمة 

(210) آنجه خمس در آن ها واجب مى كردد 


- عمار يور مروان كفته: امام صادق كفته: در آنجه از كان يا دريا بيرون مى آورند واز غنيمت و مال مخلوط به حرام كه 


دارنده آن حرام شناخته نشود و در كنجها نيز خمس واجب است. 


عيسى يور عبد الله علوى از يدر خود از جدش از امام صادق روايت كرده كه كفت: «جون دا صدقه را بر ما حرام كردء 
خمس را براى ما روا داشت بلكه واجب»» محمد يور ابى عمير از امام صادق روايت كرده كه كفت: «خمس بر ينج جيز است: 
كنجهاء كانهاء بر آوردن از درياء غنيمت. 


ابن ابى عمير فراموش كرده بودء كه خواسته يى كه شخص ارث مى برد و مى داند كه حلالل و حرام در آن است و صاحب 
حرام را نمى داند تا به او رد كند و حرام آن شخصا معلوم نيست كه از آن كناره كيرد در اين فرض خمس را از آن مى 


يردازد. 
(2728) فرخ سروش ينج رود را با باى خود روان ساخت 


- امام صادق كفته: «جبرئيل به ياى خود ينج رود در جهان روان كرد و دهانه آن از يس او مى رفت: فرات» دجله؛ نيل مصرء 
مهران و رود بلخ. هر كجا را سيراب كند يا از آنها آب بركيرد با درياى بزركى كه بر كرد جهان فرو كرفته يعنى درياى محيط 


از آن امام است!). 
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ترجمه 

(291) كاوى براى قربانى از ينج تن كفايت است 


- حسين يور خالد كفته: ازامام موسى بن جعفر يرسيدم يكك اشتر قربانى از جند تن كافى ست؟. كفت: از يكى. كفتم: 
كاوى؟. 


كفت: از ينج تن به شرط آنكه همه بر خوانى در خوردن شريكك باشند. كفتم: جكونه اشترى براى بيش از يكى بنده و كاو از 


ينج تن بسنده است؟. ككفت: جون اشتر را جهتى ست كه كاو فاقد آن ست. 


كسانى كه ييروان موسى را به كوساله يرستى واداشتند ينج تن بودند و بر خوانى مى نشستند و نامهاى ايشان: اذينوه و برادر 


وى ميذويه و برادرزاده وى و دخترش و همسرش بودندء ايشان همان كسانى بودند» كه خدا فرمان داد كاوى يكشنك: 


صدوق كفته: اين حديث بود و من براى آنكه ظاهر آن ينجكانه بود اينجا آوردم. اما فتواى من در اشتر قربانى آن ست كه از 
هفت كس بسنده است و كاو نيز از هفت كس بسنده است اككر جه از خانواده يى نباشند» جون اين حكم مضمون اخبار 
ديكريستة وياابخ حديث مخالفت ندارده حون اين حديث كفته: اشتر قربائي از ثلى ستده.اسث و حعديث د يكرى كفته: اق 


هفت تن بسنئده است. جنان كه حديثى كفته: كاو از ينج تن بسنده است منافات ندارد با آنكه از هفت تن نيز بسنده باشد به 


2-35 


حديث ديككر زيرا اين احاديث نككفته براى بيش از بنج تن بسنده نباشد. 
(2584) به ييامبر ينج جيز داده شده كه به كسى بيش از وى داده نشده 


- ييامبر كفته: 


«به من بنج جيز دادند كه بيش از من به كسى ندادند: زمين براى من مسجد و طهور شده. هنكام بيم از دشمنان يارى شدمء 


غنيمت بر من حلال شدء سخنان ير معنى به من داده شده؛ به من حق شفاعت 
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دادند). 

ترجمه 

(255) خدا به يبامبر ينج جيز داد» به على فيز ينج جيز 


- ابن عباس كفته: شنيدم كه يبامبر مى كفت: خدا به من ينج جيز داد و به على نيز ينج جيز به من كلمات جامع داد و به على 
دانش جامع, مرا ييامبر كرد واو را وصى؛ به من نهر كوثر داده و به وى سلسبيل» به من وحى مى فرستدء به او الهام, مرا به 
معراج برد و درهاى آسمانها را براى او كشودء تا آنجه را من ديدم او نيز ديد. اين حديث دراز است. به اندازه نياز آن آوردم 


وهمه آن را در كتاب معراج نقل كرده ام. 
(27) براى خدا در ينج جيز شرم داشته باشيد 


- ييامبر كفته: «از خدا جنان كه شايسته اوست شرم داشته باشيد». يرسيدند جه كنيم؟. كفت: «هر كاه شما اين كار كنيد. هيج 
كدام از شما نخواهد خفت مكر آنكه مركك خود را نزد جشم خويش نككرد واز آن در بيم افتد: بايد سر و آنجه وابسته بدان 


است و شكم و آنجه وابسته بدان اسث نكاهدارد و حرامى در آن جائ مدهد, 

به ياد كور و ياشيده شدن باشدء هر كه جاويدان را خواهد بايد آرامش جهان را سويى نهدا. 
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ترجمه 


(291) خداى خواهشكرى بيامبر را در باره ينج تن مى بذيرد 


- امام صادق كفته: 


فرخ سروش به بيامبر كفت: خداى خواهشكرى ترا در ينج تن يذيرفته: در باره شكمى كه ترا زاد و آن آمنه دخت وهب يور 
عينسانت المكة ووو انه اك كد تر فكاو 1ن عن الله يوز فيد المظلني اهبو كريانه بارس ترا وروي 1 
عبد المطلب يور هاشم است و در باره سرايى كه ترا جاى داد و آن: عبد مناف يور عبد المطلب است. كه ابو طالب كنيه 
اوست. و در باره برادر و دوستى كه در زمان جاهليت داشتى و جوانمرد بود و به مردم خوراكك مى داد. صدوق كفته: نام اين 


برادر» يار ييامبر: جلاس يور علقمه بوده است. 
(297)- بيامبر كفت هر كه ينج جيز را كردن كيرد بهشت را براى او كردن كيرم 


. ييامبر كفته: «هر كه براى من بنج جيز را بيذيرد من بهشت را براى او ضمانت مى كنم). يرسيدند آنها كدام اش ؟ كلت: 


صادقانه در بندكى خدا بودن» خيرخواهى براى بيامبر» رواج دادن قرآن و دين خداء نيكك خواهى براى مسلمانان. 
(2599) درينج جيز از على يارى مى كيرم 


- از ييامبر روايت شده كه مى كفت: «در ينج جيز از على يارى مى كيرم: آنكه مرا به خاكك سيارد» آنكه وام مرا بيردازد» 
آنكه در قيامت ياور من است در آن مدت درازء آنكه در كنار حوض كوثر ياور من استء آنكه من بروى بيمناكك نيستم كه 
كافر كردد يا زنا كند). 
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(©279)- خرم آنكه در او ينج منش باشد 


. عيسى بن مريم كفته: «خوشا آنكه خاموشى وى انديشه استء نككريستن وى يند است؛ در سراى خود نشيئد و بر كناه 


خويطدة كريك و فرد ماق از بأسف و زباقن اموده انذاء 


(230) يبرو جعفر يور محمد كسى ست كه در وى ينج جيز باشد 


. امام صادق كفته: 


«بيرو جعفر بن محمد كسى ست كه: شكم و فرج خويش را از ناشايسته نكاهدارد و بسيار كوشا باشدء و براى خداى خود كار 


روايت شك در كتاب صفات شيعه آورده ام. 
(2192)- ينج تن ذنمى خوابند 


. امام صادق كفته: «ينج تن اند كه ايشان را خواب نكيرد: آنكه در انديشه ريختن خونى باشدء آنكه خواسته بى شمار دارد و 
امنيتى ندارد» آنكه به دروغ خواهد ميان مردمان كالاى جهان را به جنكك آورد, آنكه وام ستككينى دارد و راهى براى يرداخت 


آن ندارد» آنكه يارى دارد در جدايى وى در انديشه است)». 
(2717) به دوزخ آسيايى ست كه بنج تن را خرد سازد 


- جناب على (ع) كفته: «در دوزخ آسيايى ست كه كار آن آرد ساختن است از من نمى يرسيد جه را آرد مى سازد؟. 
يرسيدند جه را آرد مى سازد؟. كفت: «دانايان نابكار راء و قرآن دانان تبهكار. و ستمكاران بد كردار و وزيران جنايت مدارء 
خداشناسان دروغ شعار). بعدا كفت: در دوزخ شهرستانى ست كه آن را حصينه نام است. از من نمى يرسيد در آن جيست؟). 
يرسيدند جيست؟ كفت: «دستهاى بيمان شكنان». ظاهر مقصودش ناكثين وى اند. 
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و الله اعلم. 

الرحمة 

(25) از كشتن ينج جانور منع شده و به ينج ديكر فرمان شده 


يكن وسكوو كشن داده: كلاغ» حداء مار» كزدم؛ سكك كزنده» صدوق كفته: اين فرمان دليل جواز است و مقصود از آن 


وجوب نيست. 
(299) ينج قن نفرين شده اند 


- نصر يور قابوس كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «اخترشناس نفرين شده.ء جا دو نفرين شده» زن خنيا كر نفرين شدهء 


آنكه وى راجاى دهد واز مزد يبشه وى خورد نفرين شله. و كفته: اخترشناس مانند كاهن است و كاهن جون جادو است و 
جادو كافر است و كافر به دوزخ رودا. صدوق كفته: اخترشناس نفرين شده كسى ست كه عقيده داشته كه آسمان قديم است 
ويه افريشقهم تارق قذارف لهو هر كامكبى اعورشتاسن باش وامان داشيه ياقد كه امات الريسيد بن دارد ملعون لسك 


كاهن يعنى يبشكوى كه مدعى ست با يريان ارتباط دارد). 

ترجمه 

(+25) دور جشن قربان كارى نيكوتر از ينج كار نيست 

- امام محمد بن على (ع) كفته: «در جشن قربان كارى بهتر از ينج كار نيست: قربانى كردنء ديدن يدر و مادر رفتن» دلجويى 
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از خويشانى كه قطع رحم كرده و ما زاد هزينه خود را به وى داده و سلام بروى كرده. آنكه از قربانى خود بخورد و باقى را به 
همسايكان يتيم و بيجاره دهد و بنده را مهمان كندء بازرسى و دل جويى از زندانيان كندا. 


)261١(‏ آنكه ينج منش ندارد از او بهره بى برده نشود 


- از امام صادق روايت شده كه كفته: «هر كه در وى: دين» خرد» ادب» آزاد كى» خوشخويى نباشد از وى بهره يى برده نمى 


شودا). 

ترجمه 

(2572) در خروس سفيد ينج منش است 

- امام رضا كفته: «در خروس سفيد ينج منش از منش هاى ييامبران است: شناختن اوقات نمازء ركدارى» جوانمردى, دلاورى» 
بسيارى جماع). 

ترجمه 

(251) ينج تن دعاى ايشان بر آورده نشود 


» بيامبر كفته: «ينج تن دعاى آنان برآورده نككردد: مردى كه همسر وى او را آزار دهد وازعهده هزينه وى بر مى آيد با همه 
اينها او را طلاق نمى دهد. مردى كه سه بار بنده وى كريخته باز او را نفروشد» مردى كه زير ديوار شكسته كذر كند و ديوار 
براو فرود آيد و فرار نكندء مردى كه به ديككرى وامى داده و كواه نكرفته» مردى كه در سراى خود نشسته مى كويد: خدايا 


روزى مرا برسان). 
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(ععم) دستور بزرى داشت خدا در ينج جمله 


- ابو حمزه ثمالى كفته: به امام على ابن الحسين كفتم: شما مى كوييد خداى را به ينج جمله بزركك داشت كنيدء آنها 
جيست؟. كفت: 


اجون بكري «-سحان اللدو عند تداق .زا اق تعد د فاسان كله اند بالاثر ذه ىن حون بكري : 


لاآله إلا الله وحده لا ريك له كلمة الغلاض .وا كقق »فيج بئدة وى كه بؤ ركى خواه:وستمكاز نناشد آنبرا تكويد مكر انك 
علدا او را از دوزخ رها منازد؛ آنكه يكويد: لا حول ولا قوة الا بالله: 


كار كوه و رد دا ير كزان كردةه انكه ركرول ابفكتر اللدواقرت الديور كى افروش و يسكار بيت 


زوك قروكن كسى سيت كدابا ففاري بر كناء كتذابو آرزوهاي تفساتى راو نهيرة ياشد :و شهان عو را بو جاويدان برت 


نايت اانكة كريد احج الدهر تعوس" كطاقن ور وغ دار كدوساقة باك 

ترجمه 

(258) بيامبران صاحب شريعت ينج اند 

- امام محمد باقر كفته: «ييامبران صاحب شريعت ينج اند: نوح» ابراهيم» موسى» عيسى محمدا. 
تر جمه 

(ع28) ينج قن را دفن نمى كنند تا تغبير حالت دهند 


- امام صادق كفته: ابنج تن را بايد انتظار كشيد تا تغيير حالت دهند: غرق شده؛ صاعقه زده؛ اسهالى» زير ساختمان افتاده» دود 


زده). 
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ترجهه 

(251) در كوفه بنج مسجد خجسته است و بنج مسجد نفرين شده 


- امام محمد باقر كفته: «در كوفه ينج مسجد نفرين شله و ينج ديكر خجسته. مساجد خجسته: مسجد غنى ست كه قبله آن 


راست و خاكش ياكك استء مرد كراينده يى آن را ساخته؛ جهان به انجام نرسد تا دو جشمه از آن بجوشد و از آنها دو باغ به 
مسجد جعفى؟. نه آن مسجد كه امروزه دارند بلكه آن مسجد از ميان رفته. مساجد ملعون: مسجد ثقيف و مسجد اشعث بن 


قيس كندى (كويند در آن مناره يى ساخته بود بيوسته على را بر آن ناسزا و دشنام مى داد) و مسجد جرير بجلى و مسجد 
شماكة و جد دو خهراء؟ كاروى كوويكى از مسكاران شاعم هدم 


(2564) نماز كزاردن در ينج مسجد از مساجد كوفه نهى شده 
- امام صادق كفته: 


امير المؤمنين (ع) از نماز كزاردن در ينج مسجد از مساجد كوفه منع كرد: مسجد اشعث بن قيس كندى» مسجد جرير بن عبد 
الله بجلى» مسجد سماك بن مخرمه. مسجد شبث بن ربعى؛ مسجد تيم» هر كاه على از در مسجد تيم كذشتى كفتى: ابن بقعه 


اجتماع كرده آشوب سازند. 
(299) برينج قن واجب است در سفر نماز را قمام كزارند 
- امام صادق كفته: 


«ينج تن ييوسته نماز را تمام كزارند جه در سفر باشند جه در حضر: جهاريادار يا به قول امروزه راننده» كرايه كشء جايار» 
جويان» كشتيران. زيرا كار ايشان همه مسافرت است). 
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)28٠(‏ مرد مى تواند ينج جاى نامحرم را ببيند 


- يكى از شيعه از امام صادق يرسيد كه مرد كجاى زن نامحرم را مى تواند بنككرد؟. كفت: جهره و دو كف دست و دو كام 


را). 


(201) درهاى آسمان در ينج زمان كشوده مى شود 


- جناب على به ياران خود كفته: «درهاى آسمان در ينج وقت باز مى كردد: هنكام باريدن آسمانء هنكام يورش دلاوران» 


هنكام بالكه ثمان: هنكام خواندن قرآن» هنكام نيم روز و سبيده دم). 

تر جمه 

(209) بهشت خواهان ينج تن است 

يافيزية غلى كفت: وبهقت حهواهان كو و غمار وسلهان وابى ذن واهقداد است): 
تر جمه 

(281) زن را در ينج حال مى توان طلاق داد 


- امام صادق كفته: ينج زن اند كه در هر حال مى توان ايشان را طلاق داد: زن آبستن» زن يائسء زنى كه شويش بدو دخول 


نكرده باشد» زنى كه شويش غائب استء زن خردى كه هنوز به حد بلوغ نرسيده). 
(2805) نشانه هاى يديدارى امام غائب ينج است 


- امام صادق كفته: «نشانه هاى بيدا آمدن امام غائب ينج جيز است: بيرون آمدن يمانى» بيرون آمدن سفيانى» بيرون آمدن 


منادى از آسمان كه ندا مى كند» فرو رفتن مردم در زمين بيداء (نزديكى مدينه است) كشته شدن ياكى). 
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ترجمهه 

(2806) ميان بنج زن و شوهر ملاعنه واقع نشود 


- امام على بن ابى طالب كفته: ميان ينج زن و شوهر ملاعنه نمى باشد: زن يهودى كه شويش مسلمان باشد» زن مسيحى كه 
شويش مسلمان باشدء كنيزى كه شويش آزاد باشد و آن زن را نسبت به زنا داده و زن آزادى كه شويش بنده باشد كه او را 
نسبت به زنا داده» شوهرى كه براى افتراء به زنا قسم خورده باشد. جون در قرآن كفته: هركز كواهى ايشان را ميذيريد» زن 
كنكك كه ميان او و شوهرش لعانى نباشد و كنكك زبان ندارد. 
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(ع28) كلماتى كه خدا ابراهيم را با آنها آزمايش كرد 


- مفضل يور عمر كفته: از امام صادق يرسيدم كه خدا در سوره بقره آيه (*17) كفته: «و جون يرورد كار ابراهيم او را به 
كلماتى آزمود مقصود ازاين كلمات جيست؟. كفت: كلماتى كه خدا از آدم دريافت و توبه وى را يذيرفت. آدم خداى را به 
محمد و على و فاطمه و حسن و حسين سوكند داد تا توبه اش را قبول كند و كرد. كفتم: مقصود خداى از آنكه كفته: آنها را 


تمام كرد جه بود؟. ككفت: آن است كه بيشوايان را تا دوازدهم به عدد دوازده 
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تكميل كرد كه نه تن از ايشان از فرزندان حسين اند. 

كفتم: مرا از تفسير آيه قرآن كه كفته: خدا آن را كلمه يايدار در دودمان خود كردانيد جنان كه كفته: 


«من از بتهاى بت يرستان بى زارم. همان خداى را مى يرستم كه مرا آفريده و مرا راهنمايى مى كند.» آكاه ساز. كفت: مقصود 


ازآن بيشوايان اند كه آن رادر نزاد حسين بن على قرار داد تا در قيامت. كفتم: 


حِكونه يبشوايى روزى فرزندان حسين 


شد و فرزندان حسن كه بزركتر بود از آن بر كنار شدند؟. در حالى كه هر دو فرزندان ييامبراند. و يسران فاطمه بودند. وهر دو 


نواسه ييامبر و سرور جوانان بهشت بودند؟. 


كفت موسى وهارون هر دو ييامبر مرسل و برادر بودند. خدا ييامبرى را در دودمان هارون نهاد نه دودمان موسى. نمى توان 
كفت تحزرا خد| انق كاويرا كرةة. مقواى 3 اغتلافت السو خخداينتو بشت واس اوست. كسى اتبابك كوي جر ضهدا ان 
رادر فرزندان حسين نهاد نه فرزندان حسن. خدا در كارهاى خود مراعات حكمت كرده. مردمان نبايد در كارهاى او باز 
يرسى كنند. 


در تفسير آيه آزمايش ابراهيم با كلمات وجه ديكرى نيز كفته شده آنجه ما ياد كرديم حقيقت مطلب است. 


امتحان ذو كوثة اسك يكن 'تسبية يه خهدا روا ناشد ويكئ :زو باشذة اتجها روا ثتاشلة ابن اسيتة كه عدا جرى ذا ازمايقن. من 
كند براى آنكه در نتيجه آزمايش خود جيزى را كه نداند دريابد واز آزمايش دانشى دريابد. اين كونه آزمايش در باره خدا 
ذرسة نبية حرق عدا عن :واكابيية ور همه كارهاق تيان ١‏ كاه اسعدى احير دا رواشةك) انيع كشييده اى را 
آزمايش كند تا بنده در آن كرفتارى شكيبايى كند و شايسته يايه اى كردد و ديكران آن را بيبنند و از وى بيروى كنند و 


نذائتك خذاى جه يزر كن يوا ببشواي نهر كسن تذاهد مكن از رو ذانين. 


تفسير ديكرى براى كلمات كه كفتيم تفسير به يقين است و آن كفتار خداى ست كه كفته: و نيز به ابراهيم ملكوت آسمانها و 


زمين را بنموديم, تا از خداوندان يقين باشد. و يكى ديكر 


قناساي آفويه كان اسة به ازلى بودن و يككانكى و دور دانستن وى از مانندى به ممكنات» جنان كه ابراهيم به ستا ركان و 


آفتات نكريست واز فرو شدن آنها دريافت كه خادث اند واز حدوث آنها دانست كه آفريد كارئ دارئد. 
آنكاه خدا به وى فهماند كه احكام ستاره شناسان درست نيست جنان كه در قرآن كفته: نكاهى به ستاره ها كرد و كفت: 


من بيمار هستم؛ خدا يكك نككاه وى را بيان كرد. جون نظر اولين به جيزى كناه به شمار نيايد. لغزش و نادرستى از نظر دومين 


ات بهدليل انكه بامر نه على كفت اى غلئ نظر نختشين :ان أن توست و دوفيق نه وات تو 

يكى ديكر از آنها دلاوريست كه سركذشت بتها آن را آشكار كرد به دليل كفته خدا كه كفته: 

جون ابراهيم به يدر خود و خويشان خود كفت: اين ييكره ها جيست كه شما آنها را مى يرستيد؟ 
كفتند: جون ديديم يدران ما آنها را مى يرستيدند. كفت: شما و يدران شما در كمراهى بسر مى برديد. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 70٠١‏ 


كفتند: از روى درستى نزد ما آمده يى واين سخنان را مى كويى يا مزاح مى كنى؟. كفت: بلكه يرورد كار شما آفري دكار 
آسمانها و زمين استء واوست كه آنها را آفريده و من نزد شما به اين مطلب يكى از كواهان هستم. به خدا سوكند هر كاه 
باز كشتيد انديشه يى بر بتهاى شما خواهم كرد. سيس همه آنها را بشكست و ياره ياره كرد مككر كلان بت را كه شايد بدان 
باز كردند. البته ايستادكّى تنى در مقابل هزاران دشمن خدا كمال دلاوريست. خدا در قرآن كفته: ابراهيم انسانى بردبار و خدا 
ترس و با كشت كننده به خدا 


بود. 


سيس جوانمردى ست و بيان س ركذشت مهمانان ابراهيم است. بعدا كناره كيرى وى از خاندان و خويشان خود است. جنان كه 
در قرآن كفته: من از شما و آنجه جز خدا مى يرستيد كناره مى كنم نا آخر آيه. و ديككر دستور به نيكى و بازداشت از 
بديست. جنان كه در قرآن كفته: اى يدر جرا جيزى كه نمى شنود و نمى بيند و سودى ندارد آن را مى يرستى؟. اى يدر مرا 
دانشى داده اند كه به تو نداده اند مرا ييروى كن تا تو را به راه راست رهنمايى كنم. اى يدر ديو را ميرست. جون كه ديو كناه 


كار دركاه خداست. اى يدر مى ترسم شكنجه خداى به تو رسد و با ديو يار باشى. 


ديكر دفاع از بديست به نيكى براى آنكه جون يدرش به وى كفت: آيا از خدايان من رو كردان هستىء اى ابراهيم» من ترا 
سنككسار مى كنم. دور شواز نزد من. در ياسخ يدر خود كفت: من به اين زودى از يرورد كار خود براى تو آمرزش مى 
خواهم؛ جون كه او به من مهربانست. ديكر توكل است و بيان آن در كفته خدا در قرآن آمده: آن خدايى كه مرا آفريده و 
رهنمايى كرده و آنكه مرا مى خوراند و سيراب مى كند وهر كاه بيمار كردم تندرستى مى دهدء آنكه مرا مى ميراند سيبس 
زنده مى كرداند» آنكه اميدوار هستم روز ياداش لغزشهاى مرا ببخشدء بعدا منصب فرمانروايى و ييوستن به مردمان شايسته و 
نيكك جنان كه در قرآن كفته: يرورد كارا به من مقام فرمانروايى ده و مرا به نيكان يبوسته كردان. 


مقصود وى از نيكان آنان اند كه جز به فرمان خدا داورى نكنند و به رأى و قياس كار ننمايند. اين 


درخواست براى آن بود كه ليل هائ خذايق كه بسن از وق مين ايند.له واستى :و درستى .او كواهى ذهدل, 


جنان كه در قرآن كفته: خدايا در آيند كان مرا به راست كفتارى نشان ده. مقصود وى آن است كه اين امت با فضيلت بود 
دادر عواستفن .وا ديرفت ويزاى 'اودو يتاميران دكن تمانده وز بان راستكوى دواافث آخر زماق قزان كاذ وان غلن يز 
ابى طالب است و اين همان است كه در قرآن كفته: و ما براى آنان زبان راستككويى قرار داديم. 


ديكر امتحان جايى ست كه وى را در منجنيق كذاردند و به تش افكندند. ديكر آزمايش در فرزند است كه دستور داده شده 
كه فرزند خود اسماعيل را قربانى كند. ديكر آزمايش در خانواده است كه خدا همسر وى رااز دست عزازه قبطى كه در 
سركذشت كرفتارى او نام برده اند رها ساخت. ديكر شكيبايى 
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رامد وى سازه است. دبكر اتذكف شمردن ند كى خود امنة.. نان كه ذر قرآن كفتههرا دن قيافت وسوا مكردان: ذيكر 
ياكى از عقيده ها و كفته هاى انباز آور است جنان كه در قرآن كفته: ابراهيم نه جهود بود و نه ترسا بلكه مرد درست مسلمانى 
بود واز انباز كيران نبود. ديكر جمع شرائط بندكى خدا در كفتار خود جنان كه در قرآن كفته: نماز من» بندكى منء زند كى 
من» مردن من براى خدا آفريد كار جهانيانست. او را انبازى نيست و بدين فرمان داده شده ام و نخستين مسلمان من هستم. 


ابراهيم در كفته خود زندكانى» مرككء بندكيها را فراهم كرده هيج ذره يى از آن كنار ننهاده و هيج نكته يى 


ديكر آنكه خدا در خواست وى را هنكامى كه كفت به من بنما جكونه مرد كان را زنده مى كردانى؟ 


برآورده كرد. اين آيه متشابه است. مقصود ابراهيم يرسش از دريافت حِكونكى زنده شدن مرده است و جكونكى آن كار 
خدايى ست. هر كاه دانايى آن را نداند ننككى نيست و به يكانه برستى او نقصى نمى رساند خدا كفت: اى ابراهيم تو ايمان 
ندارى؟ كفت: دارم. اين ياسخ مثبت در مقابل يرسش خدا از هر كس لازم است. جه معتقد باشد جه معتقد نباشد بايد «بلى) 
كويد. جنان كه ابراهيم كفت. هنكامى كه خدا به ارواح آدميان كفت: آيا من بروردكار شما نيستم؟ همه كفتند بلى. كفت 
نخستين كسى كه «بلى» كفت از نؤاد آدم محمد بود. جون به كفتن «بلى» بر ديكران بيشى كرفت از اين روى سرور اولين و 
آخرين كرديد وافضل بيامبران و فرستادكان شد. هر كه در جواب اين سؤال جواب ابراهيم را نكويد از ييروان ابراهيم روى 
كردانست. در قرآن كفته: كيست كه از ملت ابراهيم روى كرداند مكر آنكه سبكك مغز باشد؟ ديكر آنكه خدا وى رادر 
جيان يرا كعد ذنكز ادكه براى وى كواهى داد كه سر انجام ازتيكوان وشا يستكان عواهد نود جتان كةا'در قرآن كفته: او 
رادر جهان بركزيديم و او در جاويدان از نيكوان است و نيكوان در اين آيت ييامبر و ييشوايانند كه امر و نهى خداى را دانسته 


اند واز خدا درخواست اصلاح مردمان مى كنند و از رأى و قياس در دين خدا يرهيز مى كنند. 


خدا به ابراهيم كفت: تسليم كارهاى من باش» كفت: من تسليم يرورد كار جهانيان هستم. ديكر آنكه همه 


ييامبران يس از وى از او ييروى كردند جنان كه خدا كفته: ابراهيم و يعقوب فرزندان خويش را به آن سفارش كردند. اى 


فرزندان من خدا براى شما دين بركزيده. مبادا بى دين از جهان برويد. 


در قرآن كفته: سيس به تو وحى فرستاد كه از ملت ابراهيم بيروى فرما كه يككانه يرستى و راستى ست و از انبا زكيرند كان نبود. 
در قرآن كفته: ملت يدر شما ابراهيم است. اوست كه قبل از اين شما را مسلمان ناميده. شرطهاى ييشوايىء از نيازهاى مردم 
راجع به مصالح جهان و جاويدان كرفته شده. 


ابراهيم نيز كفته: خدايا مرا بيشوا بككردان واز دودمان خود نيز بيشوا ساز. مقصود وى اين بود كه تبعيض شود. جون برخى از 
از ميان همه دودمان خود كروند كان را در نظر كرفت و شرط آنان اين بود كه از كفر كناره كير ند وو از ميان كروند كان نيز 


خصوص داد كران 
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رادر نظر داشت كه از كناه هاى بزركك مى يرهيزند واز خاصان به شمار مى رفتند. آنكاه از ميان ايشان بى كناه را در نظر 
كرفت كه هر كز قصد كناه نكند و ايشان بالاتر خاصان اند. هر كاه خصوصيات بيشترى نيز فرض مى شده آنها نيز در بيشوا 


شرط مى بود. 


خدا عيسى را از دودمان ابراهيم كفته. در صورتى وى يسر دخترى او بود. هر كاه خدا يسر دختر را ذريه دانسته و ابراهيم نيز 


براى ذريه خود درخواست يبشوايى كرده. ناكزير بر يبامبر نيز لازم بود كه به روش ابراهيم يبشوايى را در ذريه بى كناه خويش 


بكردائد و از وى مشابعث كند. حون هنذا به وى دستوز واد از ملك تيف بيروى كند. هر كاه مخالفت هي كرد دن دستة 
كسانى بود كه از ملت ابراهيم سر بيجى كرده. از آن كسانى بود كه از ملت ابراهيم روى كردانيده و خويشتن را سفيه شمرده. 
خدا ازاين كار منع كرده و ييامبر را برتر از آن شمرده جنان كه در قرآن كفته: وابسته ترين مردمان به ابراهيم كسانى هستند 
كه از او متابعت كرده اند. اين كروند كان به عبارت ديكر متابعان همان ييامبر اسلام و على و دودمان ييامبر از فرزندان فاطمه 


اند كه ييشوايى در ايشان نهاده شده در قرآن كفته: 


عهد خلافت از سوى من به ستمكاران نمى رسد. مقصودش آن ست كه هر كه معبود باطلى را يرستيده او مشركك به خدا بوده 


كاسع مقواى تست كرجه بهذا هنلمان شد جاشه. 


عليه كردق ذازد تمن تواقد بر ديكراق حد زند و يكن ازوطائف يشوا حد جارى كردن اسك عنا بر ايخ نيشوا بايد بى كتاه 
باشد.وبى كناهن او جز به نضن هنذا ب واسسظه يبامبر از واه ذيكرى اثباث نمى شود. حون كه بى كتاهى ماتند الوان و اشكال 


نيست كه ديده شود بلكه صفتهاى درونى ست كه تنها خدا مى داند. 


(/281) امير المؤمنين به كارمندان خود ينج دستور داد 


- به ايشان نوشت: «براى نامه نككارى قلم هاى خود را باريكك بتراشيد سطرها را نزديكك هم بنككاريد. جمله هاى زائد و خارج 
از مطلب را دور افكنيد. اصل مطلب را در نظر داشته باشيد» به تعبير كوتاه بنكاريد از بر كويى دورى كنيد» دارايى 


مسلمانان تحمل اين زيانها را نكند. 
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(204) ينج جيز از جهت فطرت است 


- ييامبر كفته: «بنج جيز از فطرت به شمار است: ناخن كرفتن» آبخوره زدن» موى زير بغل ستردن» موى زهار صاف كردن» 


ختنه ساختن») 


(289) براى على ينج كرامت است 


- حارث يور ثعلبه كفته. به سعد كفتم: آيا جيزى از مناقب على ع ديده يى؟. كفت», جهار منقبت از او ديدم و ينجمى را: 
بيامبر سوره برائت را با ابو بكر فرستاد تا بر مردمان فرو خواند سيس على را فرستاد تا او بر خواند. ابو بكر بازكشت و كفت: 
اى فرستاده خخدا آيا در باره من جيزى از خدا فرود آمده است؟. كفت: نىء اما اين سوره را بايد من برسانم يا كسى كه از 
خانواده ام باشد. دوم- درهاى سراهاى اصحاب به مسجد باز مى شد همه را بست مككر در سراى على. كفتند همه را بستى و 
در على را باز نهادى؟. كفت: من درى نبستم و درى باز ننهادم. كنايه از آنكه همه به فرمان خدا بود. سوم- ييامبر عمر بن 
خطاب و مرد ديككرى را براى فتح قلعه خيبر فرستاد شكست خورهه بازكشتند. ييامبر كفت: فردا درفش را به دست كسى مى 


سيارم كه خدا و ييامبر را دوست دارد» بسيارى خويشتن نمودند اما ييامبر درفش را به على داد» او خيبر را كشود. 


به شما از شما سزاوارتر نيستم؟. كفتند جراء كفت: من مولاى هر كسى كه هستم على يس از من مولاى اوست. ينجم ييامبر او 


رادر خانواده خود نهاد و رفت على از يس وى 
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روان شك. 


بيامبر كفت: تو از من به منزله هارون از موسى هستى جز آنكه يس از من بيامبرى نيست كه تو بيامبر باشى. (ولايت بابى ست 


انراق كد 
)22٠(‏ قاضى در ينج جيز بايد ظاهر را رعايت كند 


- امير المؤمنين كفته: در ينج جا بر داور لازم است به ظاهر حكم كند: در امر ولايت و ازدواج» ارث» كشته هاء كواهى هاء هر 
كاه كواهان ظاهر الصلاح باشند كواهى ايشان يذيرفته مى شود. نبايد از درون ايشان بازرسى كرد. (مكر علم بر خلاف داشته 


باشد) 
ترحمه 
(2281) بيش كيران ينج تن اند 


- جناب على كفته: بيش كيران ينج تن اند. من سبقت جوى تازيان هستم» سلمان فارسى سبقت جوى يارسيان. صهيب سبقت 
جوى روميان. بلال سبقت جوى حبشيان. خباب سبقت جوى نبطيان). (نبط نام قبيله از عرب است كه صحراكرد و خيمه نشين 


بودند و در حوالى عراق زند كى مى كردند) 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 700 
تر جمه 

(2629) ينج قانون عبد المطلب در اسلام يذيرفته شد 


- بيامبر در ميان سفارشهاى خود به على كفت: «اى على عبد المطلب در جاهليت ينج قانون نهاد كه خدا آنها را در اسلام 


روان ساخت: 


زنان يدران را بر يسران حرام ساخت. خدا اين آيه را نازل كرد. «آن زنانى كه يدران شما كرفته اند شما ايشان را به زنى 


مكيريد: كتجى يافت خسن آن را به تهى دستان داد. خدا اين آية را تازّل كرد 
«بدانيد هر جه غنيمت يافتيد خمس آن از آن خداست. جاه زمزم را كند و آن را سقايه الحاج ناميد. 


خدا در قرآن كفت: «آيا سيراب كردن حاجيان و آباد ساختن مسجد الحرام را جون كار كسى دانيد كه به خدا و روز رستخيز 
كرويده است. در ديه قتل صد اشتر نهاد. خدا آن را در اسلام يذيرفت. طواف كرد خانه كعبه بيش قريش شماره معينى 


نداشت او هفت دور قرار داد. اين را نيز در اسلام عملى كردند. 


اى على. عبد المطلب به واسطه بتها قرعه نمى افكند و بت ها را نمى يرستيد و از آنجه براى بتها قربانى مى كردند نمى خورد. 


مى كفت: من بدين يدر خود ابراهيم هستم). 
تر جمه 

(*221) سور دادن در ينج مورد است 

- امام ابو الحسن اول كفته: ييامبر مى كفت: 


«وليمه دادن فقط در ينج مورد است: عروسىء زايمان. ختنه سورانى» سراى خريدن يا ساختن. باز كشت از سفر مكه. صدوق 
مؤلف كتاب كفته: تازيان خوراكى كه براى خجستكى سراى نو مى سازند يا مى خرند و آماده مى سازند و مردم را بدان مى 


خوانند وكيره ناميده اند و كار هم از آن كرفته شده. 


خوراكى كدابراق با لكشت ان سقر مى دعتد تقبقه كفته اند ركان دن لفت به معتى غليمت: آمده و عتوراكن كهدر باز كنت از 


كمه شدف حون كه صاشن آنا 
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از خواسته خود غنيمت دانسته و زياده به ياداش عمل حج ياداشى دريافته امت. از اين روسك كه يبامين كقيه: روزه زمستان 


غنيمت سرديست. 
(2286) ييامبر براى على از خدا بنج جيز خواست 


- ييامبر كفته: «اى على من براى تو از خدا ينج جيز درخواست كردم و به من داد: -١‏ از خدا خواستم كه من اولين كسى باشم 
كه زنده شوم واز شكاف زمين درآيم و كرد وخاكك از سر خود بزدايم و توبا من بوده باشى. ؟- از خدا خواستم كه كنار 
كفه ترازوى اعمال بايستم و تو به من يارى داده باشى. *- از خدا خواستم كه در قيامت ترا درفش دار من كرداند. از خدا 
خواستم كه به دست توامت من از حوض من سيراب شوند به من عطا كرد. 0- از خدا خواستم كه براى رفتن بهشت تو يبش 
روامت من باشى اجابت كرد. سياس خداى را كه مرا بر خواسته هاى خود كامياب ساخت. نيز روايت ديكرى به همين 
مقسهوة اذ ماهر رشيةء كنند و الها كله دوفقن رانس يه حلت على يق و. درفي الله اكثر انام كاد وبر آذ كانه درف 


رستكاران كه به بهشت رسيده اند. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 701 
ترجمه 

(228) ينج يند يسنديده 


- امام على بن ابى طالب كفته: «ينج يند است كه هر كاه براى آنها جهان كردى كنيد به دست نياوريد: بنده از جيزى جز كناه 


خود مترسد. به هيج كسى جز يرورد كار خود اميدوار مباشد. هر كاه كسى از وى جيزى يرسيدند نمى داند از آموختن آن 
شرمنده مباشد- شكيبايى سر ايمان است. آنكه شكيبايى ندارد ايمان ندارد». شعبى كفته: على ع مى كفت: 


از من جند كلمه بياموزيد كه هر كاه بر باركير خود سوار شويد و كرد جهان كرديد مانند آنها را نيابيد: 


كسى جز به يرورد كار خود اميدوار مباشد. و 


جر اق كتاههاى غود آذ جيرئ مترسل. هر كاه جيزئ قدذائد از امود شرمتده مكردهد. هر كاه ال جيزى يرسيد كه نداند شرمتدة 


مكردد و يكويد نخدا داناسث. 

شكيبايى سر ايمان است. بيكر بى سر نيكى در آن نباشدا. 
ترجمه 

(228) در روز آدينه ينج جيزاست 


- ييامبر كفته: «روز آدينه سرور روزهاست و آن نزد خدا از روز جشن قربان و جشن روزه خوران بزركتر است. خدا آدم را 
در آن آفريده و آدم رادر آن بزمين فرو فرستاد و آدم را در آن ميرانيد. و در آن ساعتى ست هر كه جيزى از خدا در آن 
خواهد به او خواهد داد به شرط آنكه درخواست حرامى مكند. فرشتكان مقرب و آسمانها و زمينها و باد و كوهها و بيابانها و 


درياها در روز آدينه نكران انداز آنكه مبادا روز رستاخيز بر ياى شودا. 
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ترجمه 

(/اي2) ازدواج با بنج كروه از زنان نيكو نيست 


- زيد يور ثابت كفته: «ييامبر از من يرسيد همسر دارى؟. كفتم: نى. كفت: «با اين يارسايى كه تويى زن بستان و ياكك دامنى 
خود را نكاهدار. ليكك با ينج كروه از زنان همسرى مكن. زيد كفت: ايشان كيان اند؟. كفت: ازدواج با شهبره و لهبره و نهبره 
و هيدره و لفوت». كفتم هيج كدام را نشناسم. ييامبر كفت: مككر تو تازى نيستى؟: «شهبره زن كبود جشم بى شرم است. لهبره: 
33 علد باللا لأغر اسكه تويرهة كوقاة وشت روسة» عدودة ون فرسكان اسك لقوك: سيت كدان كرضي فر ند داشه: 


(26284) نيكوترين بندكان خدا كسانى هستند كه ينج كار مى كنند 


- امام محمد باقر كفته: از يبامبر يرسيدند: از بهترين بند كان خدا. كفت: «كسانى هستند كه هر كاه نيكى كنند شاد كردند» و 
هر كاه بدى كنند آمرزش خواهند. و هر كاه به ايشان بخشش شود سياسكزارند. و هر كاه كرفتار شوند شكيبا و بردبار. وهر 
كاه خشمناكك كردند نيكك كذرند). 


(229) در كفتار نيك ينج سود است 


- امام على بن الحسين كفته: «كفتار نيكك خواسته را بيفزايد» روزى را افزون سازد. مركك رايس اندازد. آدمى را محبوب 


خانواده كرداند و به بهشت كشاند). 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 709 
ترجمه 

)21٠١(‏ در رمضان به بيروان بيامبر ينج جيز داده شده 


- ييامبر كفته: «در رمضان ينج جيز به ييروان من داده شده كه به ييروان ديكر از ييامبران داده نشده. يكم- در شب اول رمضان 
خدا بايشان نظر مهربانى كند وهر كه مورد لطف خدا كردد هركز او را شكنجه نكند. دوم در شامككاه بوى دهان ايشان ييش 
خدا از بوى مشكك نيكوتر است. سوم- فرشتكان در شبانه روز براى ايشان آمرزش از خدا خواهند. جهارم- خدا به بهشت 
فرمان دهد كه براى بندكان من آمرزش بخواه و خويشتن براى ايشان آزين فرماء تا بديدار تو آزار و كزند جهان از دلهاى 
اينان بزدايد. ينجم آنكه در شب آخر رمضان همه كناه ها آمرزيده مى كرددا. مردى كفت: در شب قدر جككونه؟. كفت: 


ندانسته يى كه كار كران هر كاه كار خويش را به يايان رسانند مزد خود را دريافت دارند؟». 
)21/١(‏ روز وستاخيز ينج تن از ينج تن كريزان اند 


- جناب على در مسجد جامع كوفه بود مردى از شام نزد وى بود يرسشهايى كرد. از آن جمله از تفسير اين آيه: «روزى كه 
مرد از برادر خود و مادر و يدر و همسر و فرزندانش كريزان است. يرسيد. كفت: مقصود قابيل است كه از برادر خود هابيل 
كريزد و آنكه از مادر خويش كريزد موسىء و آنكه از يدر خويشتن كريزد ابراهيم» و آنكه از همسر خود كريزد لوط ييامبر 


است و آنكه از يسر خويش كريزد نوح كه از يسرش كنعان نام كريزد). 


مصنف كتاب (صدوق) كويد: موسى از ترس كوتاهى در اداء حقوق مادر از او مى كريزد و ابراهيم از آزر مربى مشركش نى 


(7/ا) ينج قن از ييامبران به تازى سخن مى كفتند 


سخن مى كفتند ايشان كيان بودند؟. كفت: هود صالح. شعيب» اسماعيل» محمد بودند. 
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(21/9) بنج تن بدترين مخلوق خدايند 
- مردى از شام كفت: از ييامبر شنيدم كه كفت: بدترين مخلوق خدا ابليس است و آن بسر آدم كه برادر خود راتكشةةاو 


فرعون كه مردمان را به جهار ميخ كشيدى و مردى از بنى اسرائيل كه ايشان را از دين خدا بر كردانيد و مردى از ييروان من 
كه نزد باب لد به يايه كفر با وى بيعت كنند. اين مرد شامى كفته: جون نزد باب لد با معاويه ببعت كردندء به ياد كفتار ييامبر 


افتادم و به على بيوستم. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 72١‏ 
[باب منشهاى ششكانه] 

اشاره 

ترجمه 

(5/ا:) دراين امت شش جيز است 


-ذريور حبيش كفته: از محمد بن حنفيه م شنيدم كه مى كف كفت: «در ما خاندان م شْشْ جيز استء كه در هيج كس بيش از ما 


نبوده و در هيج كس يس از ما نخواهد بود. 


از ماست سرور فرستاد كان محمد و على سرور اوصياء و حمزه سرور شهداء و حسن و حسين جوانان اهل بهشت و جعفر بن 


ابى طالب كه با دو بال آزين شده بر فراز بهشت يرواز مى كند و مهدى اين امت كه عيسى بن مريم در يس او نماز كزارده). 
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ترجمه 

(21/0) در زنا شش جيزاست 


دامر كقعهة واى كزوة نسلماناق از زثاي فيزيد كدودر آن شس عير اشع سه ور ححياة وسه وز جاومدان اميه كدون 
جهان است: خرمى را ببرد» يريشانى آورد و زندكانى را كوتاه سازد. و آن سه كه در جاويدان است: خشم خدا و بدى در 
شمار و هميشه در دوزخ است. آنككاه ييامبر كفت: خواستهاى نفسانى ايشان جلوه داد كه خدا بر آنان خشم راند در شكنجه 
مكلل دك رودن روانت ديك يام عل كن | وسوحي بيات زناة 1ن اق ك هرم زاميرة ودر اود شتات 


نمايد و روزى را اندكك سازد. 


(2/ا2) شش جيز را بيذيريد تا بهشت را براى شما عهده كيرند 


2 ييامبر (ص) كفته: 


«براى من شش جيز را قبول كنيد تا من براى شما بهشت را كردن كيرم: هر كاه كزارش كنيد دروغ مككوييد. هر كاه اميدوار 
ساعديد به جا اوويده هر كاه سيرةثى بيقن شما تهاذلك دن آن حاتت مكتيك. 


ديده خود را از بديها فرو بنديد واز نامحرم دور شويد و دست و زبان خويش را از آزار مردمان باز داريد). 
(/1/1) شش جيز سبب بهشت وفتن شود 


- ابو امامه كفته: از ييامبر شنيدم كه مى كفت: 


«أى مردم فى امم بباميرى 'نست وعد ال شنا انس السك بزوو كار هوقندرا رسع كمازهاي غود را بكرازية هاه 
رمضان را روزه بداريد. خانه خداى را حج كزاريد» زكات خواسته خود را برسانيد. فرمانروايان خود را فرمان بريد (يعنى در 


كارهاى مسلمانى) تا به بهشت رويد). 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 2١‏ ص: 727 
تر جمه 

(/21) شش يبامبر دو نامه هستند 


نام داشتند» على كفت: 


(21/9) شش جيز كه در شكم مادر نبودند 


- امام حسين بن على كفت: على بن ابى طالب در كوفه بود مردى شامى از او يرسشهايى كرد از آن جمله يرسيد از شش جيز 
كه در شكم مادر نبودند و به جهان آمدند. در ياسخ كفت: «آدم و حوا. كوسفند ابراهيم. عصاى موسىء ناقه صالح. شب- يره 


بى كه عيسى بن مريم آن را ساخته بود و به قدرت خدا زنده شد و يريدا. 


(24) شش جيز بس از مرك فيز سودمند است 


00 500 4 ا 3 ٠‏ اث الله 5 ع ا ٠‏ 0000 
- امام صادق كفته: «مؤمن يس از مركك خويش از شش جيز سود مى برد: فرزند نيكك كه براى يدر و مادر آمرزش خواهد. 


قرآنى كه آزاد مانده مردم بخوانند. جاه آبى كه از آن سود برند. درختى كه نشانده؛ آبى كه بر مردم وقف كرده. 
راه و رسمى كه يس از مركك وى از آن راه نيكك ييروى شود). 
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ترجمة 

(241) بردر بهشت شش جيز نوشته بود 


- ييامبر كفته: «مرا به بهشت بردند» ديدم بر در آن لشفل لأ الءةالا اللده سكب فوت واف عن ول داه قاطية كيد 


دا جين وعصيق بر كزيده غداوتلةه تفريم عندا باد اير دشمتان ايشان: 
(285) شش جيز از جوانمره يست 


دامر كفنه: وشفن حير از جواتمرة سث. سه در حضير وسة ور سفر. ان سه كدور حضر است: عخواندق قرآن: آباد كردن 


مساجد. دوست و برادر كرفتن براى خشتودى خدا. و آنجه در سفر است: بخشيدن زاد و توشه به ياران و خوشخويى و شوخى 


كه بى كناه باشد). 
(24) خمس شش بخش مى كردد 


خدا و ييامبر و ذى القربى و يتيمان و تهى دستان و درماند كان از راه است». كفت: «سهم خدا از ييامبر است كه هر جا صلاح 


ديد هزينه كند و سهم خمس بيامبر براى خويشان اوست. با سهم خويشاوندان يعنى خويشان ييامبر. و يتيمان. 
سهم حمس , سهم يعلى 


خاندان ييامبر است. اين جهار سهم مخصوص خاندان ييامبر است. ليكك سهم بيجا ركان و در راه ماندكان را تو ميدانى كه ما 


صدقه نمى خوريم و صدقه بر ما روا نيست. صدقه براى بيجا ركان و در راه ماند كان است». 


(285) شش جيز بى اختياريست 


- امام ضادق كفن رشض حبر'أسث كه بند كان خدا را در آنها اختيارى نيست: شناسايىء نادانى» خشنودى» خشمء خواب» 


بيدارى). مقصود 
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آن است كه اينها كارهايى نيست كه به دست انسان باشد. 
ترحمه 

(284) خدا شش كروه را به شش جيز شكنجه كند 


- جناب على كفته: خدا شش كروه را به شش جيز شكنجه كند: تا زيان را بواسطه تعصب ورزى در نؤاد. خانان را براى تكبر 


و خود يسندى. فرماندهان را به ستمكرىء فقيهان را به رشكبرىء بازركانان را به خيانت» روستاييان را به نادانى). 
(287) شش جيز در مؤمن نيست 


- حارث يور مغيره نضرى كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «شش جيز در مؤمن نيست: تنككى» ناشناسى» لجاجت» 
دروغ» رشكبرى» ستمكارى). 


(/281) به شش تن سلام مكنيد 
- امام صادق از يدران خود نقل كرده كه كفته اند: 


انه شكن قن دروة مفرستيد: جهوة» كبر ترساء فردئى كه مشخول تخليه است بابر ختوان شرات نشسته و بر شاعرى كدابه زتان 


باكك دامن ناسزا مى كويد و نابكارى نسبت مى دهد و به كسانى كه به دشنام دادن بر مادر يكك ديكر خوشى مى كنند و 


خرمى مى نمايند). 

ترجمه 

(244) شش جيز شكفت انكيز ست 

- امام صادق كفته: كه سلمان (ره) مى كفت: 


«از شش جيز در شككفت هستم, سه تاى آنها مرا مى كرياند و سه تاى ديككر مى خنداند. آن سه كه مرا مى كرياند: جدايى از 


ياران محمد (ص) است و هوا داران وى و بيم از مركك و قيامت و ايستادن نزد 
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خدا براى شمارء و آن سه كه مرا مى ختنداند حال آنكه جهان را مى جويد و مرك در يى اوست: وغافلى كه مراقبان وى را 


ف تكرت و انكو عوانسة وت اند خندا اذاو خشوه اشكه اابزوض خشمنا كت 
(289) از كشتن شش جانور منع شده 


- داود بن كثير الرقى كفته: نزد امام صادق بوديم. ناكاه مردى كه يرستوكى سر بريده يى به دست داشت كذر كرد. امام 
برخاست و آن رااز دستش كرفت و به زمين كردانيد و كفت: آيا داناى شما دستور داده كه اين را بكشيد يا فقيه شما؟. يدرم 


از يدرش براى من نقل كرده كه بيامبر از كشتن شش جانور منع كرده: زنبور عسلء, مورجه. قورباغه» جغد. هدهدء يرستوكك. 


زلبون عسل برائ آنكة كبا توشبوى هن خورة :و الكين من ذهد كوعدا به وى وحن كردهة دز شمار برقاو اده نسة»: 
مورجه براى آنكه مردمان در روزكار سليمان ييامبر به خشكسالى كرفتار شدند و براى خواهش باران به بيابان رفتند. ديدند 


مورجه بى روى دو ياى خويش ايستاده و دستها به آسمان برداشته كويد: خدايا ما نيز از آفريد كان تو هستيم و به تو نيازمند 
هستيم ما را روزى رسان و به كناه بى خردان از آدميان مكير. سليمان به مردمان كفت: باز كرديد كه به خواهش شما 
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نيازى نيست و باران مى بارد. قورباغه جون ديد ابراهيم را خواهند كه به آتش افكنند. جانوران از اين ييشامد به خدا مويه 
كردند و دستور خواستند كه آب بر آن ياشند تا كشته كرددء دستور نداد جز به قورباغه كه در اين راه دو سوم تنش بسوخت. 
هدهد يا شانه به سر راهنماى سليمان به شهر بلقيس بود. جغد يكك ماه رهنماى آدم بود تا از سرانديب به شهر جده رسيد. 


يرستوك بر ستمهايى كه به ما خانواده رسيده در آسمان مى جرخد و حمد مى خواند و در يايان آن و لا الضالين كويد!» 
ترجمه 

(+26) خدا شش جيز را براى بيامبر و بيروان او بد دانسته 

- امام صادق كفته: 


كه ييامبر كفت: «خدا شش جيز را براى من بد داشت و من براى اوصياء فرزندان خويش و ييروان خود بد داشتم: بازى در 
حال نما زكزارى» سيوختن در زمان روزه داشتن» منت نهادن يس از دهش صدقه. جنب در مسجد رفتن» در ميان سراهاى 


مردمان تكريسدة» دو ميان كووستان خنديدن): 
(291) دين آسان محمدى شش جيز دارد 


- يونس ككفت: امام صادق كفته: «از خدا بترسيد و به بيامبرش بكرويد). كفتم: به دا و بيامبر وى ايمان دازيم: كفقت: دين 
آسان محمدى شش جيز دارد: نماز» زكات» روزه رمضان». حج.ء فرمان بردارى از ييشواء رسانيدن حقوق مؤمنء هر كه حق 
مؤمئى را ترساند در قيامت ياتصد سال وى را سر يا نتكاهدارند ثااز عرق وى رودذخانه ها يديد آيد. آنكاه منادى از خخدا ئدا 


كند: اين ستمكاريست كه حق خداى را نداد. و تا جهل سال نكوهش كردد. بعدا وى را به دوزخ افكنند». 
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ترجمه 

(290) شش كروه ياك كروه نباشند 


- امام ضادق كفنةة اقنش كروو ياك كوهز تباشتند: سندى؛ ركى تركىء كردي عو زسحائى وخانواذه هعاق اضدلى أن شهر 
رى). ظاهرا اين خبر از ساخته هاى زنادقه است كه بنام امام ساخته و يرداخته اند تا ميان نزادها تفرقه و نفاق يديد آرند آنكاه 


(297) انبار سازى در شش جيزاست 


- ييامبر كفته: «انبار سازى در شش جيز است: 
كندم» جوء خرماء كشمش»ء روغن» زيت). 
ترجمه 

(295) در شش جا بيرون ريختن از زن جائز است 


- يعقوب جعفرى كفته: از امام موسى بن جعفر شنيدم كه مى كفت: «در شش جا بيرون ريختن مرد آب خود را از زن جائز 
اسن زنى كه به يقين نازا باشد» دوم بير كه از زادن افتاده باشد» سوم- رن سليطه. جهارم- زن بى شرم بد زبان» ينجم- زنى 
كه كودكك خود را شير نمى دهد. ششم- كنيزا. 


(2480) بايد از شش جيز به خدا يناه برد 


- امام صادق كفته: بيامبر در هر روزى از شش جيز به خدا يناه مى برد: از شكك يعنى دو دلى در كارهاء و انبازكيرى» جانب 


دارى بى جاء خشم) ستم) رشكبرى). 
(288) شش جيز نارواست 


- امام على بن ابى طالب كفته: «بهاى مردار» بهاى سككء بهاى باده؛ بهاى زنا دهنده؛ رشوه كيرنده در داورى و مزد ييشكوبى 
حرام است و نارواا. عمار كفته: 
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امام صادق كفته: سحت انواع بسيارى دارد: آنجه از كارمندان ستمكاران به دست آيد. مزدى كه داوران براى داورى مى 
ستالئد» مدق كه روسيياة برا زثاذاةن مى ستائئد» يهاق اده كسارف» بها هى كرما كه تيل باشد هر كاهمست كقده ياشد: 


سود خوارى با دانستن حرمت آن. اى عمار رشوه رشوه كيرى در داورى كفر به خدا و رسول اوست». 
(/291) دوستى شش جيز سبب كناهكار يست 


- امام صادق كفته: سبب كناه كردن به خدا دوستى شش جيز است: دوستى جهان» دوستى سرورىء» دوستى خوراككء دوستى 


زنان» دوستى خواب» دوستى آسايش). 


(28) جهار يا شش حق بردارنده خود دارد 


- ييامبر (ص) كفته: «جهار يا شش حق بر دارنده خود دارد: هر كاه به فرود كاه رسيد اول او را خوراكك دهدء, هر كاه به آب 
كلدن كقك انوا سيرات كيد» روى اؤرا لزثل كه صاش خدامى كتد هو ذو وا تههاذ بن يشت وق ببهوده تشيند: بيقن أذ 


توانايى بر او بار ننهد. بيش از توانش وى را راه نبرد). 

الرجهه 

(269) به شش تن نبايد درود كفت» شش تن شايسته بيش نمازى نيستند» شش جيز از كارهاى قوم لوط است 
- اصبغ يور نباته كفته: از على شنيدم كه مى كفت: «شش تن شايسته درود كفتن نيستند» 
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شش تن سزاوار بيش نمازى نيستند» شش جيز از كارهاى اين امت از راه و رسم قوم لوط است. كسانى كه سزاوار درود 
نيستند: جهودان و ترسايان و نردبازان و شترنج كاران و باده كساران و تار زنان و طنبورنوازان اندء و آنان كه به دشنام دادن به 
فنادران مك دك خوشود كن شان عن ححنه و شاغرزان»ى انان كه لاتق نتن تمازق تسهدة زنازاد كان و مركهان از ذيود: 
تازيى كه يس از كوج كردن به شهرستان اسلام دوباره بيابان كردى بيش كيرد. باده كسار و آنكه براى خلاف شرعى او را 


حد زده باشند و آنكه مردى او را ختنه نكرده اند. 
و كارهاى قوم لوط: مهره بازىء تلنكر زدنء سقز خاييدن: دامان كشان بر زفين رفتن: دكمه هاى جامه باز نهادن), 


)1٠١(‏ تفسير وازه هاى ابجد 


- على بن ابى طالب كفته: عثمان بن عفان از ييامبر تفسير حروف ابجد را يرسيد؟. بيامبر كفت: «تفسير ابجد را بياموز كه 
شكفعيها ذر آن است: السوس:بهذاثابى كه معتى ابجد را تداند؛ يرسيد معن ابحد حست؟: كفت: الك تمشتهاق مداست و 


حرفيست از نامهاى وى. 
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باء: خرمى خداست» جيم جمال و بهشت اوست,. دال: دين خداست. 


هوز: هاء دوزخ استء واى بر آنكه در آتش افتد» واو: واى بر اهل دوزخ است. زاء: زاويه ايست در دوزخ» يناه به خدا از آن 


جه در زاويه هاى دوزخ است. 


حطى: حاء ريزش كناهانست از آمرزش خواهان در شب قدر كه فرخ سروش با فرشتكان تا سبييده مشغول استغفاراند. طاء: 


طوديق سير حامق لافيت 


و درختى ست كه خدا آن را كاشته. و از روح خود در آن دميده واز يشت ديوار بهشت شاخه هاى آن ديده مى شود. نيروى 


خداست كه ياكك و برتر است. 


كلمن: كاف: در كفتار خدا تغييرى نيست و جز از خدا يشيمانى نيابى. لام رفت و آمد بهشتيان است. سرزنش كردن دوزخيان 
است همديكر را. ميم يادشاهى اوست كه زوال يذير نيست. نون: نون و قلم است و آنجه نويسند و آن قلمى از نور است و 


كتابى أن تون كهافرشيكان ترديك بز ان كواهتدء كواهى هذا براى أن ده اسثك. 


سعفص: صاد بيمانه با ييمانه يى» يعنى آنجه مى كنى مى بينى. قرشت: مردم را كرد آورى مى كند و در قيامت براى ايشان 


اسلامى منحرف سازنك. صدوق لو ازبرامساة كى اتيلار اندر اينجا اوردة اسك وحمة الله 


)١١(‏ ديوانه كسى ست كه در او شش جيز باشد 

- على بن ابى طالب كفته: بيامبر بر كروهى كذشت. كفت: جرا كرد هم فراهم شده ايد؟. كفتند: اين ديوانه ايست كه غش 
كرقه كفت: انق ذزوائه ست بلكه وبمار ست» آنكاء كفت خوافيد كه يشتاسيد ديوانه كيست؟. كفتند آرى. كفت: ديوانه 
كسى ست كه روى خود يسندى راه رود وو با كوشه ديده به مردم مى نككرد و شانه هاى خويش را از راه بزركى مى جنباند و با 


اكه كبام كان الست اوزوى بيشت دارد و كس ان تابكاي ون اسوده نسك وي تكن ال اميدق لسعه اما اب كن 


بيماريست. 
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ترجحمه 

)1١7(‏ در ابتداى شش نماز قوجه مستحب است 


- يدرم در كتاب خود نكاشته: توجه سنت استء در شش نماز: ركعت اول نماز شبء ركعتى وترء ركعت اول نافله بيشين» 
ركعت اول نماز احرام» ركعت اول نافله هاى نماز شام» ركعت اول نماز واجب. 


)7١1(‏ از شهيد شش جيز را يبرون مى آورند و با جامه هاى ديكر وى به خاك دفن مى شود 


- جناب على كفته: از شهيد يوستين و موزه و كلاه و دستار و كمر يعنى كمر بند و زير جامه در مى آورند مكر آنكه زير جامه 


خون آلوده شده باشد در اين صورت مى كذارند وهر جه بند و كره يا تكمه دارد مى كشايند و دفن مى كنند). 


)7١5(‏ مردم شش كروه اند 


- امام صادق كفته: «مردم شش كروه اند: سست خردء دين يذير» بى ثبات» معترف به كناه» دشمن ييشوايان شيعه» كراينده به 


خدا). 

ترجمه 

)17١60(‏ با دوست خود شش جيز روا مدار 

- حارث اعور همدانى به امير المؤمنين كفت: 


من ترا دوست مى دارم امير المؤمنين كفت: هر كاه مرا دوست مى دارى با من دشمنى مكنء با من بازى مكنء بر من بيش 


دستى مكنء با من شوخى و مزاح مكنء مرا خوار مكّردان» با من مرافعه مكنء بر من برترى مفروش). 
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)/١2(‏ خدا انكشترى به ابراهيم داد در آن شش كلمه بود 


به امام موسى بن جعفر كفتم: نقش خاتم آدم (ع) جه بود؟. كفتء 
اانه الا اللهة تخمة رسول الله 


» آن خاتم را آدم از بهشت آورده بود. وجون نوح (ع) در كشتى نشستء خدا بدو وحى كرد اى نوح هر كاه ازغرق شدن 


بيمناكى هزار بار مرا به يكانككى ياد كن و از من رهايى بخواه من ترا و همراهان ترا از غرق رهايى مى دهم. 

ا جون نوح وورواة وقو دو "كدق تعسوت راد نشو تدان كرفت نوح ترسناكك شد به وى زمان نداد كه هزار بار 
لا اله الا اللّه 

كويد به زبان سريانى كفت: 

هلوليا الفا الفا يا ياماريا اثقن 


. اضطراب كشتى فرو نشست» كشتى روان شد. نوح كفت: كلامى كه مرا از غرق رهايى داد نبايد از دست دهم در انككشترى 
خود نقش كرد: 


لا اله الا اللّه 
هزار بار» يروردكارا مرا اصلاح كن. 


مهر سليمان يور داود اين بود: ياكك است خدايى كه با كلمات خود جن را مهار كرده. جون ابراهيم را در منجنيق نهادند كه به 
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كفت: ابراهيم دوست توست ودر زمين جزاو كسى ترا نمى يرستد» دشمن خويش و او را بر وى جيره كردى. 


خدا 3 كفت: خاموش: بندذه بى 


شتاب كند كه جون تو بيمناكك باشدء من رشته كار را به دست دارم. ابراهيم بنده من استء هر كاه بخواهم وى را رها مى 


سازم» فرخ سروش آرام شدء به ابراهيم كفت: هر كاه نيازى دارى 
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بكوى؟. كفت: به تو نيازى ندارم. در اين هنكام خدا انكشترى به وى فرستاد كه شش جمله بر آن نقش بود جنين: معبودى جز 


خدا نيست» محمد ييامبر ويست» جنبش و توانايى جز به خدا نيست,ء كار خود را به او بركزار» به خدا تكيه كردم خدا مرا 


بسنده است. خدا به وى وحى كرد اين انككشترى را در دست كن كه من آتش را بر تو كلزار نمايم). 
تر جمه 

(/ا١٠/)‏ خدا شيعه رااز شش جيز دور داشت 

- امام صادق كفته: خدا شيعه ما رااز شش جيز دور داشته: 


ديوانكى» كتورهه ببسي ابنهه أو زثا زانيندة شوند يا توليد مثل از زنا كنند» دست كدايى به مردم دراز نكنند. مفضل يور عمر 
كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: خدا شيعيان ما رااز شش جيز نكاهداشته: آزمندى جون كلاغ, 23 كشي ماتيك 


د25 ملوط شدن با زنا زاده بار امدق با زنا زاده بار آوردن» با از در سراها دست درويشى دراز كردن. 
)17١4(‏ امير المؤمنين به شش جيز بر ديكران مقدم شد 


- على بن ابى طالب كفته: ابو بكر و عمر و عثمان و طلحه و زبير و سعد و سعيد و عبد الرحمن بن عوف و ديككران از ياران به 
طلب ييامبر به در سراى ام سلمه آمدند و من بر در سرا نشسته بودمء از ييامبر از من جستجو مى كردند كفتم: اكنون بيرون 
آيدء بيرون آمد و دست خود را بر يشت من زد و كفت: زنده مانى اى يسر ابى طالب تو يس از من از شش جيز با مردمان 
بيش كيرى و بر آنها جيره شوى. در قريش كسى از ايشان نيست تو نخستين ايمان آورنده به خدا بودى و در فرمان او استوارتر 


و بعهد خدا وفاكننده تر بودى و بر مردمان مهربان ترى» به داورى داناترى» 
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ودر تقسيم اموال مراعات كننده ترى و نزد خدا از همه برترى. 

تر جمه 

(79) شش تن خواهش ايشان برآورده نمى شود 


- نوف كفته: شبى نزد امير المؤمنين على بودم» او همه شب را نماز كزاردى و ساعت به ساعت بيرون آمدى و به آسمان 


نككريستى و قرآن خواندى جون ياسى از شب سيرى شد. كفت: «اى نوف خفته يى يا بيدار؟. كفتم: بيدارم كفت: اى نوف 
خوشا كسانى كه از جهان ديده دوختند و به جاويدان دل بستند. ايشان زمين را زير انداز خويش ساختند و خاكش را بالين 
خويش كرداندند. و آب آن را به جاى عطر به كار بردند» قرآن ورد اينان است و دعا راه و رسم آنان به شيوه عيسى بن مريم 


از جهان بريدند. خدا به عيسى وحى كرد كه به بزركان بنى اسرائيل را بككُوى در هيج كدام از سراهاى من در نيايند مكر 


با دلى ياكك و ديد كانى بيمناكك و دستهايى ياكك و به ايشان بكوى من خواهش هاى شما را برآورده نكنم و نه دعاى آنكه از 
مخلوقات من ذمه وى مشغول باشدء اى نوف هركز راه دارى يا كاركر شهربانى يا كد مدا يا تارزن يا دف زن نباشى» جون 
بيامبر» شبى بيرون آمد و به آسمان نكريست و كفت: اين دم ساعتى ست كه دعاى كسى رد نككردد مككر دعاى: كد نمدا يا 


شاعر يا راه دار يا ياسبان يا تارزن يا دف زن). 
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ترتجحمه 

)1/1١(‏ شش كروه نفرين شده اند 


- امام على بن الحسين كفته: بيامبر كفت: خدا و من وهر ييامبر مستجاب الدعوه يى شش كروه را نفرين كرده اند: آنكه بر 
كتاب خدا افزايد» آنكه قضا و قدر خدا را دروغ داند» آنكه روش مرا كنار كزارد» آنكه بز ركداشت خاندان مرا اهمال كند» 
آنكه به زور بر مردمان فرمانئروابى كند نا عزيزان خدا را خوار كند و كسانى را كه خدا خوار كرده ارجمند كرداند» آنكه 


غنيمت بيت المال مسلمانان را به خويش اختصاص دهد و آن رااز آن خود داند). 


)11١(‏ كمال مرد به شش جيز است 


- ابو الفضل محمد يور احمد كاتب نيشابورى به سند خويش روايت كرده كه جناب على كفته: كمال مرد به شش جيز است: 
به دو خردتر وابه دو كلانتر و دو نافذتر ودو خرد وى: دل و زبان است كه با دل نبرد كند و با زبان بيان كند» دو بز ركتر وى: 


خرد وهمت ويست,. دو نافذتر وابسته هاى او از خواسته و زيبايى اوست. 
ترجمه 

(؟1) مردمان شش كروه اند 

اعفن يوز محمد بن مسرو براق ماحخديث كزد كه كفت: 


يحب وون حم كور يدها وااشوية كرد كي كدت ا حباعين الزج كيل اللي فى ا كعد يد شوى نوكه والية رار يون 


اوفى رسانيد كه كفت: امام على بن الحسين به من كفت: اى زراره مردمان در زمان ما شش كروه اند: 
شيرء ك رككء زوباه: سكف» خوككىء كوسفتل» يادشاهان حون شيرائد كه هر يكك از ايشان شواهئد جيرة باشند 
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ومغلوات تكردنكء باز ركانان شماء كرك اتذه زماى كهاهى ختر ند يدى كالارا اشكار من كتند وحون مى فروشكد. از ان 


ستايش مى كنندء روباه آن كروهى اند كه بنام دين نانى مى خورند و آنجه را به زبان شرح مى دهند در دل مخالف آن اند. 
سكان مردمانى هستند به زبان كه جون سكك با زبان خود مردمان را مى كزند و مردمان از بيم نيش زبان ايشان را كرامى مى 
دارند. خوك كسانى هستند كه خوى زنان دارند و بهر ننكى خوانده شوند مى يذيرند. كوسفند كروه مؤمنان اند كه رنج مى 
كشند و موى ايشان را مى برند و كوشت اينان را مى خورند و استخوانهاى آنان را خرد مى كنند. جون كه اين كوسفند ميان 
جنكال شير و كركك و روباه 


وسكك و خوكك كرقتار اسث: 
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ترحعيه 

باب منشهاى هفتكانه 

(1/17) دستور دفن هفت جيز 

-عايشه كفته: ييامبر ما را به دفن كردن هفت جيز از انسان دستور داده: موىء ناخنء خون: حيض» جفت نوزادء دندان؛ علقه. 
ترحجمة 

(؟11) يبامبر از هفت جيز منع كرده و به هفت جيز دستور داد 


- براء يور عازب كفته: ييامبر از هفت جيز منع كرد و به هفت جيز فرمان داد؛ منع كرد از انككشترى در به دست كردنء در 
آشاميدن در زر و سيم هر كه در آنها بياشامد در آخرت در آنها نياشامد» و بر زين ابريشمى سوار شدن واز يوشيدن جامه 


هاى ابريشمى دار مصر استفاده براى يوشيدن و از يوشيدن حرير و ديبا واطلس. 

فرمان داد: تشييع جنازه كردنء ديدار بيمار رفتن» دعاى عطسه كفتن» يارى از ستم رسيده؛ آشكار اسلام كفتن» 
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يذيرفتن دعوتء فرود آمدن بر سوكند و رها دادن از مخالفت آن. 

ترجمه 

(1/14) هفت اندام از كوسفند حرام است 


- امام على بن ابى طالب كفته: ييامبر در ضمن سفارشهاى خويش به من كفت: اى على هفت اندام از كوسفند حرام شله: 
مردى و خايه مثانهه مخ حرام كه در ميان استخوانهاى مدور يشت كرده است» غده ها و سبرز و زهره دان. جناب على به 
قصابان مى كذشت و از فروش هفت اندام از كوسفند منع كرد: از خون و غده ها و كوشه هاى دل و سيرز و مخ حرام و خايه 
و مردىء مثانه كه به فارسى شاش دان كويند. 


قصابى از او يرسيد: جكر سياه و سيرز يكى ست. كفت: دروغ كويى؛ دو جام آب بياورء تا اختلاف آنها را بدانى» جكر سياه 
رادر جامى ماليد و فشرد و سيرز را نيز در جامى نهاد و ماليد و فشرد. جككر سياه جيزى از آن نماند ليكك سبرز سالم ماند. 


كفت: اين است فرق جكر سياه و سيرز. زيرا سيرز كوشت بود واين جكر سياه خون بسته. 


ترجمه 
)/1١2(‏ به على هفت جيز داده شده 


- على بن ابى طالب (ع) كفته: ييامبر در ضمن سفارش خود به من كفت: اى على خداى تباركك و تعالى در باره تو به من 


هفت جيز داد: تو نخستين كسى هستى كه با من 
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از كور بيرون آيى» تو نخستين كسى هستى كه با من بر صراط بايستى» تو نخستين كسى هستى كه با من جامه بز ركّى يوشى و 
جون زنده شوم زنده شوىء تو نخستين كسى هستى كه با من در بهشت باشىء تو نخستين كسى هستى كه با من از باده سر 


بسته مى نوشى. 
)/١17(‏ يبامبر هفت بار كفت خوشا كسى كه نديده به من كرود 


- ابو أمامه كفته: ييامبر كفت: خرما كسى كه مرا نديده و به من كرويدء بعدا هفت بار كفت: خوشا كسى كه مرا نديده به من 


كرويد. 
)/1١(‏ هفت قن در زير عرش خدا باشند 


- يبامبر كفت: هفت تن را خدا در قيامت زير سايه عرش جاى دهد. آن روز كه جز سايه او سايه ايى نباشد: بيشواى داد كرء 
جوانى كه در بتذدكى خنذا يزركك شدهء آنكه جون ال مسجد در آيد هوس با زكشتن به مسجد داشته باشدء دو قن كه براق خنذا 
باهم كرد آمدند ودر آن بسر بردند تا از يكك ديككر جدا شدندء آنكه در تنهايى به ياد خدا باشد واز بيم خدا ديد كانش 
سرشكك بارد» مردى كه زن زيبايى خانواده دار او را به خويشتن خواند و او نيذيرد و كويد: من از خداى همى ترسم. آنكه در 
راه خدا صدقه دهد جنان كه دست جب وى از راست آكاه نكردد. در روايت ديكر به همين مضمون از ييامبر رسيده ليكك با 


اختلاف ترتيبء به جاى دو مردء كفته: مردى كه برادر مؤمن خود را ببيند و كويد: ترا براى خدا دوست دارم. 
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رم 

(19/) در كشمش هفت جيز است 


- ييامبر كفته: كشمش بخوريد كه صفرا را دور مى كند و بلغم را مى برد و بى را سخت مى كندء و رفع خستكى مى كندء 


خلق را نيكو مى سازد و دل را ياكك مى دارد و اندوه را مى زدايد. 
)1771١(‏ در ووزكار موسى هفت كوه جا به جا شدند 


- از ييامبر نقل شده كه كفت: از كوههايى كه در روزكار موسى از جايى به جايى منتقل شده هفت كوه است كه: به حجاز و 


يمن ييوستء احدء و ورقان در مدينه استء ثور و ثبير» حراء در مكه. صبر و حصور در يمن. 
(1791) نام ورنك آسمانهاى هفت كانه 


- امام حسين بن على كفته: على بن ابى طالب در مسجد جامع كوفه بود. مردى از شام از او يرسشهايى كرد از آن جمله 
يرسيد مرا از رنكك و نام آسمانها آكاه سازء در جواب كفت: نام نزديكك ترين آسمانها به ما رفيع است. و آن از آب و دود 
آفريده شد! و نام آسمان دوم قيدوم است و به رنكك آهن است! و نام آسمان سوم ماروم است و به رنكك برنز است! و نام 
آسمان جهارم ارقلون است و رنكك سيم است! و نام آسمان ينجم هيفون است و به رنكك زر است! و نام آسمان ششم عروس 


است واز ياقوت سبزى آفريده شده! و نام آسمان هفتم عجماست و آن در سفيدى ست!. 


اين خبر دراز است اندازه نياز آن را اينجا آوردم. الحمد لله. اين نامها و رنككها نه با آسمان شناسى كهن سازكار است و نه با 


آسمان شناسى تازه. هر كاه اين خبر صحت داشته باشد» خدا مى داند و حضرت على. 
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اوعد 

(17731) ييامبر هفت سفارش به ابو ذر كرد 

- ابو ذر كفته: ييامبر به من هفت سفارش كرد: 


به زير دستان خود نككاه كنم نه به بالاترراز خود. مسكينان را دوست بدارم و به ايشان نزديكك كردم؛ حق بكويم اكر جه تلخ 


باشد. با خويشان خود كرمى كنم اكر جه به من توجهى نكردند. در باره خدايرستى از سرزنش بيمناكك نككردم. بسيار 


لا حول و لا قوه الا باللّه العلى العظيم 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلد. سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 17اش. الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؟ج ١‏ 


؛ ص 5/1 
ويم. جو آن از كنجهاى بهشث است. از عبد الله بن صامتث نيز الابى.ذر مائند اين نقل شده. 
ترجمه 

(7) هر كه هفت صفت داشته باشد ايمانش كامل است 


- امام اول كفته: ييامبر در سفارشهاى خود به من كفت: اى على هفت صفت است در هر كه باشد ايمان او كامل است و 
بهشت به روى وى كشاده. آنكه دست نماز را شاداب سازدء نمازرش را نيكو كزارد» زكات خواسته بيردازد» خشم خويشتن 


تكاهدارده وبق غوة :زا حفظ سازكويراق كناه شوو مرو ختواهة: يراق تعاندان امير حق يلد و اندوز وافرو كزان مكند. 
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تر جمه 

(739) هر كه رمضان را روزه بدارد هفت جيز برايش ثابت شود 


- امام على بن ابى طالب در كفتار درازى كفته: ييامبر كفت: هيج مؤمنى نيست كه براى خرمى خدا ماه رمضان را روزه بدارد 
جز آنكه خدا هفت جيز برايش آماده دارد: نخستين آنجه از حرام در تن وى باشد آب كند. دوم- به آمرزش خدا نزديكك 
كردد. سوم كناه آدم را كفاره داده» جهارم- خدا سختى مركك را بر وى آسان كند. ينجم- در قيامت از كرسنكى و تشنكّى 
در امان باشد. ششم- خدا از خوراكهاى بهشت به وى خوراند. هفتم- نامه بيزارى از دوزخ را به وى دهد. على تصديق ييامبر 


كرد. 
(0؟7) در قيامت شكنجه هفت تن دردناك تر باشد 


- مردى از ياران امام صادق كفته از او شنيدم كه مى كفت: دردناكك ترين شكنجه مردم در قيامت هفت تن اند: نخستين آن 
يسر آدم كه برادر خود را كشتء نمرود كه با ابراهيم در باره خدا جدل مى كرد؛ دو تن از بنى اسرائيل كه يكى ايشان را 


يهودى كرد و ديككرى آنان را نصرانى. فرعونى كه كفت من خداى بزركك شما هستم؛ و دو تن از بيروان اسلام 
)7/"١2(‏ تكبيرات افتتاح نماز هفت است 


- حسين يور راشد كفته: از امام رضا راجع به تكبيرات افتتاح نماز يرسيدم» كفت: هفت است. كفتم: از ييامبر روايت شده 
تكبيرى بيش نمى كفت: كفت: 


يكى را بلند مى كفت و باقى را آهسته. زراره كفته: من خود شنيدم امام صادق نماز را با هفت تكبير بيابى آغاز كرد. امام 
ضادق كفتة: هر كام ريش تماق كرد براق كو يسننده است كه تكبيرى وا بلقد بكوين :فو باقن وا 1 هسته. امام محمد باقر كفته: 
كمترين شماره تكبير اول نماز يكى ست و سه بلكه ينج و هفت بهتر است. 


من كه صدوق هستم علت هفت تكبير در آغاز نماز را در كتاب علل الشرائع آورده ام. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: 7/15 

تر جمه 

(1717) در هفت جا بس از حمد نماز در ركعت اولى سوره قل هُوَ الله أَحَدُ و در ركعت دوم سوره قَلْ يا أَيُّمَا الكافرُونَ را بخوانند 


- امام صادق كفته: هَل هُوَ اللهُ أحكٌ و قل يا أيّهَا الْكافِرُونَ را در هفت جا وامككذار در دو ركعت نافله بيش از نماز بام و دو 
ركعت نافله هنكام زوال و دو ركعت نافله يس از نماز شام و دو ركعت اول نماز شب و دو ركعت نماز احرام ودو ركعت 
نماز بام و دو ركعت نماز طواف. صدوق كفته: 

فرمان قرائت اين دو سوره در اين هفت جااز راه استحباب است نه وجوب. 

(14) فرزانه يى براى دانستن هفت كلمه هفتصد فرسنك راه يبماييد 


- امام صادق كفته: 


فرزانه بى هفتصد فرسنكك راه ييمود ثا از فرزانه بى هفت كلمه را بدائد. جون وى را ديد يرسيد: بلندتر از آسمان و يهناورتر از 
زميق ودين البازتر اق .دزيا وسكت ثر ا سبكة وسورزان تراز اتش و سردت از زههرير و ثقيل ثر اذ كوه حبست؟ كفت: وق 


و آزمند سوزان تراز آذر است و نوميدى سردتر از زمهرير است و بهتان بر بى كناه سكين تراز كوههاى بلند است». 
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تررجحمه 

(1/19) هفت قن كار خويشتن را تباه مى سازند 

- حلبى كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: 


هفت تن كار خود را تباه مى سازند: مرد فرزانه و دانا كه دانش خويش را نه يراكند و مردم وى را نشناسند و از وى سودمند 


نككردند و نام وى برده نشود. فرزانه بى كه سرمايه دانش خود را به نااهلان دهد كه دروغ زن هستند و باور ندارند آنجه را از 
و هى آموزند. آنكه تابكان را امانت داز خود كرداتئل» يزركى كه مهربان ثيسث: شادرى كه راز فرؤند خويقن نكاه نذارة 
آنكه در نكوهش ياران و برادران شتاب كندء آنكه با همكار و هم نوع خود ستيزه كند. 


(١7/ا)‏ سجده بر هفت اندام است 
- امام محمد باقر كفته: «سجده بر هفت اندام است: 


بيشاى و دو كن و دوسر زانو ود و انكشت يزركك ياها و سر بيت را يشاك رسائدن مسعحب اسث: اما هفت ذيكر واجب 


)11١(‏ ييامبر هفت كروه را نفرين كرده است 


- بيامبر كفته: «من هفت كروه را نفرين كرده ام و خدا وهر ييامبر مستجاب الدعوه يى نفرين كرده. يرسيدند كيان اند؟. 
كفت: «آنكه به كتاب خدا افزايد و قدر خدا را دروغ يندارد و روش مرا كنار كزارد از كرامى داشت دودمان من سرييجد. با 
زور و جيركى فرمان روا كردد تا ارجمندان خداى را خوار كرداند و خواران حق را ارجمند سازد و بيت المال مسلمانان را بر 


بيامبر باز كفته: «هفت تن را خدا و هر ييامبر مستجاب الدعوه يى نفرين كرده: آنكه كتاب خداى را كم 
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وكاست كرداند و آنكه روش مرا بكرداند و آنكه از كرامى داشتن دودمان من كوتاهى كندء آنكه بنا حق فرمانروايى كند تا 
آن را كه خدا خوار ساخته كرامى كرداند و آنكه را خدا كرامى داشته خوار كرداند آنكه حرامهاى خداى را حلال سازد و 


آنكه از يرستش خداى سرباز زند. 
(؟11) مؤمن بر مؤمن هفت حق دارد 


- معلى يور خنيس كفته: به امام صادق كفتم: مؤمن بر مؤمن جه حقى دارد؟. كفت: هفت حق واجب داردء و هر كاه ادا نكند 
خود رااز خدا بريده و دستور وى را به جاى نياورده. كفتم: برخى تو كردمء اين حقوق كدامست؟ كفت: من به تو مهربان 


هستم مى ترسم اين حقوق را تباه سازى و بدان كار بندى. كفتم: توانايى از خداست. كفت: آسانترين آنها اينست: آنجه را 
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مكن, با جان و خواسته و دست و زبان با وى يارى كن. 
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راهنماى او باشى و جون جامه او را بيوشانى. آنكه سير مباشى و او كرسنه باشد. نبايد كه تو جامه يوشى و او برهنه باشد و تو 
سيوابه باشى :و او تقده هر كاه نزن ف يرسكان ذارق برادو قر ون و ورسهان تذازه برستار مود وا برست تا حامه فاق وض وا 
تس و شرع كتد و صوراكك او ترابيزة ستر ودرا يكسرواصوة كمعن افيا ذو ميان ماه طرق شركت اسةب دن عهلهو 
سوكند وفادار باشى و مرده اش را تشبيع كنى و در بيمارى از او ديدار كنى و خويشتن را در كارهايش آماده دارى جون جنين 


سازى وظيفه دوستى را ادا كرده يى و به دوستى خدا ييوستى. 

و نيز كفته: مؤمن بر مؤمن هفت حق واجب دارد كه بر تو حتم استء خدا از آنها بازرسى كند: 

در جشم خود وى را كرامى دار و در دل وى را دوست دار واز خواسته خود با وى همراهى كن. 

غيبت وى را حرام دان» در بيمارى از او ديدار كن, جنازه وى را تشييع كن يس از مركك اق اوببه نيكى ياد كن 
ترجمه 

(711) كافر با هفت روده مى خورد 

- ييامبر كفته: مؤمن با يكك روده مى خورد و كافر با هفت روده. يعنى به دنيا بيشتر متوجه است. 

ترجمه 

(7/) مؤمن كسى ست كه هفت جيز داشته باشد 


- جناب على كفته: كرونده به خدا كسى ست كه يبشه اش ياكك باشد و خويش نيكك و درون وى درستء زائد از خواسته 


ودرأ در واه خحدا ها نته كتك و نسار كو مناشد و م ذم وااذ ش غود تكاهدازة و از غوونة اشان حة دذهد. 
حو ددرا و0 هر د و بسيار ى مم و مر ال بر و رداوار حود بة اد حى 
(184/) مؤمنان در هفت درجه از ايمان هستند 


- امام صادق كفته: مؤمنان در ايمان بر هفت درجه مى باشند» هيج كدام از درجه خود فراتر نمى روندء دارنده درجه معينى 
مشمول الطاف خدا مى شود و ترفيع رتبه يبدا مى كندء ليكك از درجه خود به درجه ديكران نمى رود. دسته يى كواهان 


خدايند بر خلقشء دسته بى نجبايند. دسته يبى ممتحنه اند» دسته يى اهل دلاورى اند» دسته يبى اهل شكيبايى اند» دسته بى 
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(ع"7/) حلاوت ايمان در هفت دل نباشد 


- امام صادق كتنه: هفت كروه حاكوت ايمان در دل ابشان تباشد: دل .سندى و ذل زنكي ذل غخوزستاق و ذل كرد و دل 


بربرى و مردم اطراف رى و كسى كه زنا زاده باشد. 
(1777/) هفت كروه از دانايان در دوزخ اند 


- امام صادق كفته: «ياره يى از دانايان همى خواهند كه دانش خويش را نهان سازند تا مردمان از آن سودمند مككردند» ايشان 
در اشكوبه اول از دوزخ اند» برخى از دانايان هر كاه كسى به ايشان يندى دهد از يند بند كينه در دل كيرند و خود هر كاه يند 
دهند سختى كنند اينان در اشكوبه دوم از دوزخ جاى دارتد: بعضبى از اين ذاثابان خوى بزركف مشى و خواسته جويى ذو 


ايقان اسغدو توادكراف رابراف دانسن اندوز از دكران قانع ترس كاقتلي 


وتهى دستان رااز دانش نوميد مى سازند اينان در اشكوبه سوم از دوزخ جاى دارند. كروهى از دانايان فرمان روامنش اند و 
سركش هر كاه به كفته ايشان خرده كيرند يا در محضر اينان كوتاهى كردد خشمناكك شوندء ايشان در اشكوبه جهارم از 
دوزخ اند. دسته يى از دانايان سخنان جهود و ترسايان را به دست آورند تا دانش خويش را در ديده ها نيرومند و سودمندتر 
نشان دهند ايشان در اشكوبه ينجم از دوزخ تشريف دارند. فرقه يى از دانايان خود را مرجع مى سازند و كويند احكام 


خويشتن رااز ما با 
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بد آموزيد و كوش فراما دارند در صورتى كه معلوم نيست درست دريافته باشند در واقع دانش را به خود باز بسته اند ايشان 


در اشكوبه ششم از دوزخ مستقراند. كروهى از دانايان دانش خود را ابزار نمايش و آوازه ساخته اند اينان در اشكوبه هفتم از 


دوزخ ساكن اند). 
(4؟/) خدا هفت جانور را آفريد كه از شكم مادر بيرون نيامده بودند 


- امام حسن بن على در سخن درازى كه در كفتكوى با يادشاه روم داشته در جواب او كه يرسيده بود از هفت جانورى كه 
خدا آنها را بى مادر آفريده» كفت: «آدم و حوا و كوسفند قربانى ابراهيم واشتر صالح و مار بهشت و كلاغى كه خدا آن را 


«زمين فرستاد تا برابر قابيل زمين را كند و ديوا). 
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ترجمه 

(9/) اسلام بر هفت رسد قرار داده شده 


- عمار يورابى احوص كفته: به امام صادق كفتم: مردمانى نزد ما ساكن اند كه به امير المؤمنين على اعتقاد دارند وى راز 


همه برتر دانند ليكك مانند ما او را وصف نمى كنند شناسايى ايشان در باره وى رف نيست. آيا ما با آنان دوست باشيم؟. 


كفت: آرى اجمالا با ايشان دوستى كنيد» هر كه اندازه يى دارد. نزد خدا جيزهايى ست كه نزد ييامبر نيستء ييامبر به در كاه 
خدا يايه يى دارد كه ما نداريم» ما جيزهايى داريم كه شايد شما نداشته باشيد. شما نيز يايه يى از شناسايى داريد كه شايد 
ديكران نداشته باشند» خدا اسلام را بر هفت رسد بخش بندى كرده: شكيبايى» راستى» باور» خشنودى, به جاى آورىء دانش» 
بردبارى. آنككاه آن را ميان مردمان يخش كرد. هر كه همه را داشته باشد او ايمانش كامل است و ظرفيت دارد. اما به برخى از 
مردم رسدى داده و به برخى دو رسد و به بعضى سه رسد و به كروهى جهار رسد و به دسته يى ينج رسد و به فرقه بى شش 


رسد و به جماعتى هفت رسد. 


به آنكه رسدى داد هيج كاه تكليف كسى كه دو رسد به وى داده تكليف مكند. و به آنكه دو داده انتظار 


سه مكند و سه داده را جهار رسد مخواهد و همجنين يس مردمان را به اندازه توانايى تكليف كنيد تااز دين كريزان نكردند. 
مثالى بياورم تااز آن يند كيرى. مسلمانى همسايه كافرى داشت كه با وى يار بود» مسلمان خواستى كه يار وى نيز مسلمان 
كردد از اين روى هميشه اسلام را در ديده وى نمايش دادى تا مسلمان شد. فرداى آن روز مسلمان او را به مسجد برد نماز بام 
رابا جماعت كزارد» جون نماز سيرى شد او را كفت: لختى بنشين تا آفتاب برآيد و در ياد خدا باشى جون آفتاب دميدن 
كرفت بدو كفت: جه نيكوست هر كاه امروز را روزه بدارى و تا يبشين هم در اين مسجد قرآن فراكيرى» او نيز روزه بداشت و 
تا نماز بيشين بماند بعدا نماز يسين كزاردند» باز مسلمان كفت: اى يار نماز شام نزديكك است بشكيب تا نما زكزاريم جون شام 


كه بى كار و بيشه خود روم اين دين اسلام دين دشواريست. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: 51١‏ 


بنى اميه با زور شمشير و ستم رفتار كردند از ميان رفتند» فرمانروايى ما به نرمى و دل جويى و خوش خويى ست. مردمان را به 


دين خود تشويق كنيد اما با نرمى و آسان كيرى. 
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تمه 

(/7) خدا به ييامبر خود هفت جيز داده 

- امام حسن بن على در خبرى دراز كفته: 


جند جهود نزد ييامبر 


آمدندء داناترين ايشان يرسشهايى از ييامبر كرد از آن جمله يرسيد ما رااز هفت جيز كه خدا از ميان ييامبران ترا بدان 
مخصوص كردانيده و ييروان ترا از ميان امتان بدان سرافراز كرده 1 كاه فرما. ييامبر كفت: خدا به من سوره حمد و اذان و نماز 
جماعت در مسجد و روز آدينه و نماز بر ميت و بلند خواندن در سه نماز (شام» خفتن» بام) را به من داد و ييروان مرا در 
بمازق وسفر لجاز ذاذه كة ووزه را كشايتك: تمان را شكسته كرزارند و اناك كه كناه يز ر كك كردء'ائل ا مشحول شنفافه هن 


كرده. 
جهود كفت: راستى كفتى» بكوى ياداش آنكه فاتحه الكتاب را بخواند جيست؟. ييامبر كفت: 


هر كه فاتحه الكتاب بخواند خدا به وى ياداش خواندن همه آياتى را بذهد كه از آسمان فرود آمده: اذان» ياداش آن اين است 
كه بانكك كويان با ييامبران و صديقان و شهيدان محشور كردند واما فضل نماز جماعت: رده هاى نماز جماعت امت من در 
زمين مانند رده هاى فرث مشكان اسث :در اسمان ور كعتم نماز جماعت برتر از ب بيست و جهار ركعت است كه هر ركعت آن 


بيش خدا از يرستش جهل سال يسنديده تر است. 

رول آذه ووريسسة: كه خد] افريك كان زاكر ان :وود راق شمان كرد كته كروئده. بن التسك اكسوئ قار لماعت زوه حر 
آنكه خداى در قيامت بيم وى را كم سازد و بهشت را به وى ياداش دهد. 

افزونى بلند خواندن نماز آن است كه به اندازه يى كه آواز مى رود زبانه آتش از وى دور كردد. از يل صراط شادمانه تا به 


ٍ بهشت مى كذرد. اما ششم. تخفيف در بيمارى و سفر 


لل و ا ل 0 0 د مكر 
آنكه خدا بهشت را به وى واجب كند مكر آنكه منافق يا عاق والدين يا شقى باشد. 


كناضق عن او لو خداوقدان كناد هاى كلان ابوت عر مشر كك و سشمكاز ريلد كانشن كدشاسة شفاعة شيك آن يود 
كفت: راست كفتى من كواهى مى دهم كه معبود جز خداوند بزركك نيست و تو فرستاده وى هستى. تو آخرين بيامبران هستى 
بنكاشت. آنككاه كفت اى بيامبر خدا اين را از الواحى كه خدا به موسى كليم فرستاده بود نككاشته ام. من در تورات وصف ترا 


بسيار خوانده بودم تا اندازه يى كه به شكك افتادم. جهل سال است كه نام ترا از آن محو مى كردم باز در جاى 
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خود نوشته مى يافتم. من در تورات خوانده ام كه جز تو كسى جواب درست به اين يرسشها نخواهد داد. 


مكابي كه ابن برسنشها را ازاتو مى كردم جبريل يه ارايت توفت ومكافالو.به جب توق وض اثو .ذو برابرة يبامير كفت: 


(71) قربانى كاوى و اشترى از هفت قن بسنده است 


- يونس يور يعقوب كفته: از امام صادق يرسيدم هر كاه كاوى قربانى شود؟ كفت: از هفت كس بسنده است. و نيز 


كفته: كاو و اشتر قربانى از هفت تن با هم باشند بسنده است جه از يكك خانواده باشند يا بيكانه. 


(69/) آفتاب هفت طبقه دارد و ماهتاب هفت طبقه 


- محمد يور مسلم كفته: به امام محمد باقر كفتم: جرا مهر از ماه كرمتر است؟. كفت: خدا مهر را از نور آتش و كاز خالص 
آب ساخته. طبقه يى از اين و طبقه يى از آن تا هفت طبقه آنككاه طبقه آتشين است كه طبقه هفتم از آن نمايان است بر كرد 


آن قرار داده» ازاين جهت كرمى آن بيشتر از ماه استء كفتم: ماه جكونه؟. كفت: 


خدا آن رااز نور آتش و كاز آب ساخته. طبقه بى ازاين و طبقه يى از آن تا به هفتمين طبقه زيرين رسيده بر كرد آن طبقه 


بى از آب يوشانيده ازاين جهت ماه از مهر سردتر است. 
(7/69) جهان هفت اقليم است 


- امام صادق كفته «جهان هفت اقليم است- قوم يأجوج و مأجوج- قوم روم- مردم جين- زنكك- قوم موسى- اقليمهاى بابل): 
در هيأت كهن كره زمين را هفت بخش مى كردند و ابتداى آن رااز خط استواء تا 88 درجه به سوى قطب شمالى به هفت 
قطعه 
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مى ساختند. جون سيارات را هفت مى كفته اند از اين رو اقاليم را به اعتبار سيارات هفت مى كرفتند. امروزه به ينج منطقه 
قسمت كرده اند: قطب شمالى و قطب جنوبى. متعدله شمالى. معتدله جنوبى. منطقه استوايى يا حاره. اين با هيج كدام تطبيق 


نمى شود. اقليم كفتن و آنكاه به اعتبار نزاد تقسيم كردن مشكل به نظر مى آيد. شايد اين خبر از موضوعات برخى از روات 


باشد. 
(©6/) در هفت جا از عبادات دعاى مخصوص نرسيده 


- امام محمد باقر كفته: هفت جاست كه دعاى مخصوصى لازم نيست: نماز مرده» قنوت در مستجار كه قسمتى از بيرون خانه 


كعبه است» و صفا و مروه» و وقوف به عرفات و در دو ركعت طواف). 


(150) بايد هفت تن قرآن مخوانند 


- جناب على كفته «هفت تن بايد قرآن مخوانئد: 


آنكه در حال ركوع است» آنكه در سجده اميت آنكه در مستراح است» آنكه در كرمابه ايت آنكه جنب است» زن زاسده در 
حال نفاسء زن حائض». صدوق كفته: اين حكم به طريق كراهت است نه حرمت» جون براى جنب و حائض خواندن قرآن 
جائز است» جز جهار سوره كه سجده واجب دارد. و آنها: الم سجله در سوره لقمان است و حم سجده و سوره النجم و سوره 


افوأ باشم رَبك است روايتى نيز رسيده كه مرد در كرمابه مى تواند قرآن بخواند نه براى آوازخوانىء لنكك در بر داشته باشد. 


سجود رسيده؛ ليكك در مستراح نبايد قرآن خواند وزن زاييده نيز در حكم حائض است. 
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ترجمه 

(67/) قرآن خدا بر هفت حرف نازل شده 

- حماد يور عثمان كفته: به امام صادق كفتم: 


احاديث كوناكونى از شما ييشوايان بما رسيده. كفت: قرآن بر هفت حرف نازل شده. كمترين اجازه يى كه امام دارد آن 
است كه به هفت طريقه فتوى دهد. آنككاه كفت: اين دهش ماست به مردم بده يا دست نككاهدار حسابى ندارد. بيامبر كفته: 
فرشته بى نزد من آمد و ككفت: خدا به تو دستور مى دهد كه قرآن را به يكك حرف بخوان كفتم خدايا به ييروان من فراخى ده 


كفت: دستور داد كه قرآن را به هفت حرف بر خوان و الله اعلم. 
(71) خدا از روزى كه زمين را آفريد تا كنون هفت دسته از دانايان يديد آورده 


- محمد يور مسلم كفته: از امام باقر شنيدم كه مى ككفت: خدا از وقتى كه زمين را آفريد هفت كروه دانايان بيافريد كه فرزند 
آدم ابو البشر نبودند. همه آنان را نيز از روى زمين آفريد وهر دسته يى را يس از ديكرى در زمان خود در آن جاى داد. 
آنككاه خدا آدمى كه يدر اين مردمان است بيافريد» و دودمان وى يديد آورد. از روزى كه خدا بهشت را آفريد جاى 
كروند كان بود واز زمانى كه دوزخ را آفريد جاى كافران بود. شايد اعتقاد كنيد روز قيامت شده خدا ابدان بهشتيان را با 
ارواح ايشان به بهشت برد و ابدان دوزخيان را با ارواح ايشان به دوزخ ذيكر كس الث د زميق كدو وا برسعد بادا 
سوكند كه خلقى ديكر بيافريند كه او را بيرستند و براى ايشان زمينى بيافريند كه ايشان را در بر دارد. قرآن كفته: روزى 
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كة زنين زمين ديكرى كردد.و اسمائها آسماتهاى ديكر وثيز كفث: آبامااز آفريش نحستين 


درمانديم؟ بلكه ايشان در يوشش تازه يى از آفرينش به سر مى برند. 
تر جمه 

(164) در آسمان و زمين جيزى نباشد مكر به هفت مطلب 

- امام موسى بن جعفر كفته: 


«در آسمانها ودر زمين جيزى يافت نكردد مككر به هفت سبب: قضا و قدر واراده و مشيت» كتاب و اجل و دستور. هر كه جز 


اين كويد به خدا دروغ بسته و بر خدا رد ساخته). 
(1769) جون نجاشى بادشاه حبشه مرد بيامبر هفت بار بر او تكبير كفت 


تاب على كفته حون جبرتبل مركك تجاشى ياذدشاه حبشه را به يبامبر كزارشن ذاد اتدوهتاكك كرةيد و بر او بكريست و 
كفت: «برادر دينى شما اصحمه نام نجاشى بود در كذشتء سيس به ميدان بيرون مدينه رفت و از همان جا بر او نماز كزارد و 


هفت تكبير بر او كفتء همه بلنديهاى زمين يست شد تا از مدينه جنازه او را كه در حبشه بود ديد). 
(+0/) هر كاه خدا بر امتى خشم كند و به شكنجه بى ايشان را نابود نكرد هفت بلا بر آنان كمارد 


- يبامبر كفته: «هر كاه ذا بر امتى خشمناك كردد و شكنجه بى بر آنان نفرستد كه نابود كردند. نرخخحهاى ايشان را كران 
سازد و زؤندكى ايان را كوتاه كرداتد و باز ركانان سود تبرقد وهبوه هاى آثان فراوان نشود و .جويهاى ايشان شاداب نكردد و 


بارانهاى موسمى از آنان دريغ كند و نابكاران را بر ايشان جيره سازدا. 
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تر جمه 

)781١(‏ دوستى يبامبر و دودمانش در هفت جاى سودمند است 

افير كلت 


«دوست داشتن من و دودمان من در هفت جاى كه هراسناك است سودمند كردد: هنكام مركك, و در كورء در برخاستن از 
آنء هنكام كرفتن نامه اعمال» هنكام شمار» هنكام سنجيدن كارهاى نيكك و بد و در كذشتن از صراط). 


(87) از عامر روايت شده كه زمين براى هفت قن آفريده شده 


د ان ععناية على ووانث شده كه كفكة (زمين برائ عقت خن آفريدة شده كه يراق آثان روزع :يه شما مى وسد وباراث برشا 
فى ارق ور ايعان قووة نه شوجتة انو 3 وو بعل 8 مقان ا قو كيان باسح وبعلمقي يف | لسرن مضو و مه عتمي و مراف 


ايشان هستم كه در نماز بر جنازه فاطمه دخت ييامبر حاضر بودند). 


صدوق كفته: مقصود امام از اين كه كفته: زمين براى هفت تن آفريده شده اين نيست كه از آغاز تا انجام براى ايشان آفريده 


شده بلكه مقصود آن است كه سود بردن از زمين در اين روز كار براى كسانى مقدر شده كه بر جنازه فاطمه نماز كزاردند). 
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ترجمه 

(7/81) دوزخ را هفت در است 


- محمد يور فضيل رزقى از كفته امام صادق از يدر خود از جد خود نقل كرده كه مى كفته: براى دوزخ هفت در است: از 
درى فرعون و هامان و قارون درآيند ازدرى مشركان و كفار و آنان كه جشم بر همزدنى به خدا ايمان نداشته اند. و از درى 
بنى اميه درا يند واين در ويزه ايشان است كسى در آن با اينان مزاحمت نمى كند» زرفى آن هفتاد خريف است (و هر خريف 
هشتاد سال است) ايشان را به زرفناى دوزخ فرو كشاند وهر بار كه در اين زرف فرو مى روند دوزخ خروش بر آرد كه هفتاد 
خريف آنان را به بالا يرتاب سازد و دوباره هفتاد خريف فرو مى روند و ييوسته جنين باشند. از درى دشمنان ما و كناره كيران 


از يارى ما درا يند واين در از همه درهاى دوزخ كلان ترو سوزنده تراست. 


صادق كفتم: آن درى كه از كفته يدر و يدر كلان خود كفتى بنى اميه از آن درآيند آيا مقصود آن افرادى از بنى اميه هستند 
كه مشرك در كذشتند يا شامل آنان كه نيز اسلام را بذيرفتند مى شود؟. در ياسخ كفت: اى بى مادر! نشنيدى كه كفته: 
مشركان و كفار از درى ويزه درآيند اين در از هر مشركك و كافريست كه ايمان به قيامت و شمار ندارد, ليكك از اين در ديكر 
همه بنى اميه درا يند» جون اين در از آن ابو سفيان و معاويه و آل مروان است. و ويزه ايشان و آتش از آن جنان ايشان رادر 


هم شكند كه نفس اينان بند آيد در واقع نه مرده اند و نه زنده. 
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ترجمه 

(185) على (ع) در قيامت با هفت جيز بر خلق محاجه مى كند 


- ييامبر (ص) به على (ع) كفته: «من در قيامت بيامبرى خود را بر تو حجت مى كردانم و ترا مسئول خود مى سازم و تو هفت 
حجيزوا براملت غنود نحت سان و ايشان وا مسقول ود كردا بر ياى داشعن ثماز و اذاى زكات و فرمان به نيكى وناز داشت 


از بدى و داد كرى ميان مردمان و بخش داد كرانه بيت المال مسلمانان» كا ركزارى به انجام دادن دستور خداى. 


اى على» ابراهيم ييامبر در قيامت با ما روى به روى مى شود و وى را مى خوانند و در كنار راست عرش مى دارند و جامه 
بهشتى به وى مى يوشانند و با زيور بهشتى او را آذين مى كنند و يكك ناودان زرين بهشتى براى وى روان مى كردد و آب 


555 2 9 . ).#2 5 7 اث 5 ٠ ٠.‏ .يخ 
بهشتى از آن مى ريزد از انكبين شيرين تر واز شير سبيدتر واز برف سردتر. آنكّاه مرا كنار 


جب عرش بر ياى مى دارند با من نيز جنان مى كنند كه با ابراهيم. سيس اى على ترا نيز جنين مى كنند. آيا نمى يسندى كه با 


من ترا دعوت كنند و آرايش كنند. 
خداى به من فرمان داده كه ترا بيوسته به خويش نزديكك كردانم و با نرمى ترا بياموزم و بر تو لازم است آنجه مى كويم 
فراكيرى و بر من لازم است كه خداى را فرمان برم. 


على كفته: من در روز رستاخيز با هفت دليل و حجت با مردمان استدلال مى كنم: بر ياى داشتن نماز» دادن زكاتء فرمان به 


نيكىء باز داشت از بدى» بخش داد كرانه كرانه» داد كرى ميان مردمان» روان ساختن كيفرهاى دينى. 


بيامبر به على كفت: من ترا مسئول ييامبرى خويش مى شناسم در حال بعد از من بيامبرى نيست و تو با مردمان به هفت حجت 
ذاووع هئ كتى و كسى اق كرو قريشن انها زا تناه وتدارنه زرا كو هو ايمان اتهمدة برترئ وذو وفاق غينة ازايشان 
استوارتر و فرمان خداى را نككاهدارنده تر و بيت المال را ميان مردمان به برابرى بخش مى كنى و در داورى بينياز و ياداش تو 


با افريد كان ايك 
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(104) هفت بانوى بهشتى خواهران يك ديكرند 


- ابو بصير كفته از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: خدا با خواهرانى كه بهشتى اند مهر ورزد آنككاه ايشان را جنين نام برد: 


اسماء دخت عميس از بنى خثعم زوجه جعفر بن ابى طالب» و سلمى دخت عميس زن حمزه و ينج تن از دودمان هلال ميمونه 
دخت حارث همسر ييامبر» وام الفضل هند عيال عباس بن عبد المطلب و غميصاء مادر خالد بن وليد و عزت كه در خانواده 


بنى ثقيف زوجه حجاج يور غلاظ بود وحميده كه فرزندى نداشت. 
(88/) كناه هاى كلان هفت است 


- امام صادق كفته: «كناه هاى كلان هفت است و فرمان آنها در باره ما رسيده و از جهت مخالفت و هتكك احترام ما ناشى مى 


كردد: شركك به خداء قتل نفس محترمه؛ خوردن مال يتيم؛ اعتنا تكردن به حقوق يدر و مادرء تهمت زدن به زنان ياكك» 
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كريختن از ميدان جهاد در راه خداء انكار حق ما خاندان يبامبر. 


م 


خدا در باره ما آياتى در قرآن فرستاده: قُلْ لا أشكلكع عليه أجراً إِنَا اموه فى الْقُوبى. روايت ثقلين. اين مردم مدا و بيامبر را 
تكذيب كردند و حق ما را از ميان بردند و به خدا انباز كرفتند. حسين ابن على و ياران وى را كشتند» خوردن مال يتيم» سهم 
خمس كه نمدا برائ ما قرار داده بود بردئك وبه ديكران دادند. خدا درقرآن كفته: يبامبر به مردمان از خود شايسته تراسث به 
مراعات و فرمان برادرى و همسران وى مادران امت به شماره اند. ييامبر را در باره فرزندان خود نافرمانى و حق كشى كردند» 
خديجه را نسبت به فرزندان وى نافرمانى كردند. فاطمه دخت ييامبر را بر سر منبرهاى خويش به نسبت ناروا متهم كردند. با 
على بيعت كردند بعد از او يراكنده شدند. انكار حق ما كردند). 


تر تجحمة 

(1801) آزمايش اوصياء بيامبران در زندكى بيامبران در هفت مقام است و بعد از مرك ايشان نيز در هفت مقام 
اشاره 

- امام محمد باقر كفته جون امير المؤمنين على (ع) از جنكك نهروان بازكشت در 
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مسجد كوفه نشسته بود كه بزركك جهودان آمد و كفت: مى خواهم از تو جند يرسش كنم هر كاه دستور مى دهى تا باز يرسم 


واكر نه دركذرم؟. كفت: اى برادر جهود هر جه خواهى بيرس. جهود كفت: 


ما در كتاب 


آسمانى خود ديده ايم جون خداى ييامبرى فرستد به وى فرمان دهد كه از خاندان خود كسى را برك زيند كه يس از وى 
كاركزار ييروان وى باشد و فرمانى در اين باره به ييروان صادر كند تا از آن بيروى شود و بعد از او ميزان كار ييروان وى 


5 


هنذا ضاف جاميزان راون( ند كئ الشان ازساش م كند و عند ازهر كك الشاة ل الزماشى ءى كله هنا ! كا شار 5 
آزفاش اوضباء ذن :ند كى هامراق تجند بان وبعد ان مكف ابشاة تحن بازاست هن كاه اوصياء از ا زمابكن دوست ترا بنذ 


سرانجام آنان جككونه باشد؟. 


على در ياسخ وى كفت: به حق خداى يككّانه كه دريا را براى بنى اسرائيل شكافت و تورات و انجيل را به موسى و عيسى 


فرستاد هر كاه حقيقت جيزى را كه يرسيدى به تو باز كويم تصديق خواهى كرد؟ 


اقرار به وصايت من خواهى نمود. به خدايى كه دريا را براى بنى اسرائيل شكافت و بر موسى تورات فرستاد هر كاه ياسخ ترا 
درست كويم اسلام مى يذيرى؟. كفت: آرى. على كفت: تا ييامبر زنده است خدا جانشين او را در هفت مقام آزمايش مى 
كند تا حسن خدمت او را بيازمايد و جون آزمايش در آنها مورد يسند باشد به ييامبر دستور مى دهد كه او را در زند كى خود 
دوست قرار دهد و براى خود يس از مركك وى را جانشين سازد و فرمان برى جانشين خود را بر همه بيروانى كه بيروى لازم 
شمارد وصى بيامبر يس از مركك وى باز در هفت مقام آزمايش مى شود تا بردبارى او امتحان كردد هر كاه آزمايش وى 


درست بر آمد سرانجام آنها را 


سعادت قرار مى دهد تا سرفراز و هم آغوش كامل به ييامبر كردد. جهود كفت: 

دوست كقق: اكنون يكوى دغر ادر زندكى محمد عضد بان ]زمايشن كرد و يعد اذ هر كف وى ععلد يار؟. 
بعدا جه خواهد شد؟. 
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ترحمه 

(804) [ادامه روايت] 


على دست او را كرفت و كفت: اى برادر جهود برخيز تا ترا از اين موضوع آكاه سازم» كروهى از ياران على كفتند ما را نيز از 
اين موضوع آكاه ساز. على كفت: ترسم كه تاب 
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شنيدن اين را نداشته باشيد. كفتند جرا؟. كفت: جون از شما اعتراضاتى شنيده ام» مالكك اشتر نيز جوياى دانستن مطلب شد و 
بوذارك' اق سامير اث على بذيرقث و بدجهود كقث دادر وت دكا امير مرا وز عنفة جا ازفاش كر (ايق وا بئ 


خودستايى مى كويم). 


نخستين بار يا مقام اول جون خدا به بيامبر» وحى فرستاد و بيامبرى بر وى ثابت شد. من جوان نو رسيده بى بودم ودر خدمت 
او به سر مى بردم و كفته هاى وى را انجام مى دادم. بيامبر به خرد و كلان دودمان عبد المطلب ييشنهاد كرد كه خداى را 
يككانه دانند و وى را فرستاده او ليكك همككان از او نيذيرفتند بلكه ترك معاشرت با او كفتندء بيشتر مردمان نيز از او كناره 
كرفتند. من تنها از روى اعتقاد كفته هاى وى را يذيرفتم و شكك و ترديدى نداشتم سه سال بر اين اعتقاد با ييامبر بودم در روى 


زمين جز من و 


خيجة سير وق كسى لبود كه ثمان كزارة ويه امير اعتقاة داشته باشد, ال سلمانانى كه كرة وى تودتك يرشيد آنا جني 


له ليشت 25 همه كنفته آرى جنيز سيت 


مقام دوم- اى برادر جهود- قريش همه براى كشتن و نابود كردن وى انديشه مى كردند» آخر تصميم ايشان بر اين شد كه در 
مشورتى كه كرده بودند و ديو نفرين شده (بنمايش مردى يكك جشم از بنى ثقيف با ايشان شركت كرد) همه همداستان شدند 
كه هر دسته يى از قريش مرد دلاورى را نماينده خود كنند» آنكاه هر كدام از ايشان شمشيرى بردارد و هنكامى كه ييامبر در 
جامه خواب خود خفته بر سر وى ريزند و ناكاه دسته جمعى خون او بريزند و جون كشته شد ناكريز هر قبيله يى از قريش به 
جانب دارى از نماينده خود قيام كند به اين تدبير خون وى هدر شود. فرخ سروش ييامبر را از اتفاق قريش آكاه ساخت و 
دستور داد كه در فلان هنكام بيرون رود و در غار نهان كردد. ييامبر مرا نزد خويش خواند و اين راز را با من كفت و كفت در 
بستر او بخسبم به جاى او من يذيرفتم كه به جاى او كشته شوم. ييامبر خود برفت و من در بستر وى خفتم» دلاوران قريش ناكاه 
در رسيدند و جون در سرايى كه بودم با ايشان رو به روى شدم شمشير بر ايشان كشيدم و از خود دفاع كردم. آنكاه به ياران 


خود كفت: آيا جنين نبود؟ 
همه تصديق كردند. 


مقام سوم- اى برادر جهود دو يسر ربيعه و يسر عتبه از دلاوران قريش بودند در روز جنكك بدر به ميدان آمدند و مبارز 


خواستند هيج كس ياسخ ايشان نداد» ييامبر مرا و دو همدستم: حمزه و عبيده مقابل ايشان فرستاد من از دو يار خود خردتر 
بودم و در نبرد دلاسوران اندكك تجربه؛ خحدا به دست من وليد و شيبه را كشت و بسيارى از دلا-وران ديكر قريش را آن روز 


كشتم واز همه همكاران خود بيشتر كشتم و اسير كرفتم. يسر عم من عبيده بن حادث در اين روز كشته شد. يس به ياران خود 
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همة كفكتل ذوست استة. 

ترتجمه 

(89/) [ادامه روايت] 


مقام جهارم- اى برادر جهود مردم مكه تا آخرين افراد ايشان بر ما تكك آوردند وهر آنجه از قبائل عرب و قريش را در زير 
نفوذ خود داشته بر ما شورانيدند تا خون كشته شدكان مشرك بدر را باز كيرند. فرخ سروش بيامبر را آكاه ساخت. ييامبر 


بيرون شد و دره احد را 
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سباهكاه خويش ساخت. مشركان نزديك آمدند وبه يكباركى بر ما هجوم آوردندء بسيارى از مسلمانان تباه شدند و باقى 
كريختند» من با ييامبر بر جاى ماندم و مهاجر و انصار به سراهاى خويش به مدينه باز كشتند و همه مى ينداشتند كه ييامبر و 
ياران وى كشته شده اند. من نزد بيامبر هفتاد و اندى زخم خورده بودم آنككاه جاى جندى از آنها را نشان داده كفت من در 


اين روز آنجه كردم اميدوارم كه ياداش آن را خدا بدهاد. آنككاه از ياران خود يرسيد آيا جنين نيست؟ همه كفتند جنان است. 


مقام ينجم- كفت اى برادر جهود. همه قريش و عرب كرد هم فراهم شدند و ييمان بستند كه از 


تبرذ ما بأز تايسكتد نا نامير رايا هر جه مساماتان خاندان عبد المظلي هللاكك كرداشل, انكاه با سانو برك خويش آمدتن و 
كنار مدينه فرود آمدند» و مى ينداشتند كه سرانجام بيروزى با ايشان است. فرخ سروش فرود آمد بيامبر را آكاه ساخت. ييامبر 
كرد تويك وامهاجر و :انضان دق كند قريشن قرا بيقن اعدتك:و بر يبرامون ختدق قرود امدذلد وها واتتكه كرشن وهاوا 
بيجاره و زبون مى انكاشتند. يبامبر همجنان ايشان را به دين خدا خواندى و به خويشاوندى سوكند دادى البته سرباز زدند اين 
خواندن به خدا اينان را بيشتر سركش ساخت. دلاوران قريش و عرب در آن روز: عمرو بن عبد ودٌ بود كه بسان اشتر ممست 
درشت رفتى و مبارز خواستى و رجز خواندى كّاهى نيزه جنباندى و زمانى شمشير راندى» كسى از بيم دلاورى وى ياراى 
مباوزه با او تداشق» باايق همه كسى أزّ.مسلمانان ركك.دارق تشان تذادة بباسر هرا خواست ويه دست حويقن دسكان بر سر مم 
بست واين شمشير را به من داد (اشارت به ذو الفقار كرد) من به نبرد وى بيرون راندم؛ زنان مدينه بر من كريان كرديدند و 
جنان مى ينداشتند كه من نه مرد ميدان عمرو بن عبد ود هستمء سرانجام به دست من كشته شد. او هنكام مبارزه ضربتى بر سر 
مد توافت كه منوز جاى 1 تمانان اسه اشارت نان كرى و كنك دسق من تافنق و :دشمتان نه هزيسق ونس سيس اذ 


ياران خود يرسيد آيا جنين نبود؟. همه تصديق كردند. 
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ترجمه 

)82٠(‏ [ادامه روايت] 


اى برادر 


جهود- در خدمت ييامبر به شهرستان ياران تو خيبر بر جهودان و دلاوران قريش و ديكران تاختيم. لشكرهاى سواره و يياده با 
سا وير كن تمام جون كوه در برابر ما آمدند ايشان دزهاى استوار داشتند و در نيرو و انبوهى بر ما فزونى داشتند. و در مبارزه 
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بيشى مى كرفتند» هيج كدام از همراهان من به نبرد اينان نمى رفت مكر آنكه هلاك مى شدء اندك اندك جنكك زبانه كشيد 
وديده ها جون جام باده كلكُون كرديد وهر كه به فكر رهايى خويش بود وهر كه مى كفت: يا ابا الحسن برخيزء ييامبر مرا 
خواست و نزد دز آنان فرستاد هر كه از ايشان بيرون آمدى وى را بكشتمى و جون شير بر آنان يورش بردمء تا در قلعه خويش 
يناهنده شدند» من در قلعه ايشان را به دست خود بركندم و تنها به درون رفتم جز خدا كسى در آن هنكام يار من نبود هر كه 


را مى ديدم كه سر نبرد و ستيزه دارد مى كشتم و زنان را به اسيرى كرفتم تا قلعه را كشادم. سيبس به ياران خود كفت: 
جنين بود؟. همه تصديق كردند. 


مقام هفتم- جون ييامبر روى به كشودن مكه آورد. خواست كه جاى بهانه يى براى ايشان باز نماند آنان را در يايان مانند 
نخستين روز به خداى خواند و تهديد كرد واز شكنجه خدايى بيمانيد و وعده كذشت به ايشان داد و به آمرزش خدا اميدوار 
كرذائيد و اباك ثامة سورهم يراءت :را برائ انشاث فرستاد ثااير ان خوائده شود ا نكامدية يزان توف كفت: ثامة وا اناق يوتك» شائة 


تهى كردند 


مكر يكى كه بردء اما فرخ سروش به ييامبر رسانيد كه بايد يا تويا يكى از خانواده تو آن را برد از اين رو ييامبر نامه را از 
طرف بككرفت و به من داد. من نامه را براى ايشان خواندم؛ همه مرا با تهديد و وعيد ياسخ دادند و همه آشكارا دشمنى 


نمودندء اما من يايدارى كردم. سيس روى به ياران خود كرد و كفت: آيا جنين نبود؟. همه تصديق كردند. 


آنكاه كفت: اى برادر جهود اين مقامهايى ست كه خدا و بيامبر مرا در آنها آزمايش كردند. هر كاه بخواهم خودستايى كنم 
شايد جاى آن داشته باشد ليكك خدا خودستايى را منع كرده است. همكنان كفتند: راست استء خداى ترا به خويش با ييامبر 
سرافراز كردانيد و ترا با وى جون هارون با موسى نهاد» و فضيلت تر است و بر مسلمان همه برترى دارى. اكنون روشن نما كه 
يس از بيامبر خداى بزركك جككونه آزمايش كرد؟ اكر جه به اندكث و بسيار آنها را دانسته ايم ليك همى خواهيم كه از زبان 


خود شنيده باشيم. كفت: اى برادر جهود خدا يس از مركك ييامبر مرا در هفت مقام بيازماييد و بى خودستايى مى كُويم 
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ترجمه 

(721) [ادامه روايت] 


مقام اول- من در اين دنيا در ميان مسلمانان با كسى جز ييامبر انس نداشتم و به كسى اعتماد نمى كردم و به كسى نزديكك 
نمى شدم يناهكاه من ييامبر بود او مرا از كودكى يروريده بود و در كلان سالى يريشانى مرا دور كرد واز كوشش در روزى 


بى نياز ساخت و من و فرزندان مرا نكّاهدارى كرد اينها همه از ياريهاى جهانى وى بود. اما سودهاى معنوى 


از دين ودانئش سيار بود. 


جون بيامبر درككذشت اندوه هاى بيكران مرا فرا كرفت» كمان ندارم كه كوه ها مى توانستند تاب كشيدن آنها را داشته باشند. 
وابستكان من همه بيتاب و دردناكك بودند و توانايى تحمل اين سوكوارى را نداشتند جون بردبارى و تعقل رااز دست داده 
بودند» كروهى به تسليت ما يرداختند تنها من بودم كه عنان شكيبايى را از دست ندادم به فرمان ييامبر جنازه وى را برداشتم و 
غسل و كفن كردم و نماز براو كزاردم سيس به خاكك سيردم. به كرد آورى قرآن يرداختم و دستورهاى خدايى را به خلق مى 
رساندم تا حق واجب نخدا و ييامبر وى را ادا كردم و آنجه وظيفه من بود به جاى آوردم. آنكاه به ياران خود كفت: آيا جنين 


نيست؟. همه وى را تصديق كردندك. 


مقام دوم- بيامبر زندكى مرا فرمانكزار از همه بيروان خويش ساخت و براى من از همه بيعت كرفت ناكفتار مرا بشنوند و 
دستور مرا بيذيرند و به حاضران كفت كه به غائبان سخنان وى را راجع به من برسانند. من نيز فرمان وى را به مردمان مى 
رسانيدم. هر كاه به سفر مى رفتم فرمانده مردمانى بودم كه با من سفر كرده بودند. در زندكانى ييامبر و يس از مركك وى هيج 
كس رادر كارى شايسته برابرى با خود نمى يافتم. هنكامى كه ييامبر به بيمارى كه از آن در كذشت, فرمان داد كه سياهى به 
فرماندهى اسامه يور زيد از مدينه بيرون روند وهر كس را از قريش و اوس و خزرج و كسانى كه احتمال دادى بيعت مرا 
بشكنند و با من مخالفت كنند و هر كه براى آنكه 


يدر يا يسر يا برادر يا خويشاوند وى را كشته بودم. 


وبامن سر دشمنى داشت مأمور كرد در زير درفش اسامه كرد آورى كرد و همه مهاجر و انصار و مسلمانان سست اعتقاد و 
متافقين :را به ايسان يوست نا تنها كروهى باكك اغتقاة :و نا ايماث در ترشن باشتددو كسى سكن لفرت اميزي :به روىئ من 


نكّويند و مرا از زمامدارى و خلافت بررعيت يس از وى باز ندارند. آخرين 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ١‏ ص: "1١‏ 


كفتارى كه ييمبر براى اداره كردن كار بيروان وى كفت اين بود كه لشكر اسامه را بسيج كنيد و كسى از اين فرمان تخلف 
مكنده انا ابن همه حون باهر در كذشت» همان كسانى را كه بيهر زر قزمائدهى اسامة ال مدهه يرون فرستاد سرييجن كزدند 
ومخالفت وسدور مسر كزذتك واو را تنهاارها كرذه نه ميته امدائك تااينمان خلافت مرا كديا ببامير سككه يووتد نقضن كتندو 
ببعان ذاو يبامير را شكهد: وبا هتكامه سازى يشوابى معين كنند ين انكه كسس | زاقزاذ دوؤدمان عبد المظلب برا در اي 
باب شركت دهند و از او نظرى خواسته باشند. مقصود آن بود كه بيعت مرا تباه كنند» ايشان در اين كار مشغول بودند و من در 
كار دفن و كفن بيامبر سركرم بودم و نمى توانستم به كارى ديككّر بيردازم جون برداشتن جنازه ييامبر بر هر كارى مقدم بود. اى 
برادر جهود اين كناره كيرى مردمان در اين هنكام سخت دل مرا سوزانيد و كسى را از دست داده بودم كه بعد از خدا بدو 


اميدوار بودم. سيس كرفتاريهاى ديكرى رخ داد. آنكاه 


از ياران خود برسيد آيا جنين نبود؟ همه كفتند آرى. 
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ترحمه 

(7827) [ادامه روايت] 


مقام سوم- آنكه به جاى ييامبر نشسته بود» مردى نرم بود و همه روزه از اين ييش آمد عذر مى خواست واز آنكه بيعت مرا 
شكسته و حق من تباه شده اظهار شرمند كّى مى كرد و مرا كرامى مى داشت و حليت مى طلبيد» من جنين مى ينداشتم كه يس 
از وى حقى كه از من ضائع شده به آسانى به من باز كردد و صلاح نبود براى دريافت حقى در آن زمان كه هنوز خطر ارتداد 
وآثار جاهليت بود مخالفتى آشكار كردد. كروهى از خاصان ييامبر كه به خوبى مى شناختم در راه خحدا و ييامبر و قرآن و 
كيش او خير انديش بودند نزد من تردد داشتند و مرا به كرفتن حق خويش برمى انككيختند و در يارى من متظاهر بودند تا بيعت 
مرا ادا كرده باشند من ايشان را از خونريزى بر حذر مى داشتم. بسيارى از مردمان يس از مركك ييامبر در اين به شكك افتادند. 
و كسانى ناشايست در طمع خلافت افتادند! هر قبيله بى مدعى بودند كه بايد ييشوا از ايشان باشد. مقصد همه اين بود كه كار 


ديككرى شد و براى بار دوم خلافتى كه خدا براى من كردانيده بود از دستم كرفت. باز كروهى از ياران بيامبر كه 
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برخى از ايشان اكنون دركذشته اند و برخى زنده اند» سخنان خود را در باره خلافت نقل كردند. من مانند كذشته ايشان را 


به شكيبايى و آرامى خواندم براى نككاهدارى دين اسلام, دينى كه بيامبر آن را با رنج بسيار از ياشيدكى حفظ كرد و با تدابير 
كوناكون مردم را دلجويى مى كرد هنوز مسلمان نشده مى كريختند. از خوراكك و يوشاكك آنان كوتاهى نمى كرد. در حالى 
كه ما دودمان نبوت در سراهاى بى سقف در زندكى مى كرديم, ديوار سراهاى ما شاخه هايى از درخت خرما بود نه فرشى 
داشتيم نه زير اندازى. جند تن با جامه بى روزكار سيرى مى كرديم و به نوبت در آن نماز مى كزارديم شبانه روزها كرسنه 
مى مانديم. ييامبر همان يكك ينجمى را كه خدا براى ما نهاده بود به ديكران مى داد. توانككران تازى را با آن دلجويى مى كرد 
دينى كه باااين سختى فراهم شدء من بايد آن را نكاهدارى كنم. و اختلاف در آن يديد نياورم. هر كاه مخالفت مى كردم از 
دو حال بيرون نبود يا ييروى مى كردند به سود من با مخالفان مى جنكيدند و كشته مى شدند يا كناره كيرى مى كردند واز 
تقصير فرمان بردارى من كافر مى شدند. جون مقصر مى دانست كه نسبت به من مانند محل قوم موسى نسبت به مخالفت با 
هارون مى دانست. من ديدم تأسف خوردن و بردبارى ياداش مرا نزد خدا بيشتر مى سازد و به سود دين اسلام است و حق 
خود را خواسته بودم واين كار شايسته بود. جون ياران ييامبر كذشتكان و غير كذشتكان مى دانستند من از ديكران بيشتر و 
دودمان من ارجمندتر و ييروان من بلندتر بودند. دليل ايشان براى جانب دارى از من واضح بود. جون من خود داراى سوابق 


نيكو و خويشى وراثت ييامبر بودم و به موجب وصيت صريح و بيعتى كه به كردن كاركردانان خلافت 


كة غهذا ايشان را ياكف شناعسه اسث يسن "اذ مركة او به سبتب ياكن ايشان اذ ذيكران خخلافت لائق ثر بودئد از د يكراة: 
تكله ازعاران ضوه سنن نين تست هيه ديق كرذلك: 
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ترتجمة 

(72) [ادامه روايت] 


آنكه يس از نخستين زمامدار شد در همه كارهاى خود با من مشورت مى كرد و كارها را به رأى من صادر مى كرد ودر 
شكلات ادع نظر عى عواسة ويكفع' من كان فن كرف وياراة من كيين زا باذ تلاارقك كموق ور كارها جر هن با كس 
مشورت مى كرد. جز من كسى يس از وى طمع در خلافت نداشت. جون او را ناكهانى به قتل رسانيدند» در بستر مركك يقين 
داشتم كه حق خويش را به خوشى به دست آوردم. اما در آخر كار خود براى خلافت شش تن را نامزد كرد و مرا ششمين 
ايشان نام برد و با آنان نيز برابر ندانستء مقام وراثت و خويشى را كه با ييامبر داشتم به ياد نياورد و خانوادكى و دامادى مرا 
ترتيب اثرى نداد در حالى كه هيج كدام از آن شش تن سوابق درخشانى نسبت به اسلام مانند من نداشتند خلافت را در اين 
شش تن نهاد تا به اكثريت يكى رااز ميان خود معين سازيم» يسر خود را بر ما كماشت كه هر كاه يكى رااز ميان مابه 


خلافت نيذيرفتيم كردن همه را بزند. 


اى برادر جهود همين ناكوارى مرا بسنده است. اين كروه جند روزى براى اين 


كار وفت داشتند. 


هر كه به سود خود مى كوشيدء من خاموش بودم, از من نظر خواستند جواب سابق را به ايشان مى كفتم و از سابقه خود و 
ايشان كفتكو مى كردم و عدم استحقاق ايشان را روشن مى كردم و كفته ييامبر و بيعتى كه به كردن آنان داشتم مى كفتم اما 
حب رياست و امر و نهى و سركرمى به جهان سبب شد كه توجهى به كفته هايم نكنند و جون با يكى از ايشان تنها مى شدم 
او رااين مخالفت مى ترسانيدم؛ موافقت نشان مى داد به شرط آنكه يس از خود خلافت را به وى بركزار سازم. من نمى 


توانستم جز طبق قرآن و فرمان ييامبر كارى كنم. مى دانستند من جز آنجه خدا تعيين كرده به ايشان جيزى نخواهم داد. 
سرانجام يكى از شش تن به سود يسر عفان كوشيد و كار بروى مسلم شد. اما جيزى نككذشت 
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الشخات كتد كان سر عفان يمان شتدتد و بخان بكك ديكر افتادتد و همد يكن را تكوكش مى كردتك. 


سرانجام همان» طرفداران وى را تكفير كردند واز وى كناره كرفتند. يسر عفان به دوندكى افتاد و خواست استعفا دهد واز 
نابسامانى هايى كه كرده بود يشيمانى نشان داد و توبه كار شد. اى برادر جهود من از اين رو به اندازه يى در سختى افتادم كه 
به وصف نككنجد و جز شكيبايى جاره يى نداشتم. اما همان روز بيعت يسر عفان» اصحاب شورى به من مراجعه كردند واز 
مخالفت عذر خواستند و خلع او را خواستند و از من خواستند كه قيام كنم و حق خود را بستانم وهر يكك از ايشان دست بيعت 


به من دادند اما من ايشان 


را دراين كار آزمايش مى كردم و به امروز و فردا دور مى كردم. 


اى برادر جهود به خداء سوكند همان ملا-حظه مطالب سابق مانع از اقدام بر وى شدء جون در اين امور كوشه كيرى را به 
مصلحت نزديكك ديدم تأمل مى كردم و جنان ينداشتم كه بهتر است قيامى شود با آنكه همه در جانب دارى حاضر بودند و 
مى دانستند كه مركك در مذاق من مانند: آب سرد در روز كرم به كام تشنه كواراست. من عمم حمزه و برادرم جعفر و عم 
زاده ام عبيده با خدا و ييامبر وى ييمان بستيم كه به آن وفادار باشيم و ياران من از من ييشى كرفتند و در راه وى در كذشتند و 
من بخواست خدا به ايشان بيوند خواهم شد. قرآن در باره ما كفته «مردانى كه به ييمان خويش با خداى خود يايدار ماندندء 
برخى از ايشان دركذشتند و برخى در انتظار هستند و هركز تبديل نشده اند) منم كه در انتظار هستم. اى برادر جهود من از 
عهد خود باز نككشته ام. سبب آنكه من در مقابل يسر عفان خاموش ماندم آن بود كه مى دانستم با رفتارى كه او بيش كرفته 
ويرا از ميان مى برند. من خود به كناره كيرى بسر بردم تا جنان شد كه بيش بينى مى كردم. آنكنّاه مردم به در سراى من 
آمدند» خدا كواه است ديكر از خلافت به جان آمده بودم جون مى دانستم ايشان از آن جهت كرد من آمده اند تا به كرد 
آورى خواسته جهان كامياب كردندء ازاين رو با شتاب تمام مرا ب كزيدند اما جون ديدند آن اميدهايى كه دارند از من روا 


تيو شوه سر كقى:بوكانكندة. الكاديه باراة ره مترحه شبد 


و يرسيد آيا جنين نيست؟. همه تصديق كردند. 
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ترحمه 

(786) [ادامه روايت] 


مقام ينجم- كسانى كه با من به خلافت بيعت كردندء جون ديدند خواهش هاى ايشان از من برآورده نمى شود به اتفاق زن 
ييامبر بر من شوريدند. با آنكه من از سوى يبامبر يعنى به حكم او بر آن زن ولى و وصى بودم؛ وى را بر اشترى نشانده در 
بيابانهاى بيمناكك كردانيدند سككان رود حوأب بدو يارس كردند و او هر ساعت از رفتن با ايشان اظهار يشيمانى مى كرد (جون 
از ييامبر شنيده بود كه تو بر وصى من شورش خواهى كرد و نشانى آن اينست كه هر كاه از رود حوأب كه ميان راه مكه و 
بصره است بكذرى بر تو يارس خواهند كرد) با وصف اين به دستور كروهى كه اضافه از بيعت زمان ييامبر براى بار دوم نيز با 
من بيعت كرده بودند به سركشى بر من ادامه داده تا به شهر بصره رفتند در حالى كه دست ايشان كوتاه بود و ريش اينان بلند 
و خرد آنان اندكك و انديشه ايشان تباه. اين مردمان همسايه بيابان كردان بودند و ميزبان دريا (مقصد از اين عبارت سبكك 
مغزى ايشان است) اين زن زمام اين مردم بيهوش را به دست كرفت و ايشان نيز به هوا دارى وى شمشيرها آختند. من ميان دو 
اشكال 
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افتاده بودم: هر كاه كناره مى كرفتم اينان دست از فتنه و آشوب بر نمى داشتند. هر كاه مقابله مى كردم خونهايى ناروا ريخته 


مى شد. ازاين رو اول به نصيحت و اندرز ايشان برخاستم برخى براه آمدند من جندان كه ممكن 


بود به سود ايشان تعهداتى يذيرفتم و با يكى از ايشان كفتكوهايى كردم او از كرده يشيمان شد و بازكشت اما با ديكران كه 
وارد كفتكو شدم هيج اثر نكرد ناكزير به جنكك ايشان برخاستم و هر كاه جز اين مى كردم بر خود و مسلمانان خيانت ورزيده 
بودم جون در كناه هايى كه كرده بودند شريكك مى شدم. اين سركشان در نظر داشتند: هر جه ممكن است شورش خود را به 
اطراف كشور اسلامى آن روز وسعت دهندء به كشتار مردمان بيردازند» قانون اسلامى را به نظر زنان تسليم كنند و مانند: 


يادشاهان روم و يمن بيروى كرده باشند. هر كاه اندكك سهل انككارى مى كردم كناه هايى مرتكب مى شدند و جون از 
بازكشت فتنه ايشان نوميد شدمء جنكيدم. جيره شدم و محكوم شدند» يس به ياران خود روى كرد و كفت: آيا جنين نبود؟. 


همه تصديق كردند. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى؛ ج ١‏ ص: 77١‏ 
ترتحمة 

(724) [ادامه روايت] 


مقام ششم- بركزيدن حكمين و جنكك با زاده هند جكر خوار طليق بن طليق بود؛ اين مرد از روزى كه خدا محمد را (ص) به 
ببافيرى براتكيفق باخدا و يباهير و كروند كان سعردس كرد نا شير مكديةه زور ششي انان كهزهه شد ذو همان روه 
وسداحائ ديك <از كوه يدر وف انو سنياة براق عن بعك دويافة كدو ذيروز كدشهه تشدة كس كداه غنواق امي الترحتيق 
بر من سلام كرد» و يدرش مرا به دريافت حق خود از خلفاء كذشته ترغيب مى كرد وهر وقت نزد من مى آمد بيعت خود را 


تازه مى كرد از همه عجيب تر جون معاويه ديد خدا حق مرا به من بركردانيد و معاويه به اميد آن 


كه خليفه جهارم شود در كار من رخنه كند به عمرو عاص روى آورد وازاو دلجويى كرد تا دعوت او را يذيرفتء معاويه نيز 
كشور مصر را بدو بخشيد در صورتى كه براو حرام است ييش از بخش كردن خراج مصر درمى از آن را تصرف كند و بر 
معاويه نيز حرام است بيش از رسد خود درمى به وى دهد. آنككاه كشور اسلامى را به باد ستم كرفت. هر كه با وى بيعت كرد 
او را بر كشيد وهر كه سربيجى كرد او را خوار كرد با عهد شكسته به من متوجه شد و به يغماكرى شهرستانهاى اسلام 


يرداخت از خاور و باختر و وختر و خشتر راغارت كرد و كزارش آن را يافته ام. 
تا آنكه مغيره بن شعبه كور ثقفى به من بيشنهاد كرد كه معاويه را به فرماندارى شهرهايى 
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كه در دست دارد بككذارم انديشه وى از جهت جهانى خوب بود هر كاه مى توانستم بيش خدا بهانه يى بياورم در اين باب من 
خود انديشه كردم و با كسانى كه محل اعتماد بود مشورت كردم نظر آنان نيز در باره زاده جككر خوار جون من بود اميدوارم 


كمراهان را بر مردم جيره نككردانم و ياور خود قرار ندهم. 


جرير بجلى را و بار ديكر ابو موسى اشعرى را نزد معاويه فرستادم هر دو به جهان كرويدند واو رااز خود خشنود كردند و به 
من خيانت كردند ديدم هر روز بيش از بيش فرمانهاى خداى را زيريا مى كذارند با بركزيده ياران خويش كنكاش كردم 


همه مرا واداشتند كه با وى نبرد كنم 


ودست وى رااز تصرف در كارهاى مسلمانان كوتاه كنم به جنكك رفتم او همه آرزوهاى بى جا مى كرد كه مورد خشنودى 
خدا نبود. در يكى از نامه هاى خود نوشته بود كروهى از ياران نيكك ييامبر را كه عمار ياسر در شمار آنان بود به وى تسليم 
كنم تا ايشان را به خون عثمان به قتل رساند در صورتى كه هر كاه ينج تن كرد ييامبر بوديم او ششم بود هر كاه جهار بوديم 
او ينجم بود در صورتى كه معاويه خود و خاندان وى مردمان را به عثمان شورانيدند او را به كشتن دادند. جون شروط وى را 


نيذيرفتم به من هجوم كرد. 
كروهى از قبائل حمير كه نه هوش دارند و نه بينايى در دين كرد خويش فراهم ساخت با خواسته جهان ايشان را بفريفت. 


با درفش بيامبر به نبرد معاويه رفتيم سرانجام شكسته شد اسب خود را سوار شد كه فرار كند» از عمرو عاص يارى خواست او 
به وى دستور داد كه قرآنها را بر سر نيزه ها زنند و به حكميت دعوت نمايند به من كفتند كه معاويه ترا به قرآن و حكم آن 
مى خواند من ياران مخلص را از دست داده بودم سياه من اصرار داشتند كه به قرآن و حكم آن فرود آيم هر جه به ايشان 
كفتم اين فريبى از اوست سودمند نشد تا كار به جايى رسيد برخى مى كفتند هر كاه على تحكيم را نيذيرد او را مانند زاده 


عفان بكشيد يا خود و خاندانش را به معاويه بسيريد. 


خدا كواه است كه من هر جه كوشش كردم و به ايشان كفتم به اندازه دوشيدن اشترى يا دويدن اسبى بمن 


مهلت دهيد تا كار را به اتمام رسانم اجابت نكردند جز اين بزركوار (با دست اشاره به مالكك اشتر كرد) و بيروانش و كروهى 
از خاندان خود. من از كشته شدن بيمناكك نبودم ليكك از كشته شدن اين دو تن بود (با دست اشاره به حسن و حسين كرد) كه 
مباذا تاذ باقر برينده كردهدى كرس ال كقفعه:شندن ابن :ون (با'وست اقاره به عسد الله رون حقو فتحمد بق على مشتهو ربد 
حنفيه) هر كاه براى ايشان نبود ناكزير تن به قضاى خدا مى دادم. جون نبرد متاركه شد و شمشير از دشمنان برداشته به جاى 
قرآن خويشتن را داور كردند و خداى را زير اختيار خود كرفتند قرآن و احكام آن را يس افكندند؛ من هركز در دين خدا 


داورى نمى دانستم جون كه حكميت بشر در دين خدا بدون شبهه تباه است اما جه مى توان كرد اين مردم فقط به حكميت 
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خشنود بودند. من خواستم انسان دانا و دريافته يى راز بستكان خويش بركزينم يا كسى را كه تابع عقل و ادراكك باشدء اما 
زاده عتد تتذيرفت نا كزير غمرو بخ غاص كسى زا كه اق طرف من ب ركزيده شده بود قريب داد. آيا يق ثبود؟ همة يازائن 
تصديق كردنك. 
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ترتجمه 
(ع2لما) [ادامه روايت] 


مقام هفتم- بيامبر به من سفارش كرده بود كه در يايان زندكى با كروهى از ياران خود مى جنككم كه روزها روزه اند و شبها 


را به بندكى خدا مى كذارنند و قرآن مى خوانند ليك از راه سرييجى و نبرد با من جون يكى كه از كمان به در رود از 


دين به در روند ذو الشديه در ميان ايشان است. يس از كشتار ايشان و حكمين به اينجا با زكشتمء برخى از اين كروه به يكك 
ديكر كرويدند و خود را سرزنش كردند كه جرا سرانجام نبرد صفين به حكمين يايان يافت براى خويشتن كزيرى نيافتند جز 
نكوهش از ييشواى خودء كفتند: يبشواى ما بايد از رأى نادرست ما ييروى نمى كرد و جون خطء ما براو مسلم بود خود با 
خطاكاران را بكشد جون سستى كرد واز ما ييروى نشان داد كافر كرديد و اكنون كشتن وى بر ما مباح استء بر اين راى 
همذاستان شدائد و با شتاب ان لشك ركاه من ييزون رفتند و بانكك ب رآوردند: هله حكم الا لله دستة بى ال آثان در تخيله ماندنن. و 
دسته يى به حروراء رفتند و دسته يى به خاور راندند واز دجله كذشتند و بهر مسلمانى كه مى رسيدند او را به تكفير من مى 
آزمودند هر كاه اظهار موافقت با ايشان مى كرد زنده مى ماند و اككر نه او را مى كشتند من نزد دسته نخستين و دومين رفتم و 
آنان را به فرمان بردارى خدا و حق و بازكشت به خدا دعوت كردم ايشان جز شمشير جيزى نيذيرفتند و هيج شرط و قيدى 
آنان را خرسند نمى كرد جون كريزى نبود اول دسته را به حكم خدا تسليم كردم اين دسته نخيله و آن دسته حروراء را به قتل 


رسانيدم. 


اى برادر جهود من براى ايشان دريغ مى خورم؛ هر كاه در اين راه نمى رفتند براى اسلام در استوارى بودند, اما با حكم خدا 
جه مى توان كرد؟ به كروه سوم بيكها و نامه ها فرستادم, البته سودمند نشدء مسلمانان را به بهانه 


حال باز نككشتند ناكزير نبرد كردم. اى برادر جهود. ايشان بيش از جهار هزار بودند همه در جنكك با من كشته شدند. آنكاه آن 
مرد يستان دار يعنى ذو الثديه كه ييامبر از او به من كزارش داده بود در ميان كشتكان يافتم همه اين حاضران آنجا بودند واو 


را ديدند» آيا جنين نبود؟ 
همه تصديق كردند. 


سيس كفت: اى برادر جهود به دو هفت مقام آزمايش دادم تنها مقامى از هفتمين مانده؛ آن نيز نزديكك است. ياران على و 
وأسن' الجالوت كرسيسد برسيدذتك آن جيبيت؟: على .ا دست خوة يه ريقن خري 
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اشاره كرد و كفت: از خون اين اشاره به سر خود كرد يعنى ريش من به خون سر من رنككين خواهد شد. 

به يكك بار ناله مردم بلند شد و فضاى مسجد جامع كوفه را ير ساخت به سراهاى اطراف رسيد مردم به اضطراب و كريه 


افتادند. 


رأس الجالوت همان ساعت به دست على (ع) مسلمان شد و در شهر كوفه بود كه على به ضربت شمشير ابن ملجم كشته شد. 
جون اين خبر به رأس الجالوت رسيد به سراى على آمد. امام حسن را ديد ايستاده و ابن ملجم دست بسته نزد ويست» رأس 
الجالوت نكّاه زرفى بدو افكند و كفت اى ابا محمد (كنيه حسن بن على) بود او را بكش كه خدايش بكشاد من در نامه هايى 


كه به موسى «ص») فرود آمده خوانده ام كناه وى نزد خدا از فرزند آدم كه برادر 


خود را كشت و آنكه اشتر ثمود را بى كرد بيشتر است. 
ترجمه 

(/ا72) آنجه راجع به ايام هفته است 

- يبامير كفته: «آدينه روز شد كى ست» خداى .را ذو آن بند كى كنيد: روز شببه از آن. خاندان محمد است.: روز يكك شتبه از 
آن يبروان خاندان است. روز دوشتبه روز بنى اميه است. روز سه شنبه روز آ سان و سبكى ست روز جهارشتبه از آن بنى عباس 
وروز يبيروزى آنهاست. روز ينجشنبه روز خجسته ايست براى بيروان من بامداد آن خجسته ايست)». 
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ترجمه 

(7!74) آنجه در خصوص هفته آمده است 


- امام صادق به كروهى بككذشت كه داشتند حجامت مى كردند. كفت: جه مى شد هر كاه حجامت خود را تا شب يكك شنبه 
يس مى افكنديد؟ كه براى دورى درد سودمندتر بود. در خبرى آمده كه امام صادق به يكى از دوستانش كفته: اى فلان» جرا 
بيرون نرفتى؟ كفت: برخى تو كردم, امروز يكك شنبه است. ككفت جه زيانى دارد؟. كفت: از بيامبر «ص» روايت شده از روز 


يكك شنبه دورى كنيد كه دمى جون شمشير برنده دارد. كفت: دروغ كفته اند. 
دروغ كفته اند. ييامبر اين را نككفته زيرا احد يكى از نامهاى خداست كفتم: دوشنبه را بكلوى؟. 


كفت: بنام آن دو ناميده شده. كفتم: نام دوشنبه ييش از آن دو در جهان معروف بوده امام صادق كفت: هر كاه براى تو 
حديثى نقل كردند نيكو درياب جون خداى روزى را كه ييامبر وى در آن مى مرد و وصى او در آن ستم ديد مى دانست و 
آن را بنام آن دو ناميده!. كفتم: سه شنبه را بككوى. كفت: 


سه شنبه دوزخ آفريده شده ايدست كه خداى كفته: برويد به سوى آن جه سابقا دروغ مى شمرديدء برويد به سايه كاهى كه 


سه يرده دارد» نه سايه مى دهد و نه از زبانه تش 


كفت: در روز جهار شنبه جهار ستون دوزخ آفريده شد. كفتم: ينجشنبه را كرفي كانت «جزاض بيشت ا در آن آفريد. كفتم: 
آدينه را بككوى. كفت: خدا در آن مردمان را براى باور داشتن ولايت ما كرد آورد. كفتم: شنبه. كفت: در آن فرشتكان خود 
را متوجه خود ساخت. دانستند هميشه يككانه بوده است. جناب على كفته: شنبه روز نيرنكك است. يكك شنبه روز عروسى و 
ساختمان» دوشنبه روز مسافر و جستجوست. سه شنبه روز نبرد و خونريزيست. جهار شنبه روز شومى ست. مردم در آن فال بد 
مى زنند ينجشنبه روز دخول به فرمانروايان است و بر آمدن نيازها. آدينه روز خواستكارى ست!. صدوق كفته: دو شنبه روز 


مسافرك براق ححا ثماق استسقاء و باراة استث: 
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ترجمه 

(79/) آنجه در دوشنبه آمده 

- يونس يور يعقوب كفته: شنيدم امام صادق مى كفت: 


بيامبر در روز دوشنبه خون كرفتء به خونكير كندم داد. امام صادق كفته: رسم ييامبر جنين بود كه يس از يسين روز دوشنبه 
خون مى كرفت. كفت خون كرفتن در يايان روز دوشنبه درد را يكباره از بدن بيرون مى كشد. عقبه يور بشير ازدى كفته: 
روز دوشنبه نزد امام محمد باقر رفتم. كفت: خوردنى بخور. كفتم روزه دارم. كفت: جككونه روزه كرفتى؟ كفتم: جون كه 
امير ذو آن رون ؤابيدة شدة كنت شها ووز ولاذت اورا تن ذائيدة روزي رامى دائيك كه دو اندر كدشفة ندر أن روزه 


كبر نه مقافت كت 


على بن جعفر كفته: مردى به برادرم امام موسى بن جعفر كفت: من قصد مسافرتى دارم براى من دعا كن. كفت: جه روزى 
فى بووعن 4 كفك ووو دوك كفيك بجزا ووز 


دوشنبه مى روى؟. 


كفت: جون در آن روز طلب بركت مى كنم. جون كه روز ميلا-د بيامبر است. كفت: دروغ مى كويند ميلاد ييامبر روز آدينه 
٠ 9 5 5 3 ٠.‏ 95 5 5 ل تآ ا 0 5 5 5 5 
بود. روزى شوم تراز دوشنبه نيست. روزيست كه بيامبر در أن در كذشت و وحى بريده شد و حق ما را به زور بستدندء ترا به 


روز آسانى كه در آن خدا آهن را براى داود نرم كردانيد رهبرى كنم؟. كفتم: آرى. كفت: روز سه شنبه مسافرت كن. 
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ترجمه 

)11٠١(‏ آنجه در روز سه شنبه آمده 


- بيامبر كفته: هر كه روز سه شنبه هفدهم يا نوزدهم يا بيست و يكم ماه خون كيرد درمان هر درديست تا سال آينده وهر كاه 
در جز آن روز خون كيرد درمان درد سر و درد دندان و ديوانكى و بيسى وخوره است. امام صادق كفته: هر كه قصد 
مسافرت دارد روز شنبه مسافرت كند اكر روز شنبه سنكتى از كوه يرتاب شود خدا آن را به جاى خويش بركرداند» هر كه راه 
نياز بر وى بسته باشدء روز سه شنبه نيازهاى خود را بجويد. زيرا همان روزيست كه خدا در آن آهن را براى داود ييامبر نرم 


كرد. 
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ترتجمه 

)1/1/1١(‏ آنجه در جهارشنبه آمده 


- يعقوب يور يزيد از يكى از ياران ما روايت كرده كه كفته: روز جهارشنبه نزد امام على بن محمد عسكرى رفتم» مشغول 
خون كرفتن بود به وى كفتم: 


اهل مكه و مدينه از بيامبر روايت مى كنند كه هر كه روز جهارشنبه خون كيرد بيسى كردد بايد خود را نكوهش كند. كفت: 


دروغ كفته اند. آنكه كاشته تخم حيض است به اين بيمارى كرفتار مى شود. 


آدينه كرفت تب وى بريد. محمد يور احمد ديدم دقاق بغدادى كفته: به امام رضا نوشتم واز مسافرت در روز آخرين 
جهارشنبه از ماه يرسيدم. در جواب نوشت: هر كه در آخرين جهارشنبه ماه براى رد بر كسى كه بدان فال بد مى زند مسافرت 


كند از هر كزندى نكّاهدارى مى شود و خدا نياز وى را برآورد. دوباره نوشتم واز 


حجامت در آن روز از ماه يرسيدم. نوشت: هر كه در آخرين جهار شنبه ماه براى رد بر كسى كه بدان فال بد مى زند خون 


كيرد» از هر كزندى تندرستى يابد و از هر دردى نككاه دارد. 

از اسن روابك شده كه اخوين جهارشنه ذرهر ساهى ووز امار كن اسك مطايق قران دن أن 
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روز خدا شكنجه باد بر قوم عاد فرو فرستاد و ايشان را نابود كرد. بشار يور بشار كفته: به امام صادق كفتم: 


جرا جهارشنبه را روزه مى كيرى؟. كفت براى آن كه دوزخ در جهارشنبه ساخته شده. حذيفه يور منصور كفته: بعد از عصر 
روز جهارشنبه ديدم خون كرفت. جناب على كفته: روز جهارشنبه خود را از نوره كشيدن خوددارى كنيد كه آن روز 
نامباركك است. در مسجد جامع كوفه كسى از امير المؤمنين يرسيد بفرما براى جه به روز جهار شنبه فال بد مى زنى و آن را 
روز سنكين و بد يمن مى دانى» و مقصود كدام جهارشنبه است؟ كفت: آخرين جهارشنبه ماه يعنى در زمان محاق. در اين 
روز- قابيل برادر خود هابيل را كشت. در روز جهارشنبه ابراهيم به آتش افكنده شد. در جهارشنبه منجنيق را ساختند» در 
جهارشنبه خدا فرعون را غرق كرد؛ در جهارشنبه زمين قوم لوط را نابود كرد در جهارشنبه خدا باد سوزناك را بر قوم عاد 
فرستاد» در جهارشنبه باغهاى آن قوم بخيل سياه شد و بر روى زمين ريختند» در جهارشنبه خدا يشه را بر نمرود مسلط كرد؛ در 


كه اولاد بنى اسرائيل را به قتل رسانند. در جهارشنبه بيت المقدس ويران شدء در جهارشنبه نخستين شكنجه به قوم فرعون فرود 
آمد. در جهارشنبه خدا قارون را به زمين فرو برد» در جهارشنبه: خداى ايوب را كرفتار تلف دارايى و فرزندان وى كرد» در 


جهارشنبه يوسف را به زندان بردند. 


در جهارشنبه خدا قوم صالح را شكنجه كرد: در جهارشنبه صيحه بى ايشان را فرا كرفت» در جهار شنبه ناقه را بى كردند» در 
جهارشنبه روى يبغمبر مجروح و دندان وى شكست,. در جهارشنبه عمالقه تابوت را از بنى اسرائيل ربودند. صدوق مؤلف 
كتاب كفته: براى آنكه در جهارشنبه به مسافرت مضطر باشد يا لازم به خون كرفتن باشد باكى نيست كو حجامت كندء 
مسافرت و حجامت در جهار شنبه شومى ندارد مخصوصا هر كاه به قصد رد بر كسانى كه بد فالى مى كنند اين كار را به جاى 
آورد ليكك آنكه نيازمند به سفر يا خون كرفتن نباشد شايسته است كه در جهارشنبه نه مسافرت كند نه خون كيرد. 
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/ا/ا) آنجه در باره ينجشنبه آمده 


- معتب يور مباركك كفته: روز ينجشنبه نزد امام صادق رفتم ديدم خون مى كيرد كفتم: اى فرزند ييامبر در روز ينجشنبه خون 
مى كيرى؟ كفت: آرى هر كه خون مى كيرد خوب است روز ينجشنبه بككيرد. جون در هر شب آدينه بى خون بدن از بيم 
قيامت به ظاهر مى جهد و تا بامداد ينجشنبه به آشيانه خود باز نمى كردد. آنككاه روى به غلام خود ذبيح كرد كه او را خون 
مى كرفت و كفت: شاخ حجامت را خوب بجسبان و نرم بمكك و جابكك تيغ زن. امام كفت: آنكه در آخرين ينجشنبه ماه 


اول روز حجامت كند درد يكباره از تن او دور كردد. 


امام صادق كفته: بيامبر در اول زمان بيامبرى خويش بى در بى روزه مى كرفت تا كفته شد ديكر روزه خود نككشايد و كاه 
مى شد بى در بى افطار مى كرد تا كمان مى رفت ديككر روزه نخواهد كرفتء آنككاه بنا نهاد روزى روزه مى كرفت و روزى 
روزه مى كشاد به رسم روزه دارى داود ييامبر. آنككاه اين را نيز وانهاد و در يايان زندكى تا دركذشت در هر ماه دو ينجشنبه را 
با يكك جهارشنبه ميان آن ها روزه مى داشت. 


امام صادق كفته از يبامبر يرسيد نداز روز ينجشنبه يا جهارشنبه ميانه آنها كفته: كه ينجشنبه روز عرض كارهاست و جهارشنبه 
روز آفرينش دوزخ است و روز نكاهدارى از آتش آن. و نيز كفته: هر كه روز ينجشنبه همه ناخنهاى خود را بككيرد و يكى را 


براى روز آدينه نهد تهى دستى ازاو دور كردد. 
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تر جمه 

(/7) آنجه در باره آدينه آمده 


- محمد يور رياح قلا-ء كفته: امام موسى بن جعفر را روز آدينه ديدم خون مى كرفت. كفتم: روز آدينه خون مى كيرى؟. 
كفت: آيه الكرسى مى خوانم. 
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هر كاه خون تو هيجان كرد جه روز باشد و جه شبء آيه الكرسى بر خوان و خون مى كير. ييامبر كفته: 


قيامت ميان نماز بيشين و يسين روز آدينه بر ياى مى شود. ييامبر كفته: در شب هر آدينه براى خانواده خود ميوه و كوشت 
بريد تيه امدق آذينه شاذمان باشتلد يار حرق براق تاسكاة ازاثاق يبروس اعد روز بتحتفه را برس كريد عرق براق 


سرماى زمستان به اتاق بازمى كشت شب آدينه را برمى كزيد و روايت 


هده كد بيرق ادن وبار كشك هردذو دوقن ايه بود 
ابو كهمس كفته: به امام صادق كفتم. دعايى به من فرا آموز كه بدان روزى جويم. به من كفت: 


آب خوره و ناخن خود را بجين و اين در روز آدينه باشد. هشام يور سالم از امام صادق روايت كرده كه ناخن كرفتن روز 


آدينه از خوره و يبسى كورى ايمنى دارد. هر كاه نياز نباشد با ابزار سر آنها را بسايد. 


امام صادق كفته: هر كه هر آدينه ناخن جيند و آب خوره بزند و بككويد: بنام خدا و بر شيوه راه و رسم محمد و دودمان وى به 
روزه ناخن و مويى كه از خود جدا كند ثواب آزاد كردن بنده يى از اولاد اسماعيل ببرد. ييامبر كفته؟ هر كه روز آدينه ناخن 
هاى خود را بكيرد خخدا درد را از انككشتان وى ببرد و درمان در آنها درآورد وروايت شده كه ديوانكى و خوره يبسى به وى 


ظاهر نشود. 


جعفرى كفته: از امام موسى بن جعفر شنيدم كه مى كفت: سه شنبه ناخن هاى خود را بكيريد و روز جهارشنبه كرمابه رويد و 
روز ينجشنبه هر كاه خورسند باشيد خون بككيرد و روز آدينه با بهترين عطرها خود را خوشبو كنيد. 
امام رضا كفته: خوب نيستء مرد هيج روزى بوى خوش به كار نبرد» هر كاه نتواند يكك روز در ميان بوى خوش به كار بردن 


رارها مكند. هر كاه نتوانست هر آدينه عطر زند و آن را رها مكند. 


سكن خزاز كفته از امام صادق شنيدم مى كفت: خدا بر هر مردى حق داده كه در هر آدينه آب خور خود را بزند و ناخن خود 


را بكيرد و 


بوى خوش به كار برد. انس از ييامبر روايت كرده كه شب و روز آدينه بيست و جهار ساعت است و خدا در هر ساعتى 


ششصد هزار كناهكار را از دوزخ مى رهاند. 


هشام يور حكم از امام صادق روايت كرده كسى كه مى خواهد كار نيكى انجام دهد مانند آنكه صدقه بدهد يا روزه بككيرد يا 
امثال آنها خوبست به روز آدينه به جاى آورد. جون ياداش كار نيك در روز آدينه دو جندان است. و نيز از او نقل كرده كه 
كفت: هر كه روز آدينه شعرى بخواند بهره اش از اين روز همانست. بيامبر كفته: هر كاه ديديد ييرى در روز آدينه از احاديث 
روزكار جاهليت سخن مى راند سرش را بكوبيد اكر جه با سنكريزه بى باشد. امام صادق كفته: هر كه در سجده آخر نافله 
يس از مغرب شب آدينه و بهتر است در هر شب هفت بار بككويد خخدايا من ترا به ذات ياكك تو و نام بزركك تو مى خوانم كه 


امكو قودمان وى امزوشن فزيقى و كناء يزو كتهر] ببامزرى تامتن ال تخدةبردارة عدا وى ذا امرؤيده باشذ: 
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يدجشتبه و شب و روز آدينه تافرو شدن آفتاب جيزى جز ياداش درود فرستادن بر محمد و دودمانش را نمى نككارند. در روز 
آدينه براى خاطر نماز آدينه سفر و دنبال كار رفتن ييش از نماز بد است ليكك يس از نماز آدينه روا باشد و ساعت بركت 


قفاوف وار 


كفته از امام صادق يرسيدم از تفسير كفته خدا در روز آدينه كه كفته: جون نماز انجام يافت برويد از فزونى خدا وزغ 
جوييد. 


كفت: مقصود نماز كزاردن قو وو او سسيس وف زوزع رقن ذو وول تعدباهب الكاء "كفت :افو واف ور مسلماق كدر 


هفته يكك روز آدينه خود را براى كار دين خود آماده نكند واز آن نيرسد. 
(!1/) آنجه در باره شنبه آمده 


- امام صادق كفته: هر كه آهنكك سفر داشته باشد روز شنبه سفر كند» كه اكر سنكى در روز شنبه از كوه جدا كردد خدا آن 
را باز به جاى خود بازكرداند ييامبر كفته: خدا يا شنبه و ينجشنبه را بر بيروان من مباركك كردان. ييامبر كفته: هر بام بى 
كارهاى خود رويد كه برآورده مى شود نامه كه نككاشتيد بر آن خاكك ياشيد كه بهتر نياز را روا مى كند. نيكى را نزد 


خويروياق ييابيد. يبامبر كقته: هر كه روز شتبه و يتحشبه تاخن كيرد و آت ختوزه زند از دود تدان ودود ديذه دز امان باشدذ. 


خوودث داروسث يتحشنبه برائ برآ وودن ثبازها وتبراق باكبز كى و بو وش اسث و آن حشى مسلماتان اسث و از حشن روزه 
كشاد جشن كوسفند كشان بهتر است. و روز جشن غدير بهترين جشن هاست و آن روز هيجدهم ذى الحجه است قيام كننده 


دودمان ما روز آدينه 
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اشكار كردد. روز رستاخيز روز آدينه خواهد بود: دراين روز هيج كارى بهتراز درود بر 


محمد و دودمان وى نيست. 
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ترحمه 

(1/1/4) معنى با ايام دشمنى مكنيد تا با شما دشمنى نكنند 


- صقر يور ابى دلف كوفى كفته: جون متوكل خليفه عباسى امام على النقى را در سامره زندانى كرد من آكاه شدمء خواستم 


از حال او مطلع كردم. رازقى دربان متوكل دستور داد مرا نزد وى بردند» جون براو وارد شدم كفت: 


اى صقر جه مى خواهى؟. كفتم: خير است. كفت بنشين با خود كفتم من نيز كرفتار شدم و خطا كردم كه اينجا آمدم. جون 
تنها شد. كفت: در جه حالى؟ و جرا اينجا آمدى؟. ناكزير آمده يى از حال مولاى خود جويا كردى؟. كفتم: مولاى من 


هستم» خداى را ستايش كردم. كفت: 


خواهى وى را بنكرى؛ كفتم: آرى كفت بنشين تا بيكى از نزد وى بيرون رود» جندان نشستم تا بيرون رفت. آنكناه به غلام 
خود كفت: صقر را در آن حجره بر كه آن علوى در آن زندانى استء او را با وى تنها كذار. مرا به آنجا برد. ديدم امام على 
النقى بر زبر حصيرى نشسته و برابر وى كورى كنده و آماده است سلام كفتم ياسخ داد و كفت: بنشين» نشستم. كفت: جرا 
آمدى؟ كفتم براى آكاهى از توء نكاه بدان كور كردم و بكريستم. امام كفت مكرى هنوز تقدير نشده كفتم: از ييامبر روايتى 
شده كه معنى آن را در نيافتم. كفت كدام است؟ كفتم: ييامبر كفته: روزها را دشمن مداريد تاابا شما دشمنى مكنند. اين جه 


معرى دارد؟. 


در ياسخ كفت: روزها ما هستم. شنبه نام 


يسر يسرم مى باشد. اوست كه توده حق يرستان را كرد آورى كندء و زمين را براز داد كرى نمايد يس از آنكه بر از بيداد 
شده باشدء اين است معنى ايام كه با آنها دشمنى مورزيد تا در جاويدان با شما دشمنى مورزند. بعدا كفت: برخيز و بيرون رو 
جون در امان نيستى. 

صدوق كفته روزها از راه حقيقت به معنى ييشوايان نيستء بلكه همان روزهاى ويزه هفته است ليكك ييامبر در اين حديث 
روزها را كنايه از يبشوايان آورده» جنان كه امام على بن محمد شرح داد. 
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جنان كه خدا: تين و زيتون و طور سينين و بلد امين را در قرآن كنايه از ييامبر و على و حسين و حسين آورده و نعاج 
كوسفندان را در داستان داود و مترانعين كنايه از زنان آورده. و سير در زمين را كنايه از مطالعه در قرآن آوردهاز. امام صادق 
نيز در تفسير آيه قرآن كه كفته: «آيا در زمين كردش نمى كنيد؟ 

يرسيدند. كفت: مقصد آن است كه آيا در قرآن تعمق نمى كنيد؟. جنان كه خدا سر را كنايه از سيوختن آورده در آنجا كه 


كفت: با زنان عده دار وعده به سر مككذاريد. جنان كه خوردن خوراكك را كنايه از ريستن آورده: در باره عيسى و مادر وى 


كفت: خوراك مى خورند. مقصد 


ابق اليث كدامى سند كران زمه حعوردن رسن اسث. نان كة زثيون اتكين را كناب ان سامير آووذة ذر أيه تحل كنت 


برورد كار تو به زنبور انككبين وحى كرد نمونه از اين كونه بسيار باشد. 

ترجمه 

(1/7/) آدم و حوا هفت ساعت در بهشت بودند سيس رانده شدند 

- يبامبر مى كفت: 

درنكك آدم و حوا در بهشت تا زمانى كه بيرون شدند هفت ساعت از ساعات جهان بود و همان روز ايشان را به زمين افكند. 
ترجمه 

(7717) در بيروان هفت منش است 


- امام محمد باقر كفته: بيروان ما كسانى هستند كه در دوستى ما جاى خويش به يكك ديككر مى بخشند و به دوستى ما با يكك 
ديكر دوست مى شوند و براى زنده كردن راه و رسم ما يكك ديكر را ديدار مى كنند و با هم رفت و آمد دارندء هر كاه به 


خشم آيند ستم روا ندارند وهر كاه يسنديدند از اندازه يرون نفى رواتك و ببهودة كازى تمى كتلد» براق عمسا يكان ود 


خجسته اند» براى آميزشكران آسايش اند. من آنجه در اين باب روايت داشتم در كتاب صفات شيعه آورده ام. 
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تر جمه 

(1/17) ييمبر در هفت جا ابو سفيان را نفرين كرد 


- عامر يور واثله كفته: ييغمبر در هفت جاى ابو سفيان را نفرين كرد و در اين جايها جز نفرين با وى كارى نداشت. نخستين- 
هنكامى كه ييمبر به مدينه مهاجرت كرد ابو سفيان از شام مى آمد در برخورد. ييمبر را دشنام داد خواست او را بزند خدا شر 


يقرا اسه ب كرذانيك دوم- روز كاروان بدر كه وى رااز جاه بدر كريزاند. ييمبر وى را نفرين كرد. 


سوم- روز جنكك احد كه يس از يايان يافتن جنكك ابو سفيان بانكك زد زنده باد هبل نام بتى از بتهاى عرب بود) ييمبر كفت: 
زنده باد خداى بزركك. ابو سفيان كفت: ما عزى داريم و شما را عزى نيست. بيمبر كفت: خدا سرور ماست و شما سرور 
نداريد. جهارم- در روز جنكك خندق كه ابو سفيان با قريش براى نبرد آمده جون مغلوب شد خشمناكك كرديد. دو آيه در 


سوره احزاب فرود آمد ابو سفيان و ياران وى را كفار خواند و معاويه را مشركك. ينجم- روز صلح حديبيه بود كه 


قربانيها را منع كردند و نككذاشتند به محل خود كه منى ست برسندء ييمبر طواف ععبه نكرده بازكشت» ابو سفيان را نفرين 
كرد. ششم- در جنكك احزاب بود كه ابو سفيان با قريش و عامر بن طفيل هوازن و عبينه يور حصين با كروه غطفان به مدينه 
تاختند و جهودان قريظه و بنى نضير همدست شدند. يبمبر ايشان را نفرين كرد و كفت: هر كاه در يبروان مؤمنى باشد ملعون 
نباشد اما در بيشوايان اين كروه مؤمن و نجيب نيست»ء هفتم- در توطئه يى كه داشتند به بيمبر تكك آوردند واين كروه دوازده 
تن از بنى اميه بودند به سرورى ابو سفيان و ينج تن از ديكر مردمان در اينجا نيز بيمبر نيز آنان را لعن كرد و آنان بر سر كردنه 


بودند به جز خود بيمبر و استرش و راننده و ييش دار همه را 
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نفرين كرد. 

صدوق كفته: در اين روايت اتفاق كنند كان عقبه را دوازده از بنى اميه و ينج غير از آنان شمرده. 
شايد درست جهارده تن باشد. 

ترجمه 

(1/9/ا) سخن از هفت صندوقى كه در دوزخ است 


- اسحاق يور عمار يور صيرفى در روايت درازى كه از امام موسى بن جعفر روايت كرده كه كفت: اى اسحاق در دورخ 
بيابانى است كه سقر نام دارد از روزى كه خدا آن را آفريد تا كنون ندميده هر كاه خدا آن را دستور دميدن دهد به اندازه 
سوزتى اتحه بر تروف (هيخ اسث مى سوزةه ذورعان اوسوؤش و كندى ان كنذا ينادعى يرثك دان وادى كوهى برت كه 


فرود ]هد كانقن از سوق و كند و يلبدى و شكتجه اشن به كدا يناه يرنك دن آن :دوه وى ست ك#ساكتان 


آن كوه از سوزش و يليدى آن به خدا يناه برند ودر آن دره جاهى ست كه اهل دره از بدى آن به خدا يناه برند ودر آن 
ماريست كه از بدى و ناياكى آن به خدا بناه برند ودر اشكم وى هفت صندوق نهفته است كه ينج تن از بيروان كذشتكان 
است و دو تن از ييروان اين ييامبر در آنها جاى دارند. راوى يرسيد آن ينج تن جه كسانى هستند؟. و اين دو تن كدام؟. كفت: 
قابيل كشنده هابيل و نمرود خصم ابراهيم و فرعون و يهوديى كه بدعت دين جهودان را ساخت و بولس كه راه نصارى را 


برداة واي دو كن دو تازى ييابات كرذتد كه ايمان نخدا تداشعين. 
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ترجمه 

(174) ايوب با بى كناهى هفت سال رنج كشيد 


- امام صادق كفته: ايوب با بى كناهى هفت سال رنج كشيد. او از قول يدر خود نقل كرد كه كفت كه ايوب بى كناه كرفتار 
رنج شدء ييامبران كناه نكنند. زيرا از كناه كردن ياكك اند و بيرامون كناه نمى كردند جه خرد و جه كلان. ايوب با اين اندازه 
رنج كه كشيد بوى بد و ريخت زشت در وى يديدار نشد و به اندازه سر قلم خون و جرك از وى بيرون نيامد هيج كس او را 
شوخ نيافت وازاو بيم نكرد» جايى از تن وى كرم نيفتاد» خدا با ييامبران و ياران كرامى خويش در كرفتارى جنين كند. 
مردمان كه از ايوب كناره كردند براى تهى- دستى و سستى حال وى بود. جون نمى دانستند ييش خدا (نامش ارجمند باد) جه 


مقامى دارد؟. 


بيامبر مى كفت: رنج كش ترين مردمان بيامبرانند. خدا ايوب را 


به كرفتارى سختى دجار ساخت ودر ظاهر به ديده مردمان خوار داشت. تا جون بهره منديهاى خداى را در دست وى مى 
نكرند او رابه خدايى مى يرستد. براى آنكه بدانند ياداش خدا دو كونه است: يكى به طور- ويزه و تفضل و ديكرى به طور 
كايستكى ويد كن تا كسقى را كه سمبك است واغوان عدارثك و قهى دس واشسازى زا بست مشداراتد اباتك دا عر مه 
را خواست بيمار و كرفتار مى سازد و هر كه خواهد شفا بخشد وايشان را براى كروهى يند و براى دسته يى بدبختى و براى 
جماعتى سعادت قرار دهد بر همه حال داورى او دادكرانه كرانه و حكيمانه 
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ايك و الجددىا بيد كان كتير ونحة بوثر السك 
ترجمه 

(1) فرشتكان هفت كروه اند و حجابها نيز هفت 
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- ابو منصور زيد يور وهب كفته: يرسيده شد از جناب على از توانايى خدا بز ركك بار بزر كواريش. او به سخن رانى ايستاد. 
خدائ راسعايقن كرد و بر اوثنا فرهوة سيس كفت خداى فرشتكانى دازد برضي بد ااتذاؤهاى يزركك اند كههر كاد يكن اذ 
آثان به زميق قروة آبك از بس يزركك واؤيس يزو بال دازف زميق تمى تواند آن وا دو عورد جا دعد برقي از ابشان به اتدازة 


بى: تهمتن الندو زيما كدهر كاد همه يز آدمن سميدست شوتد تمن تاقد اواوا وضصف كتتد: 
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برعض از فرشكان عدا جنان ايك كه عقصد سال .را ساف مبان دوشاته يا سافت بره كوشش است برضن ا آنان نا يكن 


از بالهاى خود مى تواند همه افق را بيوشاند به اضافه از 


ور كن عمقو ررك از انان يه اقذازمقى تلتك مسقد 35 اانه تاتزيو ناك شان اميت برخى از ايشان بدون يايكاه قدم 
در زرف هواى زيرين زمين نهاده و همه زمين ها تا زانوى اوست برخى از آنان هست كه اكّر همه درياها را به يشت ناخن 


ور كقئ بو الك عا م دعل رخ عتعيد كداهر كام كتسها وانذى سرشكة حقمشن يتداريد ا لدتسي من كنك 


از حجابها يرسيدند على در جواب كفت: حجابها هفت استء ستبرى هر حجابى يانصد سال راه است و ميان هر دو حجاب 
بانصد سال» حجاب دوم هفتاد هزار حجاب است كه ميان هر دو حجاب يانصد سال است و در ازاى آن يانصد سال. دربانان 
هر حجاب هفتاد هزار فرشته اند كه هر كدام نيروى همه يرى و آدمى را دارند» برخى از آن حجابها تاريكى ستء برخى نور 
استء برخى آتش استء برخى دود استء برخى ابر است» برخى برق استء برخى رعد است, برخى روشنى ستء برخى 
ريكك استء برخى كوه استء برخى غبار استء برخى آب استء برخى نهرهاست آنها حجابهاى كوناكون اند ستبرى هر 
حجابى هفتاد هزار سال است. 


أنكاه شرا برذة فاق خلال ابت كه شصت شرا يزفة !اندو :دن هر سا رده هفتاد هراز أفرشتقة:منك ميان هر سرا دده ذا سرايردة 
دوكر فامتلة انعد ستال اسك يعد سجر ا ررطهة خ كد من نكسن تبر انه كبودياء انعد ا سر ره أعظية اسك سوير در اذه 
قدس سيس سرايرده جبروت سيس سرايرده فخر آنكاه سرايرده نور سفيد» سيس سرايرده يكانكى كه هفتاد هزار سال در هفتاد 
هوار شال است سس حاتت اعلى مث اهلق فز ايو نحا عافوش شد عس دوق كنتةاى نابا السيى مادا رؤز زتنه 
باشم. 


صدوق 


مؤلف كتاب كفته: اين يرده ها را بر ذات ححق نزده اندء خدا بالاتر از آن ست كه زير يرده باشد» جون خداى را مكانى نيست. 


اين يرده ها را بالاى آفرينش بزركك وى زده است كه خدا كسى اندازه آن را ندائد. 
(787) على هفت سال بيش از مردمان نماز كزارد 


- عباد يور عبد الله ازعلى ع روايت كرده كه كفت: من بنده خمدا و برادر بيامبرم من صديق اكبرم» كسى يس از من ادعاى 
اين مقام نكند مكر آنكه دروغ كوى باشدء من هفت سال بيش از مردمان نماز كزاردم. 
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(8) ديوان بر هفت قن از غاليان فرود آمدند 


- امام صادق در تفسير كفته: خدا در قرآن كفته: به شما بككويم ديوان به كه فرود آمدند؟ بر هر دروغ زنء كناهكارى). كه 3 


ايشان هفت تن بودند: مغيره؛» بنان» صائد» حمزه يور عماره بربرى» حارث شامى» عبد الله يور حارثء ابو الخطاب. 
تر جمه 

(7/85) خدا به يبروان على هفت جيز داده است 

معازر يور عي الله الضارى كتهه: 


منش داده است: آسانى هنكام مرككء آرامى دل هنكام رميدن» روشنى هنكام تاريكىء ايمنى هنكام بى تابى مقابل ميزان 


غمل» كدشين ال:صراط» رفت هبشت بشن :ذيكران» تور ايمان كدندن ويشابيقن آثان اشكه 
(74) كسى روايت كرده خاندان ييامبر هفت اند 


- عمره دختر افعى كفته: شنيدم ام سلمه مى كفت: اين آيه تطهير كه در قرآن آمده: خدا خواسته است كه يليدى رااز شما 
خاندان ببرد و يكباره شما را ياكيزه سازد. ام سلمه كفته: در ميان خانه هفت تن بودند: ييامبر» جبرئيل و ميكائيل 
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و على و فاطمه و حسن و حسين و من بر در ايستاده بودم» كفتم: اى ييامبر من از خاندان نيستم؟. 


كفيك: تواز عممسران يبافيرى.و.تكفت تاذ خاتداق: مندوق كتقه: ارد ديت غرس اسة و خلاق مشهور به همي سكل 


رسيده. خاندان بنج اند: محمد على» فاطمه.» حسن» حسين» ششم جبرئيل بود. 
(1/87) هفت قن نماز را كوتاه نخوانند 


- امام صادق كفته كه يدرش مى كفت: هفت تن نماز را كوتاه نككزاردند: آنكه ماليات فراهم كند» فرماندهى كه در نقاط 
فأموويت غود ذر كرذشن است» سوداكر دوره كرد كه اق شهريى به شهرع رود: جويان و مابانى و جادرنشين كه هميشة يئ 


آب و كياه در كردشند» مردى كه براى بازى به شكار رفته» دزدى كه راه زنى مى كند. 
(/181) ياد آورى خدا به هفت اندام بخش شده 


- زبان» جان» روان و خرد» شناسايش سر و قلب هر يكك از اين هفت نياز به استقامت و درستى دارد» درستى زبان: صدق اقرار 
است» درستى جان راستى در آمرزش خواهى ستء درستى روان راستى در عذرخواهى ستء درستى خرد راستى در يند 
كرفتن استء درستى شناسايش راستى سرفراز بودن استء درستى سر لب ريز بودن به جهان رازهاست درستى دل يقين راست 
و شناختن خداست. ذكر زبان ستايش و نيايش استء ذكر جان كوشش و رنج است ذكر روان بيم و اميد استء. ذكر خرد 
كرنش و شرمندكَى ستء ذكر شناسايش تسليم و خشنوديست ذكر سر مقام ديدار حق است. معلوم نيست از ييشوايان جعفرى 


باشد شايد يكى از صوفيه جنين بيانى كرده است. 
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امه 

(178) ييامبر را هفت فرزند بود 


- امام صادق كفته: براى بيامبر از خديجه شش فرزند شد دو يسر بنام قاسم و طاهر كه نامش عبد الله بود و جهار دختر: ام 
كلثوم» رقيه» زينب و فاطمه على بن ابى طالب فاطمه را به همسرى كرفت و ابو العاص يور ربيع كه مردى از خانواده بنى اميه 
بود زينب را بسته. ام كلثوم را عثمان يور عفان خليفه سوم به زنى كرفت اما قبل از دخول ام كلثوم دركذشت عثمان جون در 
ركاب بيامبر به جنكك بدر رفت رقيه را به وى تزويج كرد يكك يسر نيز بنام ابراهيم از ماريه قبطيه براى ييامبر روزى شد و ماريه 


اام ابراهيم و ام ولد نيز مى كفتند. 


امام صادق كفته: ييامبر وارد سرا شد شنيد عائشه بر روى فاطمه بانكك مى كند و مى كويد: اى دخت خديجه مادرت از ما بهتر 


نبود» او نيز جون 


ساريكى از زثان امبر بود فاطمه جنوك بباميريرا دبذ بكريسة: برسيد جراعى كري ؟ كفنت عائقه به هادر من ارزشى نم 


تينظ بافي قينا كن اناك بدط اكه قد ام سل أء خمايوفان والقن خا 803 ازا رانو خهرياق جا السمعياده بز ادي كان جه 44 
خدايش بيامرزاد از من دو يسر آورد يكى طاهر كه عبد الله نام داشت و مطهر يا نام داشت و ديكر قاسم و جهار دختر براى من 


آورد. فاطمه و رقيه وام كلثوم و زينب. ليكك تواز آن زنان هستى كه خداى ترا نازا ساخته و اتا كنون فرزندى نياوردى. 
«يايان مجلد اول» 
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جلد دوم 
[ باب منشهاى هشتكانه] 


(69/) در مؤمن هشت منش شايسته است 

- امام صادق كفته: 

در مؤمن هشت < ى شاسته است: هنكًا كرفتارى ها سخت كا باشدء د ركاه كرفتارى شكيبا باشد. 
مؤمن خوى شاد م ين + يبأ ب 


دركاه بهره مندى سياسكزار خدا باشد» آنجه خدا داده بدان خرسند باشدء به دشمنان ستم مكند. سربار دوستان مكردد» صبر 


امير لشكر ويستء نرمى برادر اوست» خوش برخوردى يدر اوست. 
ابعال رع ارد الات الت 

ترجمه 

(160) هشت تن اند كه نماز ايشان بذيرفته نيست 


- امير كفته: نماز هشث تن يذيرفته نيست: بنده بى كه ان مالكك خود. كريحتة تايان كردى زثى كه ناشزه اسث: و شويشن براو 
حمساكة ابنت» انكه كات غود وا تنهد» انكه دوست تمان تساذة دخكر تارسيده ىن سريوش تمان كرزارى آن كد خود را 


به اقتداكنند كان خود با زور امام جماعت ساخته؛ آنكه زبين باشد» يرسيدند زبين جه كسى ست؟ كفت: 
آنكه يول و غائط ود را تكاهذاشته آنكه مست باشدء ثماق ابشان يذيرقته نيست: 

تر حمه 

(91/) بردارندكان عرش هشت اند 


- حفص يور غياث نخعى كفته: از امام صادق شنيدم مى كفت: بردارند كان عرش هشت اند و هر كدام هشت جشم دارند: كه 


هر جشمى از ايشان برابر همه جهان است. امام صادق كفته: بردارند كان عرش جهاراند. يكى مانند آدميان است و از خداى 
براى فرزندان آدم روزى مى خواهد. و دومى مانند خروس است براى يرند كان روزى درخواست مى كند. سوم جون شير 
كد يتن اسنرائيل كوسالة برسعيدتد كاو عرش :از شرميد كن سن خويش :راابه زير افكتده:در قامت برفارئد كان عركن عشت مبى 
كردند. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”. صس: 5 


(1/497) بهشت هشت در دارد 


- جناب على كفته: بهشت را هشت در است. درى براى ييامبران و صديقان است. درى براى شهيدان و نيكان است و ينج در 
اختصاص به شيعيان و صديقان است, من هميشه بر سر صراط ايستاده و درخواست مى كنم- خدايا ييروان و دوستان مرا و 
كسانى كه مرا در جهان به ولايت شناخته اند تندرست بدارء آوازى از درون عرش رسد كه يذيرفته شد. هر تن از ييروان من و 
كسانى كه ولا-يت مرا يذيرفتند- با دشمنان من نبرد كردند هفتاد هزار از همسايكان و خويشان خود را مى توانند شفاعت 
كنند- از يكك ديكر مسلمانان ديكر كه خداى را به يككانكى شناخته و به اندازه ذره بى دشمنى ما خاندان در دلشان نباشد يكك 


راست به بهشت سرازير مى شوند. 
(49/) سقف خانه از هشت متر بيشتر جائز نيست 


- ابان يور عثمان كفته: مردى به امام صادق كفت: يريان خانواده و نان و خورش هاى ما را متعرض مى شوند. امام كفت: 
بلندى سقف خانه تو جه اندازه اسث؟. كفت: ده مثر. كفت: آن وا هشت يبشتر مكذارء و دور آن آيه الكرسى نقش نما. جون 


كه هر اطاقى كه ارتفاع آن از هشت متر بيشتر باشد محتضر است يعنى يريان در آن آشيانه مى كنند. 
اللفقتال 7 ارصن فرش كلاق ات ا 

ترجمه 

(©1/5) هشت جفت 


- داود رقى كفته: يكى از مردم خوارج از من تفسير اين آيت قرآن را يرسيد: «هشت جفت از كوسفند ميش دو تا واز بز دو 
تا بكو آيا دو نر را حرام كرده يا دو ماده را و از اشتر دو تا واز كاو دو تا». كفت: كدام از اينهاست كه خدا حلال كرده و 


كدام را حرام» من در اين موضوع جيز درستى نمى دانستم. 


در سفر قبله نزد امام صادق رفتم و ازاو يرسيدم. كفت: خدا قربانى كردن ميش و بز اهلى را در منى حلا-ل كرده و قربانى 
وحشى آنها را حرام. اما راجع به اشتر و كّاو خحدا قربانى اشتر عربى را حلال كرده و قربانى اشتر بختى را حرام. قربانى كاو 
اهلى را حلالل كرده و كاو كوهى را حرام. من جون بازكشتم؛ اين جواب را به آن خارجى كفتم. كفت: اين جيزيست كه آن 
رااز حجاز فرا كرفته بى. 


(4/) هشت قن از شمار مردم نيستند 


- شخصى به امام صادق كفت: تو از مخلوقات همه را آدم مى دانى؟ در جواب كفت: هشت دسته را دور بيفكن- آنكه 
واكك تكقن اكه در جاع شك كيان زانو تشكلء الكد هر كان فهودة ماخلة كنده انكه ذر جردي كه وظيفه اوبست 
مداخله كند, آنكه بى درد خود را بيمار سازد, آنكه بى كرفتارى يريشان باشدء آنكه با ياران خود در كار درستى كه محل 
اتفاق است مخالفت كندء آنكه به يدران خود افتخار كند در حالى كه از كارهاى نيكك ايشان بى بهره باشد. اين آدمى مانند 


كياه اخلنج است كه يوست كنده كردد تا به كوهر خود رسدء واو- جنانست كه خداى در قرآن كفته: ايشان 


جزء جهار يايان اند بلكه در راه خود از جهاريايان كمتراند. 
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ترجمه 

(87/) هر كه در مساجد رفت و آمد كند يكى از هشت منش را بيايد 
- جناب على مى كفت: 


«هر كه در مساجد رفت و آمد كند يكى از هشت جيز را دريابد: برادرى در راه خداء يا دانشى تازه. يا آيه يى وظيفه نماء يا 
آمرزشى كه بدان جشم داشته» يا سخن يند آميزى وى را از نابودى رهايى بخشدء يا سخنى بشنود كه وى را رهبرى كندء يا 
كناهى را از بيم خدا يا از روى شرمندكى كنار كزارد. 


(1917) هشت تن هر كاه خوار كردند بايد خود را نكوهش كنند 


دجتاب على كفته: يبامبر در سفارشهائ خوه به من كفت: ذا .على هشت ثن هر كاه خوار كردلد بايد خود وا تكوهشن كنند: 
آنكه ناخوانده بر خوانى نشيند» آنكه در مهمانى به ميزبان فرمان دهدء آنكه از دشمنان خود جشم نيكى دارد؛ آنكه از 
شايسته آن تباشد» آنكه با كسى كفتكو كند كه به سخن وى كوش قرا تدهد). 
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(1) مساجد را از هشت جيز دور بداريد 


- امام صادق ١ع‏ كفته: «مساجد خود رااز هشت جيز دور بداريد: از فروش» و خريدء و ديوانكان و كودكان» و جستجوى كم 


شده و داورى» روان ساختن حدود شرعىء و بانكك و فرياد). 
(1/99) ايمان هشت منش است 


- ابو بصير كفته: نزد امام محمد باقر بودم. مردى به وى كفت: در كوفه كروهى هستند كه اعتقادهايى دارند و آن را به تو 


نسبت مى دهند. كفت: آن اعتقادات جيست؟ 


كفت: مى كويند: كروش به خدا غير از اسلام است!. امام كفته: آرى جنين است. آن مرد يرسيد جككونه؟ 


كفت: هر كه اعتقاد داشته باشد كه خدا يكى ست و محمد «ص» ييامبر ويست و به آنجه از نزد خدا آورده باور داشته باشد و 
نماز كزارد و زكات دهد, رمضان را روزه دارد و حج كزارد اين جنين كس مسلمان است. من كه ابو بصير هستم» كفتم: يس 
ايمان كدام است؟ كفت آنكه خداى را يكانه داند و محمد را ييامبر وى شناسد و به آنجه از نزد خدا آورده باور داشته باشد و 
نماز كزارد و زكات دهد و رمضان را روزه دارد و حج كزارد و خداى را به كناهى كه بدان بيم از دوزخ است ديدار منمايد 
اين جنين كس مؤمن است يعنى كرونده به خداست كفتم: برخى تو كردم جككونه جنين كسى يافت كردد كه به كناهى آلوده 
نشده باشد كه خدا بدان بيم دوزخ نداده باشد؟. كفت: جنان نيست كه مى يندارى» مقصد آن ست كه كناهى كند كه خدا به 


آن بيم از دوزخ داده و از آن با زكشت نكند. 
لخبيال وبع نري كللقوين ارضخ 
تر جمه 

)6٠١(‏ كناه هاى بزرى هشت است 


- محمد يور مسلم كفته: به امام صادق كفتم: برخى تو كردمء جرا در باره مخالفان خود اعتقاد داريم كه دوزخى اند اما در 
باره خود اعتقاد نشان نمى دهيم كه بهشتى هستيم؟. كفت: اين از سستى ايمان شماست. هر كاه شما به هيج كناه بز ركى آلوده 


نشده 


باشيدء بدانيد كه بهشتى هستيد. كفتم: كناه هاى كلان كدام است؟ كفت: بز ركترين كناه هاء انباز كرفتن به خداست»ء آزار 
بدر و مادرء بيابان كردى يس از هجرت به مدينه» به زن يارسا نسبت زنا دادنء از جهاد يعنى بيكار كريختنء به ناروا خواسته 
مدو هرده كوردون هود خوردة يس ١١‏ والسقة ناروايى آنء مؤمن را كشتن. كفتم: زنا و دزدى جككونه است؟. كفت: مانند 
آنها نيست. صدوق كفته: اخبارى كه متعرض شماره كناه هاى بزركك است اككر جه برخى از آنها را ينج و برخى هفت و 


برخى هشت و برخى بيشتر كفته اند. اما در حقيقت با يكك ديكر اختلافى ندارد. 


جون يس از انباز كرفتن به خدا هر كناهى بالنسبه به كناه خردتر از خود كلان تراست وهر كناه خردتر بالنسبه به خرد يزركك 


است وهر كناه بزركى بالنسبه به انبا زكيرى خرد است. 
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ترجمه 

)6١١(‏ على را هشت منش است 


حاو ابوت اتضارئ كفتة: ببامير يمار شده يود قاطمه به ديداز وى آمد. او وا سحت ييمار يافك« سرشكة از ديده. اش روان 
شد. ييامبر به وى كفت: اى فاطمه خخدا زمين را بازرسى كرد و از همه زمين يدر ترا بركزيدء آنكاه ديكر باره بازرسى كرد 
شوهر تو على را بركزيد وبه من وحى كرد كه ترا بدو همسر كردانم. اى فاطمه خدا ترا به كسى داد كه اسلام وى از همه 
ييشتر و بردبارى وى از همه بزركك تراست. فاطمه از اين كفتار شادمان شد: آنكاه كفت: على هشت منش دارد: ايمان به خدا 


و ييامبر وى» دانش وى» حكمت وىء همسر وىء دو فرزند وى حسن و حسينء امر به معروف 


وىء نهى از منكر وى» داورى وى از روى كتاب خدا. اى فاطمه ما دودمانى هستيم كه به ما هفت منش داده شده كه به كسى 
ال كتشككان و اعد كان داده تشدف ماسر ما بهترية يباهرا اسضاو او يدن توسث جاشين او يوتري جاتشيتان اث كه شوق 
تو باشد» شهيدان ما سرور شهيدان است و او حمزه عم يدر توست و آنكه با دو بال خود در بهشت همى يرد واو جعفر از 


ماست. و دو سرور اين ييروان يسران توست كه حسن و حسين باشند. 
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[باب منشهاى نه كافه] 

اشاره 

تر جمه 

-)48٠١7(‏ خدا نه منش به بيامبر داد 


- ييامبر كفته: خدا اسلام را بر دست من آشكار كردء و قرآن را به من فرستادء و كعبه را بر دست من كشود. و مرا بر همه 
مردم فزونى داد. مرا در جهان سرور فرزندان آدم كردء و مرا در جاويدان آذين بخش روز رستاخيز كردانيد بهشت را بيش در 
آمدن بدان به ييامبران منع كرد و يبش از در آمدن يبروان من در بهشت يبروان ديكران را بازداشت يبشوايى را يس از من تا 


روز رستاخيز در دودمان من نهاد» هر كه به آنجه كفتم كافر باشد, به خدا كافر شده است. 
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ترجمه 

)6١(‏ به بيروان على نه جيز داده شده 


- جابر يور عبد الله انصارى كفته: روزى بيش بيامبر بودم كه به على كفت: اى ابا الحسن خواهى ترا مده يى دهم؟ كفت: 
آرى اى بيامبر خدا. كفت: «اين فرخ سروش مرا از خدا آكاهى داد كه خدا به بيروان تو نه جيز داده است: آسانى هنكام 
مرككء آرامى هنكام بيم روشنى هنكام تاريكى كورء آسوده كى هنكام بى تابى از روز رستاخيز» برابرى هنكام بررسى كارها 


زوفن ازووى غرزاط دربيشت يقن ارديكر مردم» در حالى كه نور ايمان ايشان در بيش رو و سوى راست ايشان مى رود. 
ترجمه 

)4٠(‏ فاطمه دخت يبامبر را نه نام است 

- امام صادق كفته: فاطمه را نزد خدا نه نام است: 


فاطمه» صديقه» مباركه. طاهره. راضيه» مرضيه» محدثه» زهراء. راوى كفته: آنككاه به من كه 1 


مى دانى فاطمه يعنى جه؟ كفتم نه. كفت: از بدى بريده شده. بعدا كفت: هر كاه على او را به همسرى نككرفتى تا قيامت در 


روى زمين از آدم و جز او برايش همسرى بيدا نشدئ 
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)6١8(‏ خدا به على نه جيز داده كه جز به محمد به كسى نداده 


- يكى از ييروان كفته: ازامام صادق شنيدم كه امير المؤمنين مى كفت: خدا به من نه جيز داده كه به جز به محمد به كسى 
نداده است: راههاى كارها بر من باز استء نزادها را مى دانم, ابر آسمان براى من روان مى شودء مركها و كرفتاريها را دانم» 
فصل الخطاب را دانم» به فرمان خدا در ملكوت آسمانها نكريستم. هر جه از كذشته و آينده هست دانم؛ خدا به ولايت من 
دين ييامبر را كامل ساخت. نعمت خويش را بر ايشان تمام كرد: اسلام اينان را يذيرفتء, جون روزى كه فرمان ولايت رسيد 
خدا به محمد كفت: به بيروان خود بككوى: امروز من دين شما را كامل كردم و اسلام شما را از راه دين يذيرفتم و نعمت خود 


را به شما كامل ساختم. همه اين امور لطفى ست كه خدا بر من نهاده است. 
ترجمه 

)6١2(‏ يبامبر به على كفت: به واسطه تو خدا نه منش به من داد 

- زيد يور ارقم كفته: ييامبر 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: ١‏ 


به على (ع) كفت: به جهت تو خدا نه منش به من داده» سه در جهان و سه در جاويدان و دو به سود توويكى كه از كفتن آن 
براتو بيمناكك هستمء آن سه كه در جهان است: تو وصى منى و در ميان دودمان من جانشين منى و يردازنده وام منى. و آن سه 
كه در آخرت است: درفش ستايش را كه به من دهند به دست تو مى سيارم آدم ابو البشر و فرزندانش همه زير درفش من 
هستند: تو در كليدهاى بهشت به من يارى مى كنىء اختيار شفاعت خود را به تو مى دهم كه در باره هر كه خواسته باشى» آن 
دو كه به 


سود توست يس از من كافر و كمراه نككردىء و آنجه بر تو بيمناكك هستمء آنكه قريش يس از من با تو نيرنكك به كار برند. 


در حديث ديكرى از امبر وسيده كه كفته: له متش به من ذاده شل سه ذر عجهاك و سه در جاويدان و دوتا كه برائ او اميد 
بخش استء يكى آنكه بر وى بيمناكك هستم.ء اما آن سه كه در جهان است مرا مى يوشاند و در دودمان من سريرست است و 
در خاندان من وصى ست و آن سه كه در جاويدان است: درفش ستايش را به من دهند و من به وى كه آن را بركشد و هنكام 
شفاعت كناهكاران به آن تكيه مى دهم و در كليدهاى بهشت با من يارى دهد. و آن دو كه نسبت بدو براى من اميدوارى 
دهد بعد از من به كفر و كمراهى نككرايد» اما بيمناكك از آنم كه قريش با وى مخالفت كنند و فتنه انككيزند. 


)6١7(‏ آفت نه جيز» نه جيز است: 


- بيامبر كفته: «زيان حديث: دروغ كفتن استء و زيان دانش: فراموشى ست. و زيان بردبارى: سبكى ستء و زيان بندكى 


٠ 3‏ #8 3 جح ٠.‏ 
سستى ستء و زيان خوشمزكّى: 


لان زدن استء. و زبان دلاورى: ستم استء و زيان بخشش: باد آوررستء و زيان زيبابى: خوديسنديستء و زيان خانواد كى: 
باليدن است. 
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)6١8(‏ در خرماى برنى نه خاصيت است 


- امام على بن ابى طالب كفته: نزد ييامبر بوديم» نمايند كان عبد قيس آمدند انبانى از خرماى برنى آوردند و ييش او نهادند. 


يرسيد: صدقه است يا هديه؟. 
كفتند يبشكش است. كفت: از كدام نوع است؟ 


كفتند: خرماى برنى ست. در ياسخ ايشان كفت: فرخ سروش به من كفته: كه در آن نه خاصيت است: دهان را خوشبوى مى 
كن محدة زاياكة.مى كرذاند» كتوزاكة وا كوارا فى سازةه نقتذواين وبينان زا مئ افؤايدذه يشت را تبرومتد مى كند» .ديو را 


تباه مى كرداند» نزديكى به خدا مى آورد واز اهريمن دور مى دارد. 


)46٠9(‏ حكم نه جيز از يبروان اسلام برداشته شده 


- امام صادق كفته: كه ييامبر كفته: 


«از يبروان من حكم نه جيز برداشته شده است: خطاء فراموشى» نجه بر آن مجبور شوندء آنجه ندانند» آنجه تاب آن را ندارند 


آنجه بدان مضطراند» رشكك,. فال بد» وسوسه در آفرينش جهان. تا به زبان نياورده است حكمى نداردا. 
)61٠١(‏ از نه جيز منع شده 


- امام حسين بن على كفته: جون ييامبر (ص) قلعه. خيبر را كشود كمان خود را خواست و بر دسته آن تكيه داد و خداى را 
ستايش كرد و ييروزى خداى را به اين موهبت ياد آور شدء آنككاه از نه جيز منع كرد: مزد روسبىء و از نطفه جهارياء يعنى 
آنكه بيشه اش جهار ياى نر بر ماده مى جهاند» و از انككشترى زر: و از بهاى سكك. و از زينهاى سرخ و ابو عروبه مياثر الارجوان 


را به معنى زمينهاى 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 5 ص: 1١6‏ 


سرخ كه فارسى ارغوانى كُويند كفته)» و خوردن كوشت درند كانء وازفروش زر به زرء سيم به سيم در صورتى طرفى بر 


طرفى بيشتر باشد, و از ديدن و خواندن دانش ستاره شناسى. يعنى با اعتقاد به مؤثر بودن آنها در جهان بى صانع و مدبرى. 


- امام صادق كفته: هر كاه بنده يى قصد كار نيكك كندء حسنه يى در نامه عمل او مى نككارند وهر كاه آن كار نيكك را به 
جاى آورد. ده حسنه براى او نككاشته مى شودء و هر كاه آهنكك كناه كند جيزى بر وى ننكاراند. و هر كاه آن را به جاى آورد 


او وكا تم ساعة مهلك فد اكر اق آن كردان شيماق ثموه وى تكارائده و اكر شيفاتى تكرة بز او كناهن تكارتل: 
ترجمه 

(819) بيشوايان از فرزندان حسين بن على نه قن اند 

- امام محمد باقر كفته: يس از حسين بن على نه يبشواى اند كه نهمى از ايشان قائم اينان است 
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ترجمه 

)8١9(‏ هنكامى كه ييامبر در كذشت نه زن داشت 


- امام صادق (ع) كفته بيامبر يانزده زن شعلة ذوتن ان ايشان د ركدشعده و سيرزده قن از انشان را فول كرد. مكافي كه 


دركذشت نه زن داشت: آن دو كه با ايشان همبستر نشده بود: عمره و سينا نام داشته. و آن سيزده كه بدانها دخول كرد: 


نخستين- خديجه دختر خويلد بودء بعدا سوره دختر زمعه بعدا ام سلمه كه نامش هند دختر ابى اميه بود و بعدا ام عبد الله 
غاققه وخعر ابن بكر بعد ساضيه وحن صمره رعذ أرنب دع خريمه بن خارك: ام السنا كبو» سيس وين :دغر حش بعذا ام 


دختر حى بن اخطبء. و زنى كه خود را به ييامبر بخشيد: 


خوله دختر حكيم سلمى بودء و دو كنيز نيز داشت كه با زنان خويش ايشان را هم قسمت كرده بود و در هر دوره شبى نيز با 
آنان به سر مى برد» ماريه قبطيه و ريحانه خندفيه و نه زنى كه زنده بودند و ييامبر دركذشت عائشه بود حفصه. ام سلمه» زينب 
دختر جحش.ء ميمونه دختر حارث؛ ام حبيبه دختر ابى سفيان؛ صفيه دختر حى بن اخطبء جويريه دختر حارث» سوره دختر 
زمعه. بهترين زنان وى: خديجه دختر خويلد وام سلمه دختر ابى اميه بودند بعد ميمونه دختر حارث. 


)41١(‏ امير المؤمنين على نه سخن كفته 


- عامر شعبى كفته: امام على بن ابى طالبء به بديهه نه جمله كفته كه ديدكان رسايى را خيره ساخته است جه كوهرهاى 


حكمت است كه در اين درهاى يتيم سفته شده استء و همه خداوندان رسايى نتوانستند جمله بى بيافرينند كه به 


بالكو رانم سكنواف رالففاك مارو 
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حكمت مدان باشد. سه ان آنها دو :زا و ثياز با خداوئد بى نياز است» و سه ديكر از آنها در فرزانكى و روش خردمندان اسث؛ 
بهاو آنهنا دن فرهتكك و آميزشس با همكان اسك و اناسه كد دن ؤاز و كاز كفته اسك: هدايا دو ادف من هين بسددة 
است كه ترا بنده ام و در سر فرازى من همين كافى ست كه يروريده تو هستم تو جنانى كه مى خواهم مرا جنان كن كه تو 
خواهى. آن سه سخن كه در فرزانكى ست: ارزش هر مردى به جيزيست كه آن را نيكو فرا كرفته استء نابود نكردد آنكه 
خود را شناسد. مرد در زير زبان خود نهفته است. و آنجه در فرهنكك و ادب است: هر كه را نيكى رساندى سر و روى كردى؛» 


باهر كه يازهد كردق كرفتار او شوي» اذ هر كدا ين ثيازى دازي برا وى باشن. 
(818) اندازه رسيدن زن نه سال است 


- زراره كفت: امام محمد باقر كفته: تا دختر نه ساله نككردد با وى در مياويز يا ده ساله كردد. كفت: مى شنيدم كه مى كفت 


نه سال يا به ده سال برسد. (ترديد براى بيدا شدن رشد ويست). 

تر جمه 

(817) زنى كه از شوى خويش نه طلاق عدى كرفته بر وى هميشه حرام خواهد بود 

- ابو بصير كفته: از امام صادق (ع) يرسيدم از زنى كه طلاق داده شود و رجوع شود آنككاه طلاق داده شود و 
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رجوع شود آنككاه طلالق داده شود؟ كفت: براى شوى حلال نيست نا شوى ديكر كند. و زنى كه مردى سه طلا.قش داده و 
مردى ديكر ويرا كرفته وبه سنث ييامبر طلالق داده و به شوى نخستين بازكشته و باز او را سه طلالق داده و به ديكرى شوى 
كرفته و او را طلاق كفته. بعدا به شوى نخستين بازكشته و او را سه طلاق بر طبق سنت داده. آنكاه ازدواج شودء اين زنى ست 


كه هركز به شوى اولين حلال نككردد» زنى نيز كه ملاعنه واقع كردد براى شوى خود هركز حلال نككردد. 
(48117) زكات در نه جيز ثايبت است 


- امام صادق كفته: اولين بار ييامبر (ص) زكات را بر نه جيز نهاد و از غير آنها دركذشت. و آنها: كندم» جوء خرماء كشمش» 
زرء سيم» كاوء كوسفند» اشتر» يرسنده كفت: ذرت جككونه؟ امام خشمناك شده كفت: به خدا در زمان بيامبر كنجد و ذرت و 


ارزن و همه اينها بود. در جواب كفت: كه آنها مى كويند: اين دانه ها در زمان ييامبر نبوده و براى آن زكات را بر نه جيز قرار 
داده است كه در دسترس او جز از آنها جيزى نبود. امام به خشمناكى كفت: دروغ مى كويند نص فرمان ييامبر اين است كه از 
جز آنها عفو شده. عفو در جيزيست كه موجود باشد نه معدوم. به خدا جز اين نه» جيزى نيست كه زكات بر آن واجب كردد. 


هر كه خواهد بيذيرد وهر كه خواهد نيذيرد و كافر 


كردد. 
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تزحجمه 

(816) نماز آدينه از نه تن ساقط كردد 


- امام محمد باقر (ع) كفته: «خدااز آدينه تا آدينه ديكر سى و ينج نماز واجب كرده و يكى از آنها را به جماعت واجب 
ساخته و آن نماز آدينه است و از نه تن ساقط است: از كودكك يعنى نارسيده. از مرد بير» ديوانه» مسافر» بنده» زن» بيمار» كور» 
آنكه ذوفربيتكك ونه بيشتر از جاى نماز آدينه دور باشد. 


قراءت حمد و سوره در نماز آدينه بلند خوانده شود» غسل در آدينه واجب استء بر بيشوا لازم است كه در نماز آدينه دو 


قوت بخوائده يكن در كانه تكن د بيش از ركوع و ديكرى در كانه دومين يس از ركوع. 
(819) نه جيز سبب فراموشى مى شود 


. ا ٠. 2 5 3 3 . ٠.‏ ها الم وك 5 5 ٠.‏ 8 ل 
- امام موسى بن جعفر كفته: نه جيز سبب فراموشى شود: خوردن سيب ترش» كُشنيزء و ينير» و نيم خورده موشء ودر اب 
ايستاده شاشيدنء و خواندن سنكك نبشته هاى كور و رفتن ميان دو زنء و دور افكندن» شبش و خون كرفتن در كودى يشت 


سر): ابو مالكك نيز از يدر خود از ييامبر همين را روايت كرده. 
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ترجمه 
)87١(‏ معجزه هاى نه كانه موسى (ع) 


- هارون يور حمزه غنوى صراف كفته: از امام صادق يرسيدم كه معجزات نه كانه موسى جه بود؟ كفت: ملخ» شيش» 
قورباغه» خون, بهم خوردكى دريا روان شدن دوازده جشمه. عصاء دست وى كه جون ماه مى درخشيد. سلام يور مستنير نيز 


از امام محمد باقر در تفسير اين آيه قرآن يرسيده واو جواب داد. همين نه معجزه را شرح داد. 
(871) هنكامى كه امام دوازدهم ظهور مى كند از نه قبيله به وى مى بيوندند 


- امام صادق كفته: 


امام دوازدهم با جهل و ينج مرد از نه قبيله مى آيدء از قبيله يى مردى با اوست و از قبيله يى دو مرد واز قبيله يى سه مرد واز 
قبيله بى جهار مرد و از قبيله بى ينج مرد و از قبيله يى شش و از قبيله يى هفت واز قبيله بى هشت و از قبيله يى نه» آن اندازه 


مى آيند تا شماره مخصوص وى تكميل كردد. 
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ترجمه 

باب منشهاى دهكانه 

(877) ييامبر (ص) را ده نام است 


- جابر يور عبد الله كفته: يبامبر كفته: من از همه به آدم مانندتر هستم و ابراهيم از همه مردم به من در صورت و سيرت 
مانندتر است. خدا از زير عرش خويش مرا به ده نام ناميد و جكونكى مرا نشان داد و بر زبان هر ييامبرى كه به كروه مردم مى 
فرستاد» مده آمدن مرا داده» در تورات نام مرا بياورده و آوازه مرا در ميان بيروان تورات و انجيل كسترده كردانيد؛ نامه 
هرا شحمد خواندة ودر وترون فده هاهرا براق يرواة خعوضن يركفو مرا ذر قورات لعيد تانيةوو أن از ترحيدو 


يكانكى ستء به توحيد خداء تن بيروان مرا به دوزخ حرام ساخته. 


مرا در انجيل احمد ناميده؛ من در ميان آسمانيان محمود هستم و ييروان مرا حامدان كفته» نام مرا در زبور ماح شمرده. خدا به 
ميانجى من بت يرستى را از روى زمين براندازد و مرا در قرآن محمد خوانده من در روز رستاخيز در فصل داورى محمود 


خوانده شدم. جز من كسمي 


شفاغت تكبك دز ووز وسجاعن مرا حاشر ثافيده اسك همه هردمان بواسطه من يراتكيكته كروتد هرا دو محل موقق ثامينده 
است. من مردمان را نزد خدا به ياى دارم مرا عاقب ناميده» من آخرين همه ييامبران هستم» يس از من ييامبرى نيايد. مرا ييامبر 
آمرزش و بيامبر توبه و ييامبر جنكّجوى ساخته و مقتفى خوانده كه در يس همه ييامبران آمدم و من قيم و كامل و جامع هشتم؛ 
خداى من بر من منت نهاد و كفت: اى محمد آمرزش من بر تو باد» هر ييامبرى را به زبان ييروان وى فرستادم, اما ترا به همه 


مردمان جهان از سرخ و سياه بفرستادم و با بيمى و رعبى كه كسى را بدان يارى نكردم ترا مددكارى كردم. 


غنيمت كه قبل از تو بر كسى حلالل نكرده بودم بر تو حلال كردم و كنجى از كنجهاى عرش خود را كه فاتحه الكتاب و 
خاتمه سوره بقره است به تو و بيروان تو دادم و نام ترا با نام خود نزديك ساختم؛ كسى از بيروان تو نام مرا نبرد جز آنكه نام 
ترا با نام من ياد كند. اى محمد شاد زيند و شادزى بيروان تو. امام محمد باقر كفته: بيامبر خدا ده نام دارد كه ينج از آنها در 
واذكرى لامك ويج اذ انناتعر اشعمة :اا شيك ددر 1 1و ابن اسه السيو عد السياسيق ترف اعدو 


آن ينج كه در آن نيست: فاتح» خاتم» كافى و مقفى و حاشر است. 
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تمه 

(879) هميشه رفت و آمد براى يكى از ده كار است 


- امام على بن ابى طالب كفته: فرزانكان كهن به روزكار 


بيشين مى كفتند: رفت و آمد به سراى مردمان براى يكى از ده كار باشد: نخستين به ديدار خانه خدا و انجام عمل آن و قيام به 
وظيفه واجب آن. دوم- به دركاه فرمانروايان دادكر كه فرمان بردارى ايشان به فرمان بردارى خدا باز بسته است» جون حق 
آنان واجب است و سود اينان بزركك و زيان ايشان ستركك. سوم- به دركاه دانايان كه دانش جهان و جاويدان از ايشان سود 
برده مى شود. جهارم- دركاه خداوندان دهش و بخشش كه خواسته خويش را براى نيكك نامى اندوختن و ياداش جاويدان 
بردن به مردمان مى دهند. ينجم- دركاه مردمان سبكك مغز كوشا كه در كرفتاريهاى روزكار به يارى ايشان نيازمندى يديد 
آيد و به يارى اينان كره هاى جهانى باز كشوده كردد. ششم- دركاه بزركان و سرشناسان كه رفت و آمد نزد ايشان براى رفع 
نيازهاست. هفتم- در كاه خداوندان خترة وعديير كدااق انتشه زوشن ابشاق موساز وبر كن ويد كن بازع تباش هشتم - در كاه 
برادران دينى زيرا يبيوستن بدينان از واجبات دينى و لوازم انسانى ست و رسانيدن حقوق ايشان از لوازم مسلمانى ست. نهم- 
كاه كاهى در كاه دشمنان رفتن براى مدارا با آنان و دفع شر ايشان از راه تدبير و حسن معاشرت روا باشد بسا كه از اين نزاد 
دشمنى به دوستى كرايد و كينه به مهر انجامد. دهم- دركاه آنان كه همدمى ايشان براى ادب دانى و فرهنكك جهانى ست و 


كفتكو با آنان آسايش روانى و سود زندكانى ست. 
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ترجمه 

(875) خدا خرد را به دو جيز توانايى داد 


- ييامبر «ص» ككفت: «خدا خرد را از نورى كه در كنجينه دانش خود نهفته بود و هيج بيامبر مرسل و 


فرشته مقربى را به آن دسترسى نبود بيافريد و از دانش در آن جان دميد و دريافت آن را روح ساختء زهد را سر آن كردانيد 
و شرم را دو ديده او قرار داد و حكمت را زبان آن ساخت و مهربانى را همت آن و دلسوزى را دل آن. آنكاه آن را به ده جيز 


انباشت و توانا ساخت: 


يقين» روه راستى» سكي اخللاصء رفق» بخششء قناعت» تسليم» شكر. 


آنكاه عنذا به آن كفك ناز يس رو باز يس وقت: اتكاد كفتة قرا يكن ارا بيش آمذه الكافنيه أن كفت: سكن كرص: 
“كنت سناية از خعدان بيك كد اندض وعشان داف ا تكه هر خورف يرائن ير كى او فروتق انيخه هذا بو كند ياد كرد 5ه 
به ارجمندى و بز ركوارى خود سوكند كه: آفريده يى را بهتر و فرمانبردارتر و بزركوارتر از تو نيافريدم به ميانجى تو 
بازخواست كنم و ببخشم به واسطه تو به يكانكى وصف كردم و يرستيده شوم. محل اميدوارى باشم و اميدوار كردم, يافته 


كردم ترسيده كردمء ياداش و كيفر همه به ميانجى تو باشد. 


از اين كفتار خرد هزار سال به كرنش بماند» خدا بدو كفت: سر خود از سجله بردار» بخواه تا به تو بازدهم» ميانجى شو تا 
بيذيرم» خرد سر برداشت و كفت: همى خواهم كه تا ميانجى كرى مرا در هر خردمندى يبذيرى» خدا فرشتكان را كُواه كرفت 


كه يذيرفتم و بر آوردم. 

ترحمه 

(810) ده جيز از صفات بيشوايى ست 

- امام صادق «ع) كفته: ده جيز از صفات ييشواست: 


فى كناهى» تسن :زو ييشوابى: از همه داناتر باشد» و يرهيز كار باشد» داناتر به قرآن باشد» وصى امام بيش از خود باشد» 


ذازاي معجره و دليل تاشده ديد كانشن خيزاند ليكق دل :وق ييدان باتدوساية تذارف اذ شت سر مالك يكن ينل 


صدوق كفته: معجزه و دليل بيشوا دانش او و برآورده شدن دعاى اوست. و دراين دو صفت برتر از مردمان عادى باشد. و 
اكه كافى از امون ييشكوي من كن انع امووست كفاق بياسر بنذو رسيلة صوق از فون دا افريله ده از ابة وو ايه 


ندارد! يعنى از راه فراست مى يابد» قرآن كفته: «اين كزارش براى خردمندان درون بين نشانه هايى ست). 
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ارحكمه 

(877) على از ييامبر به ذه جيز بهره مند شد 


- امام على بن ابى طالب «ع) كفته: براى من از سوى ييامبر «ص» ده جيز است كه يكى از آنها را به آنجه خورشيد بر آن تابد 
٠.‏ ا ها ٠. 75 5 2 1 3 5 5 ٠. ٠.‏ 

ندهم. به من كفت: تو در جهان و جاويدان برادر منى و در محشر از همه مردمان به من نزديكك ترى تو وزير و وصى منى و 
در دودمان ودارايى من جانشين منى» تو در جهان و جاويدان درفش دار من هستى» دوست تو دوست من است و دوست من 
دوست خداست. دشمن تو دشمن من است و دشمن من دشمن خداست. على «ع) كفت: از بيامبر ده جيز از آن من شد كه 


بيبش از من آنها را به كسى نداده؛ و بعدا نيز نخواهد داد. كفت: تو در جهان و جاويدان برادر منى و 


در محشر از همه به من نزديكك ترى» جاى من و تو در بهشت جون دو برادر روبرويست. توواوصىء تو ولى» تو وزيرى. دشمن 


تو دشمن من است و دشمن من دشمن خداستء. دوست تو دوست 


من است و دوست من»2 دوست خداست. 


امام محمد باقر از يدران خود روايت كرده كه على كفت: از ييامبر ١ص‏ ده جيز از آن من است كه به جاى يكى از آنها به 
آنجه خورشيد بر آن بتابد وفرو شود و نمايد شادمان نيستم. يكى از ياران وى يرسيد آنها كدام است؟. كفت: ييامبر به من 
كفت: اى على نو وصى و تو وزيرى و تو جانشين من در دودمان و دارايى من هستى» دوست تو دوست من است و دشمن تو 
دشمن منء تو سرور مسلمانانى بعد از من و تو برادر منى و در محشر از همه به من نزديكك ترى و در جهان و جاويدان درفش 


دار منى. 


بازاز امام صادق روايت شده كه كفت: امير المؤمنين على كفت: از ييامبر ده منش از آن من است كه به جاى يكى از آنها 
آثجة عخورشيه به آن تابد مرا شادمان تكدن: كنت تو ورجهاة وجاويدان برادن من هستي» كو دز مخشر از همه يهاهن 
نزديكترى» جاى تو در بهشت برابر جاى من استء جنان كه برادران دينى مقابل يكك ديكر باشند» تو در دنيا و عقبى درفش 
دار منى» وصى منىء» وارث منى در دودمان و دارايى من و نسبت به مسلمانان يس از من جانشينى» شفاعت تو شفاعت من 


است» دوست تو دوست من است و دوست من دوست خداستء دشمن تو دشمن من است و دشمن من دشمن خدا باشد. 
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ترجمه 

(871) ييروان على را به ده جيز مزده است 


- يبامبر (ص) كفته: «اى على بيروان ترا به ده جيز مزده ده: نخستين: حلال زاد كى. دومين: ياكك اعتقادى. سومين: دوست 


داشتن خدا 


شاد كن ذو كروي حفيةة نوو در ديك كا شان براق عيرق بةاضراكك دمن دوو ادق تبى ننتق ازاشان عنسية: 


دشيتى عدا با دشمتان ابشاة عتمي : اماق از كووه و بسى و:ديوانكى اف عل تهمية: 
وحن كناه هائ او ايشاق: دعمية: ايشان در بيشت بامق اندو هن با ابشان». 

ترجمه 

(494) ده منش از اخلاق بزرك است 


- امام صادق كفته: خوى هاى نيكك ده است» هر كاه توانى كه در تو باشد آنها را فراهم ساز زيرا اينها كاهى در مردى هست 
لبكة قو قرز تك وعن لبس "كاه اهن فز اد افسيك ليكى نو ور سيق كاه دن ننه عسي وهو رادنسة انياغيارضيتك اذ 
ولأووع راستى ون كنفانة اداى امانت» صله رحمء يذيرايى مهمانء خورانيدن سائل» ياداش نيكىء حرمت دارىء و وفا به 


حقوق همسايكان» حرمت دارى و وفا با دوست,ء سر آمد همه اينها: شرم و آزرم است. 


امام صادق كفته: خدا ييامبر خود را به خويهاى نيكك و ستوده ويزه كرد, شما نيز خود را بيازماييد» هر كاه آن خويهاى ييامبرى 


در شما باشد خداى را سياس كنيد و آنها را نيرومند سازيد. و آنها از اين قرار است: 

باور داشتن» خ رسندى» شكيبايى» سياس» خشنودى» نيكك خويى» كشاده دستى» ركك دارى» دلاورى» مردانكى. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”7 ص: 79 

ترجمه 


(819) ده جيز نشانه يديد آمدن رستاخيز است 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلد. سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 67١اش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج 7 ؛ ص 79 


ابو طفيل حذيفه يور اسيد كفته: ييامبر از غرفه خود شنيد ما در رستاخيز كفتكو مى كنيم. كفت: رستاخيز يديدار نككردد تا ده 


نشانه يديد آيد: 


بروة امدق دجاله ونيد ارى دو بر امدق خورفيه ا باحر يروك مدن دده رميو برااكته شيدق يا جوج اجرج رظاهرا 


همان قوم مغول است) يديدارى سه فرورفتككّى يكى در خاور و يكى در باختر و ديكرى در جزيره العرب يعنى حجازء و 


برآمدن آتشى از كاخ شهر عدن از نواحى يمنء و راندن مردمان 


رابه سوى محشرء هر جا فرود ايند فرود آيد» جون در روز آسايش كنند با آنها آسايش نمايد. 
(481) خدا ده صفت را در ييامبر و خاندان وى كرد كرده 


- ابن عباس كفته: ييامبر در ميان ما سخترانى كرد در يايان آن كفت: خدا براى ما خاندان ده منش را كرد كرده كه براى 
كسى بيش انها كرد نكرده و دن ديكران نيز تخواعد كرد كرد حكيت» بردبارى دانش» يشكنشن: دليرئ: داد كرئ» راس » 
ياكىء ياكك دامنىء يرهي زكارى. ما وازه يرهيزكارى و راه رهنمايى و نمونه برتر و حجت بالاترو دست آويز نيرومند هستيم كه 


خدابة دوست داشتق ما فرمان :ذادة اسث؛ آيا يس ال راستى حيست ؟ جر كمراهى» كجا رويد؟. 
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ترجحمه 

(811) هر كه ده منش داشته باشد بهشت مى رود 


- امام محمد باقر كفته: ده منش است كه هر كه با آنها خداى را ديدار كند بهشت مى رودء كواهى به يكانكى خدا دادن» و 
آنكه محمد فرستاده اوستء و كرايش بد آنجه از نزد خداى آورده. و نماز كزاردن» زكات دادن و روزه كرفتن در رمضان.» 
حج كزاردن» دوستى با دوستان خداء و بى زارى از دشمنان خداء و كناره كيرى از هر نوشابه مستى آور. همين حديث را از 
امام صادق به سند محمد بن ابراهيم طالقانى روايت كرده اند. 


(819) كراينده خردمند نباشد تا ده منش در وى نباشد 


- بيامبر (ص) كفته: «خدا به- جيزى كه از خود بهتر باشد يرستش نشده. و كراينده خردمند نباشد تا ده منش در وى فراهم 
كردد: به نيكى وى اميد باشدء و از نابكارى او ايمن باشندء نيكيى كه از ديكرى دريابد بسيار شمارد و نيكى بسيار خويشتن را 
اندكك» در همه زندكَى از دست آوردن دانش كوتاهى مكندء از رفت و آمد نيازمندان بدو دلتنكك نكردد» فروتنى در ديده 
اش از ارجمندى و تهى دستى از توانككرى يسنديده تر باشد. بهره وى از جهان به اندازه قوت باشد» كسى را نبيند مكر آنكه او 
رااز خويشتن بهتر و يرهي زكارتر داند. 
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مردمان دو كروه اند» كروهى كه واقعا از وى بهتر و برهي زكارتراند» و كروهى كه از او بدتراند. 


هر كاه به كسى برخورد كه از او بهتر و يرهيزكارتر است براى وى فروتنى كند تا خود رابه وى برساند» وهر كاه به كسى 


برخورد كند كه ازوى بدتر باشد با خويشتن بككويد شايد نيكى او در نهانى او بيشتر باشد» جون در كارها جنين باشد او بر 


2 ٠ حَ‎ ٠ 
مردم روز كار خويش‎ 


سرور باشد. 

تر جمه 

(88) خوردن ده اندام از اندامهاى كوسفنى كشته جايز نيست 
- امام صادق (ع) كفته: 


«خوردن ده جيز از اندامهاى كوسفند روا نباشد: سركين» خون, سيرزء مخ حرام؛ كه در مهره هاى يشت استء غده هاء نرى» 
خايه هاء زهدان» كس.ء شاه ركهاى زننده يا عروق. 


ترجمه 

(©81) ده جيز از مردار ياك است 

- امام صادق كفته: ده جيز از مردار ياكك است: استخوان» موىء يشمء ير» شاخ» سمء تخمء از يرند كان» شيردان» شير دندان. 
ترجمه 

)8١04(‏ ده قن در ده جيز طمع مكنند 


- يحبى يور عمران حلبى كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: «نبايد انسان متكبر طمع در نيكنامى داشته باشدء و نه انسان 
نيرنكك باز در بسيارى ياران» و نه بد خوى در بزركوارىء و نه تنكك جشم در صله رحم, و نه مسخره بيشه در دوستى درست» 
واله ابدكك كاه كاسته «اووسةةر لدغييت كتتدة ذو تتدرسق نك واله وشكبن در اسايشن اكه ونه اذكه بر كناة 


خرد خرده كيرى كند در سرورى و نه مرد اندكك تجربى كه رأى خويش را مى يسندد در رياست». 
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ترجمه 

(812) در ده جا نماز كزاردن روا فيست 


- امام صادق (ع) كفته: در ده جا نماز كزاردن روا نيست: كل» آبء كرمابه؛ ميان راه» بر سوراخ مورجه؛ فرودكاه اشتران» در 


مجراى آب,. در نمكزار» در برف» در وادى ضجنان. 


صدوق كفته: نمازكزار از روى اختيار نمى تواند در جاهاى نام برذه اثماز كزاود: امآادن حال افبطرار نماز يكزارف يراق 
ركوع و سجود با سر اشاره كند و براى سجود سر را بيشتر خم كند. اما در راه اشكال ندارد يعنى بر كناره هاى آن نماز كزارد 
ليكك به نفس جاده كه جاى آمد و شد است نماز مككذارد. و در كرمابه به هيج وجه روا نيست مككر در رخت كن كه آنجا را 


نمى توان كرمابه كفت. ودر سوراخ مورجه نماز مككذارد جون مورجه ها وى را كزند مى رسانند. و در خوابكاه اشتران نماز 
مككذارد مككر در صورتى كه بر بار خود از دزدان بيمناكك باشد. و اما نماز در آغل كوسفندان اشكال نداردء در آبراهه نماز 
مكذا رد رن ممكو أبنت تاكاه الجدؤواة كردق اريزا فزق كر 


در نمكك زار نماز كزاردن نه بيامبرى در آن نماز كزارد و نه وصى وى و براى غير ايشان ناكزير جاى سجده را نرم و هموار 
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در صورتى كه جاى سجده را نرم و هموار كند» و در وادى ضجنان كه نام جايى از اطراف مكه است و امثال آن نماز كزاردن 


روا نباشد جون كفته اند: در آنجا ماران و ديوان مى باشند. 
(48177) ده قن به بهشت نروند 


- بيامبر كفته: كه جون خدا بهشت را آفريد» آن رااز خشتى زر و خشتى سيم بساخت و ديوارهاى آن را از ياقوت و اشكوبه 
آن را از زبرجد و ريكك آن رااز مرواريد و خاكك آن رااز زعفران و مشكك بسيار خوشبوى به انجام رسانيد. آنكاه به بهشت 
كفت: به سخن در آى و خواهش خود را بخواه. بهشت كفت: خدايى جز تو نيست. زنده و ياينده است آنكه در من در آيد. 
خدا كفت: به عزت و بزركى و بلندى خود سوكند كه در بهشت راه ندهم: آنكه هميشه باده كسار باشد, و متكبر يعنى خود 
يسند» و سخن جينء و دلاله محبتء مأمور كلانترى» و مخنثء و كفن دزد» وعشرستانء و برنده از خويشاوندان» و قدرى. در 
اصطلاح متكلمين به معنى مفوضه كه همان معتزله باشند شرح شده. 


و ذو :زوايكت ذيكر سن از متكبر.و عاق شديد السواد زا ياد كرده: صدوق كفته: مقضود ال شديد السواد سيار سياه ونكك نبست 


٠ ٠. 5 5‏ حَ 
بلكه كسى ست كه موى سر و ريش وى در بيرى نيز سفيد نكردد ودر تازى جنين كسى را 


غربيب يعنى كلاغ وش كويند. ظاهرا اين حديث از ساخته هاى زنادقه است كه به ييامبر يا امام نسبت داده اند. 
زيرا غلث وسيب افريست كه از اعفار مكلف خارج اسة: و اين تكليق/ما لا يطاق است: و الله اعلم: 
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ترجمه 

(8158) قندرستى ده ياره است 


- على يور مهزيار به سند خويش نقل كرده كه روزكارى براى مردم بيايد كه تندرستى در آن ده بخش باشدء نه بخش آن در 


كتاره كبرق اق مزدمان السك بو سحتى ديكر أن اندر خاموشى سظ: 
(4159) ده قن خود و ديكران را به كرفتارى مى افكنند 


- امام على بن ابى طالب كفته: ده تن خود و ديكران را به كرفتارى مى افكنند: اندكك دانشى كه مى كوشد بسيار به مردم 
آموزد. مرد بردبار و دانايى كه هوشمند نيست,ء آنكه بى جيزى رود كه به دست نمى آيدء آنكه رنج فراوان كشد و آسايش 
ندارد» آنكه آسايش دارد و دانش و بينايى ندارد» آنكه داناست ليكك سر اصلاح كردن ندارد» آنكه در انديشه اصلاح است 
ليكك دانا نيستء آنكه داناست ليكك به جهان تعلق دارد» آنكه به مردمان مهربان استء اما به خود بخيل است و مى خواهد از 


كيسه ديككران براى مردم دلسوزى كندء آنككه با داناتر از خود جدال كند و جون خواهند به او بفهمانند كه نمى فهمد نيذيرد. 
احم 

(8) زهد ده جزء است 

- مردى از امام على بن الحسين (ع) يرسيد زهد جيست؟. كفت: 

ده جزء استء بلندترين يايه هاى زهد كمترين يايه هاى يرهي زكاريست,ء و بلندترين يايه هاى يرهيزكارى 
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كمترين يايه هاى يقين است و بلندترين يايه هاى يقين كمترين يايه هاى رضا يعنى خشنوديست. و تفسير زهد دراين أيه قرآن 


كه كفته: «تا آنكه بر آنجه از دست شما رفت دريغ مخوريد و بد آنجه به دست آورديد شاد مباشيد. «يعنى زاهد نيستندا. 


(81) ده كونه كنيز بر مالك خود حرام اند 


- امام صادق كفته: «ده كونه كنيز بر مالكك حرام اند. ميان مادر و دختر فراهم مكنء ميان دو خواهر جمع مكنء كنيز تو كه از 
ديكرى آبستن شده تا بزايد» كنيز تو كه زن ديككريست» كنيز تو كه خواهر رضاعى توستء كنيز تو كه عمه رضاعى توست» 
كتبز تو كه خماله وضاعئ توست» كنيز تو كه حائضن الست ثا ان ححيشن باكك كرددة كنيز تو كد ثرا شير ذاذهه كنيز تو كه در آن 
شريكك با ديكرى هستى). 


ارحيه 
(857) شهوت ده جزء است 


- امام صادق كفته: «خدا شهوت را ده جزء كرده؛ نه جزء آن رادر زنان نهاده است و جزئى را در مردان» هر كاه به اندازه 


شهوت زنان حيا نداده بود» بهر مردى نه زن در آويختى يعنى هر نه مرد زنى را سير كند اما عبارت به عكس كفته. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 7 ص: 78 

ترجمه 

(851) حيا ده ياره است 


- امام صادق (ع) كفته: «شرم ده ياره استء نه ياره آن در زنان است و يكى در مردان» جون دختر دشتان كردد ياره يى از 
شرم از وى برود و جون شوى كيرد ياره يى ديكر برود» جون مرد با وى جماع كند ياره بى ديككر برود» جون بزايد ياره بى 
ديكر برود ينج ياره بماند» هر كاه زنا دهد و روسبى كردد همه شرم از آن برود» وهر كاه يارسا باشد ينج ياره از شرم براى 
وى بماند. 


ترجمه 

(855) كودكانى كه به ده سالكى مى رسند بستر ايشان را از زنان جدا مى كنند 

- امام صادق (ع) كفته: كه يدران وى كفته اند: بستر زنان را از يسرانى كه ده ساله شده اند جدا كنيد. 
ترجمه 

(858) يك زن شكيبايى ده مرد را دارد 

- امام صادق از يدر خود نقل كرده كه او مى كفته: 


خدا براى يكك زن توانايى و شكيبايى ده مرد را داده وهر كاه آبستن كردد توانايى ده مرد ديكر براى وى بيفزايد. اسحاق يور 
عمار كفته: از امام صادق (ع) شنيدم كه مى كفت: خدا براى زنان توانايى و شكيبايى ده مرد را داده و هر كاه به هيجان آيد 


نيروى ده مرد را دارد. 
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(857) ده جيز است كه برخى از برخى دشوارتر است 


- امام محمد باقر (ع) كفته: امير المؤمنين (ع) در رحبه بود و هر كس از او سؤالى مى كرد. ناككاه مردى سلام كرد امير 


المؤمنين جواب داد و كفت: 

تو كيستى؟. كفت: من از ييروان تو واز مردم اين كشور هستم: كفت: من ترا هركز نديده ام. آن مرد امان خواست. كفت: در 
اين كشور خلافى كرده يى؟. كفت: نه. كفت: شايد از جنكجويان هستى؟ 

كفت: آرى. كفت: اكنون سلاح به زمين نهاده شده و قرار داد ترك جنكك بسته شده باكى نيست. آن مرد كفت: حقيقت امر 
آن است كه من مردى از شام هستم, معاويه مرا به طريق ناشناس نزد تو فرستاده» تا از تو مسائلى ببرسم. و اين مسائل را قيصر 
روم از معاويه يرسيده و به وى كفته هر كاه تو شايسته زمامدارى 
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بيروان محمدى به يرسشهاى من جواب ده هر كاه جواب درست دادى بيروى تو مى كنمء معاويه جوابى نداشت»ء مرا فرستاد 
كه آن مسائل را از تو باز يرسم. على كفت: خدا زاده جككر خوار را بكشاد جه اندازه خود و بيروان وى كمراه اندء كنيزى را 


آزاد كرد ندانست كه جكونه با وى زناشويى 


كند. خدا ميان ما واين مردم داور باشدء خويشاوندى مرا بريدند و روزكار مرا تباه ساختند. آنككاه كفت: اى قنبر فرزندان مرا: 
حسن و حسين و محمد را نزد من آر. ايشان حاضر شدند» كفت: اى مرد شامى اين دو تن دودمان ييامبراند واين محمد فرزند 
من استء از هر كدام خواهى مسائل خود را ببرس. كفت: از اين كيسو دار يرسم» يعنى حسن بن على» حسن كفت: آنجه 
خواهى جويا شو. شامى كفت: ميان حق و باطل جه اندازه است؟. ميان آسمان و زمين جه اندازه است؟. قوس و قزح جيست؟. 
جشمه يى كه ارواح مشركان در آن جاى كزين اند كجاست؟. جشمه يى كه ارواح كروندكان در آن ساكن اند كجاست؟. 


مؤنث جيست؟. ده جيزى كه هر كدام از ديكرى دشوارتر است جيست؟. 


حسن بن على كفت: ميان حق و باطل جار انكشت است. هر جه تو خود ديدى حق است و آنجه را بشنوى ممكن است حق يا 
باطل باشد. شامى يذيرفت. آنككاه كفت: فاصله ميان آسمان و زمين به اندازه دعاى ستمرسيده و اندازه ديدار جشم است. هر 
كه جز اين كويد باور مدار. شامى يذيرفت. كفت: ميان مشرق و مغرب يكك روز كردش خورشيد استء از اينجا كه برآيد تا 
آنجا كه فرو رود. شامى يذيرفت. آنككاه يرسيد قوس و قزح جبست؛ كفت: قوس قزح يعنى كمان شيطان. شايسته است كه 
بكويى قوس رحمان است آن نشانه ارزانى و آسايش مردم زمين است از غرق شدن. و جشمه بى كه ارواح مشركان در آن 
ساكن اند: جشمه ايست كه آن را برهوت كويند» و جشمه يى كه ارواح كروند كان در آن جاى كزين اند جشمه ايست كه 


آن را 


سلمى نامند» مؤنث آن ست كه دانسته نككردد نراست يا ماده (خنثى) هر كاه نر است جون رسيده كردد محتلم كردد و هر كاه 
هاده آستك: دشتان بيد وستتان وئنير ابد هر كاه بان ذو ثشاته جدا تكردد بها وى كورتك كننية ديوار يول كتداهز كاه يول 


و كان كبركيه يوان وسة هزد اسك وهر كام تسن نول كند عتنان كذ اشكن زةاست»: 


سبس شامى برسيد آن ده جيز كدام است كه يكى از ديككرى دشوارتر است. كفت: دشوارترين جيزى كه خدا آفريده سنكك 
الست و:دشوارتر ال سمكة آهن اسث: كه سبككنا رابا آن مى تراشتد؛ و .دشوازتراز اهن اتش 'است كه اهن ذا آبامى كد و 
دشوارتر از آتش آب است كه آن را فرو كشد و دشوارتر از آب ابر است كه آب رابا خود همى برد دشوارتر از ابر باد است 
كه آن را همى راند و دشوارتر از باد فرشته است كه آن را مى فرستد و دشوارتر از آن قابض ارواح است و دشوارتر از آن 


مركك است كه قابض ارواح را تباه كند و دشوارتر از آن فرمان خداست كه مركك را نابود كند. 


شامى كفت: كواهى دهم كه زاده ييامبرى و على به كار خلافت شايسته تر است از معاويه. آنككاه اين ياسخها را براى معاويه 


فرستاد او نيز براى قيصر روم فرستاد» وى در جواب نوشت: اى معاويه اين كونه 
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جوابها از توا نيستء اينها را از دودمان ييامبر كرفته براى من فرستاده يى. من به تو درمى نخواهم داد: 


از ييامبر روايت شده كه كفت: خدا 


هيج آفريده يى را نيافريده جز آنكه ديكرى را بر آن جيره كردانيد جنان كه خدا درياها را آفريد جون به خود باليدند و كفتند 
كيست كه به ما جيره كردد؟ خخدا جرخ را بيافريد تا كرداكرد آنها را فرو كيرد: آنككاه زمين به خود باليد و كفت: جه بر من 
جيره تواند شد؟ خدا كوهها را بيافريد و بر يشت آن جون ميخ آنها را جاى داد تا يشت آن نلرزد. آنككاه كوهها به زمين 
باليدند و كردن فرازى كردند» خدا آهن را آفريد و آنها را بدان بريد» سيس آهن باليدن كرفت. خدا تش را بر آن جيره 


كردانيد» تش زبانه كشيد و باليدن خواست خدا آب را بيافريد تا آن را فرو كشد سيس آب همى باليد. 
خدا باد را بر آن جيره كردانيدء آنككاه باد باليدن كرفت» خدا آدمى را بيافريد نا باد را زبون ساخت. 


انسان س ركشى كردن كرفت. خدا مركك را بر وى جيره ساختء مركك مغرور شد او را ميان بهشتيان و دوزخيان به دو نيم 
ساخت. اين سؤالاءت و اجوبه صحت آنها معلوم نيست ظاهرا ساختكى ست كويا كسانى آنها را يرداخته و به ييامبر اكرم و 


بيشوايان بسته اند جون يرسش و ياسخ بسيار كودكانه است. 
(/851) در خربزه ده خاصيت است 


- امام صادق (ع) كفته: خريزه بخوريد كه در آن ده خاصيت فراهم استء ييه زمين استء درد نمى آورد»ء زيانى ندارد» هم 
خوراك استء نيز نوشيدنى» ميوه است» كل استء صابون دندان استء نان خورش استه به نيروى جماع بيفزايدء مثانه را 


شت وشو تن هلهاو يول ترانوواة من ككل» مر سعديث وركر ميت كه سك كات وا ابدعى كن حامر خريرةد] بارطتث 


مى خورد ودر حديث ديكر آمده كه با شكر مى خورد ونيز مى كفت: كه ناشتا خربزه خوردن بيمارى فالج مى آورد و 


خرماى برنى نيز ناشتا خوردن ايجاد بيمارى فالج مى كند. 
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ترجمه 

(864) ده جيز خوشى آوراست 

- امام صادق (ع) كفته: خوشى و نشاط در ده جيز است: 


راه رفتن» سوارى» آب تنى» ديدار سبزه» خوردن» نوشيدن» ديدار زن زيباء سيوختن» مسواكك كردن. همدمى با مردان. در 
حديث ديكر عنين كقتة: دو راه رقتن» وسوارئ: و ذر أن افرو وقتة) به سبزه نكريسكن؛ اشاميدن» سيوخين: مسواكك كردق: يا 
ح 5 5 660 . 2 ح.رخح ٠.‏ 
كل خطمى سر شستنء به زن زيبا نكريستن» ككفتو با مردان. 


(869) نماز بر ده وجه است 


- امام باقر كفته: خخدا نماز را فرض كرد و بيامبر آن را به ده وجه فرمان نهاد: نماز حضرء نماز سفرء و نماز بيم بر سه كونه» و 


نماز آفتاب و ماهتاب كرفتكّىء و نماز جشن روزه» نماز جشن كوسفند كشان, و نماز باران و نماز مرده). 
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ترجمه 

(+88) در شيعه ده منش است 


- عمرو يور ابى المفدام از يدر خود نقل كرده كه امام محمد باقر كفت: اى ابا المقدام شيعه على كسانى هستند كه از سختى 
كشيدن رنكك ايشان يريده و لاغر اندام و خشكك لب باشنده لب اينان روزه» شكم ايشان به يشت جسبيده و رنكك آنان از بيم 
خدا ديكركون كشته و رخ ايشان زرد است. هر كاه شب اينان را فرا كيرد زمين را فرش كنند و بيشانى بر خاكك نهندء بسيار 


خداى را سجده كنند» سرشكك ريزند» يبيوسته خداى را خوانند» مردمان هميشه شادمان اند و ايشان اندوهناكك؟! 


(8801) ييامبر در باره باده ده تن را نفرين كرده 


- امام محمد باقر (ع) كفته: ييامبر در باره باده ده تن را نفرين كرده: آنكه تاكك آن را نشاندء آنكه آن را ياسبانى كندء آنكه 


انكور آن را بفشارد؛ آنكه بنوشد, آنكه بريزد يعنى رامشكرء آنكه بستاند» يعنى جام و بياله آن راء آنكه بفروشدء, آنكه بخرد 


آنكه بهايش را بخورد. 
(107) ياداش آنكه ده رمضان بيابى روزه كرفته باشد 


- محمد بن حسين كرخى كفته: از امام حسن بن على شنيدم كه در سراى خود مى كفت: به مردى كه او را ابو هارون مى 
كفتند: هر كه ده ماه رمضان را ييايى روزه كيرد به بهشت خدا درآيد. 


ترجمه 

(881) ياداش آنكه ده حج كزارده باشد 

- امام صادق (ع) كفته: هر كه ده بار حج كزارده باشدء خدا هركز از او حساب نكشدء اين ياداش عمل اوست. 
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ترجمه 

(88) بركت ده ياره است 


- امام محمد باقر (ع) كفته: كه ييامبر مى كفت: بركت ده ياره استء نه ياره آن در سوداكريست و يكك ياره آن در يوست 
است. صدوق كفته: مقصود از يوست كوسفئد است ودليل بر صضحت اين ادعاء از يبامبر روايت شده كه كفته: نه جزء روزىق 
ذو موا كرسيت ورك ني درك ا نكر ساح اسك وق كيفيس الى ادويق راركن وتراعية |للسميقة سفرا كوه او عل :ب 


ابى طالب روايت كرده كه ييامبر مى كفته: نه دهم روزى در سودا كريست و يكك جزء آن در سابياء است يعنى كوسفندان. 
(880) بيش از وستاخيز ده نشانه است 


- حذيفه يور اسيد كفته: از ببامبر (ص) شنيدم كه مى كفت: بيش از رستاخيز ده نشانه است: ينج در مشرق و ينج ديكر در 
مغرب است واز آنهاست: دابه زمين» دجالء و بر آمدن آفتاب از مغرب» و فرود مدن عيسى (ع» و يأجوج و مأجوج كه بر 


ايشان جيره كردد و اينان را در دريا غرق سازد و باقى نشانه ها را ياد نكرد. 
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(8807) اسلام بر ده جزء نهاده شده است 

- امام محمد باقر كفته: اسلام برده بخش نهاده شده: «كواهى بر يكانكى خدا كه يايه اسلام استء نماز كه فريضه استء روزه 
كه نككاهدارى از دوزخ استء زكات كه ياكى خواسته است» حج كه بر ياى داشتن شرع استء جهاد كه ارجمنديست,. فرمان 
به نيكى كه يايداريست در ايمانء بازداشت از ناروا كه اتمام حجت استء نماز جماعت كه سبب آميزش استء خوددارى از 


كناه كه همان فرمان فرمان برداريست». 
(881) كروش ده يايه است 


- عبد العزيز قراطيسى كفته: امام صادق به من كفت: اى عبد العزيز كروش به خدا ده يايه استء مانند نرد بام از آن يايه يايه 
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است و كسى كه بر يايه دومين است نبايد به نخستين بككويد تو ايمان و كروش ندارى» همجنين است تا يايه دهمء آنكه از تو 
فرودتر استء از ايمان بى بهره مدان» تا آنكه از تو برتر است ترا بى ايمان نشماردء هر كاه فرودتر از خود را ديد به نرمى به 
برتر براتا به خويشتن رسانى و آنجه را تاب نياورد بر كردن وى مككذار تا وى را از ارتقاء باز مدارىء آنكه كرونده يى را فرو 
شكست بر او لازم است او را دلجويى كند تا مانند سابق درست كردد» مقداد در يايه هشتم بود و ابو ذر در نهم و سلمان در 
دهم. 


اين قراطيسى كفته: نزد امام صادق از كار شيعه و اعتقادات ايشان كفتكو شد. كفت اى عبد العزيز ايمان ده يايه است مانند نرد 
بام كه ده يايه دارد و بايد يايه يايه بالا رفت. آنكه دو يايه رفته نبايد به آنكه 


به يايه نخستين است بككويد توايمان ندارى» همجنين آنكه بر يايه سوم است به يايه دوم بككويد توايمان ندارى» سلمان در 
درجه دهم بود و ابو ذر در نهم و مقداد در هشتم. آنكه از تو فرودتر است وى را ازايمان ساقط مدان تا آنكه برتراز توست 
ترا از ايمان ساقط مداند. آنكه را كه خواهى به بالاتر برى جيزى را كه تاب ندارد بر او بار مكن تا وى را نشكسته باشى اشتر 


خرد بار اشتر كلان نبرد هر كاه بر خرد بار كلان نهى بشكند. 
ترجمه 

(884) ياداش آنكه ده سال براى خدا بانك نماز كرد 

- امام محمد باقر (ع) كفته: 


«آنكه ده سال براق مدا بانكك تماز كرده هذا ثا اتجاى آسمان كة ديذه اش كار كتد اورا ببامرؤد و هر خشكك و ترى كه 
بانكك وى را شنيد او را باور مى كند و از ياداش نماز هر كه به بانكك وى در مسجد نماز مى كزارد رسدى دارد وهر كه به 
بانكك او نماز كزارد براى وى نيكى نككارند. 


ترجمه 

(889) در مسواك كردن ده منش است 

حيبافير (ض) كفتة: در مسواكك كرون ده منش است: 

دهان را ياكك مى كند. خداى را خشنود سازد» ياداش نيكيها را هفتاد برابر كند» و از سنت ييامير است. 
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شوخى دندانها را ياكك كندء و آنها را سفيد كرداند, لثه را استوار كندء بلغم را از ميان ببردء يرده يش ديده را بر طرف كند» 


خواهش خوراكك را تيز سازد. 

(+87) نشانه هاى قيامت ده جيز است 

- حذيفه يور اسيد غفارى كفته: ما كروهى بوديم در شهر مدينه در سايه ديوارى نشسته بوديمء ييامبر در بالاخانه يى نشسته 
بود» متوجه ما شدء برسيد جه كفتكو مى كنيد؟. كفتيم از قيامت» كفت: قيامت را نخواهيد ديد تا بيش از آن ده علامت را 
سيعةةير ادن آفتات از مغرب يرون امدن معال شر كت جانون زفين سة فرورقكىئ در زمين يكى در خاور و ديكرى در 


باختر و سه ديكر در جزيره العرب است. بيرون آمدن عيسى بن مريم» و بيرون آمدن قوم يأجوج و مأجوج يعنى قوم مغول؛ در 


آخر الزمان آتش از سرزمين يمن از زرفى زمين برآيدء همه را بيش افكندء مردم را تا به محشر براند» هر جا ساكن كردند 


ساكن كردد و بر سر ايشان بايستد تا محشر درآيد. 

ترجمه 

(871) بيامبر در شبائروزى ده دوره هفت شوطى به كعبه طواف مى كرد 
- ابو الفرج كفته: 


أبان ازامام صادق يرسيد ييامبر تا در مكه بود عادتى به طواف داشت آن كدام است؟ كفت: در شبانروزى ده دوره هفت 
شوط طواف مى كردء سه دوره نخستين روز سه تا يايان شب دو تا در بامداد» دو تا بعد از نيم روز و در اين ميانه آسايش مى 


ل 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 7 ص: 57 

تر جمه 

(877) كسى كه در روز رمضان ده بار با زنى مقاربت كرد 


- فتح يور يزيد جرجانى به امام موسى بن جعفر نوشت كسى با زنى به حلال يا حرامى در روز رمضان ده بار مقاربت كرده 
است حكم وى جيست؟. كفت: بايد ده كفاره بدهدء هر كاه در روزى از رمضان جند بار بخورد يا بنوشد كفاره يى بسنده 


اسثت. 
ترجمه 
(82) ده سخن يند آميز 


- كسى به امام صادق كفت: مرا يندى دهء كفت: هر كاه مى دانى كه خدا كفيل روزى توست براى جه غم روزى مى 
خورى؟ هر كاه روزى قسمت معينى دارد جرا حرص مى ورزى؟ واكر مى دانى كه حساب حق استء» كرد كردن خواسته 
براق حيسث؟. هر كاه مى دانى كه م ركك عتمى است شادى براق حنست 6. و اكر من داتى كه هر كارق در انظر خجداست» نجرا 
يريشانى؟ واكر مى دانى كه بايد بر يل صراط كذشتء خود بينى جه معنى دارد؟ و هر كاه مى دانى همه به قضا و قدر خدا 


باز بسته استء جرا اندوه خورى؟ وهر كاه دانى كه جهان نايايدار است جرا بر آن اعتماد كنى؟. 
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(88) ده تن ازيبروان اسلام به خدا كافراند 


- امام على بن ابى طالب كفته: ييامبر در سفارشهاى خود به من كفت: اى على ده تن از اين ييروان به خدا كافراند: آدم كش» 
جادوء قلبتان» آنكه به حرامى با زنى از يس مقاربت كندء آنكه با جانورى جماع كندء آنكه با محرم خود جماع كندء آنكه 
آشوبكر استء آنكه ابزار جنكك به دشمن اسلام در حال جنكك فروشدء آنكه مانع زكات استء دارنده يى كه بميرد حج نرفته 


باشد. 
(8748) تيرهاى بر دو باخت جاهليت ذه بوده است 


- امام محمد باقر (ع) در تفسير آيه يه قرآن ن كه كفته: بر شما مردار و خون و كوشت خوكك حرام شده اند. كفته: مردار و خون و 
كوشت خوكك شناخته شله. 


وَ ما أهل به لِغَئِر الله يعنى جانورى كه براى بتهاى خود قربانى مى كردند (منخنقه) يعنى خبه شده آنكه 
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بود كه كبران جانور سر بريده نمى خوردتد و آن راهردار مى كردئد و مى خخوردتك. براين قاغده كاو و كوسفئل را خبه فى 
كردند» و جون مى مرد مى خوردند. (مترديه) و ككاهى جانور را جشم بسته ازيشت بام مى افكندند جون مى مرد آن را مى 
خوردند (نطيحه) و كاهى ميشها را شاخ به شاخ به يكك ديكر مى افكندند و جون يكى ازاين دو مى مرد آن را مى خوردند. 
(وَ ما أَكلَ السَّبعٌ) و آنجه را كركك و شير مى كشت آن را مى خوردند خمدا آن را حرام كردانيد. (وَ ما ذُبحَ عَلَى النُضْبِ) و 
آنجة براى اتشكدهها قرياتى هى كردتك مى خوودند. قريش ثير دوخت وسكك رامن برمتيدتد وبراى آنها قزباتى هن كردتد 


و مى خوردند. (وَ أَنْ تَسْتَقْسِمُوا بالأَزُلام ذلكم فِسقٌ) امام كفت: قريش اشتر نحر شده را ياره مى كردند و بر سر آن جمع 


مى شدند و با تير قرعه مى كشيدند و آن را به دست كسانى مى دادند» تيرهاى قمار زده بود. هفت از آنها رسد داشت و سه 
رسد نداشت نام آن هفت كه رسد داشت: فذء توأم» مسيل» نافس» حليس» رقيب» معلى بود. فذ يكك بخش مى بردء توأم دو 
بخش» مسيل» سه بخشء نافس جهار بخشء. حلسين ينج بخشء. رقيب شش بخشء معلى هفت بخش. اين هفت اسم بر 


كه دنبال آنها ير داشت: قيمت اشتر كشته به كردن كسانى بود كه تير بى سهم به آنها برمى خورد واين در واقع قمار بود از 


اين جهت خدا آن را حرام ساخت. 
(877) آنجه بر هر مسلمانى ست كه هر روز بيش از بر آمدن آفتاب و فرو شدن آن ده بار بكويد 


آمدق آقات وفروشدن انا كنت يرهر سلماى سفض است كد بيقن ازاير امذن افتات وفرورشدن ا نثدهيان يكويد: 
لذ الهلا الله وحده للا شرركه لنت له الملكهدى له العمل يعن رو منت وهر بك ل موك ينه الك وهر على كل قن عا قدينا 


؛ كفقه: اين حكوتة بسك لا اله إلا الله وده الاأشريكك + له الملكك :و له الحمد يحب :و يميت و يميت و يبعي كفات: تعدا بر 


هر جيزى تواناست. ليكك آنجه را كفتم بكوى. 
اللخطتال /اترجفه مدرس كبلاق لاضن اه 
ترجمه 

(/821) يسران عبد المطلب با عباس ده تن بودند 


<إبافاون حتمان لخي 385 أو إدان عنااق انتيوء كدي ك1ظ: الرريةر خود داقعلا ر يوعد اللدالستارى شميده ير 
كه مى كفت: از يبامير ان سعران عبد العطلب يرسيدتد» كفت؛ ياعباس ذه تن يودتد, ضصدوق كفنه: آنان غبازت اتن اذ:عيد 
الله ابو طالبء زبير» حمزه» حارث كه از همه بزركتر بود» و غيداق» مقوم» حجلء عبد العزى كه ابو لهب باشد و ضرار؛ و 
عباس. 


برخى كفته اند: مقوم همان حجل است. و عبد المطلب ده نام داشت كه مردم رو زكارش از عرب و يادشاهان روم, ايران و 
حبشه او را به آن ده نام مى شناختند» و آنها ازاين قرار است: عامر» شيبه الحمد» سيد بطحاء؛ ساقى حجاجء ساقى مغيث» غيث 
الورى فى العام الجدبء ابو الساده العشره» عبد المطلب» حافر زفرم. كسى قبل از وى بدين نامها شناخته نشده بود. 


الخصال 
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تر جمه 

باب منشهاى يازدهكانه 

(8784) نام يازده اخترى كه يوسف آنها را با آفتاب و ماهتاب در خواب ديد كه وى را نماز مى برند 

- جابر يور عبد الله انصارى در تفسير اين آيه قرآن كه از زبان يوسف مى كويد: 

در خواب يازده ستاره و آفتاب و ماهتاب را ديدم كه براى من سجده مى كنند. جيست؟ كفت: نام آنها: 


طارق» جريانء ذبال» ذو الكتفان» قابس» وثاب» عمودانء فيلق» مصبح, فروجء ذو القرع» ضياءء نور بود يعنى آفتاب و ماهتاب 
عد اين اكغراة يه تماق هيرك واركد حار برو عية الله كع فردق اذ جيوداق كه اورالسنناة جوز فى كتين اذ امير 
يرسيد اى محمد نام اخترانى كه يوسف آنها را در خواب ديد جه بود؟. ييامبر (ص) در آن روز به وى جواب نداد» تا فرخ 
سروش نام آنها را به ييامبر كزارش دادء ييامبر بستان را خواست و كفت: هر كاه ترا بنام آنها آكاه سازم مسلمان مى شوى؟ 


كفيك اوس سامير كنس نام آنها اينست: 


جريان» طارق» و بال» ذو الكتفان» قايس» وثاب» عمودان» فيلق.» مصبح» ضروج» ذو القرع. ضياء» نور» آنها را در آسمان ديد كه 
وى را نماز مى برند» جون بداراشة ا يدر غود عثرب كنت در جوات كنيت: 


اين كار يراكنده ايست كه خدا آن را بعدا فراهم كرداند» بستان تصديق كرد و برفت. 
(82) جاه زمزم يازده نام دارد 


- امام صادق كفته: نامهاى زمزم يازده استت: ركضه جبرئيل حفيره اسماعيل» حفيره عبد المطلب» زمزم. بره) مضمونه. رواءع» 
شبعه) طعام. مطعم» شفاء دردها. 
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بابهاى منشهاى دوازده كانه 


)81١( -‏ باب يكم تا دوازدهم 


- طاوس يمانى كفته: كروهى از جهودان نزد عمر بن الخطاب آمدندء و به او كفتند: تو فرمان رواى مسلمانان هستى؟. آمده 


ايم 2 جيزهايى سؤال كنيم 2 كاه جواب ما را دادى ايمان آوريم و مسلمان كرد نم . عمر 1 كفت: بيرسيك. كفتند: 


ما را از قفلها هفت آسمان آكاه سازء واز كورى كه خداوند خود را به كردش درآوردء و آنكه قوم خود را ترسانيد در حالى 
كه نه از يرى بود و نه از آدمىء و ما را آ كاه ساز از جايى كه يكك بار آفتاب بر آن بتابيد» و ديكر به آن حالت باز نكشت» و 
از ينج جانورى كه در رحم آفريده نشدندء و ما را از يكى و دو اتا وسه تاو جهار تا و ينج تاو شش تا وهفت تاو هشت تاو 


نه تا و ده تا و يازده تا و دوازده تا آكاه ساز. 


عمر كفت: اينها را ندانم اما على يسر عم ييامبر (ص) را آورده تا جواب شما را باز دهد. جون آمد, عمر كفت: يا ابا الحسن» 
ايخ كزؤة جهود سؤالكقن داوتة انتطار جوات از تو دارنة على كفت: سوال كنسده كعننةةاى بدو شوشر شوات كوي 
كفت: قفلهاى آسمان ها شرك به خداست. و كليدهاى آن: كفتن: 


ل الهالآ:الله أبيك أ كروى كمكتداوقل نعود اندز كردس انداهه وده [ن هما مافى اى اثنت يواتن زاادز عدت 


دريا كردانيد» و آنكه قوم خود را ترسانيد نه از يرى بود و نه از آدمىء بلكه مورجه يى بود كه با سليمان يور داود (ع) است 
كه با آن كفتكو كرد. و آنجا كه آفتاب يكك بار تابيد و ديكر برنكشتء آن دريايى بود كه خدا موسى رااز آن رهايى داد. و 


فرعون و ييروان وى را در آن غرق كرد. 
آن ينجى كه در زهدان مادر نبودند: آدم وحوا و دست افزار موسى و اشتر صالح و كوسفند قربانى. 


ادن دن هذا :كانه ن “ست كه دوه تدارة. دوت كن نداشتند: آد اسك سه حر تن و كان راسد أذ 
براهيم بو يحادهريى وم بدارد. دومى كه سومى 6و جبرثيل و ميحاثيل و اسراف 
است. جهار: تورات و انجيل و زبور و قرآن است. ينج: ينج نماز شبانه روز استء كه بر ييامبر فرض شده. شش: كفته خداست 
كه آسمانها و زمين را در شش روز بيافريد. هفت كفتار خداست كه: 


بالاى سر شما هفت سازمان استوار ساختيم. هشت كفتار خداست كه در اين روز عرش يرورد كار ترا هشت تن بردارند. نه: 
معجزات موسى (ع) است. ده كفتار خداست كه با موسى سى شب وعده نهاد. و به ده ذيكر آن را كامل ساخت. يازده: كفتار 
يوسف است كه به يدر خود كفت در خواب يازده ستاره را ديدم. دوازده كفته خدا به موسى ست كه عصاى خود را به سنكك 
بزن تا دوازده جشمه از آن بجوشد. راوى كفته: جهودان به على كفتند: كواهى مى دهيم به يكانكى خدا و ييامبرى محمد و 


يسر عم بودن تو يبامبر را. و به عمر كفتند: كه كواهى دهيم كه اين از تو شايسته تر است براى 


جانشينى از ييامبر. مترجم كويد از برداشت اين خبر معلوم است كه ساختكى ستء هيج كاه جهودان اين جرأت و جسارت را 
داشتند با خلفاى اسلامن جين كستاخانه سكن زاتتد و استدلالاى كه بيشتر از قراث ما مسلمانان است ال على ييذيرندك. بر فرضص 


صحت اين داستان لا بد براى تفرق ميان زمامداران اسلام دست به اين سخنان مى زدند و به ريش ما مى خنديدند. 
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ترجمه 

)8171١(‏ بدترين خلق اولين و آخرين دوازده تن اند 


- يحيى يور حسن و عباد بور يعقوب و محمد بن جنيد كفته اند: براى ما نقل كرد ابو عبد الرحمن مسعود كفت: براى من نقل 
كرد حارث يور يعقوب و محمد بن جنيد كفته اند: براى ما نقل كرد ابو عبد الرحمن مسعود كفت: براى من نقل كرد حارث 
يور حصيره از صخر بن حكم فزارى از حيان بن حارث از ربيع بن جميل حبشى از مالكك ضمره رواسى كه كفت: جون ابو ذر 
(ره) زاااق مديته تقى كردتد با على و مقداد و عمان و تغذيفه.وعبد الله بق سعوه قراهم شدنده ازو ذر كفكة به ياد ببامير سكن 
بكويبد نا بر آن كواه باشيم و دعا كنيم و به يكانككى خدا او را باور داريم. على كفت: من اكنون دلى مشغول دارم مرا سخن 
كف عناسب تبسك همه تصديق كردئله به حذيفه كنتيل كه حدايشى براق هانقل كرب كفث: شمااهق :ذائيك كه .من خميشة ا 
بسته هاى كارها يرسش مى كردم و آن ها را مى آموختم واز غير آنها جيزى نمى يرسيدم؛ همه كفتند راست كفتى. آنكاه به 
ابن مسعوة كنل يراق ها حديقى نقل كن كفيت: 


8 از غير آن آكَاهى ندارم. همه كفتند: راست كفت »© به مقداد كفتند: 


او نيز ككفت: من مرد نبرد بودم و از راويان نيستم» همه تصديق كردندء به عمار كفتند: تو جيزى براى ما نقل كن. كفت: من 
انسانى فراموش كار هستمء ابو ذر كفت: من براى شما حديثى نقل مى كنم كه شما آن را از ييامبر شنيديد. بيامبر كفت: شما 


نيستيد كه كواهى مى دهيد به يكانكى خدا و ييامبرى من و به قيامت و زنده- 
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شدن مرد كان و بهشت و دوزخ كفتند كواهى دهيم» كفت: من نيز با شما كواهم. بعدا بيامبر كفت: شما كواه نيستيد كه 
كران حفلق اواليق و خزيق دؤازدة تق اند شقو ناز كدشتكان وريزوان: كينو شكن كن اتير امه 

شش تن از بيروان ككذشته را نام برد و كفت: فرزند آدم كه برادر خود را كشتء و فرعون و هامان و قارون و سامرى و دجال 
كه نامكن:دز يبروا كذشنه امده ليكة در اخخر الرمان يرون اند واماششى تن كد ال احريق تيزؤان ابن اننت كه كوسالة 
است كه نعثل باشدء و فرعون است كه معاويه باشد و هامان اين امت است كه زياد باشدء قارون اين امت است كه سعيد بن 


عاضوا تدرو ساف عن اده افك ابد كدنارون سوا اشتروع وعنية للشو فكو راشا تعر و اونظ ساتد كسا موف ست كد كنك تنا ند 


نبرد كرد» و ابتر است كه عمرو عاص باشدء آيا شما بر اين موضوع كواه هستيد؟ كفتند: آرى. كفت من نيز بر آن كواه هستم. 


ابو ذر بعدا كفت: آيا شما كواه نيستند كه 


بيامبر كفت: امت من بر سر حوض كوثر بر من وارد مى شوند زير درفش. اولين درفش همان نعثل استء من از جاى برخيزم و 
دست وى را ب ركيرم؛ رنكك وى و بيروان وى سياه كردد و ياهاى ايشان بكردد» و دل اينان بطيد من كويم يس از من با ثقلين 
كه قرآن و خاندان من باشد جه كرديد؟. كويند كلان تررا كه قرآن است دروغ انككاشتيم و خردتر را از كار بر كنار كرديم» 
كويم برويد تشنه و سياه روى كرديد» قطره يى از آن نياشاميد. آنككاه فرعون امت من در آيد و بيشتر در زير درفش وى اندء او 
را نيز مانند نخستين يرسم كُويند همه را دروغ ينداشتيم و خوار ساختيم. بعدا درفش هامان امت من درآ يد با او نيز مانند دو 
سابق عتاب و كفتكو كنم. در جواب كويند: قرآن را دروغ ينداشتيم و دودمان ترا خوار ساختيم» ايشان نيز تشنه باز كردند و به 
دوزخ روند. بعدا درفش عبد الله بن قيس ابو موسى اشعرى درآيد با ينجاه هزار كسء با ايشان نيز جنان كنم كه با آن 
كذشتكان و جواب ايشان نيز همان جواب سابقين است. خلااصه با همه اين شش تن عتاب و خطاب كرده متوجه دوزخ 
كردند. بعدا درفش امير المؤمنين على درآيد با يبروان خودء از ايشان نيز يرسم در جواب كويند: قرآن را تصديق كرديم و 
خاندان را كرامى داشتيم و از وصى تو يشتيبانى كرديم و با دشمنان وى نبرد كرديم. كويم: سيراب شويد و شاداب كرديد و 
هركز تشنه مشويد ييشواى ايشان مانند ماه تابان باشد. سيس كفت: شما بدين كواه نيستيد؟. كفتند كواه هستيم. كفت 


من نيز بر آن كواه هستم يحيى و عباد كفتند: شما نيز نزد خدا كواه باشيد كه ابو عبد الرحمن اين را براى ما كفت. ابو عبد 


الرحمن كفت: نزد خدا براى من كواه باشيد كه حارث بن حصيره اين حديث را براى ما كفت. 


حارث كفت: شما نيز بر من كواه باشيد كه صخر بن حكم اين حديث را براى من كفت. حيان نيز كفت: نزد خدا بر من كواه 
باشيد كه ربيع بن جميل اين حديث را براى من كفت ربيع كفت نزد خدا كواه باشيد كه مالكك بن ضمره اين حديث را براى 
من كفت. مالكك بن ضمره كفت نزد خدا كواه باشيد كه ابو ذر اين حديث را براى من كفت. ابو ذر نيز جنين كفت: كه ييامبر 


كفيتذايزة معذيتك وا جبرتيل ال هذا برا مق كفت 
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ترجمه 

(817) راه شناختن نيم روز در هر يك از ماههاى دوازده كانه رومى با سايه انسان 


- عبد الله بن سنان كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: در نيمه حزيران (ماه آخر بهار) اول نيم روز سايه نيم يا باشد و در 
نيمه تموز قدمى و نيم ودر نيمه آب دو قدم ونيم ودر نيمه ايلول سه قدم و نيم و در نيمه تشرين اول 0 قدم و نيم و در نيمه 
تشرين آخر هفت قدم و نيم و در نيمه شباط 0 قدم و نيم ودر نيمه آذر ”7 قدم ونيم ودر نيمه نيسان دو قدم و نيم ودر نيمه 


اياز بكك قدم ونيم ودر نيمه حزيران نيم قدم. اين قاعده شايد در برخي از بلاد درست باشد. 
0 مو نيم بمة خريرال نيم كلدم اين يك دن ترححى .ارانارد. درسبم | 
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(8179) كسانى كه با خلافت ابى بكر مخالفت كردند دوازده قن بودند 
- زيد يور وهب كفته: 


آنان كه با خلافت ابى بكر ضديت كردند دوازده تن بودند. از مهاجرين: خالد بن سعيد بن عاصء مقداد بن اسود, أبى بن 


كب وفباردوع اسن انو قر عفار لمان فارشي ويه الوه موف يزيد اسلمن ووذتل. 


وازانصار: خزيمه بن ثابت ذو الشهادتين» سهل بن حنيفء ابو ايوب انصارىء ابو هيثم بن تيهان. جون ابو بكر به خلافت بر 
منبر يبامبر نشست با يكك ديكر مشورت كردند» برخى صلاح ديدند كه او را از منبر فرود آورند برخى ديكر كفتند هر كاه اين 
كان كرقه شود هر كشن وشت يارى كردة ابدددن حالى كداقرآن كفنه: 


خود را به نابودى ميفكنيد. 


از اين جهت نزد على آمدند و كفتند: حقى كه از آن تو بود رها كردى. ما نخواستيم وى را بى دستور تو فرود آوريم! على 
كفت: هر كاه جنين كرده بوديد شما در مقابل ايشان مانند يكك سرمه جشم و يكك نمكك آش نبوديد. زيرا امروزه مردم به 
خلافت وى همدست شده اندء و كفتار ييغمبر خود را واككذاشتند و خداى خود را تكذيب كردندء من با خانواده خود در اين 
كار مشورت كردم كفتند جاره يى جز خاموشى نيستء جون دل اين مردم ير از كينه خدا و خاندان ييامبر اوست. ايشان در 


مقابل خونخواهى روزكار جاهليت خويش اند. 
هر كا عقن كاري كرت ادشرم "كقندة نان امع ده اسورد كنقادة با يدت "نيا ترا 
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مى كشيم جاره يى جز بيعت نداشتم» جون از ييامبر شنيدم كه مى كفت: اى على هر كاه اين مردم كار خلافت ترا از ميان 
بردند شكيبا باش 


واكر نباشى با تو نيرنكك بكار برند. بيروان من ترا يس از من خواهند كشت جنان كه فرخ سروش مرا كاه ساخت. 


برويد نزد وى و آنجه از ييامبر خود شنيده ايد با وى بككوييد باشد كه بازكردد و حجت بر وى تمام كردد و دانسته باشد كه 
بيامبر خود را نافرمانى كرده اين كروه روز آدينه كرد منبر ييامبر را كرفتندء انصار به مهاجرين كفتند: خدا در قرآن شما را بر 
انصار مقدم داشته: از اين رو نخستين كسى كه در اين باب سخن راند» خالد بن سعيد بن عاص بود به يشت كرمى بنى اميه 
روى به ابى بكر كرد و كفت: از خحدا بيرهيز تو خود دانى كه ييامبر در باره على جه كفته؟ مككر ندانى كه ييامبر در نبرد بنى 
قريظه هنكامى كه ما كرداكرد او بوديم بيامبر به مردان بزركك ما متوجه شد و كفت. اى كروه: مهاجر و انصار من به شما 
وصيتى دارم؛ آن را نكاهداريد» على يس از من فرمانده شماست, خدا مرا به اين كار مأمور كرده دستور دادهء هر كاه در اين 


نازه وصنت مرا نكاة تدازيك ذين به شما شوويده. كردةة و يدان تنما دو كارزها زه نثتما فرمائده كردتله 


در حالى كه خاندان من وارث يبشوايى من اند خدا با هر كه وصيت مرا در باره ايشان نكاهداشت او را در كروه من كردان تا 
در جاويدان كامياب كردد و آنكه سرييجى كند او رااز بهشتى كه يهناورتر از آسمانها و زمين است محروم كردان. جون 
خالد بخ سعيد جنين سخن رائد» عمر بن خطاب به او بانكك زد و كفت: خاموش باش كه نه 


توازاهل مشورت هستى و نه از آنان كه رأى ايشان قابل اعتماد در مردمان باشد. 


خالد كفت: اى زاده خطاب تو خاموش باشء به خدا سوكندء تو دانى كه بزركتر از زبان خود سخن رانى و به جز افراد تو 
اعتماد دارى. قريش همه دانند كه خانوادكى من از همه برتر است و فرهنكك من از همه نيرومندتر واز همه خوش نام ترو 
نسبت به خدا و يبامبر از همه اندكك توقع تر هستم, ليكك تواز همه فرودترى و كمنام تر و از خدا و ييامبر وى دورتر» در نبرد 
دلاور نيستى و در خشكك سالى تنكك دستى ناد توفروردين است. در قريش وسيله سرفرازى ندارى» جون خالد وى را بدين 


بتختها حامق كافك الكام نست: 


بعذا ابو در براستة'يسن از ستاشى حداء كقت«اى كروه مهاجر وانصاز شماو كان شما همه دانيد كه يافير كفته: كار 
خملافة وى اذ مع ,باغليية و يعد اراق ارحس و مدي امة: ميسن :در خاندان مق ازافرو تدان عسي ابت يشما كفتان 
بيامبر را نديده انككاشتيد و فرمان او را به فراموشى سيرديد و سركرم جهان كرديد؟ و جاويدان را رها ساختيد, و مانند ييروان 
بيامبران بيش مرتد شدند و دستور ايشان را تغيير دادند شما نيز مانند ايشان برابرى كرديدء البته تلخى كار خويش را خواهيد 


ديك. 


و آنكاه سلمان فارسى برخاست و كفت: اى ابا بكر هنكام داورى و دادكرى حكم خود را به كه استناد مى دهى و جون از 
آنجه ندانى از تو يرسند به كه يناه برى در حالى كه در ميان مسلمانان كسى هست كه از تو داناتر 


و يارساتر باشد و با ييامبر نزديكك تر و خويشاوندتر و سابقه دارتر باشد, بيامبر يبشوايى وى را به شما كفته. اما شما فرمان وى 


را رها ساختيد و وصيت او را به فراموشى سيرديد. اميد است به زودى اين كار شما 
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روشن كرددء آنكاه كه به كور در آبى در آنجا همان را دريابى كه به دست خويش بيبش خود باز فرستادى» هر كاه به حق 
باز كردى و با اهل امامت دادكرى بيش كيرى و خود را به ايشان بركزارى اين كار روزى انككيزه نجات تو كردد. ما شنيده ايم 


تو نيز شنيده يى با اين همه جرا خداى را در باره خود در نظر ندارى؟. 


و آنككاه مقداد بن اسود برخاست و كفت: اى ابا بكر خود را اندازه كير و به دست را ميان دو انككشت خويش همى سنج و 
اتذازة حويدن زا جداناو اعد ر سراق ود شين وبر كتامامن كرى كه ان شنو راف فى دوست تر اليك در ريد كن كان 
خلافت رانه آانكه مدا و سامير معين كردة انه با زكرداق جهان را يشتبان خويكن مكردان و ابن مردمان كه كر ترا كرقته اند 
ترا فريب ندهندء به همه حال از جهان خواهى رفت. و ترا به كارهايى كه كرده يى كيفر دهدء تو دانى كه اين خلافت از آن 


عليستء هر كاه يذيرفته باشى بارى من اندرز و يند را به جاى آوردم. 


و آنكاه بريده اسلمى برخاست و كفت: اى ابا بكر آيا فراموش كردى يا خويشتن را به فراموشى سيردى يا فريب انديشه هاى 


خود را خوردىء, ياد دارى كه ييامبر به ما فرمان داد به على به عنوان امير 


مؤمنان درود فرستيم» از خداى خود بيمناكك باش و خويشتن را درياب يبش از آنى كه نتوانى دريافتنى» جان خود را از نابودى 
برهان» واين كار خلافت را به كسى كه شايسته است بسيار» در كمراهى ميوىء واز راه تاريكك باز كردء من آنجه شرط اندرز 


بود به تو كفتم» هر كاه بيذيرى كامياب كردى و در جاويدان خرم باشى. 


و آنكاه عبد الله بن مسعود برخاست و كفت: اى مردم قريش شما دانيد. نيكان شما نيز دانند كه دودمان يبامبر شما به يبامبر از 
شما نزديكك تراند هر كاه شما براى خويش با يبامبر مدعى خلافت هستيد و كوييد ما در اسلام سابقه دار هستيم» خاندان ييامبر 
از شما سابقه دارتر هستند و به ييامبر نزديكك ترء يس ييامبر على خداوند كار خلافت استء آنجه را خداى جهان براى وى 


كردانيده به دست وى دهيد تا به سرانجام زيان بارى افكنده مشويد. 


و آنككاه عمار ياسر برخاست و كفت: اى ابا بكر حقى را كه خدا براى ديككران نهاده به خويشتن ويذه مكردان» نخستين كس 
مباش كه ييامبر را در باره دذودمان نافرمانى كرده باشىء حق را با خداوند آن بسيار و بار خويشتن را سبكك كردان. با ييامبر 
نوعى رو به روى شو كه از تو خشنود باشد و نزد خدا سرافراز باشى. 

و آنككاه خزيمه بن ثابت ذو الشهادتين برخاست و كفت: اى ابو بكر تو ندانى كه يبامبر كواهى مرا تنها يذيرفت و كواه ديكرى 


را با من نخواست؟ ابو بكر كفت دانم. خزيمه كفت: من براى خدا كواهى دهم كه شنيدم ييامبر مى كفت: خاندان من ميان 


حق و باطل را جدا كنند و ايشان ييشوايانى هستند 


كه از آنان ييروى شود. 


و آنككاه ابو الهيئم بن تيهان برخاست و كفت: اى ابا بكر من كواه هستم كه ييامبر براى سخنرانى ايستاد و على را بلند كردانيدء 
الضان كتقيف او واجرائ خلافت نلبد كزهه ترك كفعتد: او را برائ: الكة مردمان يشتاسقن هر كه را باسر نر كار وسح على 
تو سر كار ونست :يلتك كردهة: انكاه سامير كفت اف مردمان تدانين كه خاندان من اختران زميق -هسششداشان را يش كاريد و 


كسى بر اينان بيش مككيرد. 
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آنكاه سهيل بن حنيف برخاست و كفت: من كواه هستم كه از ييامبر شنيدم كه بالاى منبر مى كفت: 
يس از من على يبيشواى شماست,ء او براى ييروان من از همه كس شايسته تر و نيكك خواتر است. 
آنكاه ابو ايوب انصارى برخاست و كفت: در باره خاندان ييامبر خدا شنيده ايد كه ييامبر مى كفت: 
على به كار يبشوايى از شما شايسته تر است. 


انلكا مد يوهي رخاس اق كنمه متحمان خرديرا نايك كةو ذنكر كزوه تل من از زاكر شا كه ودواابة جات 
سخنهايى كفتند. (موثقى) از ياران ييامبر كزارش داد كه در نتيجه اين كفتكوهاء ابو بكر سه روز در سراى خود نشسته بيرون 
نيامد. سوم روز عمر بن خطاب و طلحه و زبير و عثمان بن عفان و عبد الرحمن بن عوف و سعد بن ابى وقاص و ابو عبيده 
جراح» هر يكك از ايشان با ده تن از دودمان و خويشاوندان خود با شمشيرهاى آخته رفتند و او رااز سراى بيرون آوردند و بر 
من مشر تشانيدلد ويكى ازايفان اشكارا كفت هر كاد يكى ازاشما 


باز كردد و آن كفته هاى كذشته را تكرار كند با شمشيرهاى خود وى را ياره ياره كردانيم» آنان نيز در سراهاى خود نشستند 
وذيكربا كسى در ايق باب سكتى تكفشتد. 


مترجم: اين مطلب در اين كتاب نظير روايت سقيفه ابى حيان توحيديست, خواننده مى تواند به كتاب مقايسات ابى حيان 


مراجعت كند تا حقيقت مقامه نكاريها روشن كردد. 
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تر جمه 

(4815) خدا از اسرائيل دوازده سبط برآورد واز حسن و حسين نيز دوازده سبط 


عق لوراك امام سيق نى كريية ار اعنام على بو عوسي الزاقياً ان ركان اب فر سيلو 215 تعدا 31 الجر اقل 
يعقوب فرزند اسحاق فرزند ابراهيم دوازده سبط برآورد و در ايشان كتاب و نبوت نهاد واز حسن و حسين فرزندان على و 
فاطمه دخت ييامبر (ص) نيز دوازده سبط برآورد و خاندان ساخت. بعدا دوازده فرزند يعقوب را نام برد و كفت: زيلون يور 
يعقوب» شمعون يور يعقوبء يهودا يور يعقوبء تشاجر يور يعقوب, ريكون بور يعقوب» يوسف يور يعقوبء بنيامين يور 
يعقوبء نفتالى يور يعقوبء ودان يور يعقوب. (ابو الحسن نسابه از مشايخ صدوق نام سه تن از فرزندان يعقوب رااز كفتار 
خود انداخته) بعدا دوازده خاندان از فرزندان حسن و حسين را برشمرد و كفت: از امام حسن شش خاندان منتشر شد:- -١‏ بنو 
حسن بن زيد بن حسن بن على- 1- بنو عبد الله حسن بن بن حسن بن حسن بن على- - بنو ابراهيم بن حسن بن على- *- بنو 
حسن بن حسن بن على - 8- بنو داود حسن بن حسن بن على- #- بنو جعفر بن حسن بن حسن بن على. بازماند كان حسن بن 
على :او اية #خانذان اند 


بعدا بنو الحسين 


را شمرد و ككفت:- -١‏ بنو محمد بن على الباقر بن على بن الحسين- -١‏ بنو عبد الله بن باهر بن على- - بنو زيد بن على بن 
الحسين- 5- بنو الحسين بن على بن الحسين بن على الحسين بن على- 8- بنو عمر بن على بن الحسين بن على- #- بنو على بن 


على بن حسين بن على» اين شش خاندان را خداى از ناد حسين بن على يراكنده كرد. 


مترجم: فرزندان يعقوب جنان كه در تورات سفر بيدايش 8" نوشته جنين است: بنى يعقوب دوازده بودند: يسران لبه: روبين 


نخستين زاده يعقوب و شمعون و لاوى و يهودا و بساكار و زبولون. و يسران راحيل: 
يوسف و بن يامين. و يسران بلهه كنيز راحيل: دان و نفتالى. و يسران زيفه كنيز لبه: جاد» اشيره اينانند. 


يسران يعقوب كه در فدان آرام براى او متولد شدند. و يعقوب نزد يدر خود اسحاق در ممرى آمد به قريه اربع كه حبرون 


باشد جايى كه ابراهيم و اسحاق فربت كرديدند. در متن به جاى زبولون زيلون نوشته و همجنين باقى ظاهرا درست نباشد. 
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ترجمه 

(178) بيشوايان يس از يبامبر دوازده قن اند 

اشاره 


- مسروق كفته: نزد عبد الله بن مسعود قرآن هاى خود را مقابله و تصحيح مى كرديم نوجوان بيابانى به او كفت: آيا بيامبر 


انما ئة كما كراركن تداذه أت كه يدن الوص نك قد بطواه هعد رهيه اللدادن جواب كتضة تربجواث او ومعيدة بن ميدس : 
ايقن سؤالى ست كه ناكنون كسى ازمن آن را برسيدة يوذ ارق يبافيرية ها كزاركن ذادة است كدا يس از وى :دوازده تن 


بيشواى او هستند به شماره نقباى بنى اسرائيل. 
(4172) قيس بن عبد اللّه كفته: 


ما در حوزه يى نشسته بوديم كه عبد الله بن مسعود نيز نشسته بود جوان تازى بيابان كردى آمد و كفت: كدام از شما عبد الله 


حيد تخ وكام باشتدة. كفت ار دوازهة قن اند بمشياره شاع نتن اشر اقيل.. 
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(8171) ابو القاسم عتاب كفته: 


اين حديث لطيفى ست ما در مسجد كوفه نشسته بوديمء عبد الله ابن مسعود با ما بود عرب بيابان كردى در آمد و كفت: در 
شما عبد الله بن مسعود است؟. عبد الله كفت: آرى من عبد الله هستم حاجت تو جيست؟. كفت اى عبد الله ييامبر شما به شما 
كزارش داده كه يس از وى جند نفر خليفه خواهند بود؟. عبد الله كفت از من جيزى يرسيدى كه تا من به عراق آمده ام كسى 


نبرسيدهء آرى بيامبر كفته: 

خلفاى يس از من دوازده تن اند جنان كه نقباى بنى اسرائيل ١١‏ تن بودند. 
ترجمه 

(41) مسروق كفته: 


وقلاق فرع كه عبد الله و اهنعو امد و كشعة اق يدبن عبد لين ١1‏ يرتساب الع نبا كقة انيت كد وبين اذو علد 
تخ خليفة هى شوند#. كفت: آوئ: كسى قبل از كو اين يسكش را از عن تكرده بوده تو كه از عمه جوان ترى» حلين برسشئ 


كردى. ييامبر (ص) كفته: يس از من خلفاى من به شماره نقباى موسى خواهند بود. 
(481/9) از مسروق روايت شده كه كفته: 


مردى لفغي اللنايى سعوة مذو كققةااى ودو هيك البحيى آنا سافير كما كله كه بسن اذ وص يتن لاق كت امنتد بو أو 


در جواب كفت: اين يرسش را بيش از تو كسى از من نيرسيده بودء تواز جهت سن نوجوان ترين قوم هستى» آرى كفت: يس 


از من به شماره نقباء موسى خواهد بود. 
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تر جمه 

(848) از جابر يور سمره روايت شده كه كفت: 


با يدر خود نزد ييامبر بودم» شنيدم كه مى كفت: يس از من دوازده فرمان رواست» سيس آواز خود را آهسته كرد به يدر خود 
كفتم: ييامبر جه را آهسته كفت؟ در جواب كفت مى كويد: همه از قريش اند. 


بر جمه 


(841) جابر بن سمره كفته: 


با يدر خود به مسجد آمدم ييامبر (ص) را ديدم سخنرانى مى كرد» يس شنيدم كه مى كفت: يس از من دوازده اميراند» سيس 
آواز خود را آهسته كرد و جيزى كفت كه نشنيدم, به يدرم كفتم: جه كفت؟ كفت: مى كويد همه از قريش اند. 


(؟448)از جابر بن سمره روايت شده كه كفت: 


شنيدم كه ييامبر مى كفت: يس از من دوازده فرمان رواست» سيس آهسته جيزى كفت كه نشنيدم, از يدر خود يرسيدم» جه 
كيت كني من كويد 


همه از قريش اند. 

لجيه 

(88) سماى بور حرب و زياد بن علاقه و حصين بن عبد الرحمن همه از جابر بن سمره روايت كرده اند كه بيامبر كفت: 
يس از من دوازده ييشوا خواهد بود» سبس سخنى كفت كه درست نشنيدم, از 
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يدرم يرسيدم جه كفت؟ كفت: كفته همه از قريش اند. 

جمد 

(885) سماك بور حرب از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت: 


نزد بيامبر آمدم كه مى كفت: كار اين امت تمام نشود مككر آنكه دوازده تن بر ايشان خليفه كردند» سيس آهسته جيزى كفت 


كه ندانستم از يدرم يبرسيدم جه كفت؟ كفت: مى كويد همه از قريش اند. 


(844) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت: 


ييامبر مى كفت: اين دين ييوسته ارجمند خواهد بود و بر دشمنان خود جيره كردد تا آنكه دوازده خليفه برايشان خلافت كند. 


سيس كلمه يى كفت كه از شدت داد و فرياد مردم آن را نشنيدم به يدرم كفتم: جه كفت؟ كفت: مى كويد همه اين دوازده 


خليفه از قريش اند. 


(88) سعد بن قيس همدانى از جابر بن سمره روايت كرده كه كفت: 


بيوسته كار اين امت بر استقامت است و جيره بر دشمن خود است تا دوازده خليفه كه همه از قريش اند بر آن خلافت كند» 


يس من به سراى ييامبر رفتم و يرسيدم بعد از اين خلفاء جه خواهد شد؟ كفت: سيس هرج و مرج است. 
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تر جمه 

(441) سماك و عبد اللّه بن عمير و حصين بن عبد الرحمن كفته اند 


كه از جابر بن سمره شنيديم كه مى كفت: با يدرم نزد ييامبر آمدمء بيامبر كفت: ييوسته كار اين امت نيكوست و بر دشمن 
خود جيره است تا دوازده فرمان روا بر آن بككذرد يا دوازده خليفه. سبس كلمه يى كفت كه بر من يوشيده شد از يدرم 
يرسيدم» كفت: 


فن كوية همه ال قريشن :اند: 
(884) زياد بن علاقه و عبد الملك بن عمير از جابر بن سمره نقل كرده اند كه مى كفت: 


با يدرم نزد ييامبر بوديم. شنيدم كه ييامبر مى كفت بعد از من دوازده امير خواهد بود سبس جيزى كفت كه نشنيدمء از يدرم 


برسيدم جه كفت؟. كفت: مى كويد همه از قريش اند. 
(8459) از سماكى بن حرب و زياد بن علاقه و حصين بن عبد الرحمن روايت كرده اند 


ا عصابر ب سطرة كه كفتك باهر كفت بسن اده خوازدة أعير حفراهنقهيوىه خير از اتعدحدو دومث حر كد سس يدق 


كفت: همه از قريش اند. 
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(+89) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده كه او مى كفت: 


شنيدم ييامبر مى كفت: ييوسته كار اين امت بلند است از دست بدسكالان تا دوازده خليفه بر آن حاكم باشد. سيس كلمه يى 


كفت كه آن را نفهميدم؛ از كسى كه نزديكك تر به ييامبر بود يرسيدم كفت مى كويد: همه از قريش اند. 


(41) شعبى از جابر بن سمره روايت كرده 


كه او كفت با يدرم نزد يبامبر بودم. بيامبر كفت: بيوسته اين دين ارجمند است و بلند يارى مى شود از كسانى كه قصد آن 


"كفك لقره م كرون 


كنند تا دوازده خليفه بر آن فرمائروايى كندء سيس كلمه يى كفت كه از داد و فرياد مردم درست نشنيدم به يدرم كفتم جه 


همه ايشان از قريش انك 
(897) عامر شعبى از جابر بن سمره روايت كرده 


كه او مى كفت با يدرم در مسجد بودم و بيامبر (ص) سخن رانى مى كرد شنيدم كه مى كفت: بعد از من دوازده امير 
فرمائروايى مى كنندء سيس آواز خود را آهسته كرد و جيزى كفت كه ندانستم به يدرم كفتم جه كفت؟. كفت: مى كويد: 


همه از قريش اند. 
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تر جمه 

(899) باز از شعبى از جابر بن سمره روايت شده كه كفت: 


با يدرم در مسجد بودم و ييامبر سخن رانى مى كردء شنيدم كه مى كفت: دوازده خليفه استء بعد آواز خود را آهسته كرد و 
جيزى كفت كه ندانستم جه مى كويد. به يدرم كفتم جه كفت؟. كفت: مى كويد از قريش اند. 


(895) از اسود بن سعيد همدانى روايت شده 


كه كفت از جابر بن سمره شنيدم كه كفت: از بيامبر شنيدم كه مى كفت: يس از من دوازده خليفه است كه همه از قريش اند. 


جون به سراى خود بازكشت نزد وى رفتم و كفتم: بعدا جه خواهد شد؟. كفت هرج و مرج مى شود. 
(8910) عبد الملك بن عمير كفته: 


از جابر بن سمره شنيدم كه مى كفت: ييامبر مى كفت: هميشه كار مردمان روان است تا دوازده مرد بر ايشان فرمانروايى كند 
سبس كلمه يى كفت كه بر من يوشيده شد به يدرم كفتم جه كفت: كفت مى كويد: همه از قريش اند. 


(817) سعيد بن خالد از جابر بن سمره از بيامبر روايت كرده 


كه ييامبر مى كفت: هميشه اين دين اسلام نيكو از دشمن دشمنان بدان كزندى نرسد و از انديشه بد انديشان در امان است تا 


دوازده امير كه همه از قريش اند بر آن فرمانروايى كنند. 
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ترجمه 

(861) ابن سيرين از جابر بن سمره سوانى روايت كرده كه او مى كفت: 


نزد ييامبر بودم» او مى كفت: اين كار را دوازده تن فرمانروايى كنند» مردمان بانكك برآوردند» جيزى كفت كه نشنيدم از يدرم 


كه به ييامبر نزديكك تر بود» يرسيدم جه كفت؟. كفت: مى كويد همه ايشان از قريش و مانند ايشان ديده نشده. 

نامه نوشتم به جابر بن سمره با غلام من كه نامش نافع بود كفتم به من كزارش ده جيزى را كه از يبامبر شنيده يى در جواب 
نوشت از بيامبر شنيدم در روز آدينه كه آن اسلمى را سنككسار كرد مى كفت: بيوسته اين دين يايدار است تا قيامت و دوازده 
تن بر شما خليفه خواهند بود كه همه از قريش اند. 


دوايق اميك دوازده قن اند كه جدابشان باهر ابشان اسث. بسن هر كاه اين غنده سيرع شوتف مردمان طفيان فى كنك ودن 


زمين سركشى نمايند و زيان ايشان ميان خود خواهد بود. 
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تر جمه 

(.4) ازابى خالد روايت شده 


كه براى ابى نجران كفته و سوكتد ياد كرده كه اين امث نابود نكردد ثا در ايشان دوازده تن خليفه كردند و همه به هدايت و 


دين حق عمل كنند. 

تر جمه 

(6*1) از مكحول روايت شده كه مى كفت: 

براى وى نقل شده كه ييامبر كفته: يس از من دوازده خليفه خواهد بود. و به لفظ ديكرى نيز ياد شده. 
ترجمه 

(607) از وهب بن منبه روايت شده كه مى كفت: 

بيامبر كفته: يس از من دوازده خليفه خواهد بود سبس هرج و مرج مى شود و بعدا جنان و جنان خواهد بود. 
تر جمه 

(40) از كعب الاحبار روايت شده كه در خلفاء كفته: 


ايشان دوازده تن اند. هر كاه زمان ايشان سيرى كردد و بعدا طبقه نيك وكارى آمد كه خدا بر زندكى ايشان بيفزايد و همجنان 
خواهد بود سيس اين آيه را فرو خواند: «خدا آنان را كه كارهاى نيكو به جاى آوردند وعده داده كه ايشان را بر زمين خليفه 


كرداند جنان كه قبل از ايشان را خلافت داد). خدا به بنى اسرائيل نيز جنان كرد و اين از توانايى خدا دور نيست كه 
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روزى كار اين امت را فراهم كردائئد جه در روزى يا نيم روزى. همانا روزى نزد يرورد كار تو مانند هزار سال است از آنجه 


فى هار فك 


(805) از سماك روايت شده كه كفت: 
جابر بن سمره كفته بود: از ييامبر شنيدم كه مى كفت: 


يس از من دوازده امير بر شما فرمانروايى كنند آنككاه كلمه يى كفت كه درست نشنيدم؛ از مردم يرسيدم جه كفت؟. كفتند: 


مى كويد: همه از قريش اند. 

ترجمه 

(608) باز شعبى از جابر بن سمره روايت كرده كه او مى كفت: 

از ييامبر شنيدم كه مى كفت: 

كار اين امت ييوسته ظاهر و آشكار است تا دوازده تن بر ايشان خلافت كنند كه همه ايشان از قريش اند. 
ترجمه 

(402) سليم بن فيس هلالى از سلمان فارسى روايت مى كند 


كه او كفته بود نزد ييامبر بودم ديدم حسين بن على بر زانوى وى نشسته ييامبر ميان دو ديده و دهان وى را مى بوسد و مى 
كويد: تو سرور فرزند سرور هستى و تو ييشوا فرزند يبشوا هستى و تو يدر ييشوايان هستى و تو حجت خدا هستى» تو يدر 


حجتان خدا نه تن از صلب خود هستى كه نهم ايشان قائم ايشان است. 


(6017) از على بن ابى طالب روايت شده 


كه ييامير كفت هؤده باد شمارا مءؤدة ناد شما را سه بار همانا شقتل اث من كل بارائى است كه وانسته ثمى شود آغازش 
يكوقر است يا الجافكن حمانا مكل امت من مثل باغى اسث كه كروفى ال أن در ضالى خورتد»سيس كروهى ويكر دوهالن: 
شايد آخر آن يهناورتر و زرف تر باشد از جهت طول وفرع و نيكوتر از همه از حيث جيدن و جكونه نابود كردد امتى را كه 
من ييشرو آن هستم و دوازده تن يس از من از نيكبختان باشند و اول آن خداوندان خرد و عيسى بن مريم يايان آن ليك ميان 


آن اول و آخر زادكان هرج و مرج نابود كردند و ايشان از من نيستند و من از ايشان نيستم. 
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(804) از امام صادق روايت شده كه كفت: 


خجونابو بكر دركدشت وغسر غخليته اشن وق دن مسحد لفسغه وى فردق بو او امد كفةة اى امير مزمتان فرع 'مردي 
جهود هستم و در ميان جهودان داناى كلا-ن هستم» مى خواهم كه جند يرسش از تو كنمء هر كاه ياسخ آنها را دادى من 
مسلمان كردم: كفت: 


آنها كدام است؟. كفت: سه و سه و يكك. اككر خواهى از تو باز يرسم و اككر در ميان اين كروه كسى از تو داناتر است مرا به 
كفتى: سه و سه و يكك و نككفتى هفت؟. كفت: هر كاه جنين مى كردم من نادان بودم؛ اكر از سه نخستين جواب ندهى مرا 


سنده أاشب. كفت: هر 


كاه ياسخ دهم مسلمان كردى؟. كفت: آرى. كفت: بيرس كفت: نخ نه < كه بر روى زمين كذارده شد وان 02 


جشمه بى كه بر روى زمين جوشيد و نخستين درختى كه روييد كدام است؟ 


كقتة ا هود شيسالجهود اق سذازيك ك5 تكسفن .سك كدبن رسن ثهاذه شد سدق ست كة ا دونيث الفعدس اسقة شما 
دروغ كفته ايد» آن سنككى ست كه آدم از بهشت آوردهء كفت: راست كفتى به خدا از خط هارون بككفته. موسى همين است. 
بعدا كفت: شما كوييد: نخستين جشمه بى كه جوشيد جشمه بى ست در بيت المقدس استء دروغ كفته ايد» آن جشمه 
حيوان است كه يوشع بن نون ماهى را در آن شست همان جشمه ايست كه خضر از آن نوشيد وهر كه از آن بنوشد زنده 
ماند» كفت: راست كفتى» همين به خط هارون از كفتار موسى نككاشته شده. كفت؛ شما كوبيد نخستين درختى كه بر زمين 


روييده زيتون استء دروغ كفته ايد. 


آن خرماى عجوه است كه آدم آن رااز بهشت با خود آوردء كفت: راست كفتى به خحدا. جنين است به نككارش هارون و 


حج. 
كفتار موسى. 


كفت سه ديكر ذو اين اك جتن بشواى رامق الت كدهر كه انشان :واكذاردنيه اقان كرتدى ترساكد و خوار نكردتل؟ 
كفت: دوازده تن اندء كفت: درست كفتى به خدا جنين است به نكارش هارون و كفتار موسىء كفت: ييامبر شما در كجاى 
لهشت تشيمن كريند؟: كفت ذن بلتدترين درحه أن جنات عن كقت: درست كفى سو كيل به نحذا كه هارون حنين نكاشته و 
موسى جنان كفته: كفت: كى در سراى او با وى همراه مى شود؟ كفت: دوازده ييشواء جهود تصديق كرد و سوكند بر صحت 
آن ياد كرد» بعدا 


هفتم را يرسيد و مسلمان شد» كفت يس از او جانشين وى جند سال زنده ماند؟. كفت: سى سال» كفت: بعدا جه خواهد شد؟ 


في ميرد ها كلعه:حى شود؟ كفة كقنة شود وابر سر وى كدري آبد كرش :وى از افسروى رلكين 
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كردد» كفت: درست كفتى همين است. صدوق كفته: من اين حديث را از جند طريق در كتاب اوائل نوشته ام. 


(609) سليم بن قيس هلالى كفته: 


الاعية الله ون تعفر طان لم كدي كة عدي باآناء تصيق انام تين ويك اللدين عناس وعم بق أ ستلعة يو أسنانه 
بن زيد نزد معاويه بوديمء ميان من و معاويه سخنى در افتاد. من به معاويه كفتم: كه من خود از بيامبر شنيدم كه مى كفت: من 
به مؤمنان از ايشان اولى هستمء سيس برادرم على بن ابى طالب (ع) بر مؤمنان از ايشان اولى ست و جون على شهيد شد» حسن 
بن على به مؤمنان از ايشان اولى ست يس از او فرزندم حسين به مؤمنان از ايشان اولى ست و جون شهيد شد فرزندش على بن 
الحسين اكبر به مؤمنان از ايشان اولى ستء سبس فرزندم محمد بن على الباقر به مؤمنان از ايشان اولى ستء اى حسين تو او را 
لذراكك كتى بن اذواؤهه أما كامل هى .شود كه قداتن .أن آثان. ال كرؤقنان حسين سد عبد الله بق تجعفر كقع#سيس سق 
وكين وعيد لمر عاض وير بق اي بتليداو أسامه بو ازيد وا كرا كر لسع تبراق من تزه امعاويه كاه دادلف و ملي 


ون فسن كنيد به سبي ععدوث و ا سلماث و ابو 


ذر و مقداد شنيدم و همه ياد آور شدند كه ما از ييامبر شنيده ايم. 
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(0١)‏ جابر بن عبد الله أنصارى كفته: 


سراى فاطمه دخت ييامبر رفتم ديدم نزد ولى لوحى ست در آن نام اوصياست يس شماره كردم دوازده بودند يكى از ايشان 


قائم بود. سه از ايشان را نام محمد بود و سه على. 
ترجمه 
(411) ابو حمزه ثمالى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: 


خدا محمد را به ييامبرى به يرى و آدمى فرستاد و بعد از وى دوازده وصى از او نهاد برخى دركذشتند و برخى مانده اند. و به 
هر يكك از اوصياء راه و رسمى جارى شده و اوصيايى كه يس از محمد آمدند بر سنت اوصياى عيسى خواهند بود وايشان 


دوازده اند و امير المؤمنين على به سنث مسيح بود. 
(419) زراره بن أعين كفته: 


از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: ما دوازده ييشوا هستيم» از ايشان است حسن و حسين سيس ييشوايان از فرزندان حسين 


اند. 
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لجيه 

(919) سماعه بن مهران كفته: 


مى كفت: ما دوازده تن هستيم كه از خدا خبر دهيم» يس ابو بصير كفت: به خدا سوكند مى خورى كه اين سخن را از امام 
صادق شنيده يى يكك بار يا دو بار سوكند ياد كرد كه اين سخن را ازاو شنيده ام ابو بصير كفت اما من اين را از امام محمد 


باقر شنيدم. 


(415) قميم بن بهلول كفته: 


از عبد الله بن ابى الهذيل از امامت يرسيدم كه براى جه كسى ثابت است و نشانه امام بر حق جيست؟. كفت: دليل بر امامت و 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ص: ,م 


مسلمانان و كويا به قرآن و دانا به احكام آن است, على جانشين ييامبر بر ييروان ويست و او نسبت به ييامبر مانند هارون بود 
نسبت به موشىء و فرمان برذارى وى واجب اسث. جتان كه دو قرآن كفته: اى. كسائى كة ابعان آورده اند خداى را فرمان 
بردارى كنيد و ييامبر و خداوندان امر خود را فرمان بردارى كنيد آنكه خدا وى را در قرآن جنين وصف كرده: ولى شما خدا 
و بيامبر اوست و كسانى كه نماز مى كزارند و زكات مى دهند, در حالى كه در ركوع هستند, و آنكه در روز غدير خم 
مولاى كروند كان خوانده شده و بيشواى او ثابت كرديده به دستور ييامبر (ص) از سوى خدا جنان كه كفته: آيا من به شما از 


شما اولى نيستم؟ كفتند آرى اولى هستى» يس كفت: هر كه را من مولاى او هستم على مولاى اوست. بار 


دابا دوست اؤ زا دوست بدار و دشم اورا دشمن دارو يان او را يان باش و اتكدوئ زاواكتارة اووا واكذارؤ باو 


كروى :را يارى فرها. 


او على بن ابى طالب سرور كروند كان و ييشواى يرهي زكاران استء يس از ييامبر فرمان بردارى از وى واجب است و بعد از او 
حسن بن على بعدا حسين بن على كه دو سبط ييامبرند» سيس على بن الحسين و محمد بن على و جعفر بن محمد و موسى بن 


دك يس ا سكروف سكاف اثله 


ايشان خاندان بيامبراند كه به وصايت و ييشوايى شناخته شده اند» زمين در هر دوره يى از يكى از ايشان تهى نيستء مخالف 
ايشان كمراه و كأمراه كننده و رها دهنده ايشان رهايى دهنده حق و هدايت اسث. ايشان مفسر قرآن و كويند كان از سوى 
بيامبراند. آنكه مى ميرد و ايشان را به بيشوايى نشناسد مركك وى مركك زمان جاهليت باشد. راه و رسم ايشان يارسايى و 
واس و كوشسن و :امات يورق سدور ارشان شب ؤئده داراو هي ال محرهات: و النظاو كابش وانيكى الغلاق و عوشى و 
خوبى همسايككى ست. بعدا تميم بن بهلول كفته: 


كه ابو معاويه از اعمش از امام صادق مانند اين حديث را براى من نقل كرده است. 
(810) از امام باقر روايت شده كه كفت: 


امير المؤمنين به ابن عباس يكفت: شب قدر در هر سال با آنكه فرود مى آيد در آن شب فرمان سال و آن فرمان يبشوايان بعد 
ال ماهير اسثم ابق عياس كفت ايشان كيان اند ؟ عل 


كفت: من و يازده تن از صلب من ائمه محدثين اند. 

ترحمه 

(8172) وبه همين اسناد كفت كه ييامبر به ياران خود كفته: 

به شب قدر ايمان آوريد زيرا آن 
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براى على بن ابى طالب و فرزندان يازدهكانه وى است يس از من. 
تمه 

(617) زراره كفته: 


ازامام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: دوازده امام اند از دودمان محمد كه همه محدثون اند يس از ييامبر و على بن ابى 
طالب از جمله ايشان است. 


تر جمه 

(814) ازابى بصير روايت شده كه كفت: 

از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: نه ييشوا بعد از حسين بن على خواهند بود كه نهم ايشان قائم ايشان است. 
تر جمه 

(819)از زوراره روايت شده كه كفت: 


از امام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: دوازده امام اند و از ايشان است على و حسن و حسين سبس از فرزندان حسين اند. من 


كه صدوق هستم آنجه دراين معنى بود در كتاب كمال الدين و تمام النعمه در اثبات غيبت آورده ام. 
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(870) در مسواك كردن دوازده خاصيت است 


- ييامبر (ص) كفته: در مسواكك كردن دوازده خاصيت استء دهان را ياكك مى كند» خداى را خشنود مى سازد» دندان ها را 
سفيد مى كرداند» جركك آنها را دور مى كندء بلغم را مى كاهدء اشتهاى خوركك را مى افزايد» نيكها را دو جندان مى 
كرداند» رسم بيامبر باشد. فرشتكان كواه شوند بن آنها را سخت مى سازد. راه قرآن خواندن را ياكك مى كندء دوكانه يى كه 


فشن اذ كزاودة أن سواكف شود از هنداة ركعت تماز ى مسواكف ند دا برع اسه 


امام صادق كفته: در مسواكك دوازده منش است: راه و رسم ييامبر است» دهان را ياك مى كندء ديده را روشن مى سازد. 
خداى را خشنود مى دارد» دندان ها را سفيد مى كرداند» شوخى دندان را دور مى كندء بن دندان را سخت مى سازد»ء اشتهاى 
خوراك مى آوردء بلغم را مى كاهدء نيروى حافظه را مى افزايد» نيكها را دو جندان مى كند» فرشتكان را شادمان مى سازد؛ از 


على نيز راجع به مسواكك كردن همجنين روايت كرده اند. 
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ترجمه 

(991) حديث دوازده يرده 


حهلق وو اق اوناك كه اق اورورايق قردو انك كمه كد سيان مدو يني وكياي هرا رسال يش 11 الك امنائها بز 
زمينها و عرش و كرسى و لوح و قلم و بهشت و دوزخ را بيافريند و قبل از آنكه آدم و نوح و ابراهيم و اسماعيل و اسحاق و 
يعقوب و موسى و عيسى و داود و سليمان و ديكراز بيامبرانى كه در قرآن كفته: وَ هَرِدَيْناهُمْ إلى صدراطٍ مس تَقِيم يايان يابد 
بيافريند و قبل از آنكه همه انبيا را بيافريند نور محمد را آفريد و با آن دوازده يرده آفريد. يرده قدرت» يرده عظمت» برده 


رحمث» يرده سعادت» يرده كرامت» 


يرده منزلت» يرده هدايتء» يرده نبوت» يرده رفعت» يرده هيبت» يرده شفاعت. 


بعدا خدا نور محمد را دوازده هزار سال در يرده قدرت نككاه داشتء او در آن مى كفت: ياكك است يرورد كار من كه برتر 
است. و يازده هزار سال در حجاب بزركى نكماه داشتء و او در آن مى كفت: ياكك است داناى راز نهان» و در يرده منت ده 
هزار سال نككّاه داشت كه مى كفت: ياكك است خدايى كه يايدار است. در يرده رحمت نه هزار سال نككاه داشت كه مى كفت: 
ياك است خداى بزركك و برتر. ودر يرده سعادت هشت هزار سال مى كفت: ياكك است آنكه يايدار است و در كار خود 


يرتى ندارد. و در يرده كرامت هفت هزار سال مى كفت: 


ياكك استء» خدايى كه بى نياز است و نيازمند نكردد» و در يرده منزلت شش هزار سال مى كفت: ياكك است يرورد كار من كه 
با كرامت استء و در يرده هدايت ينج هزار سال مى كفت: ياكك است يرورد كار عرش و در يرده نبوت جهار هزار سال مى 
كفت: ياكك است يرورد كار عزتء از آنجه به نادانى وى را وصف كنند. و در يرده رفعت سه هزار سال مى كفت: ياكك است 
خداوند ملك و ملكوت. و در يرده هيبت دو هزار سال مى كفت: 


ياكك است خدا و به ستايش وى همدم هستم و در يرده شفاعت هزار سال مى كفت: ياكك است يرورد كار من كه بزركك است 


و به ستايش وى مشغول هستم. 


رادر كمر آدم نهاد واز آنجا به نوح 


نقل كاددو الأفياقي به فياقى كروانبد خاو يفك عبد اللسرق عبد المطلب يراووى و عت كرابت خاض وق كردانيده وبر اقيق 
رضاء رداء هيبت» تاج هدايت و زير جامه معرفت و بند آن را مهر قرار داد» نعلين خوف و عصاى منزلت بعدا خدا به وى 


كفت: اى محمد برو يبش مردمان و به ايشان بكوى: 
لو الدالا الله محمد رسؤل الل 


مايه اين جامه كه وى يوشيده بود از شش جيز فراهم شده: تنش از ياقوت و دو آستين آن از مرواريد» خشتكك آن از بلور زرد 
و دو زير بغل آن از زبرجد و طوق آن از مرجان سرخ ويقه آن از نور يروردكارء به بركت اين جامه زيباء توبه آدم را خحدا 
يذيرفت و انككشترى سليمان را به وى بازكردانيد ويوسف رابه يعقوب و يونس رااز شكم ماهى رهانيد و ييامبران ديكر را از 


كرفتارى نجات بخشيدء اين جامه محمد بود صدوق كفته: ارواح همه بيشوايان و كروندكان با روح محمد آفريده شه انل 
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تر جمه 

(519) برهيزكاران را دوازده نشانه است 


- امام محمد باقر (ع) كفته: كه امير المؤمنين على مى كفت: يرهيز كاران را نشانه هايى ست كه به آنها شناخته مى شوند: 
راسعكويي» يس ذادن سيرةتى بلاحاى آورذن يمان اتدك نازيندق: اتدككق يكل وقد خويشاوتدى» امروقن بر تاتوانان: 
اندكى خوى با زنان» دهشء نيكى» خوش خويىء بردبارى» بيروى از دانش» در بندكى خدا خوش يايان اند. خوشا كه به 
تازى طوبى كويند نيز نام درختى ست در بهشت كه دهنه سراى ييامبر است و در سراى هر مؤمنى بى استثناء شاخه يى از شاخه 


هاى آن هست»ء هر جه دل آن مؤمن 


بخواهد آن را بركند آن شاخه به او برمى دهدء هر كاه سوارى تندرو صد سال در سايه آن راه بيمايد از آن بيرون نرود وهر 
كاه كلاغى ال زين [ث يرواز كردية بالائ افاترسعد تا اايرض بحت سبد كروف شسادرانة ره مدي ب كرات كرايقن 
كنيد كرونده سركرم خود است و مردمان از وى در آسايش اند. هر كاه تاريكى شب او را فرا كيرد جهره خويش بر خاكك 
نهد و با خدا مناجات كند 
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تر جمه 

(419) بر دوازده قن درود مفرستيد 

- امام صادق از يدر خود روايت كرده كه مى كفت: 


درود مفرستيد بر جهود و ترسا و كبرو بت يرست و بر آن كه برخوان باده كسارى نشسته و بر شطرنج باز و فردى و بر مأبون 
و بر شاعرى كه زنان ياك را نسبت به زنا دهد و بر آنكه در حالى نماز كزاردن است زيرا نمازكزار نمى تواند ياسخ دهد 
جون كه سلام از سلام كننده واجب نيست ليكك جوان آن واجب است و بر سود خوار و بر كسى كه در حال ريستن است و بر 
آنكه در كرمابه است و بر كسى كه آشكارا كناه ورزد» 


(47) بيامبر جعفر بن أبى طالب را دوازده كام استقبال كرد 


جون جعفر بن أبى طالب از مهاجرت حبشه بازكشت ييامبر وى را دوازده كام استقبال كرد و ميان دو ديده اش را بوسيد و 
بكريست و كفت: ندانم كه به كدام يكك از دو بخشش خدا بيشتر شادمان كردم به آمدن تو اى جعفر يا به كشايشى كه خدا 


به دست برادر تو على نسبت به درهاى خيبر كرامت كرده. 
(94؟5) در تابوت زرف دوزخ دوازده قن اند 


ونان كته زوابت كزده اتدع على كننه ون قابزت زوفن شسن ف إن كذشكان باشو شكن تن از رواة ابن امت آخر 


الزمان» آن شقن 'ثن از كلشتكان: 


فرزند آدم است كه برادر خود را كشت و سر فراعنه و سامرى و دجالى كه در زمره ييروان كذشته نام برده شده ودر آخر 


الزمان بيرون ايد وهامان وقارون شش تن از ييروان آخر الزمان: نعثل جهودى بود و معاويه و عمرو بن عاص وابو موسى 


اشعرى راوى دو تن را فراموش كرده كه نام برد. 
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تر جمه 

(872) بر خوان دوازده جيز است 


- امام حسن بن على (ع) كفته» بر سر خوان دوازده جيز است كه بايد هر مسلمانى آن را بداند. جهار از انها واجب است و 
جهار از آنها مستحب استء آنجه فرض است: شناختن روزى دهنده و خشنودى به قسمت و نام خدا بردن و سياس خدا كردن 


است و آنجه سنت است: 
توست و خرد كرفتن لقمه وخوب خاييدن آن و نككاه نكردن به روى ديكران. 


بات به على كثتية شاويقة أبيك مسلمان براى سر خوان دوازده جيز را بياموزد كه جهار از آن لازم است و جهار از آن 


باشد و آن جهار كه مستحب است روى ياى جب بنشيند و با سه انككشت بخورد و آنجه در يهلوى 


وبسثك وود و اتكشتان غود را بلسدو آن جهار كه فرهنكك اسك لقمهراعرد كرقدة و وت بكابك و سيار به روف 


حاضران منكرد و دستهاى خود را بشويد. 
تر جمه 

(891) ماههاى سال دوازده است 

اشاره 


- امام محمد باقر كفته: خدا ماهها را دوازده آفريد كه سيصد و شصت روز باشد. و هر ماهى سى روز است ليكك آن شش 
روزى كه خدا در آن ها آسمانها و زمين را آفريد از آن بيرون شدء ازاين جهت برخى از ماهها از سى كمتر شد. ظاهرا اين 
خبر ساختككى ست زيرا نه روى ماههاى قمرى حقيقى قابل تطبيق است و نه روى ماههاى شمسى و نه با قاعده نجوم دانى قديم 
ونه با قواعد جديد و نه روى قواعد شرعى ست زيرا آنجه نقل شده است از طريق شرع هر كاه متعلق حكم حكم شرعى باشد 
كويد: 


صم للرؤيه و افطر للرؤيه. 
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(3194) از عبد اللّه بن عمر روايت شده كه كفته: 


سوره؛ (إذا جاءَ نَط و اللّهِ و الْمَْحَ) تا آخر سوره در ميان روزهاى تشريق (يازدهم تا سيزدهم ذيحجه بر ييامبر (ص) وحى شدء 
دانست كه حج آخرين ويستء سوار اشتر عضباء خود شده در ميان همه حجاج سخن رانى كرد اول خداى را ستود و ثناى وى 
رابه جاى آورد, آنككّاه كفت: اى مردم هر خونى در زمان جاهليت ريخته شده از ميان رفت و بيش از همه خون (حارث يور 
ربيعه يكى ازعم زاده هاى ييامبر از دودمان بنى هاشم بود) از ميان رفت» اين كس براى جستجوى دايه در دودمان هذيل رفت 


بنى ليث وى را كشته بودند. 
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هر رباخوارى كه در جاهليت بوده و تا كنون در ذمه وام داران مانده تباه است و قبل از همه نزول وامهاى عباس بن عبد 


المطلب تباه شد. اى مردم روز كار جرخيده و امروز به منتهاى خود رسيده 


و مانند همان روزاست كه خدا تازه آسمانها و زمين را آفريد شماره ماهها نزد خدا دوازده است در آغاز آفرينش آسمانها و 
زمين در كتاب خدا ثبت شده جهار آنها كرامى ست و نبايد در آنها نبرد كرد: رجب مضر كه ميان جمادى و شعبان است و ذو 
القعده و ذو الحجه و محرم. 


در اين ماهها به خويشتن ستم روا مداريد» جابه جا كردن ماههاى حرام بسيارى در كفر است كه آنان كه كافراند در آن 
كمراهى بيشه كنند. جون ماهى را در سالى حلال دانند و در سالى حرام تا شماره ماههايى كه خدا حرام كرده برابر كنند» آن 
سال كه محرم را حرام مى كردند. صفر را حلال مى دانستند» آن سال كه صفر را حلال مى دانستند به جاى آن محرم را حلال 
مى كردند. اى مردم ديو نااميد شد كه ديكر در شهرستان شما يرستيده كردد و از شما به كناه هاى خرد خوش است و به كناه 


خرد ازاو در دين خود بترسيد. 


اى مردم هر كه سيردنى دارد به خداوند آن برساند. زنان نزد شما عاريه اند و براى خود سود و زيانى نتوانند خواست. شما 
آنان را به امانت از خدا بككرفتيد و به دستور روى ايشان را بر خود حلال كرديد. شما به ايشان حقى داريد و آنان نيز بر شما 
حقى دارند» حق شما بر ايشان آن است كه كسى را جز شما به همبسترى نيذيرند» و در كارهاى خوب فرمان بردارى كنندء 
ايشان بر شما حق خوراكك و يوشاك دارندء البته هيج كاه ايشان را تأديب بدنى مكنيد در شما كتاب خدا به يادكار نهاده شده 


بدان در آويزيد. آنككاه يرسيد امروز 


جه روزيست؟. كفتند: روز حرام استء يرسيد جه ماهى اى است؟. كفتند: ماه حرام» يس يرسيد جه شهريست؟. 


كفتند: شهر حرام. كفت: خدا خون و خواسته آبروى شما را به يكك ديكر حرام كرده مانند حرمت امروز شما در اين ماه شما 
آنكاه دستهاى خود را جندان بلند كرد كه سفيدى زير بغل وى نمايان شد و كفت: 


خدايا كواه باش كه من وظيفه بيامبرى خود را رسانيدم. 


(499) محمد بن ابى عمير از امام صادق (ع) روايت كرده 


در تفسير آيه قرآن كه كفته: شماره ماهها نزد خدا دوازده است و در كتاب خدا ثبت از روزى كه آسمانها وزمين را بيافريد. 
كفت: دوازده ماه: 


محرم است. صفرء ربيع الاول» ربيع الآخرء جمادى الاولى» و جمادى الأخرى؛ رجب» شعبان» ماه رمضان» 
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شوال» ذو القعده؛ ذو الحجه. جهار از آنها ماه حرام باشد كه بيست روز از ذى الحجه باشد با تمام محرم و صفر و ماه ربيع 


الاول و ده روز از ربيع الآخر. مشهور ماههاى حرام: ذى قعده و ذى حجه و محرم و رجب است. 
(87) شب دوازده ساعت است و روز دوازده ساعت 


- امام صادق (ع) كفته: شب دوازده سماعغت است و روز دوازده فاعقة» بهترين ساعات شب و روزاوقات تناز :الست انكاة 
كفت: جون بامداد كردد درهاى آسمان باز كردد, بادها وزيدن كيرد خدا به آفريدكان خويش نظر كند. من دوست مى دارم 


كه در اين هنكام كار نيكك از من به حضرت او رود. بعدا كفت: يس از نمازها خداى را بخوانيد كه برآورده شود. 


ابو هاشم به امام على النقى كفته: جرا نماز واجب و نافله در شبانروز ينجاه ركعت است (هر كاه دوكانه نشسته عشاء در شمار 
نيايد) نه اندكك شود نه بسيار؟. كفت: شب دوازده ساعت دارد و ميانه سبيده دم تا بر آمدن خورشيد نيز ساعتى ست و روز نيز 
دوازده ساعت است. و براى هر ساعتى دو ركعت نماز نهاده شده. و از فرو شدن آفتاب تا نهان شدن روشنى آن غسق كفته 


شكةااسيت: 


(411) [نامهاى ساعات شب و روز] 


ادو اتتحاق كنقية سلب كلاد ابه لشت عرب اسقب ساعدياف ات زاة انة تامهما برائ عاياد كردي ترفي#عسق) تحية: 


عشوه؛ هداه»؛ جنح, هزيع» فقد قعر» زلفء سحره. بهره» و ساعتهاى 
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روز را به اين نامها ياد كرده است به ترتيب: راد» شروقء متوع» ترحلء دلوك جنوحء هجيره؛ ظهيره؛ اصيل» طفل. 
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(899) بروج جرخ دوازده استء بيابانهاى بزرى دوازده استء درياهاى كلان دوازده استء جهانها نيز دوازده است 


- ابان يور تغلب كفته: نزد امام صادق بودمء مردى از اهل يمن آمدء امام كفت: اى سعد خوش آمدىء آن مرد كفت: اين 


ناميست كه مادر من مرا بدان ناميده» كم كسى مرا بدان مى شناسد. 


يا نام نيكو نيست. خدا در قرآن كفته: يا نام روى هم مككذاريد» براى كرونده نام بى ايمانى بد است. اى سعد جه بيشه دارى؟. 
كفت: ما خاندان اخترشناسى هستيم» در يمن كسى از ما در آن داناتر نيست. امام كفت: 


. .اس 0 ٠. ٠‏ كج: ٠ ٠ 3 . 503 . ٠.‏ 503 م .0 .- ح: 
خواهم از تو يرسشهايى در نجوم كنم» كفت: ببرسء» يرسيد روشنى خورشيد جند درجه از روشنى ماه بيش تر است. كفت: 


ندانم. كفت: راست كفتى» يرسيد روشنى ماه جند درجه از روشنى زهره بيش است؟. كفت: 


ندانم» يرسيد نام ستاره يى كه جون برآيد شهوت كاوان به جنبش آيد جيست؟ كفت: ندانم. يرسيد روشنى مشترى جند درجه 
از عطارد بيشتر است؟ ككفت: ندانم. يرسيد نام ستاره يى كه جون برآ يد اشتران جفت كيرى كنند كدام است؟ كفت: ندانم. 


يرسيد نام ستاره يى كه جون برآيد سكان جفت كيرى كنند جيست؟. 
كفت: ندانم. 


ورسيكة مشارة زحل ثزذ شما جكونه السية 8 كفت سار تحس عث؟: 


كفت (ع): جنين مكوء زيرا آن ستاره عليست و ستاره اوصياء استء و آن ستاره ثاقب است كه در قرآن كفته: و النجم الثاقب. 
يعنى ستاره رخنه كننده. مرد يمانى يرسيد ثاقب جه معنى دارد؟ كفت: از آسمان هفتم برآيد ليكك با نور خود همه آسمانها را 
من شكافده از ار سيت خدا آن راثاقب اميد اق يماتى كما در من ذاناى داريد؟ كقت: ارق ذاتثاباتى عسشد كه كسن قو 
دانش به آنان نرسد. امام كفت: دانش ايشان تا كجا رسيده؟. كفت: بيرند كان فال مى زند و در ساعتى تا مسافت ماهى براى 
سوار تندرو جاى يا را دريافت مى كند. امام كفت: داناى مدينه از داناى يمن داناتر است. زيرا دانش داناى مدينه تا آنجاست 
كه بى كردى و فال يرنده بدان نرسد و در لحظه بى همه مسافت مسير آفتاب كه در دوازده برج و دوازده بيابان و دوازده دريا 
و دوازده جهان را درمى يابد. يمانى كفت: كمان ندارم كسى اين موضوع را بداند. ظاهرا اين خبر از ساخته هاى ابان بن تغلب 
است به دليل آنكه هر كاه صحت داشت يرسشهايى را كه امام مى كرد منجم يمانى فرو مى ماند بايد بكويد كه آن ستاره ها 
كدام استء در صورتى كه امام جيزهايى را كه خردتر از اين ها بود نام مى برد جككونه اين مطالب مهم را نام نبرد؟ كويا ابان 
بن تغلب اين داستان را از داستانى كه حضرت على هنكام رفتن به نبرد خوارج از آن منجم دهقان كفتكو شده اقتباس كرده و 


اين بار به اين شكل آن را نقل كرده اند. 
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("91) دوازده درمى از ييامبر 


- امام صادق (ع) كفته: مردى بيش ييامبر آمدء 


ديد جامه او كهنه استء دوازده درم داد و خواهش كرد با آن جامه يى براى خود خرد. ييامبر به على داد و كفت: با آن جامه 
بخرد» او رفت و خريد و آوردء بيامبر نيسنديد كفت: آن را باز يس ده باز يس داد و دوازده درم را بياورد بعدا با هم به بازار 
رفتند. در ميان راه كنيزى را ديد كه نشسته مى كريد» يرسيد جرا مى كريى؟ كفت: به من جهار درم دادند كه جيزى بخرم آن 
را كم كردم. اكنون از بازكشت بيمناكك هستم, يبامبر از آن جهار درم به وى دادء آنكاه در بازار جامه بى خريد به جهار درم؛ 
برهنه يى را ديد كه 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 5 ص: 18 


مى كفت: هر كه مرا بيوشاند خحدا او را بيوشاند» ييامبر آن را كه يوشيده بود بدو داد با جهار درم ديككر جامه يى براى خود 


خريد جون بازكشت ديد آن كنيز در راه نشسته مى كريد يرسيد جرا نرفتى كفت: 


جون دير كردم مى ترسم, بيامبر با وى رفت تا به در سراى خداوند او رفت سلام كرد جواب ندادند تا سه بار سومين بار 
جواب دادند و كفتند: بار اول جواب نداديم تا بركت به سبب تكرار تو به ما افزون كرددء ييامبر از ايشان خواست تا به آن 


كتركف كرتد الربائتدة كداولك وق او وا براك امير آزاة كرقة وافير”مى كفت: 

دوازده درم نديدم كه اين همه بركت از آن آشكار كردد دو تن را يوشانيد و كنيزى آزاد كرد 
ترجمه 

("941) سرشناسان بيامبر بر مردم مدينه دوازده قن بودند 


- عثمان احمر از كروهى از ييروان خود روايت كرده كه كفته اند: ييامبر از ييروان خود به فرمان فرخ سروش دوازده سرور 
بركزيده به شماره سرشناسان بنى 


اسرائيل كه موسى كزيده بودء نه تن از ايشان از تيره خزرج بودند و سه تن از نيره أوس. 
و آنان كه از تخمه خزرج بودند: يكم- اسعد بن زراره بود. دوم- براء بن معرور. سوم- عبد الله 
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بن عمرو حرام يدر جابر بن عبد الله. جهارم- رافع بن مالك. ينجم- سعد بن عباده»؛ ششم- منذر بن عمرو. هفتم- عبد الله بن 
رواحه. هشتم- سعد بن الربيع. نهم- عباده بن صامت بود كه هر كس در يناه يكى از اين اشراف خزرج در شهر مدينه مى 
زيسته» كسى متعرض او نمى شله. و از تيره اوس. دهم - ابو الهيثم بن تيهان بود. يازدهم- اسيد بن حضير. دوازدهم- سعد بن 


خيثمة است» صتدوق كفته: من ابشان را در كتاب نبوت آورده ام. 


مصنف كفته: نقيب سرشناس دودمان و ناحيه استء و به معنى محل اعتماد آمده و به معنى و به معنى امين است كواه بر قوم 
خود و انقيب در اصل لغت عرب از نقب كرفته شده كه سوراخ كشاده در زمين و كوه است و آن را نقيب كفته اند» جون از 
احوال قومى كه بر ايشان كماشته شده آكاهى دارد» جنان كه از رازهاى نهفته جستجو مى كردد. و معنى كفته قرآن: دوازده 
نقيب از ايشان يعنى بنى اسرائيل فرستاديم. اين است كه از هر سبطى نماينده يى كرفتيم و با او در كار دين ييمان بسته شد. 
برخى كفته اند كه اين نقيبان به شهرستانهاى عمالقه فرستاده شدند تا از حال آنان كاه كردند و بيش موسى باز كردند و قوم 


خود را از نبرد با سركشان منع كردند. زيرا از آمادكى آنان در هراسى 


افتادند. 
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بابهاى سيزدهكانه 

(910) مسخ شدكان سيزده كونه جانوراند 


- امام صادق (ع) از يدر خود واز جد خويش نقل كرده كه مسخ شدكان از دودمان بنى اسرائيل سيزده كونه اند كه از 
آنهاست: ميمون» خوك شب بره سوسمارء خرس.ء فيل» كرم سياه يا زالو سكك ماهى» كزدم تشتر يا ستاره سهيل» خاريشت» 
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ناهيد يا زهره» كارتن يا عنكبوت. 


فيمون كروهن ازينن اسرائيل يودتد كددر كاز درياجائ داشسد وور شنيه دست اتدازى فى كرود و هاهى ها وا شكار مى 
كردند؛ خدا ايشان را به ريخت ميمون كردانيد. خوك كروهى از بنى اسرائيل بودند كه عيسى بن مريم (ع) ايشان را نفرين 
كرد نمدا ايشان را به ربخت خوك درآورد. شب يره زنى بود كه دايه خويش را جادو كردء خدا وى را شب يره كردانيد. 
سوسمار عربى بيابان كردى بود كه هر كه را مى ديد مى كشت. خدا وى را سوسمار ساخت. خرس مردى مأبون بود و مردمان 


را به خود مى خواند» خدا وى را خرس كردانيد. 


فيل مردى بود كه جهاريايان را مى سيوخت خدا وى را فيل كردانيد. كرم سياه يا زالو» مردى زناكار بود كه از جيزى نمى 


كلشية. خدا وى را به ريخت زالو درا ورد. مار ماهى مردى سخن جين بود خدا وى را به ريخت مار ماهى در آورد. 


كدم مردى بد كو و بد زبان بود خدا وى را به ريخت كزدم درآورد. تشتر يا ستاره سهيل مردى باج كير بود خدا وى را مسخ 


كرد. ناهيد يا زهره زنى بود كه هاروت و ماروت را فريب داد» خدا وى را مسخ كرد. كارتن يا عنكبوت زن تند خويى بود 


كه از فرمان شوى سرييجى كردى. خدا وى را به ريخت عنكبوت درآورد. خاريشت مردى تند خوى بود خدا وى را خاريشت 


كردانيد. 


على بن ابى طالب (ع) كفته: از يبامبر راجع به مسوخ يرسيدم. كفت: سيزده كونه اند: فيل» خرس» خوكك, ميمونء مارماهى, 
سوسماره شب بره. زالوه كدم؛ كارتن» خ ركوشء تشترء ناهيد يرسيدند انككيزه مسخ آنان جه بود؟. كفت: فيل مرد لوطى بود 


خرس مرد ابنه يى بود كه مردمان را به خود مى خواند. خوك ها كروهى ترسا بودند كه از يرورد كار خويش درخواست 
كردند براى ايشان خوان آسمانى بفرستد جون خوردند بر كفر وو ضلالت سخت تر شدند. 


ميمون كروهى از جهودان بودند كه در شنبه ماهى شكار مى كردند. مارماهى مرد قلتبانى بود كه مردم را به زن خود خواندى. 
سوسمار تازى بيابان كردى بود كه از حج كزاران دزديدى. شب يره مردى بود كه از سر خرماين ها خرما ربودى. زالو مرد 
سخن جينى بود كه ميان مردمان جدايى افكندىء كزدم مرد بد زبانى بود كه با زبان خويش همه را مى رنجانيد. كارتن يا 
عنكبوت زنى بود كه به شوى خويشتن خيانت كردى. خ ر كوش زنى بود كه از دشتان يعنى حيض و جز آن غسل نكردى. تشتر 
يا سهيل باج كيرى بودى در يمن. ناهيد يا زهره زنى بود ترسا همسر يكى از فرمانروايان بنى اسرائيل كه هاروت و ماروت را 
فريب داد. نامش ناهيل است ليكك مردم آن را ناهيد كويند. 


صدوق كفته: مردمان در حقيقت ناهيد و تشتر از مسخ شد كان به غلط هستند و مى كويند اينها دو اختراند. 


ايشان در اشتباه اند بلكه آنها دو جانور دريايى اند كه بنام دو ستاره 


استماة ناميده شده اند جنان كه بروج اسماة بنام جانوران زمين ناميده شده مانند: حمل» ورء جوزاء سرطان» اسد.» سثيبله.» 
ميزان» عقرب» قوس» جدىء» دلوت حوت. زهره و سهيل نيزاز اين جهت است كه نام دو جانور دريايى بوده اند و سبب اشتباه 


مردم در اين دو آن ست كه اين دو جانور را نمى توان ديد. زيرا اينها در اقيانوس زندكى مى كنند. و نمى توان كفت: خدا 
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كتاهكاران را اختر تابناكى ساخته كه مردمان را در دل شب رهئما باشنئد. 

كناهكاران مسخ شده بيش از سه روز زنده نمى ماندند. بلكه مى مردند و فرزندى از ايشان نمى ماند. 


اين جانوران مسوخ خوانده شده به طريق مجاز است. و اينها مانند جانورانى هستند كه خدا كروهى را مانند آنها كردانيده» 


ابى الحسن محمد بن جعفر اسدى شنيدم. 
(87"2) بسر بجه از سيزده تا جهارده سالكى رسيده مى كردد 


- عبد الله بور سان كفته: من حاضر بودم كه يدر من از امام صادق (ع) برسيد كى يتيم بالغ مى شود؟. كفت: هنكامى بالغ 
مى شود كه محتلم شود. كفتم: 
هر كاه يسر بجه تا هيجده سالكى و كمتر و بيشتر رسد اما محتلم نكردد حكم جيست؟. كفت: هنكامى كه به سن بلوغ رسيد 


كناه و ثواب براى او مى نككارند جه احتلام شود يا نشود مكر آنكه سبكك مغز و سست خرد باشد. 


عبد الله يور سنان كفته: امام صادق (ع) كفته: جون يسر بجه به سن رشد رسد كه سيزده سالككى ست و در سال جهاردهم 


درآيد آنجه بر مردان واجب مى شود بر او نيز واجب مى شود جه 


احتلام بيند جه نبيند كناه بر او نوشته مى شود هر كاه كناه كند و حسنات وى نوشته مى شود هر كاه ازوى حسنات سر زند و 


ذو افوال و مغاملات عمل وى درست است مكر انكه سبك مغز يا سمت كترة باشك: 
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ترجحمة 

(4117) سيزده منش از فضائل امير المؤمنين عليست 


- جابر بن عبد الله انصارى كفته: از ييامبر در باره على جند جيز به كوش خود شنيدم هر كاه يكى از آنها در همه مردم بود در 


برترى ايشان بسنده بود. 


يكم- در باره وى كفته: هر كه رامن سرور اويم على نيز سرور اوست. دوم- كفته: نسبت على به من جون نسبت هارون به 
موسى ست. سوم- كفته: على از منست و من از على. جهارم- كفته: على نسبت به من جون من استء فرمان بردارى او فرمان 
بردارى از من است و نافرمانى او نافرمانى از من. ينجم- كفته: نبرد كردن با على نبرد با خداست و صلح با على صلح با 
خداست. ششم- كفته: دوست على دوست خداست و دشمن على دشمن خداست. هفتم - كفته: على حجت خدا و خليفه 
ويست بر بندكانش. هشتم- كفته: مهر على ايمان است و دشمنى با وى كفر است. نهم- كفته: حزب على حزب خداست و 
حزب دشمنان على حزب شيطان است. دهم- كفته: على همراه حق است و حق همراه على از هم جدا نكردند تا در سر حوض 
بر من درآيند. يازدهم- كفته: على قسمت كننده بهشت و دوزخ است. دوازدهم- كفته: هر كه از على جدا شده از من جدا 


شده و آنكه از من جدا كردد خدا ازوى جدا كردد. سيزدهم- كفته: ييروان 


على در قيامت كامياب هستند. 
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ترحمه 

بابهاى منشهاى جهاردهكانه 

(918) در خضاب كردن جهارده منش است 


- عبد اللّه بن زيد از بيامبر (ص) روايت كرده كه مى كفته: هزينه كردن درمى در خضاب كردن ياداش آن بهتر است از هزينه 
كردن هزار درم در راه خدا و در آن جهارده خاصيت است: باد كوشها را دور مى كند جشم را روشن مى سازد و نرمه بينى را 
تازه فى ذازدة و دهان راخوشبو عى كردائك وبق دلذان راسحة فى كتد سسى و لأغرق را فى يرق وسوسه ديو وا اند كك 
مى كندء فرشتككان را شادمان مى سازد. مؤمن را خرم مى كندء كافر را خشمكين مى دارد» زينت و بوى خوش دورى از 
شكنجه كور استء فرشتكان عذاب از آن شرم مى كنند. 


همين معنى را امام على بن ابى طالب در سفارشهاى خود از بيامبر نقل كرده با اندكك تغييرى» زبير بن عوام كفته: ييامبر مى 


كفت: سييدى موى را تغيير دهيد تا مانند جهودان و ترسايان مكرديد. اين معنى را ابو هريره نيز از يبامبر نقل كرده است. 


صدوق مؤلف كتاب كفته: من اين حديث را در موضوع خضاب كردن از زبير و ابى هريره نقل كردم جون مخالفان شيعه اين 
عمل خضاب كردن را كار بدى از شيعه مى دانندء ايشان نمى توانند اين دو خبر را كه از طريق ايشان است فايده انكارند و 


براى مااين دو حجت بر اينان است. 

ترعكمه 

(4155) غسل در جهار ده جا رسيده 

- امام صادق كفته: غسل در جهارده جا رسيده: غسل مرده. 

غسل حتانث» غسل مس مردةة غسل آديتهء غسل حشن روزه و حشن كوسفيد كشان و روز جشن عرف غسل 
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احرام و درآمدن به خانه كعبه» و در آمدن به مدينه» ودر آمدن در حرم مكه وغسل زيارت وغسل شب 


نوزدهم و بيست و يكم و بيست و سوم رمضان. 


(11) ياران عقبه كه براى كشتن بيامبر كمين كرده بودند جهارده تن اند 


- حذيفه بن يمان كفته: كسانى كه در بازكشت بيامبر از نبرد تبوكك اشتر وى رارم دادند تا به وى كزند رسانند جهارده تن 
بودنك: أبو الشرور» أبو الدواهى» أبو المعارفء و يدر وى» طلحهء سعد بن أبى وقاص. أبو عبيده» أبو الاعورء مغيره» سالم غلام 


خدا كفته: و تصميم كرفتند به آنجه كه بدان نرسيدند. 
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تر جمه 

[بابهاى منشهاى يانزدهكانه] 

(151) هر كاه مردمان بانزده منش را به جاى آورند كرفتارى بر ايشان جيره كردد 

دياميرامى كقة:هر كاه يتروان مق يانزده كاريرايه حاى آورقد كرشارى بزابشان حيرة كده. برسيدتد انها حبيت؟ كقت: 


هر كاداظبيت بجهاة ذولث مردمان كرود و ختوابته امانث عنيمت انكاشته شوىه بع اماك ذار آن را بخوزة و ركات دادنارا 
زيان شمرند و مرد فرمان بردار» زن كردد و با مادر خويش مخالفت نمايد و به دوست خويش نيكى كند و با يدر جفا سازد 
رهبر مردم فرومايه ترين ايشان باشد و مردم از بيم او را كرامى دارند» در مساجد آوازها بلند كنند» جامه ابريشمى در يوشند و 
كنيزان خنياكر براى خود بستانند و ساز نوازند و آخرين ايشان به اولين خود نفرين فرستند بايد منتظر باد سرخ و فرو رفتن 


زمين» مسخ شدن مردم بود. 


روايت ديكرى به همين معنى از ييامبر نقل شدهء صدوق كفته: مقصد يبامبر كه كفته: آخر اين امث اول آن را نفرين كند 


خوارج اند كه امير المؤمنين على را لعنت كنند و او از جهت ايمان به خدا و ييامبر نخستين كسى از اين امت بوده. 
تر جمه 

(467) كودك در ميان يانزده» شانزده سالكى به روزه وادار مى شود 

- امام صادق (ع) كفته: 


كودكك را ميان يانزده» شانزده سالكى به روزه داشتن وادار مى كنند. 
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(4517) كسانى كه ايام تشريق در منى هستند يس از يانزده نماز تكبيرات بكويند 


- زراره بن اعين كفته: به امام محمد باقر (ع) كفتم: روزهاى تشريق كه دوازده تا سيزدهم ذيحجه استء تكبير بعد از 
تمازهاست 5 كفت دز متن سنن اق ياناذه تمحاز و دو شوهرشتانياى ذيكر يعد ان ذه تمازاسةه ور تخسن تكيير يعد از تماز 


بيشين روز جشن كوسفند كشان مى كوبى: 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى»؛ اجلد» سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 87١ش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج ؟ ؛ ص ٠١8‏ 
الله اكبر اللّهِ اكبر لا اله الا اللّه و الله اكبر اللِّ اكبر و للّه الحمد الله اكبر على ما هدانا و الله اكبر على ما رزقنا من بهيمه الانعام) 


. در ديكر شهرستانها بعد از ده نماز قرار داده شده جون كه از منى مردم كوج مى كنند در اولين بار كه روز ١١‏ ذيحجه استء 
مردم شهرستانهاى ديكر بككويند. اما كسانى كه در منى هستند تا روز سيزدهم كه آخرين كوج استء تكبيرات كفته مى شود. 


از امام صادق نيز تقريبا جنين روايت شده اسثت. 
(455) ياداش آنكه بانزده روز از ماه رجب را روزه بدارد 


- امام صادق (ع) كفته: روزى كه نوح ييامبر سوار كشتى شدء روز اول ماه رجب بود دستور داد آنان كه با وى بودند آن 
روز راروزه بدارند» كفت آنككه آن روز را روزه بدارد آتش از او به اندازه ده ساله راه دور شود و آنكه هفت روز از رجب را 
روزه بدارد هفت در دوزخ بروى بسته كردد؛ آنكه هشت روز روزه بدارد هشت در بهشت بر وى كشوده كردد؛ هر كه يانزده 


روز روزه بدارد هر جه خواهد به وى دهند» هر كه 


بيفزايد خدا براى وى افزايد. از امام موسى بن جعفر نيز روايتى قريب به همين نقل شده است. صدوق كفته: من آنجه راجع به 


ياداش روزه ماه رجب است در كتاب فضائل رجب ياد كرده ام. 
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تر جمه 

(458) نوره كشيدن در هر بانزده روز لازم است 


- امام صادق (ع) كفته: نوره كشيدن در هر يانزده روز لا-زم استء آنكه بيست و يكك روز نوره نكشد هر كاه يول نوره 
كشيدن ندارد وام كند و نوره كشدء آنكه جهل روز بر وى بككذرد و نوره نتكشد نه مؤمن باشد نه مسلمان نه كرامى خواهد 


بود. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: ٠١١‏ 
ترحمه 

باب منشهاى شانزده كانه 

(988)- حق دانا شانزده جيز است 

- جناب على (ع) كفته ١حق:‏ 


دانا آن است كه از او بسيار ميرسى و در ياسخ ديكران از او بيش كيرى مكنى وهر كاه نخواهد كه جواب دهد اصرار مكنى» 
هر كاه خسته شد دست از او بدارى» با دست بدو اشارت مكنى و با جشم بدو اشارت مكنى در محضر او با كسى سر كوشى 
سخن مرانى و مكّويى فلان كس بر خلاف كفته تو كفته. رازش را بر ملا مكنى. 


از كسى ند وى بد كويى مكتى» رو به روى و يشت منراو زا نكاهدارع: هر كاه:با كروهى باشد به همه درود فرستىء, و به وى 


مخصوصا درود فرستىء برابر وى نشينى و هر كاه كارى داشته باشد در انجام آن بر ديكران 
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يفسقي كت ازادرارى معدي وى خشض مكردى, ععوة دانا مالشال وماق ست هانند اننظار داشت ا كن سورض يراق ثو 


دهد. دانا مانند كسى ست كه بيوسته روزه باشد و شب زنده دارى كند و در راه خدا كوشش كند. 


هر كاه دانايى از ميان برود در اسلام رخنه يى يديد آيد كه تا رستاخيز بسته نكردد. هفتاد هزار فرشته خاص دركاه خدا دانش 


(/151) شانزده جيز تهى دستى آرد و هفده جيز فراخ روزى 

- سعيد يور علالقه كفته: ازامام على بن ابى طالب شنيدم كه مى كفت: «خانه عنكبوت را در سرا نهادن تهى دستى آرد در 
كرهابه شاشيدن تهى دس آرد عش حير خوردن تهى دستى آردء جوب كز خلال كردن تهى دست آرده ايستادة شائه 
كردن تهى دستى آردء خاكروبه در سرا نهادن تهى دستى آرد» سوكند دروغ تهى دستى آرد» زنا كردن تهى دستى آرد 


آزورزيدن تهى دستى آردء خفتن ميان نماز 


شام و خفتن تهى دستى آرد» خفتن ميان دو دميدن تهى دستى آردء 
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دروغكويى ييشه كردن تهى دستى آردء اندازه نداشتن در زند كّى تهى دستى آردء بريدن از خويشان تهى دستى آرد» بسيار 
١‏ - : - 
أواز كوش دادن تهى دستى اردء نوميد كردن مرد درويش در شب تهى دستى آردا. 


آنككاه كفت: «آنجه توانكّرى و فراخى روزى آرد: جمع ميان دو نماز روزى را فراخ سازد تعقيب خواندن يس از نماز بام و 
نماز يسين روزى را فراخ سازدء ييوند با خويشان يعنى رفت آمد كردن با ايشان روزى افزايد» روفتن در سراى روزى افزايد 
همراهى با برادران دينى روزى افزايد» بامدادان بى روزى رفتن روزى افزايد» آمرزش خواستن روزى افزايد» امانت دارى 


روزى افزايد» راستكويى روزى افزايد» جواب بانكك نماز كفتن روزى افزايد). 
ثر جمه 

(464) شانزده جيز از فرزانكى ست 

- اصبغ يور بناته كفته از على شنيدم كه كفتى: 


«راستى امانت اسثة» دروغ خيانتء با فرهنكى بودن 0 سث» دور انديشى زيركى» اسراف نابود كردن اسيثك:ة ميانه روى 


توانككرى» نازكى دل فروتنى ست ناتوانى زبونى» ييروى آرزوها كزرويست. 
وقادازق عرداتكى ننه غود بق ابوذق: برد بارى ايه زند كن سث: 
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تر جمه 

(459) شانزده دسته از بيروان محمد (ص) با خاندان وى دشمن اند 


- مسلم يور خالد و كروهى از امام جعفر بن محمد روايت كرده اند كه سيزده كروه از ييروان ييامبر و در روايت تميم يور 
بهلول شانزده كروه اند كه كفته: از ييروان جد من ييامبر ما را دوست ندارند و مردمان را به دوستى ما وانمى دارند و مردم را 
از ما دور مى كنندء ايشان در دوزخ روند كفتم: خدا شر ايشان راز شما دور كند و اينان را براى ما تعريف كن كفت: 


يكم- آنكه اندامى زائد در خلقت اوستء تو در مردمان نمى نككرى كسى را كه اندام زائد در او باشد الا آنكه با ما دشمنى 
مى نمايد» دوم- آنكه در خلقت وى كاستى مى باشد هيج كسى جنين نيابى جز آنكه با ما دشمن اند. سوم- آنكه جشم 
راستش مادرزادى كور باشد» تو كسى را نيابى كه كور مادرزاد به اين وصف باشد جز آنكه با ما دشمنى ورزد. جهارم- مرد 


سياه موى يعنى كسانى كه هر جند عمر كنند و يير كردند موى ايشان سبيد نكردد مانند سياهى زير كلوى كلاغ سياه باشند 


ايشان از ما روى كردان هستند. ينجم- مردان 
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بسيار سياه و تيره رنكك ايشان همه ما را دشنام مى دهند و دشمنان ما را ستايش مى كنند. ششم مردان كل تو هيج كلى را نبينى 


جز آنكه نسبت به 


ما بد كوى و بد زبان باشد ودر كرند ما سخن جينى كند هفتم- مردمانى كه نككين سبز در دست مى كنند همه ايشان با ما 
دشمن اند. هشتم- زنازاد كان كه همه با ما دشمن اند. نهم- مردان ابرص يعنى بيس كه همه با ما دشمنان اند و شيعه ما را 
كمراه كنند. دهم- خوره داران يعنى آنان كه مرض جذام دارند همه ايشان سنكك دوزخ باشند. يازدهم- آنان كه مرض ابنه 
دارند ايشان همه به هجوما قيام كنند و مردمان را بر ما مى شورانند. دوازدهم- مردم شهرستانى كه آن را سجستان نام اند 
ايشان همه با ما دشمن اند و بدترين خلق خدايند خدا عذابى را كه بر فرعون و هامان و قارون نهاده بر ايشان باد. سيزدهم- 
مردم شهر رى يعنى شاه عبد العظيم ايشان همه دشمنان خدا و رسول اند و دشمنان خاندان وى اند جنكك ما را جهاد در راه 
خدا مى دانند خدا ايشان را در جهان و جاويدان رسوا سازد و شكنجه كرداند!. جهاردهم- مردم شهر موصل اند كه شهرى از 
شهرستانهاى عراق استء ايشان بدترين خلق خدا هستند. يانزدهم- مردم شهر زوراء كه بغداد باشد اين شهر در آخر زمان 
ساخته مى شودء ايشان مردمى هستند كه به خون ما شفا مى جويند و به كينه ما به خدا تقرب مى جويند. در دشمنى ما متفق 
اند- نبرد با ما را واجب دانند و كشتن ما را لازم. البته از ايشان دور باشء اين مردم بسيار ناياكك اند. كروه شاتزدهم را راوى 
تقل لكردمة أى و اننده كرات اخيو تبرسانيد برغ ان الخار دووعين انن كناب اكه دوق كنت لفظ انق زؤابت از اول 


تا به آخر از تميم بن بهلول است. 


مقصود آن است كه بككُويد من لفظى از خود نياورده ام معلوم مى شود صدوق نيز اين خبر را دروغ مى دانسته. 


مترجم: زنادقه براى تخريب دين اسلام دروغهايى از زبان بزركان اسلام مى ساختند و آنها را شهرت مى دادند تا مردمان را از 
اسلام بيزار كنند. براى مثال در مجلد ١١‏ بحار صفحه 7١١‏ كفته: كروهى نزد جعفر بن محمد امام ششم شيعه آمدند و كفتند: 
ما جويند كان علم حديث هستيم» آمده ايم از شما روايت كنيم امام كفت: از غير از من نيز روايت كرده ايد؟. كفتند: آرى 
كفت: براى من از آن احاديث جيزى نقل كنيد. يكى كفت: سفيان ثورى كفته: از جعفر بن محمد امام شيعه شنيدم كه مى 
كفت: نبيذ حلال است مككر خمر. كفت: باز براى من نقل كن كفت: سفيان ثورى از محمد بن على الباقر امام ينجم شيعه نقل 
كرده كه او مى كفت: هر كه بر خفين مسح نكشد اهل بدعت است وهر كه نبيذ ننوشد و مار ماهى نخورد و خوراكك و ذبائح 
كفار ذمى را نخورد كمراه است از عباد نقل كرد كه كفته: از جعفر بن محمد روايت كرد جون على روز جمل زيادى خون و 
كشته ها را ديد به يسر خود حسن كفت: از يسر هلاكك شدم. حسن بن على كفت: اى بدر نكلفتم و ترا نهى نكردم از اين نبرد 
و جنكك؟ على كفت: اى يسر نمى دانستم كار به اينجا مى رسد. 


سان ا سفان تووق تقل كرد كد | اجعقر ين مكينن روايت كرذه كلاجوان على اه «:صفية ر] كشتدير اشان كرست انكاة 


كفت: اى خدا مرا با ايشان محشور كردان. سيس جعفر بن محمد به او كفت: 


اين كسى را كه از او روايت كردى و نام او را جعفر بن محمد كفتى مى شناسى؟ كفت: نه» باز كفت: هركز او جيزى 
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كبيلة ى © كنت ته حويار» برسيقة ابن اسادية به انظ عق دوست است أ كنت؟ أرق شيسن نه او كفيك: 


هر كاه جعفر بن محمد را ببينى واو شخصا به تو بككويد: اينها همه دروغ است من اينها را نككفته ام تصديق او خواهى كرد؟ 
كفت: نه. يرسيد؟ جرا؟. كفت: براى آنكه مردانى شهادت به راستى اين احاديث داده اند امام جعفر بن محمد هنكامى كه اين 
سخنها را ازاو شنيد از شدت خشم كفت: «من كذب علينا حشره الله يوم القيامه اعمى يهوديا و ان ادركك الدجال آمن به وان 
لم يدر كه آمن به فى قبره) آنكه به ما دروغ بندد خدا وى را كور محشور كند و در قيامت جهود باشد و هر كاه دجال را بيابد 


بدو ايمان آرد واكر نه در كور بدو ايمان آرد. ظاهرا ابن تميم بن بهلول نراق انق وسته اسح 
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تر جمه 

باب مشهاى هفدهكانه 

-)18٠(‏ غسل براى هفده جا رسيده 

- امام محمد باقر (ع) كفته: 


غسل در هفده جا رسيده: شب هفدهم رمضان كه شب مقابله سياه اسلام با سياه قريش در بدر بود» شب نوزدهم آن كه در آن 
شب سرنوشت نوشته شود» شب بيست و يكم آن كه در آن شب اوصياى ييامبران (ع) مرده اند و عيسى ابن مريم بالا برده شد 
و موسى (ع) د ركذشتء شب بيست و سوم كه اميد است شب قدر باشد. عبد الرحمن بن ابى عبد الله بصير كفته: از امام 
صادق 


(ع) شنيدم كه مى كفت: در شب بيست و جهارم نيز غسل كن بد نيست كه در هر دو شب غسل كنى بازكشتيم به حديث 
محمد بن مسلم و غسل روز جشن كوسفند كشان و جشن روزه؛ هنكام در مدن در حرم مكه و مدينه ودر روزى كه احرام 
بندى ودر روزى زيارت ودر هنكام در آمدن در ععبه در روز ترويه» در روز عرفه» غسل مرده» جون مرده را غسل دهى و 
كفن كردى يا بعد از آنكه سرد شود بدو دست زدىء روز آدينه» و هنكام كرفتن آفتاب يعنى همه قرص آن و تواز خواب 
بيدار شوى و نماز كسوف نككزارده باشى بايد غسل كنى و قضاى نماز كسوف را بككزارى. 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: ١١7‏ 
ترجمه 

باب منشهاى هيجدهكانه 

)80١(‏ امير المؤمنين هيجده منقبت دارد 


- ابن عباس كفته: براى على (ع) هيجده منقبت است كه هر كاه جز يكى از آنها را نداشت رستككار بود و در حالى كه وى 


هيجده منقبت ويزه دارد كه هيج كدام در افراد اين امت آنها را ندارد. 
(409) آنجه خدا بدان شخص هيجده ساله را سرزنش كرده 


- امام صادق (ع) در تفسير آيه قرآن كفته: آيا به شما آن قدر عمر ندادم كه بايست شخص قابل تذكر و متذكر كرددء كفته: 


كسانى ست كه هيجده سال دارند. 
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ترجمه 

باب منشهاى نوزده كانه 

(181) نوزده كلمه است كه هر كرفتارى به آنها دعا كند كرفتاريهاى او برطرف شود 

- ابن عباس كفته: يبامبر به على بن ابى طالب (ع) كفت: اى على سو كند بدان خدايى كه مرا 
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به راستى فرستاد نزد من و كم و بيش نيست ليكك به تو جيزى بياموزم كه دوست من فرخ سروش براى من آورد و كفت: اى 


محمد اين هديه ايست كه از سوى خدا براى تو آورده ام خدا ترا بدان كرامى داشته و به هيج كس از بيامبران بيش از تو 


نداده و آن نوزده كلمه است كه دعا نكند بدان دل سوخته و كرفتار و غمناكك و نه كسى كه در هراس دزد و آتش سوزى 
ست ونه بنده يى كه از فرمانروايى مى ترسد جز آنكه خدا براى او كشايش مى دهد و آن نوزده كلمه است كه جهار از آن بر 
بيشانى (اسرافيل) نوشته شده و جهار از آن بر يبشانى (ميكائيل) و جهار از آن بر دور (عرش) نككاشته شده و جهار از آن بر 


جبهه (جبرئيل) و سه از آن در آنجا كه خدا اراده كرده. 
على برستل حكوتاه ان دعا كند؟: سامير كفت بكويد: 


«يا عماد من لا عماد له و يا ذخر من لا ذخر له ويا سند من لا سند له وويا حرز من لا حرز له ويا غياث من لا غياث له وو يا 


و ضوء القمر و شعاع الشمس و دوى الماء وحفيف الشجر يا الله يا الله يا الله انت وحدكك لا شريكك لكك 


. آنكاه نياز خود راااز خخدا مى خواهى اميد است برآورده كردد. احمد بن عبد الله از راويان اين حديث كفته: ابو صالح مى 


كفت: اين دعا را به سبكك مغزان ياد مدهيد. 
ترجمه 

(485) نوزده حكم از زنان ساقط است 

- بيامبر (ص) در سفارشهاى خود به على كفته: 


اى على به زنان نماز آدينه و نماز جماعت نيست. و اذان و اقامه و عيادت بيمار و تشييع جنازه و دويدن ميان صفا و مروه و 
بوسيدن حجر الاسود و سر تراشيدن در حج و تقبل داورى وهم شورى در كارها نيست. زن سر جانور نبرد مككر در ضرورت. 
تلبيه را بلند مكويد: بالاى كور مايستدء خطبه استماع مكند؛ در ازدواج وكيل و سر كار مككردد از سراى بى دستور شوى خود 
بيرون مى آيد. هر كاه بى دستور وى بيرون رود خدا و جبرئيل و ميكائيل وى را نفرين كنند. جيزى از سراى شوى بى دستور 


وى بيرون مدهدء شبى روز نكند كه شوى براو خشمناك باشد و اككر جه شوى وى بر او ستمى كرده باشد. 
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ترجمه 

(108) نوزده برسش كه امام صادق در مجلس منصور از يزشك هندى برسيد 

حرم حاحب 
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نزد منصور بود. جعفر بن محمد نيز كوش مى داد. جون هندى از خواندن فراغت يافت به امام كفت: خواهى كه از دانش خود 
ترا بياموزم؟. امام كفت: نه زيرا آنجه من مى دانم از دانش تو بهتر است, طبيب يرسيد تواز طب جه مى دانى؟. كفت: من 


حرارت را با سردى و سردى را با كرمى و رطوبت رابا خشكى و خشكى را با رطوبت درمان مى كنم و كار تندرستى را به 


خدا وامى كذارم و براى تندرستى دستور بيامبر را به كار مى برم كه كفته: شكم خانه درد است و يرهيز درمان هر درديست 


وتن را به آنجه خوى كرفته بايد عادت داد. 


طبيب كفت: طب جز اين جيزى نيست. امام كفت: مى يندارى كه من اين دستورها راز كتابهاى بهداشتى ياد كرفته ام؟. 
كفت: آرى. امام كفت: من اينها راااز خدا فرا كرفته ام. تو بكو من از جهت بهداشت داناترم يا تو؟. طبيب كفت: بلكه من. 
امام كفت: هر كاه جنين است من از تو يرسشهايى مى كنم تو ياسخ ده. كفت: بيرس. امام كفت: جرا در جمجمه سر جند 
قطعه است؟ كفت: ندانم. يرسيد جرا موى سر بالاى آن ست؟. كفت: ندانم. يرسيد جرا يبشانى موى ندارد؟. كفت: ندانم» 
يرسيد جرا در يبشانى خطوط و جين است؟. كفت: ندانم. يرسيد جرا ابر وى بالاى ديده است؟. كفت: ندانم. يرسيد جرا دو 


جشم مانند بادام است؟. كفت: ندانم. 
ندائم يرسيد: جرا لب و سبيل بالاى دهان است؟. كفت: ندانم. يرسيد جرا مردان ريش دارند؟. كفت: ندانم يرسيد: 
حرا دندان بيشين تيزتر است و دندان آسيا يهن است و دندان يادام شكن لندآاست؟ كفت: ندانم يرسيد: 


جرا كف دستها موى ندارد؟. كفت: ندانم يرسيد جرا ناخن و موى جان ندارد؟. كفت: ندانم. يرسيد جرا دل مانند دانه صنوبر 


است؟ كفت: ندانم» يرسيد: جرا شش دو ياره است و در جاى خود حركت كند؟. 
كفت: ندانم. يرسيد: جرا دل خميده است؟. كفت: ندانم. يرسيد: جرا كليه جون دانه لوبياست؟. 


كفت: ندانم. يرسيد: جرا دو زانو به طرف يشت خم و تا نمى كردد؟. ككفت: ندانم. يرسيد: جرا كامهاى يا ميان تهى ست؟. 
كفت: ندانم. 
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امام به او كفت: من علت اينها را مى دانم. طبيب 


كفت: بيان كن. امام كفت: جمجمه جون ميان يا تهى ست از جند يارجه آفريده شده هر كاه ياره ياره نبود ويران مى شد. 
جون از جند ياره فراهم شده از اين رو ديرتر مى شكند. و موى برفراز آن است جون از ريشه آن روغن به مغز مى رسد و از 
سر موها كه سوراخ است بخارات بيرون مى رود و سرما و كرماى به مغز وارد مى شود رفع شود. يبشانى موى ندارد براى آنكه 
روشنى به جشم برساند خطهاى آن براى آن ست كه عرق و رطوبتى كه از سر فرو ريزد نككاه دارد و ديده را از آن نككاه داشته 
به اندازه بى كه انسان بتواند آن را ياكك كند مانند رودخانه ها كه روى زمين آبها را نكاهدارى مى كند. دو ابرو را بالاى دو 


ديده نهاد تا روشنى را به اندازه بدانها برسانند. اى طبيب نمى بينى 
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آنكه نور زيادى بر وى افتد دست خود را بالاى ديد كان خود سير مى كند تا با اندازه روشنى به ديده اش برسد و از زيادى آن 


فلن كوخ ققد 


بينى را ميان دو جشم نهاد تا روشنايى را برابر ميان آنها يراكنده كندء جشم را جون بادام ساخت تا ميل دواء در آن برود و 
بيرون آيد. هر كاه ديده جهار كوش يا كرد بود ميل در آن درست وارد نمى شد و دوا را به همه آن نمى رسانيد و درد آن 
درمان نمى شد. سوراخ بينى را در زير آن آفريد تا فضولات مغز از آن فروريزد و بوى از آن بالا رود وهر كاه در بالا بود نه 


فضولات از آن فرود مى آمد و نه بوى را درمى يافت» 


سبيل و لب را بالاى دهان آفريد تا فضول آن از مغز فرود آيد نككّاه دارد و خوراكك و آشاميدنى با آن آلوده نكردد و آدمى 


بتواند آنها را از خويشتن دور كرداند. 


براى مردان ريش آفريد تا از كشف عورت در امان باشند و مرد و زن از يكك ديككر جدا شوند. دندانهاى بيشين را تيز آفريد تا 
خايبدن و كزيدن آسان كردد و دندانهاى كرسى را يهن آفريد براى خرد كردن و خاييدن و دندان نيش را بلند آفريد تا 


دندانهاى كرسى را استوار كند جون ستونى كه در بنا به كار مى رود. 


دو كف را بى مو آفريد تا سودن بدانها واقع كردد هر كاه موى داشت آدمى آنجه را دست مى كشيد در نمى يافت و موى و 
ناخن رابى جان آفريد جون بلندى آنها بد نما و بريدن آنها نيكوست هر كاه جان داشتند بريدن آنها درد مى كرد. دل را 
مانند تخم صنوبر ساخت جون وارونه است. سر آن باريكك ساخت تا در رئه ها در آيد و از باد زدن آن رئه خنكك شود تا مغز 
از كرمى خود نسوزد. 

رئه را دو ياره ساخت تا دل در درون آن درآيد واز جنبش آنها خنكك كردد, كبد را خميده آفريد تا شكم را سنكين كند و 
همه آن به دور شكم بيفتد و آن را فشار دهد تا بخارهاى آن بيرون رود. كليه را مانند دانه لوبيا ساخت زيرا منى قطره قطره در 
آن مى ريزد واز آن بيرون مى رود هر كاه جهار كوش يا كرد ساخته مى شد قطره اولين مى ماند تا قطره دومين در آن مى 


منى از محل خود كه در فقرات يشت است به كليه فرو ريخته شود و كليه جون كرم بسته و باز مى شود و به اندكك اندكك 
حون كلدي اذ "كان يرث كنند 1ن را واحكانة م وساتك. ذا شدق زالو وا سيق مقك سر قران داه خا المان ناجيت بيقن 
روى خود رأه مى رود و به اين علت حركات وى ميانه اسث و اكر جنين نبود در راه رفتن مى افتاد ويا رااز سمت زير و دو 
سوق هيان باريكك سناحت براق انك هر كاه همة يا ب ميخ من مانن مائتل آسيا نكف كران فن شد ستك آسيا حون بسر 


كروى كود باشه كزدكى افراعن كرداند وهر كامير زوعضن وى اقدحرم ركه وه سكت نتن اراتك ا نومري كت 


آن طبيب هندى كفت: اينها را كجا آموخته يبى؟ ككفت: از يدرانم و ايشان از ييامبر و او از فرخ سروش و او از يرورد كار كه 
مصالح همه اجسام را داند. طبيب مسلمان شد و كفت: تو داناتر مردم روزكار خودى. 
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باب منشهاى بيست كانه و ما فوق آن 
(482) در دوستى خاندان ييامبر بيست منش است 


عابو شعيد مرق كقنهة باقر كف هر كدر حخدادوسق يشواياة عاتدان مق روزى كردانيد به يكن حيان وجاريدان 


رسيده و هيج كس شكك مكند كه وى در بهشت است. جون در دوستى خاندان من بيست منش است. 


٠. 5‏ ع 0« ٠. 5 2 5 2٠‏ ح 
ده در جهان و ده در جاويدان. در جهان: زهد و حرص در عمل و ورع در دين و رغبت در بند كى خدا و توبه يبش از مركك و 


خوشى در شب زنده دارى و نوميدى از آنجه در دست مردم است 


و نكاهدارى امر و نهى خداء كينه جهان» سخاوت. و در جاويدان ديوانى براى وى نشر نككردد و ميزانى بر ياى نشود بلكه نامه 


عمل وى رابه دست راست 
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آن باشد و بيزارى از دوزخ براى او نوشته شود. رويش سفيد باشد واز جامه هاى بهشتى به وى يوشانند و در باره صد تن از 


خاندان خويشتن شفاعت تواند كرد و خدا بدو لطف دارد واز تاجهاى بهشتى بر سر وى نهند. 

بى شمار در بهشت درآيد خوشا براى دوستان خاندان من. 

ترجمه 

(/481) مؤمن نزد خدا بيست منش دارد 

- امام محمد باقر كفته: مؤمن نزد خدا بيست منش دارد كه به وى برساند: بر خداست كه او را آزمايشى نكند كه سبب بيرون 
وفتق اق دين شوى و كدراه ثثمايد: 


بر خداست كه آبروى وى را نبرد. بر خداست او را كرفتار غرق و سوختن نسازد. بر خداست كه به جيزى واقع نشود و جيزى 
نيز بر او واقع نككردد. بر خداست كه او را از مكر مكاران نككاهدارد. بر خداست كه وى رااز ستم ستمكاران نكاهدارد؛ بر 
خداست كه او را در جهان و جاويدان با ما همراه كندء. بر خداست كه دردى به وى ندهد كه خلقتش را بد ريخت سازد.ء بر 
عداست كة اواو دوجهان از مسن و خورة كافندازه ير عداست كه اور] تكاهداره تادر كناه كيره تميردوير خداست كد 
كناهان وى را بياد وى آرد تا توبه كند» بر خداست كه دانش و بينش وى را با يبشواى خود از او دريغ ندارد» بر خداست كه 


باطل را در دل وى خوار كرداند» بر خداست 


كه روز رستاخيز وى را با ما محشور سازد در حالى كه نور ايمان در ييشاييش او شتابد» بر خداست كه وى را به هر كارى خير 
كامياب سازد و دشمن را بر وى جيره مككرداند: بر خداست كه سرانجام وى را با امن و ايمان به انجام رساند و او رابا مادر 


بهشت كذاردء اينهاست كه خداى براى مؤمن مقرر كرده است. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: ١78‏ 

ارحجمه 

(18) باداش آنكه بيست بار حج كزارده 

- ابو بكر حضرمى كفته: آنكه بيست بار حج كزارد دوزخ را نبيند و آواز و دميدن آن را نشنود. 
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لرجمة 

(489) بيست و سه منش يسنديده از امام على بن الحسين 


- امام محمد باقر (ع) كفته: على بن الحسين هر شبانه روزى هزار ركعت نماز مى كزارد جنان كه على بن ابى طالب يانصد 
خرما بن داشتء ياى هر يكك از آنها نماز مى كزارد. هنكام نماز بسيار فروتن و بيمناكك مى ايستاد و كويا آخرين نمازكزارى 
وى بود. روزى نماز كزارد بالاا- يوش وى از دوشش ففتاد يس از نماز بر دوش خود نهاد» يكى از ياران وى از اين خضوع در 
نماز يرسيد كفت: آنكه برابر بزركى ايستاده باشد بايد با كمال خلوص و تواضع بايستد. 


آن كس يرسيد بنا براين كار ما جكونه خواهد بود؟ كفت: نماز نافله نقصان آنها را تكميل مى كند. 


در شبهاى تار از نقد و كالا-در سراى تهى دستان بردى در حالى كه خود را از ايشان يوشيدى تا شرمنده نككردند. جون 
در كذشت آنان كه سرا از او سودمند مى شدند ديدند آن مرسوم شبانه قطع شد بعدها دريافتند كه آرنده على بن الحسين بود. 
جون مرده وى را مى شستند ديدند سر زانوى وى مانند زانوى اشتر شده از بس كه انبان خوراكك نهانى برمى داشت و به در 
سراهائى مرذمان مى وسانيد. روزئ يوششن خرى داشث» درويشى آن وا از او كرفت» در رزمستان جامه هاى خخز يوشيدى ودر 
تاستان آن را مى فروخت و با نقد آن تصدق در راه خدا دادى. روزى در جشن عرفه ديد كروهى دريوزكى مى كنند ايشان 
را منع كرد و كفت: از غير از 
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خدا 


از كسى جيزى مخواهيد. زيرا دراين روز است كه كودك در شكم مادر سعادت مند مى شود. با مادر خويش خوراكك 
نخوردى سبب آن را يرسيدند كفت: ترسم كه جِشم وى بر جيزى افتد كه من نادانسته آن را خورده يافتم. كسى به او كفت: 
من ترا براى خدا دوست دارم. كفت: خدايا به تو يناهم كه كسى مرا براى تو دوست داشته باشد و تو مرا دشمن دارى. به ماده 
اشترى بيست بار حج كزارد» جون مرد كفت: تا آن را دفن كنند تا درن د كان آن را مخورند. از كنيز وى يرسيدند كه او 
جكونه است؟. كفت: مختصر كويم يا دراز كفتند: 


مختصر كوى. كفت هركز براى وى خوراكك نبردم ودر شب بستر وى نككستردم با همه اينها بر من خشمكين نشدى. روزى 
كروهى از وى نكوهش مى كردند به ايشان كفت: هر كاه راست مى كوييد خدا مرا بيامرزاد و هر كاه دروغ مى كوييد خدا 
شما را بيامرزاد. هر كاه دانشجويى نزد وى آمدى كفتى: آفرين به سفارش شده بيامبر. كفتى: هر كاه جوياى دانش از سراى 
خود بيرون رود به هر كام وى خشكك و ترى بر زمين نيست مكر آنكه براى وى آمرزش مى جويند. صد خانوار از تهى دستان 


هر كاه يتيمان و تهى دستان بر خوان وى مى نشستند. ويه زمين كيران و كدايان. او با دست خويش به ايشان خوراكك دادى و 
جون خوان فراهم مى كردند آنجه مانده بود كفتى: تا براى خانواده خويش برند. هر كاه خواستى كه خوراكك خورد به اندازه 


آن تصدق دادى آنكاه خوردى. 


در هر سال هفت بار مواضع سجده وى يوست انداختى 


1-١ ٠. ٠.‏ ل 58 ٠.‏ يو ٠ 5 ٠.‏ 2 حَ 5 5 ٠.‏ 5 ح 
از بسيارى نماز كزارى» آن يوستها را يس از مركك وى باو در خاك دفن كردند. كويند بيست سال بر يدر خويش كريستى» 
غلامى داشت وى را ملامت كرد كه اين همه كريستن جيست؟. كفت: يعقوب يبامبر دوازده فرزند داشت يكى از ايشان مدتى 
نامدا شه او تدان دورص وق كريست تاديد انان كوو شك وموق ستروق از افده اف سييدك "كشقاى يشلك وى ميد من 


با جشم خود ديدم كه يدرم و برادرم و عمويم و هفده تن از خويشان مرا در مقابل من كشتند با اين حال جكونه نكريم؟. 
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ارحيه 

(+48) آنجه در باره شب ١؟‏ و ١1‏ رمضان رسيده 


- فضل بن يسار كفته: امام محمد باقر رسم وى جنان بود كه هر كاه شب ١و‏ "7 رمضان رسيدى از سر شب تا نيمه شب به 
دعا مشغول شدى و جون شب به نيمه رسيدى به نماز يرداختى. سليمان جعفرى كفته: امام موسى بن جعفر مى كفت در بيست 
ووكو ومست و موده راكيك تاق كزان قر هر كبس بنارا يك ارين قل فى اللغوا عه نار بنقراة: أنام مااق [2) 
كمد شب كدر اول سال ادهو اخر سال كدشعهاسث. عدوق كقةة ران هاعمداسعان اتدير انكة شو قدر شب بسةو 
سوم رمضان است و غسل آن ازاول شب است تا آخر آن. حسان بن مهران كفته: امام صادق مى كفت: «شب قدر را در ميان 


بيست و يكم و بيست و سوم بجوى). 
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تر جمه 

(421) از بيست و جهار جيز منع شده است 


- بيامبر (ص) كفته: خدا براى شما اى بيروان من بيست و جهار جيز را ناروا دانسته و شما را از آن منع كرده: بازى در نماز 
منت نهادن در صدتقه دادن» خنديدنء در كورستان» سركشى در سراهاى مردمان, نككاه كردن به فرج همسران جون سبب 
كورى فرزند مى شودء سخن كفتن در حال سبوختن جون سبب كنككى فرزند مى شودء خواب بيش از نماز عشاء» س ركذشت 
كفتن يس از نماز عشاءء غسل كردن زير آسمان بى لنكك؛ جماع زير آسمان بى لنكك؛ در آب رودخانه بى لنكك رفتن؛ 
رودخانه را آباد سازيد جون بيرامون آن فرشتكان هستتدء در آمدن در كرمابه بى لنكك» سحن كفتن ميان اذان و اقامه در نماز 


بام» سوار شدن دريا هنكام طوفانى بودن» خوابيدن 


بر يشت بامى كه اطراف آن ديوار ندارد هر كاه بيفتد به كسى جز او كناهى نيستء خوابيدن مرد تنها در خانه يى» جماع مرد 
با زن حائض هر كاه درآيد فرزند وى خوره يا ييسى كيرد» مرد محتلم تا غسل نكند با زن خود جماع مكند هر كاه فرزندى از 
او زاده شود ديوانه باشدء با جذامى به فاصله ذراعى كفتكو كندء از خوره دار بككريز جنان كه از شير مى كريزى» شاشيدن بر 
كنار آب روان» ريستن زير درخت ميوه دار ايستاده ياى افزار يوشيدنء بى روشنايى در جاى تاريكك رفتن» دميدن در جاى 


506 
تر جمه 

(189) نماز جماعت ببست و ينج درجه از نماز فرادى برقراست 
- ابو سعيد خدرى كفته: 


جماعت بيست و ينج درجه در بهشت برتر از نماز تكك خوان است. 
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تر جمه 

(879) در نماز بيست و نه منش است 


- ضمره بن حبيب كفته: از يبامبر راجع به نماز يرسش شدء كفت: نماز از شرايع دين است و خشنودى خدا در آن ست و آن 
روكن يجاسران اسح ذرشككان تماز كزار وادوست دارقددو ان ابشان اسث رهشاى وانمان و نور معرفة :در روزى و اسايق 
بدق: تماز واندن ذيو:است واسلاحى ست ابر فيد كافر و انكيزة ب رآووده شدن غتؤافشس و يذيرفتن اعمال است و توشه بى ست 
كه زير يهلو است و جواب نكير و منكر است. نماز نمازكزار در قيامت تاجى ست بر سر وى و نور روى او و جامه تن او و 
برده بى ست ميان وى و دوزخ. و حجتى ست ميان او وخدا و رهايى وى از آتش و سبب آسان كذشتن وى از صراط و كليد 


بهشت و كابين حور و بهاى بهشت استء نما زكزار به سبب نماز به برترين مقامات مى رسد جون نماز ستايش و بزركك داشت 


خداست. 
(8785) در دانش بيست ونه سود است 


انين (ضن) كقهة واتقن اموزيد زووراغرا كرف أن ماين خداستث و كنكر ان أن كوش دو :زاه خداسته» اموضين أن 
به كسى كه نداند دهش در راه خداست جون سبب دانستن حلال و حرام مى شود و جوياى آن را به بهشت مى رساند ودر 


بيمناكى همدم ويست و در 
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تنهايى يار وى و در تنككى و سختى رهنما ودر مقابل دشمنان ابزار جي ركى و در نزد دوستان زيور و آذين» خدا به واسطه آن 
كروهى را تا جايى بلند يايه كردانيده كه ايشان را ييشوايان نيكى ساخته و از آنان بايد ييروى كرد و از آثار ايشان فرا كرفت» 
فرشتكان در 


جهاريايان زمين براى وى آمرزش خواهند. خدا دانا را به مقام نيكان درآ ورد و در جهان و جاويدان مجالست نيكان را به وى 
مى بخشدء به واسطه دانش خدا بندكى مى شود و شناخته مى كردد؛ دانش زمينه كردار است. خدا آن را به نيكان الهام مى 


كند و بدبختان را از آن نوميد مى سازد. 
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(4288) جيزهايى كه أبو ذر از بيامبر برسيد 


- أبو ذر كفته: هنككامى يبامبر را در مسجد نشسته ديدم وقت را غنيمت شمردم. به من كفت: اى أبا ذر مسجد تحيت دارد. 


كفتم: آن جيست؟. كفت: دو كانه بى. 


كفتم: اى ييامبر تو كه مرا به نماز فرمان مى دهى به كوى نماز جيست؟. كفت: بهترين موضوعى ست هر كه خواهد اندكك 
كزارد و هر كه خواهد بسيار كزارد. كفتم: كدام يكك از كارها نزد خدا نيكوتر است؟. كفت: 


ايمان به خدا و جهاد در راه او. كفتم: جه هنكام از شب برتر است؟. كفت: دل شب» كفتم: كدامين از كارهاى نماز برتر 
است؟. كفت: قنوت را دراز كردانيدن. كفتم: جه صدقه يى برتر است؟. كفت: آنجه مرد اندكك خواسته يى به اندازه توانايى 
خويش به تهى دست بيرى دهد. كفتم: روزه جيست؟ كفت فريضه ايست كه ياداش دارد و نزد خدا جند برابر به شمار مى 
شود. كفتم: آزاد كردن كدام بنده برتر است؟. كفت: آنكه قيمت آن كران تر و ييش خاندان وى ارجمندتر باشد. كفتم: 
كدام جهاد برتر است؟. كفت: اسب خويش بى كند و بجنككد تا خون وى ريخته كردد. كفتم: كدام از آيات خدا بر تو فرستاد 


كلان تر است؟. 


كفت: آيه الكرسى. آنككاه كفت: اى أبا ذر هفت آسمان در برابر كرسى جون حلقه ايست كه در سرزمين فراخى افتاده باشد و 
فراخى عرش نسبت به كرسى مانند فراخى بيابانى ست بدان حلقه. كفتم: ييامبران خداى جند تن بوده اند؟ كفت: صد و بيست 


و جهار هزار. كفتم: يبامبران مرسل جند تن بودند؟. كفت: سيصد و سيزده تن. 


كفتم: نخستين ييامبر كه بود؟ كفت: آدم. كفتم: از يبامبران مرسل بود؟. كفت: آرى. خدا به دست توانايى خويش وى را 
بيافريد و از روح خود دراو بدميد. آنكاه كفت: اى أبا ذر جهار تن از ايشان سريانى بودند: آدم» شيثء اخنوخ همان ادريس 
است و نخستين كسى ست كه با خامه نككاشت و نوح. و جهارتن از ايشان تازى بودند: هود و صالح» شعيب. و ييامبر تو محمد 
(ص). نخستين بيامبر از بنى اسرائيل موسى ست و آخرين ييامبران بنى اسرائيل عيسى. ششصد تن از ايشان از بنى اسرائيل 
بودند. كفتم: خدا جند كتاب فرستاد؟ 


كفت: صد و جهار كتاب. ينجاه صحيفه بر شيث و سى صحيفه بر ادريس و بيست صحيفه بر ابراهيم و تورات و انجيل و زبور 
و فرقان را نيز فرستاد. 

كفتم: صحف ابراهيم در جه بود؟. كفت: همه آنها مثل و يند و اندرز بود. اين مضمون يكى از آنهاست: 

اى فرمان رواى كرفتار و مغرور من ترا نفرستادم تا جهان را كرد كنى بلكه از آن جهت فرستادم تا مككذارى ستمرسيد كان به 
دركاه من نياز آرند. من دعاى ستمرسيده را رد نكنم كر جه كافر باشد. انسان خردمند هر كاه كار خود رااز دست نداده؛ بايد 


وقت خود را بخش كند: در بخشي با خداى راز 


و نياز كند و در بخشى خويشتن رافرا شمار كشدء و در سه ديكر انديشه كند در آنجه خداى آفريده. ساعتى نيز كام خود از 
حلال دريابد اين ساعت ياور ساعتهاى ديكر است تا دل خرم و آمادكى دهد. بايد خردمند به وضع روزكار خود بينا باشد و 
زبان كويكن زا تكاهدازد حون انكه كفتار:و كرداو خوة وااستجد انذك كوقاشد مكر در انه وى راسو ذهل: خخردميل 


هميشه جوياى يكى از سه جيز باشد يا ترتيب زند كانى دهد يا توشه روز رستاخيز 
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فراهم كند يا كاميابى از حلال كند. 


كفتم: صحف موسى جه بود؟. كفت: همه آن به زبان عبرانى ست و از آن جمله كفته: در شكفت هستم از آنكه يقين به 
مركك دارد جككونه شادمان است؟ واز آنكه يقين به دوزخ دارد جككونه خندان است؟ واز آنكه جهان و كردش آن را دريافته 
حكونه به آن ايمان دارد؟ واز آنكه به سرنوشت اعتقاد دارد جرا كوشش بى جا كند؟ و از آنكه به قيامت و شمار ايمان دارد 
جرا براى جاويدان كار نكند؟ كفتم: در آياتى كه از قرآن بر تو فرود آمده جيزى از صحف ابراهيم و موسى دريافت مى 
شود؟. كفت: آيات سوره اعلى را از قرآن فروخوان كه كفته رستكار شد آنكه زكات داد و يرورد كار خود را ياد آور شد و 
نماز كزارد اما شما جهان را برترى مى دهيد با آنكه جاويدان بالاتر است و ياينده تراين است كه در صحف كذشته نكاشته 


صحف ابراهيم و موسى. 


كفتم: به من سفارش كن. كفت: ترا سفارش مى كنم به يرهي زكارى از خدا 


بيشتر كوى. كفت: بر تو باد به خواندن قرآن و ياد آورى خداى ديان كه در آسمان از تو ياد آورند و در زمين نور تو باشد. 
كفتم: باز بكوى: كفت: در بند جهاد باش كه جهاد رياضت و رنج ييروان من است. كفتم: 


باز بكوى» كفت: بسيار خاموش باش كه خاموشى ديو را از تو مى راند و ترا در كار دين يارى مى كند. كفتم: 


باز بكوى: كفت: بسيار مخند كه دل را مى ميراند و خرمى روى ترا مى برد. كفتم: باز كوى. كفت: هميشه به زير دست خود 
بنكر نه به بالاتر از خود تا نعمت حق در ديده تو خوار نككردد. كفتم: باز كوى: كفت: 


از خويشاوندان مبر كر جه از تو بريده باشند. كفتم: باز كوى. كفت: با بيجا ركان نشين و همدمى با ايشان كن و اينان را 
دوست دار. كفتم: باز كوى. كفت: حق كُوى اكر جه تلخ باشد. كفتم: باز كوئ. كفت: در كار خدايى التسرؤلنش سرزنش 
كنند كان هراس مدار. كفتم: باز كوى. كفت: به خود سركرم باش تا از عيب جويى ديكران دور باشى. براى آينده مردمان غم 
مخور ايشان غم خويش خورند. كفت: اين خرده براى مرد بسنده است كه يكى از سه خرده در وى باشدء او خرده هايى را كه 
در مردم است شناسد اما همان را در خويش نداند و براى مردمان شرم داشته باشد از آنجه در او باشد و همدم خويش را بى 


جهت آزار رساند. 


خويى نيست. 
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ترجمه 

بابهاى منشهاى سى كانه 

(888)- بيشوا سى نشانه دارد 


اشاره 


بردبارترين مردم باشدء دلاورترين مردم باشد» جوانمردترين مردم باشد عابدترين مردم باشدء ختنه 
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شده زائيده شودء ياكيزه ترين مردم باشدء از يشت سر مانند يبش ببيند. سايه ندارد» جون از شكم مادر به زمين آيد بردو كف 
دست بيفتد» آواز به شهادتين بلند كند» محتلم نشود يعنى در خواب» جشم وى بخوابد ليك دلش بيدار باشد. كفتار فرشتكان 
را شنودء زره ييامبر بر اندام وى رسا باشد» بول و غائط وى ديده نشود. جون خدا زمين را موكل كرده آنجه از وى بيرون آيد 
فرو برد» از آن بوى مشكك آيدء به مردم از ايشان حكم رواتر استء از يدر و مادر بر ايشان مهربان تر استء از همه مردم نسبت 
به خدا فروتن تر استء به آنجه فرمان مى دهد از همه مردم با كردارتر است. از آنجه نهى مى كند از همه مردم كناره كيرتر 
است» دعاى وى مستجاب باشد» هر كاه بخواهد سنكّى شكافته كردد بككردد» نزد وى سلاح بيامبر و شمشير اوستء نزد وى 
صحيفه يى باشد كه در آن نام ييروان او تا روز قيامت نوشته شده. صحيفه ديكرى باشد كه نام دشمنان وى تا قيامت در آن 
نوشته شده. نزد وى طومار جامعه مى باشد كه درازى آن هفتاد كز است و در آن آنجه مردمان بدان نيازمند هستند نا قيامت 
دز ١ن‏ اعت جفر رز ركنا و خرد ترد اوسكا وابن ذو يوست الت كه مه ذانشتها در ١اثها‏ توتشعةه ده حتن ارس راش .قن و 


تأديب به تازيانه يى و 


نيم تازيانه و يكك سوم تازيانه و مصحف فاطمه نزد ويست. 
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(/821) ودر حديث ديكرى كفته؟ 


امام از سوى روح القدس يارى مى شود و ميان وى و خدا ستونى از نور است كه كارهاى بندكان خدا را در آن مى بيند و هر 
جه نياز دارد در آن بيابد از راهى كه بدان آكاهى دارد. امام صادق كفته: هر كاه آن بازكردد دانا شويم و هر كاه بسته شود 
نادانيم امام زاييده مى شود و فرزند ييدا مى كند و تندرست مى باشد و بيمار مى كرددء مى خورد و مى آشامدء بول مى كند 
و تغوط مى كندء اندوهناك مى كردد و مى خندد و مى كريدء مى ميرد و به خااكك دفن مى شود و زيارت مى شود اين 
حالات وى دانسته شده. نشانه امام ذو تعيز اسك داش وى وتأثر دعاق وين هر كاه ال اينده كرارش فى دست اق ببامير بدو 
رسيده و ييامبر نيز از خدا به واسطه فرخ سروش دريافته يازده تن يبشوايانى كه يس از ييامبر بودند كشته شدند» برخى از ايشان 
باشيي كنه عدكن مائتد على ومصدين وزكيكرانة عنما زهر كشع شدين و كشعن آتان اقروى حقيقة كد نداعنان كه 
غلات و مفوضه كفته اند. زيرا آنان مى كويند كشته شدن ايشان از روى حقيقت نبود بلكه كار ايشان بر مردمان مشتبه شد. و 


اين غلات و مفوضه دروغ مى كويند. 


كار هيج كدام از بيامبران و ببشوايان خدا بر مردمان يوشيده نبود مككر عيسى بن مريم جون كه او از زمين به آسمان زنده رفت 


وذرمان اسمات و زميق شركدشت الكاه تووى به آسمان برده شد و جان وى باز كرد يد نان كه در كرآن 


كفته: «اى عيسى من ترا مى ميرانم و بسوى خويش بالا مى آورم» و باز كفته: 


«من تادر ميان ايشان بودم بر ايشان كواه بودم و جون مرا ميرانيدى تو خود ديده بان ايشان بودى و تو بر هر كارى كواه 
هستى)»» آنان كه در كار بيشوايان زياده روى مى كنند مى كويند جنان كه رواست كار كشته شدن عيسى بر مردم مشتبه كردد 
روا باشد كه كار بيشوايان نيز مشتبه كردد. جواب اين ست كه نبايد يبشوايان را به عيسى قياس كرفت. زيرا عيسى بدون يدر 
زاييده شد. و يبشوايان يدر داشتند. به همه حال اين غلات جرات آشكارا كفتن. اعتقادات خود را ندارند. هر كاه همه ييامبران 
و ييشوايان از يدر و مادر زاييده شوند تنها عيسى از ميان آنان بدون يدر زاييده شده رواست كه فقط كار كشته شدن وى 
مشنة ده نه كار ساميراة و مبشواياةة تيا وى بن عدر زابيده دونه ذيكراف ايخ بندوة ارق وى ادا نشاته تواناس 


خويش خواسته بود كه به هر جيزى قادر است. 
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ترجمه 

(128) رمضان سى روز است و هركز كمتر نكردد 


- امام صادق كفته: رمضان سى روز استء به خدا هركز بيست و نه روز نككردد ياسر خادم كفته: به امام على بن موسى الرضا 
كفتم: رمضان بيست و نه روز مى شود؟. ككفت: ماه رمضان از سى روز كمتر نمى شود. امام حسن بن على كفته: جند نفر 
جهوة يكن ييامير [مداند و ذاتاثر ابشان سؤالاق كرف ال ان جمله برسدد عورا ندا بز ييروان ترسى ووز وا براق ووز كرفيخ 


واجب كرد در صورتى كه براى بيروان ديكران بيشتر از اين روزه واجب شده؟. بيامبر كفت: جون آدم 


از آن درخت نهى شده خوردء حاصل آن سى روز در شكم وى بماند ازاين روى خدا بر فرزندان وى سى روز كرستكى و 


تشتكن :راأواكن: منات:و انه دو سان ابن سى روز هئ حووئك وامى اشافتد لطف ست كه دا بن ابشان كردة: 


«روزه جنان كه بر كذشتكان نوشته شده به شما نيز نوشته شله. نا برهي زكارى بيشتر كنيد در روزهاى معينى. 


عس. عس. 
جهود كفت: درست كفتى). 


أبو بصير كفته: از امام صادق يرسيدم شماره روزه هاى رمضان جيست؟. كفت: سى روز است. و نيز در ضمن حديث درازى 
كفته: رمضان سى روز است. براى آنكه شماره ماه را كامل كنيد و كامل ماه تمام است. اسماعيل بن مهران كفته. از امام 
صادق شنيدم كه مى كفت: به خدا سوكند كه خدا بندكان را به اندازه توانايى ايشان تكليف كرده. در شبانه روز تنها ينج بار 
نماز براى ايشان معين كرده و در هر هزار درم سيم بيست و ينج درم زكات معين كرده و در مدت سالى سى روز روزه را معين 
كرده و در همه زندكى يكك بار حج كزاردن را با شروط معين كرده. 


صدوق مؤلف كتاب كفته: مذهب خواص شيعه و دانايان ايشان در باره رمضان آن است كه هركز از سى روز كمتر نباشد و 
احاديثى كه در اين باب رسيده موافق قرآن و مخالف با عامه است» هر كروهى از شيعيان سست عقيده به اخبارى قائل شده كه 


ماه رمضان نيز جون ماههاى ديكر كاهى سى و كاهى بيست و نه 


تقيه كرده جنان كه همه مردمان در اين كار تقيه كرده اند و بر مذهب عامه سخن كفته اند. 


مترجم: ماه رمضان بايد هميشه سى روز باشدء معلوم نيست روى جه ملا-كى ست؟. هر كاه روى رؤيت هلال است تحقيقا 
دوست لسك ةراق انكه عماك ايده عند “كه عمية» عن للق رزرائ مكال :افق كهران وا در نظن كزفتة و دويسنة شمال: افيا 
ملاحظه مى كنيم. مثال: ماه رمضان سال 1788 هجرى شب اول ماه: شب آدينه بعد معدل: ١‏ درجه و يازده دقيقه است و بعد 
سوى: ١١‏ درجه و ١١‏ دقيقه است و عرض. جهار درجه و”57 دفيقه است و احراف: دو درجه و 86٠‏ دقيقه شب اول شوال // 
شب شنبه: بعد معدل: نه درجه و نوزده دقيقه است و بعد سوى: ” درجه و ”١‏ دقيقه است و عرض: 6 درجه و انحراف ” درجه 
يس معلوم مى شود كه ماه رمضان بيست و نه روز است نه سى روز. هيج كسى بر اين افق اختلاف نشان نداد. مثال ديكر: ماه 


رمضان سال 2894 هجرى باز بر افق تهران: شب جهار شنبه» بعد معدل ١5‏ درجه و ١١‏ دقيقه است و بعد سوى: 
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4 درجه و88 دقيقه است. و عرض: ؟ درجه و 88 دقيقه و انحراف دو درجه و 084 دقيقه. شب اول شوال: 


شب ينجشنبه. بعد معدل: " درجه و ١6‏ دقيقه است. و بعد سوى: ١‏ درجه و ١78‏ دقيقه است و عرض: 5 و58 دقيقه و انحراف: 


؟ درجه و ”67 دقيقه است. نتيجه: رمضان بيست و نه روز است نه سى 


روز شب. كسى نيز ادعا بر خلااف آن براين افق نكرده بود. معلوم شد اين قاعده صحيح نيست ميزان رؤيت و عدم رؤيت 
انث مكر متكامى كه امر مشمه باشد آن وقت. هاه ومقان راسى كيرئد براي اشتغال يقبتى براثت يقبي من شواهد مكر آنكه 
كفته شود آنكه كفته: رمضان هميشه سى روز است براى حكم شرعى ست كه هر كاه كسى يكك ماه روزه رمضان دارد مثلا 
ماه ذى قعده روزه كرفت اين ماه بيست و نه روز بود بايد روز اول ذيحجه را روزه بدارد تا ماه كامل باشدء براى اشتغال يقينى 
كه براثت يقينى مى خخواهد. 

(889) زنانى كه در كتاب و سنت حرام شده سى و جهار كونه اند 

- امام موسى بن جعفر (ع) 
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كفته: از يدر من يرسيدند از زنانى كه خدا در قرآن ايشان را حرام كرده واز آنجه ييامبر در دستورهاى خويش حرام كرده. 
كفت: آنجه از زنان را خدا حرام كرده سى و جهاراند» هفده از آن در قرآن آمده و هفده از آن در سنت است. آنجه در قرآن 
آمده: زناست كه خدا كفته. «ييرامون زنا مككرديدء نكاح زن يدر است در قرآن كفته: با زنانى كه يدر شما ازدواج كرده اند 
ازدواج مكنيد. مادران شما و دختران شما و خواهران شما و عمكان شما و دختران برادر و دختران خواهر و مادران رضاعى و 
خواهران رضاعى و مادر زن و دختر زنان كه در دامن شمااند از زنانى كه به ايشان درآويخته ايدء هر كاه به ايشان دخول 


نكرده ايد بر شما كناهى نيست و زنان يسران صلبى شما و آنكه دو خواهر را با هم ازدواج كنيد مكر آنكه ككذشته وزن 
دشتان تا 


باك كردد كه خدا فرموده كه به ايشان نزديكك مشويدء و جماع در حال اعتكاف كه خداى كفته: با زنان در حالى كه در 


آنجه در سنت ييامبر حرام شده مباشرت در روزه رمضان و ازدواج با زنى كه با وى لعان كرده و ازدواج در عده و مواقعه در 
حال احرام بستن در اعمال حج و ازدواج محرم و طرف ازدواج محرم شدن و زنى كه شوى وى او را ظهار كرده و قبل از آنكه 
كفاره ظهار را بيردازد و تزويج زن مشركه وازدواج مرد با زنى كه وى را نه بار طلاق عدى داده و ترويج كنيز بر سر زن آزاد 
و تزويج زن جهود و ترسا و كبر بر سر زن مسلمان و تزويج زن به عمه و خاله آن زن و تزويج كنيز بى دستور مالكك آن و 
تزويج كنيز براى آنكه مى تواند زن آزاد بستاند و كنيز اسيرى كه به غنيمت كرفته شده بيش از قسمت غنيمت و كنيزى كه 
خريدارى شده و قبل از آنكه استبراء كردد و كنيزى كه با وى قرار مكاتبه نهاده شده يس از آنكه سهمى از مال مكاتبه را 


)91/٠١(‏ خدا از آدينه تا آدينه ديكر سى و ينج نماز بر مردمان واجب كردانيده 


- امام محمد باقر كفته: خحدا از آدينه ديككر سى و ينج نماز بر مردمان واجب كرده كه يكى از آنها را با جماعت كزاردن 


واجب ساخته و آن نماز آدينه است. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 7 ص: ١17‏ 
ترجمه 

بابهاى منشهاى جهل كانه و اندى 

-)11١(‏ باده كسار تا جهل روز نماز وى بذيرفته نمى شود 


- فضيل يور يسار كفته از امام محمد باقر (ع) شنيدم كه مى كفت: هر كه باده نوشد جهل روز نماز وى يذيرفته نككُردد» وهر 
كاه قر اين جهل روز ثماز لكرارة شكتحه وى براق تكزازدق تماز ذو بجتذان كردى. 


در غير ذيكرق كفنهة ثماز ناده كسار ميان آسمان و زميق سر كرداق است هر كاه ثوية كيد بدو باز كردة: 
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تر جمه 

(51797) روزه بر جهل كونه است 


- زهرى كفته: نزد امام على بن الحسين رفتم» يرسيد از كجا مى آبى؟ كفتم: از مسجد. يرسيد آنجا جه كفتكوى مى كردى؟. 


كفتم: راجع به روزه. نظر من و ياران من متفق بر اين شد كه روزه واجبى جز روزه رمضان ديككر روزه بى نيست. كفت: جنين 


نسست. 


روزه بر جهل كونه است. ده از آن واجب است مانند وجوب رمضان. وده از آن حرام است و جهارده كونه از آن تخيير براى 


ميكل" اش ميان روزه داميخ و كشودك اقدزوزه اذن بر سه كونه است: روزه اذن» روزه اباحه روزه سفر و بيمارى. 
كفتم: اينها را كه كفتى براى من توضيح ده. كفت: روزه هاى واجب كه ده است از اين قرار است: 


(يكم)- روزه رمضان. (دوم)- روزه دو ماه بيايى كفاره آنكه روزى از رمضان را عمدا بككشايد. (سوم)- روزه دو ماه ييايى در 
قتل خطا بر آنكه بنده نيافت كه آزاد كند. جنان كه قرآن كفته: بر هر كه مؤمنى را به خطا كشد, آزاد كردن بنده يى و ديه بى 
ست كه به خاندان مقتول بدهد, جنان كه كفته: كسى كه بنده نيافت دو ماه بيابى روزه بدارد. (جهارم)- دو ماه ييايى در 
كفاره ظهار به آنكه بنده نيافت كه آزاد 


كتنا واجن ست دو يناه ووز كيره: جنان كدر قرآن كفتهة آثاخ كد نان كن راظهار كثف كاه ار كفية حون 
بأز كشعند ييشن'ان كديا اشان مناشوت كد بنذه من ازادساوتكة ابن .براق اث بوذ كريد كيرتدة عفدا از كازهاق شما ١‏ كاذ 
است. آنكه نيافت دو ماه يبابى يبش از آنكه با هم درآويزند روزه بدارد. (ينجم)- سه روز روزه در كفاره سو كند براى آنكه 
نتواند خوراكك دهد واجب است در قرآن كفته: آنكه كفاره سو كند نيافت سه روز روزه بدارد. اين روزه ها همه ييايى ست و 
متفرقه نيست. (ششم)- روزه سرتراشيدن در حال احرام حج براى رفع آزار واجب باشدء جنان كه در قرآن كفته: هر كدام از 
شما بيمار باشد يا درد سر داشته باشد از روزه يا صدقه يا عبادت كفاره دهد به قسم تخبير و اكر روزه كيرد بارى سه روز 
است. (هفتم)- روزه بدل قربانى حج تمتع كه واجب است بر آنكه قربانى نيافت روزه كيرد جنان كه در قرآن كفته: آنكه حج 


تمتع كزارد و آنجه ميسر كردد قربانى كنند و آنكه قربانى نيافت سه روز در حج و هفت روز در بازكشت به 
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شهر خود روزه بدارداين ده روز تمام باشد. (هشتم)- روزه كفاره صيد در حال احرام حج واجب است. جنان كه در قرآن 
كفته: هر كه از شما عمدا شكارى را كشد مانند آن را از جانوران اهلى كفاره دهد. دو تن عادل حكم آن باشندء اين كفاره را 


در مكه قربانى كند يا در كفاره آن مساكين را خوراكك دهد يا برابر آن روزه بدارد. 


زهرى كففته: امام على بن الحسين به من كفت: دانى برابر جند است كفتم: ندانم. كفت: 


آن شكار را قيمت كند و به نرخ آن كندم معين كنند و با صاع ييمانه كنند. و به جاى هر نيم صاع يكك روز روزه كيرد. 


(نهم)- روزه نذرى واجب شت (دهم)- روزه اعتكاف واجب اسن 


و اما روزه هاى حرام عبارتست: (يكم)- روزه عيد رمضان. (دوم)- روزه عيد قربان. (سوم)- روزه سه روز يازدهم و دوازدهم 
و سيزدهم ماه ذيحجه در منى كه ايام تشريق كويند, (جهارم)- روزه روزى كه مشكوك ميان آخر شعبان و اول رمضان باشد 
كه در باره آن امر داريم و نهىء امر داريم كه به قصد شعبان روزه كيريم و نهى داريم به قصد رمضان در صورتى كه مردمان 
در آن شااكك باشند. كفتم: هر كاه در شعبان هيج روزه نكرفته جه كند؟. كفت: همان شب يوم الشكك به قصد آخر ماه شعبان 
روزه بدارد هر كاه واقعا از رمضان باشد مجزيست و هر كاه از شعبان باشد ضررى ندارد. كفتم: جكونه روزه مستحبى به جاى 
واجب شمار شود؟. كفت: هر كه ادانسته يكك ووز أز"رمضاق را به قفند سشتح“"روزه بدارد انكاه دويافت كة.از زمضان 
است بسنده است. جون همان روز معين بر او واجب بوده است و بدان نيز عمل كرده. (ينجم)- روزه وصال حرام است يعنى 
دو روزيى در يى روزه كرفتن و جيزى نخوردن است. (ششم)- روزه سكوت. (هفتم)- روزه نذر در معصيت. (هشتم)- روزه 
در همه زندكَى يعنى هيج كاه روزه نككشايد. 


واما روزه هايى كه مستحب است و به اختيار و خواست مكلف است مانند: روزه روز 


آدينه و ينجشنبه و دوشتبه و روزه ايام البيض يعنى در هر ماهى از ماههاى عربى روز سيزدهم و جهاردهم و يانزدهم را روزه 
كيرد. و روزه شش روز از اول ماه شوال بعد از ماه رمضان و روز عرفه و روز عاشورا مكلف در همه اين روزها هر كاه 


خواسته باشد روزه كيرد و هر كاه نخواست مى كشايد. 


واماروزه دستورى. (يكم)- زن بى دستور وفرمان شوى روزه مستحبى مككيرد. (دوم)- بنده بى دستور مالكك خود روزه 
كيرد (سوم)- روزه مهمان بدون دستور ميزبان مكيرد. ييامبر كفته: هر كه مهمان باشد بايد از ميزبان دستور كيرد, و اما روزه 
تأذيب. (يكم)- كودكى كه نزديكك رسايى رسيده او را وادارند تا روزه كيرد تا در وى روز كرفتن ملكه ككردد و واجب 
نيست. (دوم)- آنكه بامداد براى بيمارى يا سببى روزه را افطار كرد در ماه رمضان آنككاه علت وى دور شد و تواند كه روزه 
باشد باقى روز را جيزى مخورد هر جند اين امساكك واجب نيست. (سوم)- هر كاه كسى در رمضان بامداد مسافر بود و روزه 
خويش كشود و آنكاه به مسكن خود رسيد باقى روز را از راه ادب از خوردن خوددارى كند. روزه اباحه در حق كسى است 
كه از فراموشى جيزى خورده يا آشاميده يا قى كرده. روزه جنين كسى درست است. روزه در بيمارى و سفر در نزد عامه مورد 
اختلاف است كروهى كفته اند: بايد روزه داشت و كروهى كفته اند: 


بايد خورد و كروهى كفته اند: مخير است. در مذهب شيعه در بيمارى و سفر بايد روزه مكيرد هر كاه كيرد 
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بر وى قضا واجب 


است. در قرآن كفته: هر كه از شما بيمار باشد يا در سفر بر او لازم است به همان شماره روزهاى ديكرى روزه كيرد. 
(/91) آنكه بيش از خود در باره جهل تن از برادران خود دعا كند سيس براى خود 


- امام صادق كفته: هر كه جهل تن از برادران خود را در دعا بر خويشتن مقدم دارد سيبس در باره خود دعا كند دعاى وى در 


حق آنان و در باره خود برآورده شود. 
(9175) آنكه بس از مرك وى جهل تن از مؤمنين به نيكى وى كواهى دهند 


- امام صادق (ع) كفته: هر كاه مؤمنى بميرد و جهل مرد مؤمن بر جنازه وى حاضر آيند و بككويند: بار خدايا ما ازاو جز نيكى 
ندانيم و تو به وى از ما داناترى خدا كويد: من كواهى شما را در باره وى يذيرفتم و آنجه شما از وى مى دانيد و نمى دانيد 


آمرزيدم. 
(518) در نهى از دور نكردن موى زهار بيشتراز جهل روز 


- ييامبر (ص) كفته: آنكه به خدا و قيامت ايمان دارد نبايد بيش از جهل روز تراشيدن موى زهار خود را تأخير كند هر كاه تبغ 


به دست نياورد يس از جهل روز براى آماده كردن تيغ وام كند. 
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ترجمه 

(917/2) زمين تا جهل روز از بول ختنه نكرده بليد مى شود 


- ييامبر (ص) كفته: روز هفتم ولادت فرزندان خويش را ختنه كنيد كه بهتر باشد و زودتر كوشت آن روييده كردد زيرا زمين 
تا جهل روز از بول ختنه نشده يليد كردد. 


(91/17) در حكم آنكه كنيز بستاند و هر جهل روز يك بار با وى مباشرت نكند و او عمل حرام كند 


- سلمان فارسى در حديثى از بيامبر نقل كرده كه مى كفت: آنكه كنيزى بستاند و در هر جهل روز يكك بار با وى هم بستر 


نكردد هر كاه از او عمل حرامى سر زند كناه آن بككردن ويست. در حديثى نيز از امام صادق به همين مضمون روايت شده. 


ترحجمه 

(9/4) ديه سك شكارى جهل درم است 

- امام صادق (ع) كفته: در كتاب على (ع) نوشته سكك شكارى ديه آن جهل درم است. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: ١58‏ 

ارح 

(11/9) خدا ميان دو جمله كفر آميز به فرعون جهل سال فرصت داد 

- امام محمد باقر كفته: 


خدا ميان جمله يى كه فرعون كفت: من يرورد كار شما هستم تا جمله ديكر وى كه كفت: من خدايى جز خود براى شما 
نشناسم جهل سال فرصت دادء آنككاه وى را به كيفر جهان و جاويدان كرفتار ساخت. از زمانى كه خدا به موسى و هارون 
كفت: نفرين شما در باره فرعون به اجابت رسيد تا زمانى كه آن عملى شد جهل سال كشيد. فرخ سروش كفته: جون من 
ادغلى ترغوه عدم كنت: ألازلكع الأغلى شكم باعخداق وبداكام و كلس : جين نسي را اماذد ادددبى ادو باسك من 


كفت: مثل تويى جنين سخنى مى كويد؟. 

ترجمه 

(14) استغفارى كه جهل كناه بزرك بدان آمرزيده مى شود 
. امام صادق (ع) كفته: 


هر مؤمنى كه در شبانه روز جهل كناه بزركك كرده باشد و با يشيمانى بكويد: آمرزش مى خواهم از خدايى كه جز او خدايى 
شايسته يرسش نيست زنده و ياينده است خداى آسمانها و زمين ها خداوند جلال و بزركى ست و ازاو مى خواهم كه توبه مرا 


قبول كند خدا او را بيامرزاد. 
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عت 

(41) رحم و خويشاوندى تا جهل بشت است 


- ييامبر (ص) كفته: جون مرا به معراج بردند» ديدم رحمى به عرش آويخته و از دست خويش به خدا كله مى كندء كفتم: 


ميان تو واو جه اندازه دوريست؟. 


كفت: در يشت جهلم با هم رسيم. 
(187) جون امام دوازدهم آشكار شود خدا بهر شيعه بى نيروى جهل مرد دهد 


- امام على بن الحسين كفته: جون امام دوازدهم آشكار شودء خدا هر عيب و سستى را از شيعه دور كند و دل ايشان را مانند 


كوه آهن استوار سازد و به هر مردى از ايشان توانايى جهل مرد دهد و فرمانروايان روى زمين كردند. 
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ترجمه 

(889) كسى كه جهل حديث بر كند 

اشاره 


بواتكرية جاعير زضوي) كنم 


هر كه از بيروان من جهل حديث از راه و رسم من بركند. من در روز رستاخيز شفيع او خواهم بود و ياداش جاويدان را 
بجويد. خدا او را در قيامت فقيه و دانا برانكيزد. حنان يور سدير كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: هر كه جهل حديث 


از احاديث ما را در احكام حلال و حرام بركند» خدا وى را روز رستاخيز فقيه و دانا برانكيزد و شكنجه نكند. 
ترجمه 
(486) امام صادق (ع) كفته: 


بيامبر در ضمن سفارش خود به على كفت: اى على هر كه از ييروان من براى خشنودى خخدا و ياداش جاويدان جهل حديث 


بركندء خدا وى را روز رستاخيز با ييامبران 
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و راستكويان و كواهان و نيكان براتكيخته كردائد و ايشان تيكو بارائى هسنطلء على يرشيد ابن احاديث درحه باشد؟ كفك: از 
اكه عدا ركاته اسيكه بى تيان استاءى اسان داشعه باش وروص يرا رشق ون كرف را ميرسق» تنازيا بادسك كمان كامل در 
وقت خويش بككرارى و تأخير روامدارى كه تأخير آن بى بهانه يى انككيزه خشم خداست و زكات را بدهى وماه رمضان را 


لي 5 05 ٠ 5-5 ٠‏ ح ٠‏ حَ 9٠‏ فم 02 ثُْ 
روزه بدارى ودر صورت داشتن خواسته و توانايى حج كزاردن حج كزارى وو از يدر و مادر عاق نباشى و خواسته يتيم را به 


ستم مخورى و باده كسارى مكنى و از باده هاى مستى آور منوشىء زنا مكنىء لواط مكنى: سخن جينى مكنى» سو كند دروغ 


به خدا مخورى. دزدى مكنى» 


كوافى ثازوا مندهى عق را ان هر كد كه كفت بشتوئ: به ستتمكان كر عه خويش تزد يكك تو باشند تكيه مكتى» هوا برست 
مباشى؛ دشنام و نسبت بد به زنان ياكك دامن مدهىء ريا كارى مكنى كه كمترين ريا شركك به خداست. به كوتاه مكوى تو 
كوعام هس ديه ذراق فكوق كو دواق هي به عنوان عبن حون كردن» كس براوسث ميتدازىق :دن كرشتارى :و تاكرارى شكيا 


باشى. 


(584) هر نعمتى كه خدا به تو داده آن را سياس كنى: 


از شكتجه خخذاى آسوده دل ماشى» از امرزّش خداى نوميد مكردى ان كناه هاى ختود به خداى با كشت كتنى» جون با كشت 


از كناه مانند 
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كبن سقه ك كنا تكرقه وبا كقارف زر كنا سووزف و اعفان كي و مانت كبس ماقي كداهندا وباتهر ان اونا سي 
اتداححه باشى و بداتي انجه بهرة كو شده اسك ازدستث تو بيروخ نروة و اتحه ا دست تووفت به تو بازتكرده. نهدا رايزاق 
خشنودى مردمان به خشم مياورى. جهان را بر جاويدان برتر مدارى» جون جهان نايايدار است و جاويدان يايدارء به اندازه يى 
كه دارى بر برادران بخل مكنء درون و بيرون تو با مردمان يكى باشد. خوش ظاهر و بد اندرون مباش هر كاه جنين باشى از 
دو رويان خواهى بود. دروغ مكوى و با دروغكويان آميزش مككن واز سخن راست خشمكين مشو خود و خانواده و فرزندان و 
فمسايكان رابه اندازه توانايى خويش برووش كن :وا بدذان جه ذاتى به كان بند وبا كسى ان آفريد كان دا جر به راستى ذاد و 


ستد مكنى با خويش و بيككّانه خوش رفتار باشى و سركش و سر ببج 


مباشىء» بسيار خداى را به ياكى ياد كن و او را بخوان و بسيار در ياد مركك و بعد از مركك باشى از روز رستاخيز و بهشت و 
دوزخ و بسيار قرآن برخوان و بدان جه در آن ست كار بند و نيكى و جوانمردى را نسبت به كروند كان از زن و مرد سودمند 
دان و بنككرى هر جه را براى خويش نمى يسندى براى كسى ميسندء از كار نيكك دل تنكك مشوء بار خويش را بر دوش ديكرى 
مكذارة بن آنكه ثو تعمتى متشيدى منت مكذازء جهان را زتدان خويش دان تاخداى ثرا بيشعءيرة انم جهل تعدرت اسنث هر 
كه بر آنها كار بندد و آنها را از من براى ييروان من نككاهدارد به آمرزش خدا درآيد و به بهشت جاويدان فرود آيد يس از 
بيامبران و اوصياى ايشان در نزد خدا برتر از همه مردمان باشد و خدا وى را در روز رستاخيز با ييامبران و راستككويان و كواهان 
و نيكان كه ياران نيكك اند برانكيزد. 


تر جمه 

(187) بيرامون مسجد جهل ارش است كه به تازى ذراع كويند و همسايكى تا جهل سرا باشد از جهار سوى 
- امير المؤمنين كفته: بيرامون مسجد جهل ارش است و همسايكى تا جهل سر است از جهار سوى. 
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تر جمه 

)84871١(‏ آنكه جهل سال يا بيشتر زندكى كند 

اشاره 


- ييامبر (ص) كفته: آنكه جهل سال زندكى كند از سه كونه كرفتارى سالم ماند: از ديوانككى و خوره و بيسىء آنكه ينجاه 
سال زد كن كتدم عد اراز كشيت به راس :زا زوزق وى كرداندة الكهشفت سال ردك كين عدا شمار مكافه قيافة راير 
وى آسات سازذه آنكه هفتاد شال زتدكى 'كنذ كارهاى نيكك وى توشته شود و كارفاق بذ أو نوشته تكردده انكه هشتاد سال 
زندكى كندء خدا كناه هاى كذشته و آينده وى را بيامرزد و در روى زمين آمرزيده راه رود و وساطت وى در خاندان او 
يذيرفته كردد. امام صادق كفته: خدا هفتاد ساله را كرامى دارد و از هشتاد ساله شرم كند. يعنى از شكنجه وى شرم شود. و نيز 
كفته: جون بنده خدا به سى سال رسد به نهايت توانايبى خود رسيده باشد و جون به جهل سالكى رسد به يايان ترقى رسيده و 
جون به جهل و يكك درآيد در نقصان باشد و ينجاه ساله انسان محتضر باشد. و نيز كفته: بنده خدا تا جهل ساله نشده در 
فراخى ست و جون به جهل رسد خدا به دو فرشته وى كويد كه من به بنده خود زندكى بيش دادم به او سختى و تندى كنيد و 
او را نيكك نككاهداريد و اندكك و بسيار و خرد و كلا-ن كارهاى را بنككاريد امام محمد باقر (ع) كفته: جون بنده جهل ساله 


كردد به وى كفته شود خود را درياب كه ديككر بهانه بى ندارى جهل ساله 


از بيست ساله شايسته تر به بهانه نيست آنكه آنها را مى جويد يكى ست و در خواب نيست. براى بيم مركى كه نزد تو مى آيد 
كان كن و كفتار بشيان را كتان كذان. 


على بن مغيره كفته: امام صادق شنيدم كه مى كفت: جون مرد جهل ساله شود نخدا او را از سه درد نككاهدارد: ديوانكى و 
خوره و ييسى و جون به ينجاه رسيد حساب وى را سبكك كند و جون به شصت رسد بازكشت را روزى وى كند و جون به 
هفتاد رسد فرشتكان وى را دوست كيرند و جون به هشتاد رسد خدا دستور دهد نيكى هاى وى را ياد داشت كنند و كناهان 
وى را دركذرند و جون به نود رسد كناه كذشته و آينده وى را بيامرزاد و در شمار اسيران خدا بر زمين باشد. در حديث ديكر 
مده كه وق بداضد وسل يه سن بسك تريخ وسيلده باشد و ذو ععدرث ذركر املواكه روث ترين سن كروص مالقل رد 
كودكك هفت ساله باشد. امام صادق (ع) كفته: روز قيامت يبر مردى را فرا شمار آرند و نامه كردار وى را به دست او دهند 
جون كناه كار است شمار بر وى سخت دراز كذردء كويد: خدايا مى فرمايد به دوزخ روم؟- خدا كويد: اى ييرمرد من از تو 


شرم دارم جون در جهان نماز كزاردى ترا شكنجه كنم, بنده مرا به بهشت بريد. 
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(48) ببامبر (ص) كفته: 


الكشحها سال تقد كن كدنه دا سه كرنه سازى وا ازنو بكرواتك ديواكن وغخورهة سب و حون به تجاه ريه عسات 


وى را آسان كردانده و هر كاه به شصت رسد با زكشت 


به خداى را روزى وى كرداند و جنان كه بخواهد., هر كاه به هفتاد رسدء خدا نيكيهاى وى را بيذيرد واز كناه هاى وى 
دركذرد وهر كاه به نود رسد خدا كناه هاى كذشته و آينده وى را بيامرزاد و او را اسير خدا بر زمين نام اند و وساطت او را 


در خاندانش بيذيرد. 


- زكرياى موصلى كفته: از امام موسى بن جعفر (ع) شنيدم كه مى كفت: آنكه جهل بار حج كزارد در آخرت به وى كويند: 


هر كه را خواهى شفاعت كن و درى از بهشت براى وى باز كردد كه خود و كسانى كه شفاعت كند از آن در بهشت روند. 
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(1940) استدلال امير المؤمنين على با ابو بكر 


- امام صادق (ع) از يدران خود نقل كرده كه جون ابو بكر به خلافت نشست و مردمان با وى بيعت كردند واز على كناره 
كرفتند, ابو بكر بيوسته با على خوشرويى نشان مى داد ليكك از على كرفتكى مى ديد اين كار برابى بكر كران آمد. مى 
خواست به طريق خصوصى او را ديده نظر وى را دراين موضوع دريابد» از آنكه مردمان كار خلافت را به وى حوالت كردند 
عذر خواهى كند. از اين روى با على ملاقات كرد و كفت: يا ابا الحسن به خدا سوكند من ذر كار خلافت اتفاقى و رغبتى 
نداشتم و به خود اعتماد ندارم و از نظر خواسته و دودمان هم يشتيبانى ندارم و نخواستم آن رااز كسى كرفته باشم» مى بينم 
كه از من دل تنكك هستئ, 


على كفتةهر كاه رغيت به خلافت تداهشص جرا زير بار آن رفت با الكهيقين تداشى كداز عهده آنير تبانى؟ .ابو بكر 
كفت: سبب آن حديثى بود كه از ييامبر شنيده بودم كه كفت: يبروان به كمراهى اتفاق نمى كنند. من ديدم كه همه بر 
بيشوايى من اتفاق كردند از حديث بيامبر (ص) بيروى كردم و كمان نمى كردم مردمان بر خلاف من اتفاق كنند از اين جهت 


به خواست ايشان ياسخ دادم 


وهر كاه مى دانستم با من مخالفت مى كنند نمى يذ يرفتم. 


على (ع) كفت: حديثى را كه از ييامبر ياد كردى. خخدا بيروان مرا به كمراهى متفق نمى كند درست است ليككء بككوى من از 
ييروان نبودم؟ آنان كه با تو مخالفت كردند مانند: سلمان و عمار و ابو ذر و مقداد و قيس بن عباده و دسته او از انصار. ابو بكر 
كفت: تصديق مى كنم كه همه از امت بودند. على كفت: 


يس جككونه به حديث ييامبر استدلال مى كنى در صورتى كه ايشان از بزركان ياران بيامبر بودند و در خيرخواهى براى ييامبر 
(ص) كوتاهى نكردند و با تو مخالفت كردند. ابو بكر كفت: من در ابتدا نمى دانستم ايشان با من مخالف هستند. بعدا دانستم 
و ترسيدم هر كاه كناره كيرم اختلاف يديد آيد و مردم از دين باز كردند براى مصلحت امت اين كار را يذيرفتم» تو نيز به 
حفظ مسلمانان و دين ايشان علاقه دارى على كفت: درست است ليكك به من بككوى كسى كه شايسته كار خلافت است بايد 


جه اوصافى داشته باشد؟ غير از آنجه تو كفتى. 


ابو بكر كفت: بايد خير خواه و وفادار باشد و بخشش بى جا نكند» خوشرويى و داد و جوانمردى داشته باشد به قرآن و سنت 


بباصر ونه داووئ ذاد كزاته:ذانا باتك سيت نه جهان زاهد و نى رغية ناشدء ذاة ستمرسمدة را اسسكار سعائد جه خويش 


ناشد و تحة كانه اوبكر خاموكن شد على سين كفت اى ابو كز 
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تراانة دا سو كنذ ابن صضفات دن من :اسث نا دز تو ابورركر كفت: دن تو على كفت اى نابو بكر آنا 


من بودم كه بيش از آنكه كسى از مردان بياد اسلام باشد ييامبر را اجابت كردم يا تو؟. ابو بكر كفت: تو: على كفت من بودم 


كه براى عموم عرب در موسم حج براى ايشان سوره برائت را خواندم يا تو؟» ابو بكر كفت: تو. على كفت: 
من بودم كه در روز هجرت بيامبر (ص) به غار ثور با جان خود بيامبر را نككاهدارى كردم يا تو؟. ابو بكر كفت: 


تو. على كفت. من بودم در ركوع انككشترى صدقه دادم و آيت ولايت من بيوست به ولايت نخدا و ييامبر (ص) براى من فرود 
آمد يا براى تو؟! ابو بكر كفت: تو. على كفت: من هستم كه به مفاد حديث يبامبر (ص) در روز غدير سرور بر تو و بر هر 
مسلمان هستم يا تو؟. ابو بكر: تو. على كفت: وزارت ييامبر (ص) و منزله هارون به موسى نسبت به اواز آن من است يا از آن 
تو؟. ابو بكر كفت: از آن توست. على كفت: مرا و خانواده و فرزندان مرا براى مباهله و نفرين مشركان ترسا بيرون برد يا ترا و 
خانواده و فرزندان ترا؟. ابو بكر كفت: تو و خانواده ترا. 
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ترجمه (441) على كفت: ترا به خدا س وكند. آيت تطهير از آلودكى ها در باره من و خانواده و فرزندان من فرود آمد يا براى 
تو و خاندان تو؟ ابو بكر كفت: براى تو و خاندان تو. على كفت: در روز اجتماع كساء ييامبر براى من و خانواده من و فرزندان 


من دعا كرد و كفت: جذانا ايشّان انان :مق اثذة از انشن :دون باشند يابراق تر ؟ 


ابو بكر كفت: براى تو و خانواده و فرزندان تو. على كفت: من مقصود از اين آيت هستم كه قرآن كفته: به نذر وفا مى كنند و 
اروز قتو اتكرس ترسيند ناكوى ابو بكر كفية تو على كفك كى انحر اشرةق كداد سورى اسمان در بازة وى نانك 


كسيف الأذو النفان و لا فق الا عل 


على كفت: تو بودى كه در هنكام نمازى آفتاب براى تو بازكشتء تا آن را بككرارد» سيس فروشد يا من؟. ابو بكر كفت: تو. 
على كفت: تو بودى كه ييامبر درفش خود را در روز كشايش خيبر به وى داد و به دست وى قلعه خيبر كشوده شد يا من؟. ابو 
بكر كفت: تو. على كفت: تو بودى كه به كشتن عمرو بن عبد ودٌّ اندوه از دل ييامبر (ص) بردى و از مسلمانان يا من بودم؟. 
ابو بكر كفت: تو. على كفت تو بودى كه ييامبر در رسالت خود بر يريان امين شمرد و يريان به دست وى به خدا كرويدند يا 
من؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: تو بودى كه بيامبر ياكك نزادى و حلال زادكى وى رااز آدم تا بدرش ستود بكلفته خود: 
من و تواز آدم تا عبد المطلب از زناشويى هستيم باور داشت يا من؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: من بودم كه ييامبر وى را 


بركزيد ودخت خويش فاطمه را به وى داد و كفت: خدا وى را به تو تزويج كرد يا تو؟. ابو بكر كفت: تو. 


على كفت: من يدر حسن و حسين دو ريحان او هستم كه در 


باره ايشان كفته: اين دو سرور جوانان بهشت هستند و يدر ايشان بهتر از ايشان است يا تو؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: 
برادر توست كه با دو بال آراسته است و در بهشت با فرشتكان هم يرواز است يا برادر من؟. ابو بكر كفت: برادر تو. على 
كفت: من ضامن دين ييامبر (ص) شدم و در موسم حج بانكك زدم كه تعهدات وى را مى يردازم يا تو؟. ابو بكر كفت: تو. 
عاين كقت: 


مى بودم خدا رسانيد وى راء جون بيامبر (ص) مى خواست كوشت آن مرغ بريان را بخورد و كفت: خدايا دوست ترين 
بند كان خود را يس از من بر سر اين خوان برسان يا ترا؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: من بودم كه ييامبر وى را به كشتار 
ناكثين و قاسطين و مارقين از دين موافق تأويل قرآن بشارت داد يا تو؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: من بودم كه كفتار 


آخرين ييامبر را دريافتم» و كار غسل و دفن وى يرداختم يا تو؟: 
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ترجمه (4947) على كفت: ترا به خدا سوكند: من بودم كه ييامبر كفت: على داو ركننده ترين شماست. مخصوصا در دانش 
داورى مردم را دلالت كرد يا تو؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: من بودم كه ييامبر در زندكى خود ياران خويش را دستور 


داد كه به عنوان امير مؤمنان بر وى درود دهند يا تو؟. 


ابو يكز كفتت: تو على كفت تراد خويشى به بجامير تزذيكك ترى نا من؟. ابو'بكر كفت تو.علن كفت: تواديتارض به ساميز 


در مورد نياز وى دادى و جبرئيل با تو بيعت كرد 


و محمد و فرزندان وى را مهمانى كردى يا من؟. ابو بكر از اين سخن بككريست و كفت: تو. على كفت: تو بودى كه يبامبر وى 
را به دوش نهاد تا بتهاى خانه كعبه را فرو ريزد و بشكند در صورتى كه هر كاه مى خواست دست غود را به آسمان رساند 
رساندى يا من؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: تو بودى كه بيامبر بدو ككفت: تو دارنده درفش من در جهان و جاويدانى يا 
من ؟. ابو بكر كفت: تو. على كفت: تو بودى كه ييامبر فرمان داد ذر سرايش در مسجد وى باز باشد در صورتى كه فرمود در 
سراى همه ياران و خويشان وى رااز سوى مسجد ببندند و براى وى حلال كرد و آنجه را خدا براى او حلال كرده بود يا من؟. 
ابو بكر كفت: تو. على كفت: تو بودى كه بيش از راز كفتن با بيامبر صدقه دادى و راز كفتى با وى يا من؟. در همين هنكام 


بود كه خدا كروهى را سرزنش كرد و كفت: «ترسيديد بيش از راز كفتن خود صدقه بدهيد. ابو بكر كفت: تو. 


على كفت: تو بودى كه بيامبر در باره وى به فاطمه (ع) دخت خود در ضمن كفتار خويش كفت: من ترا به كسى دادم كه 


بيش از همه مردم ايمان آورده و اسلام وى بر همه برتر است يا من؟: ابو بكر كفت: تو. 
على ييوسته نيكى هاى خود را كه خدا بدو ويزه ساخته بود ودر ديكّران نبود براى ابى بكر بر شمردى. 


ابو بكر همه را باور داشتى كه به اين كونه هنرها شايسته زمامدارى مسلمانان مى كردد آنككاه على به ابى 


بكر كفت: يس جرا فريفته شدى كه از خدا و ييامبر وى و دين او باز ايستادى؟. تو خود را خليفه ييامبر مى دانى با آنكه 
سزاوار آن نيستى. ابو بكر بككريست و كفت: اى ابا الحسن راست كفتى امروز مرا مهلت ده تا در كار خود و تو انديشه كنم. 
على نيز مهلت داد. 


ابو بكر از نزد على بازكشت و به سراى خويش رفت ودر بر روى خود بست تا شب هنكام كس را به خود نيذيرفت عمر ميان 
مردم رفت آمد كردى جون بدو رسيده بود كه ابو بكر با على با هم خلوت نشستند. ابو بكر شب هنكام يبامبر را به خواب ديد 
در جايى نشسته؛ ابو بكر به وى سلام كرد بيامبر روى از وى بككردانيد» يرسيد جرا اعتراض مى كنىء آيا فرمانى دادى كه به 
جاى نياوردم؟ ييامبر كفت: تو با خدا و ييامبر وى دشمنى كردى و دشمنى با كسى كرده يى كه خدا و بيامبر وى او را دوست 
دارد» ابو بكر كفت آن كيست؟. ييامبر در جواب كفته: همان كسى كه وى با تو عتاب كرد: على صاحب خلافت است. ابو 
بكر كفت: خلافت را بدو 
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سيارم. جون بامداد شد بككريست و نزد على آمد و ككفت: دست خود را ده تا با تو بيعت كنم. من به مسجد مى آيم و خوابى 
كه دوش ديدم مى كويم. على يذيرفت» ابو بكر از نزد على بيرون آمد: عمر وى را ديد و كفتء اى ابا بكر خليفه ييامبر كجا 
بودى؟. ابو بكر قصد خود را با وى بككفت: كويند عمر كفت: اى خليفه بيامبر ترا 


به خدا سوكند» فريب جادوى بنى هاشم را مخورى و اين اولين بار كار ايشان نيست. كه جادويى كرده اند. جندان وى را 
وسوسة كر تا او :وا از واف خوةه نتصيرف كزدالبك على دووقث فعين به سكحد آفك كسى وا تلايد رقت كتانق كوق سامير 


نشست عم ربذو كدان كردو كفت اتج در اننظار آن .هق بدان ترسىداين ووايت وانجنين تقل كردة :اند .و الله اغله: 
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ترجمه 

(41) احتجاج امير المؤمنين على با مخالفين خود در كار خلافت 

اشاره 

- عامر يور واثله كفته: 


من روز شوراى خلافت در ميان سرايى بودم كه شوراى شش نفرى در آن بسته شد شنيدم على در باره خويشتن جنين كفتى: 
مردمان ابا بكر را خليفه كردند با آنكه من از همان زمان به خلافت مستحق تر بودم و ابو بكر عمر را خليفه كرد و من اولى 
بودم واكنون عمر در وصيت خود مرا با ينج ديكر در شورى قرار داد و مرا ششمى ايشان نام برد» فضل و برترى مرا در شمار 
نكرفت وهر كاه بخواهم من دلائلى بر ايشان اقامه كنم كه تازى و يارسى و معاهد و مشرك نتوانند انكار كنند. آنكاه كفت: 
شما رابه خدا سوكندءاى كروه (مقصود از اين كروه: زبير» طلحه. عثمان» عبد الرحمن بن عوف؛ سعد بن وقاص است) در 
شما كسى هست كه يباقن ان من خنداى زا به يكاكى ستؤدة باشد و ايمان اورده باشنل؟ كفسسد: نه. كفت آنا در ميان شما كس 
هست جز من ييامبر به وى كفته باشد تو نسبت به من مانند هارون نسبت به موسى ست جز آنكه يس از من ييامبرى نيست؟» 
كفتند: نه. كفت: 


آيا در ميان شما كسى هست كه ييامبر (ص) قربانى به مكه برده باشد و او را شريكك كرده باشد جز من؟ كفتند: نه. شما را به 
خدا سوكند. كسى هست جز من كه جون مرغ بريانى براى بيامبر آوردند بخورد و كفت: خدايا دوست ترين مردم خود را نزد 
من فرست تا با من از اين بريان بخوردء من نزد وى آمدم. كفتند: نه. على كفت: آيا در ميان شما كسى هست جز من كه جون 
عمر از در قلعه خيبر بازكشت و همراهان وى را ترسناكك مى كفتند. و ايشان نيز وى را ترسناكك مى شمردند. درفش ييامبر 
(ص) را شكست خورهه باز كردانيد» سيبس ييامبر كفت: فردا اين درفش را به دست كسى خواهم داد كه كه مرد فرار نيست و 
ختدااو يكاميرئن وق راادوفتك داوته واو راخدا و ساميرشن راادوست :دازاة باز تكرذة ثا فلعفزا كفا بده خوة اماد شد 
كفت: على را نزد من فرستيد. كفتند. اى فرستاده خدا جشمان وى سخت دردمند است كفت؟ او را نزد من آوريد» جون نزد 


او رفتم» آب دهان خود در جسم من افكنده كفت: 


خدايا زيان كرما و سرما را ازاو دور كردان تا كنون زيان كرمى و سردى رااز من دور ساخته. درفش را كرفتم و خدا 
نش ركان زا شبكست ذاكاق مارو شان جيره كردائيك؟: كفده نه. علق كفت: آنا كس انما بزادرى حوة برادى فخ جعفر 


دارد كه با دو بال در بهشت درآيد وهر جا كه خواهد برود؟. 
كفتند: نه. 


على كفت: آيا كسى از شما عمى مانند عم من حمزه سرور شهيدان خدا 


و ييامبر وى دارد؟. كفتند: نه. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 5 ص: ١86‏ 


كفيك: در مان شما كشى هست كه دو سيطاجون ووسيط من سن و سيق قرؤنداقن ماهر و دو سرووجواتاة افل بيشت 
داشته باشل ؟. كفتد: ده كفث: دن هيان شما كسى هست كه زوجه ين مائئنة هحير من قاطمه وكفت يبامين و ياوه تن وين داشنه 
باشد؟. كفتند: نه. 
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ترجمه 

(1) على كفت. 

ذن عيان شها جر من كدق هيت كه يامير (ض) هر بارة وى كقعة باشل 


ايك بش وله شعي ين ال كنده داراو اا مسف ى كن قم مني درا وت شاف شري كم يدوق دن اسكيه فد كن برهو ااه ين كن 
من اس و تافرهاتى از وى تاقرماتى از فن اث با شمشير اشاة را هئ واند؟. كفتندة نه 

على كفت: در ميان شما كسى هست جز من كه ييامبر (ص) در باره وى كفته باشد: مسلمانى نيست كه مهر من در دل وى 
رسد جز آنكه كناهانى ازاو بككردد وهر كه مرا دوست دارد ترا نيز دوست دارد. دروغ كفته: آنكه كمان كند مرا دوست دارد 
واكرا دشمن واشعة باشد: كنشد: نه على باز كفك ايا دو عبان كسى هيت كه امير (ض) دو يازة ون كقعة باشد كه دن 
خاندان من و نسبت به همه مسلمانان در نبودن من جانشين منى دشمن تو دشمن من است و دشمن من دشمن خداست و 
دوست تو دوست من است و دوست من دوست خداست؟. 


دو . 
همه كفتنك: ثه. 


على كفك دهان شماجز من كس هيبت كه امير (ضص) ذر بازهدوى كفنه باشد: ان على آنكه ترا دوست كارة و 


يه يشوايي كوا ستحاشة ركس نس يدرو سسنفية كرون اكد توقتاصاق ‏ ووزة الفررة مدق ب و فك كرد فائقه كفك : 
اى فرستاده خدا براى من و يدرم دعا كن كه از دشمنان او نباشيم. كفت خاموش باش» هر كاه تو و يدر تو نيز از كسانى باشيد 
كه دوستدار وى ايد آمرزش خدا به شما سبقت كيرد و هر كاه با وى دشمن باشيد نفرين خدا بر شما سبقت جويد. تو و يدر 
تو نخستين كسى هستيد كه حق وى را يايمال كنيد و با وى ستم روا داريد و تواولين كسى باشى كه با وى نبرد كنى. همه 
كفتند: نه على كفت: در ميان شما كسى هست جز من كه ييامبر (ص) در باره وى جنان كفته: باشد كه در باره من كفته؟. 
كفت: اى على تو برادر منى و من برادر تو هستم در جهان و جاويدان» در بهشت سراى تو برابر سراى من استء جنان كه 
سراى برادران مقابل يكك ديكر باشد. همه كفتند: نه. 


على كفت ذن فيان شما كسى حنز من هسثة كه نامر (هن) ذنتارة:وى كفنه باشد: عدا ترابه كارئ الختضاض :«دادةوبة تو 
انعامى كرده كه هيج كارى نزد وى نيكوتر از زهد در جهان نيست. توبه جيزى در جهان نخواهى رسيدء جهان نيز به تو دست 
نخواهد يافت» در روز رستاخيز زهد در ييش خدا آذين نيكان استء. خوشا به حال آنكه ترا دوست دارد و يايه ترا باور كند» و 


واى بر آنكه ترا دشمن دارد و يايه ترا دروغ انككارد. 
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ده . 
همه كفتند: 


نه على كفت: در ميان شما جز من كسى هست كه ييامبر (ص) وى را بى آب فرستاده باشد جنان كه مرا فرستاد من رفتم 
مشكك را ير ساختم و بدوش كشيدم و مى آوردم كه ناكاه بادى به من روى آورد ومرا بازكردانيد تا به زمين نشانيد سيس 
برخاستم كه باد ديكرى به من روى آورد ومرا باز كردانيد تا به زمين نشانيدء باز خاستم» باد ديكرى به من روى آورد باز 
كردانيد تا مرا به زمين نشانيد براى بار جهارم برخاستم و ييش ييامبر (ص) آمدمء كفت: جرا از من بازماندى؟. بيش آمد را 
كفتم: كفت: جبرئيل به من كزارش داد باد نخستين فرخ سروش بود كه با هزار فرشته بر تو درود دادند و دومين ميكائيل بود 


كه با هزار فرشته آمده بود و بر تو درود فرستاد» سومين اسرافيل بود كه با هزار فرشته آمد بر تو درود فرستاد. 
همه كفتند: نه. 


على كفت: در ميان شما جز من كسى هست كه فرخ سروش براى وى كفته باشد: اى محمد (ص) مى بينى على جككونه 
همراهى مى كند؟ ييامبر» در جواب وى كفت: على از من است و من از على» جبرئيل كفت: من نيز از شما هستم. كفتند: نه. 
باز كفت: در ميان شما جز من كسى هست كه جون من براى يبامبر نككارش مى كردم ييامبر (ص) جشم بر هم نهاده و من 
اعتقاد داشتم براى من مى كويد و من مى نككارم؛ جون بيدار شد كفت: يا على از اينجا تا آنجا را كى براى تو املاء كرد؟ 


كفت: اى ييامبر تو» كفت: بلكه فرخ سروش براى تو املاء كرد» همه كفتند: نه. 
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تمه 

(9840) على كفت: 

شما رارم قدا سو كيد رهاق شما كد عبيك عر عق كه بانكى :اذ اسناة بادك "كفده باشل: 
لا سيف الا ذو الفقار و لا فتى الا على 


؟. كفتند: نه. آيا در ميان شما جز من كسى هست كه ييامبر (ص) در باره وى كفته باشد: هر كاه نمى ترسيدم مردمان از 
خاكك ياى وى بردارند براى تبركك براى بازماند كان در باره تو سخنى مى كفتم كه كسى نمى ماند مككر آنكه از نحاكك ياى تو 
كن وى واقيقة كسد 


باز كفك ذو تاق شهما حر نين كيين ديت كه اميل (هن) به وى 'فرعاة اده باشذه كه سراق هرا تكاهد او نا كي ترد فق 


نيايد. جون كه فرشتكان به ديدار من مى آيندء عمر سه بار آمد من او را باز كردانيدم و كفتم: 


فرشتككّان در اين ساعت بر وى فرود مى آيند و دستور براى ديدار وى نيست. حتى شماره آن فرشتككان را نيز با وى كفتم. يبس 
از سيرى شدن دستور دادم تا در آيد. جون در آمد كفت: اى فرستاده خدا جند بار آمدم على مرا باز كردانيد و جنين و جنان 


كفت حت شحارة فرشتكان را برائ هن هن كقت. .حكوته او شماوة ابشان وانسعه بود مكر انان را ديده بوة». 


بيامبر از من يرسيد جكونه شماره ايشان دانستى؟. كفتم: آوازهاى كوناكون ايشان را شنيدم و از روى آوازها شماره ها به ياد 


كرفتم. كفت: راست كفتى: با برادر من عيسى بر يكك روش هستى. عمر بيرون 
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رفت و با خود مى كفت: اى عجب وى را با فرزند مريم مانند ساخت. خدا اين آيه را در باب 


وى فرو فرستاد: مانند فرزند مريم مثل زده كردد و بناكاه قوم تو روى بركردانند و بانكك برآرند و كويند: خدايان ما برتر است 
ياوى؟ اين مثل نكويند مكر از روى ستيزكىء بلكه ايشان كروهى ستيزه جويان اند. او بنده ايست كه ما به وى بهره مندى 
داديم و براى بنى اسرائيل مثال آورديم وهر كاه خواسته باشيم به جاى شما در زمين فرشتكانى مى آوريمء كه جانشين شما 
باأشيك؟ همه كفعيدة نه شماانا به داسو كتذ يا دن هبان شما كسى حر مهست كة اهيز حتان كه بزاع هون كفت يدبو 
كفته باشد؟ كه طوبى درختى ست در بهشت كه بن آن در سراى عليست,ء هيج مؤمنى نيست مكر آنكه در سراى وى شاخه بى 
از آن مى باشد؟. همه كفتند: نه. 


باز على كفت: در ميان شما جز من كسى هست كه بيامبر به وى كفته باشد: تو به راه و رسم من نبرد مى كنى و ذمه مرا ياكك 
من قت 9 كفنهد :ته كفتكة كان فيان كما جر مخ كس "هت كاعيامن يدرو كلية باشد: 


تو با ناكثان و قاسطان و مارقان نبرد خواهى كرد؟ كفتند: نه. در ميان جز من كسى هست كه در زمانى كه ييامبر سر خود را در 
دامن فرخ سروش نهاده بود نزد وى آمده باشد و فرخ سروش به وى كفته باشد: به يسر عم تو نزديكك شو كه تو به وى شايسته 
ترق اذفن ؟ كنتيد: تبان كفت ةدو مباةا شما كسى حر مه هيت كذامر اسن ادن ذامن كرقعةياشك تاافتات فروشه وازماز 


سيق ذا نكرازدة بود و جون ييدان شت كنت افدهلن تمان 


سين را كزاردى: كفتم: نه. بس بيامبر دعا كرد تا آفتاب بازكشت تا من بسين را كزاردم؛ آنكاه باز فروشد؟. كفتند: نه. باز 
يرسيد: در ميان شما كسى هست جز من كه بعد از آنكه ييامبر (ص) سوره برائت را به ابى بكر داد كه به اهل مكه برد خدا 
فرخ سروش را فرستاد كه اى محمد اين سوره را بايد تو يا كسى از خاندان تو برساند و او مرا فرستاد تا آن را از ابى بكر بستدم 


و به مكه بردم و رسانيدم. خدا مرا از ييامبر دانست؟ كفتند: نه. 


دز ميان شما كسى جز من هست كه يبامير دو باوه. وق كفته باشد تو ببشوائ ووشن آثان هستى كه مرا فرمان بردارى ‏ مى كنيد 


وروشنى دوستان منى و كلمه يى ه 5 كه يرهي زكاران با آن همدم هستند؟. كفتند: نه. 


دوهان شنها كبى جز من هعست كه امير فو بارة نوع كفنه باشدةا هر كدكتوشن دار يهاؤند كن من زثده باشد.و حون عن عبى 
رود در بهشت كه خدا به من وعده داده بهشتى كه نهال آن را خدا به دست خود كشت و به خواست خود آفريده بايد على و 
بيشوايان از نزاد وى را يس از وى دوست دارد و ايشان جانشينان من اند» خدا دانش و دريافت مرا به ايشان داده شما را به 
كمراهى در نياورند و به هدايت رسانند, ايشان كار و وظيفه خود رااز شما نيكوتر دانند و هميشه حق با ايشان است. كفتند: 


له. 
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لرعكمه 

(488) على كفت: 


شما وا بهغيدا س وكندة دو فيان شما كس نر هن عست كه يباهير (صض) قار 


وى كفته باشد حكم خداست كه دوست ندارد ترا مككر مؤمن و دشمن ندارد ترا مكر منافق. كفتند: نه. آيا در ميان شما جز من 
كسى هست كه بيامبر در حق وى كفته باشد كه به من كفته: ياران تو در قيامت از كورهاى خود بيرون آيند و بر ناقه هاى 
سفيدى سواراند» بند ياى افزار ايشان از نوريست تابان» براى ايشان صاف شده و كرفتارى هاى آنان كشوده شده در امان اند و 
اندوهى ندارند تا آنكه در سايه عرش خدا درآيند و خوانى بيش ايشان كسترده كردد واز آن همى خورند تا شمار قيامت 
يرق 5ددع مرذسان ممتاكة اند و [ تارايس تسق عه كنصند: نه ] نادو مان شيما عمق كنم سك كه وامير(ضن) 
دو كق وق كفت ياشلة ابو بكر فاطمه دحت امن را خخ واستكار شد به وى كثذادة عسن تبر واستكار شلا.يه از تدادة من خواستاز 
شدم وى را به من داد» ايشان به ييامبر كفتند: فاطمه را به هيج يكك از ما ندادى؟ و به على دادى؟ كفت: من از ييش خود مانع 
نبودم بلكه به فرمان خدا بدو دادم؟. كفتند: نه. 


آيا شما خود از ييامبر (ص) شنيديد كه مى كفت: هر ييوند و نزادى در روز رستاخيز بريده شود جز ييوند با من كدام بيوند از 
بيوند من برتر است؟ يدر من و يدر ييامبر (ص) برادراند» حسن و حسين دو فرزندان ييامبرانند و دو سرور جوانان بهشت يسران 


من اند. فاطمه دخت ييامبر همسر من بانوى بانوان بهشت است. 


همه كفتند: نه. آيا در ميان شما كسى جز من هست كه ييامبر (ص) در حق وى كفته باشد خدا 


خلق را بيافريد و ايشان را دو بخش كردانيد و مرا در بخش برتر آن نهاد آنككاه آن را جند قبيله ساخت مرا در قبيله برتر آنها 
نهاد» سيس آنان را جند خاندان كرد مرا در خاندان برتر نهاد» آنكاه از خاندان من مرا و على و جعفر را بركزيد و مرا برتراز 
آنان كردانيد. من ميان دو فرزند ابى طالب على و جعفر خفته بودم كه فرخ سروش با فرشته يى بيامدند آن فرشته به فرخ 
سروش كفت: بر كدامين از انشان فرؤد آمدى؟ كفت: ابن يكك؛ دسث مرا بكرفت ومرا بر نشائد؟. كفتتل: نه. 
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اق اعباس ى تحمزه نزه افير ذا امدند و كفسيه ما راييرون كرذق واو رادن يعد خاى دادى؟ كفت» من ال بيقن ود 
شما را بيرون نكردم بلكه خدا بيرون كرد واو را جاى داد. خدا به موسى (ع) وحى فرستاد كه مسجد ياكيزه يى بر ياى كن و 
خود وهارون با دو فرزند هارون در آنجاى كن. خدا به من نيز وحى كرد كه مسجد ياكى بساز و خود با على و يسران على 
فر اتاحاىئ كزن 4 كفكتدة تايان كقع: دو مان شما كسى خة من عيية كرامبرند و باره وى كنت باشل دبرا عليستءؤ 


علق باحق اشت ان بك ديك ر غذا تكزدئد تادر شر حوصن به من وسيد؟: همه كفتتلة له وز شما كس جز مخ ست كة 


با جان خود بيامبر را نككاهداشته باشد زمانى كه مش ركان قريش آمدند و مى خواستند او را بكشند من در بستر وى خفته بودم» 
بيامبر به نهانى به غار ثور رفت» مش ركان به كمان آنكه وى در بستر خويش خفته» هجوم آوردند» جون دريافتند كه او نيست 
بلكه يسر عم ويست از من يرسيدند كه محمد كجاست؟. كفتم: ندانم» آن اندازه مرا زدند كه نزديكك بود مرا بكشند؟. كفتند: 
نه. (مترجم): از زبان على در كفتكوى وى با اخ اليهود در اين كتاب مفصلا نوشته شده مى كويد: 


من در مقابل مش ركان آن شب شمشير كشيدم و ايشان را تار و مار كردم, اما اين جا مى كويد: مرا آن اندازه زدند كه نزديكك 
بود مرا بكشند. معلوم نشد كدامين درست است؟ ظن غالب آن است كه اين دو قضيه را كسانى يرداخته اند و به حضرت على 
(ع) نسبت داده اند و الله اعلم. 


باعل كفك نتساءؤااة داس و كمه كرشما كن حث جر مل كدوام (ض) كان كديفمخ كفك بةاوى كفته راشد: 
خدا در باره ولا-يت على (ع) به من دستور داد ولايت و دوستى وى ولايت و دوستى من است,ء ولايت من ولايت خداى من 
است. اين بيمانى ست كه خدا با من بسته است و به من دستور داده كه به مردمان برسانم شنيديد؟ كفتند: آرى همه شنيديم. 
كفت: اكنون در شما كسى ست به زبان كويد شنيدم ليكك مردمان را به دوش خود سوار كند و با على دشمنى كند. يرسيدند 
اق تبامير:ها راز ان ١‏ كادساز: 


كفت: خدا مرا فرمان داده كه از ايشان روى بككردانم» شما بسنده كنيد به 


آنجه در دل خويش نسبت به على (ع) درمى يابيد؟. كفتند: نه. شما كسى جز من مى شناسيد كه به رسم مبارزه نه تن از 
فوفش ذارزاة شن عبد الذازرا كقح راشنه مسن 3١‏ كنع هد ابقاف (صزاب سيق ) كله اناق مدان امددهيانكة بن وود 
كه به خدا سوكند به خون سرور خود جز محمد كسى را نخواهم كشت. مانند اشتر كف به لب آورده دو ديده وى بسان دو 
جام از خون سرخ شده بود همككان از وى ترسيدند من بيش راندم مانند كاخ بلندى بود دو ضربت ميان من و او رد و بدل شدء 
من او رااز كمر دو نيم كردم نيمى از وى به سر دو ياى مانده بود. جنان كه مسلمانان به وى همى نككريستند و مى خنديدند؟. 
هبه كفده نف نما كمي ضر من اناشيد كذ مشر كاق عرب يه اتذناقه سو كشفه رتل1 مه كفل لم شما حل نكسن و 
شناسيد كه به ميدان عمرو بن عبد ودّ آمد و مبارز خواستء شما همه بيمناكك بوديد من بودم كه برخاستم. ييامبر (ص) كفت: 


اى على كجا مى روى؟ كفتم: 


به عزم كشتن اين فاسق. كفت: اين عمرو بن عبد ودّ است. كفتم: اى ييامبر خدا هر كاه او عمرو بن عبد ودٌ است من نيز على 


بن ابى طالب هستم اين سخن را سه بار كفت» من همين را ياسخ دادم. 
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ارعكمة 

(5917) ييامبر كفت: 

بنام خدا برو» جون رفتم و نزديكك وى رسيدم كفت: كيستى؟. كفتم: 


على فرزند ابى طالب. كفت: هم نبرد بزركوار هستى. اى برادر زاده باز كردد من با يدر تو يار 


و همدم بودم» خوش ندارم كه بر دست من كشته شوى. كفتم: اى عمرو كويند توعهد كرده يى كه هر كس سه حاجت به تو 
داشته باشد يكى را برآورى. كفت: بخواه. كفتم: نخستين آنكه ايمان بياورى كه خدا يكى ست و محمد فرستاده ويست و 
آنجه از سوى خدا آورده باور داشته باشى» كفت: ديكرى كفتم: به سراى خويش بازكردى كفت: اين ه ركز نشود كه زنان 
قريش آوازه در اندازند كه من بيمناكك شدم. كفتم: يياده شو تا با هم نبرد كنيم. كفت: 


اين را يذيرفتم. بياده شده و دو ضربت ميان ما رد و بدل شد ضربت او سير را شكافت و شمشير وى به سر من رسيدء من نيز با 
ضربتى ياهاى وى را بريدم و خدا وى را بر دست من كشت. آيا در ميان شما كسى هست كه اين كار را كرده باشد. كفتند: 


له. 


تمام سلاح هستم و دلاور آزموده هستم كاهى نيزه زنم و كاه شمشير. من در مقابل وى رفتم» به من ضربتى زد» من نيز ضربتى 
زدم از بس كه سر وى كلان بودء خودى كه بر سر وى كنجد يافت نشدى 
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لا جرم سنكك كلانى را ميان تهى ساخته بر سر خويش نهادى» شمشير من سنكك را دو ياره كرد واو را بكشت. 


آنا ذومنانة شما كسى يود كه حتيق زوو ازفاتئ كد كفضلة نف ابا ذوماة شما كسن هسة كه حر من ردوبانه 


وى ييامبر (ص) آيه تطهير فرود آمده باشد كه در قرآن كفته: خدا مى خواهد كه يليدى رااز شما خاندان دور سازد و شما را 
ياك كرداند. ييامبر (ص) عبايى خيبرى كه داشت كرفت و مرا با فاطمه و حسن و حسين (ع) در آن جاى داد سيس كفت: 
خدايا اينان خاندان من اند يليدى را از ايشان دور سازد و ايشان را ياكك كردان. كفتند: 


بدخدا مو كند دزسيان ها كسى نشت كد ارق آنه جو براق كز و خانواذده'توساسعة باشك اذو هان شما كس دز من عدت 


كه ييامبر (ص) در باره وى كفته باشد: من سرور فرزندان آدم هستم و تواى على سرور تازيان هستى؟. كفتند: نه. 


بان عق كنت امامو حا كما كب جنم ميت كه امير :(صن)اذن مسخن جود كدر سوق اسمان لكشتت دين جرف وا 
مى آوردندء به سوى آن شتافت و ياران وى نيز رسيدند به جهار سياه رسيدء تابوتى بر دوش داشتند» كفت: آن را بر زمين 
كذاريد» كذاردندء كفت: روى آن را كشودند, در آن بنده يى سياه بود كه غلى در كردن داشتء ييامبر يرسيد اين كيست؟. 
كفتند: غلا-م رياحين استء از نابكارى از ايشان كريخته و مرده. و به ما فرمان دادند كه وى را همجنان با غل به كردن در 
خااكك سياريم. من كفتم: اى يبامبر اين غلا-م هر كه كه مرا مى ديد مى كفت: اى على من ترا دوست دارمء و مى كفت: ترا 
دشمن ندارد مكر كافر. ييامبر كفت: 


بر همين اعتقاد خدا به وى ياداش داده كه هفتاد قبيله از فرشتككان هر قبيله هزار تيره اند» و بر وى نماز 


مى كزارنل» ييافير غل زا از كردث وى بيروق آوردة و خود بر وى تمان كزارة. و نه خاكة سيرد؟ همه كفتتد: نه 


نان كفت ذو ميان نما كسى جز مهست كه اهيز (ص) ذر تق وق كفتة باشد كه فى شدابة مق فرمان دعا ؤاده تبك كه 
جيزى از خدا بخواهم, من براى ما هر دو خواستم. همه كفتند: نه. كفت: مى دانيد كه ييامبر (ص) خالد بن وليد را به قبيله بنى 
جذيمه فرستاد و با آنان آن كار را كرد جون يبامبر آ كاه شد به روى منبر سه بار كفت: خدايا من از آنجه خالد كرده بيزار 
هستم» آنكاه كفت: اى على تو برو و من رفتم به ايشان عوض وديه دادم و ايشان را به خدا سوكند دادم كه ديكر جيزى 
مانده؟ كفتند: جون ما را سو كند دادى مى كوييم كه ظروف سكان و زانو بند اشتران مانده» تاوان آنها را نيز يرداختمء باز زر 
بسيارى داشتم همه را به ايشان دادم و كفتم اينها را از آنجه دادم كه ذمه ييامبر (ص) را از آنجه مى دانيد و نمى دانيد ياكك 
كرده باشم به يبامبر كفتم» كفت: به خدا سو كند آنجه تو كرده بى شادمان تر هستم تا از كله بى از اشتران سرخ موى. كفتند: 
همه را دانيم: باز كفت: شما شنيديد كه ييامبر مى كفت: اى على ديشب ييروان مرا در برابر به رده داشتند من براى تو و بيروان 


تواز خدا آمرزش خواستم. همه كفتند: جرا شنيده بوديم. باز كفت: 


شما شنيديد كه روزى بيامبر به ابى بكر كفت: برو و كردن مردى كه در فلان جاست بزن رفت و بازكشتء كفت: آن مرد 


در حال نماز كزاردن بود ازاين روى وى را نكشتم. به عمر كفت: تو برو واو را بكشء او نيز بازكشت و همين را كفت. 
ييامبر كفت: من شما را فرمان قتل وى دادم؛ شما مى كوييد آن جون نماز مى كزارد نكشتيم. آنككاه به من كفت: اى على برو 
اورا بكش من رفتم و او را نيافتم. من بازكشتم و كفتم: او را نيافتم. 
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بيامبر تصديق من كرد و كفت: هر كاه مى يافتى مى كشتى. كفت: در شما كسى جز من هست كه بيامبر در حق وى كفته 
باشد: دوست تو در بهشت است و دشمن تو در دوزخ. كفتند: نه. عائشه به بيامبر كفت: ابراهيم فرزند ماريه قبطيه از تو نيست 
از آب فلا-ن مرد قبطى ست. ييامبر به من كفت: برو او را بكش. كفتم: بى تحقيق مانند آهن كداخته به كركك نابود سازم يا 
تحقيق كنم بعدا به قتل رسانم. كفت: بعد از تحقيق من دنبال وى رفتم او جون مرا ديد در باغى رفت و بالاى خرما بنى جست 
من نيز رفتم از زير ديدم كه آلت مردى ندارد به بيامبر كفتم. خداى را سياس كزارد كه به تهمت عائشه او را نكشت؟. همه 
تصديق كردند» كه جنين است كه مى كويى. على كفت: خدايا تو كواه باش بر آنجه كفتم. 
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[بابهاى منشهاى ينجاهكانه و بالاتر] 

اشاره 

(418) بنجاه حقى كه امام على بن الحسين به يكى از ياران خود نكاشته 

اشاره 

- ابو حمزه ثمالى كفته: اين نامه امام على بن الحسين است كه به يكى از ياران خود نككاشته: بدان خداى را بر تو حقوقى ستء 
در هر جنبش و آرامشى در هر حال وهر مقال و در هر مرتبه و مقامى كه هستى و در هر اندامى كه بككردانى. و در هر ابزارى 


كه به كار برى حقى به كردن تو ثابت است. برترين همه اين حقوق» حقوق خداست كه بر تو لازم كردانيده زيرا آن ريشه 


همه حقوق است. آنكاه آنجه براى توست كه بر تو واجب ساخته از فرق سر تا كام تو نسبت به اندامهاى كوناكون تو. 


خدا براى زبان تو» كوش توء ديدكان توه دست توء ياى توه شكم تو فرج تو حقى نهاده. اين هفت اندام كه با آنها كار مى 
كنى هر كدام را حقى ستء براى همان كارهايى كه بايد انجام دهى بر تو حقى ثابت كرده. براى نماز تو» روزه توء زكات توء 
قربانى توء و ديكر كارهاى تو بر تو حقى ست به اضافه از اين حقوق كه در درون خوددارى براى ديكران نيز بر تو حقوقى 
ست. برتر از همه آنها: حقوق بيشوايان استء آنكاه حقوق زير دستان» سيس حقوق خويشانء اين حقوق هر كدام شعبه هايى 
ذاردء حقوق بيقوابان تو سه'اسثه» برترين اتهاحق كد مت كد به سلطتت را ادازه و يزورش مى دهده آنكاه حق انكة كرا 


به دانش و بينش يرورش مى دهدء سيس حق آنكه ترا به فرمانروايى يرورش مى دهدء همه يرورش دهند كان تو بر تو 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 5 ص: ١1/4‏ 
ييشوا هستند. 


و حقوق زير دستان تو سه استء برترين آنها حق كسانى ست كه بر 


ابخان فرهائروايئ دارق. انكاء دسق شاكرداق كه از تو سوة قل به دانقن.من. كردشدا ريا ثادان ربز دست <اثاسة» سوس حق 
كسانى كه داراى سودهاى ايشان هستى مانند: زن و بنده. حقوق زير دستان تو بسيار است و با هم بستككى دارد مانند: حقوق 
خويشان وهم نزادان كه برترين آنها بر توح مادر است سيس يدر سبس فرزند» سبس برادر سبس هر كدام كه نزديكك تراند 
واشاسيفة تر سنيين خى ١‏ نكه بداتو تعث داده سشينين عق انكة كو نه تواعمة امن دهل انكام عق ا نكه يداتو تبكى كرذة 
سبس حق بانككى را كه ترا به نماز آ كاه مى كند. سيس حق امام جماعت بر تو سيس حق همنشين توء سيس حق همسايه. 
سيس حق يار توه سيس حق همكار توه سيس حق داراى توه سيس حق بستانكارى كه از تو وام مى خواهد» سيس حق همدم 
توه سيس حق آنكه بر تو اقامه دعوى كرده سيس حق آنكه به وى اقامه دعوى كردى آنككاه حق آنكه يا تو كنكاش مى كنى» 
سيس حق آنكه به تودر كنكاش رأى مى دهدء سيس حق آنكه از تو يند مى خواهد. سيس حق آنكه از تو يند مى خواهد 
سيس حق آنكه به تو يند مى دهدء سيس حق كلان تراز توه سيس حق خردتر از توه سبس حق آنكه از تو درخواست كرده. 
سيس حق آنكه به دست خود به تو بدى رسانيده به عمد يا غير عمد» سيس حق مردمان به تو» سيس حق كفارى كه در يناه 
دين تواند» سيس حقوقى كه به مقتضاى احوال زندكَى يديدار مى كردد. نيكك بخت آنكه خدا وى را يارى دهد تا حقوقى 
كيز 


وى فرض كرده به جاى آورد. 


حق خدا بر تو آن ست كه وى را به يكانكى و بى انبازى بستايى و بيرستى. هر كاه از روى ياكى اعتقاد اين كار را انجام دهى 
خدا كار جهان و جاويدان ترا بسنده كند. حق نفس تو به تو آن ست كه ويرا در بندكى خدا به كار كمارى و حق زبان تو آن 
است كه آن را از دشنام دادن نكاهدارى و به كفتار نيكك خوى دهى و سخنان يريشان مككويى و با آن به مردمان نيكى رسانى 
و خوبى ايشان را باز كويى و حق كوش آن ست كه با آن از دشياد مردم باز ايستى و آنجه روا نيست مشنوى و حق ديده آن 
سك كه اذو ال اتجدووا فشك بوشك و از ديدنت ده افننداو اتنزز كبري سق دست اسك كد ان ارايه اتحه جائر بست 
دراز مكنى و حق ياى آن ست كه با آنها به سوى ناروا مشتابى زيرا آن كام تباه ترا ازراه راست مى لغزاند و در دوزخ مى 
افكند و حق اشكم آن ست كه آن را انبان ناشايست مسازى و ييش از سيرى مخورى و حق تناسلى تو آن ست كه آن را از زنا 


و بد ياكك دارى واز ديدكان مردم بيوشانى. 
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ترجمه 

(499) حق نمازكزارى» آن ست كه بدانى روى به دركاه خدا آورده بى» 


هر كاه اين را نيكو دريافتى بايد با خلوص و اعتقاد و اميدوار در عين حال با وقار و حضور قلب در برابر وى ايستاده باشى و 
احكام آن را كاملا دريافته باشى. 


وحق حج كزارى آن ست كه؛ بدانى در آن مهمان خداى خويش هستى و از كناه هاى خود بككريختى و به او 


يرداختى و آنجه خداى بر تو واجب كردانيده انجام مى دهى. 


وحق روزه داشتن» آن ست كه بدانى بنديست كه خدا بر زبان و كوش و ديدكان و اشكم و فرج تو نهاده تا بدين جهت ترا از 


دوزخ برهاند» هر كاه روزه داشتن را كنار كذارى يرده يى كه خداى بر تو كشيده دريده باشى. 
وحق زكات آن ست كه بدانى زكات و صدقه تو نزد خدا امانتى ست كه نيازمند به كواه خواستن ندارى. 


هر كاه جنين دانى هر جه نهانى تر باشد بيشتر محل اعتماد توستء از آنجه آشكارا به امانت سيارى و بدانى كه صدقه در 


جهان هر كزندى را دور مى كند و در جاويدان آتش دوزخ را كنار مى نهد. 

رمف لراك اقرسوة كشروااة كتوق كرد اف واتشوا سكي لشن نو سومار را بقارن فلاارطواارع طول ذا 
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فقط براى خدا به جاى مى آرى تا در قيامت موجب نجات باشد. 


وحق فرمان روا آن ست كه بدانى تو براى وى وسيله آزمايشى و او به تو كرفتار است حون كه خدا وى را بر تو فرمانروايى 
داده. تو بايد خويشتن را در معرض خشم وى در نياورى تا خويشتن را به نابودى نيفكنده باشى و در مظلمه وى شريكك 


0 


و حق آنكه به تودانش فرا مى دهد آن ست كه وى را كرامى دارى و مجلس او را احترام كزارى هنكام استفاده نيكك كوش 
دارى و بر وى اقبال كنى و آواز خويش را براو بلند مسازى. هر كاه كسى ازاو يرسشى كرد تو ياسخ مده تااو ياسخ دهد. در 


سعمير وق با كن خفوصق سحن مكرقئ )او ان بكسي 


نزد وى بد كويى مكن, هر كاه از وى به بدى ياد كرد تو از او دفاع نما و خرده هاى وى را يوشيده دار و نيكى او را آشكارا 
نماء .با وشمنان وى عهمدامى مكن و نا دوستان وق دشمى مورن هر كاه جنين كتى 'فوشتكان برتو كؤاهن :دهتد كه ذانشن نراق 
خدا آموختى نه براى خواهش مردمان. 

وحق آنكه تجداوند كار توست» آن:ست كه از.وق فزمان بزةارئ كتى:و با وى مخالفت مورزئ مكر آنكه تراابة خلاق عق 
من فرمان دهد» هيج كاه براى خشنودى مخلوق معصيت خالق را ميسند. 


وحق زير دستان كه بر ايشان فرمانروايى مى كنىء, آن ست كه بدانى ايشان از ناتوانى زير فرمان تو آمدند بر تو واجب است 


كه با آنان به داد كرى رفتار كنى و در شكنجه اينان مشتاب و خداى را سياسكزار كه جون تو مخلوقى را بر ديكرى برترى داد. 


وحق.شاكرة اناست ك ةمداق را 'سترزرست اشان كرداتييةه:دودانشئ كد ية تو ذاده تود بانن نه تعوشروق يا ناث رفتار 


كنى و فرا دهى. هر كاه از دانش خويش ايشان را دريغ كنى خدا آبروى دانش ترا از دلها دور سازد. 


وحق زن آن ست كه بدانى خدا وى را براى آسايش و آرامش تو آفريده واين نعمتى ست از خدا براى توه يس حق اين 


نعمت را ادا كن و از خوراك و يوشاك و آنجه نياز وى بدان است كوتاهى مورز وهر كاه نادانى كرد از وى در كذر. 


55007 1 5 0 10000 كت اه 
وحق بنده تو آن ست كه او آفريده تو نيست» يسر يدر و مادر توستء» كوشت و خون وى با تو يكى ستء تو 


واوهر دورا خداى آفريده. تو هيج جيزى نتوانى براى او آفريد او را دست تو امانت سيرده تا هر نيكى كه توانى با وى به 
جاى آورى جنان كه خدا به تو نيكى كرده تو نيز با وى نيكى نما. 


وحق ماد رتو آن:ستث كه بذاتى باز تزا تحمل كزد و از ثيروى.خود ترا وراك :دادو با همة اعضاى خويقن ترا تكاهدارئ 
كرد سيرى و نوشيدنى رابا كرسنكى و تشنكى خود خريده و براى تو بى خوابى كشيده و ترااز سرما و كرما حفظ كرد تا 


فرزند وى باشى سياس خدمت او را هركز نتوانى جنان كه هست بككزارى. 


وعدق سدواقق اناسيتة كه بذالى او ويظلة توسع عن كأما تود كالب تبودئ تدر تعيت:اضلى توست: دارا سياس كزان كه 


جين لفق نخر اراق داك نا ءتزا برو كذ كردانيد: 
وحق فرزند تو آن ست كه بدانى از تو و وابسته توست بايد غمخوار وى باشى و در راه و رسم خداشناسى 
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وديندارى او را رهنما باشى و با وى جنان معامله كنى كه دانى به نيكى بر وى ياداش برى و به بدى كردن در حق وى كيفر 


حق برادر تو آن ست كه بدانى او دست تو و ارجمندى تو و توانايى توست هيج كاه اورا اسباب معصيت و ستم خود مساز و 
دن تزانز شمن وق را كارف كن وحراف اوخير ادقن تاشن هر كاه مشالف قرمان هذا كان كد ازناو بار مكن و قرمان 


خداى را يارى كن. 


حق آنكه ترا خريده و آزاد كرده آن 


اسث كه بدائى خواسته خويقن :را بر تو هزينه كرده و كرا ال بتد خوارى برآورده و به ارجمتتاي آزادى داده وبراي يتدكى خيذا 
ئة كو اسايق داذه و'داسعه بانتى كه وى بر ؤقده و عرد كو ال ديكران شاييت ثر ابيع ال حاتت خود هرجه دار هر كاه 


نيازمند است بايد وى را يارى كنى هر جند توانايى از خداست و در جاويدان بهشت ياداش است. 
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ترجمه 

)1٠٠١(‏ وحق آزادكننده تو كه بر تو حق نعمت دارده- 

آن نت كه افق وا بدانى كدااو ' اق عو امبته تود كرا آواد كرد خا بهثر ماده بن د كن حفدا بالل ازاايق زو تق يايد اونا بارع كق. 


وحق آنكه به تو نيكى رسانيده آن ست كه از او سياس كنى و نيكى وى را به ياد آورى واو را ستايش كنى و ميان خود و 


خدا در باره وى دعاى خالص كنىء» جون جنين كردى واقعا در آشكار و نهان حق نيكى وى را رسانيده يى. 
سيس هر كاه روزى توانايى يافتى به وى ياداش آن نيكى را بدهى. 


و حق بانكى آن ست كه ترا به ياد خداى درآورد و به بندكى او بخواند و در انجام فريضه واجب به تو يارى دهدء تو بايد به 
اين نيكى كه براى تو مى كند از وى سياسكزار باشى. 
وحق امام جماعت تو در نمازكزارى آن ست كه بدانى نماينده ميان تو و خداى توست واز سوى تو نزد خدا سخن مى كويد 


وتواز سوى وى سخن نمى كويى و براى تو دعا مى كند و تو براى او دعا نمى كنى و بيم ايستادن نزد خداى را ندارى و بيم 


ايستادن نزد خداى رااو 


از سوى تو متحمل مى شود: هر كاه نماز تو كاستى داشته باشد به كردن اوست وهر كاه درست باشد در ياداش وى شريكك 
خوافى بود و اؤازانه تو فزوقن نبست» عفان ترا با كان خويش نكاه داشعة و لمناز ثرا بااتماز خود نكاه داشته يسن وى رابنه 


ماق اندازه منياسكراق.باشن: 


وحق همدم تو آن ست كه با وى نرمى بيش كيرى و دادكرانه با وى سخن رانى و از جاى خويش بى دستور وى برنخيزى و 
كسى كه نزد تو نشيند بى فرمان تو مى تواند برخيزد» لغزشهاى او رااز ياد ببرى و نيكى هاى وى را به ياد داشته باشى و جز 


سكن ليكقادا وى جر مكو 


وحق همسايه تو آن ست كه وى را در غياب نكنّاه دارى ودر حضور كرامى شمارى و در مقابل ستمى كه به وى مى شود 
يارى كنى و در خرده هايش جستجوى مكنى وهر كاه بدى از وى ديدى نهان سازى وهر كاه بدانى كه يند و اندرز يذير 
ات دن تنهاين وق زا يتن ده ادر سوك وى زااتنها مكذارق :از لغرش وق د ركذزى.و كاموق را بيشتى ويه يز رك باوئ 


همدمى كنىء توانايى از خداست. 


ومكذارى دن حواسؤذى وان بشمض كمد وهر كاد فقن دسق كدر مدو هومن كدق از ان دوست داز تان كه ترا 


دوست دارد وهر كاه قصد كناهى كند وى رااز 


آن باز دار و ييوسته وى را به نيكى 
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رهنمون باشى و از شكنجه خدا او را بترسانى» توانايى از خداست. 


وحق شريكك تو آن ست كه هر كاه دور باشد كارهاى شركت وى رااز سوى او انجام دهى وهر كاه حاضر باشد وى را 


بهمكارى رعايت كنى و بر خلاف وى حكم مكنى و بى مشورت وى براى خود كار مكنى و خواسته وى را نكاه دارى كنى؛ 
در اندك و بسيار با وى خيانت مورزى جون نبايد دو شريكك با يكك ديككر خيانت كنند و حق خواسته تو آن است كه جز از 


5 حَ ٠.‏ 5 5 2 5 2 مه ح 7 ٠.‏ 8 .4 2 
راه درست بر مكّيرى و در غير شايسته هزينه مكنى و آنكه را سياس تو نمى كزارد در آن بر خويش مقدم مدارى ودر آن به 


قومان خدا كان كن و با فراع به آن تكه حفيى موزؤى ا اوسن مخورف تواناى اذ داس 
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تر جمه 

)1٠١١(‏ و حق بستانكارى كه خواسته خود مى خواهد» 


ل 5 حَ حَ 5 000 كج . 5 * 5 حَ ٠ ٠. ٠.‏ 
أن ست كههر كاه دارى به وى دهى وهر كاه ندارى وى رااز خود به كفتار شيرين خوش كردانى و به نرمى از خود دور 


سازى. 
وحق همدمء آن ست كه او را كول مزنى و فريب مدهى و با وى نيرنكك و دغل مبازى و در كار وى از خدا يبيرهيزى. 


وحق آنكه براتو اقامه دادخواهى كرده؛ آن ست كه هر كاه مى دانى دادخواهى وى حق است تو خود كواه خويش كرد و به 


وى ستم مكن و حق وى را باز ده و هر كاه آنجه كفته تباه است با وى مدارا كن و در ياسخ وى سرسختى نشان مده 


وحق آنكه به وى دادخواهى دارى» آن ست كه هر كاه در دادخواهى خود بر حق هستى با او نرم سخن ران وهر كاه ناحق 


كَويى از خداى بيمناكك باش و توبه كن و دادخواهى را رها ده. 


وححق آانكه در كان خويش باثو كتكائن كتد ان ست كد هر كاه رآئ درستى:ذارق باوى يكو وهر كاه تذارئ وي زا 
رهبرى كنى به آنكه داند. 


وحق آنكه با وى مشورت كنى آن ست كه هر كاه بر خلا-ف نظر تو نظرى داد به وى بدبين مباش وهر كاه موافق باشيد, 


عدا انها بكو كلم 
وحق آنكه از تو يند نيوشد آن ست كه حق اندرز و يند را نسبت به وى برسانى و در باره او دل سوز باشى. 


وحق يند بد توآن ست كه نسبت به وى فروتن باشى و به سخن او كوش فرا دهى هر كاه نيكو كويد وهر كاه نادرست 
كويد به وى رحمت فرستى و باوى بدبين مباشى و هر كاه بدانى كه خطا مى رود از او باز خواست مكن مكر آنكه در 


معرض اتهام و بدبينى باشد كه بايد به كار وى توجهى مكنى. توانايى از خداست. 


وحق كلان تر آن ست كه وى را كرامى دارى؛ براى سن وى و بزركك دارى براى آنكه بيش قدم است و با وى مستيزى و 
نيشن .از وى به راهئ مروى ون راه رفن ازؤق عشىئ مكرى وناوئ كود كاله وقتاز مكلى و هر كاة .باق سبكى كند تحمل 


كنى و براى اسلام و ييروى او 


ذا كرافق :قاو 


و عق خردتر افاست كاوق .را نا مهربانى اموزش دهى و ازاوق كدشت :داشته باشى وخرده وق :را تهان دازف ونا وى 


كرمى ديشن كير واودرا بارى:دهى. 
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وحق خواهان آن ست كه به اندازه تبازمتدى وى باورى و دستكيرى كتى. وعق آنكة ازاوى دوخواست :دارئ آن:ست كه هر 


كاه نياز ثرا برآورد با وى سياسكزار باشى و حق وى را بشناسى و هر كاه از تو دريغ ورزد عذر وى بيذيرى. 


و حق آنكه براى خدا ترا خشنود كرده آن ست كه خداى را ستايش كنى بعدا از وى سباسكزار باشى. و حق آنكه با تو بدى 
كرده آن ست كه از او دركذرى وهر كاه كذشت از وى زيانبخش است و انكيزه سركشى وى كردد» براى دست آوردن حق 
خود ياورى بجويى. قرآن كفته: كسانى كه در برابر ستم انتقام كشند كناهى ندارند و حق همكيشان تو آن ست كه هميشه از 
خدا شادمانى و تندرستى ايشان را خواستار باشى و با بدان آنان مهربانى بيش كيرى و ايشان را به راه راست آورى و دل 
جويى فرمايى و از نيكان اينان سياسكزارى سازى و كزند و آزار را از ايشان دور كردانى و هر جه براى خود مى يسندى براى 
ايشان نيز بيسند و هر جه را براى خود نمى يسندى براى ايشان ميسند. ييران و كهنسالان ايشان را يدر خويش دانى و برنايان 


آنان را برادران خويشتن و ييره زنان اينان را مادر خود و كودكان ايشان را فرزند خويش به شمار آرى. 


و حق كافرى كه در يناه دين اسلام استء آنجه 


را خداى از اينان يذيرفته تو نيز بيذيرى تا به عهد خويشتن به خدا وفادار هستند تو نيز با ايشان وفادار باشى. 


)1٠١7(‏ ينجاه منش از منشهاى كراينده است 


- امام صادق كفته: «صفت كرانيده به خدا: 


نيروى در ديندارى» دور انديشى دن لرهفي» كرا كك ياسر حد يقيق 'است: در دريافت كيش كوشاست. در نيكى يايدار است» 


هنكام شهوت ديده يوش است: دانقن با بردبارى دارد با ثرمئ سياسكزارى مى كندء به شايستكى 
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مخشكن فى كشد: درخؤاسمه مياته ووسث: در حضر بردبان اسث» ودر توانانى كذشت ذارة براق يشوائ عود فرهان بردار 
استء نيكى خواه است» كرايش به يرهي زكارى دارد» آزمند به جهاد است» هر جه كار مهم باشد براى نماز رها سازد؛ بهنكام 
سختى شكيباست؛ در برابر ييش آمدها سنكين استء در مكاره با صبر استء هنكام نعمت سياسكزار استء دشياد نمى كند 
يعنى غيبت» تكبر نمى ورزد» ستم نمى كندء در برابر ستمكارى شكيباست» خويشاوندى را نمى برد» سست نيستء بد خوى و 
سخت دل نيستء هرزه ديده و شكمخواره نباشد» زيون شهوت نككردد به مردمان رشكك نبرد در زندكَى به خويش و همسر 
خود تنكك نككيردء تندرو و بيهوده ياشى نكندء بلكه ميانه روست,ء ستمرسيده را يارى مى كندء به بيجا ركان جوانمرد است»ء 
خويشتن رابه رنج افكند براى آسايش ديكران» به ارجمندى جهان كرايش ندارد» و از رنج آن زارى نكند مردمان در يى 
همت خويشتن اندء اما همت او را س ركرم قذازف ذو بورذبارق "كاعشى داوق 58 اتديقه اذى سق ليان ١‏ بين و كيقن ختودة وا 


تناه تذاوةء الكتباؤى مقووت كند وفماقى كتدودهر كدياوى بارس كتذ از نبو نا وى هترافى كتدةاز بفهرد كن 


و دشنام» نادانى كريزان است. اينها منشهاى انسان كراينده است. 
)1١١1(‏ باداش آنكه ينجاه حج كزارده باشد 


- هارون يور خارجه كفته: از امام صادق شنيدم كه مى كفت: هر كه ينجاه حج كزاردء خدا براى وى در بهشت عدن 
شهرستانى بسازد كه در آن صد هزار كاخ باشد و در هر كاخى يكى از حوريان بهشت است با هزار زن و در بهشت از ياران 
ييامبر اسلام باشد. 
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[ بابهاى منشهاى هفتادكانه و بالا] 

اشاره 

تر جمه 

)1١٠١(‏ امير المؤمنين على (ع) هفتاد هنر دارد كه كسى از مردمان در آنها با وى شريك نيستند 
اشاره 


- مكحول كفته: على (ع) مى كفت حفاظ ياران بيامبر دانند كه در ميان ايشان كسى نبود كه فزونى داشته باشد مكر آنكه من 
باوى شريكك هستم و بر وى برترى دارم» ليك من هفتاد هنر دارم كه كسى از ايشان را در آنها با من شركت نيست. يرسيدم 
مرا از آنها آكاه ساز كفت: 
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(يكم)- جشم بهمزدنى من مشركك به خدا نبودم ولاحت وعزى را كه از بتان عرب است نير ستيدم. (دوم)- من ه ركز باده 
كسارى نكردم. (سوم)- سريرست من در كودكى بيامبر (ص) بود زيرا مرا از يدرم درخواست كرد من از همان زمان با وى 
همدم بودم. (جهارم)- من بيش از همه ايمان و اسلام يذيرفتم. (ينجم)- ييامبر به من كفت: اى على نسبت تو به من مانند 


نسبت هارون است به موسى مكر آنكه يس از من بيامبرى نيست. 


(ششم)- من آخرين كسى بودم كه از ييامبر جدا شدم واو را در كوش نهادم. (هفتم)- جون به غار ثور رفت مرا در بستر 
خويش خوابانيد جون مشركان به سراى وى درآمدند كمان بردند من محمد هستم مرا از خواب ببدار كردند و كفتند: يار تو 
كجاست؟: كفتم: بى كارى رفت. با يكك ديكر كفتند هر كاه كريخته بود اين را با خود برده بود. (هشتم)- ييامبر (ص) هزار 
دانش براى من كشود كه از هر يكك هزار در كَسوده كردد و يكى از آنها را به كسى جز من ياد نداده. (نهم)- ييامبر (رص) 


كفئة: اق على عون نهدا اولين اربق وا براكيزة راف من شر نوكر ال من اهران كذارة براق 


تو نيز منبرى نهد برتر از منبر اوصياى ديككر. (دهم)- از ييامبر شنيدم كه مى كفت: اى على جيزى در قيامت به من نداده اند 


روى. (دوازدهم)- من از بيامبر شنيدم كه مى كفت: اى على تو در امت من مانند كشتى نوح هستى كه هر كه در آن سوار 
شود رهايى يابد وهر كه در نيايد غرق كردد. (سيزدهم)- ييامبر دستار خود را به سر من بست و دعاى ييروزى بر دشمنان 


خداى را بر من خواند تا به يارى خدا ايشان را شكست دادم. 
(جهاردهم)- ييامبر (ص) به من كفت: كه بر يستان خشكك كوسيندى دست سودمء كفتم: تو دست بكش كفت: 


اى على كردار تو كردار من است من بر آن دست سودم. به من شير داد خورشى از آن به ييامبر دادم» يبر زنى آمد تشنه بود به 
او نيز خورانيدم. ييامبر كفت: من از خدا خواسته ام كه براى تو بركت دهاد و برآورده كرد. (يانزدهم)- ييامبر مرا وصى خود 
كردانيد و كفت: اى على جز از تو كسى مرا غسل مدهد و به خاكك مسيارد» جه هر كاه جز تو ديده كسى بر عورت من افتد 
كور كردد! كفتم: من جكونه مى توانم تنها ترا بشويم» كفت: از غيبت ترا يارى كنند هنكام : شمعة اناق شد كه سامير كفته 


بود. (شانزدهم)- من خواستم او را براى غسل برهنه سازم» آوازى شنيدم كه اى وصى محمد او را برهنه مساز ناكزير از 


زير جامه وى را غسل دادم, به خدا سو كند عورت وى را نديدم؛ خدا از ميان ياران وى مرا به اين بزركوارى ويزه ساخت. 


(هفدهم)- ابو بكر و عمر از فاطمه (ع) خواستكارى كرده بودند, اما خحدا وى را به من تزويج كرد و ييامبر (ص) كفت: اى 
على اين نعمت بر تو كوارا باد كه خدا بانوى بانوان بهشت و ياره تن مرا به تو به زنى داد» كفتم: مككر من از تو نيستم؟: ككفت: 
اى على تو از منى و من نيز از تو مانند دستى نسبت به دست ديككر در جهان و جاويدان از تو بى نياز نخواهم بود. در قيامت از 
همه به من نزديكك تر نشينى» فرشى براى من كسترانند و فرشى براى تو من در كروه ييامبران هستم و تو در شمار اوصيا بر سر 
تو تاجى از نور است و ديهمى از كرامت 
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هفتاد هزار فرشته ترا در ميان كيرند تا خدا از شمار مردمان آسوده كردد. 
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)1٠١4(‏ [ادامه روايت] 


نوزدهم- ييامبر (ص) به من كفت: تو در آينده با ناكثان و قاسطان و مارقان نبرد مى كنى به تعداد هر تنى از ايشان كه با تو 
نبرد مى كنند. صد هزار از بيروان خود را در قيامت شفاعت خواهى كرد. كفتم: ناكثان جه كسانى هستند؟. كفت: طلحه و 
زر كفاكر بحداز يا تو بيست هن كبتك ودر عراق تقضن برعت كدده عر كاه نجتيق كتندا با ابشان تبره كن كه فرك يا انان ياك 


كردن زمين است. يرسيدم قاسطان كيستند؟. كفت: معاويه و ييروان وى. يرسيدم: مارقان كيان اند كفكة بيروان:ذفق 


الشديه اند و از دين بيرون جهند جنان كه تير يران از جله كمان, ايشان را بكش كه در كشتار اينان كشايشى براى مردم زمين 
است و بر ايشان شكنجه شتابان است و براى تو اندوخته نيكان. 


بيستم- از ييامبر (ص) شنيدم كه مى كفت: تو در ميان ييروان من مانند در حطه يى در بنى اسرائيل هر كه 
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در ولايت تو در آيد در درى آمده كه خدا فرمان داده. 


بيست و يكم- از ييامبر شنيدم كه مى كفت: من شهرستان دانش هستم و على در آن است كه هركز به شهرستان نمى توان در 
اميك ازاذن انه كام كفت اف عل توه زود يمان مرا تكاهدارق هئ كن بو سيرك مق نيرة كلى او ييزوان سن با 2و 


سر كشى خواهند كرد. 


بيست و دوم- از ييامبر شنيدم كه مى كفت: خدا دو فرزند من حسن و حسين رااز نورى بيافريده كه به توو فاطمه ارزانى 
داشته. ايشان جون دو كوشواره باشند كه به كوش جنبان اند تابش آنان هفتاد مقابل تايش كشته شد كان راه خداست. اى على 


خدا به من مثده داده كه ايشان را جنان كرامى بدارد كه كسى را جنين كرامى نداشته مكر ييامبران و فرشتكان را. 


بيست و سوم- ييامبر (ص) در زمان حيات خود انكّشترين و زره و كمر خود را به من ارزانى داشت و شمشير خود را در ميان 


من بست در حالى كه همه ياران وعم وى عباس حاضر بودند مرا بدين كرامت ويزه ساخت. 


بيست و جهارم- خدا به يبامبر آيه نجوى را فرستاد كه مى كويد: اى كروند كان هر كاه با ييامبر نجوى كنيد يبش از 


آن صدتقه دهيدء من دينارى داشتم آن را به ده درم سيم مبدل كردم و هر كاه كه با ييامبر نجوى مى كردم قبل نجوى كردن 
درمى صدقه مى دادم؛ در حالى كه هيج كدام از بيروان وى نه قبلا و نه بعدا جنين نكرد. نا آآيه ديكر رسيد كه مى كويد: آيا 
بيمناكك شديد كه بيش از نجوى خويش صدتقه دهيد جون نكرديد خدا به شما ببخشود و كفت: تاب اللهُ عَلَيِكُمْ. توبه از كناه 


است. 


بيست و ينجم- من از ييامبر (ص) شنيدم كه مى كفت: ييامبران به بهشت درنيايند تا من نخستين بار درآيم و اوصيا به بهشت 
ذوالناشك ثاتو تكستين با ودرا بامير عد من كفت كذا بد م مده ذاذه كه توائ غلق :سرون اوضيا هس وو فرؤوند تو: 


حسن و حسين سروران جوانان بهشت اند. 


بيست و ششم- برادر من جعفر با دو بال كه از مرواريد و ياقوت و زبرجد ساخته شده در بهشت با فرشتككان ييوسته در يرواز 


سرا. 
بيست و هفتم- عم من حمزه سرور كشته شدكان در راه خداست. 


بيست و هشتم- ييامبر (ص) كفت كه خدا در باره تو به من مزده داد كه تخلف ندارد مرا ييامبر كردانيد و ترا خليفه من» يبس 
از من تواز يبروان من همان را بينى كه موسى از فرعون ديد. تو بايد شكيبا باشى و ايشان را به خدا واكذارى من دوستان ترا 


دوست دارم و دشمنان ترا دشمن. 


بيست و نهم- از يبامبر شنيدم كه مى كفت: اى على تو خداوند حوضىء فردا كسى جز تو بر آن دست ندارد» كروهى بيش تو 


آيند و آب خواهند. در ياسخ ايشان كويى: نه و 


به اندازه ذره يى ندهمء نااميد بازكردند» جون بيروان من و تو آيند كويى سيراب كرديد و سفيد روى باز كرديد. 


كوثر ايد از آن فرعون اين امت است كه معاويه باشد. دوم- سامرى اين امت كه عمرو بن 
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بيروان تو خدا به آن درفش هاى بيشين كويد: باز كرديدء بازكردندء آنككاه بيروان من و تو كه با خارجيان و ييمان شكنان و 


كريككان در ضراط و هر وحمت كبرد كتندة زيروان ما جيره كردقك: 


آن دسته هاى ييشين كويند ما فريب خورديم. امروز از شما عوض يذيرفته نيست و نه از كافران» جاى شما دوزخ است. در 


دست من عصايى ست از خار عوسج كه دشمنان خداى را بدان برانم جنان كه اشتران ناشناس را از سر آب مى رانند. 
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ترجه 

)٠1١٠١2(‏ [ادامه روايت] 


سى و يكم- من از بيامبر (ص) شنيدم كه مى كفت: هر كاه از آن جهت نبود كه غلادت از بيروان من در باره تو مى كفتند 
جنان كه در حق عيسى بن مريم كفتند» فضيلتى براى تو مى كفتم كه به هيج كاه نككذرى مكر آنكه خاكك ياى ترا براى درمان 
بر كّيرند. 


سى و دوم- من از ييامبر (ص) شنيدم كه مى ككفت: خدا مرا با بيم دشمنان يارى كرد و از دركاه وى درخواست كردم كه ترا 


نيز جنان يارى دهد. براى تو نيز همان را خواست. 


سى و سوم- ييامير (ص) 


در كوش من آنجه بوده و تا قيامت خواهد بود همه را فرو كفت و خدا آن را بر من به زبان ييامبر خود روان كردانيد. 


سى و جهارم- ترسايان مدعى شدند كه با ييامبر مباهله كنند. خدا اين آيه را فرستاد كه: هر كه در دين اسلام با تو مجادله كند 
يس از آنجه با منطق علم براى تو آمده بككُوى: يسران شما و زنان ما و زنان شما و جانهاى ما و جانهاى شما را دعوت مى 
كنيم» آنككاه نفرين خداى را بر دروغكويان مى كردانيم. 


در اينجا نفس من نفس يبامبر (ص) بود و مقصود از زنان: فاطمه و از يسران: حسن و حسين (ع) است. آنكاه كروه ترسايان 
يشيمان شدند و از ييامبر (ص) استعفاء خواستند و يذيرفت. به حق آنكه تورات را به موسى و قرآن را به محمد فرستاد» هر كاه 


با ما مباهله كرده بودند همه به صورت بوزينكان و خوكان مسخ مى كرديدند. 


سى و ينجم- ييامبر روز نبرد بدر مرا كفت: مشتى ريكك بياورم» آوردم ديدم بوى مشكك مى دهدء او آنها را به مشركان يرتاب 
كرد جهار ريكك از بهشت بود و ريكتّى از خاور و ريكّى از باختر و يكى از عرش با هر يكك صد هزار فرشته بود كه براى يارى 


ما آمده بودند. خدا به اين كار كسى را جز من كرامى نداشته بود نه در قبل نه در بعد. 


سى و ششم- از بيامبر شنيدم كه مى كفت: اى على واى بر كشنده تو كه بدبخت تر از نمرود و نابكارتر از بى كننده ناقه ثمود 


است» عرش خدا از قتل تو بلرزد» تو در حال از صديقان و شهيدان خواهى بود. 


و هفتم- خدا از ميان ياران ييامبر مرا به دانستن ناسخ قرآن از منسوخ و محكم آن از متشابه و خاص 
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آن ازعام مخصوص كردانيد» از لطفى ست از خدا بر من و ييامبر خود, ييامبر كفت: اى على خدا به من دستور داده ترا به 


خويشتن نزديكك كردانم و ترا بياموزم و با تو نرمى بيش كيرم ازاين رو فرمان بردارى مى كنم. 


سى و هشتم- ييامبر مرا به جنككى فرستاد و در باره من دعا كرد برخى از ياران وى از لطف به من اندوهناك كرديدند و 


كفتند: هر كاه محمد توانستى يسر عم خويش را به ييامبرى رساندى رسانيدى» خدا مرا اين انديشه آكاه ساخت و بر زبان 


بيامير كرافى داشث: 


سى و نهم- از ييامبر شنيدم كه مى كفت: هر كه كمان برد مرا دوست دارد و على را دشمن دروغ كفته» دوستى من و دوستى 


تو جمع نككردد مككر در دل مؤمن» خدا دوستان ما را ييش روان اهل بهشت ساخته و دشمنان ما را به سوى دوزخ كشانده. 
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ترجمه 

(/ا١٠1٠)‏ [ادامه روايت] 


جهلم- بيامبر (ص) مرا در يكى از نبردها به سر جاهى فرستاد» آن آب نداشت بازكشتم و كفتم: آب ندارد. كفت: كل دارد؟ 
كفتم: آرى» كفت. از كل آن بياور اندكى آوردم, در آن كفتارى كفت: آن كاه آن را داد و كفت: آن را در جاه بينداز 
انداختم» ناكاه آب از آن جوشيدن كرفت تا بيرامون جاه ير شدء آمدم و كفتم: كفت: اين كار به بركت تو بود» من به اين 


منقبت در ميان ياران ييامبر مخصوص شدم. 


جهل و 


يكم- من از ييامبر شنيدم كه مى كفت: اى على مزده كه فرخ سروش نزد من آمد و ككفت: اى محمد خدا به ياران تو نظر 


كرد» يسر عم توو شوى دخت تو فاطمه را برترين ياران تو ككفت و او را خليفه تو فرمود. 


جهل و دوم- از ييامبر شنيدم كه كفت: اى على مزده كه سراى تو در بهشت برابر سراى من است و تو در آنجا در بلندترين 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: 1919 
از در سفيد كه هفتاد هزار ذردارد» جابكاه من و تو در اتجاستث. 


جهل و سوم- ييامبر ككفت: خدا دوستى مرا در دل مؤمنان ثابت كرده و دوستى ترا نيز در دل ايشان ياى بر جا ساخته و نيز 
دشمنى من و ترا در دل دشمنان و منافقان ثابت داشته. ترا فقط مؤمن يرهيزكار دوست دارد و جز منافق كافر كسى ترا دشمن 


ندارد. 


جهل و جهارم- از ييامبر شنيدم كه مى كفت: در عرب كسى ترا دشمن ندارد مككر آنكه زنا زاده باشد و در عجم آنكه شور 
جهل و ينجم- ييامبر مرا با جشم دردى كه داشتم نزد خود خواند و با آب دهان خود آن را بهبودى بخشيد. 


و كفت: خدايا كرمى وى را سرد ساز و سردى او را كرم كردان. از آن زمان تا كنون ديكر جشم من درد نكشيده. 


جهل و ششم- ييامبر به ياران و اعمام خود دستور داد در سراهاى خود رااز سوى مسجد ببندند ليكك در سراى مرا باز كذارد و 


جهل و هفتم- ييامبر هنكام وصيت خود به من كفت: كه وامهاى مرا ببرداز» وعده هايى كه داده ام برآور. كفتم: مى دانى كه 
من خواسته يى ندارم» كفت: خدا ترا يارى كند» خدا همه را بر من آسان كردانيد جنان كه وامها و وعده هاى او را ادا كردم و 


آنها حدود هشتاد هزار رسيد و آنجه ماند» به فرزند خود حسن كفتم يس از مركك من بيردازد. 


جهل وهشتم- ييامبر روزى به سراى من آمدء من سه روز بود كه جيزى نخورده بودم. كفت: اى على جيزى دارى؟ كسم 
سوكند به كسى كه ترا ييامبرى داد سه روز است من خود و همسرم و فرزندان من جيزى نخورده ايم. به فاطمه كفت: برو در 
خانه بنككر جيزى هست بياور. كفت: اكنون در اندرون بودم جيزى نبود. كفتم: من بروم بنكرم. كفت: بنام خدا برو رفتم» ديدم 
طبقى از خرماى تازه و كاسه يى آبككوشت نان خورد كرده در يهلوى آن ستء آنها را بيش نهادم. يرسيد آنها را كه آورد؟ 
كفتم مى دانم» كفت: 


آورنده آن را وصف كن: كفتم: سرخى و سبزى و زردى داشت. كفت: اينها رنككهاى بال فرخ سروش است كه شرابه هاى از 


مرواريد و ياقوت دارد. از آن آبككوشت خورديم تا سير شديمء اين كرامت از ميان ياران ييامبر به من ويه شد. 


جهل و نهم- خدا ييامبر را به ييامبرى اختصاص داد و مرا به وصايتء آنكه مرا دوست دارد خوش بخت است. در قيامت با 
ييامبران برانكيخته كردد. 


ينجاهم- ييامبر هنكامى كه سوره براءت را با ابى بكر فرستاد كه براى مشركان فرو خواند فرخ سروش به ييامبر كفت: خدا مى 


كويد 


اين را يا تو به مشركان برخوان يا كسى كه از خويشان تو باشد. ازاين رو مرا به اشتر عضباء كه از آن او بود نشانيد من ابا بكر 


رادر ذو الخليفه دريافتم و كرفتم اين نيز از اختصاصات من است. 
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تر جمه 

)1٠١8(‏ [ادامه روايت] 


ينجاه و يكم- ييامبر در روز غدير خم مرا يبشواى مردمان كرد و كفت: هر كه را من سرور هستم على نيز سرور اوست. نابود 
كردند ستمكاران. 


ينجاه و دوم- يبامبر كفت: اى على كلماتى به تو ياد ندهم فرخ سروش آنها را به من آموخت؟. كفتم: 


يامو كقنة: بكوى: اى زوزق ذه تهى دسعان ان عهربان بر فرويشاق: اى شتواترين شتويد كات ا بكاترين بيتايانة اق سهريان 


ترين مهربانان به من رحم كن و مرا روزى رسان. 


ينجاه و سوم- خدا جهان را نابود نسازد تا قائم دودمان ما آشكار كند» دشمنان ما را بكشد. جزيه نيذيرد» صليبها و بت ها را 


فرو شكند و نبرد جهان را به يايان رساند و خواسته ها را فرو كيرد و برابر بخش كند و در ميان مردمان به داد كرى رفتار كند. 
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ينجاه و جهارم- من از بيامبر شنيدم كه مى كفت: اى على به زودى بنى اميه ترا نفرين كنند و فرشته خدا هر نفرينى را به هزار 


نفرين به ايشان باز كرداند. و جون قائم ما بيرون آيد جهل سال بر ايشان نفرين فرستد. 


ينجاه و ينجم- بيامبر به من كفت: جند كروه از ييروان من در باره تو آزمايش كردند و يرسند جرا يبامبر على را وصى خود 
ساخته با آنكه جيز را كفته؟ قرآن يس خدا 


برترين جيزها نيست؟ سوكند به آنكه مرا فرستاده هر كاه تو قرآن را فراهم نكنى هركز فراهم نككردد. خدا اين فضيلت را به من 


ارراك داشت 
نه ديكر ياران وى را. 


ينجاه و ششم- خدا خصائص دوستان و فرمان بران خويش را به من ارزانى داشت, و مرا وارث محمد كرد, هر كه را اين كار 


بد آيد يا خوش. 


ينجاه و هفتم- ييامبر در يكى از نبردها بى آب شدء كفت: اى على نزد اين سنكك شو و بككوى من فرستاده ييامبر هستم مرا آب 
ده بيام را رسانيدم مانند: يستانهاى كاو جوشيدن كرفتء شتابان ييامبر را آكاه كردم. كفت: اى على برو از آن بياورم» مردمان 


قل املند با خوة ان ابردتك و سيرات شدقد ودبت ثماز كرشن خدا مرا ااي كزامت سخصوفي مناخت ته ديكر ياوات اويوا؛ 


ينجاه و هشتم- ييامبر در يكى از نبردها كه آب ناياب شده بود به من كفت: كاسه يى بياور» آوردم دست راست خود را يا 


دسث من دز آن نهاد و كفت: آب دهاز ميان انلكشتان وى آب ريختن كرفت. 


ينجاه و نهم- بيامبر مرا به كشودن قلعه خيبر فرستاد» به كنار آن در آمدم و در را تكانى دادم از جاى برآمد و به جهل كام 
دورتر افكندم جون درآمدم مرحب به نبرد من آمد او را كشتم و زمين رااز خون وى سيراب ساختم» در حالى كه يبش از من 
دو تن از ياران بيامبر رفتند ليكك كارى از ايشان ساخته نشد. 


از همه كار يرى و آدمى ست. و كفت: همه اسلام با همه كفر در نبرد شد. 


أ 


شصت و يكم- از بيامبر شنيدم كه مى كفت: مثل تو در ميان بيروان من مانند سوره قل هُوّ الله غك اشتة هر كداز ذل ترا 


دوست بدارد مانند آن ست كه يكك سوم قرآن را خوانده باشد و هر كه به دل دوست دارد و با زبان يارى كند مانند آن ست 
كه دو سوم قرآن را خوانده وهر كه به دل ترا دوست دارد و با زبان و دست ترا يارى مى كند كويا همه قرآن را خوانده 


است. 
شصت و دوم- من در همه نبردها با ييامبر بودم و درفش وى به دست من بود. 
شصت و سوم- من هركز از نبرد فرار نكردم و كسى با من نبرد نكرد مككر آنكه زمين را از خون وى سيراب كردم. 


من كاميابى داد كه بر او درا مدم واز آن با وى بخوردم. 
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شصت و ينجم- در مسجد نماز مى كزاردم» درويشى درخواست كرد انككشترين خود بدو افكندم. خدا اين آيه را در قرآن 


براى من فرستاد: ولى شما خدا و ييامبر است و آنان كه ايمان آوردند و در نماز در حال ركوع تصدق مى دهند. 
شصت و ششم- خدا دو بار آفتاب را براى من باز كردانيد به جز من براى كسى از ييروان محمد باز نكردانيد. 


شصت و هفتم- بيامبر كفت: مرا در زندكى و يس از مركك وى سرور كروندكان بخوانئد واين يا نام 


را جز به من به كسى ديككر نداد. 
ترجمه 
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شصت و هشتم- بيامبر كفت: اى على در قيامت بانككى خدا از ميان عرش بانكك برآورد: كه سرور يبامبران كجاست؟ من 
برخيزم. سيس بانكك برآورد: سرور اوصيا كجاست؟. تو بيش روى» رضوان كليدهاى بهشت را نزد من آورد و مالكك دوزخ 
كليدهاى آنها بيش من نهد و كويند: خدا دستور داده كه اينها را به تو دهيم و به تو فرمان داده كه آنها را به على دهى نا كزير 


تو بخش كننده بهشت و دوزخ خواهى بود. 
شصت و نهم- از بيامبر شنيدم كه مى كفت: تو هر كاه نبودى كروند كان از دو رويان شناخته نشدندى. 


هفتادم- ييامبر مرا و همسر و دو فرزندان من حسن و حسين را به زير عبايى قطوانى خوابانيد» خدا اين آيه را در ما فرستاد: خدا 


خواسته از شما دودمان يليدى را دور سازد و شما را ياكك دارد» فرخ سروش كه 1 


اى محمد من نيز با شما هستم؟. فرخ سروش ششمين شد. مجاهد كفته: هفتاد آيه از قرآن خدا در باره عليست كه كسى را با 


.دز انها اتبازق فست از خخاسكان اين امع 
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ترجمه 

)1١٠١(‏ باداش آنكه در قنوت نماز وتر هفتاد بار آمرزش خواهد 

- امام صادق كفته: هر كه در يايان شب نماز وتر كزارد و ايستاده هفتاد بار آمرزش خواهد يعنى بكويد: 
استغفر الله و أتوب اليه 


وخا سالى ين آن وارى كند حكهدا وى را در كسان كفالى تيك كه بعر كاهاة آمرزشن خواعانقد و از سوق حمهدا [مززكن وض 


)1١١١(‏ باداش آنكه بس از نماز بام هفتا بار آمرزش خواهد 


- امام محمد باقر كفته: آنكه يس از نماز بام هفتاد بار آمرزش خواهد, خدا در آن روز وى را بيامرزد اكر جه هفتاد هزار كناه 


كتد. اما بايد دانست آانكه در ووز بيقن از آن كناه ووزد در نين كسى نيكى نباشد و در روايث ديكرى به جاى هفتاد هزار 
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ترحمه 

)1١17(‏ باداش آنكه در هر روز از ماه شعبان هفتاد بار مرزش خواهد 

- امام صادق (ع) كفته: هر كه در هر روز از ماه شعبان هفتاد باق يكويلة 
«استغفر الله الذى لا اله الا هو الرحمن الرحيم الحى القيوم و أتوب اليه) 


د كز افق عبين تكاشعه كردة. زاوف برسيد اقق 'ميين حيبيت؟ كفت: مرغزاريسث بين عرش كه در آن تهرهايى سث بةاشمارة 
اختران آسمان در آن جام ريخته اند. و نيز از عباس بن هلال نقل است كه كفته: 


ازامام صادق (ع) شنيدم كه مى كفت: هر كه روزى از ماه شعبان را براى خدا روزه بدارد به بهشت درآ يد وهر كه در هر 
روز از شعبان هفتاد بار استغفار كند آمرزيده شود و در قيامت در كروه ييامبر (ص) محشور باشد و از سوى خدا احترام وى 
واجب كردد. وهر كه در شعبان صدقه يى دهد اككر جه نيمه يى از خرما باشدء خدا وى را بر دوزخ حرام كرداند و هر كه سه 


روز از شعبان را روزه دارد و آن را به رمضان بييوندد ياداش روزه دو ماه را در نامه كردار وى نكارند. 
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ترجمه 

)1١1(‏ درفش ستايش هفتاد تكه دارد 


- ابن عباس كفته: بيامبر (ص) كفت: فرخ سروش شادمان و خندان بيش من آمد كفتم اى يار فرخ سروش با اين شادمانى بر 
كوى يايه يسر عم من و برادر من على نزد خحدا جككونه است؟. كفت: سوكند به خدايى كه ترا به بيامبرى كماشت به زمين 
فرود نيامدم مككر براى همين سخن. اى محمد خدا به تو و على درود مى رساند و مى كويد: محمد ييامبر آمرزش من است و 
على حجت من. آنكه على را دوست بدارد شكنجه نكنم اككر جه مرا كناه ورزد» 


به دشمن وى رحمت نكنم اكر جه مرا بندكى كند!. 


آنكناه بيامبر كفت: جون قيامت يديدار كردد وفرخ سروش با درفش ستايش كه هفتاد شقه دارد و هر شقه آن از آفتاب و 
ماهتاب فراخ تر است نزد من آيد بر تختى از تختهاى رضوان بالاى منبرى از منبرهاى ياكى نشسته باشم آن درفش را بركيرم و 
به دست على دهم. عمر بن خطاب از جاى بجست و كفت: اى فرستاده خدا اين درفش بدين ستكينى را كه از آفتاب و 
ماهتاب كلان ثر است حكونه او ب ركيرد؟. ييامبر كفت: 


جون روز رستاخيز كردد خدا به على توانايى فرخ سروش و نور آدم و بردبارى رضوان و زيبايى يوسف و نزديكك به آواز داود 
آوان ذهناو اككن ند اتكد داو كويائ بهشت اسه آواز داودهزا نيز بدوى :دادفي» على اولبق كس سك كداز خوض سلسبيل و 
زنجبيل مى آشامد. هر كامى كه على از صراط بردارد كام ديكرى بر آن نهد استوار باشد. براى على و بيروان وى در نزد خدا 


)1١1١5(‏ سود خواركى هفتاد جزء است 


- امام على بن ابى طالب (ع) كفته: ييامبر (ص) در سفارشهاى خود مى كفت: اى على سود خواركى هفتاد جزء است. آسان 
ترين آن جنانست كه كسى در ععبه با مادر خود درآويزد» درمى از سود خواركى از هفتاد بار زناى با محارم در كعبه خدا 


كلان تراست. 
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تر جمه 

)1١10(‏ كفتار بنده يى كه هفتاد سال در دوزخ بود 


- امام محمد باقر (ع) كفته: بنده يى هفتاد خريف كه (هر خريفى هفتاد سال است) در دوزخ بماند آنكاه خداى را به محمد و 
دودمان وى بخواند كه وى را بيامرزاد. خدا به فرخ سروش كفت: نزد بنده من شو و او را برآور كفت: خدايا جككونه در دوزخ 
شوم. خدا كفت: من فرمان دادم كه بر تو سرد و سلامت كردد يرسيد او در كجاى دوزخ است؟. كفت: در جاهى از سجين 
است» فرخ سروش روى خود را بسته و در دوزخ شد واورا برآورد. خدا به آن بنده كفت: جه مدت در آتش بودى و مرا 
خواندى؟. كفت خدايا شماره آن را تو دانى. خدا در جواب كويد: به ارجمندى خود س وكند. كسى مرا به محمد و دودمان 


وى نخواند جز آنكه كناههايى كه من و او داند بيامرزم ليكك امروز كناه هاى ترا آمرزيدم. 


)٠١١2(‏ ييروان اسلام هفتاد وذو كروه كردند 


- انس بن مالكك كفته: ييامبر (ص) كفت: 


بنى اسرائيل يس از عيسى بن مريم (ع) هفتاد و يكك كروه شدند هفتاد از ايشان نابود شوند و دسته يى رهايى يابند. ييروان من 


هفتاد و دو كروه شوند. هفتاد و يكك كروه ايشان نابود شود و كروهى رهايى يابد. 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلد. سازمان جاب و انتشارات 
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سيدند آن كروه رهايى يابنده كدام است؟ كفت: جماعتء اين لفظ را سه بار تكرار كرد. صدوق كفته: مقصد از جماعت اهل 


حق اند واككر جه اندكك باشند جنان كه از ييامبر روايت شده كه كفته: مؤمن به 


تنهايبى حجت است و مؤمن به تنهايى جماعت است. 
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تمه 

)1١١1/(‏ رواياتى كه امت را هفتاد و سه كروه دانسته 


- امام على بن ابى طالب (ع) كفته از ييامبر (ص) شنيدم كه مى كفت: امت موسى (ع) يس از او هفتاد و يكك كروه شدندء 
كروهى رهايى ياينده است و هفتاد كروه در دوزخ شوند. و ييروان عيسى (ع) يس از وى هفتاد و دو كروه شدند» كروهى از 
ايشان رهايى يابنده است و هفتاد و دو كروه دوزخى شوند. و ييروان من هفتاد و سه كروه شوندء كروهى از ايشان رهايى 


يابنده است و هفتاد و دو كروه ديكر به دوزخ روند. 
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تر جمه 

)1١14(‏ هفتاد و سه منش راجع به زنان و آداب ايشان است 
اشاره 

- جابر بور يزيد جعفى كفته: 


ازامام محمد باقر شنيدم كه مى كفت: بر زنان اذان و اقامه نيست نماز آدينه نيست نماز جماعت ندارند عيادت بيمار نيست 
تشبيع جنازه نيست بلند كفتن تلبيه نيست دويدن ميان صفا و مروه نيست بوسيدن حجر الاسود نيست در آمدن به خانه كعبه 
نيست» در حج سر تراشيدن نيست بلكه از موى خود ببرند داور شدن نيست فرماندهى نيست مستشارى نيست سر بريدن نيست 
مكر در حال اضطرار زن دست نماز را هنكام شستن از درون ارش آغازد و مرد از بيرون آن آغازد مانند مردان مسح نكشد 
بلكه در نماز بامداد و نماز شام سريوش خود را بيفكند و در نمازهاى ديكر انككشت زير آن كند سر را مسح كند و سريوش 
خود را نيفكند در نماز دو ياى خود را به يكك ديككر رساند و دست ها را به سينه جسباند بازوان را در حال ركوع و دست ها را 


وةدوران خويشن كذارد حرق خراهد ستجده كلد بنشيلت ونون سكده حوره رايه رديه عسائك و حون 


سر از سجده بردارد بنشيند سيس براى ايستادن حركت كند براى تشهد نشيند و دو ياى خود را بلند سازد و رانهاى خود را به 


يكك ديكر برساند جون تسبيح كويد با انككشت بشمارد زيرا مسئول باشند. 
هر كاه به خدا نيازى داشته باشد به بام سراى خويش رود و دوكانه كزارد و سر سوى آسمان بردارد 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”2 ص: 71١‏ 


زيرا جون جنين كند خخدا خواست وى را برآورد واورا نوميد نككرداند. در مسافرت غسل آدينه بروى نباشد ليكك در وطن 
تركك آن روا نباشد كواهى زنان در باره حدود جائز نيست كواهى زنان در طلاق و ديدن ماه نو يعنى هلال اعتبارى نيست 
لبك :ذن كارهاى ذ يكز براق مزذاق نكاة بن انرو تباشد مائند خيض :و كارت كواهي ابشان يعتى زئان معتير اسّت» زنان ال 
ميات تروتك بلكهار كتازه كدر كقد جائر تبت نان در+الاعانة:ها ستاط بز را تحاف كرتد زورت تدارد تكارش ذرًا 
كبرئك رشق وافرزا كرتى سووه لون رااخوويوت بيامواز لد #سوو» توشفه رافرا مكيرلك: 

هر كاه زنى از دين بازكشت او را توبه دهند هر كاه يذيرفت اشكالى نيست و هر كاه نيذيرفت وى را براى هميشه زندانى 
را به اندازه ضرورت به زنان دهند. و خوراك نيكو در زندان ندهند و جامه درشت در آنجا به ايشان يوشانند و هنكام نماز وى 


را شكنجه كنند تا نماز كزارد و روزه بدارد» جزيه- دادن بر زنان نباشد. 


هنكام زايش زنان 


بى كار را از خانه وى بيرون كنند تا بر عورت وى منككرند» زن دشتان و جنب را هنكام تلقين مرده دور كنند زيرا فرشتككان از 
انان ذو آذان كردثلة براق زن دشتاق و جتنت روا تباشد كدهرده وادو كوق تهنه هر كاه زتى ال جاض خويش برخاست نا 
جاى وى سرد نشده مرد آنجا منشيند. بر زنان جهاد نباشد بلكه جهاد وى شوهر دارى اوستء. حق شوى بر وى از هر حقى 
كلان ترراست. شوى از همه كس بدو سزاوارتر است كه بر جنازه وى نماز كزارد براى زن مسلمان جائز نباشد كه مقابل زن 
جهود يا ترسا برهنه كردد جون ممكن است براى شوى خود باز كوى كنند. براى زنان عطر به كار بردن وو از سراى خود بيرون 
رفتن جائز نباشدء نيز مانند ساختن خود را به مردان روا نباشد. ييامبر (ص) كفته: مردانى كه خخود را مانند زنان سازند و زنانى 
كه عفود وآ هاتتذ غردان ساؤتن ملعوق اند اكر جه رشفه بن باشد كد بة كردن ود كتد.و جائز نيستث كه انكشتان خود را سقيد 


وبى خضاب كزارد. 
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ترجمه 

)1١19(‏ [ادامه روايت] 


واكرهه بانها افبراركة وهس در زنان دشان عفان مكدن عون مبكة اسك ديو وى زا كر بدبرسائه, حرة رن رادر 
حال نماز نيازى رخ دهد دو دست را بهمزند ليكك مرد در حال نماز با سر و دست خويش اشارت كند. سبحان الله را بلند 


حال نماز و احرام جامه ابريشمى يوشيدن روا باشد. اما بر مردان حرام است مككر در حال جهاد. زن مى تواند انككشترين زر در 
دست كند وبا آن نماز كزارد اما بر مرد حرام است. بيامبر (ص) به على كفت: انككشترين زر در دست مككن جون آن از زيور 
نشت سكع و متجين جامه ابريشهى: كان ( تيان نيشت اكه أزق تدم خوة را تمن :تزانت ازاد كب مكر يهفرمان و اجازه 
شوى خود. زن روزه مستحبى بى اجازه شوى خود مى كيرد. جائز نيست كه زن با كسى از نامحرمان دست دهد مركك از روى 
جامه و همجنين بيعت كردن مككر از زير جامهء حج مستحبى بى اجازه شوى جائز نيست به كرمابه بيرون از سرا جائز نيبست 
برود مكر آنكه در سراى وى كرمابه نباشد» سوار شدن بر زين روا نباشد مككر از ناجارى يا در سفر. ارث زن نيمه يى از ارث 
مرد است. ديه زن نصف ديه مرد است. و در ديه كزندها تا يكك سوم ديه كامل برسد با مرد برابر است هر كاه بيشتر شد به 
نصف باز كردد. هر كاه زن تنها با مرد نماز جماعت كزارد يشت سر مرد بايستد و كنار او نباشد» جون كسى بر جنازه زن نماز 
كزارد ميان سينه وى ايستد و بر مرد نزد سر وى وهر كاه زن را داخل كور كنند شوى وى در جايى كه رانهاى ويست مى 


افعة وعئ كيز 


د كرد خدابراق 3ن شفيعن بركر از حشتود كردن هرد خنوة' لست اجون فاطمه دحت سامت :دز كلست شوش على توق 


ايستاد و كفت: خدايا من از دختر ييامبر خشنود هستم. من 


در بيم هستم وى را آرام دار» واز كسى كه ستم بر وى كرد تو داور ميان ايشان باش جون برترين داوران هستى. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ؟” ص: 717 

ترحمه 

)٠١٠١(‏ خدا به خرد هفتاد و ينج سياه داد و به جهل نيز هفتاد و ينج سياه 

اشاره 


ءسياعه يزر هيران كيت نزد امام صادق (ع) بودم» كروهى از دوستان وى نيز بودند. ياد آورى از عقل و جهل شد. امام 
كفت: 


عقل و سباه وى را بشناسيد تادر كارها رهنما شده باشيد كفتم: برخى تو ما آنجه تو به ما آموزى ديكر جيزى نشناسيم. در 


ياسخ كفت: خدا عقل را بيافريد از نور خويش واز سوى راست عرش بداشت و به وى كفت: 


فرا ييش آى بيامد سيس كفت: باز كرد باز كشت. خدا كفت: ترا از همه مخلوقات برتر آفريدم و بر همه ايشان ترا كرامى 
داشتم. آنكّاه جهل را از درياى شور و تاريكك بيافريد و به آن كفت: بازكرد بازكشت آنككاه كفت: فرا ييش آى نيامد. كفت: 
بزركى مى نمايى آن را نفرين كرد» سيبس براى عقل هفتاد و ينج لشكر فراهم كرد جون جهل آن كرامى داشت را از خدا ديد 
وآن لشكرى را كه به عقل داد» دشمنى آن را در دل كرفت و كفت: خداياء اين نيز مخلوقى جون من است. آن را بيافريدى و 


نيرو و سياه دادى من ضد آن هستم و نيرويى ندارم مرا نيز جون او لشكرى ده. 


كفت: مى دهم اما اكر يس از آن كناه ورزيدى ترا با سياه تواز آمرزش خويش دور كردانم. جهل يذيرفت. آنككاه خدا به وى 


نيز هفتاد و ينج سياه داد. يكى از سياه هاى عقل خير و نيكى ست كه وزير و دستور عقل است 


استء اميد است و ضد آن نوميدى ستء داد است كه ضد آن بى داد است» خشنوديست كه ضد آن خشم استء سياس است 
كه ضد آن ناسياسى ست آز است كه ضد آن نااميديست» توكل است كه ضد آن آز استء مهربانى ست كه ضد آن فريب و 
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نادانى ستء دريافت است كه ضد آن كودنى ستء يارسايى ست كه ضد آن يرده دريست» خرسنديست كه ضد آن خواهش 
آرامى ست كه ضد آن شتاب استء بردباريست كه ضد آن سبكى ستء» خاموشى ست كه ضد آن ياوه سرايى ستء سر فرود 


آريست كه ضد آن كبرورزيدن است. 
)٠١7١(‏ [ادامه روايت] 


و كدشة انق كةاضك أن كينه توزست»«ههر ايت كه غند آن سيعت دلى سته» بقيى اسث كه ضد آن شكه اسك سشكيباقى 
ست كه ضد آن بى تابى ستء بخشودن كناه است كه ضد آن انتقام جويى ستء بى نيازيست كه ضد آن نيازمنديست» تفكر 
است كه ضد آن يرتى ستء» حفظ است كه ضد آن فراموشى ستء مهرورزيست كه ضد آن بى مهريست. خرسنديست كه 


ضد آن آزمنديستء همراهى ست كه ضد آن دريغ است» 
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فك آآن كر دتكشق شرك كندوسق ست كداضف أن كرففاريست دوسق ديت كد فيد | طمن كه رافص ست كه 


ست» شهامت كه ضد آن كنديستء فهم كه ضد آن نافهمى ستء معرفت كه ضد آن انكار استء مدارا كه ضد آن يرده 


دريست» حفظ عيب كه ضد آن دورويى ستء راز يوشى ست كه ضد آن فاش كردن است. 


نماز است كه ضد آن بى نمازيستء روزه كه ضد آن افطار است» جهاد كه ضد آن تنبلى ست» حج است كه ضد آن ييمان 
شكئ سث سكن نكاهداشن كاضن آنسنق جينى ست الحنان به يدو و .مادو كه عبد آن تاسياسى ست» حقيقت كد ميد 
تلات عرو كة :حبك ان ميك اسة عودرسق كه .حبذ آنا هايشكرسة) تقيه كه يل ان أشاعة اسرارااسث 
اتضاقك كة فد ]نا جاتسدارى ير خلا حق اسك كوش برعو ودسشة كعسك ا اسسكرسةه باكبر كوسث كدضد 1ن 
تاياكى ست) ها كه سد أن دريد كى ست مبانة:روست كداضد أن تجاوز استه اسايفن كة ضَد آن زتجكن است» آسناتى 
و ارافشن ايك كد عند السك مكة از كك كد افد أن كاسى هته كعدوسة كاضد إن كإختار تيكالك ست كه 
فنك 1ن سالغتك نروك سكينكظ ادبت كنقن اذهو هو ارس مدت متكيناسفا كداضن السك تمحر سحن مث 
كلضف ان ندضى سك يشيمائنى ست: ال كناء كداهيك اناباافشارست» امزرش'اسث كد ضد اناغروو اتيكة محَافظله 
كارشت كه ضحد نستهل اتلكاؤيفت خ و اعفن ان خدابنت كهاضند ان روق كردالى ست شاط كه عند ان تيل ست 


خوشدلى ست كه ضد آن اندوه است» خوى كيريست كه ضد آن كريزانى ست» سخاوت است كه ضد آن بخل ست. 


همه اين منشها كه سياه خرد است» در 


كسى فراهم نكردد مكر بيامبرى يا وصى بيامبرى يا ككرونده يى كه خدا دل وى را براى كرايش آزموده باشد اما دوستان 


ديكرى از ما داراى برخى از صفات خرد مى باشند. 


واندك اندك بلندى كيرند تا ير ككردند واز صفات جهل وارسته كردند ودر نتيجه يايه بلندى را دارا شوند كه در شماره 
بيامبران و اوصيا باشند. رسيدن بدين يايه به ستايش عقل و صفات آن ست و كناره كرفتن از جهل و سياه آن خدا مرا و شما را 


بدان كامياب كرداند و به مرضات خويش. 
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لرجمة 

باب منشهاى هشتادكانه و ما فوق 

-)1١792(‏ براى امير المؤمنين على هشتاد آيه نازل شد كه كسى را در آنها با وى انبازى نبود 


- ابن ابى ليلى كفته: در باره على امير المؤمنين (ع) هشتاد آيه در قرآن كريم است كه كسى از اين امت با وى در آنها انبازى 


)٠1١١1(‏ يبامبر در حد باده كسارى هشتاد تازيانه زد 


- محمد بن على مشهور به محمد حنفيه از يدر خود على بن ابى طالب (ع) نقل كرده كه ييامبر در باده كسارى هشتاد تازيانه 


حد زد. 
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ثرجمه 

)٠1١76(‏ در نمازهاى ينجكانه نود و ينج تكبير است 

- امام على بن ابى طالب (ع) كفته: 

در نمازهاى شبانه روز نود و ينج تكبير است كه تكبير قنوت هم در شمار آنها بود. 
ترجمه 


)1١74(‏ خداى را نود ونه نام است 


- ييامبر (ص) كفته: خداى را نود و نه نام استء از صد يكى كم استء هر كه آنها را شمارد بهشت رود و آنها ازاين قرار 
شك الله واحدء احد؛ صمدء اول؛ آخر. سميع» بصيرء قدير قاهرء على» اعلى» باقى» بديع؛ بارىء اكرم» ظاهرء باطن» حى؛ 
حكيم؛ عليم» حفيظ» حسيب» حميد» حفى» رب» رحمان» رحيم» ذارى» رزاق» رقيب» رؤوف» سلام» مؤمن» مهيمن» عزيز 
جبارء متكبر» سيد» سبوح؛ شهيد؛ صادقء صانعء طاهرء عدلء عفوء غفور, غنى؛ غياث؛ فاطر» فردء فتاح» فالق» قديم» ملك. 
قدوسء قوىء قريب» قيوم» قابض»ء باسطء قاضى الحاجات» حافظ» مجيدء مولىء منان» محيط» مبين» مقيت» مصورء الكريم» 


كبير» كافى» كاشف. ضرء وترء نور» وهاب» ناصرء واسع» ودود. هادىء. وفى» وكيلء وارثء برء باعث» تواب» جليل» جواد. 


خبير» خالق» 
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خير الناصرين» ديان» شكورء عظيم» لطيفء شافى. صدوق كفته: اين اسماء را در كتاب توحيد تفسير و شرح داده ام» اين خبر 
رااز راههاى مختلف و الفاظ مختلف نقل كرده ام. 


تر جمه 

)1١72(‏ ياداش صد بار «لا اله الا اللّه» و صد بار استغفار 
- امام صادق (ع) كفته: هر كه صد بار 

لا اله الا اللّه 


بككويد در آن روزاز همه مردم كارش برتر است مككر كسى اين ذكر را بيشتر كفته باشدء امام صادق (ع) كفته: آنكه در بستر 


خود رود وهر كاه صد بار 
لا اله الا الله 


كويد خدا براق وى سراي دن يهشت سازة و حون دن شفر غود صد بار استغفار كد كناه ها وى بريزة جتان كه برك از 


درخت. 
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ترحعمه 

باب منشهاى از يك تا صد 

-)1١71/(‏ يرسشها مرد جهودى از على 


اشاره 


- ابن عباس كفته: دو برادر جهود از بزركان جهود به مدينه آمدندء به مسلمانان كفتند: در زمين تهامه ييامبرى يبدا شده كه 
جهودان را به سبكك مغزى ياد مى كند و از كيش ايشان نكوهش مى كند؟ ما بيمناكك هستيم كه ما را از دين موسى بككرداندء 
كدام از شما اين ييامبر است»ء هر كاه اوست كه داود به ما مده داده به وى بككرويم وهر كاه مرديست سختور كه با بيانات 


شاعرانه و نيروى زبان آورى سخن مى راند ما با جان و خواسته خود با وى نبرد كنيم. 


مهاخر و اتضار همة كفده رامين (من) :دز كتشعة اندو خيوةه او شندن در كتشخ ياه خدائ :را ستاش كردندة انكاه 
بكر خليفه ويست. آن جهودان به ابى بكر كفتند: ما از تو مسائلى مى يرسيم هر كاه خليفه او هستى آنها را جواب ده. ابو بكر 


كفت: ببرسيد. يكى از آن دو تن يرسيد: من و تو نزد خدا جه هستيم؟. جه جاندارى بود كه در جاندار ديكرى 


جا داشت؟. و ميان ايشان خويشاوندى نبود؟. 


جه كوريست كه آنجه در درون داشت به كردش برد؟. آفتاب از كجا برمى آيد و به كجا فرو مى رود؟. آن كجا بود كه 
آفتاب يكك بار آنجا بتابيد و ذيكر بر آن مكان نتابيد؟. بهشت جاويدان كجاست؟ دوزخ در كجاست؟. خداى تو بار مى كند 
اى بار مى شود؟. خداى تو به جانبى روى دارد؟. آن دوى حاضر كدام اند؟. وآن دوى غائب كدام؟. آن دويى كه با يكك 


ديكر مى ستيزند كدام اند؟. آن يكى جيست؟ 

آن دو جيست؟ آن سه جيست؟. آن جهار جيست؟. آن ينج جيست؟. آن شش جيست؟. آن هفت حجيست؟ 
آن هشت جيست؟. آن نه جيست؟. آن ده جيست؟. آن يازده جيست؟. آن دوازده جيست؟. آن بيست حيست؟ 
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آن سى جيست؟. آن جهل جيست؟. آن ينجاه جيست؟ آن شصت جيست؟. آن هفتاد جيست؟ آن نود جيست؟ 
آن صد جيست؟. 


ابو بكر در ياسخ فروماند» ما بيمناكك شديم كه مبادا مردم از دين باز كردند نزد على رفتم و داستان را كفتم: در جواب كفت: 
همان روزيست كه ييامبر (ص) خبر داده است» يس بيش افتاد و مانند ييامبر مى رفت تا به جاى او نشست از آن دو جهود 


يرسيد نزد من آييد و يرسشهاى خود را كه از اين بير يرسيديد از من بيرسيد. 


آن دو كفتند: تو كيستى؟ كفت: من على بن ابى طالب برادر خوانده بيامبر (ص) و شوى فاطمه و يدر حسن و حسين و خليفه 
ييامبر و راز دار وى هستم. يكى از آن دو جهود يرسيد: من و تو در ييش خدا جه كونه هستيم؟. على كفت: من تا خويشتن 


هستم و تواتا خود را شناختى كافرى و سرانجام ترا در آينده ندانم. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ؟” ص: 77١‏ 

تمه 

(4؟7١٠)‏ [ادامه روايت] 


جهود يرسيد جه جانذارئى بود كه در جاندار ديكرى جاى دالقت و فيان اشان خريشاوتدى نبوة؟. على كنت: أن يونس ييامبر 
بود. كه در درون ماهى جاى كرفت» يرسيد جه كوريست كه خداوند خود را كردش داد؟. كفت: يونس بود كه ماهى او را 
در درياها كردانيد. يرسيد آفتاب از كجا برآيد؟ كفت: از ميان دو شاخ ديو؟. يرسيد به كجا فرو مى رود؟. كفت: در جشمه 


سارى كر 


بيامبر به من كفت: هنكام بالا آمدن و فرو شدن آن تا اندازه يكك نيزه يا دو نيزه نباشد نماز مككذار. يرسيد كجا بود كه آفتاب 
نكن از يكه .بان تتابيد؟. كفت: دن زرفي دريا بود كه براق كذن كردن بنى اسرائيل از آن ذا آن .را بشكافت. يرسيد خدائ تو 
بار مى كند يا بار مى شود؟. كفت: خداى من همه جيز را به نيروى خود بار مى كند و هيج جيز تاب بار بزركى وى را ندارد. 
حوور برسيك حكرنة بدا عن كريد عرشن ورؤوه كا و تراكوايم ورور عع كد يدوق كتعدة دجوا كنت ويك ندا 
آنه كن اأسفاتها وازفين فيان ابى دوبوز بر شاك امح إز عدا سحو هر حرف برشا كه ادك و ع كه بر ارافان خهدا بوقران 
است و توانايى او هر جيزى را برمى دارد. يرسيد بهشت در كجاست؟ و دوزخ در كجا؟. كفت: بهشت در آسمان است و 


دوزخ در زمين. 


برسيد روى خدا به جه سويى ست؟. كفت: به ابن عباس آتش و هيزم آر بياورد. هيزم را آتش زد آنكاه 


اين دو را نبيند. يرسيد دو جيز كه با هم سر جمع شدن ندارند جيست؟. كفت: شب و روز است. يرسيد آن يكى كه دو ندارد 
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است واين دروغ است زيرا خدا فرزندى ندارد. يرسيد آن جهاركانه كدام است؟. 
كفت: قرآن و زبور» تورات» و انجيل. 


يرسيد آن ينجكانه كدام است؟ كفت: نمازهاى ينجكانه كه در شبانه روز واجب است. يرسيد آن شش كه هفت نيست كدام 


يرسيد آن نه كدام است؟. كفت: نه دودمان قوم صالح اند كه در زمين تباهى مى كردند و براى اصلاح كارى نمى كردند 
يرسيد آن ده كدام است؟. كفت: ده روزه دهه. يرسيد آن يازده كدام است؟. كفت: سخن يوسف كه به يدر خود كفت: 


ديدم كه يازده ستاره با آفتاب و ماهتاب مرا نماز بردند» يرسيد 


آن دوازده كدام است؟. كفت: ماههاى سَال: يرسيدك آن بيست كدام اسق] “كانخة مث :خودي" كد يوسن را بدان فروختند 


برسيد آن سى كدام است؟. كفت: سى روز ماه رمضان كه روزه آن بر هر مكلفى واجب است. 


برسيد آن جهل كدام است؟ كفت: ميقات موسى كه سى روز بود» خدا ده روز نيز بدان افزود. يرسيد آن ينجاه كدام است؟. 
كفت: نوح در ميان قوم خود را هزار سال مككر ينجاه صبر كرد. يرسيد آن شصت كدام است؟. كفت: حكم خدا در كفاره 
ظهار كه كفته: آنكه نتواند دو ماه روزه بدارد شصت بيجاره را خوراكك دهد. 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 27 ص: 777 
ترتجمه 
(9؟7١1٠)‏ [ادامه روايت] 


جهود يرسيد آن هفتاد كدام است؟. على كفت: موسى از ميان دودمان خويش براى ديدار خدا هفتاد تن بر كزيد» يرسيد آن 
هشتاد كدام است؟. كفت: نام روستايى ست در جزيره يى كه نوح از آنجا در كشتى نشست ودر جودى فرود مد وخدا 
دودمان وى راغرق كرد. يرسيد آن نود كدام است؟» كفت: كشتى بود كه نوح آن را ير كرده بود براى جانوران كه در آن 
نود خانه ساخته بود. يرسيد آن صد كدام است؟. كفت: عمر داود شصت سال بودء آدم از زندكى خود جهل سال برداشت و 
بر زندكى او نهادء جون مركك وى فرا رسيد منكر شدء انكار حق از وى در دودمان وى سرايت كرد. جهود يرسيد اى برنا 
محمد را براى من جنان وصف كن كويا من خود مى نككرم نا به وى بككروم. على كفت: اى جهود اندوه مرا تازه كردى. محمد 


ييامبر مردى بود ييشانى بلند» ييوسته ابرو» سياه جشم. هموار جهره» كشيده 


بينى تنكك لبء انبوه ريشء تابان دندان» سيم كردن خط مويى از كودى كلو تا ناف وى بيوسته بود. مانند شاخه كافور, ميانه 
بالاء هنكام رفتار كويى نور وى همككّان را فرو مى كرفت. استوار كام نام دستار وى سحاب بودء شمشير وى ذو الفقار» و استر 
او دلدل. وخروى يعفور و اشتر ماده وى عضباء»ء واسب وى لزاز و تازيانه وى ممشوقء انسانى مهربان بود. ميان دو شانه وى 


مهرى بود كه در آن دو سطر بود نخستين: 


لا اله الا الله 
ودومين: 


محمد رسول الله 
.اين وصف وى بود. 


كويند: هر دو تن مسلمان شدند و كواهى به يكانكى خدا و ييامبرى محمد و وصايت على دادند. و ملازم على شدند» يكى در 
نبرد جمل كشته شد و ديكرى در نبرد صفين. 
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)1١7(‏ از يكى از بيروان خاندان ييامبر (ص) روايت شده كه كفت: 


دو تن از جهودان خيبر با تورات كشاده به مدينه آمدند كه نزد ييامبر روند به ايشان كفتند: اوواز جهان برفته. نزد ابى بكر 


آمدند و كفتند: آمده بوديم از بيامبر شما مسائلى ببرسيم كفتند در كذشته يرسيد آنها جيست؟. كفتند: 


به ما بككوى. يكىء دو تا: سه تاء جهار تاء ينج تاء شش تاء هفت تا: هشت تاء نه تاء ده تاء بيست تاء سى تاء جهل تاء ينجاه تاء 


شصت تاء هفتاد تاء هشتاد تاء نود تاء صد تا كدام است؟. 


ابو بكر كفت: نزد على رويد واز وى جوياى جواب آنها شويد: جهودان نزد وى رفتند با تورات كشاده؛ على كفت: هر كاه 
جواب دهم مسلمان مى شويد؟. كفتند آرى. كفت: يكى همان خداى يككانه استء دو تا: آن ست كه خدا در 


قرآن كفته: دو خدا براى خود مكيريد. خدا يكى ست. سه و جهار و ينج و ششء هفت, هشت: كفتار خداست كه در قرآن 
كفته: كويند ايشان سه باشند» سكك ايشان جهارمى ستء و كويند: ينج اند و ششمى سكك ايشان است. از روى بيش كويى» 
كويند: هفت اند و سكك ايشان هشتمى ستء و اما نه تا: كفته خدا در قرآن است: نه طايفه بودند كه در زمين تباهى مى كردند 


و سازش نمى كردندء و اما ده تا: همان است كه خدا در قرآن كفته است: اين ده شمار كامل است. 


قافا يست :ناه همان انيت كاذو قر[ان كفتذا هن كامان شيا بسك تن شرك اشعد ينه سك 3 محرنه ‏ كره كله و اها م :و 


جهل: همان است كه در قرآن كفته: با موسى سى شب وعده كرديم و به ده شب ديكر آن را كامل ساختيم تا وعده خدا جهل 
شب كامل كرديد. و اما ينجاه همان كفته قرآن است كه مى كويد: در روزى كه اندازه آن 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”2 ص: 770 


ينجاه هزار سال است. و اما شصت تا: همان است كه در قرآن كفته: كسى كه نتواند شصت و بيجاره را خورااكك دهد واما 
هفتاد تا همان است كه در قرآن كفته: موسى هفتاد مرد را از قوم خود براى ديدار ما بركزيد و اما هشتاد تا همان است كه در 
قرآن كفته كسانى كه نسبت زنا به زنان يارسا دهند و جهار كواه نياورند هشتاد تازيانه به ايشان بزنيد. و اما نود تا: همان است 


كه خدا در قرآن كفته است: اين برادر من نود و نه كوسفند دارد. واما صد تا: 


قيدة ابخ جرابهاقور) مستلمان شلند و الله اعلم: 
)٠1١1(‏ بيامبر صد و بيست بار به معراج رفت 


- امام صادق (ع) كفته: ييامبر (ص) صد و بيست بار به معراج رفت و در هر بار خدا در باره دوستى على و ييشوايان (ع) بيش 


از واجبات ديكر به وى سفارش كرده بود. 
)٠١9(‏ صد و بيست كونه ميوه 


- امام صادق (ع) كفته: جون خدا آدم را از بهشت به زمين فرستاد با وى صد و بيست شاخه فرستاد كه جهل از آن ميوه هايى 
ست كه درون و بيرون آن خوردنى ست و جهال از آن ميوه هايى ست كه بيرون آن خوردنى ست و درون آن افكندنى» و 


جهل از آن درون آن خوردنى ست و بيرون آن افكندنى» و جوالى يراز تخم هر جيزى با خود به زمين آورد؟!. 
ترجمه 

)1١(‏ اهل بهشت صد و بيست دسته اند 

- يبامير كفته: اهل بهشت ضد وابيست دسته اثله. 

كه هشتاد دسته از ايشان ييروان من اند. 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”2 ص: 778 

ترجمه 

)1١6(‏ هر كه همه قرآن را بر كند هر ساله دويست دينار زر سرخ از بيت المال حقوق دريافت مى كرد 


- امام على بن ابى طالب (ع) كفته: هر كه از مسلمانان حاضر بود قرآن را بر كند همه ساله دويست دينار زر در بيت المال 


مسلمانان دارد هر كاه در جهان از او دريغ دارند در قيامت دريافت مى كند و آن براى وى سودمندتر است. 


)1١١0(‏ سال سيصد و شصت روززاست 


روز آن جهان را بيافريد و از اصل سال كم شد. ازاين رو سال سيصد و شصت و جهار روز است. 
)1١2(‏ مستحب است آنكه به مكه مى رود به شماره سال "2٠‏ بار طواف كند و هر كاه نتواند 2٠‏ دور طواف كند 


- امام صادق كفته: شايسته است سيصد و شصت بار طواف هفت شوطى را به جاى آورد به عدد سال و هر كاه نتواند سيصد 


وشصت دور طواف كند و اكر نتواند هر جه تواند طواف كند. 
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ترجمه 

)1١77(‏ منشهايى از شرايع دين اسلام 

اشاره 


- امام صادق (ع) كفته: اينها دستورهاى دين اسلام است. براى آنكه بخواهد به آنها ياى بند باشد. دست نماز را جنان كه خدا 
در قرآن كفته كاملا بكيرد. روى و دو دست را تا مرفق بشويد و سر را و روى دو يا را تا بلندى متصل به ساق مسح كند هر 
كدام را يكك بار و دو بار نيز روا باشد. دست نماز را جز: بول و باد و خواب و ريستن» و جنابت تباه نكند» آنكه روى موزه 


مسح كند» خدا و ييامبر و كتاب وى را مخالفت كرده و دست نماز وى درست نباشد و نماز وى بسنده نيست. 


غسل جنل كونه اسث ماققد: غسل نابت و يفن و عسل فيت و خسل فس م كه سرد شده وغسل اتكددميت راغسل داده 
و غسل آدينه وغسل جشن فطر و قربان وغسل در آمدن به مكه وغسل در آمدن به مدينه و غسل زيارت و غسل احرام و 
غسل روز عرفه و غسل شب هفدهم ماه رمضان و غسل شب نوزدهم رمضان و غسل شب بيست و يكم و بيست و سوم آن 


مستحب است. فرض غسل جنابت و حيض همه به يكك صورت واقع مى شود. 
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)1١١(‏ نمازهاى واجب عبارت است از: 


دوكانه كه مجموعا هفده كانه مى شود, و نماز نافله سى و جهار كانه است. جهار كانه يس از نماز شام كه در سفر بيفتدء 


ذوكائة تشسته يش از تمان حقدة كه يكائة در شمار باشد: 


هشت كانه نماز شب استء هنكام سحر و نماز شفع كه دوكانه است و نماز وتر يككانه استء و نافله بام كه دوكانه است» يس 
ؤت وعقت كانة قبل امار شين وهشت كاله يكن آل ثماز سية: مسحب است تناز واد اولوقت كزاردنه يادائن 
نماز جماعت بيست و جهار برابر فرديست. نماز- كزاردن در يس فاجر درست نباشدء و به غير از اهل ولايت نبايد اقتدا كرد» و 
در لباس يوست مردار نما زكزاردن درست نيست. اكر جه هفتاد بار دباغى شده باشد» همجنئين در يوست درندكان و ددان» و 
سجده درست نباشد مككر بر زمين يا آنجه از آن رويد جز خوردنى و ينبه و كتان. در آغاز نماز كويند تعالى عرشك و مكويند 
تعالى جدك. در تشهد نخستين نمازى كه دو تشهد دارد مكوييد: السلام علينا و على عباد الله الصالحين» زيرا سلام كفتن 
ثماز كزاويوا ال تشان مرو ناض برد و سبافرت يهشت بورستكة: ثماز شكشته كردة. و ".دو هزل :انث و عتزقثمار وا شكسته 


كزاردى. بايد روزه رمضان را نيز بككشايى. 


هر كه در سفر نماز شكسته نككذارد» نماز وى درست نباشد. زيرا در واجب نخدايى افزوده باشد. قنوت در همه نمازى سنت 
مؤكد است و جاى آن در ركعت دوم استء قبل از ركوع رفتن «يس از قرائت» و در نماز مرده ينج الله اكبر استء آنكه 
اندكك كزارد با فرمان شرع مخالفت نموده مرده مرد را از يا به آرامى در كور كنند و مرده زن را از سر تايا به سوى بن كور 


برند» قبور را هموار كنند و يشت ماهى مسازندء باسم لله را 


در نماز بايد بلند كفتن. 


واجبهاى نماز هفت است: وقتء ياكيزكىء تكبيره الاحرام» و قبله و ركوع, و سجود. و ذكر. زكات در دويست درم سيمء ينج 
درم واجب است. سيم كمتر از آن زكات ندارد. و زكات در مال واجب نككردد تا سالى بر آن بككردد واز روزى كه در ملكك 
مالك درآيد بايد سالى بككذرد و زكات را به غير جعفرى مذهب كه امام بر حق را به حق طاعت مى شناسند نبايد دادن» زر 
جون به بيست مثقال رسد: نيم دينار كه نيم مثقال شرعى ست زكات دارد» و جون كندم و جو و خرما و كشمش به اندازه ينج 
وسق رسد زكات در آن تعلق كيرد زكات آن يكك دهم باشدء هر كاه به باران سيراب شده باشد و بيست و يكك باشدء اكر با 
كاو جاه سيراب شده» وسق شصت صاع استء صاع جهار مد است. در كوسفند هر كاه جهل و يكى باشد يكى زكات است تا 
صد و بيست رسدء و جون يكى افزود دو كوسفند زكات دارد و تا دويست رسد و جون يكى بيفزايد سه كوسفند زكات دارد» 


تاسيضد 'وسدة حون از ابن ذ ركدرةة 
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در هر صد كوسفند» كوسفندى دهند» و كاو هنكامى كه به سى عدد رسدء كوساله يكك ساله زكات داردء تا به جهل رسد كه 
در آن يكك كاو دو ساله استء تا به شصت رسد كه در آن دو كاو دو ساله باشد تا به نود رسد و در آن سه كوساله يكك ساله 


باشدء آنكماه در هر سى تا كوساله يكك ساله است و در 


هر جهل كاو كَاوى دو ساله باشد. 


هر كاه اشتر به ينج رسد زكات دارد» و زكات ينج اشتر كوسفنديستء تا به ده رسد كه زكات آن دو كوسفند استء وهر كاه 
يانزده رسدء سه كوسفند زكات دارد» و هر كاه به بيست رسدء جهار كوسفند باشد وهر كاه به بيست و ينج رسد ينج 
كوسفند» و هر كاه يكى بر آن اضافه كردد اشترى دو ساله زكات بايد داد و جون به سى و ينج رسد و يكى اضافه كردد. 
اشترى ياى در سه سال نهاده بايد زكات داد وهر كاه به جهل و ينج رسد و يكى اضافه كردد اشترى كه ياى در جهار سال 
نهاده بايد زكات داد» و هر كاه به شصت رسد و يكى اضافه كردد. اشترى كه ياى در ينج سال نهاده بايد زكات دادء تا به 
هشتاد رسد. و هر كاه يكى اضافه كردد زكات آن اشتريست كه ياى در شش سال نهاده باشدء تا برسد به نود اشترء هر كاه به 
نود رسدء دو اشتر كه ياى در سه سال نهاده زكات بايد داد» تا برسد به صد و بيست اشتر كه در آن دو اشتر كه ياى در جهار 
سال نهاده اند و نر يذيرند بايد داد. هر كاه اشتر بسيار شودء براى هر جهل اشتر اشترى كه ياى در سه سال نهاده بايد زكات 
داد» و براى هر ينجاه اشترء اشترى كه ياى در جهار سالككى نهاده بايد زكات داد و ديكر براى كم بود آن كوسفند نمى دهند 


زكات فطره براى هر كسى از خرد و 


كلان و آزاد و بنده و مرد وزن واجب استء و اندازه آن جهار مد استء از كندم» و جوء خرما و مويز و آن به اندازه صاعى 


باشد كه تقريبا يكك من تبريز باشدء مستحق هر كونه از زكات بايد جعفرى مذهب و شناساى بيشوا باشد. 
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)1١6(‏ بيشتر ايام حيض زن تا ده روز است و كمترين آن سه روز» 


واجب نيستء و روزه مكيرد ليكك قضاى آن را به جاى آورد. 
٠‏ كح ُ كح 0-1 5 5 5 5 كح . 
روزه رمضان واجب استء هر كاه ماه ديده شود» روزه كيرند واهر كاه ماه شوال ديده شود روزه خويش را بكشايند. 


نماز مستحبى را با جماعت مككذارد. زيرا اين كار بدعت است وهر بدعت كمراهى ست وهر كمراهى در دوزخ استء روزه 


سه روز در هر ماهى سنت استء و آن روزه دو ينجشنبه است با جهار شنبه ميانه. به اين قسم: 


ينجشنبه غره ماه و جهارشنبه دهه ميانه و ينجشنبه آخرين از ماه. روزه ماه شعبان براى كسى كه بتواند روزه داشته باشد» نيكك 
است. جون نيك و كاران آن ماه را روزه مى داشتند و مردمان را بدان تشويق مى كردند و ييامبر روزه ماه شعبان را به ماه رمضان 
مى يبوست. مكلف مى تواند قضاى رمضان را هر كاه خواسته باشد تفريق كندء هر كاه يبايى كيرد بهتر است» حج كعبه بر هر 
ذاوتدةه يي "كه رآة يدان انك واجتى: اسه تواثايى عبارث است اذ توشه وار كبر يراق سوارع» تتدوسق نو هر ينه بى كه برائ 


خانواده خود بككزارد و هزينه بازكشت از مكه به جايكاه خويشء بايد 


حج تمتع بككرارد نه حج قرآن وافراد» زيرا حج قرآن و افراد براى كسى ست كه در ييرامون مكه زندكى مى كند و احرام 
بيش از ميقات روا نيست,ء جنان كه يس افكندن آن نيز روا نباشد مككر براى بيمارى يا تقيه. خدا كفته: حج و عمره را براى خدا 


كامل كنيد و كمال آن كناره كيرى از مباشرت و دروغ و ستيزه كردن است. 


براى عمل حج قربانى كوسفندى كه اخته شده يا تخم آن كشيده شده بسنده نيست» جون كه ناقص استء هر كاه كوسفند 


درست باشد نمى توان خايه ماليده را داد. واجبات حج احرام است, و جهار تلبيه كفتن» جنين: 


لبيك اللهم لبيكك لبيكك لا شريكك لكك, لبيكك ان الحمد و النعمه لكك و الملكك لا شريكك لكك 


؛ و طواف خانه از واجبات عمره مى باشد با دو كانه يى در مقام ابراهيم و سعى ميان صفا و مروه نيز واجب است, و طواف حج 
واجب است و دوكانه آن در مقام ابراهيم واجب است, و سعى ميان صفا و مره نيز واجب استء و طواف نساء نيز واجب است 
و همجنين دوكانه طواف در مقام ابراهيم بعد از آن. و بعد از آن سعى در ميان صفا و مروه نيستء ماندن به مشعر واجب است»ء 
قربانى براى آنكه حج تمتّع مى كزارد واجب باشدء اما ماندن» به عرفه سنتى ست كه تركك نمى شود» سر تراشيدن سنت است» 


ورمى جمره ها سنت است. 


جهاد به فرمان امام عادل درست واجب است. هر كه براى نككاهدارى خواسته خود كشته شود در حكم شهيد استء تقيه كردن 
ذو كتوويقات مخالق:واحت استعد كقدو كفان و دقيةا ن جائز :تست مكز كك لفن كنند ناراة 


زنى ودر زمين خدا تباهى مشغول باشند. در زمان فرمانروايان جور تقيه واجب است. آنكه از 
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لازاه تقية يزائ تكاهدذارئ جان وخواسته وه من و كتدهباة كيد رواباشد كديعدا كفاره نيز تدذهد» 


طلاءق درست آن ست كه خدا در قرآن و ييامبر (ص) در فرمان خويش كفته اند. هر كه طلا.قى مخالف دستور شارع دهد 
درست نيستء جنان كه هر نكاحى كه بر خلاف اسلام باشد نكاح نباشد» يكك مرد بيشتر از جهار زن آزاد حق ندارد بستاند. 
هر كاه زن را سه طلاق عدى دهند؛ شوى نمى تواند وى را ازدواج كند تا ديكرى محلل وى قرار كيرد. زنانى كه در مجلسى 
سه طلاق داده شوند جنان كه فرق ديككر اسلامى مى كنندء از ازدواج ايشان دورى كنيد زيرا اين زنان حكم زنان شوهر دار 


هستند درود بر ييامبر در هرجا و هنكام عطسه و وزيدن بادها لازم است. 


دوستى با دوستان خدا و بى زارى از دشمنان ايشان و ستمكاران به خاندان ييامبر به هر نحوى كه مرتكب شده اند لازم است و 
بى زارى از عهدشكنان در نبرد جمل و ستمكاران در نبرد صفين» و از دين بد رفتككان در نبرد نهروان لازم است. و بيزارى از 
بتها وقمارهاى زمان جاهلى و يبشوايان كمراهى لازم استء و بيزارى از همه كشند كان خاندان ييامبر و قاتلين از اولين و 
آخرين و بى كننده ناقه ثمود و كشنده حضرت على (ع) واجب است. و دوستى با مؤمنانى كه يس از ييامبر از دين باز نككشتند 
مالتوة ملوا ف :لاوم 3 اق دو عقا رق اوقلا م وى كلاس وعيه ار امود شها دوك ار 


و حذيفه بن يمانء وابى هيثم بن تهيان» و سهل بن حنيفء و ابو ايوب انصارىء و عبد الله بن صامتء و عباده بن صامت» و 
خزيمه بن ثابت ذو الشهادتين» و ابى سعيد خدرىء و آنان كه به راه و رسم ايشان بودند لازم است و همجنين كسانى كه ييرو 


ايشان بوده اند. 
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ترجمه 

)1١2٠(‏ ونيكى رسانيدن به يدر و مادر واجب است. 


وهر كاه مشركك باشند نه ايشان را و نه ديكرى را در معصيت خدا فرمان بردارى مككن جون براى مردم در مورد كناهكارى 
خدا فرمان بردارى نيست. 
ييامبران و اوصياى ايشان كناهى ندارند جون بى كناه و ياكك اند. 


است كه خدا مقرر كرده» عقيقه فرزند از يسر و دختر روز هفتم استء روز هفتم فرزند را نام كذارى كنند و سر وى را بتراشند 


و مقابل موى او زر يا سيم صدقه دهند. خدا به كسى بيش از توانايى وى 
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تكليف نمى كند و به اندازه توانايى بر وى فرمان مى دهدء كارهاى اختيارى بند كان را خدا تقدير كرفته ليكك او يديد 
نياوردهء خدا آفري دكار هر جيزى ستء اعتقاد به جبر و تفويض مكنيد خدا بى كناه را براى كناهكار باز خواست نمى كند» 
كود كان وا يديره ندواة شسكتجه مكيةه زبراذر قران كننه كب حار كر وابهذوش نو كشلم ونيز كلق براق ادس 


جز آنجه كوشش كند و بهره بى ندارد. 


خدا مى بخشد و مى دهدء خدا ستم نمى كند» خدا فرمان بردارى ستمكار را نخواسته» و كسى را 


داده. اسلام غير از ايمان است» هر مؤمنى مسلمان است ليكك هر مسلمان شرط نيست مؤمن باشد. 


دزد در حال دزدى كردن مؤمن نيست. زناكار در حال زنا كردن مؤمن نيستء آنان كه حد در دين خورده اند مسلمان اند نه 
مؤمن و نه كافرء خدا به مؤمن وعده بهشت داده به دوزخ نبرد و كافرى را كه وعيد در خلود نار كرده از دوزخ بيرون نياورد 
اما كناههاى غير كفر را براى هر كس خواسته باشد مى آمرزد» كسانى كه حد خوردن برايشان واجب شده فاسق اند نه مؤمن 
اند و نه كافر و در دوزخ جاويدان نمانند روزى از آن برآ يند» شفاعت نيز شامل ايشان مى شود و نيز شامل مردمان ضعيف 


العقيده اكر خدا دين ايشان را يذيرفته باشد. 


قرآن كفتار خداست,. نه خالق است و نه مخلوق» كشورهاى مسلمانى امروز دار التقيه بشماراند و آن دار الاسلام است نه دار 
الكفراند و نه دار الايمان امر به نيكى و بازداشت از بدى براى آنان كه بدان توانايى دارند واجب است. ايمان انجام واجبات و 
دورى از كناه هاى كبيره است. ايمان معرفت با دل و اقرار با زبان و عمل به اركان است با اقرار به شكنجه كور و منكر و نكير 


و زنده شدن يس از مركك و شمار روز رستاخيز و صراط و ميزان شرط ايمان به خدا است و بيزارى از دشمنان خدا. 


تكبير در عيد روزه و قربانى واجب است,ء در عيد روزه يس از ينج نماز كه آغاز آن: نماز شام شب فطر 


الله اكبر الله اكبر لا اله الا الله و اللّهِ اكبر و للّه الحمد الله اكبر على ما هدينا و الحمد للّه على ما ابلانا 


. جون خدا كفته: تا عدد روزه را كامل كنيد و براى آنكه خدا شما را راه نمايى كرده وى را تكبير كوييد ودر روز جشن 
كوسفند كشان در شهرهاى دور از مكه بعد از ده نماز كه ابتداى آن نماز ييشين است از روز عيد قربان تا نماز بام روز سوم 
در منى يس از يانزده نماز كه ابتداى آن نماز يبشين از روز عيد است تا نماز بام روز جهارم در تكبيرات عيد قربان اين جمله 


اضافه شود: 
الله اكبر على ما رزقنا مِنْ بَهِيِمَهِ الْأنُعام*. 


زنى كه زاييده بيشتر از بيست روز تركك نماز و روزه مكند اكر بيبش از آن ياكك نشده باشد و اككر روز بيستم ياكك نشد يس از 
آن غسل كند و ينبه بخود كيرد و عمل زن مستحاضه كند هر جه مست كننده باشد جه اندكك و جه بسيار آن حرام است. هر 
درنده نيش دار وهر يرنده جنككال دارى خوردن آنها حرام است. سيرز جانور حرام است» جون كه خون استء از جانوران 
آبى و دريايى سكك ماهى و مارماهى و طافى و زمير كه نوعى ماهى اى است كه يشت آن خارهايى ست اينها همه حرام است 
وهر ماهى كه يوست درشت نداشته باشد خوردن آن حرام ستء تخمهايى كه سر و ته آن يكسان نيست حلال است واكر سر 
واته آن يكسان باشد حرام است. هر ملخى كه يبروا زكر 
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باشد حلال است ليكك دبا كه كاملا يروازكر نيست حرام است. ماهى و ملخ هر كاه زنده كرفته شوند همان تذكيه آنهاست. 
ترحمه 

)1١1(‏ مسلمان تا امكان دارد بايد از كناههاى كبيره اجتناب كند و آنها از اين قرار است: 


شركك به خداء قتل نفس محترمه» تركك حقوق يدر و مادرء كريز از جهاد» خوردن مال يتيم بى مجوز شرعىء ربا خوارى يس 
از دانستن حرمت آنء. نسبت دادن زنان ياك دامن به زناء زنا كردن» لواط كردن, دزدى» خوردن مردار.» خوردن خون. 
خوردن كوشت خوكء خوردن نذرى براى غير خداء خوردن سخت مانند مزد زنا و مزد كرفتن براى داورى» قيمت كنيز 
خنياكر و رقاصه» كم فروشىء قمارء كواهى به ناحق دادن» نوميدى از آمرزش خداء ايمنى از مكر خداء بريدن اميد از آمرزش 
خداء ترك يارى ستمرسيد كان» تكيه كردن بر ستمكاران» سوكند دروغ» منع حقوق» كبر فروشى و ستم رسانيدن به زير 
دستان» دروشكويي: اسرافء تبذير» خيانت» خوار شمردن» حج» نبرد با دوستان خداء آنجه آدمى رااز ياد خدا دور دارد مانند: 
آوازخوانىء تار نواختن» ياى فشارى بر كناه هاى خرد. آنككاه كفت: در همين اندازه از فرمانها براى بندكان طاعث ورز بسنده 
انك عندوق كنقة كتاهيائ كاكن تطلق هقفت اسك ه وسائر كناههاي كدفايس أل انهاياد كرةد كبيرة اث نسيت يه كناه 
خردتر واخردتر است نسبت به كناه كلا-ن تر. مقصود امام صادق از كبائر اضافه بر هفت در اين حديث همين است كه كفته 
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ترجمه 

بابهاى منشهاى جهار صدكانه] 

(9؟١1)‏ امير المؤمنين (ع) در مجلسى جهار صد سخن سودمند براى دين و دنياى مردم كفت 


- امام محمد باقر (ع) كفته كه از يدران خود شنيده كه امير المؤمنين (ع) در مجلسى جهار صد سخن سودمند براى دين و 
دنياى مردم كفت- و آنها ازاين قرار است: خون كرفتن تن را تندرست و خرد را استوار مى كند» عطر زدن به 5 بخوره از 
كارهاى ييامبر (ص) است و ياكك كننده دهان با مسواكك كردن 


خشنودى خدا و سيرت يبامبر (ص) و ياك كننده دهان استء صابون يوست را نرم و مغز را افزون و مجارى آب را در تن 
آسان مى سازد و خشكى را دور مى كند و رنكك جهره را باز مى كند. شستن سر شوخ را دور مى كند و كرد و خاكك را زايل 
مى كندء آب در دهان كرداندن و در بينى كشيدن سنت است و دهان و بينى را ياكك مى كندء انفيه در بينى رساندن سر را 
سالم و بدن را ياكيزه و درد سر را رفع مى كندء نوره كشيدن حزم آورد وو تن را ياك كندء نيكو ساختن ياى افزار تن 
نكاهدارد و به ياكيزكى و نماز يارى مى كندء كرفتن ناخن از درد بزركك دفاع مى كند و روزى را فراوان» دور كردن موى 


زير بغل بوى بد را دور مى كند و سنت ييامبر است. 


شستن دستها قبل خوراك و بعد از آن سبب افزايش روزيست و ديده را روشن مى كند شب زنده دارى تندرستى تن و 
خشنودى خداست و خواستن آمرزش خدا و ييروى از ييامبر است خوردن سيب سازش معده استء كندر خاييدن دندانها را 
استوار مى كند و بلغم را بر طرف و ككند دهان را مى برد. نشستن در مسجد از سييده دم تا برآمدن آفتاب از بى روزى رفتن 
بهتر است خوردن به دل ناتوان را نيرومند مى كند و معده را ياكك مى سازد و ترسان را دلاور مى كرداند و فرزند را نيكو 


روى» هر روز 7١‏ دانه مويز سرخ ناشتا خوردن همه دردها را دور مى كند مككر درد مردن را. 
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ترجمه )٠١57(‏ موى سفيد را مكند كه آن نور مسلمانى است. 


هر كه موى خود را در اسلام سفيد كند» در قيامت نور او كردد. مسلمان جنب مخوابد» مسلمان بى دست نماز مخوابد. هر كاه 
آب نداشت با خاكك تيمم كندء جون كه در خواب روان مؤمن به سوى خدا بالا رود» خدا آن را يذيرد» و نيكى دهد هر كاه 


مر كه وق رشيله ياشد دا ١‏ ثرا موكرانة مووقن عويش تكاهدارد: وهر كام ترسيدة باشد نا فرشتكان اميه رد 
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آن راباز يس فرستد تا به تن وى بازكردد. مؤمن به سوى قبله خيو ميفكند وهر كاه از فراموشى جنين كندء از خدا آمرزش 
خواهد. مكلف در جاى سجده مدمد. در خورااكك و آشاميدنى خود مدمد. در بازو بند خود مدمد» آدمى تكيه بر دست افزار 
مخوابد از يشت بام در هوا مشاشد در آب روان مشاشدء و هر كاه اين كار كند» دردى بدو رسد جز خويشتن كس را نكوهش 
مكند؛ جون كه در آب و هوا نيز موجوداتى هستئدء مرد بر روى مخوابد هر كاه كسى را ديديد بر روى خفته او را بيدار كنيد 


و مكذاريد جنين بخسبد با حال كسل و جرت به نماز مايستيد. 


در نماز به انديشه ديكرى فرو مرويد جون برابر خدا ايستاده ايد» براى بنده آن نماز به شمار آيد كه با حضور قلب باشد. آنجه 
از خوان بيرون افتد آن را بخوريد جون درمان هر در دست به فرمان خدا براى هر كه به آن تندرستى بخواهد. يس از خوردن 


انكشتانى كه با آن خوراكك خورده ايد بليسيد تا خدا به شما بركت دهاد. بوشاكك ينبه يبى ببوشيد كه ييامبر (ص) مى يوشيد 


و مو و يشم ميوشيد مككر براى سببى» ييامبر مى كفت: خدا زيباست و زيبايى را دوست دارد كه نشانه نعمت خويش را در بنده 
بنكرد. با خويشاوندان كرمى كنيد واكر جه به درودى باشدء در قرآن كفته: بيرهيزيد از خدايى كه مورد يرستش وى قرار 
كيريد و از خويشاوندان كه خدا به شما ارزانى داشته: روز خود را به جنان و جنين و سخنان جه كرديم واجه خواهيم كرد تباه 
مسازيد زر ابو شما كحاشكانى كذاشية اثد وه شمان كما وسيد كن فى كم 


در هر جا خداى را بياد آوريد كه بيوسته با شماست بر محمد و دودمان وى درود فرستيد تا خدا به واسطه وى خواهش شما را 
برآورده كند خوراك كرم را بككذاريد تا سرد كردد بيامبر (ص) مى كفت: بككذاريد تا سرد كردد كه بركت در خوراكك سرد 
است به سوى بالا مشاشيد و روى به باد نيز مشاشيد به كودكان خود كارهاى سودمند بياموزيد تا مرجثه اعتقادات خود را به 
ايشان بار مكنند. 


زبان خويش را نكاهداريد و درود فرستيد به جاى آوردن كار را سودمند دانيد سيرده را به خداوندان آن باز يس دهيد اكر 
جه كشند كان فرزندان ييامبران باشند. در بازار به ياد خدا باشيدء جون مردمان را آنجا سركرم به خود يابيد» تا سبب فزونى 
حسنات شما كردد. جون ماه رمضان رسد سفر مكنيد جون هر كه ماه رمضان را ديدار كرد بايد روزه بدارد در باده كسارى و 


مسح به موزه تقيه روا نباشد. 
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ترجمه )٠١©5(‏ در ستايش ما زياده روى مكنيد» بكوييد ما بندكانى يرورده خدا هستيم» و در فزونى ما آنجه خواهيد 


بكويبد؛ هر كه ما را دوست ذارد بايد كارهائ ماارا نيز دوست داشته باشد» از يرهي زكارى يارئ خواهد كه برهي زكارى يرترين 
ياور كار است در كارهاى جهان و جاويدان. آنان كه از ما نكوهش مى كنند با ايشان همدمى مكنيد, و نزد دشمنان شما 
ستايش ما را مكوييد و به دوستى ما آشكارا منماييد» تا نزد فرمانروايان خود خوار مكرديد» راستى رهايى بخش اسثتء به آنجه 
به بهشت رودهء در قيامت به اميد شفاعت ما مباشيد بلكه خود نيز نيكى كنيد در قيامت نزد دشمنان خود را رسوا مسازيد و نزد 
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حقير يايه خود را يبش خدا تكذيب مكنيد» آنجه در دست ديككران مى بينيد براى خدا از آن صرف نظر كنيد. 


ييامبر (ص) كفته: آنجه نزد خداست برتر و ياينده تر استء» بشارت خدا ديده مؤمن را روشن مى كند واو خداى را دوست 


دارد. 


برادران ناتوان خويش را خوار مداريدء آنكه مؤمنى را خوار انككارد خدا وى رابا اودر بهشت فراهم نكند مككر آن زمان كه 
توبه كرده باشدء» هر كاه دريافتى كه برادر مؤمن تو نيازى دارد يبش از آنكه او كويد اكر ندانسته نيازش را برآورء با يكك 
ديكر يارى و مهربانى و دهش كنيد, منافق كويد ليك نكندء زن ستانيد جون زن كرفتن روش بيامبران است و مكرر مى 


كفت: هر كه روش بيامبر را خواهد زن ستاند و فرزند خواهد تا در قيامت به سبب بسيارى شما بر ييروان ديكرى ببالد» شير 


زنا كار به كودكان خود مدهيد» و شير زن ديوانه» جون شير بيمارى مادر را به كودكك منتقل مى سازد. يرنده يى كه سنككدان 
و خار يس يا و جينه دان ندارد مخوريد؛ و همجنين از كوشت درنده نيشدار و يرنده جنكال دارء سيرز خوردن خون را تباه مى 


سازد» يوشاك سياه ميوشيد جون جامه فرعون بوده» غده هاى كوشت را مخوريد جون ركك جذام را به حركت آورد. 


در دين قياس مكنيدء دين قياس بردار نيستء قياس كران دشمن دين اندء نخستين قياس كر ديو بود ياى افزار سر و ته برابر 
ميوشيد كه از يوشاكك فرعون بود؛ با باده كساران سازش مكنيد, خرما داورى هر درديستهء بيامبر (ص) كفته: هر كه درى از 
سؤال بر خود كشايد درى از درويشى بر او باز كردد, استغفار بسيار كنيد تا روزى جلب كندء از كردارهاى نيكك بيش افكنيد 
تا فرداى قيامت آن را بهره مند كرديدء از جدال دورى كنيد تا در شكك شبهه ميفتيد هر كه نيازى دارد سه وقت را بركزيند» 
ساعتى از روز آدينه و هنكام نيم روز و هنكام ورزش باد كه درهاى آسمان در آن وقت باز كردد و آمرزش آيد و هنكامى 
كه برندكان آواز برداشته اند و در آخر شب هنكام دميدن سبيده كه كفته شد: دو فرشته بانكك در اندازند كه توبه كننده بى 
هست تا از وى يذيرند ميان سبيده دم تا برآمدن آفتاب از خداى روزى خواهيد كه از جهان كردى براى جستجوى روزى برتر 
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تزكحمة (118) إن امروئ نخدا تااميك مناشيدة بوكر روتكد كن مقن كد امندواوئ :به كنا شن اسك تا ناميه 


آن ياينده باشد. هر كاه نماز بام كزاريد به خدا توكل كنيد زيرا در آن وقت دهش ها دهند. با شمشير وارد حرم مشويد. 
هنكام نماز كزاردن شمشير برابر خود مككذاريد جون قبله محل آسايش است. هر كاه حج كزاريد بر كور ييامبر (ص) نيز 
برويد و ديدار كنيد كه ترك آن از جفا كاريست. كورهاى ديكرى نيز كه حق آنان به شماست ديدار كنيد؛ نزد آنها از خداى 


زوارى فريك كناد اند كر اشر د ستماريلك نا زر كف تكردك 


سجده را دراز كنيد كه هيج كارى بر ديو از آن دشوارتر نباشد كه بنككرد فرزند آدم در سجده است و او از اين سركش. بسيار 
بدياد م ركك ناشيد و ذو انديشه روز رستاخية تا نرشما آسان كردد هر كاه كسئ از شما زاادرة:ديده عارض شوة آيه الكرسى 
نخوانه امب اسك يه كزدف اق كناة ها ذورئ كلهة وززاهن كرفتارئ و اند كك رورى تودن ان كناء ات ف راش تن و تر 


خوردن يا و كرفتارى. خدا كفته: هر كرفتارى كه به شما مى رسد 
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از شماستء هر جند بسيارى را نيز خدا در مى كذرد. خداى را هنكام خوردن ياد كنيد و سركشى را كنار كزاريد جون آن نيز 
يكى از نعمتهاى اوست وى را بر آن سياس كزاريد. هنكام نعمت سياسكزار باشيد تااز شما روى كردان نككردد زيرا نعمت هر 
جه از خداوند خود بيند بر آن كواهى دهد. هر كه از خدا به روزى اندكك خشنود باشدء خدا از وى به كردار اندكك خوشنود 


خواهد بود. از كوتاهى كردن دورى كنيد زيرا كوتاهى كردن يايانش دريغ 


خوردن است. در نبرد بازو كشابيد و اندكك كوييد و به ياد خدا باشيد و به دشمن يشت مكنيدء تا به خشم خدا كرفتار 
مكرديدء ياران خود را در نبرد دريابيد و از حنكال دشمن رهايى دهيد واز وى نكاهدارى كتيد. نيكى كنيد تا از مركك بد 


شما را نكاهدارد. 


هر كه خواسته بداند نزد خدا جه مقامى دارد بنكرد هنكام بزهكارى جه اندازه خداى در ديده اش مقام داشته. بهترين جيزى 
كه مرد در سراى خود براى همسر فراهم كند كوسفند استء آنكه كوسفندى در سراى داشته باشد فرشتكان روزى يكك بار او 
را به ياكى ياد كنند و اكر دو كوسفئد داشته باشد دو بار و اكر سه كوسفئد داشتة باشد سه بار. هر كاه ناتوان شديد كوشت و 
شير بخوريد جون خدا نيروى را در آنها نهاده است. جون آهنكك كنيد يبش از رفتن نيازهاى سفر را فراهم سازيد زيرا خداى 


كفته: هر كاه قصد نيرون شدة داشته باشيد ماق وبيركك أن زا اماذة دازيد: 
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ترجمه )٠١68(‏ هر كاه كسى از شما در آفتاب نشيند» يشت خويشتن بدان كند. تا درد درونى را آشكار نكند. هر كاه حج 
كزارديد به كعبه بسيار بنكريد تا خدا صد و بيست آمرزش كه در آن دارد كه شصت از آن طواف كنندكان است و جهل از 
آن نمازكزاران و بيست از آن نظ ركنند كان به كعبه است و در ملتزم كه (ميان در كعبه و ركن حجر الاسود است) به كناه هاى 


خويش اعتراف كنيد به آنجه دانيد از آن و آنجه فعلا ندانيد از آن تا همه را بيامرزاد. هميشه بيش 


رسيدن كرفتارى دعا كنيد درهاى آسمان در ينج وقت باز مى شود: 

هنكام باريدن باران» هنكام هجوم مجاهدان., هنكام بانكك نمازء هنكام خواندن قرآن. هنكام نيم روز و سبيده دم. 
آنكه مرده يى را غسل دهد يس از آنكه در كفن نهاد.» خود غسل كند, به مرد كان جز كافور بوى خوشى 
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مزنيد جون كه مرده در حكم محرم استء به بستكان خويش دستور دهيد كه مردكان را به نيكى ياد كنند و نام برند» فاطمه 
جون يدر وى از جهان دركذشت زنان بنى هاشم براو ناله و زارى مى كردند ايشان را كفت: زارى و مويه را كنار كذاريد و 
بر وى دعا كنيد مرد كان را ديدار كنيد كه به زيارت شما خشنود كردند» دعاى فرزند بر كور يدر و مادر روا كردد» مسلمان 
براى مسلمان جون آينه است هر كاه از برادر مؤمن خويش ناشايستى ديديد براو تكك مياوريد بلكه او را رهنمايى كنيد از 
اختلاف دورى كنيد تا يريشان مكرديد راستكار باشيد تا بهره مند كرديد. جون با جهار يا سفر كنيد در هر منزل اول آب و 
علف به وى دهيد هيج كاه به روى جهار يايان مزنيد جون آنها ياد خدا مى كنند. هر مسافرى كمراه شد يا بيمناكك كرديد 
نانك كتلا: 


يا صالح اغثنى 


. جون يكى از برادران يريان شما صالح نام است و در كردش براى شما هر كاه آواز شما را شنود ياسخ دهد و كمراه را 


رهتمون باشد و جهارياى كريزان را نكاهدارد. 
هر كه در بيابان از درنده بر خويش يا كوسفند خود بيمناك باشد خطى به كرد آنها فرا كشد و بككويد: 


خدايا اى يروردكار دانيال و 


جاه و خداى هر درنده مرا و كوسفندان مرا نككاهدارى كنء هر كه از كردم ترسد اين آيات را فرو خواند: سَِلامٌ على توح فى 
الْعالّمِينَ إِنّا كذلكك تَمزى الْمُحْسِنِينَ إِنّهُ مِنْ عِبادنًا الْمُؤْمِنِينَ. 

آنكه از غرق ترسد بككويد: 

بشم الله مَجراها وَ مُؤْساها إِنَّ رَبّى لَعَْفُورٌ رَحِيم. باسم الله الملكك القوى وَ ما قََدَرُوا الله حَقَّ قََدْرِهِ وَ الأرْض جَمِيعاً َنِطَ مُه يَوْمَ 
الْقِيامَهِ وَ السّماواتٌ مَطويّاتٌ بيِمِينِهِ سبِحانَهُ وَ تعالى عَمَّا بُشْركونَ 


» روز هفتم براى فرزندان خود عقيقه كنيد و سر ايشان را كه تراشيديد هم وزن موى آنان سيم به مسلمانى صدقه دهيد. 


بيامبر (ص) نيز با حسن و حسين (ع) و ديكر فرزندان خويش جنين كرد هر كاه جيزى به دست كدايى داديد ازاو بخواهيد 
كه براى شما دعا كند كه مستجاب كردد و كر جه دعاى وى براى او برآورده نككردد زيرا دروغ مى كويند. با دستى كه به وى 


جيزى داديد آن را ببوسيد زيرا صدقه جون بيش از آنكه به دست او رسد به خدا مى رسد در قرآن كفته: 


بدانيد كه خدا توبه بندكان خويش را مى يذيرد و صدقه ايشان را مى ستاند. شبانه صدقه دادن خشم خداى را دور كند سخن 


خويثن: ]نان كرذار خوة دانداجر كوايكى در جرئ :ستتة اند كك كوييك :از اده خذا يشش كنن حون بشفش كزنده مانتد 
مجاهد در راه خدايست» هر كه يقين دارد كه خدا ياداش دهد بخشش كند و آنكه يقين ندارد تنكك جشمى ورزد. آنكه يقين 


دارد سيس شكك كند بر يقين خويش استوار باشد» شكك نتواند يقين را تباه سازد. 
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ترجمه )٠١©1/(‏ به ناروا كواه مشويد» 


بر سر خوانى كه بر آن باده كسارى مى شود منشينيد» جون بنده نمى داند كه كدام هنكام جانش كرفته مى شود. بر سر خوان 
مانند بندكان نشينيد» ياى خود را روى ياى ديككرى ميندازيد» و جهار زانو منشينيد» جون خداى اين نشستن را ناخوش دارد و 
دارنده آن را دشمن دارد» شام خوردن بيامبران يس از نماز خفتن استء خوراكك شام را مككذاريد كه تركك آن ويرانى تن 
افيك» تن بشن [١‏ مدكك مر كق است: :3 تدان دست درورو ازع هر كد ازنند كاةحوه راحعوافه. دن ان زكداي كيذه 


تب كناه ها را بريزد جنان كه كركك از كوهان اشتر مى ريزد. 


هر بيمارى از درون است مككر زخم و تب كه بر تن وارد مى كردد» سوزش تب را با بنفشه و آب خنكك كم سازيد؛ جون كه 


سوزش آن از دم دوزخ استء تا بيمارى جيره نكردد درمان مكنيد. خواهش قضاى مبرم را دور 
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مى سازد آن را وسيله دفاع قرار دهد» دست نماز يس از طهارت ده حسنه دارد» خود را ياكك سازيد» كران جان مباشيد كه 
كران جان حق خداى را ادا نكند, و از باد كناه كه از شما سر زند دست نماز را تازه كنيدء خود را بررسى كنيد» و طهارت 
سازيد زيرا خدا بنده شوخكين را دوست ندارد و همه از وى بى زارند» مرد در نما زكزارى با ريش يا جيز ديكر مشغول مشود. 
به كار نيكك بيشكيريد قبل از آنكه به كار ديكرى كرفتار كرديدء مؤمن خود را رنج دهد تا ديكران آسايش يابند. هميشه 
كفتار خود را ياد خدا ساز از كناه ها دور كنيد زيرا كناه روزى 


رااتذك كند ماران خويش زا با ضندقه:درمان كنذاو خواسته هاى خويشوين زايا ذادن ركات تكاهدارى كنيد ثماز انكيزة 
نزديكى همه يرهيزكاران است حج كزارى جهاد مردمان ناتوان است جهاد زن شوهر دارى ويست تهى دستى مركك كلانى 
ملت اند كن النائيخون يكن اذو كشاضن اسك ادوم خووةن نون لوست ضيانة رو دز ند كى تق ذبدت تكردة كاش 


كن تانود تكزدد تيكى رسائيدن به زر كوان با دوق :ذان شاسعه"است هر حيرف را ميوة ست ميو 'الحسان شتاب دن آناست: 


آنكه يقين دارد خدا باز يس دهد بخشش بيبش كيرد آنكه در كرفتارى دست بر زانو زند ياداش وى تباه كردد برترين كردار 
دادن به دست آوريدء با سير خواهش خيزاب كرفتارى را از خويشتن بكردانيد سوكند با آنكه دانه را شكافت و آدم را ساخت 
كرفتارع ير كرا يشناه شتتاتده تر اسك از”فرى شندة مشيل ازيالائ كريؤهةو از تكابوق استر حنيشة ادا تندرسي از سكين 


كرفتارى را خواستار باشيد زيرا كرفتارى سخت دين را نابود كند. 
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ترجمه )3١58(‏ آنكه از حال ديكرى يند كيرد نيكك بخت است. خود را به خوى نيكك يرورش دهيد مسلمان به خوش خويى و 
به شب زنده دارى و روزه زندكى را مى كذارند. باده كسار هر كاه بداند حرام است و بنوشدء خدا بدو از كل خبال كه نوعى 


جركك و خون دوزخيان است بنوشاند اكر جه آمرزيده كردد. هيج كاه نذر در كار بدو سوكند در بريدن رحم درست 


نيست. آنكه مردم را به نيكى بخواند و خود نكند مانند كسى ست كه بى زه كمان خواهد تير افكند. زن مسلمان براى شوى 
خود خويشتن را خوشبوى سازد. آنكه در راه حفظ خواسته خود كشته كردد در حكم شهيد است. انسان مغبون نه ستوده است 
ونه ياداشى:دارة. :سو كند فرزتك زى :دستوز يدر ؤس وكند زن ب :فرمان شوى:درست نبست. روزى تا شباهنكام نشايد تركك 
كفتكو كرد مككر به ياد خخدا مشغول بودن. يس از هجرت نبايد بيابان كرد شد و يس از كشايش مكه وجوب هجرت بيفتاد. 


سوذا كرئ كنيد تااننازمتد مكرد نل حون خد| متودا كر دوستكان دوست من دارف 


هيج كارى نزد خدا از نمازكزارى دوست داشته تر نيست. كار جهان شما را از نمازكزارى در هنكام آن باز ندارد» جون خدا 
كروه هايى را نكوهش كرده و كفته آنان كه از نماز خود سه وكنند كانند و اوقات آن را سبكك مى دارند. دشمنان شما در 
كارهاى نيكك براى يكك ديككر ريا كارى مى كنند و خدا به ايشان كاميابى كردار 
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باكك نمى دهد و او جز كردار ياكك جيزى را نيذيرد. نيكى فرسوده نككردد و بزه فراموش نشودء خخحدا يار يرهي زكاران و نيكك 
كنندكان است. كراينده برادر خود را نفريبد و با وى خيانت نكند و وى را وانككذارد و بد بين نباشد و بدو اظهار نفرت نكند. 


براى برادر خويش دوشيزه جوى هر كاه نيافتى زن يارسايى بخواه. 


كتذة كوه ان جاق اسان تاشت ازير اتداغين .دولتى كه هنوز زند كئ آثابه سدرترسيده ال ذا بار خواهيد وشكييا باشين 


زمين را بهر كه از بندكان خويش هر كاه خواسته باشد مى دهد و فرجام 


اث يقن از وقت: در كازها شبات مكنيد نا يشيمان تكرديق زمان را دؤاز مكيرنك تا دن دل شما دشوار تكرذة: 


از ناتوانان دستكيرى كنيد تا خدا به شما ترحم كند از مسلمان دشياد مكنيد مسلمان برادر خويش را دشياد نكند. خدا از آن 
بازداشته و كفته: كسى از شما خواهد كه كوشت مردار برادر خود را بخورد؟ مسلمان هنكام نمازكزارى دستهاى خود را به 
هم مككذارد تا مانند كبران نكردد. بر خوان مانند بندكان نشينيد و بر روى زمين خوريد وايستاده مى آشاميد. در حال 
نما زكزارى هر كاه به جانور كزنده يى دجار شديد آن را در زير خاكك نهان كنيد و بر آن آب دهان افكنيد يا در يارجه يى 


فرو يبجيد تا نماز يايان رسد. روى از قبله بازكردانيدن نماز را تباه مى سازد نماز را بازكزاريد. آنكه يبش از دميدن آفتاب 


3 


ناود تيان فل هو :الله ونا زناه واه الكرسي بخواند خواسته اش سالم ماند و از فريب ديو در امان باشد. از كى در دين و 


جي ركَى به خدا يناه بريد هر كه با دودمان ييامبر سركشى كند نابود كردد. بالا زدن جامه ياكك كردن است و خدا كوتاه كردن 
جامه را دستور داده. انكشتى انككبين درمان هر درديست خدا كفته: آن درمان درد است. 
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ترجمه )٠١69(‏ انككبين و خواندن قرآن و خاييدن كندر بلغم را آب مى كند. بيش از خوراك اندكك نمكك بجشيدء هر كاه 


مردمان مى دانستند كه در آن جه خواصى ست آن را بر ترياق آزموده برتر مى داشتند. 


هر كه در آغاز غذا اندكى نمكك بحشد هفتاد درد و آنجه خدا داند از او 


دور كرداند. در تابستان به سر تب دار آب سرد بريزيد تا تاب آن را خاموش سازد. هر ماهى سه روز روزه بداريد كه برابر 
همه زندكى ست. ما دو ينجشنبه را روزه مى داريم كه ميان آن دو جهارشنبه استء خدا دوزخ رادر جهارشنبه بيافريد. آنكه 
را نيازى هست بام ينجشنبه بى آن رود جون ييامبر كفته: خدايا بامداد ينجشنبه را بر ييروان من خجسته كردان و جون از سراى 
ينزو ووذ اماق سووف اعوراة ذا بخواند كه كفته: «إنَّ فى حَلْقِ السّماواتٍ وَ الْأَوْض تا وَ الله عَندَة حفن التوات انا اند 


الكرسى و إِنا أَنْرَلَناةُ وسوره حمد كه اميد است نيازهاى جهان و جاويدان وى برآورده كردد. 


نعامه هاى سطير يوشيذ» انكه جامه نازكك يوشد ذين وى سست اسث» كسى ال شما با يوشاكك تن اثما تماز مكذارة. براق شدا 
توبه كنيد و در جنبره مهر وى در آييد جون خدا توبه كاران را دوست دارد. و نيز ياكي زكان راء ناكزير كراينده توبه كار است. 
هر كاه مؤمنى به برادر خود كلمه يى رنجش آميز كويد ميان ايشان جدايى افتد» هر كاه به وى كويد تو كافرى ناجار يكى از 
اين دو كافر باشد و هر كاه وى را تهمت زند اسلام در دل وى آب كردد جنان كه نمكك در آب ياشيده كردد. در توبه براى 
هر كه باز استء براى خدا توبه نصوح كنيد, اميد است شما را بيامرزاد. هر كاه ييمان بستيد بر آن وفادار باشيد. هيج نعمتى و 


خرمى از ميان 
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نرود مكر به واسطه كناهى كه به جاى آوريدء خدا به بندكان ستم روا 


قدارة هر كاده خواهتن بار كشت يشى من كرفتك كرتشازض اشان راقن كرفت هرومان كه كرفتارئ رسن نحت 
بكريزد واكر باز به دركاه خدا زارى كنيد با قصد ياكك خدا تباهى را اصلاح كرداند» و نيكى ها را باز كرداند. 


هر كاه بر مسلمانى كار دشوار كردد. كشايش آن را از خداى خواهد كه كليد همه كار از اوستء در هر كس يكى از سه 
منش موجود است: خود يسندى يا تكبر» بد فالى» آرزوى بى حاصل- هر كاه كسى از شما دجار خود يسندى باشدء با 
يرستاران خود زانو زند و خوراك خورد و كوسفند بدو شد. وهر كاه فال بد زد بدان اعتنايى مكند خداى را به ياد آورد و 
كار را بكذارند. وهر كاه آرزوى بى حاصل كند. از خدا خواهد وى رادر دست نفس سركش مدهد تا وى را به كناه افكند. 
با مردمان به آنجه مى توانند دريابند و مى يذيرند سخن كوييد و آميزش كنيدء از آنجه را كه نمى توانند دريابند واكذاريد 
كار ما را هر كه در نيابد مكر فرشته نزديكك به خدا يا بيامبر مرسل يا بنده يى كه دل وى را خدا به ايمان آزموده باشد. هر كاه 
ديو شمارا وسوسه كند به خدا يناه بريد به خحدا و ييامبر وى و بككوييد به ايشان ايمان دارم. هر كاه خدا به مؤمنى جامه تازه 
فحنت هار كروي عو كانمي كر ره يدر أن ووه فيو أن الكرسى ون قف الله اد و رلا انر زداق بشو نذاو عدا ا 


ستايش كند كه تن وى را يوشانيد و بكُويد: 


لاح ليل فيك لاا لاا كن 


العظيم 
» كه خداى را در آن كناهى مكند و بهر تارى از آن فرشته بى براى وى آمرزش خخواهد. 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج ”2 ص: 707 


ترجمه )٠١80(‏ به يكك ديككر بد بين مباشيد زيرا خدا از آن منع كرده است. من با ييامبر و خاندان و دو سبط من بر سر حوض 
با من اند هر كه ما را مى خواهد به كفتار ما عمل كند و از كردار ما ييروى» هر دودمانى افراد ياكك نهاد دارند ما و دوستان ما 
خود رااز آن سيراب سازيم؛ هر كه از آن جرعه بى نوشد هركز تشنه نككردد» در حوض ما دو مجرى از بهشت روان است 
يكى بنام تسنيم و ديكّرى بنام معين» بر كناره آن خاكك زعفران است و ريككّهاى آن مرواريد و ياقوت. اين همان جوى كوثر 
است. روانى كارها به خواست خدايست به دست بند كان وى نيست» هر كاه به دست بند كان بود هركز به جاى ما ديكران را 
يز كزيدنك لكك خلا به وتعمت خو يكن ويه كرداقك :هر كددوا كه حو اسعةاشد ستايكن كنيد خخدائ ذا كه شما راانة نعي 
بز رك ك ة هلال ؤا د كئ ست ونه ساغته, دن ووز "وسكا يرهن يدمدى كريان انك واهر تعسيهس ب خوات فك يلاه كمتى 


كه خدا او را به بزركى خود ويزه ساخته باشد و بر كرفتارى حسين (ع) و خاندان وى كريسته باشد. 
ييروان ما مانند زنبور انكبين اند هر كاه مردمان بدانستندى جه اعتقادى دارند ايشان را مى خوردند. 


اتكهدرز خورا كك نشسته شتايزد كى مكلك تا 


از خوردن آسايش يابد و همجنين آنكه مشغول قضاى حاجت است تا از ريستن فارغ كردد. هر كاه يكى از خواب برخاست 


بكويد: 


لذ اله الا الله الحليج الكرية الى الفيوم واهى علق كل شى قدي سيتعان وت« البق و اله المرسلية وسيحان رت السمارات 
السبع و ما فيهن و رب الأرضين السبع و ما فيهن و رب العرش العظيم و الحمد لله رب العالمين 


. جون بعد از خواب نشيند قبل از آنكه برخيزد بكلويد: 

حسبى الله حسبى الرب من العباد حسبى الله الذى هو حسبى منذ كنت حسبى الله و نعم الوكيل. 
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هر كان كني :أ نما ذو شي ]د خوانت تنهال كرذقيه نورق" اسان سكرة و ا اناق الح سور 1 لبهدرزان :زا خوافه ناف 
خَلْق الساوات و الْأوْض فا إئك ل يُخْلِفُ الْميكاة: سر كشيدنا در:جاة زمزع دزدهانرا وونمئ كنة از اب أن كه دن سوئ 
فرات» نيل» سيحون, جيحون و آنها نيز دو نهراند. آنكه در ملا-زمت فرمان روان ستم باشد به داورى وى آرامش نيست و 
دستور خدائ را ذو باره غديمة وواثة سازةة نانك عياف كد هر كه بر ابن خال كر كذرد باامورة دشمن مهاست دن عضت عق 
ماو آلوده شدن به خونهاى ماست و مركك وى مركك زمان جاهليت است. ياد ما دودمان ييامبر» درمان دردهاست و دوستى ما 


خشنودى خداستء آنكه فرمان ما را به جاى آورد در آخرت با ما خواهد بود آنكه اميدوار فرمانروايى باشد مانند كسبى ست 


كه در راه خدا به 


خون خود فرو رفته باشد آنكه با ما نبرد كند يا از ما يارى نكند خدا وى را به دوزخ افكند. 
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ترجمه )٠١01(‏ ما فرياد رسان هستيم» هر كاه ستم شوند و راه كريز بر ايشان بسته كرددء مادر حطه و در سلامت هستيم» هر 
كه از آن درآيد رهايى يابد و هر كه سرييجى كند نابود كردد. خداى به ما آغاز كرده و به ما نيز انجام دهد» به ما محو كند و 
به ما اثبات كند و به ما زمانه سخت را دور كند و به ميانجى ما باران فرستد, فريبكار شما را از راه خدا نفريبد. از روزى كه 
خداى درهاى آسمان را بسته قطره يى رحمت از آن نباريده هر كاه قيام كننده ما بيدا شود» آسمان رحمت خويش را ببارد و 
زمين كياه خويشتن بروياند و كينه از بندكان بزدايد و ددان و دامان با هم كنار آيند جنان كه زنى از عراق به شام رود و همه 


حَ 3 037 ٠ 5 ٠ ٠ ٠‏ كك . ٠ ٠‏ 
كامهاى خود را به سر سبزه زارها نهد و زيور خويشتن را در بردارد و درنده يى او را كُزند نرساند. 


هر كاه بدانيد كه در مبارزه با دشمنان جه رتبتى داريد ديد كان شما روشن مى كردد هر كاه در كذشته از دشمنان كزنده 
هايى مى بينيد كه آرزوى مركك خواهيد كرد از خوديسندانى كه حق خداى را سبكك شماراند به جان خويش بيمناكك باشيد» 
هر كاةجدين كرذة عمست كويد و شكيبا و لماز و تقية .را كنار مكذاريد» خدا/يند كان متلون زا دشتمن ذازد. ازخق واهل 
حق دور مكرديد آنكه ديكرى را بر ما كزيند نابود كردد از جهان ناكام خواهد 


رفت. هر كاه به سراى خويش در آييد براهل خود درود فرستيد و اكر كسى نباشد بر خويشتن درود فرستيد, بكنُويبد: 
السلام علينا من ربنا 


. هنكام در آمدن به سراى خود قل هُوَ الله بخوانيد تا تهى دستى از شما دور كردد. به كودكان خويش نماز آموزيد و جون به 
هشت برسند ايشان را براى نماز بازخواست كنيد با سكان نزديكك مكرديد هر كاه نزديكك شديدء تر باشد و برخورد كرديد 


خود را بشوييد واكر خشكك باشد به جامه خود آب بياشيد. 


هر كاه انما حدق شتديد.معتى انرا تدالسند آن رانه.ما واكذاريك ؤ در ان يمانيد تا'حقيقت انرا دريابيد: راز اشكار 
كر و شتاب زده مباشيد» در ما غلو مكنيد و در ما كوتاهى مكنيد. آنكه به ما نزديكك شود نجات يابد و آنكه روى كرداند 
هلاكك كردد. براى ياران ما دسته هايى ست از آمرزش خدا و بر دشمنان ما دسته هايى ست از خشم او. ما در كارها ميانه رو و 
درست راه هستيم. در بنج نماز شكك روان نكردد» شكك در ركعات سبب باطل بودن است در نماز: وتر» نماز آدينه. و دوكانه 
نخستين از هر نماز واجب و نماز بام و نماز شام. بنده خدايى دست نماز قرآن مخواند» هر سوره يى كه از قرآن خوانديد 


ركوع و سجود آن را ياد داريد يعنى در نماز نافله. مرد در 
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بوشاكى كه حمايلى به خود بيجيده نماز مككذارد زيرا از شيوه قوم لوط است. 
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ترحنه (181)امرة در يوشاكن من توائد تمان بكذارة كدو كوشه انرا 


به كردن خود افكند و در جامه يى سطبر كه دكمه هاى آن را ببندد. مرد به فرشى كه در آن صورت دارد جه بر آن صورت يا 
آن فرش نماز مكمذارد ليك روا باشد كه صورت زير ياهاى وى افتاده باشد يا جامه يى بر آن افكند و در حال نماز نقدهاى 
صورت دار در يوشاكك خود كره مكند اما جائز است آنها را در هميانى بنهد يا در جامه ديكرى و در صورت بيم از ميان رفتن 
بر كمر بندد. براتل خرمن كندم وجو و خوردنيهاى ديكر نماز مككذارند و همجنين بر نان» تا نام خدا نبرد دست نماز مسازد. 
قبل از آنكه دست به آب زند بكويد: 


باسم الله و باللهء اللهم اجعلنى من التوابين و اجعلنى من المتطهرين 

هر كاه اتدبك ثمار كتاذ شد كوك 

قن ان لذ اله الخا لله وقوه لا رركم ار اسيف ا واتعمد ا عنةه وترمولة سبلن اللمعله اله 
.تادر خور رحمت خدا كردد. 


آنكه با معرفت نماز كزارد آمرزيده كردد, هنكام نماز فريضه. نافله مككذاريد مككر عذرى داشته باشيدء نافله را يس از نماز 
والجبه بكزارة دن ضورت امكاق قضا كتنف دا كفته: كساتى كه هميقه دو نماز سعد يعتى انه شب از ابشاق تركة شد دو 
روز قضا مى كنند و آنجه روزاز ايشان تركك شد در شب قضا مى كنند» هنكام فريضهء قضاى نافله مكذاريد بلكه اول فريضه 
را بكزاريد آنكاه نافله. نماز كزاردن در مكه و مدينه مقابل هزار نماز خواهد شد و درمى در حج هزينه كردن مقابل هزار درم 


صدقه دادن است. در نماز بايد خشوع داشتء هر كه دل وى 


بيم از خدا دارد اندامهاى وى نيز بيمناكك استء. با جيزى در نماز بازى مكن. قنوت نماز آدينه قبل از ركوع است» در ركعت 


اول نماز آدينه سوره حمد و آدينه خوانده و در دوم حمد و سوره منافقين. 


در هر دو ركعت يس از سجده بايد» نشست تا اندامهاى شما به جاى افتدء آنككاه برخيزيد, راه و رسم ما جنين بود. هر كاه 
يك الاشها از مان برخاست دمت وه رابرسيئة ائن .بر كرداند حو مقابل ذا باستيد سقه را شن >دازين ويراست ياشيك و 
خم مكردتدة جوت تماق فارغ شدبد:دستها ابه سوئ اسان بلدد كردائيد و خواهض كليك, (عبد الله بن سحبا) كفت: يا امير 
المؤمتن مكركذا دوا عسة حا تسق كقةتحراء بوسية سن كرا قده«دست ضوف رانه اسماؤقرازه؟. كفت» مكراي اقيرا 
ازقرآن نخوانده يى: روزى شما و آنجه بدان نويد داده شديد در آسمان استء. خدا فرمان داده كه روزى رااز جاى آن 


بجوييد و جاى آن روزى و آنجه خدا كفته است آسمانها است. 
نمازكزار در نماز از خدا بهشت خواهد واز دوزخ به خدا يناه برد و حور خواهد. هر كاه نماز كزارى 
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جنان كزار كويا آخرين نماز تودر جهان است. تبسم نماز را تباه نكند اما قهقهه مبطل است. هر كاه خواب بر كسى جيره 
كردد دست نماز لازم آيد. اككر در نماز ترا خواب يا جرت كرفت نماز را ببر كه جنين نمازى به جاى آمرزش انككيزه نفرين 


كردد. هر كه به دل ما را دوست دارد و با زبان 


ما را يارى كند و به دست با دشمنان ما نبرد كند» او در بهشت با ما هميايه است. و آنكه ما رااز دل دوست دارد و زبان خود 
را به يارى ما به كار برد اما نبرد با دشمنان نكند» او در بهشت به درجه يى از مقام فرودتر باشد و آنكه از دل ما را دوست دارد 
اما با زبان و دست يارى نكند به دو درجه فرودتر است. آنكه ما را ازدل دشمن دارد و با زبان و دست كرند نرساند به دوزخ 
رود و آنكه ازدل با ما دشمن باشد و به زبان كزند رساند در دوزخ است و آنكه ازدل ما را دشمن دارد و به زبان ودست 


آزار رساند در دوزخ است و همكار دشمن ماست. 
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ترجمه )٠١8*(‏ بهشتيان به سراى ما و سراى بيروان ما نككرانند جنان كه مردمان به اختران نككران اند. 
هر كاه از سوره هايى كه در قرآن آغاز آنها: سبح يا يسبح است به انجام رسيديد, بككوييد: 

يجان الله الاها..: 


هق كام آنه إن الهاو ملأدكة تع در وهلي الى بو] وان ينتير ان حصوك دوه فريق ونور نبا واشت مجه در عي لسار ددر 
تن اندامى نباشد كه كمتر از ديده سياس خدا كند» ديده خود را نككاهداريد. بهر جا خواهد مكشاييد تا شما رااز ياد خدا باز 
ندارد. هر كاه سوره و التين را خوانديد در يايان آن بككوييد: 

و نحن على ذلك من الشاهدين. 

وهر كاه در قرآن جمله قولوا آمَنا* قرائت كردى يس از آن و1 

2 


َنَا باللّهِ وَ اشْهَدُ بأنا مُسْلِمُونَ 


5 نما كزار جون در 


تشهد آخر كه نشيند بكويد: 
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نمك أن لذ لهال اللدا :وده لأ مسرمكفه لدرو امد أ تكيجدااعيدة ورسو ته من )و أن الشاعة افيه لذ ركد 
مَنْ فى القبور 
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. سيس هر كاه حدثى از وى آشكار شد نمازش صحيح است. عبادتى به دشوارى بياده رفتن به خانه خدا نيست. نيكى را از 
سم و كردنهاى اشتران بجوبيد كه مى روند و مى آيند. خدا زمزم را سقايت ناميده زيرا يبامبر فرمان داد كشمشى را كه از 
طائف براى وى آوردند خيس كنند ودر حوض زمزم ريزند زيرا آب آن تلخ بود مى خواست تلخى آن كم كردد مانند نبيذ 
خيس شده كهنه شد آن را نياشاميد جون مانند باده كرديد. هر كاه مرد برهنه كردد ديو بدو بنككرد و دراو آز بندد خود رااز 
اين روى يوشيده داريد. جيزى كه بوى ناخوش دارد هر كاه خورديد به مسجد مرويد. مرد هنكام سجده نماز واجب يابين تنه 
خود را بلند دارد. هر كاه كسى خواهد غسل كند نخست دو بازوى خود را بشويد. هر كاه نماز كزارى جنان كزار كه قرائت 
حمد و سوره و تكبير و تسبيح خويش را بشنوى. هر كاه نماز به يايان رسيد به راست خويش بنككر. از جهان توشه يى بركير و 
برترين توشه برهي زكاريست از بنى اسرائيل كه مسخ شدند دو دسته اند دسته بى كم شدند دسته يى در دريا ودسته بى در 
بيابان. هر جانورى را به حلال بودن نشناسيد مخوريد. هر كه بيمارى كرفت تا سه روز به كسى نككفت و به خدا ناليد اميد تن 


فرنتة: هنك ميكاقئ بنده از خدا دور مى شود 


كه اشكم خواركى و زن باركى بيش كيرد. سفرى مكن كه در آن بيم نماز يا دين باشد. جهاراند كه كوش به همه كس فرا 


دارند: ييامبر (ص)» بهشت» دوزخ» حور العين. 
نما زكزار هر كاه از نماز فارغ شد بر ييامبر و دودمان وى درود فرستد و بهشت را از خدا بخواهد و از دوزخ 
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بدو يناه برد. و همسرى حور العين خواهد. آنكه بر محمد (ص) درود فرستد ييامبر آن را بشنود و دعاى وى به دركاه خدا بالا 
رود وهر كه از خدا بهشت را خواهد بهشت كويد خدايا آنجه را بنده تو خواهد كرامت فرما و آنكه از دوزخ به او يناه برد 


دوزخ كويد: خدايا بنده ترا يناه ده و آنكه حور خواهدء حور نيز از خدا خواهد براى وى كردد. 


باسم الله وضعت جنبى الله على مله ابراهيم و دين محمد (ص) و ولا-يه من افترض الله طاعته ما شاء الله كان و ما لم يشأ لم 


يكن. 


آنكه هنكام خفتن جنين كويد ازدزد و يغماكر و زير رفتن سالم ماند و فرشتكان براى وى آمرزش خواهند. هر كه هنكام 


خفتن در بستر خود سوره قل هُوَ الله را بخواند خدا ينجاه هزار فرشته به وى كمارد تا او را ياسدارى كنند. 
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ترحمة )1١88(‏ هن كاه كسى أن كما وابيت كسيد بيقن أن آانكة يهلو به تبتر كذارد بكويد: 


اعيذ نفسى و دينى و اهلى و مالى 


و ولدى و خواتيم عملى و ما رزقنى ربى و خولنى بعزه الله و عظمه الله و جبروت الله 
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و سلطان الله و رحمه الله و أرفه الله و غفران الله و قوه قدره الله و جلال الله و بصنع الله و اركان الله و بجمع الله و برسول الله 
و بقدره الله على ما يشاء عن شر السامه و الهامه و من شر الجن و الانس و من شر ما يدب فى الارض و ما يخرج منها و من شر 
ما ينزل من السماء و ما يعرج فيها و من شر كل دابه أنت آخذ بناصِيتها إِنْ رَبَى عَلى صراطٍ مُسْتقيم وَ هْوَ عَلى كل شَئ ءٍ قَدِيرٌ:* 
و لا حول و لا قوه الا بالله العلى العظيم) 


. زيرا ييامبر (ص) حسن و حسين (ع) را با اين دعا در امان خدا سيرد و ييامبر ما را بدان فرمان داده است. 


ما كنجوران دين خدا هستيم» ما كليدهاى دانش هستيم؛ هر كاه بيشوايى از ما د ركذرد: ديكرى به جاى وى در آيد» هر كه از 
ما يبيروى كند كمراه نكردد و آنكه منكر ما كردد كمراه استء آنكه با ما دشمنى ورزد رهايى نيابد» آنكه ما را واكذارد واز 
يارى ما كوتاهى كند بى ياور كرددء براى آز به جهان و كالاى آن كه فانى ست ما را تنها مكذاريدء آنكه با ما ممخالفت كند 
و جهان را به جاويدان بركزيند و آن را بر ما مقدم دارد در روز رستاخيز بسى دريغ خورد جنان كه قرآن كفته: هر كه اى 


دريغ كويد كه جرا در باره خويشتن كوتاهى كرديم و 


خود را خوار ساختيم. كودكان خود را ياكيزه داريد و مسوخ را از ايشان دور كنيدء زيرا ديو آن را مى بويد و كودك را به بيم 
مى افكند و به خواب مى كند و نككارند كان كردارهاى شما از آن در آزار كردند. 


اولين نككاه به زن بى اشكال است و دومين حرام ست,ء دائم الخمر خداى را مانند بت يرست بر خورد مى كند» حجر بن عدى 
يرسيد اى امير المؤمنين جه كسى دائم الخمر است؟. كفت: آنكه هر كاه يافت در كشدء هر كه باده كسارد تا جهل شبانه روز 
نماز وى يذيرفته نيستء آنكه در باره مسلمان سخن كويد كه مقصود وى ريختن آب روى ويست» خدا وى را در لجن زار 
دوزخ بند كرداند تا دليلى بر كفته خويش آورد دو مرد برهنه زير جامه خوابى مخسبد هر كاه خفتند ايشان را تعزير بايد كرد 
كدو خوريد كه مغز را بيفزايد. بيامبر از كدو در شككفت شدى قبل از خوراك و بعد از آن ترنج بخوريد» جون دودمان بيامبر 
مى خوردندء امروز دل را روشن كند و دردهاى درون را آرامش بخشد هر كاه نمازكزار در نماز ايستد ديو بدو از روى 
خسرت بنكزة وق بيند كةادر امرزشن خذا در شدة يدتري كارهائ داتتدارئ تازه هائ أن است :و ترترين انها اث اسَت كه 
خدا آن را يسندد آنكه جهان را بر جاويدان بركزيد سرانجام وى بيمناكك است آب را نيكو دانيد هر كه به داده خدا خوشنود 
باشد تن خود را آسوده ساخته هر كه زندكانى خويشتن را در غير خدا هزينه كند زيانكار است هر كاه نما زكزار بدانستى كه 


جسان بزركى خداى وى رافرا كرفته ه ركز سر 


از سجده بر نداشتى كار خود را به تأخير ميندازيد آنجه روزى شماست به شما خواهد رسيد و هر كرفتارى كه براى شما مقدر 
است آن را با هيج تدبير متوانيد دفع كرد امر به نيكى و منع از بادى كنيد و در برابر كرفتاريها شكيبا باشيد شناختن حق ما 
جراغى فرا راه كراينده است بدترين كورىء كورى از بهره منديهاى ماست و آنكه با ما دشمنى ورزد در صورتى كه ما با وى 


بزهى مرتكب نشده ايم جز آنكه وى را به حق خوانديم و ديكّران وى را آشوب و جهان مى خوانند. 
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درفش حق به دست ماست هر كه در سايه آن درآيد وى رافرا كيرد و هر كه بدان ييشدستى كند كامياب باشد و آنكه با آن 
مخالفت نمايد نابود كردد وهر كه از آن جدا شود زبون كردد وهر كه بدان درآويزد رهايى يابد. من ييشواى كروند كانم و 
خواسته ييشواى ستمكاران است. كراينده مرا دوست دارد و منافق دشمن هر كاه مسلمانان بهم رسيديد دست دهيد و 
خوشرويى نماييد جون جنين كنيد. كناه ها از شما ريخته باشد» هر كاه كسى از شما عطسه كند به وى بككوييد: 


يرحمكم الله 
» واو در ياسخ بككويد: 


يغفر الله لكم و يرحمكم 


» در قرآن كفته: هر كاه شما را درود كفتند برتر از آن را ياسخ دهيد يا همان را: با دشمن خويش دست ده و خوشرويى نما و 
اكر مهد داوه زيرا قر ان كفقشه نه اتحد يكثر اسك حدق راحوات: ده تاافشمق ثى حول دوست بكانة كردق برو رق يكدنن 


و روود نكتنك :دان مكز نيكك يختان: 


رفتار سازى و براى تو بسنده است كه بنكرى دشمن تو خداى را كناه ورزد جهان همى جرخد تو بهره خويش از آن به آسانى 


درياب يعنى هر كاه نوبت تو رسيد. 
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رحمت خدا اميدوار استء مؤمن بى بيم واميد نيست و از كذشته خود بيمناكك است و در انتظار وعده خداست شما آباد 


سازئد كان زميخ تلخدا شما را دو آن اسكان :دادم تا بر اناحةمى كنين؟ 


اين راه را ببيماييد تا ديكرى را به جاى شما نياورند نشان خردمندى نيكك رفتارى و دين داريست در آمرزش خواستن از خدا 
مفدسق كنيد نيشت كه مانتك سهان وز مين اسعددو قراح يراق يرهيز كاؤان اث ومكزرنه يرهيز كارن يدان اه تنابيك. كياة 
آلوة .ان بادا عدا فنصرف شود آنكه ييروق از ييشوائ فق تكند خذا دايوىق براو كمارد ثا ييوسته با وى باشد مخالفان شما در 
كمراهى و كينه توزى بيناتر و سخت تراند و در هزينه براى خواهشهاى خود كوشاتر از شمااند زيرا شما به ستم كشيدن و 
بدبختى خوى كرفته ايد نه از خدا شرم داريد و نه براى خويش مصلحتى مى انديشيد با آنكه هر روز ستمى مى بينيد بازاز 


غفلت بيدار نمى شويد و در نيكى كوشا نيستيد با سر كرمى هر روز دين شما فرسوده تر مى كردد در صورتى 


كه خدا كفته: از ستمكاران حمايت مكنيد تا به دوزخ ميفتيد و دستكيرى جز خدا نداريد. 
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فرز تدان ختززى وا نامكدارئ كتبد هر كاه :ندائيد بسر امث:يا دعتثامئ كذاريد شاستة هر ةو اشن مانتك يروي "عرك زيزا 
همان كودكك سقط شده در قيامت بازخواست مى كندء ييامبر به فرزند فاطمه يبش از به دنيا آمدن محسن نام نهاد ايستاده آب 


مى آشاميد كه سبب درد بى درمان مى شود تا خدا درمان كند هر كاه بر جهار يا سوار شديد نام خداى را ببريد و بخوانيد: 


استيحان الذى شح ناهذا وما كا له فرق 7 إناإلى ونا لمتفكون 


هنكام مسافرت بككوييد: 

«اللهم انت الصاحب فى السفر و الحامل على الظهر و الخليفه فى الاهل و المال و الولد) 
. هر كاه در منزل فرود آمديد بكنُوييد 

«اللهم انزلنا مُيَْلَا مُبارَكاً وَ أَنْتَّ حَيرُ الْمَْرِينَا 

هنكام خريد از بازار و در آمدن در آن بككوييد: 


«اشهد ان لا اله الا الله وحده لا شريكك له و اشهد ان محمدا عبده و رسوله اللهم انى أعوذ بكك من صفقه خاسره و يمين فاجره 


وأعوذ بكك من بوار الايم». 


آنكه در مسجد انتظار نماز ديكر داشته باشد مهمان خداستء اميد خدا وى را كرامى دارد» آنكه به حج و عمره رود نيز مهمان 
خداست. اميد است وى را بيامرزد. هر كه به كودكى باده دهد خدا وى را در لجن زار دوزخ بند نهد تا عذر خود را بخواهد 
صدقه سير بزركى براى مؤمن است از آتش دوزخ و براى كافر حافظ مال ويست و كرفتاريها از دهنده آن دور كردد واما در 


آخرت كافر بهره يى از آن 


ندارد» دوزخيان از زبان بر روى در آتش افتند از زبان به نوريان نور بخشندء زبان خود را نكاهداريد و آن را به ياد خدا 


داريد» بلندترين كارها كمراهى ست و مهمترين كار نيكك ييكر مسازيد تا در قيامت از آن به رنج ميفتيد. 
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تزجمه )1١88(‏ هر كاه بلنتدى ازاتو دا كرذد بكر خدا اتجد درا ند'است الامن دوو سازد هر كاماان كرهانة نيرون شندى و 
برادر دينى تو به تو كويد: كرمابه بر تو خرم باد» در جواب بككوى: دل آسوده باشيد. هر كاه برادر تو كويد «درود خخحدا براتو 
بادا در ياسخ وى كوى «براى تو درود خدا باد و به جاودانت فرود آرد). در كذر مشاش و مرين» درخواست يس از ستايش 
استء اول خداى را ستايش كن آنككاه نياز خود را خواه خواهان نبايد خواهش نامشروع و غير ممكن را خواسته باشد. هر كاه 
كسى را به يسرى شاد باش كويىء بككوى: خدا اين بخشش را به تو خجسته كناد و او را به برنايى رساناد و نيكى وى را به تو 
روزى كرداناد هر كاه برادر دينى تو از مكه با زكشت ميان دو ديده او را ببوس و دهان وى را كه با آن حجر الاسود را بوسيده 
جون كه بيامبر آن را بوسيده و ديده را ببوس كه ععبه را با آن ديده و بككوى خدا حج ترا قبول كناد واين آخرين حج تو مباد. 
ازتقروها كاقاي اهلقن كد ]د د رسع و كففد كان شاعرات دن شاك اتناو :دشيتان ما اشاق اننه ار جرعة عدا يرد كمايا 


تركريك و يراق ما بيزواتى كرذانيك تا عار يارى كتتندى دن شادى :و اندوه يااما اثباز باشتك. 


ييروان ما كه آلوده به كناهى كردند از جهان در نككذرند تابه كرفتارى دجار كردند كه كفاره آن بزه باشد ممكن آن 
كرفتارى در خواسته وى باشد يا در فرزند يا در جان وى تا خداى را ياكك ديدار كند. هر كاه از آن اندكى مانده باشد جان 
وق زاابة ست كير تلدديزو ما دوست وشهين ار جيان دن كدرد حون يقؤات ماروا نتيرقتة ودن يارى.ما دوست كردةاؤ 
دشمنان ما دشمن جنان كه قرآن كفته: آنان كه به خدا و ييامبر وى ايمان آورند ايشان از صديقان و شهيدان اند واز خدا 
ياداش خويش بيابند. بنى اسرائيل هفتاد و دو تيره شدند دور نيست كه اين ملت نيز هفتاد و سه دسته كردد تنها فرقه يى از 


و كرما انديشه مند مكرديد عمل 
الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 3 ص : /ا0 3 


عه تهبر] يناك اسازاد مي ا شاف عير فيو رارق كنك ست هال كزنة است :سف قرات عنس حؤاسعة سرض وات 
مستى فرمانروايى هنكام خواب دست را زير كونه راست نه زيرا نداند كه بيدار شود يا نه دوست دارم كراينده در هر يانزده 
روز يكك بار نوره كشد. 


ترجمه )1١80(‏ كمتر ماهى بخوريد: زيرا كوشت بدن را مى كدازد و بلغم را مى افزايد ودل را سخت مى كند سر كشيدن 


لرددوها ةا هر حودفية ع هر كله افوا را 


با ييه آن بخوريد تا معده را شستشوى دهد 
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هر دانه يى از انار كه در شكم رود تا جهل روز دل را زنده مى كند و جان را روشنى بخش است و نككاهدارى از بيماريست و 
وسوسه ديو را سست سازد سركه نيكو نان خورشى ست جون صفرا را كم مى كند. كاسنى بخوريد كه در هر بامدادى قطره 
يى از قطرات آب بهشت بر آن است از آب باران بياشاميد كه تن را ياكك مى كند و بيماريها را دور مى سازد. در قرآن كفته: 
خدااز آسمان آبى مى فرستد كه شما را ياكك مى كند و يليدى ديو را از شما دور سازد و دلهاى شما را بهم ييوند دهد و 
كامها و] اسكوار كرداتلاسناء واثة راق هر كردق ذرمان اسك مكر هرا كه اشن كرشت كاو ماوق اوود شير ١‏ ناحاروستة 
روغن كاو درمان است براى زيستن دارويى و خوراكى برتر از خرماى تازه يعنى رطب نيست در قرآن كفته: اى مريم خرما بن 
را بجنبان تا براى تو رطب ريزدء بخور و بياشام و ديده خويش را به فرزند كرامى خود روشن دار. كام فرزندان خويش را با 
خرما برداريد بيامبر (ص) كام حسن و حسين (م) را با خرما برداشت هر كاه زن خود را درآميزى وى را به شتاب مياور تا 
خويشككن :زا آنافه شارة ونان زاعراستها يسك ثانا شؤى ضر همستر شونة هر كاه زن يكانة تي ديدى و وى زا سبد يدق 


هر كاه باز خويش :دراميرى او تيز تنا جواهد بوة:ديو را ءال غود دور"دازيد و از زان يكاه يرهيزيد هر كاه كسن رثى :زا 


خواست و بى زن بود برود دوكانه يى بككزارد و خداى را ستايش كند و بر ييامبر رحمت خواهد تا خدا وى را كام روا كرداند 
در حال مباشرت سخن كم كويد سخن كفتن در حال مباشرت سبب كنككى كودكك كردد به درون زن منككر شايد جيزى بينى 
كه از وى بى رغبت كردى و كودك كور شود هر كاه با زن خود درآويختى بكوى: خدايا من به فرمان تو وى را بر خود 
حلا-ل كردم و آن را به رسم امانت از تو يذيرفتم هر كاه فرزندى از او يابم نرينه تمام خلقت باشد و ديو را در او بهره يى 
نباشد. حقنه يكى از جهار درمان است ييامبر (ص) حقنه را برترين درمان كفته حقنه اشكم را فربه سازد و درد درون را دور 
كرداند تن را نيرو بخشد. سعوط بينى را از بنفشه بسازيد بر خون كرفتن مداومت كنيد در شب اول ماه عربى و نيمه آن 
مباشرت مكنيد كه ديو در اين دو وقت تباهى كند و ديوان ديكر نيز با وى همداستان اند و در كودكك شما انباز مى كردند در 
روز جهارشنبه نوره مكشيد. جهارشنبه روز ناخجسته بى ست خدا در آن دوزخ را بيافريد و در روز آدينه ساعتى ناخجسته 


است كه هر كاه كسى در آن خون كيرد در دم بميرد. 
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ترحمه 

باب منشهاى بعد از هزار 

)1١04(‏ دو هزار سال قبل از آفرينش آسمان و زمين نوشته شده 

دا جار انصناوس ووايق شنو كد اضر (صي) كقنه ذدوعزار مال قبل آل افريكشي اسماة وحمي وعد ريقف كاقه دده 
زا اله الآ اللده محمد وسول الله 

» على برادر رسول خداست. 

ترجمه 

)1١89(‏ نماز جهار هزار باب دارد 

- زكريا بور آدم كفته: از امام على بن موسى الرضا شنيدم كه مى كفت نماز جهار هزار باب دارد. 
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ترجمه 

)1١2+(‏ هفت هزار سال قبل از آفرينش آدم بر ساق عرش نوشته شده 


- سهيل بن غزوان بصرى كفته: از امام صادق (ع) شنيدم كه مى كفت: زنى از يريان كه نام وى عفراء بود ييوسته نزد ييامبر 


شدندء اتفاقا روزى جند نيامد» ييامبر از فرخ سروش جوياى حال او شد. كفت به ديدن يكى از خواهران دينى خود رفته» ييامبر 
كفت: خوشا به كسانى كه در راه خدا با يكك ديكر دوستى كنند» در بهشت ستونى از ياقوت سرخ است كه بر فراز آن هفتاد 
هزار كاخ ساخته شده ودر هر كاخى هفتاد هزار خانه است؛ خدا آنها را براى كسانى ساخته كه در راه خحدا با يكك ديكر 
دوستى ورزند. جون عفراء نزد ييامبر آمد از وى يرسيد جه ديدى؟ كفت: شكفتيهاى بسيار ديدم» شكفت تر از همه اين بود 
كه ديو را ديدم در درياى سبز بر سنككى سفيد نشسته بود و دستهاى خود به آسمان برداشته و مى كفت: خدايا جون سوكند 
خود رايايان رساندى ومرا به دوزخ افكندى ترا به محمد و على و فاطمه و حسن و حسين سوكند مى دهم كه مرا از آن 
رهايى دهى. كفتم: 


اى ديو اين نامها جيست؟ كه خداى را بدانها خواندى؟. كفت: من هفت هزار سال قبل از آنكه خدا آدم را بيافريند آنها را بر 


ساق عرش نوشته يافتم و دانستم كه كرامى ترين آفريدكان نزد 


حداهة. وامير 'كفرت: 

هر كاه همة ووى زميق حتداى وا بدانها سو كند دعتد خواهشس ايشاث وا برا ؤوة, 
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تر جمه 

)٠١7١(‏ كسى كه روايت كرده خدا دوازده هزار عالم دارد 


- امام صادق (ع) كفته: دوازده هزار عالم است. كه هر يكى از آنها از هفت سبهر و هفت زمين خخدا كلان تر استء و هيج 


يكى از آن عوالم ندانند كه خدا جز عالم ايشان عالمى دارد و من حجت بر همه ايشان هستم. 
(؟2١1)‏ اصحاب ييامبر (ص) دوازده هزار قن بودند 


- امام صادق (ع) كفته: ياران ييامبر (ص) دوازده هزار تن بودند هشت هزار از مدينه و دو هزار از مكه و دو هزار از آزاد كان 
كفار كه اسلام آورده بودند در ميان ايشان نه جبرى بود نه مرجئى و نه از خوارج و نه معتزلى و نه از اصحاب رأى» همه شب 


و روز مى كريستند و مى كفتند: خدايا جان ما را بستان قبل از آنكه نان جوى هم خورده باشيم. 
)1١21(‏ نورى كه بيش از آفرينش آدم نزد خدا بود 


- ابو الجارود به سند خود از رسول اكرم روايت كرده كه مى كفت: من و على نورى بوديم نزد خحدا يبش از آفرينش آدم به 
جهار هزار سال» جون خدا آدم را بيافريد آن را در صلب آدم نهاد و آن را ييوسته از صلبى به صلبى نقل داد تا آن را در صلب 
عي" المظاتي: تياك ميس 1ه و[ فلت وق مرو اوه فى باز جاكمته ارد أذ آذ رانس علب هين الله ندر محمد دياذ 
وياره ديكر را در صلب ابى طالب يدر على نهاد» نتيجه على از من است و من از على هستم» كوشت او كوشت من است و 


خون او خون من. آنكه مرا دوست داشته باشد دوستى من دوستى اوست. و آنكه وى را دشمن داشته باشد مرا دشمن داشته. 
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امه 

)٠١6(‏ ياد آورى نورى كه ميان دو شانه محمد فرشته نوشته شده بود بيست و دو هزار سال قبل از آفرينش دم 


- امام موسى بن جعفر (ع) كفته: روزى ييامبر نشسته بود فرشته يى در آمد كه بيست و جهار روى داشتء ييامبر ككفت: اى 


دوست منء فرخ سروش ترا در اين شكل نديده بودم» فرشته كفت: من فرخ سروش نيستم بلكه محمود فرشته ام» خدا مرا 


فرستاده كه نورى را با نورى درآميزمء ييامبر يرسيد كدام اند؟ 


كفك فاطمة وا بااعلى. حون ياذكشك ميان كو شالة وى الوشع يؤةة ميحد ياف عتداست و على وصى اوسة» امير يرسي از 


جه زمانى اين نوشته ميان دو شانه توست؟ كفت بيست و دو هزار سال قبل از آفرينش آدم. 


)٠١28(‏ خدا صد و بيست و جهار هزار بيامبر و صد و بيست و جهار هزار وصى بيافريد 
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بيامبر كفته: خدا صد و بيست و جهار هزار ييامبر بيافريد من نزد خداى از همه كرامى تر هستم و با وصف اين نمى بالم. و خدا 


صد و بيست و جهار هزار وصى بيافريد على (ع) از همه نزد خداى كرامى تراست. 
)٠١22(‏ خدا با موسى (ع) صد و بيست و جهار هزار كلمه املاء كرد 


- ابن عباس كفته: ييامبر (ص) كفته: خدا با موسى بن عمران در مدت سه شب و سه روز صد و ببست و جهار هزار كلمه املاء 
كردء موسى در اين سه شبانه روز نه جيزى خورد و نه جيزى آشاميدء آنكاه كه نزد بنى اسرائيل بازكشت سخنهاى آدميان را 


بد مى داشت» جون شيرينى كفتار خدا در وى اثر نهاده بود. 

ترجمه 

)٠1١21/(‏ بيامبر (ص) به على (ع) هزار در از دانش آموخت كه از هر درى هزار در كشوده كردد 
اشاره 


- ام سلمه زن بيامبر (ص) كفته: بيامبر در بيمارى مركك كفت: دوست مرا بياوريد» عائشه نزد يدر خود فرستاد و او را بخواند 
عواق كو افد يافين وو غود وا بوشائد و كفت: دوست مرا كر انين ستلضية يدر ضوة صر را ف سحاد عوة كر امل ييبامير زوق 
كو موتح ا كقوط وهو نر سو اانه فنا نسل براه قاد تعر 5 انعد راس رقي زا اه كات ادر عن رار 
زير جامه درآورد على كفت: هزار حديث به من آموخت كه ازهر حديثى هزار حديث در آيد جندان كفت كه من واو عرق 


كرديم عرق او بر من 
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روان شد و عرق من بروى. 

ترجمه 

)٠١264(‏ اصبخغ بن نباته كفته: 


از امام على بن ابى طالب شنيدم كه مى كفت: از ييامبر (ص) هزار باب از حلال و حرام و آنجه بوده و تا روز قيامت مى باشد 


به من آموخت كه از هر باب آن هزار باب كشوده مى شود تا برسد به دانش مركك و مير و كرفتاريها و احكام حق الاحى. 
)1١29(‏ عبد اللّه بن عمر كفته: 


بيامبر (ص) در بيمارى مركك خود كفت: برادرم را نزد من بخوانيد على آمدء ييامبر روى خود را به سمت ديوار كردند و 
جامه بر سر خود كشيدند و مردم بيرون در ايستادند تا على بيرون آمد مردى به وى كفت: ييامبر (ص) رازى با تو در ميان 
نهاد؟ على كفت: آرى هزار باب از علم با من راز كفت كه در هر بابى هزار باب استء كفت: آنها را بر كردى؟. كفت: آرى 
و دريافتم» كفت: اين سياهى كه در ماه است جيست؟. كفت: خدا در قرآن كفته: ما شب و روز را دو نشانه نهاديم نشانه شب 


را ياكك و تاريكك ساختيم و نشانه روز را روشنى داديم؛ آن مرد كفت: اى على درست دريافتى» و الله اعلم. 
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)1١1/٠(‏ موسى بن بكر كفته: 


به امام صادق (ع) كفتم: كسى روزى» دو روزى سه روزء جهار روز يا بيشتر بى هوش مى شود جه اندازه از نماز وى را بايد 
خدا بنده رااز به جاى آوردن تكليف بازداشت» او نسبت به بنده خود عذر يذيرتر است برخى از روات اضافه كرده اند كه 


امام صادق كفته اين از بابهايى ست هزار باب از آن برآورده مى كردد. 
)٠١/1١(‏ بكير بن اعين كفته: 


سالم يور ابى حفصه كفت: از امام محمد باقر (ع) شنيدم كه مى كفت: ييامبر (ص) هزار باب به على (ع) آموخت كه هر بابى 


از آن هزار باب مى شود. بكير كفته: ياران ما رفتند نزد امام محمد باقر (ع) و ازاين حديث يرسيدند كفت: سالم راست كفته. 
بكير كفته: آنكه اين حديث را از امام محمد باقر شنيده بود براى من نقل كرد آنككاه كفت: از اين درهاى هزاركانه درى يا دو 


درى بيشتر به دست اين مردم نيفتاد. و الله اعلم. 
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تر جمه 

(؟1/9١٠)‏ اصبخ بن نباته كفته: 


امير المؤمنين (ع) به ما دستور داد كه از كوفه به مدائن كوج كنيم» ما روز يكك شنبه رفتيم» عمرو بن حريث با هفت تن يس 
ماندندء به نقطه يى از حيره رفتند كه آنجا را خورنق نامند» كفتند ما اينجا كردش مى كنيم» و روز جهارشنبه به مدائن مى 
رويم» قبل از آنكه امير المؤمنين (ع) نماز آدينه كزارد بدو مى رسيم» جون به خورنق رفتند» سوسمارى را آشكار كردند. 
عمرو بن حريث آن را به دست كرفت واز راه مسخره كفت: اين امير المؤمنين است با او دست ييمان دهيدء آن هفت تن با 
وى بيعت كردند عمرو هشتمين ايشان بود» جون روز آدينه به مدائن رسيدند امير المؤمنين خطبه مى خواند» وارد مسجد 
شدندء جون درآمدند على به ايشان نككريست و كفت: اى مردم بيامبر (ص) هزار حديث به من از رازها بككفت كه در هر 


كفت: خدا در قرآن كفته: روزى كه هر مردى را با ييشواى ايشان مى خوانيم. من براى شما به خدا سو كند 


مى خورم كه روز قيامت هشت تن را با ييشواى ايشان مى آرند آن بيشوا سوسمار است وهر كاه خواسته باشم مى توانم آن 
هشت تن را يكايكك براى شما نام برم. اصبغ بن نباته كفته: ديدم عمرو بن حريث از شرمندكى مانند شاخه درخت خرما سر به 
زير افكند. 
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تربحمه 
(/7ا١٠1)‏ زراره كفته: 


امام محمد باقر (ع) كفته: كه ييامبر (ص) به على (ع) درى آموخت كه از هر بابى هزار باب و از هر باب آنها هزار در كشوده 
مى كردد. امام صادق (ع) كفته: جون بيامبر (ص) در بيمارى مركك بودء على را خواست, در كوش وى سخنان مى كفت» 


دوست توباتوحه كفث؟: درجواتب كفكة بابى از<اتش را برمق كشود كداز آن هزان باب كشوده كردد و ازهرياب آن 
هزار باب ديكر. اسحاق سبيعى كفته: يكى از ياران على كه محل اعتماد من استء كفت: از على (ع) شنيدم كه مى كفت: در 
اين سينه من دانش بسيارى ست كه بيامبر آن را به من آويخته اكثر كسانى را مى يافتم كه از آنها نكاهدارى مى كرد جنان كه 
بايد و شايد ملاحظه آنها مى كرد. برخى از آنها را به ايشان مى كفتم تا به وسيله آن دانشى بسيار دريابند جون دانش كليد هر 


دريست وهر بابى هزار در را مى كشايد. 
)٠١/6(‏ اصبغ بن نباته كفته: 


آموخت كه هر باب آن هزار باب را كشود و هزار هزار باب شد تا آنكه دانش مركها و كرفتاريها و احكام حق را دريافتم. 
امام صادق (ع) كفته ييامبر (ص) هزار باب از دانش به على (ع) فرا داد كه از هر بابى هزار باب كشوده كردد. 


ترجمه 
)1١1/4(‏ از عبد اللّه بن هلال روايت شده كه كفت: 
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(ص) به على (ع) بابى از دانش آموخت كه از آن هزار باب كشوده كردد واز هر بابى هزار باب. 


تر جمه 
)1٠١1/2(‏ ابو بصير كفته: 


نزد امام صادق بودمء بدو كفتم: شيعه مى كويد رسول اكرم درسى از دانش به على آموخت كه از آن هزار در كشوده كردد. 
امام در ياسخ كفت: اى ابو محمد (كنيه ابو بصير بود) به خدا سوكند كه رسول خدا هزار باب از دانش به على موخت كه از 


هر بابى هزار دانش برآيد. من كفتم: آرى ذافن اينست. امام كفت: آرى اين فقط براى عليست. 
(/17/ا١1)‏ بشير دهان از امام صادق (ع) روايت كرده 


كه ييامبر (ص) در بيمارى مركك خود كفت: دوست مرا بياوريد» عائشه و حفصه يدران خود را آوردندء ييامبر به ايشان توجه 


نكرد بعدا على را آوردندء ييامبر و على با يكك ديكر به راز كفتن سركرم شدند» يس از سيرى شدن كفتار ييامبر على بيرون 
آمد آن دو از وى يرسيدند جه كفت؟ على در جواب كفت: مرا بابى از دانش كفت كه از آن هزار باب كشوده كردد. 


ترجمه 

)1١1/4(‏ مرازم بن حكيم ازدى از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: 

بيامبر (ص) على را هزار دانش آموخت كه از هر باب آن هزار باب از دانش كشوده كشتى. 
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ترجمه 

)1١1/9(‏ حارث بن مغيره از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: 


هنكام دفن فاطمه ابو بكر و عمر نزد امير المؤمنين آمدند در حديث درازى كفته اند- على به ايشان كفت: اما آنكه كفتيد جرا 
من شما را براى غسل و تدفين يبامبر نخواندم؟ بيامبر به من كفته بود: بايد كسى عورت مرا نبيند هر كاه بنكرد ديده بيننده كور 
كردد ازاين روى با يارى شما در اين كار موافقت نكردم و اما آنكه مرا نزد خود خواند در آن حال به من هزار حرف از 


دانش آموخت كه از حرفى از آن هزار حرف برآيد ازاين روى جون سر بيامبر است نخواستم شما بر آن آ كاه كرديد. 


)٠١8(‏ أبو بكر محمد بن الحضرمى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: 


ييامبر (ص) هزار حرف از دانش به على 1 موخت وهر حرف از آن هزار حرف كشايد وهزار حرف هر حرفى از آن هزار 


حرف مى كشايد. 
)1١87(‏ أبو بصير از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: 


در دنباله شمشير ييامبر (ص) صفحه خردى بود. ازاو يرسيدم در آن جه بود؟ كفت: حروفى بود كه از هر حرفى از آن هزار 


حرف برآمدىء ابو بصير كفت: امام صادق مى كفت: تا كنون از آن همه بيش از دو حرف آشكار نشده است. 
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ترزححمه 

)1١81(‏ ابان بن تغلب از امام صادق (ع) روايت كرده كه او مى كفت: 


زود است در اين مسجد شما يعنى مكه سيصد و سيزده تن مى آيند و اهل مكه دانند كه ايشان در مكه به جهان نيامده اند و نه 
يدران آنان با هر يكك شمشيريست كه بر آن شمشير كلمه يى نوشته شده كه از آن كلمه هزار كلمه برآيد. يس بادى بوزد 
منادى در آن ندا كند كه اين: مهدى موعود استء داورى كند به داورى آل داود و كسى از وى بينه نخواهد. ظاهرا اين خبر از 
ساخته هاى جهودان است و الله اعلم. 


ترجمه 
)1١85(‏ عبد الحميد بن أبى الديلم از امام صادق (ع) روايت كرده كه او مى كفت: 


ييامبر (ص) به على (ع) سفارش كرد به هزار باب» كه از هر كلمه از آن هزار باب كشوده مى شود وهر بابى هزار كلمه است 
وهزار باب. 


)٠١44(‏ ذريح محاربى از امام صادق (ع) روايت كرده كه مى كفت: 
رورغ امير (ضن) على زا كرامى داقث سس هوان كلمةة از ذالكن دق اموكيك. 
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ترجمه 
)1١8(‏ عبد اللّه بن مغيره از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه مى كفت: 

ييامبر (ص) هزار كلمه از دانش به على فراداد و هر كلمه يى از آن هزار كلمه بيرون آيد. 
ترجمه 

)1١81(‏ عبد اللّه بن ميمون قداح از امام جعفر صادق (ع) روايت كرده 


كه او از يدر خويش نقل كرده كه مى كفت: ييامبر (ص) هزار كلمه به على (ع) بياموخت وهر كلمه از آن هزار كلمه كُشوده 
مى شود كسى از مردمان ندانست كه آن ها جيست؟ و او جه كفته بود. 


ترجمه 
)1١844(‏ جابر بن يزيد جعفى از امام محمد باقر (ع) روايت كرده كه او مى كفت: 


مردى نزد على (ع) مد در حال او بر منبر بود. كفت: يا امير المؤمنين اجازه مى دهى آنجه عمار ياسر از ييامبر (ص) نقل 
كرده؛ من نقل كنم. على كفت: از خداى بيرهيزيد و جز راست مككوييد اين جمله را سه بار تكرار كرد آنكاه بدو كفت: آنجه 
ازاو شنيدى بازكوىء او كفت: من از عمار ياسر شنيدم كه مى كفت: از يبامبر شنيدم كه مى كفت: من با مشركان بر تنزيل 
قتال مى كنم ليكك على با تأويل. على كفت: راست كفته: 
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)1١45(‏ ذريح بن يزيد محاربى كفته از امام صادق (ع) شنيدم كه مى كفت: 


ما وارثان يبامبران هستيم» سيبس كفت: ييامبر (ص) جادرى بر على كشيد در زير آن هزار كلمه از دانش كفت: وهر كلمه يى 


از آن هزار دانش كشوده مى شود. 


)1١*(‏ أبو حمزه ثمالى از على بن الحسين (ع) روايت كرده كه او مى كفت: 


ييامبر (ص) على (ع) را هزار كلمه آموخت كه ازهر كلمه از آن هزار كلمه بيرون آيد. آن هزار كلمه هر كلمه يى هزار كلمه 


ترجمه 

)1١1(‏ اصبغ بن نباته كفته از على شنيدم كه مى كفت: 

امير (صضن) براى هن غزاز حديث كفك كه براق هر حددش هزار.باب اسك 
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ترجمه 

)1١97(‏ بكر بن حبيب از امام محمد باقر (ع) روايت مى كند كه كفت: 


ييامبر (ص) در بيمارى مركك خود كفت: دوست مرا فراخوانيد» عائشه و حفصه يدران خويش را خواندند» ييامبر جون ايشان 
را بديد روى از ايشان بنهفتء ابو بكر و عمر به دختران خود كفتند: ما را نخواسته. در جواب كفتند: ما ندانستيم شما را 


)٠1١917(‏ سليمان بن مهران از امام جعفر بن محمد روايت كرده 


واوازيدر خود محمد بن على از يدر خود على بن الحسينء از يدر خود حسين بن على از يدر خود على بن ابى طالب» كه 
كفت: جون ييامبر را مركك در رسيد مرا خواند جون به خدمت رسيدم؛ كفت: اى على تو وصى من هستى و خليفه من بر 
دودماة فور و ورؤاة هن در زيند كى من و علا اذ هر كف:«من) دوست تو :دوست مق اسث و دوست غندا ودشسن ثرو دشين من 
است و دشمن من دشمن خدايست. اى على منكر ولايت تو بعد از من منكر رسالت من است در زند كانى من زيرا تواز منى و 


من از تو سيس مرا به خود نزديكك كردانيد يس هزار باب از دانش به من كفتء كه از هر بابى هزار باب كشوده كردد. 
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[ باب منشهاى هزار و بعد از هزار] 

اشاره 


)1١95(‏ خدا هزار هزار جهان و هزار هزار انسان بيافريد 


- جابر بن يزيد كفته: از امام محمد باقر (ع) از معنى اين آيه قرآن يرسيدم: «آيا ما به آفرينش نخستين فرو مانديمء بلكه ايشان 
در آفرينش تازه يى هستند» كفت: تأويل آن اين است كه جون خدا اين مخلوق و اين جهان را نابود كرداند و بهشتيان را در 


بهشت نهند و دوزخيان را در دوزخ. مخلوق ديكرى از نو بيافريند بى نرينه و مادينه كه وى 
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را بندكى كنند و يكتا شناسند» و زمينى غير از اين زمين بيافريند كه در آن ساكن شوند و آسمانى جز اين آسمان خلق كند كه 
بر ايشان سايه افكند, شايد اعتقاد تو آن است كه خدا فقط همين جهان را آفريده و جز شما مخلوقى نيافريده! آرى خداى را 
هزاران هزار جهان و هزاران هزار انسان است كه تو در يايان اين جهانها و انسانها بوده يى. كويا شيخ فريد الدين عطار 
نيشابورى ناظر به اين حديث بوده كه كفته: 


هفتصد و هفتاد قالب ديده ام همجو سبزه بارها روييده ام. 


يايان يافت ترجمه اين كتاب خصال صدوق به دست مترجم آن: مرتضى كيلانى مشهور به مدرس كيلانى دبير دبيرستانهاى 


تهران. اميد است خواننده» مؤلف و مترجم و ناشر و مصحح آن را به خيرى ياد و شاد فرمايد. 
ان شاء اللّه. اردى بهشت 180 ش. 

(يايان) 
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مقدمه اعلام خصال 


سنت در لغت به معنى راه و رسم است و در كويش شيعه قول و فعل و تقرير معصوم (يعنى ييامبر و امامان شيعه) ليكك در 
مدهب أل يقت الزالى انعا محا و تامسن سور يدت اسع كققان و كارف كداقول ود 


قوير مذ اكور وكات كتواخير نا حننث اده رابا جحددرث ذو كوه اسة متاق غير متواتن. هن كاه كروهن كه 
سازش ايشان با يكك ديكر عادتا غير ممكن باشد وقوع واقعه يى را حكايت كنند و خبر ايشان در شنونده ايجاد يقين كند آن 
خبر را اصطلاحا خبر متواتر كويند. و خبر متواتر بنفسه مفيد قطع است. اين خبر متواتر يا متواتر لفظى ست يا متواتر معنوى. هر 
كاه تواتر در لفظ حديث باشد يعنى همه راويان به يكك لفظ و عبارت نقل كرده باشند آن را متواتر به لفظ كويند مانند: 


«حديث 
الاعمال بالنيات 


) كه همه روات به همين لفظ آن را نقل كرده اند. و هر كاه معنا متفق باشد ليكك لفظا مختلف آن را متواتر معنوى نامند مانند: 


«جوانمردى حاتم). 


خبر متواتر را شروطى ستء برخى متعلق به كزارش دهئد كان است و بعضى به شنوند كان. شروط كزارش دهند كان آن ست 
كه از جهت شماره افراد به اندازه يى باشد كه اتفاق كذب عادتا ممتنع باشد. بلوغ به اندازه مذكور بايد در همه طبقات 
كزارش دهند كان رعايت شود. يعنى اكر خبر متواتر با جندين واسطه به ما رسيده باشد- بايد در هر طبقه عدد آن با عدد سابق 
يكسان باشد يس هر كاه در برخى به اندازه شرط باشد و در برخى نباشد آن خبر را متواتر نكويند. علم كزارش دهند كان بايد 
ازراه حس باشد يعنى آنجه را ديده اند يا شنيده اند روايت كنند. بر اين تقدير نقل مسائل عقلى حدوث جهان يا قدم آن اكر 


جه بر حد تواتر نيز برسد مفيد علم نيست. 


بايد شنونده قبلا عالم به معنى آن خبر نباشد- زيرا هر كاه قبلا 


عالم باشد ديكر حصول علم به واسطه خبر مذكور غير معقول است جون تحصيل حاصل است. شنونده از تعقيب عقيده 
مخالف دور باشد زيرا اكر قبلا عقيده بر خلاف معنى آن خبر داشته باشد در اين صورت خبر مذكور در او ايجاد قطع نخواهد 


كرد. روى اين قاعده اخبار به كرامات يا معجزات يبامبران با متواتر بودن آنها در مخالف ايجاد قطع نمى كند. 


شي غير هوا وحصي "كا وكير روفلة تواقن رستد 1 ناغير متواقن تامينب| كر شما ود رواك ١‏ ذا كف را كوا سدكة باشقد اندرا 


خبر واحد يا آحاد نامند واكر بيشتر از سه باشند آن را خبر مستفيض كفته اند. هر كاه 
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خبر غير متواتر اعم از آحاد و مستفيض مقرون به قرائن صدق باشدء كفته اند مفيد قطع است. و اكر جنين نباشد مختلف فيه 
است عمل به خبر واحد از زمان بيامبر معمول بوده. او كسانى را به نمايندكى به اطراف مى فرستاد» طوائف اخبار آن نماينده 


را كه از بيامبر نقل مى كرد مى يذيرفتند و غالبا اشكال نمى كردند. 


خبر واحد هنكامى يذيرفته مى شود كه راوى آن داراى شروطى باشد: تكليفء اسلام؛ ايمان» عدالت» ضبط. يعنى حافظه اش 
به اندازه يى باشد كه مطلب را فراموش نكند. هر كاه راوى مشتهر به تقوى يا متهم به فساد اخلاق باشد همين اشتهار براى 
قبول يا رد روايت وى كافى ست. راوى هر كاه دانا به مواقع الفاظ باشد بسنده است مضمون خبر را نقل كند نه عين الفاظ را. 


هر كاه راوى هنكام نقل حديث نام يكايكك روات را كه واسطه ميان او و ييامبر يا امامان است ياد كند 


عن رسول الله ... خبر واحد به اعتبار اختلااف جهات اخلالقى رواتش به جهار كونه بخش شده: صحيح - حسن - موثق- 


به ثبوت ييوسته باشد 7- خبر موثق يا اقوى آن ست كه در سلسله سند آن كه به معصوم متصل شده است يكك يا جند راوى 


غير امامى مذهب كه در نزد اهل خبر توثيق شده اند داخل شده باشند. 


مشروط بر آنكه باقى روات آن عارى از ضعف باشند. *- خبر ضعيف آن است كه سلسله سند آن شامل كسانى مجهول با 
مطعون باشند روى اين مبنى اعلا-م را در اينجا تعريف كردم. هر جند همه روات كتاب خصال نيست اما بيشتر ايشان را عنوان 
كردم براى نمونه همين اندازه كافى ست تا خواننده بداند كه آنجه در متن كتاب آمده همه صحيح نيست بلكه غير صحيح و 
غير واقع نيز دارد كه معرفت آنها باز بسته به اصطلاح دانى خواننده است. 
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اعلام خصال صدوق 


ابو احمد الحسن بن عبد الله العسكرى- صاحب مؤلفات سودمند و از بيشوايان ادب است و از مشائخ صدوقء در كتاب خصال 


و عيون الاخبار و توحيد و معانى الاخبار از او بسيار ياد كرده. 


در قرن جهارم هجرى مى زيسته. 


ابو احمد محمد بن جعفر البندار الشافعى الفرغانى- از روات اسناد خصال در باب دوم اسثت» از ممدوح يا مذموم بودن وى 


جيزى نيافتم. 


ظاهرا از مشائخ صدوق بوده و صدوق در فرغانه از شهرهاى تر كستان از وى نقل حديث كرده است وو از دانايان مذهب شافعى 


بوده نقيت 


ابو احمد القاسم بن محمد السراج الهمدانى- از روات باب سوم خصال است. كويا صدوق در همدان ازوى روايت كرده 


جنانكه صدوق خود كفته در سال 0" هجرى محرم او را ديده است. 
ابو اسحاق الشيبانى- صدوق در خصال ازوى روايت كرده است از حالاات وى جيرى نيافتم. كويا مجهول اسن 
ابو اسحاق ابراهيم بن محمد الحافظ - صدوق در خصال بسيار از وى روايت كرده. ظاهرا از فضلاى قرن جهارم هجريست. 


انو :مسد دوق دو قال "فقطد ره عنو اق انين اعامةةاز إواتقاء سيك كروف اعد همان آئز امام يمان ايك كزااز علرقةا نان 
على بن ابى طالب بود و از ييامبر روايت مى كرد و نامش در باب ششم آمده. 
هجرى در زمان معاويه در لشكر اسلام با روميان جنككيد تا در نزد قسطنطين دركذشت. در تنقيح المقال كفته: وى خالد بن 


ابو ايوب- صدوق در خصال در بعضى از ابواب آن كاهى ابو ايوب كفته» معلوم نكرده كه بوده. شايد همان ابو ايوب 


عقبه- از حذيفه بن اليمان روايت شده در شبى كه ييامبر از جنكك تبوك باز مى- كشت جهارده تن قصد آزار و كزند به وى 


كردند كه يكى از ايشان ابو الاعور بود. 
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ابو بكر بن ابى قحافه- نامش عبد الله و كنيه اش ابو بكر و نام يدرش ابو قحافه عثمان بن عامر بن عمرو بن كعب بن سعد بن 
تيم بن مره بن كعب بن لؤى بن غالب بن فهر بن مالك بن نضر. وى را از قريش كفته اند. ملقب به صديق از اصحاب و 
يدرزن رسول اكرم است و نخستين خليفه از خلفاى راشدين اسلام است به سال (17 ه) در مدينه دركذشت. 


ابو بكر محمد بن اسحاق- صدوق در باب جهارم خصال به واسطه خليل بن احمد سنجرى از وى روايت مى كند ودر متن 


جنين است: ابو بكر محمد بن اسحاق ابن خزيمه وى را در جايى نيافتم. 


ابو بكر سعده بن اسمع- از روات خصال استء با مراجعه به تنقيح المقال اصلا نامى از وى برده نشكة استء شايد از مجاهيل 


است. 


اول ازوى نقل حديثى كرده ألمب 


ابو جميله- نامش مفضل بن صالح الاسدى النحانس استء كويند مرد كذابى بود و از زبان امامان شيعه حديث مى ساخته در 


حدود ٠٠١‏ هجرى د ركذشته. 
صدوق از وى در باب ششم نقل حديث كرده. 


ابو جعفر 


محمد بن على بن بابويه- مؤلف كتاب خصال كه مفصلا در مقدمه اين كتاب حالاتش بيان شد نزد دانايان مذهب جعفرى ثقه 


است. 


ابو جعفر احمد بن اسحاق بن بهلول القاضى- صدوق در بغداد از وى روايت كرده و در خصال در باب ششم از او نام برده 


است. 


ابو جعفر بن مسرور- صدوق در خصال وى را به كنيه ياد كرده» شايد وى همان ابن قولويه است كه نامش مسرور بوده است و 
مُمكن انث تامش زا بردة :اما در تكاركن كتات سقط شدة: 


در ٠١١5‏ مدفون در مدينه. 


به اتفاق شيعه وى را معصوم نوشته اند. فرزندانش هفت تن بوده اند: ابو عبد الله جعفر بن محمدء عبد الله اززام فروه بنت قاسم 


بن محمد بن ابى بكر است و ابراهيم و عبيد الله و على و زينب وام سلمه كه اين سه از ام ولد بودند. 
ابو جعفر الحضرمى- صدوق وى را در خصال به كنيه ذكر كرده ازاين جهت معلوم نشد كه تحقيقا كيست؟. 


ابو حامد احمد بن على بن الخسين التعالبى - از مشائخ صدوق است در كتاب خصال و عيون اخبار الرضا ازوى نام بردة است» 
در حدود اوائل قرن جهارم مى زيسته. 

ابو حامد احمد بن اسحاق الهروى- صدوق نام وى را در خصال ياد كرده وازاو روايت كرده در رجال شيعه نامى از وى 
ابو حامد احمد بن الحسين بن الحسن بن على الحاكم- از مشائخ صدوق است. در خصال و كتاب معانى الاخبار از وى روايت 


كرده و 


ظاهرا در شهر بلخ با وى ملاقات كرده. 


ابو الحسن موسى بن جعفر الامام السابع- وى موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب است امام 
هفتم شيعه و مكنى به ابى الحسن اول ولادتش به سال ١178‏ ه و وفاتش به سال 187ه 
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در نزد شيعه وى از معصومين است. فرزندانش را تا شصت نوشته اند سى و هفت دختر و بيست و سه يسر و مفيد سى و هفت 
كفته كه هيجده تن ذكور و نوزده تن اناث بوده اند: على بن موسى الرضاء ابراهيم» عباسء قاسم اسماعيل» جعفرء هارون, 
حون اسل معي حمزة عي اللت اتكاقوعية الله زمدة ختيئ فقن[ اسكليماة“قاطمه كبر :فاطبة ضصفرع» رقف 
حكيمه؛ ام ابيهاء رقيه صغرىء كلثوم, ابى جعفرء لبانه» زينب» خديجه. عليه» آمنه» حسنه. برهر» عائشه ام سلمه؛ ميمونه؛ ام 
كتوم 


ابو الحسن على بن موسى الرضا- وى على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب است. امام 
هشتم شيعه و مكنى به ابى الحسن الثانى ولادتش به سال ١58‏ هجرى و وفاتش در طوس به سال 7٠١7‏ هجرى. نزد شيعه وى از 
معصومين است. جنانكه نوشته اند او را فقط فرزندى بود بنام محمد التقى. 


ابو الحسن محمد بن احمد بن على بن اسد الاسدى- در خصال در سلسله اسناد از وى نامى رفته. 


با مراجعه به كتب شيعه جيزى از حالا-تش به دست نيامد وى معروف به ابن جراده البردعى بود صدوق در رى در ماه رجب 


سال /1ا6 هجرى 


ازوى روايت كرده. 


بغداد از ابن ابى الحسن ابراهيم روايت كرده اشَت: در خصال و توحيد و معانى الاخبار نام وى آمده اسنت. 


اتوالجوم عل عفن لوت الكنك :دارع خف ]بد اليو علق 5 عن للقي لحن امتنواتن انتوا ررق مذ كن ولع ننه 


صدوق در ايلاق تركستان وى را ملاقات كرده و از او در خصال و توحيد و علل- الشرائع و كمال الدين نام برده است. 
ابو الحسن طاهر بن محمد بن يونس بن حياه- صدوق وى رااز فقهاء كفته و در بلخ از او اجازه كرفته و وفاتش حدود 0 ه. 


ابو الحسن محمد بن عمر و بن على البصرى- صدوق ويرا در ايلاق تركستان ملاقات كرده و از او اجازه كرفته و در معانى 


الاخبار و خصال و توحيد روايت كرده حدود 2" مى زيسته. 


ابو الحسن محمد بن على بن الشاه- فقيه مروذى بود صدوق در خصال مكرر نام وى را برده و در مرو الروز در سرايش از او 


استجازه كرده أبعي 


خصال مكرر از او ذكر كرده است. 


وى نقل حديث كرده است. 


ابو الحسن بن فضل بن عباس البغداذى- ظاهرا وق همان على بن الفضل بن العباس البغداذى معروف به ابى الحسن الخيوطى 


ست. واز 


مشائخ صدوق است و شيخ اصحاب حديث بود. صدوق دررى ازاو استماع حديث كرده اس 


ابو الحسن على بن الحسن سعيد البزاز - صدوق در كتاب خصال در باب هفتم از وى روايت كرده. از حالاتش جيزى به دست 


نيامك. 
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ابو الحسن احمد بن سعيد الدمشقى- صدوق در خصال از وى روايت مى كند,. جيزى از حالاتش به دست نيامد. ظاهرا از 


مجاهيل باشد. در باب ششم از وى روايت كرده است. 


امالى و عيون الاخبار بسيار از او روايت كرده واو را شيخ اهل رى كفته. وفاتش حدود 2" هجريست. 


ابو حنيفه- او ابو حنفيه نعمان بن ثابت بن مرزبان بن كامكار بن يزدجرد بن شهريار فارسى ست وى از موالى تيم الله بن ثعلب 
بود از اينروى بدو تيملى كويند. ولالدتش در كوفه به سال 8١‏ هجرى بود از يبشوايان بزركك اسلام است. رئيس فرقه حنفى 


ست. نوشته اند به زيد ابن على كرايش داشته براى همين منصور خليفه عباسى ويرا به زندان افكند و سرا او را مسموم ساخت. 


بودند هفت تن كفته از آن جمله ابو الخطاب است كه آيه هَل أَينَكمْ عَلى مَنْ تَنرّلَ الشَّيِاطِينُ بر ايشان منطبق است. در سال 


در تنقيح در حق وى كفته: سئى العاقبه يعمل بروايته حال استقامته. 


ابو بصير الراوى- نامش يحيى بن 


ثقه و جليل القدر ككفته اند. وفاتش حدود ١0١‏ هجريست. 


ابو الدواهى- نامش را نيافتم كويا به كنيه مشهور است. وى يكى از جهارده تنى بود بنابر روايت حذيفه ابن اليمان در بازكشت 


رسول اكرم از جنكك تبوكك قصد رم دادن اشتر وى براى تلف كردن او بودند. 


ابو ذر الغفارى الصحابى- نامش جندب بن جناده است يكى از ياران رسول اكرم است و از طرفداران على» به سبب خرده 
كبرق بو خليفة غتمان بق غفان از مد مه راندو شه دوسال هجرى در ربذه از مدينه درككذشت. در تنقيح المقال در حق 
وى كفته: 


أو رافطة الأنا دعم داكن دودو زفعة تدك دام فده كتقمرى زعي الله و كرناه ورين عكر زات فى كنلا موق 


در خصال باب جهارم از او نقل حديث مى كند وفاتش حدود 1٠‏ هجريست. 


ابو سفيان صخر بن حرب الا-موى- از رؤساى قريش در جاهليت بود و يدر معاويه. هنككامى كه ييامبر مكه را كشود وى 


مسلمان شد. دخترش ام حبيبه زن ييامبر بود در سال #المجزى دسق #7 سالكى ركشت ,سلسلة تسن وى تين است: 
صخر بن حرب بن اميه بن عبد شمس بن عبد مناف در عبد مناف با رسول اكرم جمع مى شود فرزندانش: 
يزيد» معاويه» عتبه») عنسه) حنظله» محمدء و ام حبيبه. 


ابو سعيد الخليل بن احمد القاضى - وى خليل ابن احمد بن محمد بن الخليل بن موسى بن عبد الله بن عاصم بن حبكك ابو 


معروف به قاضى حنفى. او از مشائخ صدوق است و به سال 7 هجرى در فرغانه در كذشت. 
مردى دانا واديب بود وازابى بكر بن خزيمه نقل مى كرد. 
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ابو سعيد خدرى- او ابو سعيد سعد بن مالكك خزرجى منسوب به جد خود خدره بن عوف است وى از ياران رسول اكرم است 


واز طرفداران على بن ابى طالب بود به سال هء هجرى در مدينه د ركذشت. 


صدوق است. صدوق در خصال ازوى نقل حديث كرده أشنت 


محلم ام <غية اللة يل اسان امكو خخ كته اند كداتاستن ابحناعل السو :زا واف مسوك نف كنده اتن 


يحيى بن ابى كثير الطائى از وى روايت مى كند. در خصال نامش در باب بيستم به عنوان ابى سلمه آمده است. 
ابو سليمان محمد بن منصور الفقيه- وى از مشائخ روايت صدوق استء. مردى فقيه بود. در خصال از وى نامى رفته است. 


ابو سعيد الحسن بن على البغداذى- صدوق در خصال در باب ينجم از او روايت كرده. علامه حلى در رجال خود كفته وى 


ابو الشرور- وى يكى از جهارده تنى بودند كه در جنكك تبوك قصد آزار و هلاك رسول اكرم را داشتند اما كامياب نشدند. 


راويى ثقه و صحيح الحديث و از طرفداران امامان شيعه مى دانند. بلكه برخى وى را 


صريحا شيعه نوشته اند حدود 7٠١‏ ه ظاهرا در كذشته است. 


ابو الطيب الحسين بن احمد بن محمد الرازى- از مشائخ صدوق است. صدوق در سال 607 هجرى در نيشابور وى را مللاقات 
كرده واز وى در خصال و عيون الاخبار حديث نقل مى كند. 


وى اختلاف استء. از اخبار شيعه استفاده مى شود كه وى نهانى مسلمان بود اما براى مصالحى تستر مى كرد در 77 رجب سال 
دهم از بعثت رسول اكرم د ركذشت. وى را شش فرزند بود: طالبء عقيل» جعفر, على و دخترانش: ام هانى كه نامش فاخته 
بود و جمانه مادر ايشان همه فاطمه بنت اسد بن هاشم بن عبد مناف بود. 


تك الله احمة وسحية الخللى وق از مشائخ صدوق است در كتاب خصال و أمالى از وى روايت حديث مى كند. 


ابو عبد الله محمد بن عبد الله بن احمد بن- جبله الواعظ- صدوق در خصال باب ششم به واسطه ابى الحسن محمد بن عمرو 


بصرى از وى روايت مى كند. جيزى از حالاتش به دست نيامد. 


ابو عبد الله جعفر بن محمد الامام السادس- امام ششم شيعه است ميلادش در مدينه به سال 8ه و وفاتش در آنجا به سال /1 


ه ودر بقيع مدفون شد. سلسله نسب وى جنين است. 


جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب است مشهور به صادقء نزد شيعه وى از معصومين است. فرزندانش 
اسماعيل» عبد الله ام فروه مادر اين سه فاطمه دختر حسين بن على بن الحسين على بن ابى طالب 


ست. و موسىء اسحاق و محمد كه مادر اينان ام ولد بوده و عباس» على و اسماء و فاطمه كه هريكك از ام ولدى بوده اند. 
ابو عبد الله الاصفهانى- صدوق در باب ششم 
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خصال در سندى كه روايت مى كند نام وى را برده معلوم نشد كه وى كيست؟ و در كتابى نديدم كسى متعرض حال او شده 


باشد. 
صدوق در خصال از وى روايت كرده. وى از مشائخ صدوق است. حالاتش را در جايى نيافتم. 


ابو عبد الله محمد بن مسلم الرازى- معروف به ابن واره رازى» نسائى كفته وى ثقه است و از محمد بن يوسف بن واقد كه ابو 


عبد الله نويابى باشد روايت مى كند. در باب جهارم نامى از وى رفته است. 
أنواعيب الله الحبمن: بو على كح ابيوسك وف رذ ز نوق أسدف ردقن قوق اه كنات هناد الامق توتعه وده اسه 


اوفك الله الحسية بن سه الأحعانى الحدل درون نوكه اند انو عرد" لله الجحة نر اسكدرو محيحة امن الأفتاق 
الدارمى الفقيه العدل. از مشائخ صدوق است و نام وى در خصال و كتاب معانى الاخبار آمده سبيت صدوق در بلخ از وى نقل 


روايت كرده. 


ابو عبد الله الحسين ؛ بن اسماعيل الكندى- داز مشائخ صدوق اسية: نام وى در كتاب كمال الدين آمده است. ودر مقدمه كتاب 


اشاره شدء است:. 
ابو عبد الحسين بن يحيى- از حالاتش جيزى به دست نيامد نوشته اند وى از مشائخ صدوق است. 


ابو عبيده الجراح- نامش عامر , بن الجراح بن هلال بن 


ضبه بن الحارث مكنى به ابى عبيده است از اصحاب رسول اكرم است وى را از عشره مبشره شمرده اند در زمان خلافت عمر 


بن الخطاب در كشور شام در وباى عمواس به سال ١6‏ هجرى د ركذشت. 
صدوق در باب جهارم و خصال در اصحاب عقبه ابو عبيده را نام برده است در تنقيح المقال در حق وى كفت: 
من اضعف الضعفاء. 


1لا هجرى در مدينه دركذشت ودر بقيع به خاكك رفت. صدوق وى را در باب دوازدهم خصال آورده به عنوان ابى عبد 
الرحمان در تنقيح المقال در حق وى كفته: امامى ممدوح بل ثقه. 


عيون الاخبار و مشيخه و أمالى و مقدمه اين كتاب نام وى برده شده استء در باب نوزدهم خصال صدوق در رى در 89" 


هجرى از او نقل حديث كرده است. 


ابو العباس الفضل بن فضل بن عباس - الكندى الهمدانى- صدوق در سال 0 هجرى كه از سفر حج با زكشته بود در همدان 


ازوى روايت حديث كرده است و در خصال و توحيد او را نام برده است. 


ابو العباس احمد بن الحسن بن عبد اللّه- بن محمد بن مهران الأزدى الأبى العروضى. جنانكه در مقدمه كتاب خصال كفتم وى 


از مشائخ صدوق است و مورد توجه اهل حديث بود صدوق در شهر مرو از وى نقل حديث كرده است. 


ابو العباس الثقفى- وى در سلسله روات خصال است 


از حالاتش جيزى به دست نيامد. 
ابو العباس احمد بن محمد- بن احمد بن 
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الحسين الحاكم (ض) از مشائخ صدوق است از وى به عنوان رضى الله عنه تجليل كرده در كتاب عيون- الاخبار و مقدمه اين 


كتاب نامى ازوى رفته. 


ابو العباس محمد بن محمد بن جمهور- الحمادى الحبال- وى را در شمار مشائخ صدوق ياد كرده اند جيزى از حالاتش به 


دست نيامك. در خصال در باب ششم از او نامى ١‏ مكةه:اسيت: 


ابو العباس محمد بن ابراهيم بن اسحاق- الطالقانى (رض)- از مشائخ صدوق است و در باب ششم از خصال نام وى را برده و 


بزاعاو رقم اللشعده ترعقد. 


ابو على الحسين بن احمد البيهقى- معروف به حاكم» صدوق در سال 07 هجرى در نيشابور در سراى وى از او نقل حديث 


كرد در كتاب التوحيد و عيون الاخبار و مقدمه اين كتاب نام وى را برده است. 


ابو على صالح بن محمد البغدادى- از مشائخ صدوق است و در بخارى از وى حديث شنيده. 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلدء سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 167١اش.‏ الخصال / ترجمه مدرس كيلانى ؛ ج 7 ؛ ص 790 


ابو على الحسن بن على بن محمد بن على بن عمرو العطار- صدوق در بلخ از وى حديث شنيده ودر خصال و توحيد از وى 


بن عمر از اصحاب امام على بن محمد عسكريست. 


ابو على احمد بن محمد بن احمد بن ابراهيم الهرمزى البيهقى - وى از جمله مشائخ صدوق است و در مقدمه بدان اشاره شد و 


در كتاب عيون الاخبار از وى روايت مى كند وفاتش معلوم نشد. 


ابو الفرج احمد بن المطهر بن نفليس المصرى الفقيه- ظاهرا از مشائخ صدوق است و در كتاب الخرائج از وى نقل حديث مى 


كند و در مقدمه نيز اشاره بدان شد. حدود ”0٠‏ هجرى مى زيسته. 


ابو الفضل محمد بن احمد الكاتب النيسابورى- شايد وى همان محمد بن احمد بن اسماعيل السليطى نيشابورى بوده باشد» او 


از مشائخ صدوق أشي 


ابو الفضل تميم بن عبد الله بن تميم القرشى الحيرى- از استادان صدوق است در كتاب خصال در باب ينجم از وى حديثى 
نشل كرذة ات كنع أفن: 


حيره نام محله يى از نيشابور بود. 


ابو القاسم الحسن بن محمد السكونى المذكر الكوفى- صدوق در سال ٠8‏ هجرى در كوفه در منزل وى از او حديث * 5 و 
در خصال و كتاب أمالى از وى روايت حديث مى كند. 


ابو القاسم عبد الله بن احمد الطالقانى- شايد وى همان عبد الله بن احمد فقيه است كه در شهر بلخ به صدوق اجازه حديث 


داقياقن مال قو ذ كر تددو هه الله در كنته انه ظاه د يصره سنالك 6ل جوع در كلد 


ابو القاسم جعفر بن محمد بن موسى بن قولويه القمى- وى را در شمار مشائخ صدوق نوشته اند و در مقدمه نيز بدان اشاره 


شده وفاتش در 594" هجرى ست و مدفون در كاظمين است. او را ثقه جليل القدر نوشته اند. 


ابو القاسم عبد الله بن احمد الفقية ع صضدوق ازتؤق دو خضال تقل 


حديث كرده و در بلخ ازاو استجازه كرده برخى وى را همان عبد اللّه بن احمد طالقانى 
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ابو محمد الحسن بن على بن شعيب الجوهرى- از مشائخ صدوق است و در كتاب كمال الدين و الامالى از وى روايت كرده 


وفاتش معلوم نشد. 


روايت مى كند وفاتش به سال 97 هجريست. صدوق در خصال ازوى روايت كرده است وى از مشائخ صدوق است. 

ابو محمد الحسن بن احمد المكتب- جنانكه در مقدمه كتاب اشاره شد وى از مشائخ صدوق است و در كتاب كمال الدين و 
در عيون الاخبار از وى روايت كرده وفاتش معلوم نشد. 

ابو محمد الحسن محمد- او حسن بن محمد بن يحيى بن الحسن بن جعفر بن عبد الله بن الحسين بن على بن الحسين بن على 
بن ابى طالب» از مشائخ صدوق بود در خصال و الامالى و على الشرائع و كمال الدين ازوى روايت كرده و كفته: در بغداد 


طرف سوق در منزلش براى من نقل حديث كرده نجاشى كفته: وى از مجاهيل احاديث منكره نقل مى كرده و علماى مذهب 


اورا تضعيف مى كردند. 
در ربيع الاول سال 88 هجرى در بغداد در كذشت و در منزلش دفن شد. 


ابو محمد الحسن حمزه بن على- وى حسن بن حمزه بن 


على بن عبد الأنه بن محمد بن الحسن بن الحسين بن على بن ابى طالب استء او از مشائخ صدوق است و ازاو در خصال 
روايت كرده. مورد تجليل است. نجاشى كفته: در سال 08" هجرى به بغداد آمد شيعه با وى ملاقات كرد و در سال /0" 


هجرى ذر كذشت:. 


ابو محمد بن جعفر البندار الفرقانى- صدوق در شهر فرغانه از تركستان از وى نقل حديث كرده واز مشائخ ويست. سال 


وفاتش به دست نيامد. 


روايت كرده است. 
ابو محمد عمار بن الحسين الاسروشى- از مشائخ صدوق بود ودر خصال از وى نقل حديث كرده است. 


ابو محمد بن ابى عبد الله الشافعى- صدوق در فرغانه از وى استماع حديث كرده است و در خصال مكرر از وى نقل مى كند. 


سال وفاتش به دست نيامد. 


ابو المعارف من اصحاب العقبه- وى يكى از جهارده تنى بود كه در جنكك تبوكك قصد آزار و هلاك رسول اكرم را داشت اما 


به غرض خود كامياب نشد. 

ابو معمر اسماعيل بن ابراهيم بن معمر- از مشائخ صدوق است در كتاب مستدرك از وى نامى آمده است. 
ابو منصور احمد بن ابراهيم السلمى- در كتاب خصال و معانى الاخبار از وى حديث نقل شده است. 
برخى او را به عنوان احمد بن ابراهيم السلمى بى كنيه آورده اند. 

ابو منصور احمد بن ابراهيم الجورى- صدوق در نيشابور از وى استماع حديث كرده است 
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ودر خصال و توحيد و عيون الاخبار از وى نقل حديث كرده و 


ابو موسى الاشعرى- نامش عبد الله بن قيس است مقدسى كفته: ابو موسى نامش عبد الله بن قيس بن سليم الاشعرى اليمامى 
كه ساكن بصره شده بود از ييامبر حديث شنيده و خدمت او رسيده با كروهى از اشعريين او و همه مسلمان شدندء قرآن را به 
لحن خوش مى خوانده. مدتى از طرف عمر بن الخطاب و عثمان بن عفان فرمان دار بصره بود. مردمان را از يارى على منع مى 
كرد و او حكم اهل عراق با عمرو عاص بود به سال 58 هجرى دركذشت و نزد شيعه مطعون است جون حكم به خلع على از 
خلافت كرد. 


ابو نصر محمد بن احمد بن تميم السرخسى- صدوق در سرخس از وى استماع حديث كرده است و در كتاب خصال و معانى 
الاخبار و توحيد از وى مكرر ياد كرده 


حديث كرده اسية.» 


ابو هريره- كويند نامش عبد الرحمان است و از اصحاب يبامبر بود» در سال (81 ه) به سن (0/8 سالكى در مدينه د ركذشت 


اخبار وى نزد شيعه مردود است وهر خبرى كه وى در آن باشد مردود شناسند و آن را از مفتعلات كويند. 
ابو يوسف رافع بن عبد الله- صدوق در شهر مرو الرود از وى استماع حديث كرده است و در خصال از وى روايت كرده. 


ابو الهيثم بن التيهان الصحابى- نامش مالكك بن التيهان است واز انصار بوده. يكى از دوازده تنى ست كه با ييامبر در عقبه 
اولى بيعت كرد و بر خلافت ابى بكر خرده كرفت 


واز طرفداران على بود. در خصال در باب دوازدهم از وى نامى رفته به سال (/577) هجرى در لشكر على در صفين كشته شد» 


در تنقيح المقال در حق وى كفته: ثقه على الاقوى. 
ابو يحيى الواسطى- از روات خصال است از حالاتش جيزى به دست نيامد در باب هفتم نامى از وى رفته است. 
ابو يحيى عبد الصمد بن الفضل البلخى- از روات خصال است. 


ابو يزيد احمد بن خالد الخالدى- صدوق در باب هفتم خصال از وى روايت مى كند و جيزى كه دلالت بر قدح يا مدح وى 
كند ياد نكرده است. 


اخبار مراسيل وى با آنكه مراسيل است اهميت مى دهند به سال 7١1‏ هجرى د ركذشت. 


ابن عباس - ابو العباس عبد الله بن عباس يسر عم رسول اكرم است و از اصحاب وى و معروف به ابن عباس و عبد الله عباس 
در تفسير قرآن تبحرى داشته» به سال (88 ه) در طائف د ركذشت. ميلادش سه سال ييش از هجرت برك سد سمه اللاند كر 
وى رامن الثقات كفته. 


ابن فضال- نامش على بن الحسين بن على بن فضال 
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ست. اهل حديث از شيعه وى را ثقه كفته اند و به رواياتش اعتماد مى كنند» يدرش 


است. 


ابن القوافل عباده بن الصامت- بيامبر اكرم دوازده نقيب در حجاز براى نككاهدارى مردم معين كرد نه تن از خزرج و سه اتن از 
اوس. ابن القوافل يكى از آن نه تن استء وى را از آن جهت ابن القوافل مى كفتند كه مردم را در حمايت خود نككاه داشتى 


در تنقيح المقال كفته: عباده بن الصامت بن قيس - الانصارى الخزرجى المدنى ثقه. 


سال 6 هجرى در كذشته كور وى در مدينه است و بنابر قولى در شام. صدوق در باب ١‏ خصال از وى مطلبى ياد كرده 


اسثت. 
در تنقيح المقال در حق وى كفته: حسن بل ثقه. 


معاويه و عمرو بن عاص كردند. ابن ملجم قتل على را متقبل شد بعد از كشتن على وى را در كوفه در روز 77 رمضان از سال 
١‏ هجرى كردن زدند. شيعه وى را ملعون نككارند و كويند. 


ابن المغيره- شايد وى همان حارث بن المغيره- النضريست كه صدوق در باب ششم خصال به عنوان حارث بن المغيره ياد 
كرده. ابان بن عثمان از اين ابن مغيره روايت مى كند در تنقيح المقال در حق وى كفته: الحارث بن المغيره النضرى لقه. 


آدم- آدم ابو البشر 


در اصطلاح اديان آسمانى انسان اولى يا يدر بشر است كه خدا او را آفريد و در بهشت بود و جون عصيان كرد وى رااز 


بهث بهشت يعنى باغ خرم براند و در زمين افكند. 


آل رسول- يعنى خانواده ييامبر اكرم به تفسير و اعتقاد شيعه مقصود فاطمه و على و حسن و حسين و نه فرزندى كه از صلب 


حسين به عنوان امام و يبيشوا بوده اند مى باشد. 


آل مهلب- خانواده يى از امراء دولت بنى اميه و بنى العباس بودند و منسوب به مهلب بن ابى صفره ظالم بن سراق الا-زدى 


العتكى مكنى به ابى سعيد است. 


غيل الله ب زو درق وين كلق انق عزون أهل: عراف انب :وه عناتواده دمانة تتدارى نه دولك ري كافيه كرده رانك ينها بيذ 


به دولت بنى العباس در باب دوم از خصال نامى از ايشان رفته است. 


آمنه ام الرسول- وى آمنه دختر وهب بن عبد مناف بن زهره بن كلاب بن مره است. و زوج وى عبد الله بن عبد المطلب بن 


عبد مناف. مادر محمد بن- عبد الله ييامبر اكرم اسلام است. دو ماهه به محمد آبستن بود كه شويش عبد الله د ركذشت. آمنه 


آسيه بنت مزاحم امرأه فرعون- سووزن ناحيه» كويند آسيه دختر مزاحم زن فرعونى بود كه موسى بن عمران را بيرورد. 


أبان بن تغلب- وى ابان بن تغلب بن رباح ابو سعيد- البكرى الجريريست او مولى يعنى آزاد كرده جرير بن عباد بن ... بكر بن 
وائل بود. در فهرست و خلاصه كفته اند: او ثقه جليل القدر عظيم المنزله در 
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اصحاب شيعه بود. امام على بن الحسين 


و امام محمد بن على و امام جعفر بن محمد را ديده بود و از ايشان روايت مى كرد امام باقر به وى كفته بود دوست دارم تو نيز 


هانتدسائيخ ذو عسحكك هينه تشسته فتوئ ذهى: تا بذاققد ماتلد تو دن كروه شيعه من عشت» 
ابان به سال ١١‏ هجرى در مدينه در كلشك: 


أبان بن عثمان- در باب ششم خصال از وى نقل حديث شده هركاه وى همان ابان بن عثمان الاحمر البجلى ابو عبد الله باشد 
اورا صحيح الروايه بل ثقه على الاقوى كفته اند 


ابراهيم بن عبد الرزاق ابو اسحاق الانطاكى- صدوق در باب ششم خصال به واسطه محمد بن على شاه از وى روايت مى كند 


از مدح و قدح وى جيزى نلوشته اند. 


احمد بن حنبل- امام ابو عبد الله احمد بن محمد بن حنبل شيبانى مروزى» شاكرد امام محمد بن ادريس شافعى ستء مولود به 
١8‏ هجرى و متوفى به 757 ه در بغداد مدفون به باب حرب وى يكى از ييشوايان مسلمانان جهان است و مذهب حتبلى كه 


تقريبا شبيه مذهب محدثين است منسوب بدوست در نزد عامه مسلمانان مورد توجه است. ليكك نزد شيعه موجه نيست. 


احمد بن ادريس- در باب ششم خصال از وى روايت شده صدوق به واسطه يدر خود از او نقل حديث كرده است. جيزى كه 


دلالت بر مدح يا قدح باشد راجع به وى ديده تتشكة: سس . 


احمد بن عبد الله الخليجى- صدوق در خصال در باب نامى از وى برده با مراجعه به رجال جيزى قابل ذكر از حالاتش معلوم 


احمد بن محمد بن يحيى العطار- از مشائخ صدوق است ازاو در كتاب خصال و الامالى و عيون- الاخبار و 


معانى الاخبار روايت كرده مؤلف تنقيح- المقال وى را ثقه على الاظهر كفته. وى از فقهاى اهل قم بوده است وفاتش حدود 


احمد بن هارون القاضى يافامى- از مشائخ صدوق ست صدوق كفته در سال 805" هجرى در مسجد كوفه از او روايت كرده 
استء در خصال و عيون- الاخبار و كمال الدين از وى روايت كرده. تنقيح- المقال كفته: حسن على الاظهر. 


احمد بن على بن ابراهيم بن هاشم- منتجب- الدين در تاريخ رى در حق وى كفته: او از يزركان شيعه بود واصلا از مردم قم 
بود. صدوق در خصال و عيون اخبار الرضا و الامالى از وى نقل حديث كرده است و او رااز مشائخ صدوق كفته اند. 


احمد بن الحسن القطان- از مشائخ صدوق است و در خصال از وى بسيار نقل كرده و مؤلف تنقيح المقال در حق وى كفته: 


احمد بن زياد بن جعفر الهمدانى- وى از مشائخ صدوق است و در كتب رجال توثيق شده. صدوق در كتاب خصال و عيون 
الاخبار و الامالى از او نقل حديث كرده است. و كنيه وى را ابو على كفته و كاهى احمد بن زياد يا احمد بن زياد همدانى 


كفته همه اين عناوين بر يكى ست. 
احمد الصقر الصائغ- صدوق در باب سوم خصال از وى نقل حديث كرده است. 


كرده است و همجنين در الامالى و كمال الدين. 


احمد بن محمد بن الهيثم | لعجل -از مشائخ 
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صدوق است و در خصال باب سوم از 


او نقل حديث كرده است و مورد وثوق كفته اند. 
احمد بن ابى عبد الله البرقى- صدوق در خصال باب ششم از وى نقل حديث كرده است. 
احمد بن محمد بن عيسى- از روات باب ششم خصال است وى از يدر خود محمد روايت حديث مى كرد. 


احمد بن الحسن بن على بن فضال- صدوق در باب ششم خصال از وى روايت كرده. مؤلف تنقيح المقال او را موثق 


احمد بن نوح- صدوق در خصال در باب ششم از وى نقل حديث كرده است. 


ابليس - همان نيروى واهمه است كه به اصطلاح اديان آسمانى ابليس و شيطان و ديو كفته مى شود يعنى مظهر شقاوت و 
بدبختى - ابليس يعنى دور از آمرزش خدا. 


اسحاق بن عمار- صدوق در باب ششم از خصال به واسطه غياث بن ابراهيم از وى روايت كرده است. 


ظاهرا وى همان اسحاق بن عمار بن حيان ابو يعقوب الكوفى الصيرفى ستء مؤلف تنقيح المقال وى را ثقه نوشته است وى غير 
و اعسات عا اظح أسث: 


اسحاق الضحاكك- صدوق در خصال در باب ششم از وى به واسطه الحسن بن الحسين اللؤلؤى روايت مى كند وى را در كتب 
رجال نيافتم كويا از مجاهيل است. 


اسامه بن زيد بن حارثه- وى از آزادشد كان رسول اكرم است و از اصحاب و سياه سالاران وى ابو بكر و عمر در تخاطبات 
بدو امير خطاب مى كردند از طرفداران على بود هرجند با وى بيعت به خلاافت نكرد. و مورد توجه معاويه بود. به سال 9م 


هجرى ظاهرا در مدينه د ركذشت. در تنقيح 


المقال كفته: 


اسامه بن زيد بن حارثه بن شراحيل الكلبى حسن على- الاظهر. 


مجاهيل باشد. 


وى اسحاق مادر وى ساره بود جون ابراهيم اسماعيل را در راه خدا ذبح خواست كردن ازاين جهت وى را ذبيح الله كفته اند 


اسماعيل بن منصور بن احمد القصار- صدوق در فرغانه از شهرستانهاى تركستان از وى استماع حديث كرده است و در خصال 
باب يكم از او روايت مى كند. 


اسعد بن زراره- اسعد بن زراره مكنى به ابى امامه نخستين كسى ست از اهل مدينه كه مسلمان شد وى از طائفه خزرج بود و 
از اصحاب رسول و يكى از دوازده تنى ست كه ييامبر در مدينه ايشان را به عنوان نقيب نصب كرد وى به سال ٠‏ هجرى در 


اسحاق بن ابراهيم النبى- فرزند ابراهيم ييامبر و يدر يعقوب از ييامبر اسرائيل است. تقريبا 14 قرن قبل از ميلاد مى زيسته. 
اسرائيل- ظاهرا كلمه مركب عبريست به معنى 
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بنده خدا يا نام يعقوب ييامبر است. 

ادريس النبى- نام وى در خصال باب ششم آمده است وى از ييامبران خداست. زمانش تحقيقا معلوم نيست. 

اصبغ بن نباته- وى اصبغ بن نباته تميمى حنظلى مجاشعى كوفى ستء او از ياران على بن ابى طالب است. 


وفاتش حدود 0 هجريست در تنقيح المقال 


در حق وى كفت: ثقه على الاظهر» صدوق در خصال در باب ششم از وى نقل حديث كرده است. 


الاعمش - وى ابو محمد سليمان بن مهران كوفى ست» يدرش اصلا از مردم دماوند بود ودر واقعه كربلا حضور داشت 
فرزندش اعمش را علماى اسلام تجليل كرده اند و او را مانند زهرى ينداشته اند. 


ابن طولون شامى كتابى در نوادر وى نكاشته ينام الزهر الانعش فى نوادر الاعمش وفاتش به سال 68 هجريستء تنقيح المقال 
در حق وى كفته: ثقه على الاقوى. در خصال در باب ششم نامش آمده است. 


اشعث بن قيس الكندى- ابو محمد نام اصلى وى معديكرب از كنده است به سال دهم هجرى مسلمان شد يس از مركك ييامبر 
باز مرتد شد دوباره مسلمان شد و خواهر ابو بكر بن ابى قحافه را به زنى كرفت از ياران على بود بعدا از وى بركشت واز 
خوارج شد در كوفه منزلى داشت آنجا مناره يى ساخته بود. بر آن به على دشنام مى داد برخى كفته اند در مسجدى ساخته 
بود. به سال ١‏ هجرى در كوفه د ركذشت در تنقيح المقال در حق وى كفته: وى زنديق است. محمد اشعث بيشكار عبيد الله 


زياد فرزند او است. 


حالاتش جيزى به دست نيامد» كمنام است 


انس بن محمد ابو مالكك- صدوق در خصال در باب ششم به واسطه از وى روايت مى كند. مؤلف تنقيح المقال وى را در 
مقام اعتبار مهمل كفته. به همه حال انس از يدر خود محمد از امام صادق روايت مى كند. 


انس بن مالكك خادم رسول اللّه- وى 


خود راديده بود» باغى سرسبز و خرم داشت وعمر درازى كرد حدود 97 هجرى دركذشت. در باب ششم از خصال از وى 


نقل حديث كرده است. در تنقيح المقال ويرا صحابى مجهول معرفى كرهده بنابراين اعتمادى به روايت وى نيست. 


ام سلمه- دختر ابى اميه بن المغيره مخزومى و مادرش عاتكه دختر عبد الملكك است وى دختر عمه ييامبر و زن او بود وفاتش 


حدود 0 هجريست. 


الاوزاعى- نامش عبد الرحمان بن عمرو بن محمد- الاوزاعى ست وى امام مردم شام در فقاهت بود و در بيروت نشيمن داشت 
به سال 181 هجرى در آنجا در قريه يى نزديكك بيروت دركذشت. مؤلف تنقيح المقال در حق وى كفته: هو فقيه العامه 


ضعيف. در خصال در باب بسستم نامى از وى آمده | سنت 


بكر بن احمد القصرى- از روات باب ششم خصال است» صدوق به واسطه احمد بن الفضل اهوازى از او نقل حديث كرده 
است به وصف قصرى كسى را نيافتم كويا از كمنامان است. 


بريده الاسلمى الانصارى- وى بريده بن الخطيب الاسلمى الخزاعى از اصحاب رسول اكرم است» بعدا از طرفداران على شد در 
فتح خراسان جزء سياهيان 
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اسلام بود يس از استقرار اسلام در ايران در مرو ساكن شد در سال 87 هجرى همان جا د ركذشت صدوق در خصال در باب 


1 از او نام برده است. در تنقيح المقال وى را صحابى ثقه كفته است. 


بنو اميه- طائفه ى از قريش اند از دودمان عبد- شمس بن عبد مناف بن 


قصى بن كلاب بن مره بن كعب بن لوى بن غالب بن فهداند. عبد شمس بن عبد مناف جد بنى اميه و هاشم بن عبد مناف جد 
بنى هاشم توامان از مادر زاييده شدند و با يكديكر جسبيده بودند اين دو را از هم جدا كردند خون بسيارى روان شد اين را 


حمل بر آن كردند كه ميان دودمان اين دو برادر خونريزى خواهد شد. مشهوران اين سلسله عبارت اند: 


١‏ معاويه بن ابو سفيان ١‏ يزيد بن معاويه ٠"‏ معاويه بن يزيد ؟ مروان بن حكم 0 عبد الملكك بن مروان 8 وليد بن عبد الملك؛ 
سليمان بن عبد الملكك »7 عمر بن عبد العزيز بن مروان 8 يزيد بن عبد الملكك 4 هشام بن عبد الملكك ٠١١‏ ابراهيم بن وليد بن 


برا بن معرور الانصارى الخزرجى التميمى- از اصحاب رسول اكرم است و نخستين كسى ست كه در عقبه در ميان كروه 
هفتاد نفرى مردم مدينه دست بيعت به ييامبر داد و اظهار يشتيبانى كرد وفاتش در سال دهم هجريست,. در تنقيح المقال در حق 
وى كفته: فى اعلى الحسن. در خصال در باب سوم نامش آمده. 


براؤ بن عازب الانصارى الاوسى- از اصحاب رسول است, در جهارده غزوه با ييامبر بود و فتح رى در سال 5" هجرى به دست 
او واقع شده استء بعدا از طرفداران على شد. اواخر عمر در كوفه ساكن شد و به سال هجرى در آنجا دركذشت. در تنقيح 
المقال در حق وى كفته: فيه مدح و ذم و لا 


يبعد حسنه. و وى را برادرى بود بنام عبيد نامش در باب هفتم خصال آمده است. 
واز اصحاب امام على بن موسى الرضا بود. و نزد امام منزلتى داشته. در اعتبار حديثى وى نوشته: 


و جون وى فروشنده جنين جامه هايى بود از اينروى وى را بزنطى مى كفتند. 


بلال الحبشى- وى بلال بن رباح مكنى به ابى عبد الله يا ابى عمر و يا ابى عبد الكريم است. وى آزاد شده رسول اكرم است و 
از اصحاب وى و بانكى او در جنكك بدر حاضر بود به سال ١8‏ هجرى در دمشق به طاعون د ركذشت و همانجا مدفون شد. ابو 


بكر خليفه وى را از بنى جمح خريد و آزاد كرد ازاينرو به بلال التميمى معروف شد. در تنقيح المقال در حق وى كفته: 
ثقه و برخى ويرا جنانكه كفتم آزاد كرده رسول نوشته اند. در خصال در باب جهارم نامى از وى آمده است. 


بنان بن محمد بن عيسى - صدوق در خصال در باب ششم از وى روايت كرده است. مقدس اردبيلى وى را مهمل معرفى كرده 
و كاظمى او را مجهول كفته. 


استات وى رايع اد 


بنان التبان الغائى- وى يكى از هفت تنى ست كه شياطين بر دلهاى ايشان فرود آمده است واز غلات بودند. صدوق در باب 


هفتم خصال نام ويرا برده. در 
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تنقيح المقال در حق وى كفته: ملعون على لسان الصادق. 


تميم بن بهلول- صدوق در باب 


از خصال از وى روايت كرده در كتب رجال شيعه كسى متعرض حال وى نشده است در تنقيح المقال كفته: صدوق در من 
لا يحضره- الفقيه نامى از بهلول يدر تميم برده است براى اين يدر و يسر ذكرى در كتب رجال شيعه نيست تا حكمى به مدح 
يا قدح ايشان كردد. 


ثابت بن دينار ابو حمزه الثمالى- وى را در كتب رجال جنين كفته اند: ثابت بن دينار ابو سفيه الازدى الثمالى ابو حمزه الكوفى 
الضبط. او از موالى بوده ازاين بيان روشن مى شود كه وى تازى الاصل نبوده بلكه تازى به ولاء بوده است»ء از اصحاب على 


بن الحسين و محمد باقر است و در كوفه ساكن بود به سال ٠١0‏ هجرى دركذشته؛ در تنقيح المقال در حق وى كفته: 
ثقه ثقه. صدوق در خصال در باب از وى نام برده است. 


ثمود- تيره يى از تازيان باستان بودند كه بيش از يديدارى اسلام از ميان رفته بود. اما وجود اين تيره در تاريخ ثابت است. 
مخصوصا در مؤلفات جغرافى يونان و روميان و شعر جاهلى كه بسيار از اين تيره نام برده شده. در قرآن كريم از قوم عاد و 
ثمود سخن رفته و داستان هايى از ايشان در آثار اسلامى مله است ودر اشعار فارسيان نيز نامى از آنان آمده اي جنانكه 


شاعرى كفته: اين همان تابش خورشيد جهان افروز است كه همى تافت بر آرامكه عاد و ثمود. 


جابر بن عبد الله الانصارى- او جابر بن عبد اللّه بن عمرو بن حزام الانصارى الخزرجى الضبط است. و خزرج قبيله بى از انصار 


ودر ١8‏ غزوه با ييامبر بود. بعدا از طرفداران على و فرزندان وى شد. به سال 8/ا هجرى دركذشت. در تنقيح المقال در حق 


وى كفته: ثقه بلا مريه. صدوق در خصال در باب 17 از وى روايت كرده است. 
جابر بن سمره بن جناده السوائى- وى منسوب به سواء به ضم سين است حيى از قيس بن على ست. 


شيخ طوسى وى رااز اصحاب رسول شمرده و در كوفه ساكن بوده و به سال ٠‏ هجرى دركذشته و برخى كفته اند: به سال 
+ هجرى. در تنقيح المقال كفته: 


وى مردى مجهول الحال بوده است. صدوق در خصال در باب دوازدهم از وى خبر بسيارى نقل كرده است. 


جبرائيل- فرشته وحى ست كه به فارسى فرخ سروش كويند كه در واقع واسطه ميان خدا و يبامبران است و اين همان نيروى 


عاقله ايشان است كه با هر يبامبرى به زبان وى سخن كفتى. 


جعفر بن محمد بن مسعود العياشى- صدوق در باب از خصال از وى نقل حديث كرده است» شيخ طوسى وى را فاضل كفتهى 
ابن جعفر از يدر خود محمد روايت مى كرد. در وجيزه و بلغه كفته اند: وى ممدوح است. مؤلف تنقيح المقال در حق وى 
كفته: 


حسن . 


جعفر بن ابى طالب- يا جعفر طيار وى برادر على بن ابى طالب و يسر عم رسول اكرم است و مورد توجه او بود در ماه جمادى 
الأولى در سال هشتم هجرى در سن ١‏ سالككى در جنكك موته شهيد شد. در تنقيح المقال درباره وى كفته: فوق الوثاقه. 


صدوق در خصال در باب ويرا نام برده است. 
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عبد الله امام ششم شيعه كه در ابى عبد الله نكاشته شد. 


جعفر بن على الكوفى- ظاهرا وى همان جعفر بن على بن الحسن بن على بن عبد الله بن المغيره الكوفى ست مؤلف تعليقه 
كفته: صدوق ازاو روايت مى كند واز او به رضى الله عنه تعبير كرده. روايت وى از حسن بن على از طريق جعفر بن على 
ست. در برخى جاها كه جعفر بن محمد بن على ست كويا همين جعفر بن على كوفى ست و همجنين جعفر بن محمد كوفى 
در تنقيح المقال در حق وى كفته: حسن ان لم يكن ثقه. وفاتش شايد حدود 770 هجرى در باب يكم خصال نامى از وى رفته 


است. 


جعفر بن على بن الحسن بن على الكرخى- شايد وى همان جعفر بن على الكوفى ست كه كاتب اشتباها وى را كرخى نوشته 
زيرا با مراجعه به كتب رجال جنين كسى را كه به عنوان كرخى باشد نيافتم. صدوق از وى در باب اول خصال بى واسطه از 


وى نقل حديث كرده است. 


جعفر بن بشير- ظاهرا وى همان جعفر بن بشير- البجلى الوشاء باشد. شيخ طوسى وى رااز اصحاب على بن موسى الرضا كفته 
ودر فهرست كفته: جعفر بن بشير البجلى ثقه و جليل القدر است او را كتابى ست جنانكه ابن ابى جيه از ابن الوليد از محمد 
بن الحسن صفا را از الحسن بن متيل از محمد بن الحسين بن ابى الخطاب از او نقل كرده جون نوعى جامه ابريشمى كه وشاء 


كويند مى فروخت به اين عنوان مشهور شد. صدوق از وى در باب ششم از خصال نقل حديث مى كند. 
جعفر بن محمد بن مسرور- در تعليقه كفته: 


صدوقازوى 


است محمد باقر داماد وى را به وثاقت ياد كرده. در تنقيح المقال ويرا ثقه كفته است. وفاتش شايد حدود 0 باشد» صدوق 


در باب ششم از وى نقل حديث كرده است. 


جرير بن عبد الحميد- مقصود همان جرير بن عبد الحميد الضبى ست. شيخ طوسى ويرا از اصحاب صادق كفته. وى ساكن 
رى بود و قاضى آن و انسان ثقه يى و درستكارى بود به سال 88 هجرى دركذشت و ١‏ سال داشت. مؤلف تنقيح المقال وى 


معاويه فرستاد كُويا وى فريفته معاويه شد و در شام ماند على نيز سراى وى را در كوفه ويران كرد. كنيه وى ابو عمرو بود و 
برخى ابو عبد الله كفته اند. به سال *ه هجرى د ركذشت. در تنقيح وى را ضعيف فى الغايه كفته: در خصال در باب از وى 


نامى آمده است. 


است و جد شيخ بهاء الدين محمد عاملى. صدوق در خصال در باب از وى نقل حديث كرده است. مؤلف تنقيح المقال در 


حارث الشامى الغالى- مؤلف تنقيح المقال از طاؤوسى نقل كرده كه حارث شامى و حمزه البربرى هر دو ملعون بودند بنا به 


بن عبد الله از محمد بن خالد الطيالسى از عبد الرحمان بن ابى نجران از ابن- سنان از امام صادق كه او كفته بود: اين دو تن 


ملعون- اند. علامه حلى نيز در خلاصه جنين روايت كرده است. وى يكى از آن هفت تنى ست كه صدوق در خصال 
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در باب هفتم ايشان را غالى كفته. 


حارث بن المغيره النضرى- مكنى به ابى على شيخ طوسى وى را از اصحاب امام محمد باقر و امام جعفر بن محمد كفته. 
نجاشى وى را نيز از اصحاب باقر و جعفر و موسى نوشته و او را به ثقه ثقه تأكيد كرده است» صدوق در خصال در بابى از وى 


روايت كرده است ظاهرا در حدود ١8١‏ هجرى زنله بود. 


حذيفه بن اليمان العبسى- وى حذيفه فرزند حسيل مشهور به يمان است جون با اهل يمن ييمان بسته بود» اواز اصحاب رسول 
است. از طرف عمر بن- الخطاب فرمان دار مدائن بود به سال 6" هجرى در مدائن در كذشت و همان جا به خاكك رفت. وى 


از طرفداران على بود. صدوق در خصال در بابى وى را نام برده است. در كتب رجال شيعه وى را ثقه نوشته اند. 


حجر بن عدى الكندى- معروف به حجر الخير وى و برادرش هانى از اصحاب رسول اكرم بودند واز طرفداران على» در سال 


١‏ هجرى معاويه وى را كشت. 


عائشه از معاويه يرسيد جرا حجر را كشتى؟ در جواب كفت: اى ام المؤمنين صلاح امت را در كشتن وى ديدم. تنقيح المقال 


در حق وى كفته: ثقه است. 


الحسن بن على بن عثمان- جنين كسى را در كتب رجال نديدم شايد 


در تنقيح المقال در حق وى كفته: ضعيف. 


الحسن بن موسى الخشاب- شيخ طوسى وى رااز اصحاب امام حسن عسكرى كفته: نجاشى در حق وى كفته: از وجوه 


حاوى وى رااز حسان شمرده. مؤلف تنقيح نيز او را حسن كفته. 


الحسن بن محبوب- صدوق در خصال در باب دوم وى را الحسن بن محبوب كفته وى ظاهرا همان حسن بن محبوب السراد 
است. شيخ طوسى وى را از اصحاب امام موسى كاظم نوشته و او را از موالى و ثقه دانسته و كاهى از اصحاب امام على بن 


الحسن بن على بن ابى طالب- وى امام دوم شيعه استء مادرش فاطمه دخت رسول اكرم. ميلادش به سال دوم هجريست 


خزرجى ست. حسن بن حسن يا حسن مثنى كه مادر او خوله دختر منظور فزاريه است عمر بن الحسن و دو برادر اعيانى وى 
قاسم بن- الحسن و عبد الله بن الحسن كه مادر ايشان ام ولد استء عبد الرحمان بن الحسن كه مادر وى نيز ام الولد استء 
حسين بن الحسن ملقب به اثرم و طلحه بن الحسن و فاطمه بنت الحسن كه مادر اين هرسه ام اسحاق دختر طلحه بن عبيد الله 


كن ليق توشقه انق عع ناقن باعل !| كوو على اطبا شيو عد الله كوي امعيية» اماع )+ تلوب عقي مجك اك 
محمد اصغرء حمزه. ابو بكرء سكينه ام الخير» ام عبد الرحمانء رمله. 


اليد رق طبنةا لحن العسركرى بت صدوق در خصال در باب دوم از وى نقل حديث كرده استء از وى جيزى معلوم نشد. 
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الحسن بن دينار- از حالات وى جيزى در كتب رجال نيافتم» صدوق در باب دوم از خصال ازاو نقل حديث كرده است. 


الحسن بن محمد السكونى المزكى- از مشائخ صدوق استء ظاهرا صدوق به سال 0" هجرى در كوفه از او نقل حديث كرده 
است. در تنقيح المقال وى را جنين عنوان كرده: الحسن بن محمد بن الحسن السكونى الكوفى. كنيه اش ابو القاسم است. 


در حق وى كفته: لا اقل حسن. 

الحسن بن الحسين اللؤلؤى- شيخ طوسى وى را در كروهى آورده كه از امامان شيعه نقل كرده اند. 
وى اهل كوفه بود» در تنقيح المقال در حق او كفته: 

ثقه على الاقوى. صدوق در خصال در بابى از وى روايت مى كند. 


حسن بن على الامام الحادى عشر- او حسن بن على بن محمد بن على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن 
على بن ابى طالب است و امام يازدهم شيعه است. ميلادش در مدينه به سال ١27‏ هجرى بود و وفاتش به سال 0 هجرى در 


سامراء و مزارش همانجاست. كنيه اش ابو محمد بود و لقبش: عسكريست مادرش حديث نام بود. به 


اعتقاد شيعه از او فرزندى مانده بنام محمد ملقب به مهدى. 
الحسين بن خالد- ظاهرا وى همان الحسين بن خالد الصيرفى ست. مؤلف تنقيح المقال در وى كفته: 
فى اعلى درجات الحسن. صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. 


الحسين بن زياد-از روات خصال استة: صدوق در بابى ازوى نقل حديث كرده است. مؤلف تنقيح - المقال در حق وى 
كفته: امامى مجهول. 


الحسين بن زيد- كويا وى همان الحسين بن زيد بن على بن الحسين ابو عبد الله است. صدوق در خصال در بابى از او نقل 
حديث كرده است. مامقانى در حق وى كفته: حسن اعلى الحسان. 


الحسين بن الفارسى- صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. در تنقيح المقال در حق وى كفته: هو حسن. 


صدوق در خصال از وى نقل حديث كرده اشئنة: 


الحسين بن على بن أبى طالب- امام سوم شيعه و سبط رسول اكرم و فرزند على بن ابى طالب است و در شمار معصومين است 
در نزد شيعه. ميلادش به سال جهارم هجرت بود و شهادتش به سال ا#تمجزى دز كردلاءة مرقدشن زيارتكاه اسث'فزرتدانش: 
على بن الحسين الاكبر مكنى به ابى محمد مادرش شاه زنان دختر كسرى يزد كرد استء على بن الحسين الاصغر كه در كربلا 
بابدر خود شهيد شد و مادرش ليلى دختر ابو مره بن عروه بن مسعود ثقفيه است. جعفر بن الحسين كه مادر او زنى از قبيله 
قضاعه بود» عبد الله كه در كربلا شهيد شد سكينه 


كه مادر او رباب دختر امرى ء القيس است و فاطمه كه مادر او ام اسحاق دختر طلحه بن عبيد اللّه تيميه است و محمد و على 


اصغر و زينب. 


حسين بن سعيد بن حماد آزادشده على بن الحسين» مؤلف مصنفات الاهوازيست و او مرد ثقه يى ست. طوسى كاهى وى را از 
اصحاب على بن موسى الرضا كفته و كاهى از اصحاب امام الجواد. صدوق از وى در خصال در بابى نقل حديث كرده است. 
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الحسين بن ابراهيم بن هشام المكتب- صدوق در خصال در باب جهارم هركاه از وى نقل حديث مى كند براى وى (رضى الله 


عنه) مى نككارد كه كاشف از درستى ويست. در تنقيح المقال در حق وى كفته: حسن ان لم يكن ثقه. 


الحسين بن ابراهيم ناتانه- صدوق هركاه از وى در خصال در باب جهارم ياد مى كند براى وى رضى الله عنه مى نككارد و اين 
دلالت بر درستى وى و اعتماد صدوق براو مى كند. كفته اند. ناتانه كلمه فارسى ست به معنى ناتوان است. در تنقيح كفته: 


حسن ان لم يكن ثقه. 


الحسين بن اسكيب المروزى- ظاهرا دو تن در كتب رجال به نام حسين بن اسكيب المروزيست و ديكرى حسين بن اسكيب 
قمى خادم القبر و هر دو را در تنقيح- المقال ثقه نوشته است. 


الحسين بن احمد بن ادريس - وى مورد اعتماد صدوق است. در خصال در باب دوم از وى نقل حديث كرده در كتب رجال 


كسى بنام حسين بن احمد بن ادريس نديدم. 


حماد بن عمرو- حماد بن عمرو در كتب دو تن اند يكى حماد بن عمرو الصنعانى و ديكرى حماد بن عمرو 


بن معروق العبسى و هر دو امامى مجهول هستند. صدوق در خصال در باب هفتم از او نقل حديث كرده است. 


حمزه بن عبد المطلب- مكنى به ابى يعلى وى يكى از اعمام رسول اكرم است و مادر وى دختر وهيب بن عبد مناف بود سنا 


ايقن امنا لدو انك وايواله شعي كا عر من | اناو وب قنك يكنا راله عقو ور ادوع عو كنم سوه يهان إل تسو ل طرفل ار من 5ه 


واو مسلمان و در عين حال از اصحاب رسول بود. حمزه در جنكك احد در ١0‏ شوال سال سوم هجرى كشته شد. 


كوره ‏ ميعنة اذ العونها | لفاو حدمو واو اد وعم لدان اروف فى بوامنقل ع خوك كرض اسكدو واف ورفص الله 


عنه نوشته كه دلالت بر اعتماد ويست براو. 


حمزه بن عماره البربرى- وى يكى از هفت تنى بود كه مورد لعن امام جعفر بن محمد واقع شده. جون از غلات بود در تنقيح 
المقال در حق وى كفته: 


ضعيف لعنه الصادقان. يعنى امام باقر و امام صادق. 


رجال خود او را از اصحاب امام جعفر بن محمد كفته. و كاهى نيز از اصحاب امام موسى بن جعفرء وى در كوفه ساكن بود و 
مذهب واقفى داشت در تنقيح المقال وى 


را ثقه يا موثق كفته. 
حلبى- در عرف اهل حديث بر كروهى از آل ابى شعبه حلبى اطلاق مى شود واز جمله ايشان است: 


محمد بن ابى شعبه و عبد الله بن على ابى شعبه و در اصطلاح اهل فقه مقصود ابو الصلاح تقى الحلبى ست و نزد اهل سنت 
قتاع نيتت: كه اذا آآن حئلة ابيع عل وف ترهاة الدية معي شاقى كقنع سال +6( محوف بزل كنات اسان الحو 


در خصال در بابى نام برده ظاهرا مقصود عبيد الله حلبى ست. تنقيح وى را ثقه كفته است. 
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حميد بن زنجويه- صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده با مراجعه به كتب شيعه جيزى از حالاتش به دست نيامد 
ظاهرا از مجاهيل است. 


حفص بن عاصم- كويا وى همان حفص بن عاضم ابو عاصم السلمى المدنى ست. شيخ طوسى وى را از اصحاب امام جعفر 
بن محمد كفته. محمد بن على ابو نجود از وى روايت مى كند. صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. و 
حفصه بنت عمر- وى دختر خليفه عمر بن الخطاب است. و همسر رسول اكرم. مادرش زينب دختر مظعون خواهر عثمان بن 


زنى كرفت به سال ه؟ هجرى در مدينه د ركذشت. 


حواء- در عرف اديان اماي تكسن مادو اساق باش انك كه كفنه اند وى از دنده يى از دنده هاى آدم ابو البشر آفريده 


شد! 


اميه است. در كتب شيعه از وى بسيار تجليل شده؛ در ماه صفر سال جهاردهم هجرى در جنكك اجنادين شام كشته شد. صدوق 


در باب دوازدهم خصال وى را نخستين كسى كفته كه با ابى بكر خليفه در امر خلاافت به سود على نزاع كرد: مؤلف تنقيح 
المقال در حق وى كفته: 


ثقه على الاقوى. 


خالد بن يزيد بن صبيح- شايد وى همان خالد بن يزيد ابو يزيد العكلى باشد. نجاشى در رجال خود وى را كوفى ثقه كفته و 


از اصحاب امام جعفر بن محمد دانسته. 


خالد بن الوليد- وى خالد بن وليد بن مغيره مخزومى ست كه در جاهليت از بزركان و اشراف قريش بود. مردى بسيار دلاور 
بود ودرصد غزوه شركت كرده؛ در بدن وى جاى سالمى از خوردن شمشير نمانده بود به سال 7١‏ هجرى در بستر بيمارى در 


حمص به خاكك رفت وى از اصحاب رسول است. 
شايد براى آن ست كه وى در اصحاب عقبه از آن 7 نفر بوده است. 


صفين بود وى به سن هفتاد و سه سالككى در كوفه دركذشت ودر آنجا به خاك رفت. مؤلف تنقيح المقال در حق وى كفته: 


حسن بل نعتبره ثقه. صدوق در خصال در باب دوازدهم ازوى ياد كرده است. 


خديجه بنت خويلد- مادرش فاطمه دختر زائده بود. خديجه همسر رسول اكرم و مادر فاطمه است. 


قبل از ييامبر به دو يا سه شوهر زناشوى كرده بود. نخستين عقيق بن عائذ مخزومى و 


دؤمكة ابوبهالة ين ز رارف وال اشاة فررتن ذاشكه وف سما بالزده سال ان ناسين يور كنز نورق و تروعينن اع شيف فونه ازاز 
داشت: زينب» رقيه ام كلثوم» فاطمه؛ قاسم عبد الله خديجه #سيال قبل :ان كجرت"به سين :28 سالك ذر كشت .ووز كوه 


حجون بالاى مكه به خاكك رفت او را به ياكى و درستى بسيار وصف كرده اند. 


خزيمه بن ثابت ذو الشهادتين- وى از طائفه بنى خطمه از قبيله اوس و از انصار و اصحاب رسول اكرم استء ييامبر شهادت وى 


رابه جاى دو تن مى يذيرفت وى از طرفداران على بود» در جنكك 
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صفين در سياه على با معاويه به سال 7 هجرى كشته شد. در تنقيح در حق وى كفته» ثقه بحكم ثقتين. در خصال در بابى 


نامش آمده است. 


الخضر النبى او حليقا- از ييامبران عهد عتيق و تورات است: كويند وى را دو نام بود يكى خضر و ديكرى حليقا صدوق در 


خصال در بابى وى را نام برده است. 

الخليل بن احمد اللغوى- وى همان خليل بن احمد بن عمرو بن تميم الفراهيدى الازدى اليحمديست. 
به سال ١75‏ هجرى د ركذشته و نزد شيعه معتبر است. 

مؤلف تنقيح وى را فى اعلى الحسن كفته است. كتاب عين الخليل از آثار ويست. 


وى آمده است به سال “/1ا7 هجرى به فرغانه د ركذشت. 


كَاهى 


جهارم نام وى آمده ا 


داؤود النبى- بن اشعياء ياسسى از سبط يهود است و از بيامبران بنى اسرائيل بود. سفر مزامير در كتاب تورات از اوست» حدود 


٠٠٠١(‏ سال قبل از ميلاد مسيح مى زيسته. در بابى از خصال نام وى آمده است. 


داؤود بن كثير الرقى- شيخ طوسى وى را از اصحاب امام صادق كفته و نيز كفته وى از اصحاب امام موسى بن جعفر است و 
او از موالى بنى اسد بود و انسانى ثقه است. در خصال در باب 5 نامش آمده است. 


داؤود بن عبد الرحمان- وى داوودن بن عبد الرحمان ابو سليمان المكى العطار است. مؤلف تنقيح المقال در حق وى كفته: 
امامى مجهول. شيخ طوسى وى رااز اصحاب امام جعفر بن محمد دانسته صدوق در خصال در بابى از او نقل حديث كرده 


است. 


ذو القرنين- نام ملكى از ملوكك يمن است و در متن اين خصال كفته: وى ذو القرنين بن عياش است. اين همان كسى ست كه 
سد يأجوج و مأجوج را ساخته برخى ينداشته اند كه وى اسكندر بن فيلا-قوس يونانى ست. كويند ذو القرنين يمانى از 
يادشاهان بزركك يمن بود و قبل از اسكندر يونانى مى زيسته و از سلسله تبابعه است و نام وى شمر بن يرعش است و نيز از 
على بن ابى طالب روايت كرده اند كه او مى كفته: نام وى صعب بن عبد الله از ملوكك حمير است. از آن جهت وى را ذو 


القرنين كفتند جون هنكام ولادت وى به بالاى بيشانى او دورسته موى سفيد 


داشت كه آنها را يبجيده جون دو شاخ بر سر مى نهاد و كسانى بودند كه اول نام ايشان ذو بود مانند ذو يزن و ذو همدان و ذو 


غمدان و از اينروى اينان را ملوك اذواء مى كفتند. جون يمنيان در سدسازى ماهر بودند از وى خواسته شد. 


ذو النون النبى- وى همان يونس ييامبر است كه در كام ماهى دريا رفت واز ييامبرانى ست كه دو نام داشته و در تورات 


مفصلا از او سخن رفته است 

رافع بن مالكك- شايد وى همان رافع بن مالكك بن 
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العجلان الخزرجى الزرقى ابو مالكك يا ابو رفاعه باشد. 

وى از اصحاب رسول اكرم است كه روز جنكك احد شهيد شد. در تنقيح المقال كفته: صحابى حسن. 
صدوق در خصال در بابى از او نقل حديث كرده است. 


امام جعفر بن محمد شمرده. مسلى و مسيله نام قبيله يى از مذحج است. در تنقيح وى را حسن كفته. نامش در خصال در بابى 


آمده تت : 


يسر است جنانكه كويند ناصر رئيس جمهورى مصر كه مقصود جمال فرزند ناصر است. وى وزير دربار هارون الرشيد بود و 
صاحب منصور و حدود ١8١‏ هجرى در بغداد دز كتلشنيت در تنقيح المقال در حق وى كفته: مجهول. در خصال در باب ١9‏ 


نامى ازوى برده اشيت: 
زاذان- وى همان زاذان ابو عمره الفارسى سث. 


شيخ طوسى وى 


رااز اصحاب امام على بن ابى طالب شمرهده او قرآن را بسيار خوش مى خوانده. مؤلف تنقيح كفته: زاذان فى اعلى الحسن ان 
لم يكن ثقه. در خصال در بابى از وى نقل حديث شده است. 


الزبير بن العوام- شيخ طوسى از فقهاى شيعه در رجال خود كفته: از اصحاب رسول اكرم است و حالش در بدى أشهر از آن 
أبنت كه باد :شود .ون سال #8 هجر دن تضيره ذ رز حذكه تمل كه خواشت فر الجعت كتد مرو بق جرهوز ؤيرا كفت در ان 
وقت 85 سال داشت. كورش در وادى السباع دو خوالى بضدره ات تكارئده كورشن را ديده است. در تنقيح وى را اضعف 
الضعفاء كفته. 


زراره بن اعين- وى زراره بن اعين بن سنن- الشيبانى» ابن نديم كفته زراره يانام ويست اما نامش عبد ربه بود وى اصلا از 
كفته اهل كوفه بود و كنيه وى ابو الحسن است به سال ١8٠‏ هجرى دركذشته. واو ثقه است در نقل حديث كفته اند سنسن 


يدر كلان وى بنده يى رومى بود از مردمى از قبيله شيبان از اينروى مشهور به شيبانى شد. 
زراره بن اوفى- كفته اند وى رئيس بنى قيس بود. 
روزى حجاج ثقفى از غلامى يرسيد كه غلام كيستى؟ 


كفت: غلام رئيس قيس زراره بن ابى اوفى. او در جواب كفت: او جه كونه رئيسى ست كه در سراى وى سكان كشتى بيدا 


مى شود؟ كنايه از آنكه وى كشتى- ران است نه رئيس. در تنقيح المقال وى را از مجاهيل شمرده است. صدوق در خصال در 


بابى از وى نقل حديث كرده است,. ظاهرا از اصحاب امام على بن- الحسين بود. 


محمد و امام موسى بن جعفر و واقفى كفته. مؤلف تنقيح المقال وى را موثق نوشته است. در خصال در بابى از او نقل حديث 


شده 

زر بن حبيش- او ابو مريم الاسدى الكوفى ست. 

شيخ طوسى وى را از اصحاب على بن ابى طالب كفته و او را فاضل خوانده. در كتاب حاوى وى را از ضعفا دانسته به سال 1 
هجرى در كوفه د ركذشت در حالى 
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كه سال عمر كرده بود در تنقيح المقال وى را حسن كفته. در خصال در بابى از او نقل حديث شده است. 


زنان رسول اكرم- ييامبر يانزده زن كرفت 1 را به سراى خود آورد و دو زن را بيش از دخول طلاق داد» ١‏ خديجه دختر 
خويلد بن اسد ١‏ عائشه دختر ابى بكر ” حفصه دختر عمر بن الخطاب 5 ام سلمه دختر مغيره بن اميه ه جويريه دختر حارث بن 
ابى خضار از بنى المطلق 8 ام حبيبه دختر ابى سفيان اموى ٠‏ زينب دختر جحش / صفيه دختر حى بن اخطب 4 ميمونه دختر 
حارث بن حون ٠١‏ شنبا كه بيغمبر به او نرسيد ١١‏ عربه دختر جابر از بنى كلاسب كه ييامبر او را طلاق داد ١١‏ زينب دختر 


خزيمه از بنى عامر 17 ام هانى دختر ابى طالب ؟1 ريحانه دختر زيد قبطى از بنى قريظه ١6‏ ماريه دختر شمعون مادر ابراهيم 


زهرى-او 


محمد بن مسلم بن عبيد الله بن عبد الله بن الحارث بن شهاب بن زهره بن كلاب استء فقيه مدنى تابعى بود. علماى اسلام وى 
را تجليل كرده اند. و از امام على بن الحسين روايت مى كند به سال ١75‏ هجرى در آبادى خود ادامى ميان حجاز و شام 


ذر كلشت” 
مؤلف تنقيح وى را ضعيف كفته. صدوق در خصال در باب جهلم و بيشتر از وى نقل حديث كرده است 


زياد بن أبيه- وى را در تواريخ زياد بن عبيد و زياد بن سميه و زياد بن ابيه و زياد بن ابى سفيان خوانده اند مادرش سميه 


كنيز كى ايرانى بود ابو سفيان با وى زنا كرد زياد توليد شد بعدا معاويه وى را براى مصالح سياسى برادر خود خواند. 


كنيه اش ابو المغيره است در رمضان ”0 هجرى در كوفه در سن 08 سالككى مرد. در تنقيح المقال در حق وى كفته: فى نهايه 
الضعف نسبا و عملا. نامش در خصال مله است. 


- زيد بن ارقم الانصارى الخزرجى- شيخ طوسى وى رااز اصحاب رسول اكرم و على بن ابى طالب كفته. او عرب اصيل 
مدنى خزرجى ست كه اواخر عمرش نابينا شد. به سال 88 هجرى در كوفه دركذشت,. در تنقيح المقال در حق وى كفته: ليس 


بممدوح ان لم يكن مذموما. صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. 
زيد بن وهب- او زيد بن وهب الجهنى الكوفى ست شيخ طوسى وى رااز اصحاب على بن ابى طالب كفته. 


وى خطبه هاى على را در اعياد بر منابر در كتابى جمع كرده است. در تنقيح المقال در حق وى كفته: او حسن است. و صدوق 
در خصال در بابى از 


وى نقل حديث كرده است. 


زيد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب- وى رئيس زيديه است. شيخ طوسى او را در رجال خود از اصحاب يدرش على 
دانسته و كاهى از اصحاب برادر خود محمد بن على و از اصحاب جعفر بن محمد. 


او مدنى تابعى ست كه در سال ١‏ هجرى به سن 57 سالككى در دولت بنى اميه كشته شده. در تنقيح المقال ويرا شهيد ثقه 
كفته. صدوق در خصال در بابى از او نقل كرده است. 


زيد بن محمد البغداذى- شايد وى همان زيد بن محمد بن جعفر معروف به ابى الياس الكوفى باشد كه به بغداد آمد تلعكبرى 


در سال 7:0" هجرى از وى استجازه كرده است در تنقيح كفته: حسن و صدوق در خصال در بابى از وى روايت كرده است. 
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قا نأف زائده- به عنوان ابن ابى زائده در جايى نديدم شايد از مجاهيل باشد. صدوق در خصال در بابى ازوى نقل 


حديث كرده اس 


زكريا بن مالكك الجعفى الكوفى- شيخ طوسى وى رااز اصحاب امام صادق كفته ظاهرا امامى مذهب باشد. صدوق در خصال 
در بابى به واسطه حسين بن احمد بن ادريس از روايت مى كند. در تنقيح المقال وى را كفته: حسن و يتحمل اتحاده مع 
النقاض. 


سالم مولى ابى حذيفه- نامش سالم بن عبيده بن ربيعه ابو عبد الله است. مؤلف تنقيح المقال وى را ضعيف فى الغايه لانه احد 
اركان الظلم كفته. ظاهرا وى يكى از آن جهارده تنى بود كه در جنكك تبوكك اشتر رسول اكرم رارم دادند براى قتل وى در 
خصال در باب جهاردهم نامش 


مده أستة: 


خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. 


سعيد بن جناح- بنا به كفته مؤلف تنقيح المقال او را ثقه نوشته اند. صدوق در خصال از وى روايت كرده است. 


سعيد بن عبد الله الاشعرى- شايد وى از دودمان اشاعره قم استء ترجمه ويرا در جايى نيافتم ممكن است از مجاهيل باشد. در 


خصال در باب نام وى آمده است و شايد سعد بن عبد الله باشد. 


سعيد بن جبير - وى سعيد بن جبير بن هشام اسدى مكنى به ابى محمد از موالى بنى واليه است. در تنقيح- المقال نيز ويرا از 
موالى كفته؛ معلوم مى شود اصلا تازى نبوده است اما مولى بنى واليه بود. در حق وى كفته: فى اعلى الحسن ان لم يكن ثقه. 
صدوق در خصال در باب 49 نامى از او برده است. وى مردى فقيه و زاهد بود و تماثل به على مى كرده از اينرو حجاج بن 


يوسف ثقفى ويرا به سال (90 ه) به سن 4 سالككى در شهر واسط از عراق به قتل رسانيد» مزارش در آنجا مشهور است. 


سعيد ابى وقاص- جيزى از حالاتش در كتب نديدم؛ شايد وى همان سعد بن ابى وقاص باشد كه به تحريف به اين شكل 


در امد در خصال در بابى از وى نامى رفته است. 


سعيد بن عبد الله- معروف به مولى بنى هاشم در تنقيح المقال وى راامامى مجهول كفته. نامش در خصال در بابى آمده 


است. 


سعد بن معاذ- وى از اصحاب رسول اكرم است و رئيس طائفه اوس بود. او در سال 


ابى طالب به خاكك رفت. در تنقيح كفته: وى صحابى ثقه ايست. در خصال در بابى نامش آمده است. 


سعد بن وقاص - ظاهرا وى همان سعد بن ابى وقاص است او از مردم مكه و از دودمان قريش بود نام يدرش ابى وقاص مالكك 
شهر كوفه را به فرمان خليفه عمر او ساخت در سال 0ه هجرى به سبب زهرى كه معاويه به او خورانيد دركذشت. در خصال 


در باب ١5‏ نام وى آمده است. در تنقيح المقال وى راضعيف كفته. 
سعد بن عبد الله اللاشعرى- شيخ طوسى وى را 
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از اصحاب امام حسن عسكرى كفته و در باب كسانى كه از ايشان روايت نكرده اند (يعنى امامان شيعه) سعد بن الله است» وى 


جليل القدر و صاحب مصنفات است. 
ابن الوليد از وى روايت مى كند و ابن قولويه به واسطه يدر خود از وى روايت مى كندء به سال 7٠١‏ هجرى در قم دركذشت. 


سعد بن الربيع الانصارى- وى از قبيله بنى حجبا بود واز اصحاب رسول اكرم. در تنقيح المقال وى را صحابى مجهول كفته. 


در خخصال در بابى از وى روايتى شده است. در جنكك احد در يارى ييامبر كشته شد. 
سعد بن سعاده- به عنوان سعد بن سعاده در جايى نديدم شايد از مجاهيل باشد. در خصال در بابى از وى نامى رفته است. 


سماكك 


وى حديثى نقل شده اش 


حق وى كفته: موثق كالصحيح ان لم يكن ثقه. در خصال در بابى از وى نامى آمده است. يعنى به عنوان سكونى. 


ملاظ التارضو ب ستل ف سعمسسى و كان أب شيف الله ابتك كرحت نامدن زؤقة ينا افون اديوه إرذه اسك وف از 
اصحاب رسول اكرم است و از طرفداران على. مدتى از طرف خليفه عمر فرمان رواى مدائن بود. به سال 0 هجرى بعد از عمر 


درازى در آنجا دركذشت. نككارنده كورش را ديده ام در تنقيح المقال در حق وى كفته: ثقه واى ثقه. 
سلمه بن كهيل- در تنقيح المقال در حق وى كفته: 
اواز خواص خليفه على بن ابى طالب بود واو را حسن كفته. در خصال در بابى نامى از وى آمده است. 


سليم بن قيس الهلالى- وى را از اصحاب و طرفداران خليفه على بن ابى طالب كفته اند و در كوفه مى زيسته و كتابى در مقتل 
نوشته بود. در تنقيح المقال در حق وى كفته: بل ثقفه مشكور و كتابه صحيح معتبر. صدوق در خصال در بابى از وى نقل 


حديث كرده اعي: 


ساخت ودر حدود 481-٠(‏ ق م) مى زيسته. در خصال در بابى نامى ازوى آمده اسثت. 


سليمان بن جعفر الجعفرى- وى از راويان امامان شيعه 


است وازوى احاديث بسيار رسيده در تنقيح المقال وى را ثقه كفته است» در خصال در بابى از او حديثى آمده است. 


سليمان بن احمد بن ايوب البلخى- از روات اخبار خصال استء از حالاتش جيزى نيافتم شايد از مجاهيل باشد. در خصال نامى 


ازوى ديده شده. 
سليمان بن ايوب المطلبى- از روات خصال صدوق استء از حالاتش جيزى به دست نيامدء شايد از كمنامان است. 


سهيل بن زياد الآدمى الرازى- شيخ طوسى وى را از اصحاب امام محمد الجواد كفته و كنيه وى را ابو سعيد نوشته و كاهى از 
اصحاب امام الهادى ضبط كرده و كفته وى انسانى ثقه بوده است. در متن 
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سهيل بن حنيف الانصارى- شيخ طوسى وى را از اصحاب رسول اكرم كفته و از ياران و طرفداران على او عرب اصيل بود 


يعنى از موالى نبوده على وى را والى مدينه كرده بود و كنيه اش ابو محمد است. 
در خصال در بابى نامى از وى آمده است. در كتب رجال وى را مكبر ذكر كرده اند نه مصغر. 


الشافعى- وى امام محمد بن ادريس قرشى شافعى يكى از يبشوايان بزركك اسلام است. او از شاكردان امام مالك بن انس و 
ابو يوسف و محمد شيبانى ست و امام احمد حنبل از شاكردان ويست. به سال ٠١‏ هجرى در مصر دركذشت. مؤلف تنقيح 
المقال در حق وى كفت: احد الائمه العامه الاربعه. 


شبث بن ربعى- وى همان شبث بن ربعى تميمى يربوعى ست كه در كوفه ساكن بود و مسجدى ساخته بود كه در آن به دشنام 


و ناسزاى على بن 


شريح القاضى- او شريح بن حارث از طائفه كنده و اهل يمن بوده است و از اصحاب رسول اكرم. 


برخى كفته اند دركك نكرده او از سال ١8‏ هجرى يا 7١‏ در جهل سالككى از طرف خليفه عمر بن الخطاب به قضاء كوفه 
منصوب شد تا در سال 94// هجرى در زمان حجاج از قضا استعفا داد و در سال 41 هجرى در كوفه دركذشت. كويند صد سال 


عمر كرد. در تنقيح المقال در حق وى كفته: خبيث. 


شرحبيل بن مسلم- از روات خصال و در بابى آمده؛ در كتب رجال شيعه وى را مهمل نوشته اند. اين تعبيريست كه مؤلف 


تنقيح المقال راجع به وى نوشته بود. 
الشعبى- نامش عامر بن شراحيل كوفى ست. 


وى از فقهاء و زهاد زمان خود بود. وى را در تفسير و اخبار ابن عباس روزكار خويش نوشته اند. به سال ٠١‏ هجرى در كوفه 
ذر كدشت: تنقيح المقال در حق وى كفته: عامر بن شراحيل الشعبى الفقيه من اضعف الضعفاء. در بابى نامى از وى آمده است. 


شقيق- در خصال در باب ششم فقط شقيق نوشته كه از حذيفه بن اليمان روايت مى كند. در تنقيح المقال سه تن هستند كه هر 
سه شقيق اند معلوم نيست مقصود صدوق از ايشان كدام است و جهارمى نيز هست كه شقيق بلخى ابو موسى شقيق بن ابراهيم 
بلخى ست وى از دانايان و صوفيان خراسان بود و از شاكردان امام زفر و امام ابى حنيفه و او استاد حاتم اصم است و به سال 
١‏ هجرى در شهر ختلان كشته شد و كورش 


در آنجاست. شايد شقيقى كه در متن آمده شقيق بن ثور امامى ست كه كفته اند بلا شبهه ممدوح بوده واز حسان است. 
ط ل 6 مظهر ينها او قر كد عبان الس الوه ني 


شعيب النبى- از ييامبرانى ست كه نامش در قرآن كريم آمده است وى از تيره تازى بود و نسب وى را جنين نوشته اند: شعيب 
بن مكيل بن يشجب بن مدين بن ابراهيم و مادر مكيل دختر لوط ييامبر بود. شعيب را خطيب بيامبران مى كفتند براى زبان 
آورى كه داشت. اصحاب ايكه كه در قرآن آمده است قوم وى اند جنانكه از اخبار اسلامى و 
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قرآن استفاده مى شود وى يدرزن موسى بن عمران بيامبر بزركك بنى اسرائيل است هرجند در تورات به اين نام نديدم اما به 


تعبير ديكرى كُويا همين شعيب باشد. و همه ييامبران به اعتقاد شيعه معصوم اند. 
كوننك و التستين: كنس نت كلا ترازو ستاحنت: 


صالح بن النبى- صالح بيامبر از تيره ييامبران تازى زبان است. كويند از قوم خود مدتى غائب شد هنككامى كه مى رفت انسانى 


يوق تومن | نود واكر شاف قن موق بعال ملت ار كشو بن مشاه اشرو مدو اساة تاوودتك سكو اند كن اذ ا قات 
در كورستان نجف كوريست كه آن رابه هود و صالح نسبت دهند. 


صائد الغالى- وى يكى از هفت تنى ست كه امام جعفر بن محمد ايشان را لعنت كرده است جونكه از غلات بودند و مردمان 
را به كمراهى مى افكندند وى در حدود هجرى ظاهرا در كوفه مى زيسته در خصال در باب هفتم نامى از وى آمده 


است. 


صفوان بن يحيى- او همان صفوان بن يحيى ابو محمد بجلى فروشنده جامه هاى سابريست. در تنقيح المقال در حق 


وى كفته: ثقه. در خصال در بابى نامى از وى آمده است. 


صهيب بن سنان الربعى الرومى النمرى- كه در خصال در بابى فقط به عنوان صهيب از وى نام برده است او آزادكرده خليفه 


آزاد كرده عمر بن الخطاب» در حال احتضار خود صهيب را نائب خود در امام جماعت كردانيد حدود (50ه) د ركذشته. 


طاؤوس بن كيسان ابو عبد الرحمان اليمانى- مؤلف تنقيح در حق وى كفته: موثق نام وى در خصال در بابى آمده است كنيه 
ديكر وى ابو الفضل است او مردى فقيه بود واز زهاد و فقهاى مدينه و نزد فرمان- روايان بسيار كرامى بود حدود (90ه) 


1 
در كذشته. 


در بابى از وى حديث نقل كرده أسي. 


طلحه- وى همان طلحه بن عبد الله است كه همكار زبير بن العوام بود و در جنكك جمل با على نبرد كرد واز اصحاب رسول 
كفته: 


من اضعف الضعفاء. 


عائشه- مشهوره به حميرا دختر خليفه ابى بكر صديق بود و زن رسول اكرم (ص) ملقبه به ام المؤمنين به سال (01 ه) در مدينه 


دركذشت ودر بقيع به خاكك رفت. جنانكه نوشته اند: وى نازا بود از اينروى فرزندى از وى بيدا نشد. 


عباس بن عبد المطلب عم 


النبى- وى ابو عبد الله عم رسول است و جد خلفاى بنى العباس در اسلام است او در جاهليت از سوداكران بود. در جنكك با 
رسول در بدر كرفتار شد و فديه داد و خود را آزاد كرد آنككاه مسلمان كرديد و به سود اسلام مبارزه مى كرد در (*28 م) در 
مدينه دركذشت. در تنقيح المقال در حق وى كفته: والف عين لاجل عين تكرم, و لو بالسكوت. ازاين عبارت مذموم بودن 
وى در نظر 
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او ظاهر مى شود. در تواريخ نوشته اند كنيه ديككر وى ابو الفضل بود و سقايت زمزم با او بود ودر جنكك بدر مسلمان شد و در 
مدينه در اواخر ايام عثمان د ركذشت و در يايان عمر نابينا شد. مادر او وضرار نتيله بود و او را نه يسر و سه دختر بود: عبد اللّه 
و فضل و قثم و معبد و عبد الرحمان و تمام و كيثر و حارث وام حبيب و آمنه و صفيه. مادرام حبيب و شش برادر كه نام 
ايشان مقدم ياد شد ام الفضل لبابه دختر حارث هلالى خواهر ميمونه دختر حارث زوجه رسول بود. در خصال در باب جهارم 


نامش آمده است. 


غتلة اللة وم سشمات وض :اف ررق تقد علي يدت ابن طالب بود واز نزاد جهود. جون مسلمان شدء از هواداران على شد واز وى 
بز الف تمصارق ار مون سيق ساقي م كرد وعدا حوتيا تن يس قورف شق هل و ها كنض ذا خرن على وين اذ 


اين ادعا توبه داد و سه روز در زندان افكند اما او 


توبه نكرد؛ على او را در آتش سوزانيد. در حدود ٠‏ هجرى در مدينه. اكثر دانايان اسلام مدعى هستند كه اصل تشيع غلوآميز 
از وى بوده است. كويند در زمانى كه جهود بود در حق وصى موسى بن عمران كه يوشع بن نون باشد غلو كردى و سخنان 
بريشان كفتى. از اين جهت اكثر روايات غلوآميز را كه در حق على آمده مستقيما يا غيرمستقيم بدو نسبت داده اند و الله اعلم. 


عباس بن معروف- در تنقيح المقال وى را ثقه نوشته» صدوق در خصال در بابى از وى نقل حديث كرده است. 


عبد الله بن احمد- او عبد الله بن احمد بن عامر بن سليمان بن صالح ابو القاسم الطائى ست كه از يدر خويش احمد روايت 
مى كند و هر دوى ايشان از اصحاب امام على بن موسى الرضا هستند. در خصال در باب جهارم از وى نامى آمده است. ذكر 


ايشان در تاريخ بغداد مجلد 94 مده اسم 


ضعيف او مجهولء. نوشته اند وى از بصره و ضعيف و غالى بود او را كتابى ست در زيارات كه دلالت بر خبث و فساد مذهب 


وى مى كند و وى كذابه اهل بصره بود. 


عبد الله بن قاسم الحضرمى البطل- از روات خصال استء عبد الله بن عبد الرحمان از وى روايت مى كند. در كتب رجال 


شيعه نوشته اند وى واقفى مذهب بود و كذاب وازغلات خبرى نيايد و قابل اعتماد نبود. 


شمشير مى زدء به سال (80ه) در مدينه به تحريكك حجاج بن يوسف ثقفى كشته شد. در تنقيح- المقال وى را صحابى مجهول 


معرفى كرده است. 
عق ]نسي شفين ع الوعانيك] تروك خسن اسيك ديك قش حك ركيوك تاوباشاءة در مان حا فيل ان 


عبد الله بن النضر بن سمعان التميمى- از روات خصال است. در تنقيح المقال يكك نفر را به عنوان عبد الله نضر السلمى ياد 
كرده است معلوم نيست كه 
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اين شخص همان صاحب عنوان است يا ديكرى ظاهرا از مجاهيل است. 


عد الله يذاه البزة للختي كمه اف رابو الولة امداق سدكاه مافردت شاي مس طوية * عدي وتخزاس إستماء يدوع 


مردى ثقه و فقيه و كثير الحديث است و به تشيع متظاهر بود نامش در خصال در باب 18 آمده است. 


عبد بن صالح المقرى ء- او عبد الأه بن صالح بن مسلم بن صالح العجلى الكوفى المقرئ ست كه به سال 51١١‏ هجرى 


اسرائيل نيز كويند ثقه است. در خصال در باب 18 از وى نامى آمده است. 


عبد الله بن جعفر- جعفر بن ابى طالب از همسر خود اسماء دختر عميس سه فرزند داشت بنام: عبد الله و محمد و عون كه هر 


سه در حبشه زابيده شده انك. 


ميلاد عبد الله به سال 7 هجرى بود و دختر على زينب زن وى بود. عبد الله 


نسار جوافرة ويه كنادديئ مشهون اشة و ميال /٠‏ هجرى در مدينه د ركذشت. 
نامش در خصال در بابى آمده است. در تنقيح المقال در حق وى كفته: ثقه. 


عبد الله بن رواحه الانصارى- او از اصحاب رسول اكرم است و ييامبر وى را به لشكرى سالارى داد و اين دلالت به درستى 
ويست. در خصال در بابى نامى از وى آمده است. او در جنكك موته در جمادى الاولى از سال هشتم هجرى د ركذشت. در 
تنقيح المقال در حق وى كفته: امارت دادن رسول ويرا دلالت به بز ركى وى مى كند. 


عبد الله بن ميمون- شايد وى همان عبد الله بن ميمون الاسود القداح باشد كه نام وى در خصال در بابى آمده است. در تنقيح 
المقال در حق وى كفته: ثقه. 


عبد اللّه بن المغيره- از روات خصال در بابى ست و در تنقيح المقال دو تن بنام عبد الله بن المغيره ابو محمد البجلى مولى 
جندب العلقمى آمده كه مؤلف تنقيح در حق وى كفته: ثقه و ديكرى عبد الله بن المغيره فقط در حق وى كفته: امامى 


عه التي مكرة الفيعان > اوهما ل ابرحفين الرحياة معزو فد ده مكو انف كدتدوان عمن الرحمان شيعه د 


عبد اللّه بن حارث- ظاهرا وى همان عبد الله بن - حارث از اصحاب امام موسى كاظم است. در تنقيح در حق وى كفته: امامى 


مجهول. نام وى در خصال در بابى آمده سنت : 
عبد الله بن الصامت- در تنقيح المقال كفته: 


عبد الله بن الصامت 


إون "للف انق يقر لكام كقعت وزام رم تريوتقو تقوه كة أو كه وده اسكتتو سابك غرانت عيامه بانعان على يلاف ص اللدر فار 
خصال در بابى نام وى آمده است و ممكن است صاحب عنوان كس ديكر باشد كه بر نكارنده مجهول است. 


عبد الله بن حرام- از روات خصال در بابى است مؤلف تنقيح المقال در حق وى كفته: صحابى مجهول. 
در جاى ديكر نامى از او نيافتم. 

عبد الله بن عبد المطلب- وى از دودمان بنى هاشم 
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است: و يدر رسول اكرم. عبد المطلب به شيوه آن رو زكار با خدا ييمان كرده بودء هركاه داراى ده يسر كردد دهمين را در راه 
خدا قربانى كند. عبد الله دهمين بود. اما بزركان از خويشاوندان وى را منع كردند لاجرم ديه وى را به صد اشتر يرداخت. عبد 
اللمقود] كرف سن كرسونسوسن أ اسالكن در حالخ كه انتوق وه عمد نعي اللددو ماهه اسك ودر كلسو اق 


رادر دار النابغه در اطراف مكه به خاكك سيردند و اين در سال (07/7) بعد از ميلاد بود. 
از اينرو محمد خود را ابن الذبيحين مى كفت جون جدش اسماعيل و يدرش عبد الله در راه خدا تا سرحد ذبح رسيدند. 
عك الله به مه ند ابورا سفال افعا ا دالاسن حوس قبي امت 


عد لله رو مبكاة- صدوق وو نتفبيقه كن :دوق :اقل كودة بسكا ونال مواك: قره وك و ررجن روي اواك عدل واشعة اند 


شيخ طوسى ويرا از اصحاب امام جعفر بن محمد كفته: مفيد وى را از فقهاى اصحاب امام محمد باقر و امام 


كنيه اش ابو محمد بود. او را ممدوح شمرده اند. 


عبد الله بن عوف- قريشى زهرى از اصحاب رسول اكرم است و دارنده ترين افراد قريش بودء بعد از عمر با عثمان بيعت كرد 


بعدا با وى ضديت نمود. 


هنكام مركك وصيت كرده بود كه وى را نهانى دفن كنند مبادا عثمان بر جنازه اش نماز كزارد. مركش در مدينه به سال ©" 


هجرى بود در خصال در بابى نام وى آمده است. در تنقيح المقال در حق وى كفته: من اضعف الضعفاء. 
عبد الرحمان بن محمد بن حامد البلخى- از مشائخ صدوق است وى در خصال در باب يكم از وى نقل حديث كرده است. 


عبد الاعلى- در تنقيح المقال حدود ده تن را بنام عبد الاعلى نام برده معلوم نيست كدام يكك از ايشان است. صدوق در خصال 


در بابى نامى از عبد الاعلى برده بنابراين وى از مجاهيل ا 


كرده است و در معانى الاخبار و عيون الاخبار و مشيخه و توحيد از وى روايت مى كند. 

در تنقيح المقال نامى از وى نيافتم. كفته اند: وى ثقه است. 

عبد المطلب بن هاشم - مكنى به ابى الحارث وى جد يدرى رسول اكرم است. نام مادرش سلمى ست. 

نام اصلى وى عامر است و جون بر سر موى سبيد داشت او را شيبه مى كفتند. جون يدر وى هاشم دركذشت. 


يدر كلا-نش مطلب او را يرورش داد. وقتى مطلب به مدينه مد او را با خود بر اشترى رديف كرد جون قريش وى را ديدند 


ينداشتند مطلب از اين سفر براى خود غلامى خريده ازاين جهت 


وى را عبد المطلب كفتند. وى به سال (880 م) دركذشت وى را ده يسر بود بنام: ١‏ حارث ؟ زبير ”ابو طالب ؟ حمزه 0 
غيداق 8 ضرار ٠‏ مقوم 8 ابو لهب 4 عباس ٠١‏ عبد الله. و شش دختر داشت بنام :١١‏ اميمه ١7‏ ام حكيم 1 برء 15 عاتكه ١0‏ 


صفيه ١8‏ اروى. 


عثمان بن عفان- ابو حفص عثمان بن عفان بن ابى العاص بن اميه بن عبد شمس بن عبد مناف. ملقب به ذى النورين» داماد 
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در محرم سال ١5‏ هجرى با وى بيعت كردند. روز آدينه 8 ذيجه 0 هجرى در مدينه كشته شد. نزد عامه محل اعتماد و ثقه 
أسقاء ذ5 ركه انقزع انغيك اللد؟] كر لو غبت الله :اضر كهردك و ان رفوحعر ربو ووه #عم" + أنان نه الك 2 عرون لاشعد 
4- مغيره 4 عبد الملكك ٠‏ مريم ١١‏ ام سعيد ١١‏ عائشه "1 ام عمرو 15 ام ابان 18 و ام البنين. 


بود ودر انساب عرب بسيار متتبع بود كنيه وى ابو يزيد است. مدتى نزد معاويه در شام بود به سال 8٠‏ هجرى در مدينه به سن 
48 سالككى دركذشت. مسلم فرزندش در روز مركش ساله بود. مامقانى در تنقيح المقال در حق وى كفته: 


افعاله تورث الحيره فى امره. نام عقيل در خصال در بابى 


١‏ مدة استة:. 
عزرائيل- كلمه مركب است,ء عزرائيل در عرف اسلامى يعنى قابض ارواح و ملكك الموت كه فرشته بى ست. 


عطاؤ بن ابى رباح- از اصحاب رسول اكرم استء بنى اميه در زمان دولت و خلافت خود منادى كرده بودند كسى جز عطاء بن 


رباح حق فتوى دادن ندارد. 


وى مردى بود فقيه ليكك اعور و افطس و اعرج شديد السواد در تنقيح المقال در حق وى كفته: ضعيف. در خصال در بابى از 


وى نامى رفته است. 


عكرمه- در كتب تاريخ اسلامى آنجه متبادر به ذهن از عكرمه استء عكرمه بن ابى جهل القرشى المخزومى مكنى به ابى 
عثمان است. كه از دشمنان ييامبر اكرم بود بعدا مسلمان شد. رسول او را بر صدقات هوازن مأمور ساخت. در جنكك اجنادين به 
سال ١١‏ هجرى د ركذشت. اما عكرمه يى كه در خصال مذكور است: شايد يكى از جهار ينج نفريست كه همه عكرمه نام اند 
با عنوان مختلف و اتفاقا همه جزء مجاهيل و ضعفااند و بيشتر ايشان از اصحاب امام جعفر بن محمدء معلوم نيست صدوق كدام 


يكك از ايشان را خواسته مكر به تقدم و تأخر سند به اعتبار روات فى الجمله تشخيص داد. 


بود و يدرش ياسر همه از بنى مخزوم اند و همه مسلمان شده بودند. جون عمار را ابو حذيفه آزاد ساخته بود ولاء عمار براى 
بنى خذيمه بود. مركش در نهم صفر سال 7" هجرى به سن نود سالككى در صفين در ركاب على كشته شد. در تنقيح المقال 
در حق وى كفته: فوق الوقاقه دون- العصمه. 


عمار بن 


مروان- در تنقيح المقال نام دو عمار را برده يكى عمار بن مروان اليشكرى از موالى ايشان كه خزار بود و اين را ثقه كفته و 
ديكرى عمار بن مروان الكلبى واين را مهمل نوشته. در متن خصال در بابى عمار بن مروان را مطلق كفته معلوم نيست كدام 


يكك ازاين دوست مككر روايت اين دو و زمان اين دو را معين كرد تا معلوم شود مقصود خصال از عمار در متن كدام است؟. 


على بن اسباط- وى على بن اسباط بن سالم كندى بياع زطى ست اهل كوفه بود. شيخ طوسى ويرا از اصحاب امام محمد 
الجواد كفته نجاشى كفته: وى ابو الحسن المقرى ء على بن اسباط بن سالم بياع الزطى كوفى و ثقه 
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بود ووى مذهب فطحى داشته بعدا ازاين مذهب بيرون رفت و امامى شد. وفاتش حدود 7٠١8‏ هجريست. 


على بن ابراهيم بن هاشم القمى- كنيه وى ابو الحسن استء نجاشى در رجال خود وى رادر حديث ثقه كفته. در سال 017" 


هجرى د ركذشته واو را آثار بسيار است. در خصال بسيار نام وى آمده است. 


على بن اسماعيل- ظاهرا وى همان على بن اسماعيل الدهقان باشد. شيخ طوسى وى را زاهد خير فاضل از اصحاب عياشى 
كفته. اما عزه بن يحيى البغداذى الدهقان را كفته اند امامى او را لعن كرده است. 


على بن ابى طالب- او ابو الحسن على بن ابى طالب بن عبد المطلب بن هاشم بن عبد مناف بن قصى بن كلاب است. 


ولادتش 


به روز آدينه سيزدهم رجب از سى سال از عام الفيل بود و مادرش فاطمه بنت اسد بن هاشم بن عبد- مناف است. به سال 6١‏ 
هجرى در كوفه به دست عبد الرحمان بن ملجم المرادى كه از ييشروان خوارج بود به قتل رسيد. مدفنش در نجف است» 
زيارتكاه مسلمانان استء فرزندانش: امام حسن و امام حسين و زينب كبرى ملقبه به عقيله» زينب صغرى ملقبه به ام كلثوم مادر 
ايشان فاطمه بود. و محمد مكنى به ابى القاسم مشهور به ابن الحنفيه» عمر رقيه كبرى مادر ايشان ام حبيب دختر ربيعه بود. 
عباس» جعفر عثمان, عبد الله اكبر مادر ايشان ام البنين دختر حزام بن خالد كلابى بودء محمد اصغر مكنى به ابى بكر و عبد 
الله مادر ايشان ليلى بنت مسعود دارميه بودء يحبى مادرش اسماء بنت عميش بود؛ ام الحسن و رمله مادر ايشان ام سعيد بنت 
عروه بن مسعود ثقفى بود نفيس و زينب صغرى و رقيه صغرى مادر ايشان ام سعيد بنت عروه بودء ام هانى» ام الكرام جمانه 
مكناه به ام جعفر» امامه ام سلمه» ميمونه» خديجه. فاطمه بودند. 


على بن احمد بن موسى- وى از مشائخ صدوق است و خصال در بابى نام وى آمده اس 


على بن احمد بن عبد الله البرقى- از مشائخ صدوق استء در تنقيح المقال در حق وى كفته: حسن لا اقل. در خصال در بابى 


نام وى آمده است: 


على بن بابويه القمى- وى يدر صدوق است در خصال بسيار از وى نقل حديث كرده است. حالاتش در مقدمه مفصلا ياد 


شده. در تنقيح المقال وى را ثقه كفته است. 


على بن الحسين بن سفيان بن 


حارث بن ابراهيم الهمدانى- وى ساكن كوفه بود و نام وى در خصال آمده است. 

على بن الحسين السعدآ باذى- شيخ طوسى وى رااز كسانى شمرده كه از امامان شيعه روايت نكرده است. 
اما محمد بن يعقوب كلينى از وى روايت كرده است. 

على بن الحسين الرقى- از روات خصال صدوق است جيزى از حالاتش به دست نيامد. 


على بن الحسين بن على بن ابى طالب- وى امام جهارم شيعه است و در شمار معصومين ميلادش در مدينه به سال 1 هجرى و 
وفاتش به سال 48 استء در مدينه مدفون شدء فرزندانش: محمد بن على كه مادرش ام عبد اللّه دختر امام حسن استء عبد الله 
وحسن و حسين كه مادر ايشان ام ولد بود زيد و عمر نيز ازام ولد بودند حسين اصغر و عبد الرحمان سليمان از ام ولد بودند 
على و خديجه اين دو نيز مادرشان ام ولد بود محمد اصغر مادرش ام ولد است فاطمه. عليه؛ ام كلثوم نيز از ام ولد بودند. ازاو 


كتابى بنام صحيفه سجادى 
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مانده است. 


شمرده. كفته كُويا وى امامى مجهولى بوده است. 


على بن معبد- او على بن معبد البغداديست شيخ طوسى ويرا از اصحاب امام على الهادى كفته. در تنقيح المقال كفته: ظاهرا 


وى امامى ستء. اما كسى به ثقه بودن يا مدحى از او سخنى ياد نكرده است. در خصال از وى روايت شله. 


على بن محمد بن الدقاق- از حالاتش جيزى به دست نيامد در خصال ازوى روايت كرده است. 


على بن يزيد الصدائى- شايد وى همان على بن يزيد الاحيسى الكوفى باشد كه از موالى بود. شيخ طوسى وى را از اصحاب 
امام جعفر بن محمد كفته. ظاهرا آن ست كه امامى ستء اما مجهول الحال است. احيس محلى در يمامه است. 


على بن خالد- شيخ مفيد در ارشاد كفته: وى زيدى مذهب بود سيس شيعه امامى شدء به سبب كرامتى كه از امام ابى جعفر 


ثانى ديده بود. نامش در خصال آمده است. 


على بن محمد الامام العاشر- او على بن محمد بن على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب 
است و امام دهم شيعه. ميلادش به سال "١7‏ هجرى در حوالى مدينه جايى بنام صريا و وفاتش به سال ١05‏ هجرى در سامراء و 


الحسن و حسين و محمد و جعفر و دخترش: عاليه است. 


عمر بن الخطاب- وى ابو حفص عمر بن الخطاب بن نفيل بن عبد العزى بن رباح بن عبد الله بن قرط بن رزاح بن عدى بن 
كعب بن لؤى بن غالب بن فهر بن مالكك بن النضر استء ملقب به فاروق دومين از خلفاى راشدين اسلام است و يدرزن رسول 


كشته شد. فرزندانش: 
عبد الله عبيد الله عاصمء زيد» عبد الرحمانء ابو شحمه و دخترانش: حفصه و فاطمه و حفصه زن رسول اكرم بود. 
عمرو بن عاص - مقدسى كفته وى ابو محمد يا ابو عبد الله است رسول اكرم وى را به جنكك ذات السلاسل فرستاد. 


مادرش نابغه بنت خزيمه بن شيبه از عنزه است. به مصر فرود آمد و او همان است كه مصر را در خلافت عمر كشود و فرماندار 


آن بود و برادرش هشام سنا از وى كلان تر بود. 


عمرو شب عيد فطر به سال ؟ هجرى به سن هفتاد سالكى د ركذشت و فرزندش عبد الله بر وى نماز كزارد در تنقيح المقال 


٠.٠. 00‏ 
كفته: وى زنديق بود. 


عمرو بن عثمان بن كثير بن دينار الحمصى- در تنقيح المقال جندين نفر به نام عمرو بن عثمان هستند كه با صاحب عنوان 
- عيسى بن مريم- از ييامبران اولو العزم استء و ييشواى مسيحيان جهان استء كتابش انجيل است در ١‏ سال بيش به دار 


عيسى بن يونس- در تنقيح المقال كفته عيسى بن يونس بزرج. شيخ طوسى كفته: وى از اصحاب امام جعفر بن محمد و از 
اصحاب امام موسى الكاظم است و ظاهرا امامى مذهب باشد ليك مجهول است. 
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غزوات رسول اكرم- نبردهايى كه رسول اكرم با كفار كرده /ا؟ غزوه است. بدين ترتيب: ١‏ غزوه الابوا "١‏ غزوه بواط ”" غزوه 
العشيره ؟ غزوه الانصار 0 غزوه القرود 5 غزوه بدر اولى لاغزوه بطن النخله / غزوه بدر الكبرى 4ةغزوه الكدر ٠‏ غزوه السوق 


١١غزوه‏ احد ١١‏ غزوه الرجيع ١‏ غزوه الرقاع ١5‏ غزوه بدر الموعد 


1 غزوه بنى قريظه ١‏ غزوه الخندق 1١0/‏ غزوه دومه الجندل 1/8 غزوه بنى لحيان 14 غزوه قرد 7 غزوه بنى المصطلق "١١‏ غزوه 


حديبيه ١١‏ غزوه خيبر 71 غزوه عمره القضاء 6" غزوه فتح مكه 70 غزوه حنين 78 غزوه طائف "١١‏ غزوه تبوكك. 


جعفر بن محمد كفته. كنيه اش ابو محمد بود. در خصال در باب ششم حسن بن موسى الخشاب از وى روايت مى كند وو اواز 


كويند اهل بصره بود ليكك در كوفه ساكن بود» مردى ثقه است. 


بن شاذان در برخى از آثار خود نوشته: از دروغككويان مشهور فاجرء فارس بن حاتم القزوينى ست روايت شده كه امام ابو 
الحسن فرمان داد وى را به قتل رسانند» جنيد نامى او را بدين فرمان بكشت. 


ظاهرا مقصود از ابى الحسن امام على بن موسى الرضاست آنجه مسلم است انسان درستى نبوده زيرا همه از وى نكوهش كرده 


انك. 


است. 


الفجاءه السلمى- او اياس بن عبد الله بن عبد ياليل استء وى مردى بود از بنى سليم نزد ابى بكر آمد و كفت من مسلمان 


هستم و مى خواهم با كفار جهاد كنم ابو بكر بدو لوازم جنكك و اسلحه بداد او بيرون رفت متعرض مسلمانان شد بلكه مرتد از 
اسلام شد بنى سليم را كه مسلمان شده بودند غارت كرد ابو بكر طريقه بن حاجز را فرستاد تا او را كرفته بياورد او نيز آورد ابو 
بكر فرمان داد تا آتشى برافروزند و فجاءه را در آن سوزانيد و اين در سال ١١‏ هجرى بود. در خصال در باب سوم نام وى آمده 


است. 


فرزندان رسول اكرم- فرزندان رسول اكرم هفت تن بودند: ١‏ قاسم ؟ عبد الله ملقب به طاهر "ام كلثوم ؟ رقيه ه زينب 8 
فاطمه مادر ايشان خديجه دختر خويلد بود. فاطمه همسر على بن ابى طالب شد. و زينب را ابو العاص بن الربيع كه مردى از 


بنى اميه بود به زناشويى كرفت وام كلثوم را عثمان بن عفان خليفه سوم به زنى كرفت. ام كلثوم در زمان ييامبر دركذشت. 


بيامبر دختر ديكر خود را كه رقيه باشد به عثمان تزويج كرد / هفتمين از فرزندان رسول ابراهيم است كه مادرش ماريه قبطيه 


بود واين ماريه ام ولد بود. فرزندان ذكور وى همه در حياتش د ركذ شتند. 
فرعون ملك مصر- نام دودمانى بود از ملوكك مصر كه حدود (71980 ق م) مى زيسته اند. 
الففيل :لو عن الله الوروقك اواك عمال" نيك جر ار الات رديت امن 


على بن موسى الرضا كفته و در جاى 
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ذيكن ملعي شده كه 


از ايشان نقل كرده است. او را در مقام اعتبار ضعيف كفته اند. 


فتاده- در تنقيح المقال كروهى هستند بنام قتاده كه همه از مجاهيل اند و ايشان: قتاده الاسدى و قتاده بن- الاعور التميمى و 


قتاده بن دعامه فقيه اهل بصره از قبيله سدوس بود ودر حدود 4 هجرى در بصره د ركذشته. 


و قتاده الانصارى برادر عرفطه و قتاده بن اوفى يسر برادر احنف بن قيس و قتاده بن عباس ابو هشام الجرى يا رهاوى و قتاده بن 
قيس بن حبشى الصدفى و قتاده الليثى ابو عمر و قتاده بن ملحان القيسى و قتاده يدر يزيد اما قتاده بن نعمان بن زيد بن عامر 
الانصارى الظفر از اصحاب رسول است و برادر ابى سعيد خدرى از مادريست. 


رسول را دريافته بود بعدا در زمان خليفه عثمان بن عفان مسلمان شد حدود اواسط قرن اول هجرى د ركذشت. برخى كعب 


الاخبار باخاى معجمه مى نككارند و آن غلط است. در تنقيح المقال ويرا خبيث كفته. 
اصول حديث شيعه به سال (779) هجرى در بغداد دركذشت و همانجا به خاكك رفت» كورش مشهور است در مقام اعتبار وى 
را ثقه كفته اند. 


مالكك بن انس الامام المالكى - وى امام ابو عبد الله مالكك بن انس اصبحى امام فرقه مالكى در اسلام است. 


در مدينه ساكن بود از ربيعه و زهرى و نافع علوم دين آموخته. ميلادش به سال ”4 هجرى و 


وفاتش به سال ١74‏ ه در مدينه بود. وى ثقه عامه است. 
مالكك بن سليمان- از روات خصال استء جيزى از حالاتش به دست نيامد شايد» در شمار مجاهيل باشد. 


محمد بن احمد بن عبد الله القضاعى- معروف به صفوالى و مكنى به ابى عبد الله ابن نديم كفته وى را به سال 78 هجرى در 


بغداد ديدار كردم. 
محمد بن ابراهيم بن احمد بن يونس الليثى- از روات خصال صدوق است. از حالاتش جيزى به دست نيامد. 


نان عت الحافظ الخدادى الكباى تنيع طرايق وى راو كسالق. كتعذاكه إو اناما زواب كرد الل وى غامد وه 
مفيد بود و كنيه وى ابو بكر بود» ظاهرا مجهول يا مهمل است. 


محمد بن احمد السنائى ابو عيسى- وى ساكن رى بود واز يدر خود احمد روايت مى كرد او را حسن نوشته اند. 
محمد بن عبد الرحمان المقرىء الاستراباذى- از روات خصال است از حالاتش جيزى به دست نيامد. 


كرده است. 


محمد بن واسع- وى از زاهدان و صوفيان بصره بود واز شاكردان حسن بصرى. در حدود ١:(‏ هجرى) در بصره د ركذشت 


نام وى در متن خصال در سندى ياد شده. 
در تنقيح از وى نامى نيست. 


محمد بن جعفر بطه- وى محمد بن جعفر بن بطه مؤدب ابو جعفر قمى ست. نجاشى كفته: وى در نزد مردم بزركك منزله بود 


اما در حديث تساهل مى ورزيد. ابن وليد كفته: محمد بن جعفر بطه از جهت اعتبار ضعيف بود. 


و برخى وى را ثقه كفته اند برخى ميان هر دو را كرفته كفته اند: حسن. در حدود 
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حبان الخزاز روايت مى كند. نجاشى كفته: 


محمد بن احمد بن صالح التميمى- از روات خصال استء از حالا-ءتش جيزى به دست نيامد. در تنقيح نامى از وى نبرده يا 


تكارنده رن تخووةه ست 
در خصال ازوى روايت حديث شدة است: 


محمد بن الحسن الامام الثانى عشر- امام دوازدهم شيعه» كويند از امام حسن عسكرى فرزندى ماند بنام محمد ملقب به مهدى 


كه مادرش نرجس نام بود به سال ١680‏ هجرى از وى زاييده شد و تاكنون زنده است اما از نظر مردمان ٠‏ خف 2 سنك 


محمد بن على الصيرفى- مكنى به ابى سمينه كوفى؛ وى از اصحاب امام على بن موسى الرضاست. فضل در برخى از كتب 


خويش نوشته كذابان مشهور عبارت اند: 
دروغ كوى تر است. 
محمد بن سالم- در تنقيح المقال حدود دوازده نفر بنام محمد بن سالم هستند هريكك با قيد مخصوصى. معلوم نيست مقصود 


صدوق كدام يك از ايشان است. مكر آنكه ملا-حظه شود, در خصال صاحب عنوان از جه كسانى روايت مى كند تا معلوم 


شود كدام يكك از اينان است. شايد وى محمد بن 


سالم كوفى ست كه شيخ طوسى ويرا از اصحاب امام جعفر بن محمد شمرهه مانند سابق خود در نقل ضعيف است. 


محمد بن موسى المتوكل- شيخ طوسى ويرا از كسانى شمرده كه از امامان روايت ندارند. اما در قسم اول از خلاصه كفته: 


تمه مطلب: اذكه كاوق هر كام وض و در تلض ناف معنن (رضت : اللدعده) را وى نم نكازة كه كافك ا اعسماد وض 


بدوسث. 


محمد بن الحسين بن زيد- على بن الحسين بن على بن ابى طالب. مكنى به ابى عبد الله. شيخ طوسى در رجال خود ويرا از 
اصحاب امام جعفر بن محمد كفته. وى اهل مدينه بود و از دودمان على بعدا كوفه ساكن شد و در آنجا به سال ١‏ هجرى به 
سن (/29) سالكى د ركذشت. 


براى وى اعتبارى در امر حديث معين نكرده اند. 
قل من كسمو ان ررقي اللداعه دير كردة انوي لان عن اميقم راشنف ابن عير لاقل سكيد بوك وقو يرا سو واكك 


وحيد بهبهانى ينداشته صاحب عنوان سنانى باشد. 


محمد بن سنان- ظاهرا وى همان محمد بن سنان ابو جعفر الزاهرى الخزاعى باشد. شيخ طوسى وى را از اصحاب امام موسى 
بن جعفر كفته. و او را اهل كوفه دانسته و كاهى از اصحاب امام على بن موسى الرضا. در مقام اعتبار در حق وى كفته اند: قد 


محمد بن مسلم - جند 


نفر بنام محمد بن مسلم اند در صورتى كه در متن خصال مطلق نوشته به احتمال وى محمد بن مسلم الحميرى آزادشده ايشان 


مجهول الحال است. 
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محمد بن عبد الله النبى الهاشمى- مقصود در اين كتاب يبامبر خاتم محمد بن عبد الله بن عبد المطلب بن هاشم بن عبد مناف 
بن قصى بن كلاسب بن مره بن كعب بن لوى بن غالب بن فهر بن مالكك بن نضر بن كنانه بن خزيمه بن مدركه بن الياس بن 
مضر بن نزار بن معد بن عدنان است. ييامبر ما مسلمانان استء كه در سال (1/ا8) ميلادى در تهامه كه يكى از محله هاى شهر 
مكه استء به جهان آمدء يدر و مادرش آمنه دختر وهب در كودكى مردند» عبد المطلب جد او و ابو طالب عمش وى را 
يرورش كردند. در سفرهايى كه ابو طالب به سوداكرى مى رفت بيامبر اكرم را با خود مى برد تا اندازه بى درستكارى از وى 
آشكار شد كه مردم وى را امين لقب نهادند. در سال )21١(‏ ميلا.دى به سن (90) سالكى هنككامى كه در يكى از كوههاى 
اطراف مكه به بندكى خدا مشغول بود از سوى خدا بدو وحى شد كه مردم را هدايت كند. قرآن كريم مدت (37) سال به 
تدريج از طرف خدا بر دل و زبان او به طريق وحى جارى شد. بزركترين معجزه وى قرآن است. كسانى كه به يارى ييامبر از 
مكه با او به مدينه آمدند ايشان را مهاجر كويند و 


محمد بن عيسى - جند نفرند بنام محمد بن عيسى صاحب عنوان در خصال مطلق است. معلوم نشد متبادر از آن كيست؟. يكى 


محمد بن ابى القاسم عم ماجيلويه- نجاشى در رجال خود كفته: محمد بن ابى القاسم بن عبيد اللّه بن عمران الجنابى البرقى 
المكنى به ابى عبد الله ماجيلويه و ابى القاسم يلقب بندارسيد اصحاب ما از قميان است او ثقه و عالم فقيه و عارف به ادب و 


محمد بن على ماجيلويه- او محمد بن على بن ابى القاسم ماجيلويه است در تنقيح المقال در حق وى كفته: او مانند ابن عم 
محمد بن على ماجيلويه است از آنكه از مشائخ صدوق است و صدوق به وى رضى الله عنه مى نكارد. 


محمد بن احمد بن صالح التميمى- در خصال از وى روايت مى كند از حالاتش جيزى به دست نيامد. 


بن قيس بن سلمه بن ثعلبه بن الدول بن حنفيه است. كويند به امامت حسن و حسين و على بن الحسين ايمان داشته. به سال /١‏ 


مجرى "اد 


حالى كه 0ء ساله بود دركذشت. كويند كورش در كوه رضوى ست. كنيه اش ابو القاسم بود كروهى ييرو او بودند واو را 


امام مفترض الطاعه مى دانستند و ايشان را كيسانيه كويند. از جهت اعتبار حديثى كه شايد مجهول باشد. 
متحندا بن علق الكوافن كدشا بد وى هماق محمد ب على الضيرق الكوفق ياشد كه انكاشته هد 


محمد بن زياد- جندين نفر در تنقيح بنام محمد بن زياد هستند با عناوينى مختلف. معلوم نيست مقصود صدوق از اين جند تن 


كدامين از ايشان است مككر به قرائن مقدم و مؤخر سند معلوم كردد. 


حال همنامان خود است. 
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صدوق در باب ما احل الله من النكاح از محمد بن عبد الحميد از صادق نقل كرده است. اين كس ظاهرا در كتب رجال نامى 
از وى نيامده است و جند نفر ديكر به همين نام هستند معلوم نيست تحقيقا كدام است؟. 


محمد بن محمد المصرى- حالاتش را در كتابى نديدم. برخى كفته اند وى از مشائخ صدوق است. 
محمد بن زيد بن محمد البغداذى- جيزى از حالاتش به دست نيامد. 


محمد بن الحسن بن احمد بن الوليد- كنيه اش ابو جعفر است شيخ طوسى ويرا از كسانى كفته كه از امامان روايت نكرده اند 
نجاشى كفته وى ساكن قم بود اما اصلا قمى نبوده او به سال (7”) زنده 


بود. 


هجرى در قم د ركذشت. 
محمد بن الحسن بن الوليد از وى روايت مى كند. نجاشى وى را ثقه عظيم القدر راجح قليل السقط در روايت كفته. 


محمد بن الحسين بن ابى لخطاب- از كسانى ست كه نام وى در خصال آمده است. وى از محمد بن اسلم جبلى طبرى روايت 


بن موسى الرضا كفته و جاى ديكر نوشته وى از كسانى ست كه از امامان روايت ندارد. در مقام اعتبار وى در حديث كفته 


ول أو علقت رفاست لد عازه 

محمد بن الحافظ البغداذى- از روات خصال است جيزى از حالاتش به دست نيامد. 

محمد بن على باز القزويق -صدوق ذر خصال به سند وى روايت من كد براق او راضئ اللهبعنه من 'نكارة: 
در تنقيح المقال در حق وى كفته: حسن لا اقل» برخى ينداشته وى ابن يسار استء بشار تصحيف آن. 


محمد بن على الامام التاسع- او محمد بن على بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب است و 
امام نهم شيعه. ميلا-دش به سال ١16‏ هجرى در مدينه بود. وبه سال هجرى در كاظمين د ركذشت. و كورش در 
همانجاست. كنيه اش ابو جعفر و لقبش جواد و تقى ست. مادرش ام ولد و نامش سبيكه است. فرزندانش جهاراند: ١‏ ابو 


ه فاطمه * خديجه ,ام كلثوم / حكيمه و مادر همه ايشان ام ولدى بود بنام سمانه مغربيه. 


محمد بن محمود- در تنقيح المقال فقط شخصى را محمد بن محمود بن عبد الله بن مسلمه كفته و او را صحابى مجهول 


معرفى كرده است. 


تيناو :لكين وى مح ب عن 1ه ]لا شعروية ان مجه وق الحمانة رو مح ادو عدر 11 عبن اللداكر مسقن لكف اعرف 
القمى ابو جعفر است. شيخ طوسى او را از كسانى شمرده كه از امامان روايت نكرده اند. او را انسانى جليل القدر كثير الروايه 
نوشته و او را آثاريست در احكام دين. نجاشى وى را ثقه نوشته. اما كفته اند كه وى از ضعفا روايت مى كند و به احاديث 
مزاسمل اعسماة و عمل مى كنك وادر ينكان تست كدان كه 
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مترجم خصال- مرتضى كيلانى مشهور به مدرس كيلانى» دبير دبيرستانهاى تهران با يايه دبيرى مولود به سال ١190‏ شمسى در 
نجف اشرف است. 
اسطرلاب * قبله الآفاق در هيأت /ا- حواشى بر مصادرات تحرير اقليدس 8 كتابى در هيأت 4 ترجمه جبر خوارزمى ٠١‏ شرح 


منشور در فقه 6 كتابى دراثبات وجوب مقدمه 


8 كتاب ترجمه قاعده لا ضرر ١7‏ كتاب ترجمه اجوبه طباطبائى 18 فلسفه و منطق مط ١9‏ جزوه فلسفه و منطق ٠‏ كتاب 
كليله و دمنه مط 19 كتاب لغات متشابهه مط ١‏ كتاب نحو و صرف عربى مط 7١‏ شرح لاميه العجم 7" شرح عينيه ابن سينا ”7 
شرح لالميه- العرب 7 شرح ابيات الهادى 0" شرح ميميه فرزدق 8" شرح رباعى افضل الدين كاشانى 7" شرعيات شش 
ابتدائى مط 8” اخلاق كيلانى مط 79 كتاب معجم الحكماء در تراجم )1٠٠١(‏ از فلاسفه و منجمين 6٠‏ كتاب حكمه الاسرار 
5- حاشيه بر بعضى موضع اسفار 0؟ خودآموز فارسى به عربى 58 سالنامه ١7١‏ ش 5 فرهنكك مدرس كيلانى مط 5/8 منهج 
البلاغه 54 راز عشاق 20 لغت نامه هفت اورنكك ١‏ كتاب ابناء البلاد "0 كتاب تعليمات مدنى مط ”0 كتابى در تقويم ١5٠‏ 
سال ه 05 ديوان اشعار عربى 0 منتخب كيمياى سعادت مط 28 كتاب كليد قرآن لاه كتاب لغات دبستانى مط 0/8 ترجمه 
مبادى الفلسفه 04 جزوه يى در قافيه 8٠‏ ديوان فارسى 2١‏ لغات قرآن 57 ترجمه خصال مط ”27 آثار مصحح كيلانى عم كتاب 


اشارات ابن سيئا ه20 كنات 


كنات مطالع الانوار در منطق 28 كتاب هدايه الحكمه /ا5 كتاب صناعه آلات مرصد دمشقى 88 كتاب متن اللمعه در فقه 9ع 
الدين احمد يزدى مط 78 كتاب بزم ايران مط 0 يندنامه غزالى مط 78 كتاب تسليه الاخوان جوينى 77 اخلاق غزالى مط 78 


ده مقاله 4/ا كليات سعدى ٠١‏ كتابى در حق ملكك. 
مريم بنت عمران- وى مادر ييامبر عيسى بن مريم است. در قرآن كريم به ياكى و درستى وصف شده. 


ترسايان وى را دختر يواكيم و حنه از سبط يهودا از آل داوود ييامبر نوشته اند» در ناصره زند كى مى كرد كه فرخ سروش وى 


رابه مسيح مده داد. 


دارد مصعب بن يزيد الانصارى باشد و كفته اند وى عامل خليفه على بن ابى طالب است. 


مفضل بن عمر - وى مفضل بن عمر الجعفى مكنى به ابى عبد الله كوفى. شيخ طوسى وى را از اصحاب امام جعفر بن محمد 
كفته. مفيد در ارشاد وى رااز ثقاه الفقهاء الصالحين نوشته. اما نجاشى كفته: 


الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 7 ص: /77 


تفل بتعس ا عبن اللدها اتن جنك كدق مرو قامبته التتابهت(اسكار و مقيطرت الرؤاية اعينا فى ,حجان يك روف ا بدك 


قاعده قول جارح مقدم است مع الدليل. 
مقداد بن الاسود- الكندى از بنى كنده بود. 
شيخ طوسى در رجال خود وى را از اصحاب رسول اكرم كفته و از طرفداران على بن ابى طالب. 


عظيم القدر و شريف 


المنزله نوشته. جون يدرش هم ييمان بنى كنده بود مقداد مشهور به كندى شد. 
به سال *" هجرى در حالى كه سن وى به هفتاد رسيده بود د ركذشت. ككورش در حرف است كه سه ميل از مدينه دور افتاده. 


مغيره بن شعبه- بن عامر بن مسعود الثقفى الكوفى ست از اصحاب رسول اكرم است. خليفه عمر وى را فرمان دارى بصره و 
كوفه داد. مردم نزد وى كواهى به زنا كردن دادند از اينرو وى را عزل كرد. ابو لؤلؤ كبر غلام وى بود كه عمر بن الخطاب را 
فقتل وسانية؛ برق مدع سعد كذاوص سج ركف قر اين كاز وى ركف حشمكن دن كه رزم و كت كون شد 


در ماه شعبان سال ٠‏ هجرى به سن هفتاد سالكى د ركذشت. در تنقيح المقال كفته: ضعف الرجل الى الغايه. 


مسلم بن على- ظاهرا وى همان مسلم بن على البطين است. شيخ طوسى در رجال خود وى رااز اصحاب امام على بن الحسين 


معرفى كرده است در متن خصال با اثبات تا در آخر اسم آورده ظاهرا درست نيست. 


اصحاب امام جعفر بن محمد كفته و ديكرى مجاهد بن العلاء الكوفى كه او نيز از اصحاب امام مذكور است. اما مجاهد بن 


اعين از او اثرى و خبرى نيست. 

معاويه بن دينار - جند تن معاويه هستند اما كك؟؟؟ 

از ايشان بنام معين بن دينار نيست. شايد وى از ج؟؟؟ 

مجاهيل باشد. 

- معاويه بن سويد بن مقرن- معاويه بن سويد هست اما از صاحب عنوان اثرى نيست. 


معاويه بن عمار - ظاهرا وى همان معاويه بن عمار 


استمغاوية بو اكات ين عي الله الجن الدة؟؟؟ 


ابو القاسم كوفى باشد. شيخ طوسى وى را از اصحاب امام جعفر بن محمد نوشته ظاهرا از موالى بود نجاشى او را كثير الشأن و 


عظيم المحل و ثقه كفته 


معاويه بن ابى سفيان- مقدسى كفته: او معاويه؟؟؟ 


ابى نامش صخر بن حرب بن اميه بن عبد شمس بن مناف مكنى به ابى عبد الرحمان است كه قرشى امو؟؟؟ 


بود و كاتب رسول اكرم است. از سال ١؟‏ هجرى به خلافت نشست و در 77 رجب از سال دركذشت هنكام مركك */اسال 


مكحول- از زهرى نقل است كه مى كفت در جه؟؟؟ 


عالم است ابن المسيب در مدينه و شعبى در كوفه و حسن بصرى در بصره. مكحول در شام. امام على بن الحسين با مكحول 
ملاقات كرد واز وى يرسيد جككونه شام كردى؟ در جواب كفت شام كرديم در؟؟؟ 


ما جاقه هام كردنايتن اطونن] )تور أل الرعون ودر عاق سسا 1 سعد بن عب العولتووا وده كدب كن عالت 
بر مكحول دشمنى على بن ابى طالب بود و هيج كاه وى را بنام ياد نكردى بلكه كفتى: ابو زينب. حسن بن حر كفت مكحول 


را 
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ديدار كردم در حالى كه از خشم على ير بود ييوسته با وى سخن كفتم تا نرم شد. در زمان خود در شام در فتوى دادن 


مانندى نداشت حدود (60) هجرى دركذشت در تنقيح المقال وى را ضعيف كفته. 


مكى بن ابراهيم- در تنقيح 


المقال دو مكى را عنوان كرده يكى مكى بن على بن ابى زيد الحمامى قاضى نجم الدين كه منتجب الدين او را ورع عدل 
كفته. و ديكرى مكى بن على بن سختويه كه شيخ طوسى ويرا امامى كفته و در حسان نهاده است. 


اما مكى بن ابراهيم نشان و اثرى از وى نيست. شايد از مجاهيل باشد. 


اركان نقباى بنى ساعده بود كه به سال 5 هجرى كشته شد وى جزو حسان است. 


منصور الخليفه العباسى- مكنى به ابى جعفر و ملقب به دوانيقى او از خلفاى بنى العباس است كه به سال (178) هجرى به 


خلافت رسيد و به سال (188) در مكه دركذشت. در تنقيح كفته: ضعفه اظهر من ان يبين. خلفاى بنى العباس از اين قراراند: 


١‏ ابو العباس سفاح عبد الله بن محمد بن على بن عبد الله بن عباس " ابو جعفر منصور دوانيقى بن محمد بن على بن عبد الله 
بن عباس ” محمد مهدى بن منصور 5 موسى الهادى بن محمد مهدى ه هارون- الرشيد بن محمد مهدى # محمد امين بن 
هارون 7- ابو العباس عبد الله بن هارون ملقب به مأمون 8- ابو اسحاق محمد معتصم بن هارون انو عفر الرائق كالله هارو 
بن معتصم ٠١‏ ابو الفضل المتوكل على الله جعفر بن معتصم ١١‏ ابو جعفر المستنصر باللّه محمد بن متوكل 1١‏ ابو العباس 
المستعين باللّه احمد بن معتصم 1 ابو عبد اللّه المعتز بالله محمد بن متوكل 16 ابو- اسحاق المهتدى باللّه محمد بن واثق 


ابن العبامن المعمد على الله احمن بن 'متوكل: 12 ابو الغنائن المعقضت بالله الحمد بح 'ظلحه 'بن “مت و كل 117 ابو محمد المكتفى 
بالله علق ءيق معت 18 ابو الففيل المقمدر ,الله جعفن بن معتفند: 15 انق متضون القاهن باللدامحمة يق محتقي 73 ابو العياس 
الراضى بالل محمد بن مقتدر 7١‏ ابو اسحاق المقتفى بالله ابراهيم بن مقتدر 71 ابو القاسم المستكفى بالله عبد الله بن مكتفى 
1 ابو القاسم المطيع للّه فضل بن مقتدر 78 ابو بكر الطائع باللّه عبد الكريم بن مطيع 18 ابو العباس القادر باللّه احمد بن 
اسحاق بن مقتدر 78 ابو جعفر القائم بامر الله عبد اللّه بن قادر 37 ابو القاسم المقتدى باللّه عبد الله بن احمد بن قائم 18 ابو 
الحباقن الشستطهن الله اتسين مقتلى 79 انو انتضوين المسورقة انالله كط .ده مكل :]رو عفد الراشة: اللمستصوو فخيل 
"ابو عست الله المقق لأمر الل محيد دن ستعظلين #الانايو النظلفر.ة المسعجن اللدنوسي نه ملق ##اأو جيه الميديق 
عرز الله احا انو مشسن ع#انز الغاس التاغتر لنوة "الله سين قفي :0ه" انو 'التضين الظافر يار المح ون غاص عم 
ابو جعفر المستنصر باللّه منصور بن ظاهر 7 ابو احمد المستعصم باللّه عبد الله بن مستنصر خلافت ايشان از سال ١7‏ هجرى تا 


8 در بغداد ادامه داشت 
موسى بن جعفر الامام السابع- مكنى به ابى الحسن اول كه در باب كنيه نوشته شد. 


موسى بن عمران النبى- وى موسى بن عمران- بن يصهر بن قاهت بن لاوى بن يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم بن تارخ بن ناخور 


ن: سروح بن 


رعو بن فالج بن عابر بن شالح بن ارفكشار بن سام بن نوح 
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وى رااز آب رهانيد و در كاخ وى يرورش يافت. سيس به بيابان سينا يناه برد. خحدا ويرا به بيامبرى انككيخت تا ملت خود 


و كفته اند در نقل موثق ند نسسث. 


موسى بن عمر- در تنقيح المقال جند تن به نام موسى بن عمراند هريكك با قيدى. معلوم نيست اين موسى بن عمر كه در 
خصال آمده كدام يكك از ايشان است؟. مكر به قرينه روات سابق و لا حق وى دانسته شود. شايد وى موسى بن عمر بن بزيع 
مولى منصور باشد. شيخ طوسى در رجال خود ويرا از اصحاب امام محمد الجواد و اصحاب امام على الهادى نوشته و كفته وى 


ثقه است. 

موسى بن اسماعيل- وى موسى بن اسماعيل بن موسى بن جعفر بن محمد بن على بن ابى طالب است. 
ظاهرا از مشائخ صدوق وروات خصال است. 

منذر الجوان- جيزى از حالاتش در كتابى نديدم در متن خصال در سلسله برخى از سندها ديده شده. 
در تنقيح المقال نامى از وى نيافتم. شايد در شمار مجاهيل باشد. 

ميكائيل- در عرف مسلمانان و اخبار اسلامى نام فرشته بى ست. 


تاشر فيا دهز تيه نكا زاك دا وكات امن كه 


تقريبا صد سال قبل دائر شده؛ و بسيارى از كتابهاى دينى و كلاسيكك و متفرقه از قديمه و جديده را به جاب رسانيده. از سال 
() هجرى حاج ميرزا على اكبر خوانسارى جد دودمان علمى كتاب فروش تهرانء در خوانسار كتابخانه يى دائر كرد. بعد 
از وى فرزندش حاج محمد اسماعيل علمى از خوانسار به تهران منتقل شد و كتابخانه مهمى تشكيل داد و جابخانه يى نيز براى 
جاب كتب خريدارى كرد. يس از وى فرزندانش: حاج- محمد حسن علمى و حاج محمد على علمى و حاج- عبد الرحيم 
علمى و حاج محمد جعفر علمى و حاج على اكبر علمى تاجران كتاب هريكك كتابخانه يى كشودند كه از كتابفروشيهاى مهم 
تهران به شماراند. و جايخانه يى بنام شر كت تضامنى براى جاب دائر كردند و كتب مختلف به جاب رسانيدند بعدا حاج محمد 
حيدة علس سانمقاف و كا بك اند هنا رابك جاو د اذو اميق كردتو اومان عسي ان عدا نان د 
هجريست حدود (1800) كتاب جاب كرده اند كه شايد وقتى فهرست جامعى از آنها جاب شود. فعلا اين جايخانه و كتابخانه 
در تهران زير نظر فرزندان آن مرحوم محمود و ابو القاسم و محمد علمى دائر و مشغول خدمت به اجتماع و فرهنكك اين كشور 


هستند و فقهم الله. 
نجده بن عامر الحرورى- وى از فقهاى خوارج بود و وجوه ايشان حدود ٠٠‏ هجرى د ركذشته. 


نوف البكال نوفلى- وى نوف بن فضاله البكالى ابو يزيد يا ابو عمرو ابو رشيد است. او را از خواص خليفه على بن ابى طالب 
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ولي 


آنجه در كتب رجال ديده شده بى نسبت است. شايد نوفلى منسوب نوفل بن عبيد الله بن المكنون باشد كه شيخ طوسى وى را 


نمروذ الملكك الجبار- ملكك كلدانيان در عراق بود. وى يور كوش بن حام است نام وى در كتب تواريخ و قصص بسيار آمده 


است با ابراهيم رسول خدا دشمنى مى ورزيد. كويند به شكار و نخجير آزمند بود. 


نوح النبى- جنانكه از تورات و قرآن و تواريخ استفاده مى شود ييامبرى بوده است. يدر سام و حام و يافث. ظاهرا در ستاره 
شناسى كامل بود و جنان يافته بود كه جهان غرق مى كردد ازاين روى كشتيى ساخت و خود و وابستكان خويش را نجات 


داد. در واقع وى يدر سلسله بشر جديد است. 


هارون برادر موسى- هارون برادر موسى كليم است و نخستين احبار بنى اسرائيل بود. موسى وى را نزد فرعون فرستاد تااز وى 
سخنى كويد. تازيان وى را هارون بن عمران نامند. نام وى در تورات و قرآن بسيار تكرار شده است. وى نياى كهنيان كليمى 


ست جنانكه موسى نياى لاويان ايشان. در زمان موسى د ركذشت. 

- هدبه بن خالد القيسى- از روات خصال است. 

در تنقيح المقال از وى جيزى ننوشته بود. شايد در شمار مجاهيل باشد. 

هشام بن حسان- از ناقلين حديث خصال است. از حالاتش جيزى به دست نيامد. 


هشام بن عمار- نام وى در خصال آمده استء براى معرفت حالاتش به تنقيح مراجعت كردم جيزى به دست نيامد. 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانىء مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلدء سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 1817اش. الخصال / ترجمه مدرس كيلانى 
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ام بن عروه- ظاهرا وى هشام بن عروه بن الزبير بن العوام القرشى المدنى ست. شيخ طوسى ويرا در رجال خود از اصحاب امام 
جعفر بن محمد كفته. كُويا امامى المذهب است اما مجهول الحال است. در تنقيح المقال وى را فاضل دانسته نه حسن. 


همام بن يحيى- با مراجعه به تنقيح المقال جيزى از وى ننوشته بود» شايد از مجاهيل باشد. 


است: كويند زن وى از دشمنان او بود. كفته اند: وى ييامبرى بود بسيار باوقار و سنككين مانند نوح در روى و خوى. 
در خصال نام وى :مله اسيت» 


يعقوب بن اسحاق النبى- وى يعقوب بن اسحاق بن ابراهيم است. از ييامبران تورات است و وى را دوازده فرزند بود كه نام 
همه در متن خصال آمده است. از همه مهم تر يوسف است كه مدتى فرمان رواى مصر شد. لقبش اسرائيل است و فرزندان 
دوازدهكانه اش را اسباط اسرائيل كويند. 


يعقوب الجعفرى- وى يعقوب بن جعفر بن ابراهيم الجعفريست. نام وى در كافى و متن خصال آمده است. اما در كتب رجال 


از وى ذكرى نيست ازاين جهت وى را در شمار مجاهيل نوشته اند. 

يزيد بن سلمه النمرى- ظاهرا از مجاهيل كتاب خصال صدوق است. نككارنده جيزى از حالاتش بيدا نكردم. 
يوسف بن يعقوب النبى- او يوسف بن يعقوب بن 

الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» ج 7 ص: 7017 


اسحاق بن ابراهيم است كه بعدها وزير عزيز مصر شد و زندكى مردم 


را در ايام خشكك سالى در مصر اداره كرد. 


حدود )١100١(‏ سال قبل از ميلاد مى زيسته. در زيبايى بدو مانند كنند. 


يحيى بن زيد بن الوليد الشيرازى- در تنقيح المقال دو يحيى بن زيداند يكى يحيى بن زيد بن العباس بن وليد البزاز كه كفته: 


ضدوق انتوق روات كرذه وان اورنه زرفي اللدهة) سودي كد كه لالت ند رم رف ار 


و ديكرى يحيى بن زيد بن على بن الحسين بن على بن ابى طالب مدنى ست. كه شيخ طوسى وى را كاهى از اصحاب امام 
جعفر بن محمد كفته و كاهى از اصحاب امام موسى كاظم نوشته. اين شخص امامى ست اما مجهول الحال است. معلوم نيست 
از اين دو هيجكدام صاحب عنوان باشند. زيرا اينجا قيد به شيرازيست در صورتى كه در تنقيح, البزاز كفته و شايد بزاز بوده 


كاتب آن را تصحيف به شيرازى كرده است. 


يحيى بن المستفاد- از راويان خصال است. در تنقيح جندين تن يحيى آمده با عناوين مختلف كه هيجكدام با صاحب عنوان 
كه يحيى بن المستفاد باشد قابل تطبيق نيست. شايد وى در شمار مجاهيل است. صدوق نام وى را در باب ششم از خصال ياد 


كرده اسيم 


يونس النبى- يا ذو النون يعنى صاحب و همدم ماهى از ييامبران عهد عتيق است و در تورات از وى مفصلا يادآورى شده 


4. 


است. 


يوشع بن نون النبى- يا ذو الكفل از بيامبران بنى اسرائيل است و وصى موسى بن عمران» كورش در نزديكى كوفه در جايى 
ست بنام كفل. در تورات نامه بى دارد. 


يزيد بن معاويه- فرزند معاويه و نوه ابى سفيان است وى دومين خليفه از خلفاى امويست به سال 8٠‏ هجرى در شام 


به خلافت نشست و به سال (88) هجرى در آنجا د ركذشت. شعر نيز مى سروده. 


يونس بن ظبيان- شيخ طوسى كفته: يونس بن ظبيان كوفى از اصحاب امام جعفر بن محمد است. ابن- الفضائرى در حق وى 
كفته: يونس بن ظبيان كوفى غالى و وضاع حديث بود از امام صادق روايت مى كرد بى آنكه تشخيص دهد. نجاشى كفته: 
يونس بن ظبيان از موالى ست و در نقل حديث ضعيف است كسى به احاديث وى توجهى ندارد و هرجه در آثار خود نقل 
كرده همه تخليط است و كشى كه از رجال نككاران است از وى رواياتى نقل كرده است و الله اعلم. 


ابن بابويه» محمد بن على - مدرس كيلانى» مرتضىء الخصال / ترجمه مدرس كيلانى» اجلد. سازمان جاب و انتشارات 


جاويدان - تهران» جاب: اول» 17اش. 


درباره مركز 
هَل يَسْتَوى الذِينَ يَعْلمُونَ وَالذِينَ لا يَعْلمُونَ 
آيا كسانى كه مىدانند و كسانى كه نمىدانند يكسانند ؟ 


سوره زمر/ 4 


مقدمه: 
موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان» از سال ١780‏ ه .ش تحت اشراف حضرت آيت الله حاج سيد حسن فقيه امامى 
(قدس سره الشريف». با فعاليت خالصانه و شبانه روزى كروهى از نخبكان و فرهيختكان حوزه و دانشكاه. فعاليت خود را در 


زمينه هاى مدهي ترسك وعلي اغا تود اسه 


مرامنامه: 

موسسه تحقيقات رايانه اى قائميه اصفهان در راستاى تسهيل و تسريع دسترسى محققين به آثار و ابزار تحقيقاتى در حوزه علوم 
اسلامى, و با توجه به تعدد و يراكندكى مراكز فعال در اين عرصه و منابع متعدد و صعب الوصولء و با نكاهى صرفا علمى و به 
دور از تعصبات و جريانات اجتماعى» سياسىء قومى و فردىء بر مبناى اجراى طرحى در قالب «١‏ مديريت آثار توليد شده و 
قار منافيه آ3 ستو #سامن هر كو شتيعية #الككن ىتما بتك كا مخصوقة انل خف و سوقان اد كت و الخدت ارسي ران 
متخصصين. و مطالب و مباحثى راهكشا براى فرهيختكان و عموم طبقات مردمى به زبان هاى مختلف و بافرمت هاى 


كوناكون توليد ودر قضائ مجازى به صورت رايكان وز اغشار علاقمتدان قرار دهد. 


اهداف: 

١.بسط‏ فرهنكك و معارف ناب ثقلين (كتاب الله و اهل البيت عليهم السلام) 

".تقويت انككيزه عامه مردم بخصوص جوانان نسبت به بررسى دقيق تر مسائل دينى 

“.جايكزين كردن محتواى سودمند به جاى مطالب بى محتوا در تلفن هاى همراه » تبلت هاء رايانه ها و ... 
؟.سرويس دهى به محققين طلاب و دانشجو 

ه.كسترش فرهنكك عمومى مطالعه 


#.زمينه سازى جهت تشويق انتشارات و مؤلفين براى ديجيتالى نمودن آثار خود. 


سياست ها: 
١.عمل‏ بر مبناى مجوز هاى قانونى 
".ارتباط با مراكز هم سو 


”.يرهيز از موازى كارى 


ع.صرفا ارائه محتواى علمى 
0.ذكر منابع نشر 


بديهى است مسئوليت تمامى آثار به عهده ى نويسنده ى آن مى باشد . 


فعاليت هاى موسسه : 
١.جابٍ‏ و نشر كتاب» جزوه و ماهنامه 
".ب ركزارى مسابقات كتابخوانى 
".توليد نمايشككاه هاى مجازى: سه بعدىء يانوراما در اماكن مذهبى» كردشكرى و... 
؟.توليد انيميشن» بازى هاى رايانه اى و ... 
ه.ايجاد سايت اينترنتى قائميه به آدرس: 7.6017 لإألاء 0173. الالالالالا 
#.توليد محصولات نمايشى» سخنرانى و... 
/ا.راه اندازى و يشتيبانى علمى سامانه ياسخ كُويى به سوالات شرعىء اخلاقى و اعتقادى 
لطر احى سيستم هاى حسابدارى» رسانه سازء موبايل سازء سامانه خو دكار و دستى بلوتوث» وب كيوسككء 51/15 و... 
9.بركزارى دوره هاى آموزشى ويزه عموم (مجازى) 
كبر كزارف :دؤوة هاى ترسة مر (مخارئن) 
.١‏ توليد هزاران نرم افزار تحقيقاتى قابل اجرا در انواع رايانه» تبلت» تلفن همراه و... در / فرمت جهانى: 
١4ل‏ 
كها(21:46 لان 
؟ 8نامع 
ع لازن 
ه. ارام 
.الام 
ذلزاه9© 
08 
و عدد ماركت با نام بازار كتاب قائميه نسخه : 
0111م 
1105.١‏ 
عع لروطط كلا ]11 الا 
ع ك//1 1100لا 
به سه زبان فارسى » عربى و انككليسى و قرار دادن بر روى وب سايت موسسه به صورت رايكان . 
دريايان : 


از مراكز و نهادهايى همجون دفاتر مراجع معظم تقليد و همجنين سازمان هاء نهادهاء انتشارات» موسسات. مؤلفين و همه 


بز ركوارانى كه مارا در دستيابى به اين هدف يارى نموده ويا ديتا هاى خود را در اختيار ما قرار دادند تقدير و تشكر مى 


آدرس دفتر مركزى: 


اصفهان -خيابان عبدالرزاق - بازارجه حاج محمد جعفر آباده اى - كوجه شهيد محمد حسن توكلى -يلاكك -١179/76‏ طبقه 
اول 

وب سايت: 1أ.>0110©01. لالالاثالاا 

ايميل: 16.11 1110)901100 

تلفن دفتر مركزى: 170 ١وعع8ال8,‏ 

دفتر تهران: 817141/77- ١7١‏ 

باز ركانى و فروش: ١917:01١9‏ 


امور كاربران: لف 








ديكر به سايث اين موكز به فشان 
71 .1111111 3112) .ناا نانانايا 
أ © 7 . طاع لا ١‏ ماع 3 ١‏ ج . لا نالا انا 
١010‏ داع /[ ا لداع 3 لأ ج) . الالالانا 
عاجوا 2١1ات)‏ الام رايا 


مراجعه و براى سفارش با ما ماس بكيريد. 
8 ه5وتنس:ر] نز 9ه 


